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Wprowadzenie

Tym, co wyrdznia czlowieka sposrdd innych istot zyjacych, jest jezyk. Dzie-
ki niemu moze on w pelni wyrazi¢ swoje pragnienia, dazenia, swoje jestestwo,
jest mniej samotny. Podstawg tego nieprawdopodobnie zlozonego fenomenu
lingwistycznego, jego baza, sa stowa, ktdre czlowiek nadal poszczegélnym ele-
mentom otaczajacego $wiata'. Nazywanie zatem stanowi pierwszy przejaw je-
zykowej swiadomosci istoty ludzkie;j.

Umiejetno$¢ nazywania, czyli oznaczania rzeczywisto$ci za pomocg wyra-
zen symbolicznych, nalezy do najwazniejszych z punktu widzenia istoty sy-
stemu jezykowego. Stowa, czyli symbole, nalezag do prymarnych elementow
jezykowych, za posrednictwem ktérych mozna zbudowac ztozone, sekundar-
ne struktury, zaréwno semantyczne, jak i gramatyczne. Zbior tych elementéw,
nazywanych tez leksemami, okresla si¢ mianem leksykonu, ktéry uwazany jest
za jadro jezyka. Procesy leksykalizacji s3 podstawg réznych modeli nadawa-
nia jezyka (W.J.M. Levelt, A. Roelofs, A.S. Meyer 1999; P. Bonin i in. 2008:
138). Z kolei kazda jednostka owego leksykonu jako no$nik fonologicznych,
semantycznych i kategorialnych wlasnosci dostosowuje si¢ do pewnych zasad
gramatyki. Zdaniem badaczy leksykon w znacznym stopniu determinuje funk-
cjonowanie tych regul. To w leksykonie mieszczg si¢ stowa, ktore stanowia po-
taczenie dzwigkow i znaczenia lub gestow i znaczenia. Gramatyka jako system
obliczeniowy wskazuje, ktore uklady, sekwencje danych stéw skiadaja si¢ na
pelne znaczen wypowiedzenia (D. Wunderlich 2006: 2).

Za pomocy leksykonu i gramatyki jesteSmy w stanie przekazywac bardziej
zlozone sensy, ktore bez istnienia stownika nie bylyby mozliwe do zakomuni-
kowania. Leksykon stanowi rodzaj polaczenia miedzy rzeczywisto$cig a ludz-
kim umystem, chcacym te rzeczywisto$¢ tam wlasnie przenies¢, by méc o niej
rozprawiaé, opisywac ja, ocenia¢, ewentualnie tez zmienia¢ czy wpltywac na
inne jednostki te rzeczywistos¢ doswiadczajace w ten sam lub zblizony sposéb.
Bez systemu leksykalnego nie istnieje wyrazanie jezykowe. Zbiér powszechnie

! Mowigc sfowa, mamy na my$li wszelkie formy ich prezentowania, nie tylko werbalna, lecz

takze gestowa (por. np. jezyk migowy lub migany), dotykowa (por. np. alfabet Braille’a) lub inne.
Istotna jest bowiem w tym momencie relacja znaczenie - symbol.
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znanych stéw stanowi rodzaj klucza do efektywnej komunikacji (M.H. Davis
2016: 541). Wedlug W.J.M. Levelta (1989: 182, 185) leksykon mentalny jest re-
pozytorium wiedzy deklaratywnej na temat stéw danego jezyka. Nie zawiera
wiedzy proceduralnej, pozwalajacej na tworzenie nowych stéw w czasie danej
wypowiedzi, chociaz jest to mozliwe w réznych jezykach i przejawia si¢ w nich
z réznym nasileniem.

Co istotne dla naszych rozwazan, 6w leksykon nie nalezy do jednorodnych.
Sklada si¢ z dwu rodzajow leksemdw: jedne stuza do nazywania przedmiotow
o odniesieniach wielodesygnatowych, drugie maja referencj¢ jednostkows, in-
dywidualng. Pierwsze to nazwy pospolite (nomina appellativa), drugie naleza
do nazw wlasnych (nomina propria).

Ksigzka poswiecona jest tym wlasnie dwom grupom okreslen, a dokladnie
fenomenowi ich wyszukiwania w umysle (fenomenowi dostepu leksykalne-
go). Celem monografii nie jest jednak przedstawienie sposobdéw wyszukiwa-
nia obu grup oddzielnie, niezaleznie od siebie. Poniewaz nacisk ktadziemy na
relacje, w jakie rzeczowniki wlasne i pospolite s3 uwiklane neurobiologicznie,
opis obejmowac bedzie sposoby aktualizowania tych dwu grup réwnolegle,
z uwzglednieniem ewentualnych réznic i podobienstw w wyszukiwaniu po-
szczegblnych nazw, majacych okresli¢ ostatecznie $ciezke przypominania so-
bie nazw wlasnych jako tych niewatpliwie trudniejszych do zaktualizowania.
Kazdy z nas z pewnoscig chociaz raz w zyciu do$wiadczyl zjawiska zwanego
syndromem mam to na kotvicu jezyka, kazdemu z nas zdarzylo si¢ zapomniec¢
czyjegos$ nazwiska. Cho¢ trudno$¢ w znajdowaniu potrzebnych stow rzadziej
dotyczy nazw pospolitych, moze nam si¢ przytrafi¢ rowniez btedne wyszukanie
wyrazu lodowka zamiast pralka czy widelec zamiast tyzka, zwlaszcza w sytuacji
zmeczenia, nie wspominajac o bardziej ekstremalnych momentach stresu.

Analiza przeprowadzonych w publikacji badan ma na celu zilustrowanie
neurobiologicznych mechanizméw wyszukiwania nazw wlasnych ze stownika
mentalnego. Nazwy pospolite stuzy¢ nam bedg jako tto poréwnawcze do pod-
kreslenia fenomenu moézgowej organizacji propridw w poréwnaniu z apelaty-
wami. Mozna tego dokona¢ podczas analizy zjawiska nazywanego podwdjng
dysocjacjg® nazw wlasnych i pospolitych, ktore polega na zachowaniu umiejet-
nosci przypominania sobie nazw pospolitych z uniemozliwionym dostepem
do nazw wlasnych i odwrotnym wzorcem deficytéw poznawczych, sprowadza-
jacym sie do umiejetnosci wyszukiwania nazw wlasnych i utraty dostepu do

2 Zasada podwdjnej dysocjacji w neuropsychologii oznacza przeciwstawna konfiguracje
danych funkcji psychicznych, komplementarnych wzgledem siebie, o ktérych wiadomo ,na
podstawie zachowan (zadan), przebiegajacych w normie oraz w sposob patologiczny przy dwu
poréwnywalnych dysfunkcjach mézgu” (D. Kadzielawa 2007: 653-654).
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rzeczownikow pospolitych. Z taka sytuacja mamy do czynienia w anomii, czyli
w zaburzeniach czynnosci nazywania.

Celem opracowania jest zatem charakterystyka proceséw wyszukiwa-
nia nazw wlasnych i pospolitych ujawniajaca sie¢ w zaburzeniach jezykowych
gléwnie o typie afazji (u chorych z lezjami lewopdtkulowymi na skutek uda-
ru), a takze w uszkodzeniach potkuli prawej i w afazji pierwotnej postepujace;.
Czytelnik znajdzie w nim poréwnanie ilosciowe i jako$ciowe anomii proprial-
nej (nazw wilasnych) z anomig apelatywng (nazw pospolitych) oraz omoéwie-
nie form kompensowania deficytéw anomicznych. Ich specyfika ma postuzy¢
do opisu leksykonu mentalnego, jego hierarchicznego ustrukturowania oraz
samego procesu aktualizowania nazw przy zalozeniu, ze stownik proprialny
u poszczegdlnych badanych (przed ich zachorowaniem) nie musiat by¢ zréw-
nowazony. Znajomo$¢ poszczegdlnych nazw wilasnych, osobowych czy geo-
graficznych, stanowi bowiem wypadkows takich czynnikéw spoteczno-kul-
turowych, jak: wyksztalcenie, miejsce zamieszkania, status spoteczny, rodzaj
podejmowanej aktywno$ci zawodowej czy spolecznej itp.

W tym miejscu podkresli¢ trzeba wage nazw wlasnych w procesie diag-
nostycznym, a nast¢pnie terapeutycznym. Ich znaczenie zwlaszcza we wspoét-
czesnym $wiecie szybko postepujacych zmian demograficznych jest nie do
przecenienia. Deprecjonujacych problemoéw leksykalno-semantycznych, ktore
polegaja na trudnosciach z przypominaniem sobie imion bliskich oséb, na-
zwisk wieloletnich sasiadéw, doswiadczaja zaréwno osoby z uszkodzeniami
mozgu, z chorobami ot¢piennymi, z fagodnymi zaburzeniami poznawczymi
(MCI), jak i osoby starzejace sie fizjologicznie (AAMI).

W ksigzce zastosowano rézne podejscia metodologiczno-interpretacyjne.
Pierwsze z nich ma charakter jezykoznawczy, a dokladnie onomastyczny, bo-
wiem nauke o nazwach, ich pochodzeniu nazywa si¢ onomastykg. Wyniki uzy-
skanych badan wykorzystano w konsekwencji do oceny réznych ujec¢ znaczenia
onimé6w oraz do opisu relacji nomen proprium — nomen appellativum. Drugie
podejscie, ktore mozna okresli¢ mianem neurolingwistycznego, ujawnia sie
w rozdziale poswigconym budowie leksykonu, w ktérym zawarto model wyszu-
kiwania nazw wtasnych i pospolitych, chociaz moze nalezaloby tu wspomniec
o neuroonomastyce jako specyficznej gatezi onomastyki zajmujace;j si¢ rzeczow-
nikami wlasnymi z punktu widzenia psychologii kognitywnej (M. Rutkiewicz-
-Hanczewska 2012a; S. Brédart 2016: 476-487).

Tak réznie ukierunkowane wnioski ptyna jednak - co nalezy podkresli¢
- z obserwacji zaburzen jezykowych pochodzenia neurologicznego, ktére sa
przedmiotem zainteresowania m.in. neurologopedéw. Ta grupa zawodowa
znalez¢ tu moze najwiecej informacji dotyczacych proceséw nazywania, a tak-
ze zaburzen, w jakich si¢ ujawniajg (afazja, syndrom prawej poétkuli, pierwot-
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na afazja postepujaca), sposobu ich diagnozowania. Ksigzka bowiem faczy
w szczegdlny sposob wymiar praktyczny (ocene czynnosci nazywania) z teo-
retycznym (neurobiologiczne podstawy nazywania). Nie zawarto w niej tresci
na temat terapii anomii, poniewaz to zagadnienie, z uwagi na jego obszernosc¢,
zostanie omowione w odrebnym opracowaniu.

W przesztosci problematyka dotyczaca proceséw aktualizowania nazw
wlasnych w zaburzeniach mowy pochodzenia neurologicznego nie byta przed-
miotem szczego6lnego zainteresowania ani w srodowisku jezykoznawcéw (ono-
mastéw), ani wérdd badaczy zwigzanych z naukami medycznymi, w tym wy-
padku neuropsychologia, afazjologia czy neurologia. Jesli chodzi o afazjologie
czy neuropsychologie, to badania nad anomig nazw wtasnych rozpoczeto sto-
sunkowo niedawno. Pierwsze publikacje pochodzg z drugiej polowy lat 80. XX
wieku (C. Semenza, C. Zettin 1988, 1989). W kolejnym dziesiecioleciu ukazaly
sie publikacje ksigzkowe z zakresu psychologii kognitywnej nazw wtasnych
(G. Cohen, D.M. Burke 1993; T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996) czy
ogolnie zaburzen nazywania, w tym anomii nazw wilasnych (H. Goodglass,
A. Wingfield 1993). Dopiero na poczatku XXI wieku zostaly zintensyfikowane
badania nad wyszukiwaniem nazw wilasnych u pacjentéw z zaburzeniami je-
zykowymi. Zaznaczy¢ trzeba, ze zdecydowana wigkszo$¢ opracowan dotycza-
cych anomii proprialnej ma charakter studiéw przypadku. Pozostale publikacje
podejmuja ten problem w szerszym kontek$cie samego nazywania, w naszym
rozumieniu nazywania w zakresie apelatywow (H. Goodglass, A. Wingfield
1997). Inne opracowania zagadnienie anomii propriéw lokuja $cisle w per-
spektywie opisu zaburzen afatycznych i ich terapii (A. Basso 2003; A.E. Hillis
2002). Sa to publikacje dotyczace anomii u pojedynczych oséb, prezentujacych
wyizolowane rodzaje zaburzen anomicznych, przykladowo w zakresie r6znych
kategorii nazw wlasnych, zwlaszcza w odniesieniu do nazw osobowych, rza-
dziej nazw geograficznych badz nazw wydarzen historycznych. Oznacza to, ze
zjawisko anomii opisujg przede wszystkim neuropsychologowie lub psycholo-
gowie kognitywni, ktérych wspomagaja neurolodzy, analizujac i interpretujac
obrazy uszkodzonego mézgu. W zasadzie jezykoznawcy nie podejmowali ta-
kich przedsiewzie¢, chociaz byli tg tematyka zainteresowani z punktu widzenia
semantyki nazw wlasnych (W. von Langendonck 2002, 2007). To niewielkie
zainteresowanie jezykoznawcédw psychologicznym podejsciem do nazw wtlas-
nych’ sygnalizowali autorzy ksigzki pt. The Cognitive Psychology of Proper Na-

> ‘W 2016 roku ukazala sie ksiazka pt. Names and Naming pod redakcja C. Hough, w ktdrej
znajduje si¢ szerokie omowienie nazw wiasnych z najrézniejszych perspektyw: onomastycznej,
socjologicznej, historycznej, dialektologicznej, a takze psychologicznej (ostatnie ujecie autor-
stwa S. Brédarta).
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mes. On the importance of being Ernest T. Valentine, T. Brennen i S. Brédart
(1996: 1) w kontekscie tematyki XVIII Miedzynarodowego Kongresu Onoma-
stycznego (International Congress of Onomastic Sciences). W niniejszej pracy
probuje sie taczy¢ rozne perspektywy opisu anomii: jezykoznawcze (onoma-
styczne), kognitywne, neurologopedyczne.

Jak zatem przedstawia sig struktura ksigzki? Rozdzial pierwszy ma charakter
przegladowy. Poswigcony jest on samemu fenomenowi nazywania, réznicom
miedzy nazwami wlasnymi i pospolitymi w ujeciu gléwnie lingwistycznym,
psychologicznym, a takze neuroanatomicznym. Przedstawia si¢ tu m.in. rézne
teorie na temat przyczyn trudniejszego znajdowania rzeczownikéw wilasnych
w poréwnaniu z pospolitymi, w tym tez znane w literaturze kognitywnej pro-
pozycje modeli wyszukiwania nazw z leksykonu mentalnego. Rozdziat koncza
zalozenia metodologiczne ksigzki. Omawia si¢ tu zasady przygotowania testu
nazwania oraz jego budowe.

Rozdziat drugi poswiecony zostal zjawisku zaburzen nazywania, czyli ano-
mii, r6znym jej odmianom, a takze sposobom kompensowania tego rodzaju
deficytow jezykowych. Ich typologia jest bowiem przyczynkiem do zaprezen-
towania hierarchicznego uporzadkowania stownika mentalnego w odniesieniu
zaréwno do rzeczownikéw pospolitych, jak i wlasnych. Jak podkreslaja bada-
cze, modele produkcji stownej powinny odwotywa¢ si¢ do badan nie tylko
nad nazwami obiektéw (rzeczowniki pospolite), lecz takze do tych samych
zjawisk, ale z wykorzystaniem nazw wlasnych, przymiotnikow oraz czasow-
nikow (P. Bonin i in. 2008: 138). Waga nazw wlasnych, ich funkcjonowania
i aktualizowania w tworzeniu teoretycznych modeli nadawania mowy jest wy-
jatkowo istotna. W koncowej czesci rozdzialu znajduje sie analiza wynikow
nazywania obu grup obiektéw przez uczestnikow grupy kontrolnej, do ktorej
zakwalifikowano osoby bez zaburzen neurologicznych. Zaobserwowane u nich
bledy nazywania zostaly przeanalizowane zgodnie z zaproponowang klasyfika-
cja kompensacji.

W trzech kolejnych rozdziatach przedstawia si¢ specyfike btednego nazy-
wania wywolanego przez uszkodzenia réznych obszaréw moézgowia na skutek
réznych czynnikéw chorobowych (udaru lub neurozwyrodnienia). W rozdzia-
le trzecim omdwione zostaly wyniki badan prowadzone z udzialem pacjentow
z afazja, zatem z uszkodzong potkuly lewa. Zamieszcza si¢ tu rowniez przydat-
ne dla praktykéw neurologopedéw informacje na temat badania anomii oraz
typow afazji, z uwzglednieniem afazji podkorowych. Kolejny, czwarty rozdziat
pos$wiecony jest anomii w uszkodzeniach pétkuli prawej. S w nim zawarte
istotne informacje dotyczace specyfiki funkcjonowania poznawczego pacjenta
z syndromem potkuli prawej. W pigtym rozdziale przedstawia si¢ postepuja-
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ce deficyty nazywania u chorej z pierwotng afazjg progresywna (studium lon-
gitudinalne). Poprzedza je synteza wiedzy na temat najnowszych typologii
tego zaburzenia oraz specyfiki anomii wystepujacej w obrazie kazdego z pod-
typéw PPA.

Zwienczeniem badan eksperymentalnych zawartych we wczesniejszych
partiach ksiazki jest charakterystyka leksykonu mentalnego i jego hierarchicz-
nej struktury. Omoéwiono tu schemat aktualizacji nazw wzbogacony o zaob-
serwowane w drodze eksperymentéw prawidtowosci. Zilustrowano go stosow-
nymi przykladami z badan eksperymentalnych. Czytelnik znajdzie tu réwniez
krotka historie modeli jezykowego przetwarzania, od topologicznych (lokali-
zacyjnych) po hodologiczne (dynamiczne), nawigzujace do dwustrumienio-
wego modelu funkcjonalnej anatomii jezyka G. Hickoka i D. Poeppela.

W zakonczeniu przedstawiono najwazniejsze zagadnienia, wynikajace z ob-
serwacji roznych przejawow anomii, ktore byly poruszane w ksigzce. Wskaza-
no na role zaréwno struktur korowych i podkorowych, jak tez potkuli lewej
i prawej w przetwarzaniu leksykalno-semantycznym. Znalazto si¢ tu réwniez
odniesienie do takich cech mézgu, jak: modularnos¢ i modalnos¢.

Analizy wynikéw pochodzg z badan eksperymentalnych, jakim w latach
2011-2016 poddawano pacjentéw Kliniki Neurologii i Choréb Naczynio-
wych Ukladu Nerwowego z Pododdzialem Udarowym Uniwersytetu Me-
dycznego im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu (w Zakladzie Opieki
Zdrowotnej Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji w Poznaniu
im. prof. Ludwika Bierkowskiego). Pacjenci uczestniczacy w projekcie utwo-
rzyli grupe eksperymentalng w ,,sposob naturalny”, tzn. wedlug dynamiki
wystepowania w wymienionej klinice okreslonych zaburzen.

Badaniami objeto dwie grupy osob: z udarem w pétkuli lewej oraz z uda-
rem w poétkuli prawej. Pierwsza grupe stanowily osoby z afazja w pierwszym
stadium zachorowania, czyli bezposrednio po incydencie neurologicznym,
co obejmowalo $rednio pierwszy tydzien pobytu w szpitalu. W niektorych
przypadkach obserwacje byly prowadzone diuzej — do drugiego lub trzeciego
tygodnia od wystapienia udaru, lecz z rozpoczeta obserwacja od pierwszego
dnia ujawnienia si¢ zaburzen jezykowych (jesli stan pacjenta na to pozwalal).
Do badania kwalifikowano szczegdlnie osoby z zaburzeniami nazywania, tzn.
z afazjg anomiczng i anomig w afazji (zob. rozdzial 2. Anomia).

Grupa druga wspoltworzona byta przez pacjentéw z udarem w poétkuli
przeciwleglej. Wérod nich znalezli si¢ pacjenci z dyspragmatyzmem i innymi
towarzyszacymi uszkodzeniom prawopotkulowym objawami, z pomijaniem
stronnym, niedowidzeniem polowiczym. Do testéw wybrano rézne osoby
z udarem w potkuli prawej. Ujawnialy si¢ u nich odmienne deficyty z uwagi na
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dynamike objawéw w przypadku prawopoétkulowej lokalizacji uszkodzenia. Ta
grupa badawcza byla poddawana obserwacji takze w ostrej fazie wystapienia
udaru, od pierwszych dni, maksymalnie do dwdch, trzech tygodni. W wyjat-
kowych sytuacjach badanie mogto zosta¢ przediuzone, zwlaszcza jesli pacjent
ze znacznym pomijaniem stronnym, konfabulacjami nie byt w stanie w prze-
widzianym czasie wykonac¢ calego testu nazywania.

Dla poréwnania sposobéw kompensowania anomii w kolejnym rozdziale
ksigzki opisano pacjenta z jezykowymi zaburzeniami neurodegeneracyjnymi,
czyli z pierwotna afazjg postepujaca monitorowang w latach 2013-2016. Stu-
dium longitudinalne wybrano $wiadomie, by unikna¢ kontrowersji zwiaza-
nych z wlaczeniem do grupy badawczej oséb z deficytami na réznych etapach
dezintegracji (inwolucji) jezyka.

W badaniu wykorzystano autorski test nazywania rzeczownikéow wlas-
nych i pospolitych, ktérego konstrukcja zostanie oméwiona w dalszych par-
tiach ksigzki. Testom poddano 100 oséb, do analiz wybrano jednak mniejsza
liczebnie grupe 80 testow (56 z nich wykonaly osoby z lezjami lewostronny-
mi i 24 osoby z lezjami prawostronnymi). Pozostale testy z réznych przyczyn
medycznych i technicznych nie zostaly zakonczone, co dyskwalifikowalo je
do zastosowania w analizach. Dane czastkowe z odrzuconych testéw postu-
zyty do interpretacji zaobserwowanych prawidtowosci. Uzyto ich do zilustro-
wania poszczegdlnych sposobéw blednego nazywania czy innych deficytéw
poznawczych, np. zaburzen dyskursu w dyspragmatyzmie. Testom poddanych
zostalo rowniez 60 osob bez deficytéw neurologicznych, ktére wspottworzyty
grupe kontrolng niezbedng do badan poréwnawczych. Wszystkie tabele z ob-
liczeniami, jakie zamieszczono w ksigzce, zostaly przygotowane przez autorke
na podstawie danych uzyskanych podczas eksperymentéw z pacjentami oraz
z osobami z grupy kontrolne;j.

W tym miejscu pragne podziekowa¢ wszystkim Pacjentom, ktérzy brali
udzial w badaniach i mimo choroby oraz towarzyszacych jej probleméw je-
zykowych wyrazili zgode na wspolprace i z wytrwalodcig stawiali czota po-
szczegblnym etapom testow eksperymentalnych. Bez Ich pomocy ta ksigzka
nie moglaby powsta¢. Mozna powiedzie¢, ze stanowi ona rodzaj zapisu zmagan
z anomig, czyli z zaburzeniami nazywania wynikajacymi z uszkodzenia mézgu
na skutek udaru mézgu lub choroby neurodegeneracyjne;.

Stowa wdziecznosci kieruje¢ do Oséb z grupy kontrolnej, pochodzacych
z Poznania, Nowego Tomysla i Bolewic, za wyrozumialo$¢ i za poswiecony mi
czas. W tym miejscu wyrazam podzigkowanie Pani Annie Szmytkowskiej, kie-
rownikowi Klubu Seniora Batory w Poznaniu za udost¢pnienie pomieszczenia
do badan, a takze za cierpliwo$¢ i zrozumienie.
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Dzigkuje Profesorowi Radostawowi Kazmierskiemu, kierownikowi Klini-
ki Neurologii i Choréb Naczyniowych Ukladu Nerwowego z Pododdziatem
Udarowym Uniwersytetu Medycznego im. Karola Marcinkowskiego w Pozna-
niu z Zakladu Opieki Zdrowotnej MSWiA im. prof. Ludwika Bierkowskiego,
za mozliwoé¢ zdobywania doswiadczenia zawodowego w wymienionej klini-
ce i merytoryczne wsparcie w postaci rzetelnej analizy sytuacji chorobowej
uczestniczacych w eksperymentach pacjentow.

Pragne wyrazi¢ podzigkowania réwniez Pracownikom wymienionej Klini-
ki. Pani Magister Magdalenie Krawczak-Olejniczak dziekuje za pomoc w prze-
prowadzeniu wybranych testéw nazywania wsréd pacjentéw udarowych.
Dzigkuje Doktorowi Mikotajowi Pawlakowi za pomoc w ocenie danych neuro-
obrazowych uczestnikow grupy eksperymentalne;.

Podzigkowania kieruj¢ do Doktor Ewy Koteckiej-Sowinskiej, Kierownika
Zakladu Diagnostyki Obrazowej SP ZOZ MSWiA, za udostepnienie opisow
badan neuroobrazowych wybranej przeze mnie grupy pacjentow.

Dzigkuje réwniez Recenzentom ksigzki, reprezentantom dwu réznych dy-
scyplin naukowych: Pani Profesor Katarzynie Skowronek z Pracowni Onoma-
styki Instytutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie i Katedry Socjologii Ogélnej
i Antropologii Spotecznej AGH w Krakowie oraz Pani Profesor Anecie Doma-
gale z Zakladu Logopedii i Jezykoznawstwa Stosowanego Uniwersytetu Marii
Curie-Sklodowskiej w Lublinie. Ich cenne, istotne dla finalnej postaci ksigzki,
uwagi pozwolilty mi wyeliminowaé wiele niescistosci, wprowadzi¢ znaczace
uzupelnienia i zmiany.



Rozdziat 1. Nazywanie

Nazywanie znajduje si¢ u podstaw istnienia jezyka i spolecznej struktury
ludzko$ci. Powstanie tego fenomenu taczy si¢ bowiem z potrzeba wyrazania
siebie, pierwotnie w roli szybkiego informowania o zagrozeniach, o fatwym do
zdobycia pozywieniu. Polega ono na mentalizowaniu otaczajacej rzeczywisto-
$ci, na swoistym przeniesieniu' do umystu interlokutoréw za pomocg pewnych
symboli tego, o czym chce sie powiedzie¢, bez wskazywania tego, zwlaszcza
jesli to co$ znajduje si¢ poza ich zasiegiem (np. wzrokowym lub czasowym).

Dzi$ nie jesteSmy w stanie odpowiedzie¢ na pytanie, czy pierwsze w tej
tunkcji pojawity si¢ bezwyjatkowo nazwy pospolite czy wlasne. Dlaczego jed-
nak oprdcz nazw pospolitych istnieja rowniez te zwane wlasnymi? Juz John
Searle w ksigzce Proper Names zadawal to samo pytanie:

»Dlaczego w ogole mamy nazwy wlasne?”. Oczywiscie, by odnosi¢ sie do indywidudw. ,,Tak,
lecz deskrypcje moglyby robi¢ to dla nas”. Ale jedynie kosztem okreslania kazdorazowo
warunkow identycznosci, gdy odnosimy sie do czego$. Zatézmy, ze zgadzamy sie na po-
rzucenie nazwy ,, Arystoteles” i uzywanie, powiedzmy, wyrazenia ,,nauczyciel Aleksandra”;
jest wowczas prawda konieczng, ze czlowiek, do ktérego sie odnosimy, jest nauczycielem
Aleksandra - ale jest faktem przygodnym, ze Arystoteles w ogole zajal si¢ pedagogika (cho¢
wskazuje, ze jest faktem koniecznym, iz Arystoteles ma sume logiczng, dysjunkcje, wlasno-
$ci powszechnie mu przypisywanych)” (za S. Kripkem 1988: 63).

Z pewnoscig do sprawnego porozumiewania si¢ potrzebne sg obie grupy
lekseméw, do komunikowania si¢ w ogdle wystarczg nazwy pospolite, za po-
mocg ktorych w postaci deskrypcji (teoretycznie) da si¢ opisac takze nosicieli
danych imion, nazwisk, miejsc, pafistw czy rzek itp. Z praktycznego jednak
punktu widzenia owe deskrypcje mogtyby sta¢ si¢ tak rozbudowane, ze by-
toby niemozliwe, aby pelnity funkcje odrézniania indywidualnych obiektow
(zwanych denotatami). Zalézmy, ze chcieliby$my tylko w ten sposéb nazywa¢
poszczegolne osoby lub miejsca. Wowczas, przykltadowo, odrdznienie jednego

! W tym miejscu pomijamy problematyke jezyka jako narzedzia odzwierciedlajacego, kre-
ujacego lub interpretujacego rzeczywistos¢ (zob. R. Tokarski 2014: 52-66).
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prezydenta od drugiego wymagatoby od odbiorcy szerokiego wachlarza wie-
dzy, dzigki ktorej mozna by byto szybko odnies¢ si¢ do osoby Walesy (‘prezy-
dent Polski; pierwszy przywodca NSZZ ,,Solidarnos¢”; elektryk; nagrodzony
Pokojowa Nagroda Nobla') czy Kwasniewskiego (‘prezydent Polski w latach
1995-2005; pokonal w wyborach Lecha Wales¢'). Jej brak uniemozliwia wyty-
czenie $ciezki znaczenia wiodacej od deskrypcji do denotatu.

Nazwy wlasne wraz z nazwami pospolitymi stanowig podstawe syste-
mu leksykalnego jezyka. Z punktu widzenia komunikacji mig¢dzyludzkiej,
a zwlaszcza problemdéw w jej utrzymywaniu nabierajg wyjatkowego znaczenia,
znaczenia podstawowego. Wedlug specjalistow pracujacych z osobami, ktére
na co dzien doswiadczaja trudnosci z uzyciem nazw wtasnych, to rzeczowniki
wlasne w przeciwienstwie do pospolitych nalezg do tzw. minimum leksykal-
nego® w relacjach interpersonalnych. Klopoty z przypomnieniem sobie imion
dzieci, wnukéw, nazw miejscowosci, w ktérych mieszkajg od lat; problemy
z zapamietywaniem imion nowo poznanych os6b niosg cierpienie i frustracje’.
Sa bolesne takze dla rodzin 0séb z problemami anomicznymi (A. Domagata,
E. Dlugosz, K. Gustaw 2003: 249, 254; T. Gabryelewicz 2003: 18). Dlatego tez
deficyty nazywania (w tym obiektéw indywidualnych) stanowia jedno z naj-
istotniejszych kryteriow w diagnozie AAMI, MCI oraz w syndromie afa-
zji w otepieniu alzheimerowskim (A. Domagata 2007: 231, przypis 48, 2015:
90-91, 94-95).

W znanym z Biblii opisie stworzenia $wiata czytamy: ,,Ulepiwszy z gleby
wszelkie zwierzeta ladowe i wszelkie ptaki powietrzne, Pan Bog przyprowadzit
je do mezczyzny, aby przekonacd sig, jaka on daim nazwe” (Ksiega Rodzaju 2, 19).
W tym fragmencie mowa zapewne o nazwach pospolitych, lecz juz tu ujawnia
sie potrzeba nazywania rzeczy znajdujgcych sie wokoét cztowieka. Dlaczego wo-
bec tego nie nazwac 0sdb, miejsc, rzeczy o jednostkowej referencji?

? Zdaniem A. Domagaly nazwy wlasne, tracac ,,funkcje wyznaczania jednostkowych obiek-
tow, przestaja (...) porzadkowac swiat, ktory otacza chorego” (A. Domagata 2007: 234).

* Najlepsza ilustracja wspomnianych probleméw jest nastepujacy fragment rozwazan
A. Domagaty (2007: 231): ,,Analiza zgromadzonego materialu prowadzi do wniosku, Zze na-
silone zaburzenia dotyczace uzycia nazw wlasnych sa charakterystycznym zjawiskiem wyste-
pujacym u wszystkich oséb badanych. W zarejestrowanych interakcjach niemal kazda préba
podjecia tematu wymagajacego sprawnego postugiwania si¢ nazwami wlasnymi, nawet tak
podstawowymi jak imiona o0séb bliskich, konczyta si¢ niepowodzeniem (co z mojej strony pro-
wadzilo do rezygnacji z rozmowy na okreslony temat, by unikna¢ sytuacji trudnych - zaréwno
dla osoby badanej, jak i dla mnie). Obserwowane objawy wykraczajg daleko poza przypadki
pomylek czy trudnosci z przypomnieniem sobie czyjego$ imienia lub nazwiska, co wystepuje
powszechnie u 0so6b zdrowych”.
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Potrzeba nazywania uwidacznia si¢ réwniez w procesie nadawania nazw
przez dzieci, ktére niezmuszane przez nikogo do nazywania przedmiotow, czy-
nig to w pelni spontanicznie, np. w odniesieniu do swoich maskotek.

Uwzgledniajac histori¢ pisang jezykow naturalnych, wiemy, ze pierwsze
dokumenty pisane przekazuja nam informacje wlasnie na temat obiektow in-
dywidualnych. Dla przyktadu, w Bulli gnieznieriskiej z 1136 r. spisanej po fa-
cinie znajdujemy 410 polskich nazw miejscowych (okreslenia grodéw i wsi
nalezacych do arcybiskupstwa) i osobowych (imiona osadnikéw, poddanych
arcybiskupa), dlatego uchodzi ona za najstarsze zrédlo do dziejéw jezyka pol-
skiego (B. Walczak 1995: 56). Na tej podstawie mozemy mniema¢, ze nazwy
wlasne istnialy, istniejg i beda istnie¢ jednoczesnie z nazwami pospolitymi,
chociaz uzytkownik wlasnie apelatywom - z uwagi na ich wielodesygnatowos¢
- moze przyznaé pierwszenstwo nad nazwami wlasnymi. Ich wage poznaje do-
piero, gdy zostaje pozbawiony mozliwosci sprawnego przywolywania imion,
nazwisk, nazw miejscowosci, sklepéw, w ktérych codziennie robi zakupy itp.,
a ten brak zaczyna go dyskredytowac.

1.1. Znaczenie

Dzigki jezykowi jesteSmy w stanie oznaczy¢ wszystkie elementy otaczajacej
nas rzeczywisto$ci, zmentalizowac je. Jak zatem dzieje sie, ze tworzymy nazwy
(wlasne i pospolite) i potrafimy si¢ nimi postugiwa¢ w komunikacji? W jaki
sposob symbol jezykowy utrwala si¢ na tyle w naszym umysle, ze jego uzyt-
kownicy mysla o tej samej rzeczy lub osobie? Dzieje sie to za posrednictwem
znaczenia, ktore wpisujemy w wytyczong sie¢ relacji znak - pojecie.

Czynimy to w umysle dzieki powiazaniu zaobserwowanej wigzki cech se-
mantycznych z odpowiadajacym jej przedmiotem w realnym lub nierealnym
$wiecie (w przypadku denotatéw wyobrazonych, np. literackich) badz z abs-
trakcyjnym upostaciowaniem okreslonej idei. Oczywiscie, najlatwiej te rela-
cje przynaleznosci przedstawi¢ na przykladzie nazw konkretnych obiektow
i do nich wlasnie bedziemy si¢ odwotywaé w dalszej czesci rozwazan. Ponad-
to taki wlasnie typ denotatéow (w przypadku nazw wiasnych) i desygnatow
(w przypadku nazw pospolitych) obejmuje wykorzystany w eksperymencie
test nazywania. Poniewaz wszystkie nazwy wlasne sa rzeczownikami, do eks-
perymentu wybrano takze rzeczowniki pospolite. Czasowniki pojawily sie
w nim tylko dla poréwnania, incydentalnie, w zwiazku z anomig selektywna
kategorialnie.
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W tym miejscu zaznaczy¢ trzeba, ze w ksigzce mowimy o znaczeniu wy-
razu, leksemu (dalej o nazywaniu konfrontacyjnym). Poza zasiegiem naszych
rozwazan jest znaczenie tekstowe, ktore jako naddane, redundantne powstaje
na skutek odniesien w okreslonym tekscie, gdzie znaczenie leksykalne ulega
odpowiedniemu profilowaniu.

Znaczenie prymarnie ma swoja lokalizacje w ludzkiej glowie. Poniewaz nie
mieszcza si¢ w niej konkretne przedmioty otaczajacego $wiata, trzeba nada¢ im
pewne symbole (takze majace swoje wyobrazenie mentalne w postaci struk-
tury lemma), pozwalajace na zmentalizowanie, czyli innymi stowy osadzenie
rzeczywistosci w umysle. Tymi symbolami sg fonemy*, dzieki ktéorym w od-
powiedniej kombinacji daje si¢ stworzy¢ nieskomplikowane modele formalne
najpierw — ujmujac to chronologicznie w ciagu dziejéw ludzkosci — w posta-
ci gestowej, potem fonicznej, a nastgpnie wraz z postepem cywilizacyjnym -
pisane;j.

Poszczegdlne stowa wigzg sie z odpowiadajagcym im znaczeniem na zasadzie
umowy spotecznej. Polaczenia nie majg charakteru stalego, poniewaz zaréwno
wyrazy, jak i przypisane im znaczenia s bytami oddzielnymi. Semantyka nie-
ktorych leksemow si¢ zmienia, np. poszerza si¢ badz zaweza. Ponadto jednostki
stownikowe nie stanowig przykladu identycznego odwzorowania semantycz-
nego, wielu z nich odpowiada kilka znaczen, ujawniajacych si¢ w zaleznosci od
rodzaju kontekstu (L.M. Reeves, K. Hirsh-Pasek, R. Golinkoft 2005: 174-175).
Dla przyktadu, mozemy méwi¢ o nazwie wlasnej Baftyk, ktéra prymarnie na-
zywa polskie morze, ale wtérnie stanowi popularne okreslenie wielu o§rodkow
wczasowych, spotdzielni mieszkaniowej, sanatorium, zakladu przemystu cu-
kierniczego, klubu piltkarskiego, firmy transportowej, a nawet jest nazwa po-
znanskiego przystanku autobusowego, nadang na pamiatke znajdujacego si¢
w poblizu kina o tej samej nazwie i budynku, w ktérym si¢ ono miescito. Ana-
logicznie, nazwa pospolita zamek oznacza nie tylko urzadzenie do zamykania
i otwierania drzwi, lecz takze suwak odziezowy lub suwak w broni palnej czy
sredniowieczng budowle obronng. Zatem pofaczenia miedzy nazwa a okresla-
jacym go przedmiotem s3 niejednorodne, podobnie jak przypisana im wigzka
cech zlokalizowana w umysle poszczegoélnych uzytkownikéw danej nazwy.

Najbardziej popularnym modelem znaczenia® jest model referencyjny,
do ktorego bedziemy nawigzywac na poczatku naszych rozwazan (rys. 1.1).

* O zasadach przetwarzania subleksykalnego w dwustrumieniowym modelu neuroanato-
mii jezyka pisza G. Hickok, D. Poeppel (2004, 2007). Wigcej na ten temat w rozdziale 6. Neuro-
biologiczne podstawy nazywania.

> O réznych koncepcjach znaczenia pisza m.in. R. Grzegorczykowa (1995: 9-25) oraz
Z. Chlewinski (1999: 86-96).
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W procesie nazywania jest bowiem istotne odnoszenie jednego elementu do
drugiego, innymi stowy wielokrotnie podkreslane w monografii odnoszenie
znaku do pojecia i do odpowiadajacej mu w rzeczywistosci rzeczy lub osoby
(ich mentalne reprezentowanie).

Ponizej prezentujemy schematyczne odwzorowanie znanego modelu
Ch.K. Ogdena i I.A. Richardsa (1923), w ktérym autorzy wytyczyli trzy for-
my odniesien. Mowa o tzw. trojkacie semiotycznym, ktérego wierzchotkami
s3 odpowiednio: znak, czyli nazwa (wlasna lub pospolita), denotat (referent)
oraz mysl o referencie uaktywniona np. za pomocg symbolu. Ten model jest
wystarczajacy zaréwno dla zilustrowania procesu nazywania, jak i rozumie-
nia, zatem tak z pozycji nadawcy, jak i odbiorcy. W naszym ujeciu relacja
symbol - referent nie zostala oznaczona linig przerywang, jak w oryginalnym
modelu, chociaz stoimy na stanowisku, Ze nazwa w przeciwienstwie do poje-
cia (znaczenia) nie ma bezposredniego zwigzku z obiektem. Po pierwsze, wy-
nika to z proceséw zaburzonego nazywania. Nie odnotowano bowiem wzorca
anomii, w ktérym chory prawidlowo nazywa, lecz nie ma dostepu do wiedzy
semantycznej na temat nazywanej osoby, a wiec wiedza pozajezykowa poprze-
dza aktywacje¢ nazwiska (J.R. Hanley 2014: 52).

do gotowania
wody, elektryczny,
bezprzewodowy,
z gwizdkiem

czajnik

Rys. 1.1. Referencyjny model znaczenia uwzgledniajgcy teorie Ch.K. Ogdena i I.A. Richardsa (1923)

Po drugie, w umysle reprezentowana jest wigzka znaczen konstytuujacych
obiekt oraz wyobrazenie nazwy, symbolu. Zatem zaréwno znak, jak i obiekt
maja swoje mentalne odpowiedniki: pierwszy w postaci lemma® (wiedzy je-
zykowej), drugi w postaci pojecia (wiedzy pozajezykowej). Tak jak w umysle

¢ Terminem lemma oznacza si¢ abstrakcyjna forme leksemu, jeszcze fonologicznie nie-
ukonstytuowang.
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nie istniejg fizyczne obiekty, tak nie ma tam réwniez bezposrednich pofaczen
miedzy systemem semantycznym a konkretng strukturg wyrazowa (znakiem,
symbolem), po$redniczy im bowiem abstrakcyjne wyobrazenie leksemu (we-
diug ujecia W.J.M. Levelta 1989).

do gotowania
wody, elektryczny,
bezprzewodowy,
z gwizdkiem

prezydent
Polski,
wspotzatozyciel
Solidarnosci,
elektryk...

Rys. 1.2. Schemat referencyjnego modelu znaczenia

Dla nas wszystkie zaznaczone na rysunkach 1.1 i 1.2 relacje s3 tak samo
istotne, gdyz bada¢ bedziemy wszystkie odniesienia, jakie s3 mozliwe do za-
obserwowania, a o ktérych mowa bedzie ponizej. Referent jest tu oczywiscie
elementem pozajezykowym, lecz w umysle znajduje si¢ nie tyle jego wyob-
razenie, budowane za pomocg danych semantycznych, ile tenze umyst jest
przystosowany do rozpoznawania tego konkretnego, realnego referenta. Bez
rozpoznania nie jest on w stanie uruchomi¢ mysli na jego temat, a zatem
relacji znak - obiekt nie mozna kategorycznie odrzucac’. Jezykoznawcy i fi-
lozofowie juz w XIX wieku spierali si¢ o to, ze w naszych umystach nie ma
konkretnych przedmiotéw $wiata pozajezykowego, lecz ich wyobrazenia®.
Badania z zakresu neuropsychologii i neurologopedii pozwalaja cz¢sciowo
odpowiedzie¢ na rozterki uczonych. Umyst ludzki jest wyposazony w zdol-

7 Zdaniem W. Wloskowicza (2015: 62) ,,bezposredni i rzeczywisty (prawdziwy) charakter
ma jedynie relacja miedzy symbolem a pojeciem oraz miedzy pojeciem a obiektem. Relacja
miedzy symbolem a obiektem w istocie nie zachodzi wcale”. W istocie relacja symbol (nazwa) -
obiekt nie jest relacjg fizyczna, bezposrednia, namacalng, lecz bez odniesienia w postaci rzeczy-
wistego obiektu nie mozna zbudowac relacji symbol — pojecie. Ona nie pojawi sie bez inicjacji
w postaci bodzca z zewnatrz (chyba ze pierwszy raz przekazujemy pewng informacje o niezna-
nym obiekcie), ktéry musi zostac na tyle doktadnie zidentyfikowany, by uruchomi¢ my$l o nim
obecng w umysle uzytkownika jezyka. Zatem obiekt ,wywoluje” pojecie, z kolei pojecie obiektu
porzadkuje, klasyfikuje (zgodnie ze schematem W. Wloskowicza, s. 63).

8 Dokladniejsze rozwazania na temat istotno$ci wyodrebniania w tzw. tréjkacie semiotycz-
nym relacji symbol - referent znajdzie Czytelnik w nastepujacych zrodlach: R. Grzegorczykowa
1995: 12-23; H. Kardela 1999: 16; R. Tokarski 2014: 45-46.
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no$¢ rozpoznawania przedmiotéw, rzeczy i osob, tzn. ludzkich twarzy. Zabu-
rzenia w zakresie tych zdolnosci przybieraja postaé prozopagnozji lub pro-
zopanomii (zob. rozdziat 2. Anomia).

Stad tez zaréwno symbol, jak i zbior przypisanych mu cech semantycznych sg
rodzajem bytu psychicznego. Ow symbol to przeciez wigzka znaczacych i zara-
zem najmniejszych elementéw jezyka, fonemow, ktore ludzki umyst jest w stanie
nadawac i odbiera¢ za pomoca sprawnie dzialajacego systemu jezykowego. Po
czedci - jak pokazuja nam badania neuropsychologiczne - konkretne przedmio-
ty sa w stanie znalez¢ swoje odniesienie w ludzkim umysle i ostatecznie polaczy¢
poszczegolne elementy tzw. tréjkata semiotycznego. Dzieje si¢ to dzigki okres-
lonym sprawnos$ciom poznawczym umystu. Niech za przyklad postuzy wspo-
mniana juz prozopagnozja, czyli zaburzenie rozpoznawania ludzkich twarzy.
Chory z takim deficytem nie jest w stanie nazwac osoby, ktérg widzi na zdjeciu,
poniewaz nie potrafi dokona¢ syntezy zaobserwowanych cech mapy twarzy (nie
rozpoznaje jej) i nie wie, czyjego nazwiska szuka¢ (chociaz je zna). Idzmy dalej,
inni pacjenci nie s3 w stanie nazwac danej osoby, chociaz ja rozpoznajg, ponie-
waz potrafig przywola¢ wiele informacji (np. biograficznych) na jej temat. Nie
aktualizuja przystugujacej jej nazwy, gdyz sie¢ polaczen twarz (obraz denotatu)
- nazwa jest zaklocona (mechanizm prozopanomii’). Zatem wyrazom (symbo-
lom) odpowiada mysl o nich', aktywowana obrazem denotatu. To jednak model
sytuacji komunikacyjnej, tzw. klasycznej, zakladajacej istnienie réznych kana-
téw przekazywania informacji. Dopuszcza si¢ istnienie relacji symbol - pojecie
w przypadku obiektéw wyobrazonych lub niezobrazowanych (por. sytuacje te-
stowa, w ktdrej badajagcemu podajemy wigzke cech semantycznych, oczekujac na
reakcje werbalng w postaci wyszukania konkretnej nazwy). Wéwczas réwniez
mozna przekazywac sensy, ale im zwykle takze przypisujemy okreslone wyob-
razenie (budujemy ich obraz, wrazenie), niekoniecznie wzrokowe, w kazdym
razie sensoryczne, zmystowe. W tych rozwazaniach istotne okazuje si¢, czy mo-
wimy o rozpoznawaniu, czy o nazywaniu. Jak pokazuje rysunek 1.3, prawidtowe
funkcjonowanie jezykowe wiaze sie ze sprawnie przebiegajacymi obu procesami
jednoczesnie, lecz na pierwszym miejscu znajduje si¢ jednak pojecie, znaczenie,
stowem - wiedza, o czym i o kim mowie. Z badan nad deficytami jezykowymi
wynika, ze relacja znak (pisany, méwiony) — obraz nie wystarcza do prawidtowe-
go nazywania, to etap rozpoznawania, ktéry musi jednak zwigzac si¢ ze znacze-
niem, by uruchomi¢ rozumienie.

° Mechanizm prozopanomii omoéwiony zostal dokladniej w podrozdziale 2.2.5.1. Anomia
optyczna.

10 Szerzej na temat dwuelementowego i tréjelementowego modelu znaczenia onimicznego
pisze W. Wtoskowicz (2015).
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poprawne nazywanie,
(poprawne rozpoznanie)

z Solidarno$ci, dawat
zywno$¢, polityk,
to nieboszczyk

poprawne rozpoznanie,
niepoprawne nazywanie

_

z Solidarnosci, dawat
zywno$é, polityk,
to nieboszczyk

——» niepoprawne rozpoznanie

aktor jakis, chyba grat
w filmie

Rys. 1.3. Schemat zaburzonego dziatania systemu przekaznikow dwutorowych w odniesieniu do
nazw wtasnych (por. D. Tranel 2009: 872)

Do wspomnianego modelu wprowadzamy jeszcze jedng zmiang, w wyniku
ktorej uzyskujemy tzw. odwrécony tréjkat semiotyczny kolejno dla apelatywow
i propriéw (rys. 1.2). Ta zmiana podyktowana jest wskazanym przez badaczy
(D. Tranel 2009: 869, 883) zjawiskiem, ktdre polega na dwukierunkowym defek-
cie, zaobserwowanym na podstawie badan neuroobrazowych mézgu (PET, MRI,
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KT) oraz zaburzen mowy. Z jednej strony zaburzone moze by¢ wyszukiwanie
nazwy z towarzyszaca zdolnoscig podawania wiedzy konceptualnej na temat re-
ferenta nazwy, z drugiej strony mozemy miec¢ do czynienia z uposledzong zdol-
noscig podawania wiedzy konceptualnej. Taki wzdr uszkodzen pozwala méwi¢
o systemie przekaznikéw dwutorowych (two-way defect system), ktéry podkresla
réznicowanie etapow rozpoznawania (recognition) i nazywania (naming). Zatem
w ujeciu D. Tranela (2009: 869) ,,procesy dostepu do wiedzy i dostepu do nazwy
s3 przynajmniej cze$ciowo odrebne, na co mamy dowody nie tylko na poziomie
kognitywnym/psychologicznym, lecz takze neuroanatomicznym”

Oznacza to, ze osoby dotkniete afazjg nie moga zaktualizowac nazwy doce-
lowej (np. Jacek Kurori) lub przywotuja nieprawidlowe okreslenie, ale potrafig
podac wiele informacji dotyczacych cech charakteryzujacych referenta nazwy
(np. z Solidarnosci, dawat Zywno$¢, polityk, to nieboszczyk). W sytuacji odwrot-
nej afatycy dokonuja nieprawidlowej identyfikacji referenta (aktor jakis, chyba
grat w filmie itp.). Pacjenci sg rowniez w stanie powtarza¢ uporczywie podang
im nazwe, lecz nie potrafiag dopasowac jej do wlasciwego referenta'’, co obser-
wuje sie np. w transkorowej afazji czuciowej (H. Goodglass 1993: 89). W ba-
daniach nie znajduje si¢ potwierdzenia dla takiego wzorca nazywania, w kto-
rym badany przywoluje nieprawidtowa wiedz¢ konceptualng (rozpoznanie),
a prawidlowo nazywa (zob. rys. 1.3). To, zdaniem badaczy, dowodzi, ze dostep
do nazwy wiedzie przez poziom semantycznej aktywacji (por. model V. Bruce,
A. Younga 1986; J.R. Hanley 2014: 52). Réwniez niewiele dowoddw istnieje na
to, ze osoby prawidlowo aktualizuja nazwe referenta, lecz nie s w stanie przy-
wola¢ nazwy zawodu, jaki on wykonuje, czyli wigzki przystugujacych mu cech
(K.H. McWeeny i in. 1987: 145-148; G. Cohen 1990a: 288).

1.2. Podwojna dysocjacja

Zaznaczone relacje znaczeniowe staja si¢ jeszcze bardziej skomplikowane,
jesli wezmiemy pod uwage oba leksykony, rzeczownikéw wilasnych i pospo-
litych, a dokladniej dwa rodzaje anomii, czyli zaburzonego dostepu do wy-
mienionych leksykonéw. Poréwnanie tych dwu typéw anomii apelatywnej
(common name anomia) i proprialnej (proper name anomia) pozwala na wyod-
rebnienie dwoch wzorcéw zaburzen nazywania, ktére obrazujg zjawisko tzw.
podwojnej dysocjacji.

" A. Luria (1970) nazywa ten wzdr zaburzen odseparowaniem znaczenia wyrazow (aliena-
tion of word meaning) (za H. Goodglassem 1993: 89).
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WARIANT I

do gotowania
AN wody, elektryczny,
bezprzewodowy,
z gwizdkiem

prezydent Polski,
wspoizatozyciel
Solidarnosci,
elektryk...

WARIANT II

do gotowania prezydent Polski, X
wspotzatozyciel Lech Walesa

Solidarnosci,

[\ wody, elektryczny,
bezprzewodowy,

z gwizdkiem elektryk...

Rys. 1.4. Schemat mechanizmu podwadjnej dysocjacji nazw witasnych i pospolitych

Jak pokazuje rysunek 1.4, polega ono na lustrzanych deficytach zabu-
rzen wyszukiwania nazw. W jednym z nich mamy do czynienia z zachowana
umiejetnoscig wyszukiwania nazw pospolitych i zaburzong zdolnoscig aktu-
alizowania rzeczownikéw wlasnych, najczgsciej antroponiméw. W drugim
wariancie spotyka si¢ odwrotny wzorzec deficytow — zniesiong umiejetnos¢
nazywania roznych kategorii nazw pospolitych i zachowang zdolnos¢ nazy-
wania 0sob, miejsc geograficznych (dokladniej na ten temat w rozdziale 2.
Anomia).

Wobec powyzszego procesy wyszukiwania propriéw i apelatywoéw prze-
biegaja innymi szlakami, mieszcza si¢ w odrebnych sieciach moézgowych
(J. Robson, J. Marshall, T. Pring, A. Montagu, S. Chiat 2004: 917; C. Semen-
za 2006: 890; C. Semenza 2009: 347). Z neurobiologicznego punktu widze-
nia mozna zatem mniema¢, Ze nazwy wlasne stanowia odrebny leksykon
(por. M. Rutkiewicz-Hanczewska 2012a: 299-315). Poniewaz jeszcze nie wia-
domo, do jakiego stopnia jest posunigta ta odrebno$¢, niejasne sg relacje, w ja-
kich znajdujg si¢ oba leksykony, oraz dlaczego w pewnych sytuacjach tak trud-
no przypominac sobie rzeczowniki wiasne.

Na te pytania prébujemy odpowiada¢ w naszej ksigzce. Celem i przedmio-
tem opisu w monografii jest wlasnie podwojna dysocjacja migedzy nazwami
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wlasnymi i pospolitymi. Interesowac nas bedzie zalezno$¢ miedzy anomia pro-
prialng i apelatywna, zakres jej wystepowania w réznych deficytach jezyko-
wych pochodzenia neurologicznego i réznych uszkodzeniach mézgowia.

1.3. Znaczenie — pojecie — wiedza

Ze wzgledu na to, ze trudnosci z przypominaniem sobie nazw wlasnych czy
pospolitych podlegaja kompensacji, kazdy pacjent zanomig na miar¢ wlasnych
mozliwoscijezykowych uruchamia odpowiednie strategie kompensacyjno-ada-
ptacyjne. Najczesdciej czyni to za pomoca ujawniania wiedzy pozajezykowej
na temat referenta szukanej nazwy (zob. typologie kompensacji w rozdziale 2.
Anomia). Na oznaczenie tej wiedzy uzywac bedziemy wymiennie terminu zna-
czenie, dookreslajac, o jakie nam chodzi (semantyczne czy konceptualne). Ter-
min pojecie jest bardzo nieostry, w rézny sposob interpretowany, raz utozsamia-
ny ze znaczeniem, innym razem uznawany za znacznie szerszy od znaczenia
(zob. R. Tokarski 2014: 50-52; Z. Chlewinski 1999: 86-96). Nasze nawigzania
do niego beda mie¢ postac terminu wiedza pojeciowa, czyli pozajezykowa.

Jak wida¢ na podstawie przedstawionych na rysunku 1.5 drég aktualizo-
wania wiedzy, istnieja przynajmniej dwie niezalezne $ciezki wyszukiwania
rzeczownikéw wilasnych i pospolitych: $ciezka aktualizowania danej formy
wyrazowej (name, naming, poziom fonologiczny) oraz $ciezka aktualizowania
wiedzy na temat zwiazku nazwa - referent (meaning, knowing, poziom seman-
tyczny). Pierwsza nazywac bedziemy wiedza semantyczna (jezykowa), a druga
- wiedza konceptualna, pojeciows, encyklopedyczng (pozajezykowa). Mamy
zatem do czynienia z ujawnianiem wiedzy na temat obiektu przez odniesienie
sie do niego (wiedza o czyms, o kims) lub ujawnianiem wiedzy na temat znaku
przez nawigzanie do znaku, niekoniecznie w tej samej postaci, jak stowo doce-
lowe (wiedza kto? co?). W przypadku nazw pospolitych wiedza semantyczna,
jezykowa stanowi o uzyciu wyrazéw i budowie poprawnych wypowiedzi, na-
tomiast wiedza pozajezykowa wigze si¢ ze znaczeniem obiektow oraz zdarzen
i nalezy do poziomu informacji pojeciowej'? (Mikolajczak-Matyja 2008: 19).
W odniesieniu do nazw wlasnych za wiedze¢ jezykowa uznajemy umiejetno$é
przywolania danej nazwy, zatem zdolnos$¢ uzupelnienia relacji obiekt - nazwa
o ten ostatni element. Z kolei wiedza pozajezykowa bedzie si¢ wigza¢ z ujaw-
nianiem informacji na temat danego obiektu.

'2'W literaturze przedmiotu znalez¢ mozna rozbiezne poglady na temat zwiagzkow repre-
zentacji znaczeniowo-jezykowej i pojeciowej, ktore sa odzwierciedleniem rozwazan o relacji
miedzy jezykiem a mysleniem (por. Mikotajczak-Matyja 2008: 13-25).
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REFERENT
obiekt

ZNACZENIE
(wiedza pozajezykowa)
wiedzie¢ cos na temat...

NAZWA
(wiedza jezykowa)
wiedzie¢ kto? co?

Rys. 1.5. Modelowa reprezentacja pozioméw wyszukiwania nazw wtasnych i ujawniania sie typow
wiedzy

Zardéwno wiedza jezykowa (semantyczna), jak i wiedza pozajezykowa (kon-
ceptualna) wzajemnie si¢ dopelniaja, pozwalajac stworzy¢ rejestr cech przy-
stugujacych danemu, realnie istniejacemu (konkretnemu) przedmiotowi lub
okreslonej osobie'.

1.4. Znaczenie — denotacja — konotacja

W tym miejscu nalezy postawi¢ pytanie: czy nazwy wlasne w ogéle znacza?
Czy nazwisko Rybak, podobnie jak rzeczownik pospolity rybak, oznacza czlo-
wieka, ktory fowi ryby? Odpowiedz jednoznacznie brzmi — nie. Oczywiste jest,
ze nazwisko Rybak to okreslenie konkretnego cztowieka, ktory niekoniecznie
trudni sie takim zajeciem, cho¢ najprawdopodobniej protoplasta tak nazwane-
go rodu byt rybakiem lub po prostu lubit towi¢ ryby. Jednak kolejni cztonkowie
jego rodziny uzyskiwali nazwisko droga dziedziczenia. Odgrywalo ono - jak
kazde nazwisko - roleg etykiety, oznaczenia, znaku czy po prostu symbolu. Taka
funkcje petnig wspolczesnie nazwy wlasne, niezaleznie od tego, czy méwimy
o nazwach o0séb (nazwiskach, antroponimach), miejscowosci (toponimach),
panstw (choronimach), obiektéw wodnych (hydronimach), nazwach marke-
tingowych (produktach spozywczych, wyrobach), organizacji, budynkdw, za-

! Pomijamy w tym miejscu rozne definicje jezyka, ktorych autorzy zastanawiaja sie, czy je-
zyk jest w stanie odzwierciedli¢ rzeczywisto$¢, czy ja kreuje, czy nawet interpretuje (R. Tokarski
2014: 52-66).

30



ktadéw handlowych. To tylko niewielka grupa obiektéw, ktérym przystuguje
nazwa wlasna.

Semantyka nazw wlasnych jest jednym z istotnych probleméw nie tylko je-
zykoznawstwa, a dokladnie onomastyki, lecz takze filozofii, logiki, neuropsy-
chologii, psychologii kognitywnej czy neurokognitywistyki. Znane sa sprzecz-
ne hipotezy na temat znaczenia nazw wlasnych. Dla nas s3 jednak istotne,
bowiem dzigki nim prébuje si¢ wyjasniac¢ specyfike anomii proprialnej jako
cze$ciej wystepujacej w poréwnaniu z anomig apelatywna.

Wedtug jednych teorii nazwy wlasne sg pozbawione znaczenia (meaningless
thesis). Zdaniem S. Kripkego (1988 [1972]) nazwy wlasne jako proste (sztywne)
desygnatory maja staly i jednostkowy zwigzek z danym referentem, a Zrédlem
referencji nie jest mysl o danym obiekcie, ale tanncuch komunikacyjny utrwa-
lony tradycja siegajaca nadania danej nazwy. Poglad o braku znaczenia nazw
wlasnych w ujeciu terminéw denotacja i konotacja po raz pierwszy zostat sfor-
mutowany przez J.S. Milla (1843 [1962: 49]). Jego zdaniem nazwy wlasne de-
notujg, ale nie konotujg. Oznacza to, ze nazwa wlasna Walesa jest ograniczona
do konkretnego, indywidualnego obiektu, w tym wypadku do osoby Walesy.
Z kolei konotacja, czyli wiedza charakterystyczna, a zatem zespdt cech przypi-
sywanych danemu obiektowi, nazwom wtasnym nie przystuguje.

Wspolczesne badania onomastyczne nad istota nazw wlasnych pokazuja, ze
nazwy wlasne zaréwno denotuja, jak i konotuja. Powstaja stowniki eponimow
(C.L. Beeching 1982; M..S. Freeman 1997) i konotacji nazw wlasnych (E.S. Otin
2004; M. Rutkowski 2012). Nazwy wlasne w konkretnym tekscie zaczynaja
znaczy¢. Znaczenia tworzy si¢ z wykorzystaniem mechanizméw metonimii lub
metafory (S. Glucksberg, C Haught 2006; M. Rutkowski 2007) badz elementéw
posrednich (L. Goosens 1990).

Oczywiscie, prymarnie rzeczowniki wilasne przede wszystkim denotuja,
odsylaja do konkretnego referenta. Konotacja jest dla nich elementem towa-
rzyszacym, pobocznym, co nie oznacza, ze nieobecnym. Jak bowiem zinter-
pretowac frazy typu: Himalaje gtupoty, Newton obiektywu czy Schumacher sko-
kow? Mozna kolejno przypisa¢ im nastepujace znaczenia: ‘ogromna gltupota’;
‘odkrywca, autor nowych jakosci w danej dziedzinie’; ‘sportowiec, ktory przez
ciag kolejnych zwyciestw zdominowat swojg dyscypline sportu.

Definicje konotacji i denotacji byly rozwijane przez kolejnych filozoféw,
m.in. przez B. Russella (1919), ktéry nazwy wlasne uznawat za skrécone de-
skrypcje okreslone. W jego rozumieniu znaczenie nazwy wiasnej to zespo6t
asocjacji wigzanych przez méwiacego z nazywanym obiektem. Nazwy wlasne
zatem pelnig funkcje referencjalng z uwzglednieniem zbioru deskrypcji okres-
lonych (backing of description thesis). Te, zdaniem J.R. Searlea (1971), jako
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zbidr cech przypisywanych danemu obiektowi rozmdéwca powinien umiec sto-
sowa¢ wymiennie z nazwa wlasna, co jest warunkiem jej wlasciwego uzycia.

Podkredli¢ nalezy, ze znaczenie (konotacyjne) oniméw w poréwnaniu ze
znaczeniem apelatywow jest bogatsze (S. Gajda 2004: 24). Propria maja bar-
dzo waski zakres (ekstensje, denotacje), ale szeroka tres¢ (intensje, konotacje).
Znaczenie konotacyjne powstaje w wyniku uruchomienia proceséw interpre-
tacyjnych podczas odbioru nazw wlasnych, proceséow sterowanych badz przez
forme nazwy (konotacja leksykalna), badz przez wlasciwosci denotatu (kono-
tacja przedmiotowa), do ktérego ta nazwa odsyla (C. Kosyl 1978: 136). Kono-
tacje zwykle nie wchodza w sklad definicji leksykalnej, one ujawniaja wiedze
na temat dowolnych skojarzen z okreslonym denotatem nazwy. Skojarzenia
sa indywidualne, uzaleznione od zdolnosci poznawczych danego czlowieka,
jego doswiadczenia i wiedzy. Z kolei znaczenie denotacyjne czy referencjalne
nazw wlasnych zawiera charakterystyke przedmiotows, faczy znak z okreslo-
nym obiektem w rzeczywisto$ci pozajezykowej. W poréwnaniu z nazwami po-
spolitymi jest ono bardzo waskie, poniewaz odsyta do jednego, konkretnego
referenta. Przykladowo, dla nazwy pospolitej miasto denotacja jest ‘Krakéw,
Gdarisk, Warszawa.. ., za$ denotacjy nazwy Poznan jest — miasto (nad Wartg).
Konotacja nazwy Pozna#i moze by¢: moje ulubione miasto, stolica Wielkopolski,
miasto na zachodzie Polski, miasto Hipolita Cegielskiego, miasto nad Jeziorem
Maltanskim itp. Z kolei konotacjg rzeczownika pospolitego miasto jest znacze-
nie ‘miejscowos¢ z wigksza liczbg ludnosci niz wie§.

Odroéznienie denotacji od konotacji w przypadku nazw wlasnych nie nalezy
do tatwych zadan. Zwykle méwi sig, ze znaczenie konotacyjne powstaje w wy-
niku uruchomienia proceséw interpretacyjnych podczas odbioru nazw wias-
nych, proceséw sterowanych badz przez strukture, forme onimu, badz przez
wlasciwosci denotatu, do ktérego taka nazwa odsylta. Natomiast znaczenie de-
notacyjne czy referencjalne rzeczcownikéw wlasnych zawiera charakterystyke
przedmiotows, laczy znak z okreslonym obiektem w rzeczywistosci pozajezy-
kowej. Jest ono przypisane nazwom na zasadzie umowy spolecznej, zawiera-
nej juz w momencie kreacji danej nazwy (por. S. Gajda 2004: 24). Ta umowa
(w przeciwienstwie do umowy konstytuujacej zwiazek apelatyw - desygnat)
wynika z wlasnosci pozajezykowych (M. Grochowski 1993: 22-29).

Zdaniem W. van Langendoncka (2002: 923) nazwom nie mozna odmoéwi¢
znaczenia minimalnego, czyli zdolno$ci wskazywania kategorii typu: miasto,
rzeka, géra. W ujeciu M. Rutkowskiego (2005: 104) tzw. znaczenie kategorial-
ne wymaga jednak kompetencji wykraczajacych poza jezyk, co uwidacznia sie
w przypadku nazw wczesniej méwiacemu nieznanych. Wéwczas nawet znajo-
mos¢ jezyka staje si¢ niewystarczajaca do identyfikacji typu obiektu.
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Neurokognitywisci i psychologowie kognitywni zamiast poje¢ konotacja
i denotacja uzywajg terminéw: semantyka jednostkowa (individual) oraz se-
mantyka ogélna (general), ktére ulatwiajg definiowanie znaczenia propriow.
Dlatego tez za denotacje rozumie¢ bedziemy wyrézniane przez W. van Langen-
doncka (2002: 923) kategorialne wyznaczniki semantyczne, typu prezydent',
rzeka, miasto czy wyraznie zwiazane z poziomem jezykowym w rodzaju na-
zwisko. Cechy konotacyjne naleze¢ beda do dodatkowych wlasciwosci indywi-
dualizujacych nazywany obiekt, w rodzaju uprawia sport, ma brata blizniaka,
jest w moim wieku itp.

Oba wymienione poziomy semantyki naleza do istotnych, biorg udzial
w procesie produkeji oraz uzycia rzeczownikéw wilasnych. Najwyrazniej sg ze
soba w pewien sposdb powiazane. Interesujace jest, jakiego to rodzaju wiez
i czy mechanizmy ustrukturowania obu rodzajéw semantyki (konotacji i de-
notacji) sag podobne. Innymi stowy, czy mozna méwic o lokalizacji mézgowej
proprialnego znaczenia denotacyjnego i konotacyjnego?

1.5. Nazwy wiasne a nazwy pospolite, czyli specyfika nazw
wiasnych

Poniewaz celem monografii jest analiza poréwnawcza zaburzen anomicz-
nych w obrebie dwu grup rzeczownikéw wilasnych i pospolitych, majaca na
celu wyznaczenie roznic lub podobienstw w ich funkcjonowaniu, relacje mie-
dzy nimi stang si¢ podstawa do dalszych opiséw. Odrebnosci pomiedzy wspo-
mnianymi rzeczownikami ujawniajg si¢ zaréwno podczas ich uczenia sig, jak
i aktualizowania, tak w normie, jak i w zaburzeniach (zob. tab. 1.1).

Powszechnie wiadomo, ze nazywanie rzeczownikéw wlasnych jest trud-
niejsze w poréwnaniu z nazywaniem rzeczownikow pospolitych, co oznacza,
ze u 0s6b zdrowych wyszukiwanie nazw wlasnych trwa generalnie dluzej niz
aktualizacja nazw pospolitych (G. Cohen, D.M. Burke 1993: 249-263; M. Izau-
te, P. Bonin 2006; K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201; P. Bonin i in. 2008: 142;
S.B. Festini i in. 2013: 657). Przypominanie nazw wlasnych jest réwniez trud-
niejsze w zestawieniu z dostegpem do wiedzy na temat biografii ich denotatow
(T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996; M. Izaute, P. Bonin 2006: 400) i to-

* Tu znéw mozna si¢ zastanawia¢ nad tym, czy mamy do czynienia z denotacja, czy z ko-
notacyjnymi wlasno$ciami denotatu? Taki opis (prezydent) odsyta bowiem do wiedzy pozaje-
zykowe;j.
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warzyszy im wiecej btedow fonologicznych (J.R. Hanley 2011: 616). Ponadto
K.H. McWeeny i in. (1987: 143-149) pokazali, Ze wyszukiwanie nazw wlas-
nych (typu Piekarz) jest bardziej skomplikowane niz nazw pospolitych (typu
piekarz) nawet wowczas, gdy reprezentujg one te same struktury wyrazowe.
G. Cohen (1990a: 288) okreslita to mianem paradoksu Piekarza i piekarza (roz-
winiecie w dalszych partiach rozdzialu). Taki rodzaj trudnosci potwierdzaja
badania z udzialem zaré6wno oséb mlodych, jak i starszych (L.E. James 2004;
L.E. James iin. 2012).

Tabela 1.1. Specyfika nazw wtasnych w poréwnaniu z nazwami pospolitymi

Cechy charakterystyczne
nazw wlasnych nazw pospolitych
trudniejsze do uczenia si¢ w kazdym wieku tatwiejsze do uczenia sie
dluzej wyszukiwane przez osoby zdrowe szybciej wyszukiwane przez osoby zdrowe
w poréwnaniu z nazwami pospolitymi w poréwnaniu z nazwami wlasnymi
trudniejsze w wyszukiwaniu przez osoby | wzglednie fatwiejsze w wyszukiwaniu przez
z deficytami neurologicznymi osoby z deficytami neurologicznymi
czedciej uaktywniajg syndrom mam to na rzadziej uaktywniaja syndrom mam to na
koricu jezyka koricu jezyka
ktopotliwe w wyszukiwaniu w starszym mniej klopotliwe w wyszukiwaniu
wieku w starszym wieku (u osob bez zaburzen
neurologicznych)
ich wyszukiwaniu towarzyszy wiecej ble- ich wyszukiwaniu towarzyszy mniej btedow
dow fonologicznych fonologicznych
mniej zlateralizowane $cislej zlateralizowane
naturalna identyfikacja: na podstawie wiel- identyfikacja: w zaleznosci od kontekstu
kiej litery inicjalnej

Nazwy wlasne czesciej niz nazwy obiektéw czy nazwy abstrakcyjne uak-
tywniaja syndrom mam to na koticu jezyka (A.W. Young, D.C. Hay, A.W. Ellis
1985: 297-318; D.M. Burke, D.G. MacKay, J.S. Worthley, E. Wade 1991: 542—
579; K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201; J.R. Hanley, E. Chapman 2008: 156;
Bonin P. i in. 2008: 138, 141, 144; J.R. Hanley 2014: 50). Na podstawie po-
wyzszych danych nie dziwi nastepna cecha réznicujaca rzeczowniki wlasne
i pospolite, a mianowicie to, Ze w uszkodzeniach mézgu szczegélnie podatne
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na trudnosci z aktualizacjg s3 wlasnie nazwy wilasne (T. Valentine, T. Bren-
nen, S. Brédart 1997).

Wyjatkowo$¢ propriow daje si¢ zauwazy¢ takze na poziomie aktywacji od-
powiednich struktur mézgowych. Okazuje sig, ze ta grupa nazw jest mniej zla-
teralizowana anizeli nazwy innych kategorii stéw, ma zatem bardziej bilateral-
ng reprezentacje moézgowa. W ich wyszukiwaniu, przetwarzaniu biora udziat
nie tylko struktury lewej potkuli mézgu, lecz angazuja sie takze struktury pot-
kuli przeciwlegtej (PED. Gontijo i in. 2002: 328-329, 336).

Specyfika procesu rozpoznawania rzeczownikéw wilasnych wiaze sig
réwniez z charakterystycznymi strategiami ich dekodowania. Badania po-
twierdzaja istnienie tzw. efektu wielkiej litery (capitalization effect). Oznacza
to, ze nazwy wlasne zapisywane wielka literg poczatkowy sg szybciej rozpo-
znawane niz rzeczowniki zapisane malg literg. W zwigzku z tym tak nazwy
marketingowe, jak i wszystkie inne nazwy wilasne majg zgodng wizualna
reprezentacje. Uzytkownik m.in. na tej podstawie (niejako na podstawie
naturalnej wielkiej litery inicjalnej) dokonuje ich szybkiego dekodowania
(PED. Gontijo i in. 2002: 335).

1.5.1. Nazwy wiasne w ujeciu jezykoznawczym

Nomina propria to zatem grupa specyficzna, z pewnoscig odrdzniajaca si¢
od nazw pospolitych (zob. tab. 1.2). Dla jezykoznawcdw i filozoféw w klasycz-
nym ujeciu (J.S. Mill 1843 [1962: 52-53]; G. Frege 1892 [2014: 62]; S. Kripke
1988 [1972: 64]) nazwy wlasne nie znacza, tylko oznaczaja. Nie przystuguje im
znaczenie leksykalne, czyli np. ze struktury nazwiska nie mozna dowiedzie¢
sie niczego o jego nosicielu. Czarny nie musi mie¢ czarnych wloséw, Piekarz
nie musi wykonywa¢ zawodu piekarza i nosi¢ bialej czapki, analogicznie Ka-
pton nie wyglada jak kogut. To s3 jedynie etykietki, pozwalajace na szybka,
sprawna komunikacje¢, na szybkie odnoszenie do ich referenta, nosiciela. Na-
zwy wlasne oznaczajg, a pospolite znacza, co w konsekwencji wigze si¢ z tym,
ze te pierwsze cechuje entropia informacyjna (H. Gérnowicz 1988; Z. Kaleta
1998). Ponadto zmiana charakteru denotatu nie musi, lecz moze przyczynié
sie do zmiany statusu nazwy. Prezydent Bronistaw Komorowski po zaprzysie-
zeniu Andrzeja Dudy na to samo stanowisko nie przestanie by¢ Bronistawem
Komorowskim, z kolei Andrzej Duda nie przestanie by¢ tym samym Duda,
nawet jesli bedziemy go nazywac prezydentem. Mozna jednak przywolaé
przyklady potwierdzajace modyfikacje statusu nazwy: zmiana stanu cywil-
nego kobiety w niektérych kulturach Iaczy sie z przyjeciem nazwiska meza;
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wstgpienie do zakonu w niektorych zgromadzeniach wigze si¢ z przyjeciem
nowego imienia; zmiana wlasciciela zwierzecia domowego prowadzi do zmia-
ny imienia tego zwierzecia; zmiana sponsora wywoluje zmiang nazwy klubu
sportowego itd.

Poza tym rzeczowniki wlasne podlegaja odmiennym regulom gramatycz-
nym. Dla ilustracji nazwiska odapelatywne, czyli motywowane rzeczowni-
kami pospolitymi, typu Kietbasa w liczbie mnogiej na oznaczenie przykla-
dowo pary malzenskiej przyjmuja forme odmienng od formy wlasciwej na-
zwom pospolitym (por. kietbasy), a mianowicie Kietbasowie (A. Ciedlikowa
1994). Istotng cecha rzeczownikdéw wlasnych jest takze ich nieprzekladalnosé
(W. Manczak 2001), czego dowodem s3 nazwiska znanych cudzoziemcéw
w rodzaju (Helmut) Kohl, (George) Bush czy (Steven) Seegal, ktérych nie tu-
maczymy jako Kapusta, Krzak czy Mewa. Przyjmujac jednak teorie konotacji
rozwijang przez B. Russella (1919), ktéra méwi, ze nazwy wilasne maja zna-
czenie konotacyjne, cz¢$¢ nazwisk tzw. znaczacych pochodzenia literackiego
podlega translacji. W ujeciu filozoficznym i jezykoznawczym problematyka
semantyki nazw wlasnych rozwijala si¢ zatem od teorii pozbawiajacych na-
zwy wlasne znaczenia do teorii przyznajacych im znaczenie, ale tylko tzw.
konotacyjne, asocjacyjne.

Tabela 1.2. Cechy nazw wiasnych i pospolitych w ujeciu jezykoznawczym

Wiasciwos¢ Nazwa wlasna Nazwa pospolita

Zakres nazwy nazwa jednostkowa nazwa ogdlna
Semantyka oznacza ma znaczenie

(nie orzeka o referencie) (orzeka o referencie)
Informacyjno$¢ entropia informacyjna redundancja informacyjna
Denotacja waska szeroka

jedna nazwa = jeden denotat jedna nazwa = wiele desygnatow
Konotacja szeroka waska

(wynika z wiedzy o obiekcie)
Gramatyka swoista forma gramatyczna przewidywalna forma

gramatyczna

Funkcja identyfikujaca, wskazujaca symbolizujaca, kategoryzujaca
Funkcjonowanie | nieprzekladalnos¢ przektadalnos¢
w translatoryce
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1.5.2. Nazwy wiasne w ujeciu neuropsychologicznym

Nazwy wlasne stanowig szczegdlny przedmiot badan takze dla psycho-
logéw kognitywnych czy neurokognitywistow (T. Valentine, T. Brennen,
S. Brédart 1996: 101; C. Semenza 2006, 2009). Jego specyfika polega na trud-
noséciach w aktualizowaniu nazw wlasnych. Co istotne, problemy z wyszuki-
waniem tej grupy rzeczownikéw dotykaja nie tylko chorych z deficytami neu-
rologicznymi (np. z afazjg), lecz takze osoby zdrowe. Nazwy wlasne dla oséb
w kazdym wieku s bowiem trudniejsze do uczenia si¢ w poréwnaniu z innymi
typami informacji (G. Cohen 1990a; T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996;
K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201), ale - co nalezy podkresli¢ — te same problemy
w wieku podesztym okazuja si¢ bardziej dokuczliwe, co mozna interpretowac
jako symptomy demencji (G. Cohen 1994 za K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201).

Badacze kierunkéw psychologicznych oraz z zakresu neuropsychologii
kognitywnej upatruja zZrédet anomii proprialnej w semantycznej wyjatkowosci
propriow (I.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1745), ktéra podkreslali filozofowie
juz w XIX stuleciu (J.S. Mill 1843 [1962: 52-63]; G. Frege 1892 [2014: 62]).
Teza o minimalnym znaczeniu nazw wlasnych, rozwijana w drugiej potowie
XX wieku przez J.R. Searle’a (1971), jest pomijana w badaniach neuropsycho-
logicznych'®. Zdaniem C. Semenzy (1997: 116) wystarczy potraktowa¢ nazwy
wlasne jako nosicieli minimalnego znaczenia, a wlasciwie jako znaki pozba-
wione tego znaczenia. Dla badacza istotne jest, ze relacja z referentem w przy-
padku nazw wlasnych jest stabsza i znacznie bardziej arbitralna w poréwnaniu
z nazwami pospolitymi (zob. tab. 1.3).

1.5.2.1. Hipoteza o arbitralnosci nazw wtasnych

Najczesciej deficyty w zakresie wyszukiwania rzeczownikéw wlasnych wy-
jasnia si¢ ich brakiem znaczenia, arbitralno$cia, czystg referencja lub symbo-
liczng referencja oraz niska mozliwo$cig wyobrazania sobie referenta. Uwaza
sie, ze nazwy wlasne s3 zdecydowanie trudniejsze do wyszukiwania ze stow-
nika mentalnego, poniewaz nie przekazuja prawie zadnej informacji (almost
no information) na temat denotatu (T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996:
108). Wiemy, ze nazwy wlasne, opisywane juz przez filozoféw, maja jednostko-
wa referencje, z kolei nazwy pospolite odsytaja do pojec¢ (C. Semenza, M. Zettin
1989) jako zbioru atrybutéw przynaleznych wielorakim jednostkom. Zatem

> C. Semenza (1997: 116) tak o niej pisze: ,Dla celoéw naszego opracowania to alternatywne
ujecie znaczenia nazw wlasnych mozna $mialo pomingc”.
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arbitralnos¢ polega na nieorzekaniu o denotacie zadnych wlasnosci za posred-
nictwem przypisanego mu znaku. W przypadku nazw pospolitych méwimy
wowczas o konwencjonalnosci, czyli przypisaniu danej nazwy do referenta na
zasadzie umowy spotecznej. Takie jednak znaki sg w stanie orzeka¢ o nazywa-
nym referencie pewne wlasnosci, dajace si¢ pdzniej uogolnic na kategorie, do
ktdrej on przynalezy (por. T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996: 107).
Zasygnalizowane rdéznice uczeni staraja sie¢ wyjasnia¢ mechanizmem wy-
szukiwania informacji o obiektach w sposéb jeden na jeden (one-to-one).
Pierwszy raz tego badania podjeli si¢ C. Semenza i M. Zettin (1989), znani
w literaturze przedmiotu z opisu przypadku cig¢zkiej anomii proprialnej u LS,
ktéry poza nig nie wykazywal zadnych deficytéw o charakterze jezykowym czy
szerzej — poznawczym. Zadanie pacjenta polegalo na zapamigtaniu par arbi-
tralnie powiazanych ze sobg wyrazéw (ze Skali Pamigci Wechslera). Pacjent byt
w stanie nauczy¢ sie i zapamietaé wszystkie wyrazy testu, lecz nie potrafit wy-
szuka¢ drugiego stowa pary po podaniu jej pierwszego elementu.
Zwolennikami tezy o arbitralnosci potgczen miedzy referentem a nazwg sa
réwniez E Lucchelli i E. de Renzi (1992), ktérzy mechanizmem wyszukiwania
komponentéw powigzan arbitralnych (arbitrary links) wyjasniali niezdolno$¢
opisywanego przez nich pacjenta do aktualizowania wiedzy na temat uprzed-
nio (przed zachorowaniem) znanych numeréw telefonéw oraz niemozno$é
czy trudno$¢ uczenia sie par typu: imie — twarz i liczba - kolor. Inni badacze
(M. Hittmair-Delazer i in. 1994) te sama teze potwierdzali, wykorzystujac oce-
ne zdolnosci taczenia fotografii 0so6b z nazwami ich zawoddow.
Neuroanatomicznym odzwierciedleniem réznic w aktualizacji rzeczowni-
kow wlasnych i pospolitych sa wrazliwe polaczenia neuronalne odpowiadajace
za unikatowy referencje rzeczownikéw wilasnych, a zarazem rozpowszechnio-
ne neuronalne polaczenia, aktywowane przez wiele réznych kognitywnych
wejs¢ (L.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1745). Ostatecznie powigzania, jakie
maja ze swoim referentem nazwy wlasne, sg bardzo kruche i podatne na kog-
nitywne zmiany wraz z wiekiem, pogorszeniem si¢ funkcjonowania mézgu
oraz (tymczasowym) brakiem zasobow organicznych. Uznaje sie, ze trudnosci
zwigzane z wyszukiwaniem nazw wlasnych stajg si¢ wyrazne po 65. roku zy-
cia (C. Semenza 2009: 364). Badania G. Pelamatti, M. Pascotto i C. Semenzy
(2003) obrazujg réwniez ujemny wplyw niedotlenienia, powstatego na skutek
dwutygodniowej ekspozycji na wysoko$ci 5000 metréw ponad poziomem mo-
rza, Co oznacza zarazem, ze proces wyszukiwania nazw wilasnych ze stowni-
ka mentalnego wymaga — w przeciwienstwie do nazw pospolitych - stalego
utrzymywania znacznych zasobéw moézgowych, niezbednych do sprawnego
aktualizowania rzeczownikéw wlasnych. Potwierdzaja to najnowsze badania
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z wykorzystaniem elektrostymulacji, w ktérych zaréwno komponenty ERP
(N400 i P300), jak i swLORETTA pokazuja, ze przetwarzanie nazw wilasnych
angazuje znacznie bardziej rozpowszechnione polfaczenia (sieci) neuronalne,
a wiec wymaga wiekszej liczby kognitywnych zasobdw niz przetwarzanie nazw
pospolitych (R. Adorni i in. 2014: 5).

Wykorzystujac powyzszg teori¢ utrudnionego dostepu do nazw wiasnych,
mozna odwota¢ si¢ do odrzucanego przez psychologéw kognitywnych znacze-
nia minimalnego, konotacyjnego rzeczownikéw wtasnych, ktére jest obszer-
niejsze w poréwnaniu z nazwami pospolitymi. Mozna postawi¢ teze, ze wbrew
upowszechnionym w literaturze psychologicznej sadom (por. C. Semenza
1997: 116; K. Yasuda, T. Nakamura, R. Beckman 2000) w procesie aktualiza-
cji propriéw mamy do czynienia nie ze znikoma liczba polaczen, lecz wrecz
przeciwnie — z bogatym zbiorem odniesien konotacyjnych, ktére uzytkownik
nazwy probuje aktualizowaé wraz z przywolaniem odpowiadajacej im nazwy.

1.5.2.2. Hipoteza o symbolicznej referencji nazw wiasnych

W ujeciu C. Semenzy i M. Zettin (1988) nazwy wlasne wyrdzniajg sie tzw.
czysta referencja (The Token Reference Model), co oznacza, zZe nazwy pospolite
odwoluja si¢ do typu lub kategorii, a nazwy wlasne do symbolu lub jednostki
(por. teorie J.J. Katza 1972 za G. Cohen 1990a: 289).

Nazywajac osoby, miejsca i indywidualne rzeczy, nasza mysl musi dotrze¢
do rejestru wielu przystugujacych im cech, ktérych nie mozna uogélni¢ na pod-
stawie poznanych wczesniej nazw wilasnych. Oznacza to, ze nomen proprium
charakteryzuje si¢ indywidualnym, niepowtarzalnym zbiorem wlasciwodci,
ktore trzeba przywola¢ w czasie aktualizacji danej nazwy. Oczywiscie, kazdy
uzytkownik przywoluje wlasciwy sobie rejestr, zalezny od jego doswiadczenia
i wiedzy na temat denotatu aktualizowanej nazwy. W przeciwienstwie do rze-
czownikéw pospolitych, znaczenia nazw wilasnych (denotacyjnego i konota-
cyjnego) nie daje si¢ wyabstrahowa¢ na podstawie przynaleznosci do tej same;j
kategorii, np. nazw osob, a nawet do wezszej grupy, do nazwisk prezydentéow
Polski, poniewaz ich referencja jest jednostkowa i wlasnie ta jednostka (deno-
tat) charakteryzuje si¢ niepowtarzalnym zbiorem wlasciwosci. Aktualizujac dla
przykladu nazwisko Komorowski, nie mozna tej Sciezki aktywacji odnie$¢ do
wyszukania nazwiska Kennedy, mimo Ze denotaty tych nazw przynaleza do ka-
tegorii prezydenci. Rejestr pozostalych cech nie nalezy bowiem do wspdlnych.
Dodatkowo ich zespdt jest zmienny w czasie; mozna powiedzie¢, ze dane do
zapamietania przez okreslonego uzytkownika ciggle przyrastajg, a nastepnie
podlegaja rewizji (rys. 1.6).
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Rys. 1.6. Relacje znak — referent w odniesieniu do nazw wtasnych. Wskazane w modelu wigzki
cech semantycznych, przypisane do poszczegdlnych antroponiméw, nie majg charakte-
ru obligatoryjnego. Podano je na podstawie wiedzy, jakg ujawniali uczestnicy naszych
eksperymentéw. Obejmujg one najczesciej informacje dotyczace: zawodu, narodowo-
sci oraz cech osobowosciowych denotatu (zob. rozdziat 6. Neurobiologiczne podstawy
nazywania)

W przypadku aktualizacji nazw pospolitych ich uzytkownik przypomi-
na sobie nazwe danego desygnatu na podstawie poznanych wczeéniej re-
prezentantow tej kategorii obiektéw i przystugujacych im cech. Ma wobec
powyzszego juz utrwalone $ciezki wyszukiwania docelowej nazwy dzieki od-
niesieniom do mniej lub bardziej podobnie wygladajacych reprezentantéw
danej kategorii desygnatéw. To uogélnianie przyczynia si¢ do sprawniejszego
przypominania sobie nazwy pospolitej, co wynika z silniejszego powigzania
(wieloma kanatami) znaku i desygnatu (rys. 1.6), bo utorowanego wiele razy.
W zwigzku z powyzszym wyszukiwanie nazwy pospolitej jest fatwiejsze, gdyz
$ciezka wydobywania etykiety z pamieci utorowana zostata wielokrotnymi
polaczeniami obrazu widzianych w zyciu réznych jabtek z odpowiadajacym
im okresleniem jabtko (rys. 1.7).
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Rys. 1.7. Relacje znak — referent w odniesieniu do nazw pospolitych

Czgs¢ psychologdéw nie odmawia nazwom wilasnym jakiegokolwiek znacze-
nia. M6wia oni o zdolnosci rzeczownikéw wilasnych do przechowywania nie-
wielkiej ilosci informacji na temat cech denotatu (por. jezykoznawcze roztrzasa-
nia na temat konotacyjnych wlasnosci propriéw). Mimo to na podstawie mini-
malnej wiedzy o nazwach wlasnych nie mozemy, podobnie jak w odniesieniu do
rzeczownikow pospolitych, dokonywac uogolnienia kategorialnego i w przypad-
ku 0séb noszacych to samo nazwisko, ale bez rodzinnych koligacji, nie powinni-
$my uogodlnia¢ cech przystugujacych jednemu denotatowi na caly zbidr nosicieli
identycznego nazwiska (znaku, symbolu czy etykiety). Przykltadowo - jak podaja
T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart (1996: 108) — nazwisko Baker (od apelaty-
wu baker, pol. piekarz) nie stanowi etykiety kategorii dla nosicieli identycznych
nazwisk w rodzaju: James Baker (polityk), Norma Jean Baker (aktorka), Ginger
Baker (muzyk rockowy), Ben Baker (pitkarz ze znanej kreskéwki), Samuel Baker
(odkrywca). Jedyne uogoélnienie, jakie mozemy tu zrobi¢, to przypisa¢ wszystkim
denotatom ceche ‘bycia cztowiekiem’ lub ‘przynaleznosci do kultury anglosaskiej.

1.5.2.3. Hipoteza o braku znaczenia nazw witasnych

Przyczyn trudnosci w aktualizowaniu w pewnych sytuacjach nazw wias-
nych upatruje sie czgsto w ich relatywnym braku znaczenia leksykalnego, czyli
w niskiej zdolnos$ci wyobrazania sobie referenta. Oznacza to, ze na podstawie
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nazwiska Piekarz nie mozemy wyobrazi¢ sobie osoby w fartuchu, z bialg czap-
ka na glowie, ktora pracuje w piekarni'®, co czynimy w odniesieniu do rze-
czownika pospolitego piekarz (por. K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201; G. Cohen
1990a).

W eksperymentach prowadzonych przez zespét G. Cohen (1990a: 287-
292) prébowano dowies$¢, ze uczenie si¢ nazw wlasnych przebiega w ten sam
sposob jak uczenie si¢ innych, pozbawionych znaczenia informacji o danym
denotacie. Kojarzenie nazwy z osoba powinno by¢ poréwnywalne z kojarze-
niem stéw pozbawionych znaczenia z dang osobg. Uczestnikom ekspery-
mentu prezentowano fotografie 12 nieznanych im postaci, na temat ktérych
uczyli sie pewnych informacji. Dane dotyczyty: 1) nazwiska (z wylaczeniem
nazwisk znaczacych), 2) wykonywanego zawodu, 3) stanu posiadania. Nazwy
posiadanych rzeczy byly stowami istniejacymi lub nieistniejacymi. Ostatecz-
nie test pokazywal poréwnywalny stopien uczenia si¢ nazw i rzeczy posiada-
nych lub okreslent zawodéw oznaczonych stowem pozbawionym znaczenia.
Podobne wyniki uzyskano w drugim eksperymencie, w ktérym badani trzech
grup mieli za zadanie nauczy¢ si¢ tylko dwu informacji: nazwiska i okreslenia
zawodu, lecz w nastepujacych konfiguracjach: 1) znaczace nazwisko (przej-
rzyste semantycznie, odapelatywne) i pozbawione znaczenia okrelenie za-
wodu (To pan Piekarz. On jest rymanem), 2) nieznaczace nazwisko i znaczace
okreslenie zawodu (To pan Ryman. On jest piekarzem), 3) znaczace nazwi-
sko i znaczace okreslenie zawodu (jak w eksperymencie K.H. McWeeny i in.
1987: 143-149), lecz potencjalnie znajdujace si¢ w semantycznym konflikcie
(To pan Piekarz. On jest prawnikiem). Eksperymenty dowiodly, ze przypomi-
nanie nazw zawodow majacych znaczenie byto znacznie skuteczniejsze niz
aktualizowanie nazw 0s6b i nazw zawodow w postaci neologizmoéw. Wyniki
badan pokazaly zatem, ze uczenie si¢ nazwiska jest réwnie trudne jak ucze-
nie si¢ odpowiadajgcego jej logotomu, czyli wyrazu pozbawionego znaczenia
(G. Cohen 1990a: 293-295).

Zdaniem T. Brennena (1993: 411-412) wyniki eksperymentéw G. Co-
hen (1990a) nie do konca przekonuja z uwagi na niekonsekwencj¢ badania.
W niektoérych etapach wyzej opisanego eksperymentu trzeba bylo bowiem
dokona¢ dwdch operacji: 1) najpierw nauczy¢ si¢ nowych fonologicznie

' Chyba, Zze mamy do czynienia z tzw. aptonimami, czyli nazwami, ktérych referentow
mozna charakteryzowa¢ na ich podstawie. Zaliczamy do nich np. nazwiska Zgbek, Marmur,
ktérych referentami sg kolejno dentysta i nauczyciel sztukatorstwa. To nazwy tzw. odpowiednie,
poniewaz ich znaczenie leksykalne odpowiada wlasciwosciom nazywanego obiektu lub oko-
liczno$ciom jej uzycia (M. Rutkowski 2002: 112).
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struktur (nieistniejacych nazw zawodéw), a 2) dopiero potem skojarzy¢ te
etykiety z dang twarzg. Wedlug autora przypisywanie nazwiska Jelcyn Bory-
sowi Jelcynowi przez osoby spoza Rosji wymaga aktywacji obu pozioméw
(pierwszego i drugiego), z kolei uzytkownicy jezyka angielskiego podczas
kojarzenia nazwy Major z Johnem Majorem uruchamiajg tylko ostatni po-
ziom (drugi), poniewaz stowo Major wystepuje w stowniku jezyka angiel-
skiego. Do badania umiejetnosci uczenia si¢ wyrazéw pozbawionych zna-
czenia wymagana jest aktywacja obu wskazanych poziomoéw (np. Bgadior
Laskortiapki). Pozostale, wczes$niej znane nazwy uzyte do badania spraw-
dzaja tylko umiejetnos$¢ uczenia si¢ z poziomu drugiego (np. Iwona Sien-
kiewicz). Brak tu oceny dostepu do systemu konceptualnego. Ostatecznie
eksperyment G. Cohen pokazuje, ze wyszukiwanie zaréwno nieznaczacych
nazw zawodow, jak i znanych, lecz nieznaczacych nazwisk, sa tak samo
trudne. Wedlug T. Brennena (1993: 412) powinno by¢ inaczej: nazwiska
powinny by¢ tatwiej wyszukiwane niz pozbawione znaczenia (wymyslone)
nazwy zawodow.

1.5.2.4. Hipoteza o zlozonej kategoryzacji twarzy i niebezposrednim dostepie
do nazw (model sekwencyjnego nazywania twarzy i obiektow)

Zdaniem G. Cohen i D.M. Burke (1993: 254-255) posrednia probe wy-
jasnienia przyczyn trudnosci w wydobywaniu z pamieci nazw wtasnych
podjeli V. Bruce i A. Young (1986: 318, 320) w zaprezentowanym mode-
lu seryjnego rozpoznawania twarzy, obiektéw i wyrazow (rys. 1.8). Wydaje
sie, ze nazwy wlasne sa bardziej podatne na deficyty aktualizowania, gdyz
w procesie identyfikacji twarzy zachodzg bardziej skomplikowane zadania
réznicujace niz w przypadku identyfikacji obiektéw. Oznacza to, ze nazy-
wanie twarzy wymaga réznicowania indywidualnych twarzy w obrebie ka-
tegorii twarzy, natomiast nazywanie obiektéw wiaze si¢ jedynie z identyfi-
kacja kategorii obiektow. Ponadto wizualne réznice pomiedzy okreslonymi
osobami moga by¢ niewielkie. Wobec powyzszego podczas rozpoznawania
mapy twarzy potrzeba analizy dodatkowych komponentéw, zapewne nie-
potrzebnych w procesie rozpoznawania przedmiotéw. Ta argumentacja nie
pozwala jednak wyjas$ni¢ mechanizmu anomii proprialnej obserwowanej na
podstawie definicji bez prezentacji obrazéw danych twarzy. Ponadto niejas-
ny jest fakultatywny (jako kompensacja zaburzen nazywania) dost¢p do wie-
dzy semantycznej na temat 0séb, ktérych nazwy nie mozna zaktualizowa¢
(G. Cohen, D.M. Burke 1993: 255).
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Rys. 1.8. Model sekwencyjnych pozioméw rozpoznawania i nazywania obiektow oraz twarzy
wg V. Bruce i A. Younga (1986: 318) z uwzglednieniem modyfikacji G. Cohen i D.M. Burke
(1993: 255)

Jak przedstawiono na rysunku 1.8, model seryjnego dostepu do wigz-
ki hierarchicznie uporzadkowanych komponentéw sklada sie z kilku pozio-
mow (por. G. Cohen, D.M. Burke 1993: 255). Niejako wstepnym, wyodreb-
nianym przez V. Bruce i A. Younga (1986) jest poziom wejsciowy, zwigzany
z modalnoscig danego przekazu, z fizycznym (substancjalnym) charakte-
rem nazywanej jednostki. Moze to by¢ obraz przedmiotu, twarzy czy stowa
(tzw. kod ortograficzny) podczas czynnosci czytania. Kod strukturalny zawiera
te aspekty struktury danej twarzy, ktére pozwalaja odrdznic ja od innych twarzy
(V. Bruce, A. Young 1986: 307, 309). Stanowi je wiazka ekspresyjnie niezalez-
nych kodéw odpowiadajacych réznym konfiguracjom ustawienia glowy i in-
nym charakterystycznym cechom indywidualnym.
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Na poziomie wizualnego rozpoznawania twarzy (face recognition unit) za-
chodzi proces percepcyjnej klasyfikacji twarzy jako tej znanej. Potwierdzaja
to opisy przypadkéw, w ktérych dana osoba wie, ze okres§lona twarz jest jej
znana, lecz nie jest ona w stanie podac zadnej informacji na temat tej twarzy
(za V. Bruce, A. Young 1986: 314). Pozytywnie zakonczony etap aktywuje na-
stepnie dostep do wezta identyfikacji osobowej (PIN od ang. person identity
node). Zawiera on biograficzne informacje np. na temat zawodu czy narodo-
wosci osoby. Dostep do nazwy odbywa si¢ dopiero po aktywacji wezta identyfi-
kacji osobowej. Zatem nie istnieje bezposrednie polaczenie wiodace od twarzy
do nazwy. Prezentowany model zaklada réznicowanie rozpoznawania twarzy
od rozpoznawania osoby. Poziom identyfikacji twarzy uruchamia si¢ na wi-
dok danej twarzy, lecz nie po uslyszeniu glosu jej wlasciciela czy jego nazwi-
ska. Z kolei wezel identyfikacji osoby uaktywnia si¢ za posrednictwem twarzy,
glosu, nazwiska, a takze fragmentu ubrania. Te wzory interferencji wyjasniaja
nam mechanizm prozopagnozji (V. Bruce, A. Young 1986: 312), czyli zaburzen
rozpoznawania osob na podstawie mapy twarzy.

Taka kolejnos¢ (seryjnos¢) nastepujacych po sobie pozioméw aktywacji
réznych typéw wiedzy wyjasnia niektére mechanizmy kompensacyjne, jakie
uruchamiajg si¢ w anomii. Polegaja one m.in. na ujawnianiu wiedzy biogra-
ficznej na temat osoby zamiast szukanej nazwy. Osoby z syndromem mam to
na koricu jezyka moga identyfikowa¢ okreslone twarze bez dostepu do przypi-
sanych im nazwisk, co potwierdza, ze dostep do poziomu identyfikacji osoby
poprzedzony jest dostepem do koddw strukturalnych bez jakiejkolwiek wczes-
niejszej aktywacji nazwy. W zyciu codziennym réwniez zachodza sytuacje,
w ktérych uznajemy dang twarz za znang, ale nie jesteSmy w stanie jej ziden-
tyfikowac i nazwac lub wiemy, kto to jest, lecz nie mozemy przypomnie¢ sobie
nazwiska odnoszacego sie¢ do tej twarzy (G. Cohen 1990a: 288).

W taki sam sposdb przebiega aktywacja nazw pospolitych, tzn. proces na-
zywania obiektéw. Tu takze poszczegolne poziomy aktywuja si¢ w sposdb pa-
ralelny do poziomdéw nazywania twarzy (por. rys. 1.8). Model szeregowy wy-
jasnia trudnos$¢ dostepu w ogole do jakichkolwiek nazw, ktore poprzedzone
dostepem do poziomu semantycznego sa niejako uzaleznione od wcze$niejszej
aktywacji wiedzy semantycznej o przedmiocie lub twarzy. Ciagle jest jednak
niejasne, dlaczego mimo tej symetrii'’ nazwy wlasne w poréwnaniu z pospo-
litymi przypominaja si¢ nam trudniej. Prawdopodobnie muszg istnie¢ dodat-
kowe polaczenia dla jednej badz drugiej grupy nazw, ktoérych brak na skutek
réznych przyczyn utrudnia proces sprawnego nazywania rzeczownikéw wias-

17 Por. model S. Brédarta i in. (1995); T. Valentin€’a, T. Brennena, S. Brédarta (1996: 172).
W zaproponowanym tu modelu dostepu do nazw wilasnych wprowadza si¢ dodatkowy modut
identyfikacji osoby, ktory posredniczy miedzy poziomem semantycznym a leksykalnym (sze-
rzej na ten temat w rozdziale 6. Neurobiologiczne podstawy nazywania).
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nych. Reasumujgc, model sekwencyjnego dostepu nie wyjasnia tego proble-
mu, trudno tez go obroni¢ w przeprowadzonym przez N. Stanhope i G. Cohen
(1993: 55-59) eksperymencie (nr 1), w ktérym poddano ocenie umiejetnos¢
wyszukiwania: 1) tylko nazwy, 2) tylko okreslenia zawodu oraz 3) obu infor-
macji jednoczesnie. Zgodnie z mechanizmem dostepu szeregowego aktywacja
nazw powinna by¢ na nizszym poziomie w stosunku do aktualizacji wiedzy
o zawodzie danej osoby (wiedza semantyczna), czyli wyszukiwanie nazw po-
winno by¢ lepsze, jesli réwnolegle z nazwa prezentowac si¢ bedzie informacje
semantyczng, np. nazwe zawodu. Z kolei aktualizacja nazw zawodow powinna
by¢ niezalezna od podania nazwy, nie powinno ulatwi¢ jej wyszukania jedno-
czesne zaprezentowanie nazwy (w parach). Eksperyment'® potwierdzit, ze wy-
szukiwanie samych nazw w poréwnaniu z nazwami zawodow jest oczywiscie
trudniejsze. Jednakze prezentacja samej nazwy, bez podania wiedzy seman-
tycznej, pozwala na jej powtdrne odtworzenie. Zatem moze istnie¢ niebezpo-
$rednie polaczenie miedzy nazwg a wizualng prezentacjg twarzy bez urucha-
miania wezta identyfikacji osoby. Jesli chodzi o te czes¢ eksperymentu, ktora
miala za zadanie pokaza¢ réznice w wyszukiwaniu pojedynczej (nazwa lub za-
wod) lub zlozonej (nazwa + zawdd) informacji na temat osoby, to wyniki przy-
pominania imienia albo zawodu danej osoby okazaty si¢ gorsze w przypadku
zlozonej (podwojnej) prezentacji. Zdecydowanie trudniej przypomnie¢ sobie
nazwe, jedli prezentowana byla razem z informacja o zawodzie osoby anizeli
wowczas, gdy podawano ja jako jedyng. Podobnie trudno przypomnie¢ sobie
nazwe zawodu, jesli jest prezentowana wespot z nazwg anizeli wowczas, gdy
podaje si¢ samo okreslenie zawodu. Stad wniosek, ze trudno uczy¢ si¢ dwu rze-
czy na raz w porownaniu z jedng rzecza. Oczywiste jest jednak, ze okreslenie
zawodu cze$ciej wigze sie z nazwg anizeli nazwa z okresleniem zawodu, czyli
informacja o rodzaju zawodu jest priorytetowym typem wiedzy". Nie zmienia
to faktu, ze nie jest tatwo powyzsze wyniki eksperymentu wyjasni¢ na podsta-
wie modelu szeregowego dostepu.

'8 Eksperyment polegal na zaprezentowaniu 25 uczestnikom testu 48 imion i przypisanych
im 48 nazw zawoddw. Badani najpierw uslyszeli informacje o nazwie i/lub zawodzie danej oso-
by w rodzaju to Grace / to skrzypaczka / to Grace | ona jest skrzypaczkg, a nastepnie mieli od-
twarzad te wiedze po powtdrnej prezentacji danej twarzy (N. Stanhope, G. Cohen 1993: 56-57).

1 Potwierdzaja to réwniez wyniki badan G. Cohen (1990a: 295-296), w ktérych wyszuki-
wanie nazw zawoddw poprzedza wyszukiwanie okreslen stanu posiadania. Jej zdaniem okresle-
nia zawodoéw sg kluczows cecha w rozpoznawaniu oséb, definiujaca tozsamosé osoby i pozwa-
lajaca na dostep do kolejnych przypisanych jej wlasciwosci. Moga one zatem odstania¢ zjawisko
istnienia mentalnych stereotypow (on wyglgda jak listonosz; on wyglgda jak ktos, kto ma psa)
i pierwotnych semantycznych skojarzen migdzy charakterystyczng cechg, odczytywana na pod-
stawie wizerunku twarzy, a zawodem lub posiadang cechg. Por. znaczenie kodu semantycznego
wg V. Bruce i A. Younga 1986: 313-314.
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1.5.2.5. Hipoteza o stabszej aktywacji jednostek dystynktywnych,
czyli o liczbie potaczen (model interaktywnej aktywaciji i rywalizacji)

Autorzy kolejnego modelu nazywania twarzy odchodza od teorii, wedle
ktorej nazwy wlasne s3 trudniej aktualizowane z powodu braku znaczenia.
W tym ujeciu istotny jest ich unikatowy charakter, a zatem liczba potaczen
aktywujacych dostep do nazwy wiasnej (rys. 1.9).

Zaproponowany przez A.M. Burtona i V. Bruce (1992: 47) model interak-
tywnej aktywacji i rywalizacji (The Interactive Activation and Competition Mo-
del) stanowi nowa wersje modelu szeregowego, w ktérym poziomy zastgpiono
odrebnymi grupami jednostek. Sg one reprezentowane przez: jednostki rozpo-
znawania twarzy, wezly identyfikacji osoby oraz jednostki informacji seman-
tycznej. Ostatnie sktadaja si¢ — przeciwnie do pierwotnego modelu — zaréwno
z nazw, jak i elementéw wiedzy pozajezykowej (rys. 1.9), do ktoérych dostep nie
ma charakteru seryjnego. Miedzy wymienionymi grupami jednostek (zasoba-
mi) istnieja dwukierunkowe potaczenia. Wezel identyfikacji osoby nie zawiera
informacji semantycznej o niej (jak w modelu szeregowego dostepu), lecz faczy
sie z odpowiadajacy jej jednostka wiedzy semantycznej, ktéra ma potaczenia
réwniez z innymi elementami. Zatem indywidualna jednostka rozpoznawania
twarzy (ang. FRU face recognition unit), aktywowana na widok znanej twarzy,
wzbudza powigzany z nig wezel identyfikacji osoby (ang. PIN person identity
node). Ten ostatni z kolei ma potaczenia z jednostkami semantycznej informa-
cji (ang. SIUs semantic information units), ktore sa rdwniez polgczone z innymi
weztami identyfikacji osoby (ang. PINs).

jednostki wezty jednostki
informacji identyfikacji rozpoznawania
semantycznej osoby twarzy

nazwa:
Donald Tusk

nazwa:
Lech Watesa

Rys. 1.9. Podstawowe elementy modelu interaktywnej aktywacji wg A.M. Burtona i V. Bruce (1992: 47)
na podstawie G. Cohen i D.M. Burke (1993: 256). Adaptacja polska
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Dla przyktadu, weztowi dla nazwy Donald Tusk odpowiadaja jednostki in-
formacyjne polityk i Polak, ktére jednoczesnie stanowig zaséb semantyczny
polaczony z jednostka identyfikacji osoby o nazwie Lech Walgsa. Sg one wzbu-
dzane wielokrotnie, w odniesieniu do réznych, podobnie identyfikowanych
osob. Takiego wielokrotnego wzbudzania nie majg nazwy typu Donald Tusk
czy Lech Walgsa, poniewaz ich $ciezki aktywacji biegng do odrebnych i indy-
widualnych weztéw identyfikacji osobowe;j.

Wobec powyzszego wzbudzanie rozprzestrzenia si¢ na caly system, dzie-
ki czemu jednostki o wigkszej liczbie potaczen uzyskuja najwyzsza aktywacje,
co w konsekwencji pomaga w ich szybszej i sprawnej aktualizacji. Takiej for-
my wzbudzania sg pozbawione nazwy wtasne, gdyz zwykle nie odnoszg sie do
wiekszej liczby 0sdb (te polaczenia na rysunku zaznaczono pogrubiong linig)
w przeciwienstwie do informacji semantycznej (typu zawod, narodowosé),
ktéra ma znacznie wiekszg liczbe zZrodel aktywacji.

Zdaniem autoréw modelu interaktywnej aktywacji nazwy trudniej wydo-
bywa¢ z pamigci, poniewaz sg specyficzne w poréwnaniu z wiedzg seman-
tyczna. Ich specyfika polega na unikatowosci i wysokim stopniu dystynktyw-
nosci, a tego rodzaju informacje uzyskuja stabsza aktywacj¢ w procesie na-
dawania mowy. Nadal jednak - co podkreslaja G. Cohen i D.M. Burke (1993:
256) - trudno wyjasni¢ t¢ samg asymetrie dla nazw obiektéw, ktérych na-
zwy nie s3 unikatowe. W eksperymencie 2, jaki przeprowadzily N. Stanhope
i G. Cohen (1993: 61)*, dystynktywnos¢ okazuje si¢ istotna w przypomina-
niu zaréwno nazw wiasnych, jak i pospolitych (okreslen zawoddw). Mdéwiac
doktadniej, efekt dystynktywnosci stabnie, jesli bodzce dystynktywne znaj-
dujg sie¢ w kontekscie innych, rownie dystynktywnych elementdéw, a staje si¢
wyrazniejszy w sytuacji, gdy dystynktywne (rzadkie) nazwy lokuja si¢ w kon-
tekscie tych powszechnie znanych (wlasnych czy pospolitych).

1.5.2.6. Hipoteza o dyfuzji potaczen (model reprezentacyjny)

Zaprezentowane wyzej wyniki eksperymentu sugeruja zatem, ze liczba po-
laczen ma znaczenie w wyszukiwaniu nazw, ze istotna jest jej wielkos¢. Z kolei
w modelu reprezentacyjnym (G. Cohen, D.M. Burke 1993: 256-257) zaklada
sie, ze nazwy tzw. wielodesygnatowe (odnoszace si¢ do wielu 0sob) sa trudniej-
sze do wyszukania w poréwnaniu z nazwami, ktére wiaza si¢ jedynie z kilkoma

% Eksperyment przeprowadzono z udziatem 36 zdrowych oséb, ktérym najpierw prezen-
towano 24 imiona (powszechnie znane i rzadkie) i 24 okreslenia zawodéw (powszechnie znane
i rzadkie), ktére nastepnie uczestnicy eksperymentu mieli za zadanie aktualizowa¢ na widok
fotografii danej osoby (N. Stanhope, G. Cohen 1993: 59-60).
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osobami (N. Stanhope, G. Cohen 1993: 64-65). Zdaniem G. Cohen (1990b)
trudniejsze do wyszukania z pamieci s réwniez nazwy oséb, ktérym wspol-
nych jest wiele atrybutéw (np. sg to lekarze z broda), ale przystugujace im na-
ZWY 53 rozne.

Takie liczne powiazania przyczyniaja sie do gorszego wyszukiwania nazw,
sa wigc zrédlem zaburzen nazywania (The Representational Model). Wedtug
G. Cohen i D.M. Burke (1993: 257) powstajaca w ten sposob aktywacja ulega
dyfuzji i - zamiast skupienia si¢ na szukanej nazwie docelowej — ulega rozpro-
szeniu miedzy konkurujacymi ze soba $ciezkami wzbudzenia. Zamiast kon-
wergencji aktywacyjnego potencjalu mamy do czynienia z dywergencja Scie-
zek wyszukiwania.

Dodatkowo, jak pokazuja to eksperymenty (za G. Cohen, D.M. Burke 1993:
257), przypominanie nazw zdecydowanie poprawia si¢ dzigki strategiom pamie-
ciowym, polegajacym na budowaniu pewnych skojarzen dla nazw wtasnych. Kie-
dy pozwala si¢ osobom generowac i nadawac¢ nazwy twarzom, wybierane sg tzw.
pasujace nazwy, tatwe do zapamietania. Dzigki nim polaczenia nazwa - twarz
staja sie mniej arbitralne i w konsekwencji ich przypominanie jest sprawniejsze.

Potwierdzenie teorii o ufatwianiu zapamietywania nazw wlasnych za pomoca
budowania dla nich skojarzen to réwniez stopniowalnos¢ swobody aktualizowa-
nia nazw wlasnych. Wiemy bowiem, Ze znane nazwy wlasne i nazwy geograficz-
ne s3 tatwiejsze do wyszukiwania z pamieci (szerzej na ten temat w rozdziale 2.
Anomia). Mamy zatem do czynienia ze zréznicowaniem stopnia nacechowania
semantycznego nazw i ostatecznie stopnia tatwosci ich aktualizowania. Nazwy
znane typu Hitler lub geograficzne w rodzaju Paryz, nabywajac semantycznych
konotacji, dzieki mozliwosci ich uprzymiotnikowienia, staja sie tatwiejsze do wy-
szukania. Zyskujg znaczenie (konotacyjne), co przyczynia si¢ do ich szybszego
wyszukiwania z zasobow pamieci (G. Cohen, D.M. Burke 1993: 257).

W zgodzie z powyzszg teorig prowadzi si¢ obecnie badania (S.B. Festini i in.
2013: 664-666) nad wplywem przyznawania nazwom wiasnym znaczenia jako
czynnika, ktory poprawia ich aktualizacje. Wedtug hipotezy o metapoznaniu
modyfikujacym uwage (A.D. Castel, S. McGillivray, M.C. Friedman 2012: 245-
270) mozna metapoznanie to wykorzysta¢ do celowego (§wiadomego) kiero-
wania uwagi w strone informacji o wysokim stopniu istotnos$ci (znaczenia).

1.5.2.7. Hipoteza o niebezposrednim dostepie do poziomu leksykalnego (teoria
struktur weztowych)

Bliska hipotezie o arbitralnosci nazw wilasnych jest teoria D.M. Burke i in.
(1991: 542-579). Jej autorzy rowniez wskazuja na arbitralno$¢ potaczen nazwa
- referent, odwolujac si¢ do teorii struktur weztowych (The Node Structure Theo-
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ry), ktorg wykorzystywano do wyjasnienia mechanizmu nadawania i odbiera-
nia jezykowego. W nowo zaproponowanym modelu nazywania wskazuje si¢
wyraznie na obecnos$¢ weztéw wzrokowej reprezentacji nazywanych obiektow,
podobnych do wyréznianych przez C. Warrena i J. Mortona piktogenéw (1982
przywoluje za T. Valentinem, T. Brennenem, S. Brédartem 1996: 105). Kazdy
z weztdéw jest potaczony z kilkoma weztami propozycjonalnymi (zdaniowymi)
i z weztem leksykalnym (rys. 1.10). Pierwszemu typowi weztéw odpowiada
zbior informacji o kategorii, do ktérej przynalezy nazywany obiekt. Reprezen-
tuja one poszczegolne cechy kategorii i sa polaczone z wezlem leksykalnym,
odrebnym od systemu informacji o charakterze fonologicznym czy semantycz-
nym. Wezel ten jest jednak polaczony z poziomem fonologicznym, ktorego
wezly reprezentuja okreslone sylaby i inne fonologiczne cechy zorganizowane
w sposob hierarchiczny. Tak przedstawiajg si¢ potaczenia w modelu dla wyszu-
kiwania nazwy lis (zob. rys. 1.10A).

Jesli chodzi o model aktualizowania nazwisk (por. Lis), weztowi wzrokowej
reprezentacji odpowiada system rozpoznawania twarzy, potgczony bezposred-
nio - podobnie jak w przypadku nazw pospolitych - z wezlami semantycznej
informacji na temat danej osoby (referenta). W modelu nazywania D.M. Burke
iin. (1991: 571, 2004: 165) trudnosci w dostepie do nazw wlasnych upatruje si¢
w niebezposrednim polaczeniu poziomu leksykalnego, na ktérym jego autorzy
sytuujg nazwisko (Lis). Ich zdaniem poziom ten jest polaczony z semantyczna
informacja za pomoca pojedynczego abstrakcyjnego wezla. Stanowi ja fraza
proprialna (proper noun phrase) w postaci imienia i nazwiska danej osoby oraz
innych osob, ktérym przystuguje to samo nazwisko (rys. 1.10B). Wezly (pro-
pozycjonalny i wizualny) nie s zatem polaczone w sposéb bezposredni z we-
zfem leksykalnym Lis. Na drodze mig¢dzy poziomem leksykalnym a weztami
semantycznymi i wizualnym znajduje si¢ fraza proprialna Tomasz Lis. Dostep
do nazwiska Lis odbywa si¢ za posrednictwem wezla Tomasz Lis i innych we-
z16w przynaleznych ludziom, ktérzy nosza nazwisko Lis. Mamy tu wiec dos¢
wrazliwe polgczenie w rodzaju jeden na jeden. Dodatkowo widzimy, Ze nazwa
Lis jako nieposiadajaca znaczenia nie uzyskuje zadnego bezposredniego pola-
czenia z poziomem semantycznym, tylko za posrednictwem frazy Tomasz Lis.
Ten dodatkowy poziom wyszukiwania utrudnia de facto ich sprawng aktualiza-
cje. Z kolei to samo polaczenie w przypadku nazw pospolitych jest bezposred-
nio zwigzane ze wzrokowym systemem rozpoznawania oraz rozleglta wiedza
semantyczng o kategorii, ktora reprezentuje nazwa pospolita /is. Taki sposob
polaczenia pozwala na sprawniejsze, niepodatne na zakldcenia przypominanie
apelatywow, ktore znacznie bardziej niz propria sa odporne na syndrom mam
to na konicu jezyka (szerzej na ten temat w rozdziale 2. Anomia).
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A.
System semantyczny

System
wizualno-
-konceptualny

jest zwierzeciem Wezly

- propozycjonalne
drapieznym

2yjacym w lesie

symbolem sprytu
i chytrosci

Wezty
leksykalne

Jlis/ Wezty

sylab
System fonologiczny

N /il /s/ Wezty

fonologiczne

System semantyczny

Wezty
propozycjonalne

System dziennikarz
wizualno-
-konceptualny redaktor naczelny

Newsweeka
rozwiedziony

ma dwie corki

z pierwszego matzenstwa dziennikarka

Tomasz Lis
(Fraza proprialna)

Hanna Lis
(Fraza proprialna) Wezty

leksykalne

Hanna

(Poczatkowa nazwa wtasna)

(Rodzinna nazwa wtasna) (Poczatkowa nazwa wtasna)

Jlis/ Wezly
sylab
System fonologiczny
Wezh
N /il /s &y

fonologiczne

Rys. 1.10. Model dostepu leksykalnego do nazwy pospolitej /is (A.) i nazwy wtasnej Lis (B.) z punktu

widzenia teorii struktur weztowych D.M. Burke i in. (1991: 571), z uwzglednieniem modelu

D.M. Burke i in. (2004: 165) [adaptacja polska, por. adaptacje T. Valentine’a, T. Brennena
i S. Brédarta (1996: 106)]
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Jak wida¢, nazwy wlasne i pospolite (wiedza semantyczna) sg przechowy-
wane w odrebnych weztach leksykalnych, nawet jesli nazwisko (np. Piekarz)
i okredlenie zawodu (piekarz) sa homonimiczne. W takiej sytuacji nazwisko
Piekarz moze by¢ polaczone z konkretnym imieniem za posrednictwem wezta
semantycznego, natomiast okreslenie zawodu (piekarz) ma polaczenia z whas-
ciwymi dla tego okredlenia weztami semantycznymi (np. ‘nosi bialy kapelusz’),
a takze z informacja na temat znanych piekarzy (np. znam pana Kowalskiego,
ktory jest piekarzem’). W zwigzku z powyzszym wiedza o zawodzie jest latwiej-
sza do uruchomienia, poniewaz ma dodatkowe, uzupelniajace potaczenia z in-
nymi informacjami (S.K. Tauber, M.G. Rhodes 2010: 523).

Przedstawionym mechanizmem mozna wytlumaczy¢ tzw. paradoks Pie-
karza i piekarza (the Baker-baker paradox). Tak G. Cohen (1990a: 288, 293)
okreslita efekt eksperymentu, jaki przeprowadzili K. McWeeny, A.W. Young,
D. Hay, A.-W. Ellis (1987 za T. Brennenem 1993: 411). Jego uczestnicy mieli
za zadanie nauczy¢ si¢ kojarzenia nazwiska i zawodéw z 16 twarzami na pod-
stawie fraz typu: pan Piekarz jest prawnikiem i pan Higgins jest prawnikiem.
Okazalo sie, ze badani rzadziej odtwarzali z pamieci nazwiska bez skojarzo-
nych z nimi zawodéw, anizeli aktualizowali nazwy zawodéw bez nazwisk, stad
tez pamie¢ nazwiska Piekarz byta gorsza niz dla okreslenia zawodu prawnik.
Pamiec¢ nazwiska Piekarz nie byla lepsza niz dla nazwiska Higgins, a co najistot-
niejsze — pamie¢ nazwiska Piekarz okazala si¢ gorsza w poréwnaniu z okres-
leniem zawodu piekarz. Wobec powyzszego, zdaniem G. Cohen okreslenie
piekarz jest znacznie silniej skojarzone, polaczone z twarza, jesli reprezentuje
zawod (piekarz) tej osoby niz w sytuacji, gdy reprezentuje nazwisko odape-
latywne (Piekarz). Reasumujac, tatwiej nauczy¢ sig, ze dana twarz nalezy do
piekarza, niz tego, ze nalezy do pana Piekarza (C. Semenza 2009: 364). Opisany
paradoks ujawnia charakterystyczny (odrebny w poréwnaniu z rzeczownikami
pospolitymi) zwigzek nazwy wlasnej z jej referentem.

Zaprezentowany model nazywania wyjasnia jednoczes$nie cze¢sciowsg ak-
tywacje wiedzy semantycznej, jaka prezentuja osoby z anomig lub z syndro-
mem mam to na koricu jezyka. Zachodzi tu bowiem tzw. deficyt transmisji
(D.M. Burke i in. 1991). Dzieki oméwionemu modelowi wyjasni¢ mozna
cze$ciowy dostep do strukturalnych i fonologicznych wlasnosci nazwy przed
ostateczng aktywacja wzorca fonologicznego nazwy. Umozliwia to czesciowa
aktywacja weztéw fonologicznych za posrednictwem systemu semantycznego
(J.R. Hanley 2014: 52).

W tym miejscu trzeba podkresli¢, ze (por. linie przerywana w modelu
1.10) wezel wzrokowej reprezentacji obiektu nie ma bezposredniego polacze-
nia z poziomem fonologicznym wyszukiwania nazw jak w modelu V. Bruce
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i A.W. Younga (1986). Jak dotad nie znaleziono dowoddéw na taki wzorzec za-
burzen nazywania, w ktérym osoba bylaby w stanie zaktualizowa¢ nazwisko
bez dostepu do wiedzy na temat jej nosiciela. Oznacza to zarazem, ze przed
aktywacja nazwiska przynaleznego do okreslonej twarzy wymagany jest wczes-
niejszy dostep do wiedzy semantycznej o danej osobie (J.R. Hanley 2014: 52).

1.5.2.8. Hipoteza prawdopodobienstwa fonologicznego (SSPP)

W innych hipotezach wyjasniajacych réznice pomigdzy dwiema grupami
rzeczownikow na pierwszym miejscu stawia si¢ specyficzne wtasciwosci fono-
logiczne nazw wlasnych (T. Brennen 1993: 413-422), a mianowicie ich o wiele
bardziej nieprzewidywalny charakter (the set size of plausible phonology, SSPP).
W procesie akwizycji jezyka dzieki poznawaniu nowych nazw wilasnych przy-
swajamy sobie znacznie wiecej réznych typow zestawien fonologicznych. Tego
samego nie mozemy powiedzie¢ o fonologii nazw pospolitych. W dorostym
zyciu nie poznajemy juz nowych rzeczownikéw pospolitych z taka samg cze-
stotliwoscig jak rzeczownikéw wilasnych. Oznacza to, ze w warunkach szumu
komunikacyjnego trudno domysli¢ si¢ nieprecyzyjnie ustyszanej struktury
proprium w przeciwienstwie do nazw pospolitych, w przypadku ktérych uru-
chomienie takiego mechanizmu pozwala poprawnie odebra¢ nadany komuni-
kat (por. teori¢ H. Gérnowicza o entropii informacyjnej nazw wlasnych).

Wielko$¢ zestawu potencjalnych fonemoéw dla nazwisk czy innych typow
nazw wlasnych jest znacznie szersza niz odpowiadajacy jej zestaw fonemdw dla
nazw pospolitych (T. Brennen 1993: 414). Autorzy hipotezy prawdopodobien-
stwa fonologicznego zakladaja, Ze nazwy wlasne w poréwnaniu z nazwami po-
spolitymi charakteryzuja si¢ o wiele wigksza mozliwoécig prawdopodobnych
kombinacji foneméw. Na czym zatem dokfadnie polega ten szeroki zestaw fo-
nologiczny przykladowo nazwisk? Dostosowujac teori¢ T. Brennena do wa-
runkéw jezyka polskiego, mozna powiedzie¢, ze po usltyszeniu poczatkowych
sylab /mala-/ z fatwoscig dopasujemy szukany wyraz do wzoru artykulacyj-
nego malarz. W przypadku podobnej sytuacji, lecz zwigzanej z nazwiskiem
(Malarz), takie uzupelnienie nie jest oczywiste z uwagi na to, ze w przypadku
nazw wiasnych kombinacje potencjalnych foneméw moga by¢ rézne i mato
przewidywalne (por. nazwiska: Malasz, Malarz, Malak, Malasa).

Zasadg przedstawionej hipotezy jest sad: im wyzsze prawdopodobienstwo
zetknigcia si¢ z nowym otoczeniem fonologicznym w obrebie pewnych katego-
rii stow, tym trudniejsze wydobywanie stéw z okreslonej domeny?' (T. Valenti-

2! Biorac pod uwage tzw. chrematonimy, czyli nazwy wytworow reki ludzkiej, prawdopo-
dobny zestaw fonemow jest wyjatkowo szeroki, czasem nawet nieuwzgledniajacy zasad morfo-
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ne, T. Brennen, S. Brédart 1996: 114). Wobec powyzszego czlowiekowi fatwiej
wyszukiwa¢ wiele informacji na temat danej osoby, niz przystugujaca mu na-
zwe, czyli rzadko wystepujacy zestaw fonologiczny, ktdrego nie mozna si¢ bylo
wczesniej wyuczy¢ lub jego przymus wydobywania byl rzadko stosowany.

Jak zatem przedstawia si¢ mechanizm lezacy u podstaw hipotezy o praw-
dopodobnej fonologii? Juz wiemy - zgodnie z paradoksem Piekarza i piekarza
- ze wyszukiwanie nazwy piekarz zachodzi szybciej w poréwnaniu z tak samo
brzmiaca nazwg wlasng Piekarz. Zdaniem T. Brennena (1993: 415-418) fakt
ten wigze sie z dostepem do leksykonu fonologicznego, ktéry musi by¢ proce-
sem o charakterze stopniowym. Wida¢ to na podstawie ujawnianej przez osoby
z syndromem mam to na koricu jezyka czesciowej wiedzy na temat stowa szu-
kanego pod postacig pierwszej litery, liczby tych liter lub sylab, a w przypadku
jezyka angielskiego takze wiedzy o wzorze akcentowania (R. Brown, D. McNeill
1966; D.C. Rubin 1975; D.M. Burke i in. 1991; B.L. Schwartz, A.S. Brown 2014).
Podany rodzaj wiedzy poprzedza pelny dostep do wzorca fonologicznego stowa
docelowego. Do pelnej aktywacji potrzeba dodatkowych warunkéw. Dostep do
przechowywanego wzorca fonologicznego wyrazu odbywa si¢ tg sama droga,
co cze$ciowe ujawnianie wiedzy, lecz na nastepnym etapie uzyskuje przyspie-
szenie dla wyszukiwania stéw z powigzanych domen o niskim wskazniku da-
nego modelu stowa. W ten sposob opuszczone fragmenty stowa (np. nieusty-
szane prawidtowo) mozna szybko uzupelnia¢, poniewaz dzialanie systemu jest
dostosowane do tego, ze rzadko pojawiaja si¢ w nim nowe wzory fonologiczne
dla danej domeny. To ostatecznie pozwala na dokonanie z wysokim stopniem
prawdopodobienstwa prawidtowej selekeji pozostatych elementéw struktury
fonologicznej wyrazu z okreslonego leksykonu. W przypadku nazw wilasnych
takie przyspieszenie niekoniecznie przynosi oczekiwany rezultat koncowy.
W tym miejscu nie mozna polega¢ na procesie przyspieszonego uzupelnia-
nia struktury szukanej nazwy. Trzeba wiedzie¢, ze specyfika wigzki fonemowej
nazwisk pozwala takze na uwzglednienie sasiadujacych kandydatéw fonolo-
gicznych, nawet jesli przywolana czastkowa struktura fonologiczna jest spojna
tylko z jedng nazwa z konkretnego leksykonu.

Wobec tego, co powiedziano, co$ jeszcze musi wplywac na proces przypo-
minania nazwy. W modelach systemu semantycznego i wyjsciowego leksy-
konu nazwa jest aktywowana, jesli do wezla lub reprezentujacej go jednostki
dochodzi wystarczajaca semantyczna aktywacja. Jest to proces zstepujacy (top-
-down), ktory wplywa na wyszukiwanie nazw. Wedtug T. Brennena (1993: 416)

syntaktycznych danego jezyka naturalnego. Wowczas jednak méwimy o nazwach tzw. nietrafio-
nych typu: SZTP, PCSS, LEMR, CUTOB-PZITB (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2006: 299-317).
Por. T. Brennen 1993: 415.
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chodzi tu o wplyw kontekstu. To oznacza, ze widok twarzy, na przyktad Wafe-
sy, pozwala aktywowa¢ nazwisko Kwasniewskiego, podobnie jak widok komika
Olivera Hardyego przyspiesza nazwanie fotografii, na ktorej znajduje si¢ jego
ekranowy partner, Stan Laurel”” (T. Brennen 1993: 416). Model ten odpowiada
jednak sposobom wyszukiwania wlasciwym wszystkim leksemom. Jak zatem
wyjasni¢ trudno$¢ w dzialaniu powyzszego systemu tylko dla nazw wlasnych?

Zdaniem T. Brennena (1993: 416) dla nazw wtasnych istnieje odrebny typ
oddzialywania zstepujacego. Uwidacznia si¢ on migdzy samym przetwarza-
niem zstepujacym oraz ograniczeniami na jego drodze. Jednym z ograniczen
moze by¢ np. stowo znane, obco brzmigce badz wiedza o zwigzku szukanego
nazwiska z nazwg owocu. Kolejnym z ograniczen jest rowniez rozmiar wigz-
ki prawdopodobnego zestawu fonologicznego (SSPP). Jesli poszczegélne sto-
wa majg SSPP korzystny w procesie ustalania wigzki foneméw, oznacza to, ze
przynaleza do domen z niskim wskaznikiem wzorca. Wéwczas §wiadomosé
istnienia niewielu wzorcéw wyrazowych w danej domenie pozwala wygenero-
wac pozadang nazwe wlasng. Analogicznie stowa o wysokim wskazniku wzor-
ca odnoszg niewiele korzysci z przyspieszonego dostepu leksykalnego. Wedtug
J.R. Hanleya (2014: 56) chodzi o to, ze w przypadku nazw pospolitych fonolo-
giczne sasiedztwo jest bardziej gesto utkane w poréwnaniu z nazwami wlas-
nymi. Potwierdzaja to eksperymenty T.A. Harleya i H.E. Bown (1998: 162),
w ktérych fenomen mam to na koricu jezyka ujawnia sie rzadziej w odniesieniu
do wyrazow z gestym sasiedztwem fonologicznym.

W przypadku nazw wlasnych wiele prawdopodobnych zestawéw fonolo-
gicznych nie przyczynia si¢ do ich szybkiego wyszukiwania. Wnioskowanie
na podstawie czastkowego skladu fonologicznego struktury nazwy wiaze si¢
z mniejszym prawdopodobienstwem wyszukania nazwy docelowej. Wiemy
o tym na podstawie teorii efektéw rozmiaru wigzki (T. Brennen 1993: 417),
ktora zaklada, ze cel (np. znak) z duzym zbiorem skojarzen jest trudniejszy do
wyszukania anizeli cel z niewielkim zbiorem asocjacji.

W prowadzonych w ostatnim dziesi¢cioleciu badaniach nad nazwami
wlasnymi, gléwnie nad tempem nazywania, zwraca si¢ uwage na liczbe fone-
mow, z ktérych skltadajg sie propria. Ta wskazéwka w przypadku rzeczowni-
kow wlasnych wptywa znaczgco na opdznienie nazywania (P. Bonin i in. 2008:
144). W odniesieniu do nazw pospolitych nie odnotowano takiego zwigzku
(E-X. Alario i in. 2004: 148). Zdaniem badaczy budowa rzeczownikéw po-
spolitych nie ma wplywu na tempo wyszukiwania nazw rzeczy. Ma natomiast
znaczenie w przypadku aktualizacji rzeczownikéw wlasnych, ktdre sg zwykle
diuzsze od nazw pospolitych.

22 Odtworcey rél w filmie pt. Flip i Flap.
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Wariantem przedstawionych zalozen sg takze eksperymenty z udzialem
0s6b zdrowych, prowadzone posrednio nad liczbg fonemdw, a bezposrednio
nad liczbg wyrazéw wspdttworzacych dang fraze proprialng. Dla przykladu,
w badaniach J.R. Hanleya i E. Chapman (2008: 156, 159) sprawdzano nazy-
wanie 44 fotografii znanych twarzy na podstawie czytanej informacji biogra-
ficznej. Potowa z bodzcow reprezentowata frazy skladajace si¢ z 2 sktadnikow
(Gwyneth Paltrow czy Sean Penn), druga polowe stanowily nazwy 3-elemen-
towe (np. Catherine Zeta-Jones czy Billy Bob Thornton). Okazuje sig, ze diuz-
sze frazy proprialne przyczyniajg si¢ do fonologicznych zaburzen na pozio-
mie leksykalnego wyszukiwania. Nazywanie celebrytéw, ktérych nazwy maja
3 skladniki, wigze si¢ z wigksza liczba bledéw w rodzaju syndromu mam to na
koticu jezyka w porédwnaniu z aktualizacja nazw 2-sktadnikowych. Nie zauwa-
za si¢ jednak réznic miedzy badanymi nazwami w przypadku odpowiedzi ,,nie
wiem” (bledy ominiecia).

1.5.2.9. Hipoteza o nieobecnosci alternatywnego nazywania

Nazwy 0s6b s3 trudniejsze do wyszukania dlatego, ze wymagaja wyszuka-
nia jednej, $cisle okreslonej etykiety. Autor hipotezy o unikatowym etykieto-
waniu - S. Brédart (1993: 364, 2016: 484-485) - sadzi, ze nazwy wlasne wyszu-
kuje si¢ na podstawie specyficznej etykietki, ktora jest nazwa osoby, natomiast
nazwy pospolite okredla si¢ za posrednictwem synoniméw lub oznaczen z in-
nych istotnych poziomdéw kategoryzacji nazywanego obiektu. Wedlug badacza
nazwom wilasnym rzadko przystuguja synonimiczne odpowiedniki w rodzaju
chociazby pseudoniméw aktoréw czy piosenkarzy. Nazwy pospolite mozna
z kolei spotka¢ pod wieloma innymi oznaczeniami, w zaleznosci od konteks-
tu komunikacyjnego. Przykladowo wyraz spodnie daje si¢ zastapi¢ leksemami
typu: dzinsy, portki, Levisy, wycierusy. Tego rodzaju swoboda nazywania nie
dotyczy nazwisk lub w znacznie mniejszym zakresie czegos, czego przyklad
stanowig pseudonimy. W przypadku propriow — zdaniem S. Brédarta — nazwa
(Albert Einstein) albo odpowiadajaca jej deskrypcja jednostkowa (twdrca teorii
wzglednosci) pochodza zawsze z tego samego poziomu kategoryzacji jednost-
ka, natomiast wymienione wyzej nazwy pospolite stanowig cztery rézne okres-
lenia tego samego obiektu.

Dlatego tez do eksperymentéw majacych za zadanie wyjasni¢ przyczyny
trudniejszego aktualizowania nazw wlasnych dla poréwnania wykorzysta-
no sporadycznie wystepujaca ceche propriow, ktéra zbliza je do apelatywow,
mianowicie ich kontekstowa synonimiczno$¢, nazywana w onomastyce takze
polionimig. W eksperymencie S. Brédart (1993: 355) postuzyt si¢ nazwiskami
aktoréw oraz nazwiskami odtwarzanych przez nich bohateréw filmowych typu
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Indiana Jones i Harrison Ford. Zalozeniem hipotezy bylo, Ze blokowanie wy-
szukiwania bedzie znacznie rzadsze w odniesieniu do mozliwosci wyszukania
nazwiska aktora lub bohatera filmowego niz aktualizowanie nazwiska aktora
przy trudnosciach z przypomnieniem sobie nazwiska bohatera, a takze sytu-
acja odwrotna, tzn.: wskazanie nazwiska bohatera filmowego zamiast praw-
dziwego nazwiska aktora. Ta sugestia wiaze si¢ z tym, ze w przypadku twarzy,
ktérym przystuguja dwie nazwy, trudnosci w dostepie do jednej z nich moga
by¢ pomijane za posrednictwem drugiej nazwy.

Ostatecznie, jak przewidziano w opisanej hipotezie, blokowanie wyszukiwa-
nia nazwy w przypadku osoby, ktéra ma dwie nazwy (np. Julia Roberts i Vi-
vian Ward z filmu Pretty Woman), jest znacznie mniejsze (3,1%) w poréwnaniu
z osobami majacymi tylko jedna nazwe (15,9%). Zblizone wyniki (2,8% i 12,5%)
uzyskano takze w drugim eksperymencie (s. 361). Poréwnywano w nim spraw-
nos$¢ nazywania aktoréw, ktorym przystugiwaly dwa nazwiska (jak we wezes-
niejszym eksperymencie), z osobami o jednym fikcyjnym nazwisku (Zorro gra-
ny przez Duncana Regehra). Zatem posiadanie przez dang osobe kilku nazw,
pod ktérymi jest ona znana, moze stanowi¢ o fatwosci wyszukiwania rzeczow-
nikéw wiasnych. Jest to jednoczesnie potwierdzenie tezy o unikatowosci wy-
szukiwania nazw wlasnych, o specyficznym, indywidualnym ich etykietowaniu.

Hipotezy S. Brédarta (1993) nie potwierdzaja w pelni badania P. Boninaiin.
(2008: 141). W ich wielopoziomowym eksperymencie z udzialem 223 zdro-
wych studentéw psychologii okazalo sie, ze aktualizacja ekwiwalentéw nazw
byta na ogdt znacznie nizsza w przypadku nazw oséb niz nazw obiektéw (typu
kanapa, sofa).

W pewnym stopniu z hipoteza S. Brédarta (1993) sg zbiezne wyniki ekspe-
ryment6w J.R. Hanleya (2011: 616, 2014: 59), w ktérych badani zamiast trudno
dostepnej nazwy przedmiotu podawali jej semantyczny ekwiwalent, natomiast
w przypadku problemdéw z nazwaniem twarzy odpowiadali gléwnie stowami
nie wiem (eksperyment 1)*. Zdaniem ].R. Hanleya (2014: 59) zgodnie z prze-
widywaniami S. Brédarta réznica migdzy stopniem ujawniania si¢ fenomenu
mam to na kotnicu jezyka w przypadku nazw wlasnych i pospolitych znika, jesli
do badania uzyje si¢ rzeczownikéw pospolitych i wlasnych o zblizonej liczbie
potencjalnych ekwiwalentéw. To zalozenie potwierdza eksperyment 2, prze-
prowadzony przez J.R. Hanleya (2011: 615-616), ktorego wyniki sg sprzeczne
z teorig struktur weztowych (D.M. Burke i in. 1991). Wydaje sie, ze dla nazw
wlasnych dostepna jest zwykle jedna nazwa, a dla nazw pospolitych kilka zwig-
zanych z nig semantycznie alternatyw (J.R. Hanley 2011: 616).

» Eksperyment 1. polegal na nazywaniu fotografii, z kolei eksperyment 2. wigzat si¢ z nazy-
waniem na podstawie definicji prezentowanych w formie pisanej (J.R. Hanley 2011: 613-615).
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1.5.2.10. Hipoteza o nieopisowym (niedeskryptywnym) charakterze nazw
wiasnych

W wielu wspolczesnych badaniach nad procesem uczenia si¢ i wyszukiwa-
nia nazw wlasnych nadal pojawia si¢ teza o ich braku znaczenia, lecz sposob
jej potwierdzania jest cze$ciowo nowy. Eksperymenty kieruja si¢ w strong oce-
ny mozliwosci uczenia si¢ nazw przejrzystych i nieprzejrzystych znaczeniowo.
Ostatecznie propria uznaje sie za wyjatkowo trudne do uczenia si¢ (zapamie-
tywania) z powodu ich niedeskryptywnej natury, co okresla si¢ mianem efektu
deskryptywnosci (S. Brédart, T. Valentine 1998: 205; K.A. Fogler, L.E. James
2007:201).

Zarysowana problematyke podjeli S. Brédart i T. Valentine (1998: 204-205)
przy okazji eksperymentdw sprawdzajacych prawdziwos¢ hipotezy G. Cohen
(1990a) o arbitralno$ci rzeczownikéw wilasnych. W eksperymentach wyko-
rzystano tzw. nowe nazwy wilasne (nazwy wspodtczesne), do ktérych mozemy
zaliczy¢ okreslenia bohaterow bajek*. Maja one bowiem najczedciej charakter
odapelatywny i sg przejrzyste motywacyjnie, tzn. opisujg cechy charakteru re-
ferenta lub jego wyglad fizyczny (por. K.A. Fogler, L.E. James, E.A. Crandall
2010: 505).

Wyniki eksperymentu potwierdzily, ze wyszukiwanie nazw arbitralnych
jest zdecydowanie trudniejsze niz ta sama aktywno$¢ z udzialem nazw de-
skryptywnych (przejrzystych semantycznie). Co istotne, bez zwigzku jest to,
czy nazwa zawiera rzeczownik pospolity (jest np. okresleniem zawodu), czy
jest go pozbawiona. Potwierdza to paradoks Piekarza i piekarza, opisany przez
K.H. McWeeny i in. (1987).

Wyniki eksperymentéw i zalozenia G. Cohen stanowig potwierdzenie row-
niez wspdlczesnych badan, pokazujacych wplyw efektu deskryptywnosci na
zdolno$¢ zapamietywania nazw przez osoby w starszym wieku. Przykladowo,
K.A. Fogler i L.E. James (2007: 201-207) zaadaptowaly metodologie S. Brédar-
taiT. Valentine’a (1998) i wykorzystaly dwie grupy nazw: deskryptywnych (np.
Snow White, Big Bird) i niedeskryptywnych (np. Charlie Brown, Garfield) do
oceny poziomu aktualizowania rzeczownikow wlasnych przez uczestnikow
dwu réznych grup wiekowych. Doktadniej rzecz ujmujac, autorki chcialy oce-
ni¢, czy niedeskryptywna natura wielu nazw wlasnych jest czynnikiem wpty-
wajacym na deficyty zapamietywania nazw wlasnych przez osoby starsze.

# Do badania wykorzystano 3 grupy nazw: 1) deskryptywne (np. Snow-White, Cupid, Lu-
cky Luke) i arbitralne, wérod ktorych znalazly si¢ 2) nazwy odapelatywne (motywowane nazwa-
mi pospolitymi), lecz nieopisujace cech referenta (np. Claire ‘clear, Boule ‘ball, Cubitus) i 3) na-
zwy nienawigzujace do konkretnych rzeczownikéw pospolitych w rodzaju: Aladdin, Gargamel,
Pinocchio (S. Brédart, T. Valentine 1998: 201).
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W rezultacie potwierdzono efekt deskryptywnosci, zgodnie z ktérym na-
zwy opisowe s3 tatwiej aktualizowane przez obie badane grupy wiekowe, przy
czym wyniki aktualizowania wszystkich rodzajéw nazw s3 na wyzszym po-
ziomie w wykonaniu os6b miodszych. W przypadku oséb starszych wyszu-
kiwanie nazw deskryptywnych w znacznym stopniu przewyzsza mozliwosci
aktualizowania nazw niedeskryptywnych. Z kolei w przypadku mtodszej grupy
uczestnikow ten stosunek jest nieznacznie korzystniejszy dla nazw deskryptyw-
nych, ale ostatecznie ma marginalne znaczenie (K.A. Fogler, L.E. James 2007:
203). Autorzy badania ten efekt w odniesieniu do 0séb starszych wyjasniaja
za pomocg modelu interaktywnej aktywacji w obrebie teorii struktur wezto-
wych, w ktorej nazwy wlasne majg odrebng od innych wyrazéw reprezentacje.
W przeciwienstwie do jednostek nacechowanych semantycznie o wielu pola-
czeniach z réznymi wezlami semantycznymi odpowiadaja jej pojedyncze po-
faczenia. W takiej sytuacji nazwy deskryptywne latwiej zapamiegtaé, poniewaz
maja dodatkowe polaczenia migedzy weztem reprezentujacym fraze proprialng
a innymi skorelowanymi wezlami semantycznymi. To wyjasnia do$¢ wyrazny
efekt deskryptywnosci u oséb starszych. Dodatkowe polaczenia semantyczne
bowiem przyrastaja wlasnie w okresie dojrzalosci.

Jednakze, w momencie aktywacji nazwy deskryptywnej jednocze$nie po-
budzona zostaje $ciezka opisujaca wyglad danej postaci, ktéra stanowi rodzaj
uprzedzania fonologicznego dla szukanej nazwy. Przykladowo, na widok po-
staci o nazwie Pink Panter ‘Rézowa Pantera’ siegamy mysla zaréwno do cechy
bycia rézowym, jak i bycia panterg, co w sytuacji szukania danej nazwy wlasnej
jest rodzajem ulatwienia przez szybko dostepna fonologiczng aktywacje (do-
dajmy: z poziomu nazw pospolitych). Analogicznego wzbudzenia nie uzyskuje
nazwa Homer Simpson, gdyz aktywowana informacja na temat osoby wyzwala
W nazywajacym obraz wyjatkowo madrego ojca lubigcego piwo. Takie cechy
charakteru nie utatwiajg dostepu do szukanego zestawu fonologicznego nazwy,
co w ostateczno$ci faczy sie z powolng i trudng jej aktywacjg. Zaprezentowa-
na teoria potwierdza réznice w wyszukiwaniu nazw wtasnych w zaleznosci od
wieku badanych. W starszym okresie Zycia, co jest poparte dowodami, priming
fonologiczny jest znacznie wyrazniejszy niz u 0os6b mtodszych.

W innym eksperymencie autorstwa K.A. Fogler, L.E. James i E.A. Crandall
(2010: 505-518) réwniez porownywano zdolnos$¢ uczenia si¢ przez osoby mto-
de i w wieku podeszlym nazw wczesniej nieznanych bohateréw bajek. Jednak
poszerzono w nim zakres badanych typéw nazewniczych. Do eksperymentu
wlaczono 3 grupy okreslen: 1) nazwy opisujace wyglad (np. nazwa Lenghty dla
zyrafy, por. ang. lenght ‘dtugos¢’), 2) nazwy charakteryzujace cechy wewnetrz-
ne (np. Classy, por. ang. classy ‘pierwszorzedny’) oraz 3) nazwy niejasne se-
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mantycznie (np. Sam). Okazalo sie, ze okreslenia opisujace wyglad nazywa-
nego bohatera filmowego naleza do tatwiejszych do zapamietania, poniewaz
s zrodtem informacji o charakterze semantycznym, innymi stowy staja si¢
znaczace. Z kolei nazwy charakteryzujace cechy wewnetrzne w poréwnaniu
z nazwami niejasnymi semantycznie (niedeskryptywnymi) byly trudniejsze do
nauki. Oznacza to, ze efekt deskryptywnosci jest ograniczony do nazw opisuja-
cych wyrazne i widoczne fizyczne cechy referenta. Zatem, jesli dana nazwa nie
ma oczywistych, wzrokowo dostepnych powiazan z wygladem referenta, jest
traktowana jako arbitralna i niedeskryptywna, co w ostatecznosci przyczynia
sie do jej trudniejszego zapamigtania, a nastepnie aktualizowania.

Autorzy eksperymentu ttumaczg jego wyniki, siegajac do modelu struk-
tur wezlowych (omoéwiony w dalszej czgsci rozdziatu). Ich zdaniem odkryta
przewaga nazw charakteryzujacych wyglad zewnetrzny wynika ze specyficz-
nej aktywacji weztéw fonologicznych dla stéw opisujacych wyglad zewnetrzny
postaci przedstawionych na fotografii*®. Aktywacja ma charakter wstepujacy
(oddolny) i dotyczy okreslonego wezla leksykalnego. Jak podaja naukowcy,
uzyta w badaniu nazwa zyrafy Lenghty ‘dlugo$¢’ uaktywnia si¢ szybciej i fa-
twiej w poréwnaniu z nazwa Classy, gdyz wyglad tego zwierzecia szybko 13-
czymy z wyrazem diugosé, ktory uzyskuje polaczenia semantyczne z definicja
rzeczownika i jego synonimami. Jeden z nich (por. ang. lenght ‘dlugos¢’) jest
zbiezny pod wzgledem fonologicznym z nazwa postaci Lenghty, co ulatwia
jej zapamigtanie i wyszukanie. Z kolei forma classy ‘pierwszorzedny’ (w na-
zwie Classy), mimo polaczen semantycznych, nie wiagze sie w sposob bezpo-
$redni z cechami nazwanej postaci. W konsekwencji wezel classy nie uzysku-
je aktywacji i nie wysyta dodatkowego pobudzenia oddolnego do wezta na-
zwy Classy. Natomiast okreslenia niedeskryptywne w rodzaju Sam nie maja
W powyzszym rozumieniu polaczen o charakterze semantycznym (K.A. Fogler,
L.E. James, E.A. Crandall 2010: 515).

Powyzszy mechanizm przypominania propriow potwierdzajg badania wy-
korzystujace aktualizacje nie tylko deskrypcyjnych, lecz takze homofonicznych
nazwisk (D.M. Burke i in. 2004: 164-165), ktérych wymowa jest zbiezna z wy-
mowg inaczej zapisanych apelatywow.

Rysunek 1.11 ilustruje zaleznosci w wyszukiwaniu angielskich homofo-
néw: pit oraz PITT. W modelu interaktywnej aktywacji (teorii struktur we-
ztowych) widzimy, Ze obie struktury wyrazowe na poziomie fonologicznego
wydobywania uzyskuja t¢ sama reprezentacje. Odrgbne sg wezly leksykalne
i semantyczne. Rzeczownik pospolity pit (pol. pestka) ma liczng reprezentacje

» Zob. inne mozliwoéci wyjasnienia zjawiska tatwiejszego wyszukiwania nazw deskryp-
tywnych u K.A. Fogler i L.E. James (2007: 201-207).
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réznych weztéw na poziomie semantycznym: jest rodzajem nasiona, znajdu-
je sie w owocach, ma twardg strukture, za$ nazwisko Pitt uzyskuje poltgczenie
z jednym wezlem, odnoszacym si¢ do okreslonej osoby o nazwisku Brad Pitt.
Dlatego tez w pierwszym przypadku polaczenia zstepujace (top-down) sa licz-
ne i mniej podatne na deficyty transmisji. Aktywacja dla wezta leksykalnego
Pitt, ktory jest homofoniczny w stosunku do nazwy pospolitej pit, moze ulec
wzmocnieniu dzigki ich wspdlnym potaczeniom na poziomie fonologicznym
(D.M. Burke i in. 2004: 165).

SYSTEM SEMANTYCZNY

zawiera jest jest
nasiono wowocu twarda

WEZLY
OO0 QOO0

blondyn aktor przystojny meskie

BRAD PITT
(fraza proprialna)

PIT (pol. pestka) PITT BRAD WEZLY
(nazwa pospolita) (nazwisko) (imie) LEKSYKALNE

SYSTEM FONOLOGICZNY

. WEZLY
/plt/ SYLABOWE

WEZLY
. . . FONOLOGICZNE
/p/ N/ It/

Rys. 1.11. Sposoby aktywacji poszczegoinych weztéw dla angielskich homofondw piti Pitt na
podstawie teorii struktur weztowych (D.M. Burke, J.K. Locantore, A.A. Austin, B. Chae

2004: 165)
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Rozwazania dotyczace specyfiki aktualizowania nazw deskrypcyjnych sg
istotne z diachronicznego punktu widzenia. Wszystkie propria w tym ujeciu
sa (byly) deskryptywne. Pierwotnie okreslaly charakterystyczne cechy referen-
ta, co oznacza, ze Piekarz byl w istocie piekarzem, a Kowal kowalem. Jednak
ten zwiazek wraz z procesem dziedziczenia podlega anulowaniu i kazda tego
rodzaju nazwa staje si¢ arbitralna i niedeskryptywna, mimo Ze na tzw. drugim
planie odbioru nazw ta deskryptywnos$¢ jest potencjalnie obecna, co uwidacz-
nia si¢ w zachowaniu cztowieka. Nazwiska przejrzyste semantycznie wywotuja
usmiech na twarzy odbiorcy, zwlaszcza jesli ewokowane znaczenie leksykalne
ma silne nacechowanie emocjonalne, typu: Kochanek, Moczymorda, Pizdurka,
Dydek.

Badania w podanym zakresie nalezg do przyszto$ci, przy czym spora czes¢
tzw. wspolczesnie tworzonych nazw w istocie ma w zalozeniu charakter de-
skryptywny, co wykorzystuja w swoich badaniach neuropsycholodzy kogni-
tywni (por. rozwazania K.A. Fogler i L.E. James 2007: 206).

1.5.2.11. Hipoteza o stabej Swiadomos$ci metakognitywnej

Wspdlczesnie przyczyn trudnosci w aktualizowaniu nazw wilasnych szuka
sie rowniez w metakognitywnych podstawach uczenia si¢ tych nazw (S.K. Tau-
ber, M.G. Rhodes 2010: 522-532). Zdaniem badaczy staby metakognitywny
monitoring znajduje si¢ u podstaw probleméw w aktualizowaniu nazw wias-
nych. Uczestnicy eksperymentéw S.K. Tauber i M.G. Rhodesa (2010: 524-525)
mieli za zadanie uczy¢ sie¢ nazw wlasnych i pospolitych, jednoczesnie prze-
widujgc efektywnos¢ tego procesu. Ostatecznie okazalo sie, ze przewidywania
mozliwosci pamigciowych byly konsekwentnie przeceniane w odniesieniu do
nazw wlasnych. Stad wniosek, ze staba §wiadomo$¢ metakognitywna pogte-
bia trudnosci w aktualizowaniu nazw wlasnych. W przypadku okreslen zawo-
doéw rozbiezno$¢ miedzy przewidywaniami a jako$cia wykonania okazuje sig
mniejsza.

Autorzy teorii metakognitywnych deficytow (S.K. Tauber, M.G. Rhodes
2010: 523) sugerujg, ze dotychczasowe modele wyszukiwania (uczenia si¢)
nazw wlasnych (np. model interaktywnej aktywacji czy teoria struktur wezto-
wych) nie uznaja potencjalnych deficytéw w zakresie metapoznania za przy-
czyniajace si¢ do probleméw w wydobywaniu nazw wtasnych. Wedlug nich
wlaczenie metakognitywnej swiadomosci, Ze nazwy wlasne s3 trudniejsze do
wyszukiwania w poréwnaniu z innymi typami wiedzy, moze przyczynic si¢ do
usprawnienia procesu zapamigtywania propriow dzieki zastosowaniu strategii
kontrolnych w rodzaju zwigkszenia czasu poswigconego na ich przyswajanie.
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W jednym z eksperymentéw pozwolono uczestnikom kontrolowac czas ucze-
nia sie poszczegdlnych nazw. Dzieki temu proces ich zapamigtywania zostat
wydluzony i przyczynit sie jednoczes$nie do zwigkszenia efektywnosci ich ak-
tualizowania. Gdy uczestnicy badania dowiadywali si¢, Ze propria zapamietuje
sie gorzej w poréwnaniu np. z okresleniami zawoddow, poswiecali temu za-
daniu wigcej czasu, oczywiscie kosztem czasu wyznaczonego (we wcze$niej-
szych eksperymentach) na nauke apelatywéw, co w ostatecznosci poprawialo
umiejetnod¢ zapamietywania tych pierwszych. Sktania to do wnioskéw, ze by¢
moze monitorowanie i kontrolowanie procesu uczenia wplywaja na jakosé
zapamietywania rzeczownikéw wtasnych (S.K. Tauber, M.G. Rhodes 2010:
528-530).

Teoria metakognitywnej kontroli jest przekonujaca w odniesieniu do sytu-
acji uczenia si¢. Jednak nie ma ona przelozenia na warunki procesu sponta-
nicznego wyszukiwania nazw wlasnych, ich przypominania si¢. One bowiem -
po pierwsze — s3 nieu§wiadamiane, po drugie, proces wyszukiwania odtwarza
$ciezki przyswajania nazw (zaréwno wiasnych, jak i pospolitych), a nie poszu-
kuje nowych, by wydoby¢ dang jednostke leksykalna. Ponadto $ciezki kodowa-
nia, jak pokazuje to paradoks Piekarza i piekarza, wiaza znak (nazwe) z wigzka
cech semantycznych przypisanych referentowi, a nie jego nazwie. W skrocie
wyszukiwanie nazwy Kaczy#ski nie dokonuje si¢ za posrednictwem skojarzen
z poziomu znaku kaczka, lecz z poziomu wiedzy: prezydent, nie zyje itd.

1.5.3. Nazwy wiasne a modele nazywania twarzy

Reasumujac, istnieje ogromna grupa badan z udzialem oséb zaréwno
zdrowych, jak i chorych, w ktorych podkresla sie wplyw réznych czynnikow
na tempo i sprawno$¢ nazywania oséb (S. Brédart, T. Valentine 1998: 205;
K.A. Fogler, L.E. James, E.A. Crandall 2010: 505). Niestety, nadal nie mozna
wskaza¢ jednego konkretnego czynnika wyjasniajacego (zob. tab. 1.3), dlacze-
go nazwy wlasne, zwlaszcza osobowe, s3 trudniejsze do wyszukiwania w po-
réwnaniu z rzeczownikami pospolitymi (S. Brédart 2016: 487).

Klopotéw z przywotywaniem nazw osobowych nie mozna jednoznacznie
wigza¢ z konkretng cechg tych rzeczownikéw (zob. tab. 1.3), np. charaktery-
styczng forma fonologiczng, sktadajacg si¢ z nieograniczonego zestawu kom-
binacji foneméw (T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996: 192). Deficyty
aktualizowania propriéw pojawiajg si¢ rowniez wowczas, gdy dana jednostka
wyrazowa sklada sie zidentycznego zbioru foneméw (T. Valentine, T. Brennen,
S. Brédart 1996: 39).
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Tabela 1.3. Cechy nazw wtasnych i pospolitych w ujeciu neuropsychologicznym

zerunku referenta
w wyobrazni (imageability)

Wihasciwos¢ Nazwa wlasna Nazwa pospolita

Semantyka brak znaczenia leksykalnego | obecnos¢ znaczenia leksy-
kalnego

Charakter semantyki semantyczna unikatowo$¢, | semantyczna powtarzalnosc

wyjatkowos¢

Referencja symboliczna, arbitralna ogolna, konwencjonalna

Relacja nazwa - referent stabsza mocniejsza

Zdolnos¢ do tworzenia wi- | niska wysoka

Ztozona kategoryzacja twa-
rzy (model sekwencyjnego
nazywania twarzy)

ztozony sposdb rozpoznawa-
nia i identyfikowania twarzy

tatwiejsza identyfikacja
obiektow

Aktywacja jednostek dy-
stynktywnych (model inter-
aktywnej aktywacji

i rywalizacji)

mniejsza liczba polaczen

wigksza liczba potaczen

Sposéb rozprzestrzeniania
si¢ aktywacji polaczen
(model reprezentacyjny)

dywergencja polaczen

konwergencja polaczen

Charakter pofaczen na po-
ziomie leksykalnym stowni-
ka mentalnego

(teoria struktur weztowych)

niebezposrednie polgczenie
na poziomie leksykalnym

bezposrednie potaczenie
na poziomie leksykalnym

(hipoteza prawdopodobien-
stwa fonologicznego)

o wielu réznych (czesto
nieprzewidywalnych) kom-

Obecno$¢ alternatywnego obecne rzadko (rzadka obecne czesto (synonimia)
nazywania mozliwos¢ zastosowania

synonimu)
Fonologia nieprzewidywalna, rzadka, | powszechna, utrwalona,

z ograniczong (wzglednie
stalg) liczbg kombinacji

nitywna

binacjach fonologicznych
Stopien opisywania referenta | nazwy niedeskryptywne nazwy deskryptywne
Swiadomo$¢ metakog- stabsza silniejsza
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Proces aktualizowania nazw wiasnych niekoniecznie da si¢ wytlumaczy¢
arbitralno$cig polaczen nazwa - referent, gdyz dostep do nazwisk oséb na pod-
stawie prezentacji ich twarzy jest poprzedzony wczesniejszym dostepem do
wiedzy o nich (T. Brennen 1993: 410-411). Wiadomo, ze aktywacja wiedzy
semantycznej na temat denotatu poprzedza ostateczny proces znalezienia na-
zwy docelowe;j.

Jak widzimy, w zasadzie nie istnieje czynnik, ktéry jednoznacznie przyczynia
sie do tego, ze nazwy wlasne trudniej wyszukujemy ze sfownika mentalnego. Naj-
czedciej jednak wskazuje sie na ich sztywna desygnacje, o ktorej pisat S. Kripke
(1988 [1972]). Aby przypomniec sobie nazwe wlasna, trzeba uruchomic pojedyn-
czg Sciezke, wiodacg do znaku proprialnego. Dodatkowo w kulturach, w ktérych
system nazywania osob sktada si¢ z imienia i nazwiska, taka aktywacja odbywa
sie oddzielnie dla imienia i nazwiska, a w zasadzie dla ich kombinacji, poniewaz
cze$¢ imion i nazwisk przynalezy takze innym jednostkom. Sgdzg, ze nalezalo-
by wzia¢ pod uwage réwniez czynnik zbyt duzej liczby polaczen, jakie muszg sie
uaktywni¢ w czasie wyszukiwania nazwy wlasnej. Ta grupa rzeczownikéw ma
bowiem indywidualng referencje, lecz bardzo duzo skojarzen z denotatem, ktore
w czasie aktualizacji nazwy réwniez podlegaja wzbudzeniu. Za potwierdzenie tej
teorii postuzy¢ moga takze wyniki badan A.M. Proverbio i in. (2009: 11), ktérzy
poddali obserwacji prace mézgu podczas czytania nazw wilasnych i pospolitych.
W efekcie okazalo sig, Ze proces przetwarzania propriéw w poréwnaniu z apela-
tywami jest bardziej wymagajacy, angazuje znacznie obszerniejsze sieci pofaczen
i wymaga wielu kognitywnych zrédet dostepu.

Polaczenia nazwa wlasna - referent (relacja nazwa wtasna - wiedza jest nie-
poréwnanie tatwiejsza do uaktywnienia) maja charakter unikatowy i arbitral-
ny. W rézny sposdb mogga dziala¢ $ciezki aktywacji danej nazwy. Jak w powyz-
szych modelach pokazano, ta aktywacja albo zbiega sie u celu i sumuje, albo
rozchodzi si¢ od tego celu i rozprasza. Istnieja zatem trzy aspekty polaczen
wplywajacych na wyszukiwanie nazw: liczba polaczen, bezposrednios¢ pola-
czen oraz wzor wspolnych powigzan (G. Cohen, D.M. Burke 1993: 260).

1.6. Przyczyny modularnosci — prawa ewolucji

Zwraca si¢ uwage na to, ze nazwy wlasne i pospolite, przynajmniej czes-
ciowo, przetwarzane s3 za posrednictwem odrebnych polaczen mézgowych,
co jest potwierdzone przez mechanizm podwojnej dysocjacji, a takze w ba-
daniach neuroobrazowych (por. podrozdzial 1.7). Procesy odpowiedzialne za
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wyszukiwanie rzeczownikéw wilasnych i pospolitych podazaja réznymi $ciez-
kami przetwarzania, ktore wytworzyly sie w trakcie rozwoju ludzkiego mozgu.
Zdaniem C. Semenzy (2009: 365) przyczyn takiego stanu rzeczy upatrywac
nalezy w specyfice obu kategorii leksemoéw. Zwykle pewnym kategoriom przy-
stluguje niezaleznos¢ przetwarzania mézgowego®. Dla przykladu, rzeczowniki
i czasowniki z uwagi na ich specyficzne wymagania morfosyntaktyczne maja
rézne reprezentacje na poziomie leksykalnym. Nazwy wlasne maja takze cha-
rakterystyczne wlasno$ci, poniewaz np. w jezyku angielskim w pewnych sytu-
acjach nie korzystaja z okreslnikéw; w jezyku polskim (np. nazwy odapelatyw-
ne) przyjmuja w poréwnaniu z nazwami pospolitymi odrebne formy fleksyjne
(por. forme dopelniacza: kietbas i Kietbaséw; lata i Laty). Odznaczajg si¢ one
odmiennymi wymaganiami sktadniowymi. Ponadto, jako dwie rézne grupy
wyrazdw stuzg badz kategoryzacji, badz indywidualizacji. W procesie ewolu-
cji nie tyle zdolnos¢ kategoryzowania, ile umiejetnos¢ indywidualizacji mogta
stac si¢ cecha, ktdra dawala jednostce wigksze szanse na przezycie. Umiejetnos¢
szybkiego ostrzegania przed niebezpieczenstwem, tzn. precyzowania lokaliza-
cji tego niebezpieczenstwa (za pomocg nazwy wlasnej), szybkiego nazywania
konkretnych miejsc, okreslania niebezpiecznych osobnikéw, stuzyla po prostu
celom ostrzegawczym, pozwalajac przetrwa¢ okreslonym jednostkom. Tego
rodzaju osobniki, z efektywniejszym systemem nerwowym, pozwalajacym
na znacznie szybsze przetwarzanie informacji, mialy zdecydowanie wieksze
szanse na przetrwanie i ostatecznie zwyci¢zaly w procesie naturalnej selekcji
(C. Semenza 2006: 891, 2009: 364-366, 2011: 282).

Opisana wyzej rola oniméw znajduje swoje potwierdzenie we wspolczes-
nych teoriach jezykoznawczych z zakresu antroponimii. Przykladowo, zda-
niem K. Skowronek (2001: 99) u podstaw tworzenia nazwisk lezy ,,rodzaj zbio-
rowego i nieSwiadomego, lecz jednak ukierunkowanego i umotywowanego
zachowania spolecznego” Mowa o ogélnoludzkiej tendencji do dywersyfikacji,
réznicowania zasobow jezykowych, dzigki ktorym mozna osiggna¢ maksymal-
ng wyrazisto$¢ komunikacyjna, pozwalajacg na eliminacje¢ wysitku potrzebne-
go do odbioru przekazywanej informacji. Zapewne te wlasnie ekonomie miat
na mysli przywolywany wczesniej C. Semenza.

Znane sa w literaturze réwniez teorie, wedtug ktorych nomina propria w kul-
turach pierwotnych mialy stuzy¢ oswajaniu $wiata, ,,zaprzyjazniania si¢ z nim,
adaptacji (K. Skowronek 2001: 97). Wydaje sig, ze to jednak funkcja wtérna
wobec wyzej wymienionej. Mozna ja uzna¢ za dopelniajaca teorie ewolucyjna.
W tym oswajaniu pojawialy sie bowiem nie tylko nazwy okreslajace elementy

2 Lokalizacja odrebnego systemu przetwarzania moézgowego, wladciwa nazwom wlasnym
i pospolitym, nadal jest cze$ciowo nieznana (C. Semenza 2009: 365).
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$wiata najblizszego, lecz réwniez jednostki identyfikujace przeciwnikéw, po-
tencjalnych wrogéw. A wedle znanego powiedzenia: lepiej swoich wrogéw znaé
niz nie znac. Zatem znéw wracamy do idei bezpieczenstwa i przetrwania.

Wspomniec nalezy przy tej okazji o funkcji ochronnej nazw wilasnych na-
dawanych jednostce w kulturach pierwotnych. Imiona tzw. apotropeiczne byty
rodzajem wrdzby, zaklecia, za pomocg ktdrego zyczenie zawarte w ich tresci
mialo szanse si¢ spelni¢. Inne imiona byly ,,znakiem ochronnym zakrywaja-
cym tresci wlasciwe dla zmylenia nieprzyjaznych, demonicznych mocy zagra-
zajacych zyciu lub zdrowiu dziecka” (M. Malec 1998: 98).

Opisane motywacje znajdujace si¢ u podstaw tworzenia nazw wlasnych sa
zapewne bardzo zlozone, wspdlzalezne i z pewnoscig zachodzg czg$ciowo poza
$wiadomoscig ludzky. Te z nich o charakterze antropologicznym, ewolucyj-
nym uznajemy za prymarng. Rejestr motywacji sekundarnych dopelniaja opi-
sane wyzej motywacje, ktore K. Skowronek (2001: 97) okreslita mianem: psy-
chologicznych (,,oswajanie” ludzkiej wspdlnoty), kulturowych (,,zatrzymanie”
uznanych w danej spotecznosci wartosci) i socjologicznych (sprawne i szybkie
komunikowanie sie).

1.7. Neuroanatomia rzeczownikow wiasnych i pospolitych

Obserwacja podwdjnej dysocjacji miedzy nazwami pospolitymi i wlasnymi
oznacza, ze system nerwowy dokonuje rozréznienia dwu kategorii nazw, prze-
twarzajac je w odrebnych strukturach. Potwierdzeniem takiego dzialania jest
chociazby odkrycie podobnej dyferencjacji migdzy nazwami obiektow i nazw
czynnosci, np. czasownikéw. Wedtug A.R. Damasio i D. Tranela (podaj¢ za
C. Semenzg 1997: 125) system wyszukiwania konkretnych rzeczownikow jest
zawarty w lewym przednim i Srodkowym placie skroniowym, z kolei dla cza-
sownikow ,,zarezerwowana” jest lewa okolica czolowa. Ci sami autorzy dowo-
dza w swoich badaniach (prowadzonych zaréwno z udzialem oséb zdrowych
z wykorzystaniem PET, jak i z udzialem pacjentéw z uszkodzeniami mdzgu),
ze w proces aktualizacji nazw wlasnych zaangazowany jest lewy skroniowy bie-
gun kory, ktory nie aktywuje sie w czasie wyszukiwania nazw pospolitych.

Stad tez anomia proprialna ujawnia sie najczesciej podczas uszkodzen plata
skroniowego (G. Miceli i in. 2000; T.J. Grabowski i in. 2003; D. Tranel 2009).
Wyniki badan PET i fMRI potwierdzajg aktywacje tej okolicy zazwyczaj w wy-
szukiwaniu twarz - nazwa. W jednym z badan uzyskano nie tylko potwierdze-
nie zwiazku lewego przedniego skroniowego obszaru mézgu z wyszukiwaniem
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nazw ludzi, lecz takze odpowiedzialno$¢ prawego gornego skroniowego i dwu-
stronnie przedczolowego obszaru za procesy taczenia nowo poznanych ludzi
z ich nazwiskami (T. Tsukiura i in. 2003).

Poza tym studia ERP, pozwalajace na nieinwazyjne obrazowanie funkcjono-
wania mdzgu, ujawniaja silng aktywacje lewego przedniego ptata skroniowego
oraz — dodatkowo - lewego $rodkowego zakretu plata czolowego, podczas gdy
w przypadku nazw pospolitych uaktywniajg si¢ obszary potyliczno-skroniowe.
Badanie to prowadzono z udzialem 0séb zdrowych (9 studentéw), ktérych za-
daniem bylo nazywanie os6b na podstawie pisanej definicji. Obserwacja doty-
czyla przestrzenno-czasowej dynamiki aktywacji mézgu, oznaczanej przez po-
tencjaly wywolane podczas przypominania sobie nazw wtasnych i pospolitych
(A.M. Proverbio i in. 2001: 819, 821). Zdaniem C. Semenzy (2011: 280) przed-
stawiony eksperyment potwierdza istotny, chociaz jeszcze stabo potwierdzony,
zwigzek nazywania rzeczownikow wiasnych i okolicy czotowe;.

Z deficytami selektywnych trudnosci w nazywaniu ludzi wigzg si¢ takze chi-
rurgiczne zabiegi usunigcia czolowej czesci lewego peczka hakowatego, cho-
ciaz uszkodzenie okolic czotowych nie musi wigzac si¢ z deficytami nazywania
twarzy (A. Castellano i in. 2011: 405). W ujeciu C. Semenzy (2011: 279-280)
ta struktura moze by¢ odpowiedzialna za specyficzne rodzaje przetwarzania,
wymagane w procesie aktualizacji propriow.

Relacje miedzy wyszukiwaniem nazw wtasnych a lewym platem skronio-
wym nie zawsze s3 jednoznaczne (C. Semenza, S. Mondini, M. Zettin 1995;
K. Yasuda, T. Nakamura, B. Beckam 2000; C. Semenza 2006; D. Tranel 2009).
Jak wida¢, podobne objawy kliniczne wystepuja réowniez po uszkodzeniu
okolic kory czolowej, oczodotowo-czotowej, przedniej czgsci kory obreczy
(I.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1752), wyspy (M.A. Shafto i in. 2007: 2066)
i peczka hakowatego (C. Papagno i in. 2011; A. Castellano i in. 2011) oraz
wzgorza (E Lucchelli, E. de Renzi 1992).

Stowem, anatomiczne podstawy funkcjonalnego zréznicowania rzeczow-
nikéw wiasnych i pospolitych s3 jeszcze dalekie od pelnego zrozumienia
(C. Semenza 2011: 278). Sama teoria LTP (left temporal pole theory), wedle
ktorej okolica LTP odgrywa kluczowa role w wyszukiwaniu nazw unikato-
wych, indywidualnych jednostek, nie zawsze moze si¢ potwierdza¢. Wynika
bowiem z réznych podstaw przeprowadzanych eksperymentéw, oceniajacych
niekoniecznie sam proces wyszukiwania nazw albo réznie ujmowany proces
aktualizacji nazw: z definicji, na podstawie fotografii twarzy lub w tekstach
wielokrotnego wyboru (C. Semenza 2011: 279).

Zdaniem C. Semenzy (2011: 279-280) dwuznaczne sg takze przypadki selek-
tywnej anomii proprialnej (zob. inaczej H. Damasio i in. 2004: 179-198) w $wiet-
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le teorii LTP, bowiem niektoére z nich prezentuja odmienne dysfunkcje, ktérym
odpowiada ta sama lokalizacja (zob. I.P. Martins, L. Farrajota 2007). Minusem
eksperymentéw potwierdzajacych teorie LTP jest tez ich ograniczanie w duzej
mierze do nazywania twarzy lub znanych miejsc. Wigkszo$¢ z nich dotyczy gru-
powych zadan nazywania twarzy, rzadziej stosuje si¢ ocen¢ nazywania na pod-
stawie definicji, a ostatni sposob odslania odrebne korelacje anatomiczne pro-
cesdw nazywania. Okazuje si¢, ze pacjenci z epilepsja skroniowa lewego plata
osiagaja gorsze wyniki w nazywaniu w poréwnaniu z osobami z epilepsjg skro-
niowa prawego plata. Nie zaobserwowano jednak zZadnej réznicy pomiedzy nimi
w nazywaniu z definicji (L. Zamarian i in. 2008 za C. Semenzg 2011: 281).

Wydaje sie, ze wyniki eksperymentdw, ktdre nie zawsze jednoznacznie po-
twierdzajg zaangazowanie LTP w procesie aktualizacji nazw, nalezy interpreto-
wa¢ nieco odmiennie. Okolicy LTP - wedle przywotywanego juz wielokrotnie
C. Semenzy (2011: 281) — nie nalezy przypisywac funkcji wyszukiwania nazw
wlasnych, lecz funkcje zwigzane z ich przetwarzaniem. Wobec powyzszego
wspomniana struktura moze posredniczy¢ miedzy nazwg a zwigzang z dang
osoba informacjg semantyczna, z kolei RTP (right temporal pole) odpowiada
za relacje miedzy twarza i informacja semantyczng o danej osobie, tworzac
pamiec tozsamosci osobowe;j”’.

Wspdlczesni badacze przyporzadkowuja LTP réwniez inne funkcje, a do-
ktadniej funkcje centrum laczenia, scalania informacji (the hub binding theo-
ry). Zdaniem C. Semenzy (2011: 282-282) bardziej znaczaca jej posta¢ dotyczy
przypisywania wymienionemu centrum roli faczenia spolecznie istotnej wie-
dzy konceptualnej. W swoich eksperymentach W.K. Simmons i in. (2010: 823)
zauwazyli, ze w czasie dekodowania informacji semantycznych biorg udzial
zaréwno LTP, jak i RTP, co moze oznaczad, ze bieguny skroniowe wspolpracuja
zgodnie z systemem poznania spotecznego w celu przyswajania faktéw na te-
mat danych osoéb. Inny badacz - ].R. Hanley (2011: 616) zauwaza, ze z prawym
przednim biegunem skroniowym wigza sie wieksze problemy dotyczace wy-
szukiwania semantycznej wiedzy na temat os6b anizeli obiektow. Potwierdzaja
to takze doniesienia zwigzane z wykorzystaniem przezczaszkowej stymulacji
w zakresie prawego bieguna skroniowego (z udzialem oséb zdrowych pod
wzgledem neurologicznym), ktéra poprawia precyzyjnos¢ nazywania oséb (za
J.R. Hanleyem 2014: 62).

Jak piszag W.K. Simmons i A. Martin (za C. Semenzg 2011: 282), LTP za-
wiera zaréwno wiedzg¢ konceptualng o charakterze spolecznym, jak i wiedze

7 Zatem obie struktury: LTP i RTP, moga odpowiada¢ za wyszukiwanie nazw nowo pozna-

nych o0sob, za uczenie sie nowych nazw (C. Semenza 2011: 281). Zob. eksperyment T. Tsukiury
iin. (2003).
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o indywidualnych jednostkach, przyswajang w ciggu calego zycia. Ich bliskie
polaczenia z platem czotowym i systemem spolecznego poznania podlegaja
stalemu wzmacnianiu, co réwniez ttumaczy wyniki badan neuroobrazowych,
w ktorych proces wyszukiwania nazw wlasnych wiaze sie z aktywacja nie tylko
plata skroniowego, lecz takze czgsciowo plata czotowego® (por. np. T. Tsukiura
iin. 2003: 793; A. Pisoni i in. 2015: 276) i wyspy, ktdre s3 ze sobg blisko pola-
czone (M.A. Shafto i in. 2007: 2067).

C. Semenza (2011: 282) zwigzek przetwarzania nazw wlasnych ze spoteczng
koncepcja funkcjonowania systemu konceptualnego taczy tez z wiekiem, kté-
ry jako czynnik wplywajacy na proces wyszukiwania nazw wlasnych musi by¢
w pewien sposob zalezny od proponowanego systemu funkcjonowania poznaw-
czego. Co istotne w tej teorii, aktywacja lewego bieguna skroniowego zwieksza
sie z wiekiem, wigc szersze (u 0sob starszych) spoteczne interakcje mogg mie¢
wklad w przetwarzanie nazw w kierunku obszaréw blizszych tym, ktére wspie-
rajg spoleczne poznanie. Ponadto silniejsza aktywacja LTP w starszym wieku
moze by¢ odzwierciedleniem prob sprostania wigkszym wymaganiom procesu
przetwarzania nazw wlasnych w poréwnaniu z nazwami pospolitymi.

Widzimy z calg pewnoscia, ze w mozgu istnieje system odpowiedzialny za
wyszukiwanie nazw wlasnych. Jego architektura, sposob potaczenia miedzy
okreslonymi wezlami i ich rodzaj nadal naleza do niewyjasnionych. Cho-
ciaz nie mamy dowoddw, ze owo centrum laczenia znajduje si¢ w przednim
placie skroniowym, to jednak z duzym stopniem prawdopodobienstwa mo-
zna stwierdzi¢, ze wlasnie ta okolica stanowi komponent sieci (wespo6t z pta-
tem czolowym) odpowiadajacej za wazng wiedze o charakterze spolecznym
(W.K. Simmons i in. 2010: 823), ktérej priorytetem jest, by sprawnie i szybko
przekazywa¢ informacje o konkretnych jednostkach.

1.8. Konstrukcja testu nazywania. Metodologia badan

Przedstawione powyzej rozwazania nad znaczeniem i specyfika nazw
wlasnych w zestawieniu z nazwami pospolitymi zostaly wykorzystane do
skonstruowania testu nazywania dla dwu grup rzeczownikéw. Z uwagi na

% Ponadto badania pacjentow z resekcja peczka haczykowatego (zakretu hakowego) w jego
czesdci czotowej lub skroniowej pokazujg zwiazek tej struktury z zaburzeniami nazywania twa-
rzy. Zdaniem A. Castellano i in. (2011: 405) to wlasnie pasmo wiokien stanowi cze$¢ obwodu
zaangazowanego w proces wyszukiwania nazw wiasnych.
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zlozone relacje migdzy znaczeniem, referentem i nazwg jego budowa jest kil-
kustopniowa.

Sposoby wyszukiwania nazw wlasnych i pospolitych obserwowano pier-
wotnie na czterech plaszczyznach, z uwzglednieniem nastepujacych relacji:
referent — nazwa, definicja - nazwa, nazwa - referent, definicja - referent. Dwie
$ciezki wytyczajace trojkat semiotyczny nie zostaly uwzglednione w postaci
odrebnego podtestu. Mowa o relacji referent — definicja i nazwa - definicja.
Pierwsza relacja ujawnia si¢ spontanicznie i zarazem fakultatywnie zamiast
poddawanej badaniu aktualizacji wiedzy w relacji referent - nazwa. Druga oka-
zala si¢ niejednoznaczna do oceny, ponadto znacznie wydtuzata i tak wyma-
gajaca procedure badania. Na przedstawionym schemacie (rys. 1.12) relacje te
zaznaczono przerywang linia.

Kazdej z wyodrebnionych $ciezek towarzyszyly alternatywne sposoby aktu-
alizacji rzeczownikéw, ktére nastepnie poddano szczegétowej analizie (wyniki
badan i ich oméwienie znajduja si¢ w rozdziatach 3-5).

REFERENT

WIEDZA it NAZWA
wiedza pozajezykowa > wiedza jezykowa
definicja — nazwa

Rys. 1.12. Schemat mozliwych $ciezek aktualizacji nazw wtasnych i pospolitych

1. Eksperyment 1: pierwotnie relacja referent — nazwa, wtornie relacja referent
- wiedza

W pierwszym eksperymencie zostala poddana obserwacji droga akty-
wacji nazw wlasnych, wywotana obrazem referenta, acznie 225 bodzcow
(104 rzeczowniki wtasne i 121 rzeczownikéw pospolitych). Ta droga (wraz
ze Sciezka od definicji do znaku) pierwotnie nalezy do uszkodzonych.
W anomii proprialnej dochodzi bowiem do uposledzenia przywolywania
nazw gldéwnie na tej plaszczyznie. Wtdrnie jednak nastepuje aktywacja innej
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$ciezki odwotania do znaku, jakim jest nazwa wtasna, a mianowicie w for-
mie kompensacji uaktywnia si¢ wiedza na temat referenta. Moze to by¢ wie-
dza dwojakiego rodzaju: ogdlna lub szczegdlowa, tzw. znaczenie denotacyj-
ne badz konotacyjne (asocjacje zwigzane z referentem). Moze ona si¢ ujaw-
nia¢ zaréwno werbalnie, jak i niewerbalnie (M. Rutkiewicz-Hanczewska
2013a).

Wykorzystane do badania fotografie w rozmiarze 10 x 15 cm mialy kolor
czarno-bialy i zostaly odpowiednio przygotowane przez grafika. Chodzilo
o to, by nie odbiegaly pod katem technicznym od wykorzystywanych przez in-
nych badaczy anomii proprialnej* (por. I.P. Martins, C. Loureiro, S. Rodriges,
B. Dias, P. Slade 2010: 31).

Do badania rzeczownikéw pospolitych wykorzystano obrazki rysowane
czarng kreska, przygotowane na potrzeby testu. Ich przyktady zawarto w pre-
zentowanych w monografii schematach. Do oceny anomii proprialnej i ape-
latywnej zwykle wykorzystuje sie czarno-biatg kolorystyke. Ponadto barwna
prezentacja stanowi rodzaj podpowiedzi w aktualizacji rzeczownikéw pospo-
litych, zwlaszcza w zaburzeniach rozpoznawania, czego chcielismy w badaniu
unikna¢.

¥ Por. badania M. Maruszewskiego (1966: 147) polegajace na wykorzystaniu kolorowych,
realistycznych obrazkéw przedstawiajacych m.in. zwierzeta, owoce, meble, przedmioty co-
dziennego uzytku, $rodki lokomocji itd.
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Zestaw obrazkow zaréwno obiektéw (tez czynnosci), jak i celebrytow zostat
dobrany na potrzeby testu zgodnie z zamieszczonymi ponizej wytycznymi. Ma
zatem charakter autorski, gdyz w polskiej literaturze psychologicznej nie istnieje
wystandaryzowany i liczny zbidr, zwlaszcza w odniesieniu do badania umiejet-
nosci nazywania twarzy, z ktérego mozna by bylo skorzysta¢. Na podobne trud-
nosci wskazujg specjali$ci z innych krajéow (por. P. Bonin i in. 2008: 138). Z kolei
do nazywania rzeczownikéw mamy Autoryzowang Wersje Polskg Bostoriskiego
Testu Nazywania (M. Pachalska, B.D. MacQueen 1998). Poniewaz wskazany test
liczy 60 fotografii, nie wykorzystaliémy go do naszych badan. Dla celéw poréw-
nawczych z anomig proprialng skonstruowano bogatsza liste bodzcow. Czas eks-
pozycji fotografii i rysunkéw byt ograniczony. Za odpowiedz poprawna uznawa-
no te, ktora badany wyszukal w czasie do 3 sekund od zaprezentowania bodzca
do uzyskania poprawnego nazwania. Odpowiedz odroczona w czasie oznaczata
wyszukanie nazwy docelowej po 3 sekundach i maksymalnie w czasie do 20 se-
kund. Ta sama procedura dotyczyta pozostatych testow nazywania.

REFERENT

WIEDZA i NAZWA
wiedza pozajezykowa > wiedza jezykowa
definicja — nazwa

Rys. 1.13. Schemat badania dla eksperymentu 1
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1.1. Wyszukiwanie nazw wilasnych

Do oceny zdolnosci aktualizowania nazw wlasnych postuzono sie 78 foto-
grafiami osob, ktérych znajomo$¢ nazwisk najlatwiej poddac ocenie ze wzgledu
na ogo6lng wiedze badanych. Wiedze sprawdzono podczas probnego nazywania
z udziatem grupy kontrolnej. Wyniki badania znajduja si¢ w podrozdziale 2.3.
Analiza bledéw nazywania w grupie kontrolnej.

Ostatecznie do testu zakwalifikowane zostaty nazwiska nastepujacych oséb:
politykéw (12), postaci historycznych (13), naukowcéw (4), sportowcow (6),
artystow, aktoréw i oséb zwigzanych z telewizjg (38) oraz okredlenia postaci
z kreskowek (5).

W drugiej czesci testu oceniano takze umiejetno$¢ nazywania obiektéw geo-
graficznych (26), tzn. kontynentéw (5) oraz miejscowosci (16), a takze w mniej-
szym zakresie (z powoddw pozajezykowych®) budynkéw i pomnikéw (5).

Zdecydowanie wigksza cze$¢ testu miata postac fotografii, o ktérych nazwa-
nie proszono badanego. Wyjatkowo do aktualizowania nazw miejscowosci wy-
korzystano pusta mape Polski z zaznaczonymi granicami wojewodztw, w kto-
re badany mial wpisa¢ nazwy stolic tych wojewodztw. Podobnie sprawdzano
umiejetnos¢ wyszukiwania nazw kontynentéw, tzn. na podstawie prezentacji
ich konturéw wpisanych w mape $wiata.

Jesli w czasie badania zaobserwowano anomie proprialng z oszczedzaniem
nazw geograficznych, dodatkowo wprowadzano badanie z wpisywaniem nazw
panstw w pusta mape Europy. To podtest fakultatywny uwzgledniajacy wie-
dze pacjenta sprzed zachorowania. Jej potwierdzeniem bylo przykladowo wy-
ksztalcenie badanego, zwlaszcza z zakresu geografii czy nauk pokrewnych, np.
geologii.

1.2. Wyszukiwanie nazw pospolitych

Do badania anomii nazw pospolitych wykorzystano zbiér 101 fotografii
réznych przedmiotéw i 20 fotografii czynnosci. W bogatym zbiorze rzeczow-
nikéw znalazly si¢ nazwy reprezentujace nastepujace kategorie: owoce (10),
warzywa (10), zwierzeta (11), artykuly spozywcze (10), czesci garderoby (11),
przedmioty (9), narzedzia (8), urzadzenia (7), meble (6), zawody (11), srodki
transportu (8). Wybor okreslonych reprezentantéw danej kategorii podykto-
wany byt (czgsciowo) ich frekwencja uzycia. Do oceny tej frekwencji wykorzy-
stano trzy nastepujace stowniki:

3 Trudno przygotowa¢ zbidr nazw na tyle znanych budowli, by test sprawdzal umiejetnos¢
nazywania, a nie wiedz¢ semantyczng badanych.
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- H. Zgotkowa, 1983, Stownictwo wspoétczesnej polszczyzny méwionej. Lista
frekwencyjna i rangowa, Poznan: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,

- Z. Kurzowa, H. Zgétkowa, 1992, Stownik minimum jezyka polskiego.
Podrecznik do nauki jezyka polskiego dla szkot podstawowych i obcokra-
jowcow, Poznan: Kantor Wydawniczy SAWW,

- I. Kurcz, A. Lewicki, J. Sambor, K. Szafran, J. Woronczak, 1990, Stownik
frekwencyjny polszczyzny wspotczesnej, Krakow: Polska Akademia Nauk,
Instytut Jezyka Polskiego.

Niestety, w wielu z nich nie uzyskaliémy pos$wiadczenia dla naszych rze-
czownikéw, mimo ze nalezg one do istotnego zbioru nazw zwykle badanych
(por. tab. 1.4). Wobec powyzszego kryterium frekwencyjne uzupelnione zostato
wiedzg neurologopedyczna, ktéra pozwala okresli¢ najbardziej popularne rze-
czowniki stuzace do terapii, tzw. minimum leksykalne. W ostatecznym wyborze
rzeczownikow znaczace byly: rozpoznawalnos¢ referenta, fatwos¢ jego ilustro-
wania bez dwuznacznosci nazywania®, reprezentatywnos$¢ w zakresie okreslo-
nych kategorii semantycznych. Przykladowo pominieto rzeczownik bluzka na
rzecz leksemu koszula, ktory grupa kontrolna aktualizowala najczesciej.

Tabela 1.4. CzeS¢ wstepnej listy testu nazywania rzeczownikdw pospolitych z uwzglednieniem fre-
kwencji ich uzycia (obejmujaca przykfadowe 3 kategorie nazw). Wyttuszczonym drukiem
zaznaczono rzeczowniki, ktére weszty w skiad listy ostatecznej

NSzt IOT O EOT (L) H. Zgotkowa I. Kurcz i in. Z.Kurzowa i in.
1983 1990 1992

agrest 0 brak brak
arbuz 0 brak brak
banan 0 brak brak
brzoskwinia 0 brak brak
cytryna 1 5 brak
czere$nia 0 brak brak
gruszka 0 brak brak
jabtko 1 11 jest

jagody 0 5 (jagoda) brak
maliny 0 brak brak
mandarynka 0 brak brak

! Tej dwuznacznosci nie udato sie unikna¢, co pokazaly wyniki nazywania osob z grupy
kontrolne;j.
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cd. tab. 1.4

pomarancza 0 7 brak
sliwka 0 brak brak
truskawki 0 4 brak
wisnia 0 brak brak
Nazwy warzyw (10)

brokuty 0 brak brak
burak (buraczki) 2 11 brak
cebula 0 6 jest
czosnek 0 5 brak
dynia 0 brak brak
kalafior 0 4 brak
kapusta 1 10 brak
marchew 0 6 jest (marchewka)
ogorek 3 4 brak
pietruszka 0 brak brak
pomidor 0 4 brak

por 0 brak brak
salata 0 brak jest

seler 0 brak brak
szczypiorek 0 brak brak
ziemniaki 7 26 (ziemniak) jest (ziemniak)
Nazwy czeséci garderoby (11)

bluzka 6 8 jest

buty 5 35 (but) jest (but)
czapka 1 12 jest
garnitur 4 14 brak
kapcie 0 brak brak
koszula 0 18 jest
majtki 0 brak jest
marynarka 5 23 jest
plaszcz 0 30 jest
podkoszulek 0 brak brak
rajstopy 0 brak jest
rekawiczki 1 10 (rekawiczka) brak
skarpetki 0 brak jest (skarpetka)
spodnie 6 14 jest
spddnica 1 10 jest
sukienka 3 9 jest
sweter 1 jest
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W zbiorze przewazaly rzeczowniki ze wzgledu na t¢ samg przynalezno$¢ gra-
matyczng nazw wlasnych, ktore tez sg rzeczownikami, nawet jesli formalnie maja
posta¢ przymiotnika. W eksperymencie istotne byto zachowanie odpowiednich
proporcji miedzy obu grupami nazw pospolitych i wlasnych (101/104). Do listy
eksperymentu wyjatkowo wlaczono 20 czasownikow ze wzgledéw poréwnaw-
czych w stosunku do rzeczownikéw pospolitych (zob. aneks).

2. Eksperyment 2: relacja wiedza - nazwa

W kolejnym eksperymencie badano charakter procesu wydobywania nazw
wlasnych i pospolitych na podstawie podawanych ustnie cech semantycznych,
czyli na podstawie definicji (rys. 1.14). Przykladowo dla nazwy wlasnej Kaczy#-
ski chory ustyszat definicje ‘byly premier Polski; jego brat blizniak byl prezyden-
tem Polski’ Z kolei definicja ‘zwierze, ktdre miauczy’ odpowiadata nazwie kot.

Celem podtestu bylo poréwnanie sposobu aktualizowania nazw wilasnych
i pospolitych w sytuacji, gdy bodziec nie byl wzrokowy, lecz stuchowy. Ponadto
chory otrzymat gar$¢ informacji semantycznej na temat okreslonego referenta.

Eksperymenty 1 i 2 w badaniu anomii proprialnej majg bardzo wazne zna-
czenie, bowiem w ten sposob ujawniajg si¢ deficyty nazywania rzeczownikow
wlasnych. Pozostale podtesty pacjenci z anomig proprialng zwykle wykonuja
prawidlowo, chyba ze prezentujg inne selektywne typy anomii proprialnej (sze-
rzej o tym w rozdziale 2. Anomia).

REFERENT

WIEDZA iy NAZWA

wiedza pozajezykowa wiedza jezykowa
@cja —nazwa

A4

Rys. 1.14. Schemat badania dla eksperymentu 2
2.1. Definicje nazw wlasnych

Podtest sklada si¢ z 20 definicji odnoszacych sie do 20 znanych oséb, polity-
kow, sportowcow, dziennikarzy i artystow. Zadanie pacjenta polegalo na przy-
wolaniu na podstawie ustyszanego zbioru informacji okreslonej nazwy osobo-
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wej. Wszelkie ekwiwalenty szukanej nazwy zawsze odnotowywano w formu-
larzu badania. Wszystkie 20 nazwisk pochodzi ze zbioru przygotowanego na
potrzeby pierwszego eksperymentu.

2.2. Definicje nazw pospolitych

Kolejny podtest poswiecony byt aktualizacji nazw pospolitych na podstawie
réwniez podanych ustnie 25 definicji. Rejestr nazw obejmuje rzeczowniki, kto-
rych znaczenie definicyjne jest na tyle precyzyjne i jednoznaczne, ze pozwala
sprawnie przywola¢ dang nazwe. Pochodzg one ze zbioru przygotowanego na
potrzeby pierwszego eksperymentu.

3. Eksperyment 3: relacja nazwa - referent (test wielokrotnego wyboru)

W nastepnym eksperymencie chory otrzymywal fotografie i kartki
z nazwami, ktére zapisano czarnymi drukowanymi literami (rys. 1.15). Zada-
nie badanego polegalo na dopasowaniu fotografii do zapisanej nazwy. Jedno-
razowa prezentacja obejmowala 4 elementy obrazkowe i 4 etykiety. Analogicz-
nie do wczesniejszych podtestow wszystkie etykiety odpowiadaly referentom
obecnym w pierwszym eksperymencie.

REFERENT

WIEDZA Iy NAZWA
wiedza pozajezykowa > wiedza jezykowa
definicja — nazwa

Rys. 1.15. Schemat badania dla eksperymentu 3

3.1. Etykietowanie nazw wtasnych
Podtest sklada si¢ z 24 etykiet z zapisanymi nazwiskami odnoszacymi si¢

do znanych oséb, politykéw, sportowcow i artystow. Zadanie pacjenta pole-
ga na dopasowywaniu etykiety do prezentowanej fotografii danego celebryty.
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Ta liczba nieznacznie przewyzsza zbior etykiet dla nazw pospolitych z uwagi
na szczegdlne zainteresowanie anomig proprialna.

Druga jego czg$¢ tworzy kontur mapy Polski z podzialem administracyj-
nym na wojewddztwa, w ktéra badany ma za zadanie dopasowac¢ 16 etykiet
z nazwami miast wojewodzkich.

3.2. Etykietowanie nazw pospolitych

Podtest sktada si¢ z 21 etykiet dotyczacych nazw pospolitych, w tym 16 rze-
czownikow i 5 czasownikdw, ktore rowniez nalezato dopasowad do obrazkéow
przedmiotéw przynaleznych do réznych kategorii: zwierzat, owocédw, warzyw,
narzedzi i czynno$ci.

4. Eksperyment 4: relacja wiedza — referent (test wielokrotnego wyboru)

Podtest jest poswiecony ocenie umiejetnosci taczenia ustyszanego zbioru
cech semantycznych referenta z odpowiadajacg mu fotografig na zasadzie wy-
boru sposrod 4 elementéw. Celem testu bylo zaobserwowanie relacji wiedza
- referent (rys. 1.16).

Kolejne podtesty skiadaly si¢ z identycznej liczby bodzcéw, z wyjatkiem
podtestu oceniajacego dostep do wiedzy o nazwach geograficznych, ktéry
zostal tu pominiety z uwagi na wyjatkowo trudny poziom zadania. Defi-
niowanie nazw miejscowosci wymaga bowiem zbyt duzej wiedzy pacjenta.
W konsekwencji taki test nie przyczynilby si¢ do oceny zdolnosci nazywania,
lecz pozwolilby na ocen¢ poziomu wiedzy semantycznej, a nie to jest naszym
celem.

REFERENT

WIEDZA T T T NAZWA
wiedza pozajezykowa > wiedza jezykowa
definicja — nazwa

Rys. 1.16. Schemat badania dla eksperymentu 4
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5. Dodatkowe badania

W wyjatkowych sytuacjach do testu wlaczano dodatkowe elementy badania
anomii. Wigzalo si¢ to z zaobserwowaniem charakterystycznych wzorcéw na-
zywania, a zwlaszcza oszczgdzania nazw wlasnych. Wowczas takze wzbogaca-
no wyzej wymienione rejestry nazw wlasnych i pospolitych (por. podrozdziat
3.3.2. Modalnie specyficzne oszczedzanie nazw wtasnych). Badanie obejmowa-
to: rozpoznawanie stuchowe nazwy (prezentowanej przez badajacego), iden-
tyfikowanie stuchowo zaprezentowanej nazwy z fotografig osoby lub rzeczy
(ewentualnie czynnosci), czytanie prezentowanych nazw, a takze ich zapisy-
wanie.



Rozdziat 2. Anomia

Anomia jest definiowana niejednoznacznie. Przez to pojecie rozumie si¢
zaréwno trudnosci w znajdowaniu stéw w mowie spontanicznej i dialogo-
wej, jak i bledne wyszukiwanie nazw przedmiotéw lub oséb manifestujace
sie¢ w zadaniach nazywania. Klinicznie maja one odmienny charakter, jed-
nak oba rodzaje probleméw w nazywaniu uznaje si¢ za objaw zaburzonego
albo utrudnionego dostepu do stownika leksykalnego (M. Pachalska 2003:
626; A. Kertesz 2010: 42).

Na podstawie deficytéw w aktualizacji nazw wiemy, zZe czynno$¢ nazywania
jest wyjatkowa, gdyz wymaga - jak pokazujg badania nad zaburzeniami mowy
- sprawnego kojarzenia ,informacji ptynacych z réznych modalnosci sen-
sorycznych (a wiec i z réznych obszaréw moézgu)” (S.P. Springer, G. Deutsch
2001; A. Kertesz 2010: 45-46; por. M. Maruszewski 1966: 146). Umiejetno$¢
ta nalezy do najtrudniej lokalizowanych funkcji, poniewaz lezje w obrebie rdz-
nych obszaréw mozgu, nawet w przypadku patologii dyfuzji, takiej jak w cho-
robie Alzheimera (AD), moga wywolywa¢ powazne zaburzenia nazywania.
Niepodwazalne jest jednak to, ze lezje skroniowe (por. teori¢ LTP w rozdziale
1. Nazywanie), ciemieniowe badz tez okolicy bruzdy bocznej zakldcajg wyszu-
kiwanie leksykalne w sposob staly (A. Kertesz 2010: 45).

Procesy zaburzonego wyszukiwania nazw pierwszy raz opisano juz w XVIII
wieku. Pod koniec XIX stulecia ,,staly si¢ one podstawg do wyrdznienia osob-
nej postaci afazji’, zwanej amnestyczng (M. Maruszewski 1966: 139, 1970: 234).
Dzi$ nadal stanowig podstawe zainteresowania licznych specjalistow, w tym je-
zykoznawcdw, neuropsychologéw, psychologéw kognitywnych, psycholingwi-
stow, neurolingwistéw, takze filozoféw (K.I. Forster 2002: 270-296; D. Panizza
2012; E Pulvermiiller 2012). Zainteresowanie bierze si¢ stad, ze zjawisko ano-
mii odstania tajemnice stownika mentalnego, w ktérym gromadzone s3 na-
semantyzowane jednostki nazewnicze. Badaczy zajmuje struktura leksykonu
umystowego, mechanizmy i poziomy dostepu leksykalnego, zalezno$ci migdzy
leksykonem a systemem gramatycznym jezyka, a zatem rola leksykonu w gra-
matyce jezyka naturalnego i wptyw leksykalnej informacji na przetwarzanie
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cech gramatycznych (L.M. Reeves, K. Hirsh-Pasek, R. Golinkoff 2005: 189-
201; D. Wunderlich 2006: 1-26).

Czynno$¢ nazywania nalezy oddzieli¢ od zdolnosci rozpoznawania (identy-
fikowania); pozwala nam na to specyfika dzialania systemu przekaznikéw dwu-
torowych (two-way relays system). Zwykle obie czynnosci przebiegaja bardzo
sprawnie, automatycznie i w sposdb niepozwalajacy na ich wzajemne oddzie-
lenie (por. rozdzial Nazywanie). Badania neuroobrazowe mdzgu oraz charakter
zaburzen jezykowych potwierdzaja, ze uszkodzenie owego systemu daje defekt
polegajacy na tym, ze w procesie nazywania dochodzi do uposledzenia wyszu-
kiwania danej nazwy (stowa) przy mozliwosci podania wiedzy konceptualnej
(znaczenia). Moze tez doj$¢ do zaburzen wyszukiwania wiedzy konceptualnej
(D. Tranel 2009: 869, 883).

Wobec powyzszego w procesie nazywania musi nastapi¢ polaczenie (sca-
lenie) wiedzy semantycznej, co w jezyku filozoféw nazywamy pojeciem, ze
strukturg wyrazowa. Caly proces aktywacji nazw jest nieprawdopodobnie
szybki i skomplikowany (A. Kertesz 2010: 42). Same procesy wyboru nazwy
i jej zwigzku z mysla (pojeciem), a nastepnie systemami fonologicznego wyj-
$cia z leksykonu naleza do wyjatkowo zlozonych (szerzej na ten temat w roz-
dziale Nazywanie). Jednak ta zlozonos$¢ potwierdza wage samego procesu na-
zywania, ktory stanowi jadro jezykowego przetwarzania. Do anomii dochodzi
wowczas, gdy nie mozna polaczy¢ danej nazwy z odpowiadajacy jej wiazka
znaczenia lub przy dostgpnej wiedzy semantycznej o obiekcie nazywania nie
mozna z réznych powoddéw dotrze¢ do fonologicznej postaci nazwy. Ma ona
rézne wymiary w zaleznosci od miejsca uszkodzenia procesu wyszukiwania
nazw, a takze zaleznie od skali przejawiajacych si¢ deficytow. Mozemy miec
do czynienia z ré6znymi typami anomii, a ponadto z odmiennym stopniem jej
nasilenia (anomia, dysnomia, anomia selektywna).

2.1. Anomia jako kontinuum zaburzen

Anomi¢ niewatpliwie uznaje si¢ za uniwersalne zaburzenie w afazji, co
oznacza, ze wystepuje ona niemal bezwyjatkowo w tym typie deficytéw jezyko-
wych. Wpisana jest réwniez w obraz zaburzen neurodegeneracyjnych. Traktuje
sie ja jako skfadnik leksykalnych proceséw jezykowych u oséb zdrowych (por.
rozdzial Nazywanie), bowiem na wyszukiwanie nazw wtasnych niekorzystnie
wplywa m.in. zmeczenie (D. Tranel 2009: 869). Réwniez osoby z dysleksja od-
czuwaja wolniejsze tempo dostepu do stownika mentalnego. W podeszlym
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wieku szybkos$¢ aktualizacji nazwy dotyczy zaréwno rzeczownikéw pospoli-
tych, jak i wlasnych, przy czym grupa oséb starszych jest najbardziej narazona
na trudnosci w ich wydobywaniu (C. Semenza 1997; M. Laine, N. Martin 2006;
A.W. Young, D.C. Hay, A.W. Ellis 1985; A. Kertesz 2010: 42).

Co bardzo istotne, kazdy czltowiek okazjonalnie doswiadcza problemow
z wyszukiwaniem stéw, kazdy z nas przynajmniej raz w zyciu doswiadczyt syn-
dromu mam to na koticu jezyka (tzw. syndrom TOT). Widzimy wiec, Ze ,,umie-
jetno$¢ nazywania - jak zadna inna zdolno$¢ kognitywna - nie jest wolna od
bledéw, maja na nig wplyw rézne zaktdcenia” W zwigzku z tym moéwic nalezy
o pewnym kontinuum zaburzen aktualizowania nazw (nie o dychotomii), kto-
rego jeden koniec wyznaczaja zwykle jezykowe pomylki (tzw. poslizgniecia)
u 0s6b zdrowych, w tym syndrom TOT, a drugiemu kranicowi odpowiadaja
problemy z wydobywaniem wyrazéw w afazji (M. Laine, N. Martin 2006: 1).

2.1.1. Dysleksja a nazywanie i nazwy wtasne

Wyijatkowy status neuropsychologiczny nazw wlasnych (odrdzniajacy je od
nazw pospolitych) najtatwiej zauwazy¢ w zaburzeniach dyslektycznych naby-
tych. Dla przykladu E.M. Saffran i in. (1976 za PED. Gontijo i in. 2002: 328)
opisali dwoch pacjentéw z gleboka dysleksja, ktorych mozliwosci sprawnego
czytania nazw wlasnych przewyzszaly umiejetnos$¢ czytania wyrazéw pospo-
litych, co oznacza, ze wyrazy typu olive (pol. oliwka) czy robin (pol. drozd)
odczytywali kolejno jako black (pol. czarny) i bird (pol. ptak). Podobnych trud-
nosci nie obserwowano natomiast w odniesieniu do czytania nazw typu Robin
Kelly oraz Olive Cooper, mimo ze w ich strukturze znajduja si¢ jednostki o iden-
tycznym — w poréwnaniu z rzeczownikami pospolitymi - skladzie fonemow.
Zdaniem C. Semenzy (1997: 120) obserwacje te potwierdzaja doniesienia na
temat sposobu czytania 0s6b zdrowych, tzn. przedstawiciele tej grupy badaw-
czej doskonale czytaja nazwy wlasne prezentowane w lewym polu widzenia, co
wskazuje zarazem na prawopotkulowe przetwarzanie nazw wlasnych podczas
procesu ich czytania. To z kolei potwierdzaja wyniki naszych badan (zob. pod-
rozdzial 3.3.2 Modalnie specyficzne oszczedzanie nazw wlasnych).

O problemach nazywania méwi si¢ rowniez w kontekscie dysleksji rozwo-
jowej. Nie wiaza si¢ one z klopotami z zasobem stownictwa (M. Wolf, M. Ob-
regon 1992: 219-247); nie maja zwigzku z deficytami w zakresie pamieci se-
mantycznej (L.A. Murphy iin. 1988: 1-23). Tego rodzaju trudnosci anomiczne
okresla si¢ mianem deficytu szybkiego zautomatyzowanego nazywania (rapid
automatized naming deficits, RAN). Mowa tu o tempie glo$nego nazywania
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(prezentowanych wizualnie) liter, liczb, koloréw i obiektéw tak szybko jak to
tylko mozliwe (M.B. Denckla, R.G. Rudel 1976 za E.S. Norton i in. 2014: 236).
Wedtug specjalistow te procesy automatyczne majg m.in. wplyw na umiejet-
no$¢ czytania (E.S. Norton, M. Wolf 2012: 449).

W najnowszych badaniach potwierdza si¢ istnienie podwojnego deficy-
tu u podstaw dysleksji rozwojowej. Oznacza to, Ze tempo nazywania (RAN)
niezaleznie od innych czynnikéw, tj. deficytéw przetwarzania fonologicznego
(fonologiczna $wiadomo$¢, PA), moze by¢ przyczyng dysleksji. Wystapienie
obu wymienionych deficytéw (tzw. podwdjny deficyt) wiaze sie z glebszymi
zaburzeniami czytania (M. Wolf, P.G. Bowers 1999: 435). Mamy tu zarazem
do czynienia z trzema réznymi zrédfami dysleksji: deficytami fonologicznymi,
deficytami w zakresie szybkiego nazywania i kombinacja dwu wcze$niej wy-
mienionych (M. Wolf, P.G. Bowers, K. Biddle 2000: 403).

Hipoteza podwojnego deficytu ma réwniez swoj wymiar neuroanatomiczny.
Wyniki eksperymentéw E.S. Norton i jej zespolu (2014: 236, 243) pokazuja, ze
dzieci z podwdjnym deficytem charakteryzuje niska aktywacja mdzgowa w rejo-
nach istotnych dla PA i RAN. Badania potwierdzaja niezalezno$¢ potaczen od-
powiadajacych $wiadomosci fonologicznej i szybkiemu nazywaniu. Niska akty-
wacja obszaru czolowo-ciemieniowego dotyczy osob z deficytem $wiadomosci
fonologicznej, z kolei niska aktywacja okolicy mézdzku obserwowana jest u 0séb
z deficytem szybkiego nazywania. Polaczenia w obrebie lewej okolicy czotowo-
-ciemieniowej (szczegolnie obustronnie okolica przedczolowa i dolna lewa okolica
czolowa) s3 wrazliwe w zakresie $wiadomosci fonologicznej, natomiast za szyb-
ko$¢ nazywania odpowiadaja polaczenia w prawym ptaciku mézdzkowym VI

Jak wida¢, zaburzenia nazywania w dysleksji rozwojowej zajmuja uczonych
w kontekscie probleméw z czytaniem. Dlatego w badaniu szybko$ci nazywania
najczesciej wykorzystywane sa litery, takze cyfry, kolory i obrazki przedstawia-
jace znane przedmioty (por. TSN, A. Jaworowska, A. Matczak 2009). Specjali-
$ci w mniejszym stopniu siegaja po zadania na nazywanie obiektéw, przy czym
specyfika przetwarzania rzeczownikdéw wilasnych nie stanowi ich gléwnego
przedmiotu analiz.

2.1.2. Wiek a nazwy wiasne

Liczni badacze zgodnie stwierdzaja, ze wyszukiwanie nazw wlasnych w star-
szym wieku w poréwnaniu z nazwami pospolitymi przyczynia si¢ do znacznie
wigkszych trudnosci w ich aktualizacji (AAMI), stowem - staje si¢ dokuczliwe
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(K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201), bywa réwniez traktowane jako objaw de-
mencji (K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201). Dlatego tez problemy leksykalno-
-semantyczne opisuje sie w mowie oso6b starszych (por. W. Ttokinski 1990: 47);
znajduja si¢ one réwniez w ujeciach kryterialnych otepien i tagodnych zabu-
rzen poznawczych'. Jak zaznacza A. Domagata (2007: 193; 2015: 94-95), ano-
mia/dysnomia stanowi typowa ceche poczatkowej fazy choroby Alzheimera.

Wiele badan poswieconych specyfice nazw wlasnych oraz procesom ich
uczenia si¢ uwzglednia w procedurze swoich eksperymentéow wiek jako
czynnik, ktéry wplywa na poziom aktualizacji nazw (D.M. Burke i in. 1991;
S. Brédart, T. Valentine 1998: 409-431; M. Evrard 2002; D.M. Burke i in. 2004;
K.A. Fogler, L.E. James 2007; L.E. James, K.A. Fogler 2007; K.A. Fogler i in.
2010; J.R. Hanley 2014: 59-62). Wyniki eksperymentéw pokazuja, ze osoby
starsze w poréownaniu z ludzmi mtodymi réwniez znacznie trudniej uczg si¢
nazw wlasnych niz pospolitych (B.A. Barresi, L.K. Obler, H. Goodglass 1998:
21-23; S.K. Tauber, M.G. Rhodes 2010: 531).

Badania (na podstawie nazywania twarzy) ujawniajg pewne prawidlowo-
$ci, zgodnie z ktérymi starsze osoby nie tylko wolniej nazywaja celebrytow
niz obiekty, lecz takze 10 razy cze$ciej w zestawieniu z propriami ujawnia si¢
u nich syndrom mam to na kovicu jezyka. Problemy te wedle badaczy obra-
zujg trudnosci wyszukiwania nazw na poziomie leksykalnym (M. Evrard
2002: 178). Przyczyn wskazanego stanu rzeczy upatruje si¢ (D.M. Burke i in.
1991: 569-570) w specyfice fonologicznych wtasciwosci nazw wilasnych, kto-
re zgodnie z interaktywnym modelem aktywacji uzyskuja stabsze pobudze-
nie w poréwnaniu z nazwami pospolitymi o licznych powigzaniach seman-
tycznych (tzw. deficyt transmisji). W przypadku oséb w starszym wieku na
te warunki — powiedzmy ogdlne - nakfada si¢ spowalnianie funkcjonowa-
nia systemu kognitywnego, ktérego jednostki mnestyczne w konsekwencji
otrzymujg mniej pobudzenia.

Czynnik wieku uwzglednia si¢ zatem w badaniach poréwnujacych tempo
nazywania, a takze liczbe ujawnionych deficytéw w zakresie syndromu TOT.
Obserwacje te prowadzi si¢ w eksperymentach z wykorzystaniem nazw de-
skryptywnych. Dla przyktadu, badania K.A. Fogler, L.E. James i E.A. Cran-
dall (2010: 505-518) potwierdzajg, ze tzw. efekt deskryptywnosci ujawnia
sie zaréwno w przypadku oséb starszych, jak i mlodszych, co oznacza, ze

' AAMI diagnozuje si¢ u 0s6b powyzej 50. roku zycia, ktére uskarzajg sie na zaburzenia
pamieci dotyczace zapominania wczeéniej wyuczonych nazwisk oraz gdzie potozylo sie dane
przedmioty. Z kolei MCI rozpoznaje si¢ u osob, ktore (w zakresie funkgji jezykowych) maja
trudnosci z wydobywaniem stow i nazwisk oraz z zapamigetywaniem imion nowo poznanych
0s6b (A. Domagata 2015: 91).
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obie badane grupy aktualizuja wiecej nazw deskrypcyjnych (opisujacych ce-
chy zewnetrzne). Réznice uwidaczniajg sie dopiero w relacji uwzgledniaja-
cej typ badanych jednostek. W przypadku nazw odwolujacych sie do cech
wewnetrznych lub wyrazéw nieprzejrzystych semantycznie réznice w ak-
tualizacji w poréwnaniu z osobami mlodszymi sg znaczace, co oznacza, ze
mlode osoby osiagaja lepsze wyniki w wyszukiwaniu nazw opisujacych ce-
chy wewnetrzne (p < .01) i nazw niedeskrypcyjnych (p < .01) (K.A. Fogler,
L.E. James, E.A. Crandall 2010: 508-509). Zatem dla interesujacej nas grupy
wiekowej trudniejsze sa nadal nazwy arbitralne, pozbawione znaczenia, o in-
dywidualnej (unikatowej) referencji.

Z kolei w badaniach K.A. Fogler i L.E. James (2007: 205) efekt deskryp-
tywnosci w odniesieniu do oséb starszych okazal si¢ znacznie wyrazniejszy
niz w grupie mlodszej, co autorki eksperymentu ttumaczg licznymi i dodat-
kowymi polaczeniami z systemem semantycznym, ktére pojawiaja si¢ wlas-
nie w wieku dojrzalym, a takze silniejszym efektem primingu fonologiczne-
go u osob starszych. Wiedza tych oséb jest znacznie bogatsza w poréwnaniu
z osobami miodymi.

Niektdrzy autorzy twierdza, ze osoby w starszym wieku moga doswiadczaé
wiecej btedow TOT dotyczacych réznych nazw, poniewaz dysponuja one wiek-
szym zakresem wiedzy semantycznej. Laczy sie to automatycznie z ryzykiem
zwiekszonej liczby porazek w wyszukiwaniu wyrazéw (B.L. Schwartz, ].D. Fra-
zier 2005: 377-391). Badania uwzgledniajace rodzaj aktualizowanej wiedzy nie
potwierdzaja tego zalozenia (zob. wiecej J.R. Hanley 2014: 60).

Przyczyn trudnosci w wydobywaniu nazw wiasnych przez osoby star-
sze upatruje si¢ takze w tzw. generalnym zwalnianiu i deficytach inhibicji
(za K.A. Fogler, L.E. James 2007: 205). Zgodnie z pierwsza hipoteza starsi lu-
dzie potrzebuja wiecej czasu do wykonywania réznych operacji mentalnych.
Taki rodzaj zwolnienia (spowolnienia) nie ulatwia procesu szukania nazw
wlasnych potrzebnych w komunikacji. Z kolei hipoteza deficytu inhibicji (ha-
mowania) sugeruje, ze osoby starsze sg bardziej podatne na dodatkowe, nie-
istotne informacje wystepujace w czasie wyszukiwania rzeczownikow wlasnych
(por. E.S. Cross, D.M. Burke 2004: 179). Trudno jednak w ten sposéb wyjasni¢
»0dpornos¢” nazw deskrypcyjnych na deficyty w zakresie hamowania.

Wedlug J.R. Hanleya (2014: 60-62) z uwagi na to, Ze u oséb starszych z ta-
godnymi zaburzeniami poznawczymi (MCI), np. we wczesnym stadium cho-
roby Alzheimera, zauwaza si¢ szczegdlne problemy w przypominaniu nazw
wlasnych, mozna przypuszczaé, ze trudnosci z aktualizacjg nazw oséb w star-
szym wieku wiaza si¢ po prostu z atrofig mézgows, a dokladnie z atrofia pola-
czen wspottworzacych obwdd odpowiedzialny za nazywanie oséb. Najpraw-
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dopodobniej wspdttworzg go: wyspa w lewej pétkuli mézgu (M.A. Shafto i in.
2007:2067), lewy biegun skroniowy oraz zakret hakowaty (szerzej na ten temat
w rozdziale Nazywanie), ktore badz podlegaja silnej aktywacji w procesie wy-
szukiwania nazw osob, badz zauwaza si¢ atrofie w ich rejonach u 0séb z prob-
lemami w dostepie do nazw osobowych. Poniewaz wtasnie te struktury sa ze
sobg blisko polaczone, mozna sadzi¢, ze stanowig rodzaj obwodu odpowie-
dzialnego za wyszukiwanie nazw oséb. W $wietle nowych doniesien na temat
struktur odpowiadajacych za aktywacje propriow jest tak, ze jesli ten obwdd
poszerzymy o prawy biegun skroniowy, woéwczas za przyczyne problemow
z syndromem TOT u starszych ludzi powinniémy uzna¢ polaczenia miedzy
prawym i lewym biegunem skroniowym (J.R. Hanley 2014: 62).

W najnowszych analizach trudnosci odnajdywania nazw wlasnych w réz-
nym wieku zwraca si¢ takze uwage na poziom $wiadomosci metakognitywne;j.
Zdaniem S.K. Tauber i M.G. Rhodesa (2010: 531) trening metakognitywny
moze przyczyni¢ sie do poprawy poziomu przyswajania rzeczownikow wias-
nych przez osoby starsze.

Mimo licznych eksperymentéw, w ktoérych uwzglednia si¢ czynnik wieku,
przyczyna pogarszania si¢ zdolnosci wyszukiwania rzeczownikéw wiasnych
w pdznym okresie Zycia nie zostala przekonujgco wyjasniona i nadal jest ta-
jemnicg (K.A. Fogler, L.E. James 2007: 205; ].R. Hanley 2011: 616; J.R. Hanley
2014: 62).

2.1.3. Afazja a nazwy wiasne

Pierwotnie afazje okreslano mianem amnezji stow (A. Kertesz 2010: 42),
co oznacza, ze anomia byla juz u poczatkdéw opisywania afazji uwazana za jej
konstytutywny element, byla z nig wrecz utozsamiana. Dzi$§ uznaje si¢ ja za
najistotniejszy symptom dysfunkcji jezykowych bedacych nastgpstwem m.in.:
udaréw mozgu, urazéw mozgu, choréb neurodegeneracyjnych (por. C. Se-
menza 1997: 117-120; M. Laine, N. Martin 2006: 1-2; A.W. Young, D.C. Hay,
A.W. Ellis 1985: 495-496; M. Pachalska 2008: 161; A. Kertesz 2010: 42-44).

Zaburzenia afatyczne majg réznorodny charakter. W zaleznosci od ob-
jawow i lokalizacji mozna méwi¢ o kilku typach afazji’, ktoére wyroéznia sie

? Przeglad jej rodzajow znajdzie Czytelnik m.in. u nastepujacych autoréw: H. Goodglass
1993: 209-229; A.Herzyk 2002: 281-290; M. Pachalska 2012a: 31-40; J. Panasiuk 2012c:
117-150.
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m.in. na podstawie utraty lub czgsciowego zachowania umiejetnosci typu:
rozumienie, czyli odbieranie mowy, nadawanie mowy, czytanie, pisanie, po-
wtarzanie. Jesli chodzi o zdolnoé¢ nazywania, to cztowiek dotkniety zaburze-
niami afatycznymi traci ja czgsciowo (dysnomia) lub catkowicie (anomia),
niezaleznie od charakteru zaobserwowanych deficytéw poznawczych; moze
to by¢ réwniez utrata dostepu do jedynie wybranej grupy wyrazéw, np. nazw
czesci ciala, koloréw, czasownikéw itd. (zob. podrozdzial 2.2.4. Kryterium
kategorialne: anomia specyficzna kategorialnie).

Anomia znajduje si¢ w obrazie wszystkich rodzajoéw afazji, od afazji Broki,
przez afazj¢ Wernickego, przewodzenia, afazje podkorowe oraz transkorowe,
i dlatego uznaje si¢ ja za uniwersalng, ogdlng ceche afazji (H. Goodglass 1993:
77; A. Kertesz 2010: 42; S. van Hees i in. 2014: 47). Zdaniem M. Pachalskiej
(2003: 626) ,,mozna nawet powiedzie¢ z pewnym uproszczeniem, ze na zespot
zwany afazjg skladaja si¢ dwa podstawowe® zaburzenia jezykowe, agramatyzm
i anomia”. Pierwszemu odpowiadaja deficyty w zakresie formulowania zdan,
a drugiemu deficyty w znajdowaniu stéw, czyli w taczeniu struktury wyrazowej
ze znaczeniem.

Problemy w zakresie nazywania majg najbardziej wyrazisty charakter w afa-
zji anomicznej (nominalnej, nominacyjnej, amnestycznej*). Czesto jest ona
postacig zejsciowej, wycofujacej sie afazji. Bywa takze deficytem pierwotnym
(samodzielnym zespolem objawdw’), ujawniajacym si¢ po uszkodzeniach ko-
rowego styku ciemieniowo-potyliczno-skroniowego. Warto w tym miejscu za-
znaczy¢, ze — jak mowi A. Kertesz (2010: 42) - ,,chociaz anomia jest znakiem
sine qua none afazji, to anomiczna afazja nie jest synonimem afatycznej ano-
mii”. Oznacza to, ze musimy wyraznie oddzieli¢ od siebie dwa zjawiska jezyko-
we zwigzane z deficytami w zakresie nazywania: afazje anomiczng od anomii
w afazji.

* Por. spér pomiedzy zwolennikami teorii defektu podstawowego, za ktory jedni badacze
uznajg anomie, inni agramatyzm (M. Pachalska, B.D. MacQueen 2008: 196).

* Termin afazja amnestyczna zostal wprowadzony do literatury afazjologicznej w 1879 roku
przez A. Kussmaula, ktéry uznat tym samym zaburzenia nazywania za ,samodzielny zespo6t
objawow uszkodzenia mozgu” (M. Maruszewski 1970: 234). Pozostale synonimy podaje za
M. Maruszewskim 1970: 231, 1966: 139. W ujeciu J.M. Wepmana nazywa si¢ ja réwniez afazjg
semantyczng (za H. Goodglassem 1993: 214).

5 Por. termin zesp6t amnestyczny w ujeciu S. Zarskiego (1973). Podkresli¢ nalezy, ze anomia
jest deficytem jezykowym, polegajacym na cze$ciowej lub catkowitej utracie dostepu do stowni-
ka umystowego. Zdaniem K. Jodzi (2003: 105) ,,chorzy z amnezja zazwyczaj nie majg wiekszych
trudnosci z postugiwaniem si¢ nazwami, podobnie jak pacjenci z anomia nie do§wiadczajg az
tak masywnych, jak w amnezji, zaburzen pamieci autobiograficznej”
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2.1.3.1. Afazja anomiczna (anomic aphasia)

Chory z afazjg anomiczng nie ma zaburzen nadawania, powtarzania ani
rozumienia mowy. Jego deficyty polegaja na znacznych trudnosciach z aktu-
alizowaniem (wydobywaniem ,,z glowy”) nazw réznych rzeczy, okreslen ich
wlasciwosci lub nazw czynnosci, a takze przystowkow, liczebnikéw oraz in-
nych form wyrazowych.

Spektakularnym przykladem anomii liczb jest nieumiejetno$¢ nazywania
liczb z jednocze$nie zachowanym dostepem do nazywania cyfr. Pacjentka AO
zapytana o wiek odpowiada: jeden dziewieé pie¢ dziewigl, zatem podaje nazwy
poszczegolnych cyfr wspottworzacych rok urodzenia 1959. Z kolei w odpowie-
dzi na pytanie, kto jest starszy, ona czy brat, udziela nastepujacej odpowiedzi:
ja piec dziewigd, brat pie¢ trzy. Liczby powyzej stu pacjentka nazywa, podajac
dostepne jej okreslenia sktadowych. Dla przyktadu, zamiast 202 [dwiescie dwa]
podaje 20 i 2 [dwadziescia i dwal.

W mowie 0séb z afazja anomiczng moga pojawiac sie parafazje lub inne
zamienniki stéw docelowych, w zasadzie nie manifestujg si¢ problemy natury
syntaktycznej czy artykulacyjnej. Ten rodzaj afazji najczesciej jest forma zej-
sciowej afazji Wernickego, afazji przewodzeniowej lub transkorowej, rzadziej
afazji Broki. Poudarowa afazja anomiczna zwykle ustepuje, pacjent jest w sta-
nie odzyska¢ plynnos¢ w wyszukiwaniu nazw z wyjatkiem leksemoéw o niskiej
frekwencji (H. Goodglass 1993: 214; A. Kertesz 2010: 44). Niekoniecznie uste-
puje anomia w zakresie nazw wlasnych (szerzej na ten temat w dalszych cze¢s-
ciach rozdzialu).

Poza ogniskowg etiologig tego zaburzenia pojawi¢ si¢ moga afazje na skutek
metabolicznej lub dyfuzyjnej nieprawidtowosci. Postepujaca afazja anomicz-
na wystepuje m.in. w chorobie Picka (PPA), otepieniu czolowo-skroniowym
(FTD) badz towarzyszy deficytom poznawczym u 0s6b z wolno postepujacym
rakiem moézgu. W przypadku choroby Alzheimera zaburzenia nazywania sa
poprzedzone znaczng utratg pamiegci epizodycznej (A. Kertesz 2010: 44).

2.1.3.2. Anomia w afazji (aphasic anomia)

Afatyczna anomia wystgpuje w réznych typach afazji. Jest deficytem to-
warzyszacym — z wyjatkiem omoéwionej wyzej afazji anomicznej — innym za-
burzeniom je¢zykowego funkcjonowania, np. nadawania mowy, rozumienia,
czytania, pisania. Nie ma zatem charakteru deficytu wyizolowanego. Pacjent
poza zaburzong czynnoscia wyszukiwania leksemoéw przejawia takze problemy
z zakresu innych funkcji poznawczych. W diagnozie tego typu zaburzen jezy-
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kowych pojawi¢ si¢ moze dodatkowe dookreslenie w rodzaju: afazja nieplynna
(ruchowa) z anomiq pod postacig parafazji semantycznych czy afazja ptynna
(czuciowa) z anomig pod postaciq parafazji neologistycznych (zob. M. Pachalska
2003: 624-629).

2.2. Typy anomii

U wigkszosci 0s6b z anomig mamy do czynienia z tzw. ogélnym ogranicze-
niem zdolnosci wyszukiwania stéw. U niektérych z nich jednak istnieje wy-
biércza utrata mozliwo$ci nazywania specyficznych stéw. Tacy chorzy (z ano-
mig specyficzng kategorialnie) maja wzglednie zachowang plynnos¢ w mowie
spontanicznej. Pacjenci z gleboka anomia postuguja sie ogdlnikows, pusta
mowa, w ktorej brak kluczowych stéw koniecznych do przekazania znaczenia,
przy zachowanym dostepie do zaimkéw, czasownikéw modalnych oraz kon-
strukcji sktadniowych. W cigzkich przypadkach anomia wigze sie z logopenis,
chorzy z afazja s3 mniej plynni, maja powazne zaburzenia w zakresie nadawa-
nia mowy (A. Kertesz 2010: 43).

Anomi¢ mozna klasyfikowac i opisywaé ze wzgledu na rézne kryte-
ria. Najpowszechniejszym z nich i zarazem najbardziej zajmujacym jezy-
koznawcédw czy terapeutéw (neurologopeddéw) jest rodzaj zastosowanych
kompensacji wobec ujawniajacych si¢ probleméw anomicznych. Inne kry-
teria uwzgledniaja lokalizacje deficytéw nazywania w rozumieniu neuro-
anatomicznym badz neurokognitywnym (etapy wyszukiwania leksemow ze
stownika mentalnego). W klasyfikacjach mamy tez odwotania do rodzaju
modalnosci (gest, pismo, mowa itp.), w jakiej ujawnia si¢ anomia. Jeszcze
inne typologie biorg pod uwage typ leksemoéw podlegajacych anomii (rze-
czowniki wlasne czy pospolite), co bedzie nas szczegélnie zajmowaé w ni-
niejszej ksigzce.

2.2.1. Syndrom TOT (tip-of-the-tongue state)

Problemom w wyszukiwaniu nazw towarzyszy charakterystyczny stan me-
takognitywny (N. Kornell, J. Metcalfe 2006: 248), silne uczucie, ze jest si¢ bar-
dzo blisko wyszukania nazwy docelowej, werbalizowane nastepujaco: mam to
na koricu jezyka (ang. tip-of-the-tongue state, dalej: TOT). Mozna to zjawisko
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nazwac specyficznym rodzajem anomii produkcji stow® (N. Kornell, J. Metcal-
fe 2006: 249; A. Kertesz 2010: 43).

Syndrom TOT po raz pierwszy zostat opisany w 1973 roku przez A.D. Yar-
meya (na podstawie nazywania twarzy), chociaz w odniesieniu do nazw po-
spolitych omoéwili go juz w 1966 roku R. Brown i D. McNeill (na podstawie
nazywania z definicji). Jego wyjatkowos¢ polega na tym, ze w procesie nazywa-
nia nie mozna przywota¢ szukanej nazwy, lecz odczuwa sig¢ ja jako mozliwg do
wyszukania, bliskg zrealizowania. Co istotne, osoba cierpigca na ten syndrom
ma zachowany ciagly (lub czgsciowy) dostep do wiedzy o liczbie sylab szukanej
nazwy lub jego pierwszej badz ostatniej literze, a takze typie afiksu, miejscu
akcentu gtéwnego (w przypadku jezyka angielskiego) badz liczbie elementdw,
z ktérych sklada si¢ dana nazwa, czy jest np. dwuelementowa, typu Gwyneth
Paltrow, czy moze trzyelementowa w rodzaju Jamie Lee Curtis (R. Brown,
D. McNeill 1966: 333; A.D. Yarmey 1973: 287-290; J.R. Hanley, E. Chapman
2008: 156; M. Kielar-Turska, K. Byczewska-Konieczny 2014: 437-439).

Zdaniem R. Browna i D. McNeilla (1966: 333-334) charakter fenomenu
TOT wydaje si¢ ilustrowa¢ wlasciwos¢ umystu uzytkownikow jezyka, ktérzy sa
wyposazeni w pewien mentalny odpowiednik stownika. Jego dzialanie wiaze
sie z szybszym dostepem do okre§lonego rodzaju wiedzy, a jest nig m.in. po-
czatek i koniec wyrazu.

Badania nad syndromem TOT, wystepujacym w czasie aktualizacji nazw
wlasnych, skupiaja si¢ réwniez nad zastepczym dostepem do wiedzy na temat
struktury nazwy. W eksperymentach A.D. Yarmeya (1973: 289) spora cze$¢
uczestnikow z syndromem TOT odtwarza wiedze dotyczaca pierwszej litery
nazwy: 68% osob prawidlowo wskazuje pierwsza litere imienia, z kolei 59% -
pierwszg litere nazwiska.

W obrazie syndromu TOT poza dostgpem do informacji na temat struk-
tury nazwy docelowej pojawi¢ si¢ moze sekundarnie zastepcza wiedza o cha-
rakterze semantycznym. Badani az w 90% przywoluja zawdd osoby, ktorej
nazwy nie sg w stanie wskaza¢. Wedlug A.D. Yarmeya (1973: 288-290) to
gtéwna strategia radzenia sobie z syndromem TOT. Nastepnie przywoluje si¢
miejsce, w ktérym dana osoba byla widziana i z ktérym uczestnik badania
ja taczy, a na koncu okresla sie czasowg relacje tego zdarzenia (por. tab. 2 w:

¢ Syndrom mam to na koticu jezyka nie jest bezwyjatkowo zwiazany jedynie z anomia eks-
presyjng. Zdaniem A. Kertesza (2010: 43) laczy si¢ rowniez z anomig selekeji stow. Oznacza
to, ze uczucie nadchodzacego wyszukania stowa ujawnia si¢ w postaci zastepczej, czastkowe;j
wiedzy nie tylko na temat struktury fonemicznej nazwy, lecz takze przybiera postaé parafazji
semantycznych.
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A.D. Yarmey 1973: 289). Mamy tu zatem do czynienia z hierarchizacjg syste-
mu semantycznego, jego swoistg kategoryzacja.

Wymienione formy ujawniania wiedzy semantycznej lub strukturalne;
zamiast stfowa docelowego potwierdzajg istnienie przynajmniej dwoch po-
ziomo&w, ktdre biorg udzial w wyszukiwaniu wyrazéw. Pierwszy poziom od-
powiada dostgpowi do wiedzy semantycznej lub do leksykalnego poziomu
wyszukiwania wyrazéw (tzw. lemma). Na drugim poziomie mamy do czy-
nienia z dostepem do fonologicznej postaci wyrazu. Mechanizm syndromu
TOT odzwierciedla zachowany dostep do poziomu pierwszego i bledny do
poziomu drugiego, z kolei odpowiedzi badanych typu nie wiem wiaza si¢
z zaburzong $ciezka wyszukiwania na poziomie pierwszym (T.H. Gollan,
A.S. Brown 2006: 462).

2.2.1.1. Etiologia syndromu TOT, czyli co moze wptywac na liczbe btedow
nazywania typu TOT?

Jak wobec powyzszego wyjasni¢ czgsciowy dostep do wiedzy na temat
wlasciwosci strukturalnych lub fonologicznych nazwy docelowej, ktory
ujawniajg osoby doswiadczajace syndromu TOT? Wynika on z czg¢$ciowej
aktywacji poziomu fonologicznego wyszukiwania wyrazéw za posredni-
ctwem systemu semantycznego, ktéry jest polaczony z wezlami fonolo-
gicznymi, jak w modelu rozpoznawania twarzy V. Bruce i A. Younga (1986:
318). Jego autorzy zalozyli stopniowos¢ aktywacji réznego typu wiedzy. Etap
wyszukania nazwy jest poprzedzony aktywacja poziomu wiedzy semantycz-
nej. W literaturze przedmiotu nie mamy bowiem, jak dotad, potwierdzenia
sytuacji, w ktérej dany pacjent bylby w stanie nazwac referenta, nie wiedzac,
kim on jest i dlaczego jego nazwisko jest mu znane. Nie ma zatem przeko-
nujacych dowodéw na bezposrednie mentalne polaczenie twarzy z nazwa;
tej relacji musi posredniczy¢ wiedza semantyczna. Wyniki eksperymentéw
sygnalizuja to zjawisko w czasie aktywacji zakladajacej odwrotny kierunek
przeptywu informacji: od nazwy do wiedzy. Badani na dzwiek nazwiska da-
nej osoby sa w stanie aktywowac wiedze o ich zawodzie, nie majac dostepu
do informacji o wygladzie tej osoby, nie pamigtajac jej twarzy (J.R. Hanley
2014: 52-53).

Jakie zatem czynniki wplywaja na jakos¢ dostepu do nazwy wlasnej? Dla-
czego mimo czastkowego wydobywania wiedzy semantycznej lub strukturalnej
nie mozna sprawnie przypomniec sobie pewnych nazw? Dlaczego one istnieja
w pamieci, lecz sg czasowo niedostepne?
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2.2.1.2. Efekt czestosci (i popularnosci)

W badaniach nad mechanizmem syndromu TOT niemal zawsze uwzgled-
nia si¢ czegsto$¢ uzywania danej nazwy wlasnej, chociaz czynnik popularno-
$ci w aktualizacji nazw wlasnych nie uzyskuje jednoznacznego potwierdzenia.
Zdaniem G. Cohen (1990b: 195) na podstawie wczesniejszych badan (m.in.
G. Cohen i D. Faulkner 1986) mozemy mowi¢ o odwrdconym efekcie czesto-
sci (reverse frequency effect). Oznacza to, ze najwiecej bledéw nazywania typu
TOT ujawnia si¢ w odniesieniu do nazw wtasnych dobrze znanych niz do nazw
o stabym upowszechnieniu, co badaczka ttumaczy efektemn wachlarza. Nazwy
dobrze znane moga by¢ trudne do wyszukania z uwagi na bogata wiedze zwia-
zang z ich referentami i samymi nazwami. W konsekwencji liczne semantyczne
polaczenia, aktywowane przez okreslone typy bodzcow, wspdtzawodnicza ze
soba w procesie aktualizacji nazwy, ostabiajac do niej dostep.

Jak méwi S. Brédart (1993: 354, 365-366), konstatacje G. Cohen (1990b)
s3 trudne do potwierdzenia, poniewaz nawigzuja do badan z zakresu studiow
przypadku (G. Cohen, D. Faulkner 1986), a w nich trudno oszacowac¢ stosunek
liczby bledéw nazywania (zablokowanego dostepu do nazw) do liczby wszyst-
kich prob przywolania nazw. Wedlug autora jego wyniki odzwierciedlaja raczej
bezposredni efekt czgstosci niz odwrocony efekt czestosci (s. 366).

Takze kolejne badania ze wskazanego zakresu nie przynosza dowodow
na istnienie odwrdconego efektu czestosci (frequency), raczej potwierdzaja
bezposredni wplyw popularnosci (familiarity) nazwisk na zdolnosé¢ ich wy-
szukiwania. Zatem im bardziej popularne nazwisko, tym czeséciej przywoty-
wane w roznych kontekstach, a w konsekwencji tatwiejsze do zapamigtania
(S. Brédart 1993: 366; T.H. Gollan, A.S. Brown 2006: 481-482; J.R. Hanley,
E. Chapman 2008: 159-160). Te teze potwierdzaja takze nasze wyniki badan.
Osoby z gleboka anomia w zakresie nazw oséb aktualizuja do§¢ powtarzalny
repertuar nazwisk nalezacych do popularnych spotecznie, kulturowo denota-
tow (zob. podrozdzial 2.1.3.2. Anomia w afazji).

2.2.1.3. Deficyt transmisji (hipoteza czeSciowej aktywacji)

Powyzszy efekt mozna wyjasni¢ za pomoca hipotezy czg$ciowej aktywaciji,
a zatem stabszej aktywacji jednostek biorgcych udzial w wyszukiwaniu dane;j
nazwy wlasnej. Sprawniej wyszukiwane sg nazwy pospolite niz nazwy wlasne,
poniewaz majg wiele réznych zrédel wzajemnej aktywacji. Nazwy wlasne -
jako jednostki arbitralne i stosunkowo stabo nasemantyzowane - tak licznych
reprezentacji s3 pozbawione.
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Ta aktywacja zwigksza sie w przypadku struktur nie tylko czesciej wystepu-
jacych, lecz takze homonimicznych (D.M. Burke i in. 2004: 165). Te ostatnie na
poziomie fonologicznym majg dodatkowe wzmocnienie ze strony identycznie
brzmigcej nazwy pospolitej.

Hipoteza deficytu transmisji wyjasnia réwniez przyczyng zwigkszonej licz-
by bledéw typu TOT w starszym wieku, kiedy aktywacja poszczegdlnych po-
ziomoéw dostepu ulega oslabieniu (zob. rozdzial 1. Nazywanie).

2.2.1.4. Efekt wachlarza

W nowszych analizach fenomenu TOT (J.R. Hanley, E. Chapman 2008:
156-157) zwraca si¢ rdwniez uwage na liczbe elementéw skltadowych wy-
szukiwanej nazwy. Im diuzsza struktura nazwiska (3-elementowe nazwy),
tym wieksza liczba bledéw typu TOT, co nalezy wiaza¢ z efektem wachla-
rza (fan effect). Badacze probuja wyjasniac ten fenomen za pomocg mode-
lu interaktywnej aktywacji i rywalizacji. Ich zdaniem wielosktadnikowa na-
zwa jest silnie aktywowana za posrednictwem roznych wezléw, z ktérymi
sa polaczone jej poszczegolne elementy, a ktore ze sobg ciagle wspolzawod-
nicza. Dodatkowo dostep do frazy proprialnej odbywa si¢ za pomoca od-
rebnych weziéw dla imienia i nazwiska. Wobec tego nazwa trzyelementowa
(por. Marta Zmuda-Trzebiatowska) musi by¢ polgczona z trzema réznymi
weztami, ktore ze soba ciggle wchodza w relacje. Ten sam efekt potwierdza-
ja eksperymenty, w ktérych badani maja za zadanie nazywac aktoréw zna-
nych pod wieloma serialowymi nazwiskami. Trudniej wyszukiwa¢ nazwiska
tych oséb, ktérym przystuguje wiecej alternatywnych oznaczen. Jak poda-
ja J.R. Hanley i E. Chapman (2008: 160), szeroka wiedza na temat danych
0s0b i przynaleznych im nazw wigze si¢ z wickszymi trudnosciami z wy-
dobyciem jednej z nich, a przynajmniej nie ulatwia jej przypomnienia. Co
istotne, w tym kontekscie fenomen TOT nasila sie z wiekiem i to szczegélnie
w odniesieniu do nazw wtasnych (D.M. Burke i in. 1991: 542-579; M. Evrard
2002: 174; K.A. Fogler, L.E. James 2007: 201), a zwlaszcza tych wieloelemen-
towych (J.R. Hanley, E. Chapman 2008: 159).

2.2.1.5. Hipoteza blokowania

Niektorym stanom TOT towarzyszy wydobycie stowa zastepczego, niepo-
prawnego, ktore uporczywie przychodzi na mysl zamiast stowa docelowego,
blokujac dostep do prawidlowej struktury wyrazowej. W literaturze przedmio-
tu okresla si¢ je roznymi terminami: uporczywy zastepnik, intruz, konkurent
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lub fatszywy brat. Wedlug obliczen zjawisko blokowania towarzyszy potowie
bledéw typu TOT (N. Kornell, . Metcalfe 2006: 249).

Hipoteza blokowania ma dlugg tradycje w psychologii eksperymentalnej
(J.R. Hanley 2014: 64). Zaburzenia nazywania u pacjentéw z afazja pokazuja
nam wiele sytuacji, w ktorych zamiast sfowa docelowego wyszukuje sie stowa
alternatywne, w tym zblizone fonologicznie, typu: kojet, kajot, kujot (zamiast
kojot) lub Koziorowski (zamiast Komorowski), Kartaty (zamiast Karpaty).

Czy jednak tego rodzaju intruzi sg przyczyna zaburzonego dostepu do stow-
nika mentalnego? To pytanie, na ktdre coraz czeéciej odpowiada si¢ przeczaco.
Okazuje sie, ze niewiele dowoddw potwierdza hipoteze blokowania jako przy-
czyng bledow typu TOT w zakresie wyszukiwania nazw wlasnych. Uznaje si¢ je
raczej za konsekwencje blokowania niz za jej przyczyne (N. Kornell, . Metcalfe
2006: 258-259).

2.2.1.6. Teoria heurystyczno-metakognitywnej kontroli

Teoria heurystyczno-metakognitywnej kontroli nie skupia si¢ na specyfi-
ce bledéw wyszukiwania, lecz na samym mechanizmie wywolujacym uczucie
mam to na koricu jezyka. Zgodnie z nig syndrom TOT uznaje si¢ za metakog-
nitywne doswiadczenie’, wystepujace w czasie zaburzen procesu wyszukiwa-
nia nazw, dzigki ktéremu mozna obserwowac wlasciwosci ludzkiego poznania
z punktu widzenia dwu mechanizméw: dostepu leksykalnego (procesow wy-
szukiwania) i mechanizméw kontroli oraz motywacji do ponawiania poszuki-
wan stowa docelowego (B.L. Schwartz, J. Metcalfe 2014: 28).

Syndrom TOT ujawnia si¢ w réznych systemach jezykowych. Jego istnienie
potwierdzajg zaréwno uzytkownicy jednego jezyka (monolingwalni), jak i wie-
lu jezykéw (polilingwalni), w tym takze uzytkownicy jezyka migowego, np.
ASL (American Sign Language). W przypadku tych ostatnich méwimy o syn-
dromie mam to na kovicu palca (tip-of-the-finger). Doswiadczaja go nie tylko
osoby w starszym wieku, lecz takze dzieci i dorosli (B.L. Schwartz, J. Metcalfe
2014: 16-17).

7 Potwierdzeniem teorii metakognitywnej kontroli s3 badania z zakresu neuroobrazowania
w czasie ujawniajacego sie stanu TOT. Uaktywniajg si¢ wowczas struktury przedniej obreczy
kory, prawej grzbietowo-bocznej kory przedczotowej oraz okolice prawej dolnej kory czolowe;.
Tym okolicom przypisuje si¢ funkcje kontroli metakognitywnej, typu: ocena prawdopodobien-
stwa udzielenia okre$lonej odpowiedzi w okreslonym czasie, decydowanie o podjeciu reakcji
itp. (A. Maril i in. 2005: 1133).
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Rys. 2.1. Syndrom TOT w ujeciu metakognitywnym (wedtug L.B. Schwartza i J. Metcalfe 2014: 21,
rys. 2.1)

Badacze uznaja syndrom TOT za rodzaj fenomenologicznego do$wiad-
czenia, ktore pozwala oceni¢, ze niewyszukane slowo jest zmagazynowane
w pamieci, a zatem ciaggle mozliwe do przypomnienia. W podobny sposéb
inne metakognitywne procesy pomagaja okredli¢, co wiemy, czego nie wie-
my, co umiemy, a czego nie umiemy. Fenomen TOT odzwierciedla ukryte
kognitywne procesy, na podstawie ktérych moéwiacy (nazywajacy) wie, ze
jest mu dostepna pewna liczba informacji potrzebna do wyszukania nazwy
docelowej i ze dostep do niej jest ciagle mozliwy. To pozwala danej osobie na
kontynuowanie procesu szukania z nadzieja, ze ten wysitek zostanie zwien-
czony sukcesem (B.L. Schwartz 2001: 117-126; B.L. Schwartz, J. Metcalfe
2014: 16-21).

Model (rys. 2.1) zaproponowany przez B.L. Schwartza i ]. Metcalfe (2014:
20-21) ilustruje, ze syndrom TOT wiaze si¢ z czeSciowym dostepem do
wiedzy na temat szukanej nazwy, jego struktury fonologicznej (np. liczby
sylab szukanej nazwy, pierwszej litery), syntaktycznej (np. rodzaju grama-
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tycznego). Wsrdd tych informacji moze by¢ tez wiedza semantyczna o refe-
rencie nazwy (wykonywanym zawodzie, kolorze wloséw itp.), a takze infor-
macja z zakresu charakterystyki sensorycznej nawiazujacej do danej nazwy
(w synestezji®). Na tym etapie nazywania wlacza si¢ tzw. metakognitywny
rodzaj kontroli, pozwalajacy oceni¢, czy zebrano wystarczajaca (nie wiek-
szg) liczbe informacji z dostepnych zrddel, ktéra wystarczy do wyszukania
stowa. W konsekwencji pojawia si¢ uczucie mam to na kovicu jezyka jako
rodzaj zachety do podjecia prob dalszego uzupelniania brakujacych infor-
macji.

W ujeciu B.L. Schwartza i J. Metcalfe (2014: 26) uczucie mam to na koricu
jezyka nie jest znakiem zaburzonego wyszukiwania, lecz rodzajem przeczucia
nadchodzacego dostepu do nazwy. To uczucie dreczy nas i zmusza do podjecia
trudu zaktualizowania nazwy, pelnigc funkcje kontrolera proceséw mental-
nych. Funkgja ta polega na swoistym alarmowaniu o czasowej niedostepnosci
danej nazwy, by w konsekwencji zwiekszy¢ sity zaangazowane w proces wydo-
bywania okreslonej nazwy.

2.2.1.7. Syndrom znajomej twarzy lub znajomego gtosu
(familiar-only state)

Za odrebny typ zaburzen nazywania mozna uznac réwniez syndrom zna-
jomej twarzy. Stanu tego do$wiadczamy w roznych sytuacjach, kiedy nie
mozemy przywola¢ nazwiska ani zadnej informacji semantycznej o osobie
(inaczej niz w stanie TOT), ktorej twarz wydaje nam si¢ znajoma. Nie jeste-
$my w stanie tej twarzy nigdzie umiejscowi¢, stowem - z nikim polaczyg,
ostatecznie nazwac. Zdecydowanie najcze¢sciej 6w syndrom ujawnia sig, gdy
bodzcem zamiast twarzy jest glos, co oznacza, ze identyfikacja glosu stanowi
trudniejsze wyzwanie niz identyfikacja twarzy. Tego efektu (por. modalnos¢)
nie zauwaza si¢ w odniesieniu do specyfiki syndromu TOT, zatem $ciezki
polaczen miedzy systemem semantycznym a wezlem identyfikacji glosu sa
stabsze w poréwnaniu z polaczeniami systemu semantycznego z wezltem
identyfikacji twarzy (J.R. Hanley 2011: 613, 2014: 66-67).

§ Synestezjg nazywa si¢ zdolnos$¢, ktéra polega na doswiadczaniu bodzcédw przekazywa-
nych za pomocg jednego zmystu w formie odpowiadajacej innym zmystom. Dla przyktadu
dane litery mozna odbiera¢ w postaci okreslonych koloréw (za B.L. Schwartzem, J. Metcalfe
2014: 18).
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Rys. 2.2. Lokalizacja deficytu wywotujgcego syndrom znajomej twarzy (lub syndrom znajomego
gfosu) oraz syndrom mam to na koricu jezyka (TOT). Opracowanie na podstawie
J.R. Hanleya (2014: 65—66)

Przyczyn takich deficytéw nazywania (za J.R. Hanleyem 2014: 65-66) szu-
ka¢ nalezy w dysfunkcji systemu polaczen miedzy weztami rozpoznawania
twarzy i wezlami identyfikacji osoby, w ktorych zmagazynowana jest wiedza
semantyczna o referencie (por. model V. Bruce i A. Younga 1986: 318). Zatem
syndrom znajomej twarzy wigze sie z awaria pofaczen na znacznie wczesniej-
szych etapach procesu nazywania twarzy (z niedostateczng aktywacja weztow
semantycznych) w poréwnaniu z syndromem TOT. Ten bowiem ujawnia si¢
na pozniejszym etapie, miedzy poziomem semantycznym a fonologiczng re-
prezentacja szukanej nazwy. W konsekwencji podanie osobom z syndromem
znajomej twarzy dodatkowych informacji semantycznych utatwia dotarcie do
nazwy, z kolei podanie wskazéwki fonemicznej (pierwszej litery szukanej na-
zwy) osobom cierpigcym na syndrom TOT pozwala dotrze¢ do stowa docelo-
wego (zob. rys. 2.2).
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2.2.2. Kryterium kompensacyjne: kliniczne formy anomii

Sposoby ujawniania si¢ wiedzy w zaburzeniach anomicznych w odnie-
sieniu do rzeczownikdéw pospolitych zostaly w literaturze afazjologicznej
dos¢ dokladnie opisane i sklasyfikowane. Nazywa sie je bledami nazywania
czy kompensacjami. Ich typologie nie sa zbiezne, badacze stosuja mniej lub
bardziej ztozone klasyfikacje® (por. K. Goldstein 1948; J. Lopatkiewicz 1961
(za M. Maruszewskim 1966: 174-176); S. Zarski 1964 (za M. Maruszewskim
1966: 174-176); M. Maruszewski 1966: 172-174; H. Goodglass 1993: 78-80;
H.J. Cheneryiin. 1996: 423-441; Roach i in. 1996: 121-133; G. Blanken 2000:
94; D. Kemmerer, D. Tranel 2000: 397; J. Panasiuk 2000a: 164; M. Pachalska
2003: 626-636; M. Laine, N. Martin 2006: 106-108). W ponizszym opisie
bledy nazywania zostaly pogrupowane w zaleznosci od typu ujawnianej za
ich posrednictwem wiedzy (rys. 2.3). Ponadto dotycza one wiedzy przywoty-
wanej w czasie blednego nazywania o charakterze konfrontacyjnym.

Zaburzeniom wyszukiwania nazw docelowych bardzo czesto towarzysza
strategie kompensacyjno-adaptacyjne'® (A. Domagata 2007: 193, 2015: 94),
polegajace na ujawnianiu réznymi modalnosciami alternatywnej wiedzy na te-
mat danego obiektu, jego zwigzku z innymi obiektami (wiedza konceptualna,
pozajezykowa) lub samego znaku (wiedza semantyczna, jezykowa). Zapropo-
nowana zatem klasyfikacja obejmuje bledy w dostepie do stownika leksykalno-
-semantycznego.

Jednym ze sposobéw ujawniania wiedzy zastepczej w sytuacji anomii jest
odwolywanie si¢ do wiedzy o kims$ lub o czyms. Ma ona charakter bezposred-
niej charakterystyki obiektu, ktérego nazwy nie mozna sobie przypomnie¢.

Odmienny sposéb kompensowania probleméw anomicznych wigze sig
z przywolywaniem nazw zastepczych, w okreslony sposob zwigzanych z do-
celowym stowem. Nie méwimy tu o bezposredniej wiedzy na temat denotatu
szukanego leksemu (aktor grat w ,,Czterech pancernych i pies” zamiast Gajos;
do jedzenia zamiast jabtko), lecz o wiedzy na temat szukanego stowa (Kurojc
zamiast Kuroni; rewer zamiast rower), nawet jesli posrednio odwoluje si¢ ona
do wiedzy denotacyjnej znaku (Kwasniewski zamiast Walgsa; jabtko zamiast
gruszka). Kompensacyjne nawigzania do struktury wyrazu maja charakter

° Wiadome jest réwniez, ze techniki kompensowania probleméw anomicznych mniej lub
bardziej odpowiadajg poszczegdlnym rodzajom afazji (por. M. Maruszewski 1966: 119-120,
187; H. Goodglass 1993: 81-89).

1 W szerszym ujeciu mozna je okresla¢ strategiami komunikacyjnymi. W takim rozumie-
niu dotycza one nie tylko strategii w zakresie leksyki i stowotworstwa, lecz takze: fleksji, sktadni,
tekstu, metatekstu (J. Panasiuk 2000a: 164, 2000b: 68-71).
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formalny, natomiast te odwotlujace si¢ do znaczenia denotacyjnego szukanej
nazwy - semantyczny. Elementy z pogranicza dwu wcze$niej wymienionych
bledéw wlacza si¢ do grupy mieszanych. Poza nimi wyodrebnia si¢ jeszcze tzw.
kompensacje w postaci wyrazéw przypadkowych. To przywolania zastepczych
nazw, ktére ani formalnie, ani semantycznie nie przypominajg stowa szukane-
go, a mechanizm ich pojawienia si¢ moze mie¢ rozmaite podtfoze.

2.2.2.1. Kompensacje semantyczne

Spora grupa wypowiedzi alternatywnych ralizowanych przez osoby z ano-
mig odzwierciedla dostep do charakterystycznej wiedzy (zaréwno jezykowej,
jak i pozajezykowej) o obiekcie. Na tej podstawie widzimy rézne zwigzki wyra-
zu docelowego z zastepczym efektem komunikacyjnym, jakim jest bezposred-
ni opis obiektu (peryfraza) lub jego nazwanie za pomocg innego wyrazu niz
szukany, lecz znajdujacego si¢ z nim w pewnej semantycznej relacji (parafazja
semantyczna).

2.2.2.1.1. Peryfrazy

Osoby z anomig mimo deficytow w zakresie znajdowania potrzebnych stow
sygnalizuja swoja wiedze o obiektach, ktérych nazwy nie moga sobie przy-
pomnie¢. Ta wiedza ujawnia si¢ wprost lub w postaci semantycznej negacji
(B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 203). Pierwszy rodzaj stanowig zastepcze
omoéwienia odwolujace si¢ do cech obiektu, jego funkeji, danych biograficznych
w przypadku oséb, i innych relacji semantycznych, jakie chory jest w stanie wska-
za¢. Z kolei oméwienia negatywne przybieraja posta¢ odpowiedzi podkreslaja-
cych, czym lub kim dany obiekt nie jest (np. on nie jest aktorems; cos innego niz...).

Wspomniane oméwienia nazywamy peryfrazami''. Mozna je uzna¢ za
element wiedzy z zakresu denotacji (peryfrazy denotacyjne) badz konota-
cji (perytrazy konotacyjne). Status poznawczy tak wyodrebnionych cech se-
mantycznych jest odmienny. Zdaniem J. Tokarskiego (1988: 51-52) ,takso-
nomie desygnacyjne stuza przede wszystkim do logicznego porzadkowania
$wiata poprzez jezyk, do uchwycenia spolecznie obiektywnych wlasciwosci
tego $wiata. Natomiast konotacje semantyczne w zdecydowanie wyrazniejszy

' Majg one w pelni charakter semantyczny, dlatego w wielu taksonomiach (H. Goodglass
1991: 79; M. Laine, N. Martin 2006: 106; B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 203) traktowane
sg jako typ parafazji semantycznych, stanowiacych opis cech lub funkeji denotatu stowa doce-
lowego.
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sposob pokazujg subiektywizm myslenia cztowieka, wykorzystujg kryteria
warto$ciowania $wiata” (zob. tab. 2.1). Zatem - uzywajac ,jezyka neuropsy-
chologicznego” - mamy do czynienia z ujawnianiem wiedzy o charakterze
kategoryzacyjnym i/lub asocjacyjnym (por. M. Izaute, P. Bonin 2006: 410-
411; P. Bonin 2008: 138).

Tabela 2.1. Przyktadowe peryfrazy nazw witasnych zaobserwowane u badanych w eksperymencie

pacjentow

Wyraz docelowy Peryfraza denotacyjna Peryfraza konotacyjna
Feldman byta panig i panem
Dymna kiedy$ tadna
Jan Pawet IT papiez
Jaruzelski byl zolnierzem
Kowalczyk co biega
Lepper ten, co sie powiesit
Lis ten, program ma
Majewski on si¢ wygltupia
Mieszko I krol
Mikulski umart stosunkowo niedawno
Palikot ten od wodki
Popietuszko czarna ekipa
Sienkiewicz czytatem niedawno

Chociaz definicj¢ konotacji wprowadzit do teorii znaczenia J.S. Mill (1843
[1962: 49-63]) w ogolnym sensie jako znaczenie, to w pracy G. Fregego (1892
[2014: 62]) wskazano na konieczno$¢ rozrdéznienia denotacji od konotacji, ilu-
strujac te dwa pojecia nazwami: Gwiazda Poranna i Gwiazda Wieczorna, ktore
jako nazwy rdézne konotacyjnie majg te samg denotacjg: Wenus. Za konotacje
uwaza si¢ zatem za J. Apresjanem (1980: 94) te elementy ,,pragmatyki, ktore sg
odbiciem wyobrazen kulturowych i tradycji zwigzanych z danym wyrazem, pa-
nujacej w danym spoleczenstwie praktyki wyzyskiwania odpowiedniej rzeczy
i wielu innych czynnikéw pozajezykowych”

Charakter wiedzy (denotacja badz konotacja) ujawnianej przez osoby
z anomig zalezy od rodzaju informacji zawartych w oméwieniach (zob. tab.
2.2). Jedli nawiazuja one do cech definicyjnych obiektu, mamy do czynienia
z peryfrazg przypominajaca definicje leksykalna: Zétte do jedzenia’ (banan),
‘w paski’ (zebra). Nie jest to jednak definicja pelna, czesto ma charakter
szczatkowy. Na jej podstawie osobie postronnej nie uda si¢ jednoznacznie
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wskaza¢ definiowanego desygnatu. Dlatego zwykle takie peryfrazy zawieraja
cechy definicji konotacyjnej, a zatem skojarzenia z obiektem, jego wygla-
dem, funkcja itp.: ‘na ulicy stojg’ (znak drogowy), ‘w lesie sq’ (grzyby), ‘to jest
okrggte’ (kolo), pan na wojng’ (zolnierz). Niezaleznie od typu ujawnianej
wiedzy méwimy, Ze ten rodzaj kompensacji ma charakter semantyczny.

Tabela 2.2. Przyktadowe peryfrazy nazw pospolitych zaobserwowane u badanych w eksperymencie

pacjentow
Wyraz docelowy Peryfraza denotacyjna Peryfraza konotacyjna
burak czerwony
dywan na dole domu
filizanka ta do picia kawy
ges ta wyzsza
kaszanka czarna kielbasa
kura jaja robi
listonosz ten, co przynosi listy
piekarz pan, ktory robi pieczywo
spddnica dla dziewczynki
statek plynie
stot cztery nogi ma
strazak wode leje
sweter cieply na narty
traktor maszyna co ma przyczepe
ijezdzi po polach
tramwaj ten no tu w Poznaniu
truskawki pyszne
wiertarka do wiercenia

Konotacje zwykle nie wchodza w sktad definicji leksykalnej, one ujawnia-
ja wiedze na temat dowolnych skojarzen z okreslonym denotatem nazwy. Te
asocjacje sa indywidualne, uzaleznione od zdolnosci poznawczych danego
czlowieka, jego doswiadczenia i wiedzy. Przykladowo konotacjg rzeczownika
wlasnego ko# jest informacja ‘biega po lace i rzy. Wiedza asocjacyjng nazwy
wlasnej Walgsa jest: ‘ma krzaczaste wasy, jego Zona napisala o nim ksigzke.
W powyzszym zestawieniu znajdujg si¢ liczne przyklady peryfraz wskazuja-
cych na cechy dodatkowe nazywanych obiektéw. Wsrdéd nich ujawniajg sie
takze informacje ogélne w rodzaju: rzadko jg jem (gruszka); nie lubitem (pie-
truszka); bardzo lubie to (por).
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2.2.2.1.2. Parafazje semantyczne

W przypadku kompensacji o charakterze znakowym osoba z anomig za-
miast frazy opisujacej cechy denotatu podaje stowo zastgpcze, pewnego ro-
dzaju zamiennik. Jesli przywolane stowo wskazuje na jakikolwiek zwigzek se-
mantyczny ze sfowem docelowym, méwimy o semantycznym typie parafazji.
Ten zwigzek moze mie¢ rézny charakter - od kategorialnego, tematycznego,
synonimicznego, antonimicznego po inny rodzaj asocjacyjnego zwigzku'?. Pa-
rafazje typu: jabtko (gruszka), Tusk (Kaczynski) sa rodzajem kompensowania
deficytéw nazywania, ktéry wystepuje w anomii selekeji stéw (word selection
anomia). Ujawniajg one tzw. defekt wyszukiwania z leksykonu wewnetrznego
(A. Kertesz 2010: 43).

Parafazje semantyczne to przywolania innych wyrazéw niz docelowe, lecz
pozostajacych wzgledem siebie w okreslonej relacji semantycznej”. Wéréd
przywolan odnalez¢ mozna najrézniejsze typy ukladéw semantycznych, po-
legajacych na zastgpowalnosci, przeciwstawnosci, partytywnosci i hierar-
chiczno$ci'. Chorzy z afazjg zamiast szukanych w sfowniku mentalnym stow
aktualizujg wyrazy, ktore s dla nich meronimami, hiponimami, synonima-
mi, antonimami. Wybierajg zatem inne jednostki z hierarchicznej struktury
leksykonu umystowego. Najczesciej jednak korzystaja z zastepnikéw bedacych
w relacji czastkowosci (meronimia) i hierarchiczno$ci (hiponimia) do wyrazu
szukanego.

Relacja hiponimii ujmuje elementy rzeczywisto$ci w kategoriach nadrzedny
- podrzedny, co oznacza, ze znaczenie jednego z wyrazow zawiera si¢ w zna-

12 Parafazje semantyczne wg H. Goodglassa (1991: 78-79) stanowig rodzaj parafazji wer-
balnych, wéréd ktérych badacz lokuje takze perseweracje i peryfrazy. Wedlug M. Maruszew-
skiego (1966: 157-163, 173) parafazja werbalng jest wskazywanie zamiast wyrazu docelowego
innego stowa, bedacego nazwa innego przedmiotu, czyli innymi stowy - ,,zastapienie nazwy
wlasciwej inng nazwg’, wypowiadang prawidlowo. W obrebie tak rozumianych parafazji miesz-
cza sie zatem: parafazje semantyczne, perseweracje, parafazje polegajace na podaniu stowa
podobnego do nazwy wlasciwej pod wzgledem stuchowo-ruchowym, a takze stowa bez jakie-
gokolwiek z nim zwigzku. To szerokie rozumienie pojecia parafazja werbalna wiaze si¢ z jego
réznymi, niejednoznacznymi ujeciami zaréwno w obcej, jak i polskiej afazjologii, por. M. Ma-
ruszewski 1966: 156; M. Pachalska 2003: 626-627. Z tego tez wzgledu nie odwolujemy sie do
niego w naszej typologii.

13 Zdaniem neoasocjacjonistow wiedza podmiotu przechowywana jest w pamieci seman-
tycznej, a jej elementarnymi jednostkami sg: ,pojecia powiazane ze sobg réznego rodzaju re-
lacjami: nadrzedno$ci, podrzednosci, atrybucji i innymi bardziej szczegdétowymi, jak: agensa,
przedmiotu, instrumentu itp.” (A. Hankata 2001: 29).

'* O paradygmatycznej organizacji systemu semantycznego (znaczen wyrazowych) wspo-
minal w swoich pracach A.R. Luria (1976: 144-145). Pisal: ,,dZwi¢ki mowy s3 zorganizowane
w systemie przeciwstawien, stowa — w hierarchiczny system znaczen?”. Por. J. Panasiuk 2002: 305.
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czeniu drugiego, por. owoc - jabtko, kwiat - stokrotka. Jest to zatem relacja roz-
nicujgco - porzadkujgca (N. Mikotajczak-Matyja 2008: 31). Wyraz nadrzedny
(hiperonim) charakteryzuje sie bardzo szerokim zakresem, a jego znaczenie
(tre$¢) jest bardzo ubogie. Podrzedna jednostka (hiponim) odwrotnie: ma bar-
dzo waski zakres i bogata tres¢. Chorzy najczesciej wybierajg jeden z elemen-
tow ciagu kohiponimicznego, czyli zbioru wyrazéw podrzednych. W konse-
kwencji zamiast wyrazu docelowego jabtko wyszukuja sliwka. Wedlug tej samej
$ciezki semantycznej aktualizujg takie leksemy, jak: kurczak (zamiast ges), néz
(zamiast widelec), krzesto (zamiast stét), rower (zamiast samochdd), kolacja
(zamiast obiad), kotdra (zamiast poduszka), samolot (zamiast pocigg), trolejbus
(zamiast autobus). Méwimy tu zatem o bledach polegajacych na podawaniu
zamiast sfowa docelowego elementu kategorii. Odwrotna konfiguracja to po-
danie nazwy ogolnej kategorii, czyli hiperonimu typu: owoc zamiast jabtko czy
pojazd zamiast samochdd.

Meronimia odzwierciedla hierarchiczne uporzadkowanie uwzgledniaja-
ce relacje czes¢ - catos¢. Przez badaczy moze by¢ traktowana jako pochodna
w stosunku do hiponimii (O. Werner, M. Topper 1976) badz jako podtyp in-
kluzji klas (R. Chaffin, D.]. Harrmann 1987). To relacja czastkowosci odwzo-
rowywana przez apelatywa typu: drzwi — klamka, rower — koto. Pierwszy czton
tej relacji okresla si¢ mianem holonimu, drugi jest meronimem. Niemalo tego
rodzaju leksemdw znajdujemy podczas préb afatycznego nazywania. Obfituje
ono w nastepujgce typy meroniméw (por. R. Chaffin, D.J. Herrmann 1992):
sktadnik - obiekt (noga zamiast kolano, komin, drzwi zamiast dom), element
grupy — grupa (drzewo zamiast las, lis¢ zamiast drzewo), material — obiekt (pie-
rze zamiast poduszka). To zarazem reprezentacje najpowszechniej wystepuja-
cych typéw meronimii. W afazjologii taki rodzaj bledu nazywania zaliczany
jest do parafazji semantycznych okreslajacych cechy skojarzone (por. M. Laine,
N. Martin 2006: 106).

Zdecydowanie rzadziej afatycy korzystaja z zastepnikdéw o charakterze sy-
nonimicznym, jest im bowiem trudno wyszukiwa¢ nazwy kategorii. Tu wspo-
mnie¢ trzeba, ze w niektérych ujeciach synonimi¢ mozna traktowac jako przy-
padek hiponimii symetrycznej, wzajemnej: X i Y sa synonimami, jesli X jest
hiponimem Y i Y jest hiponimem X (O. Werner, M. Topper 1976). Jesli syno-
nimy pojawiaja si¢ w mowie afatykéw, maja charakter synoniméw stylistycz-
nych, a zatem nalezg do réznych odmian i styléw jezyka, por.: kfaki (wlosy),
knyp (ndz), teb (glowa), wyro® (Y6zko), bebech (brzuch). W tej grupie znajduja
sie rowniez obcojezyczne odpowiedniki stowa docelowego: rider (kierowca).

* ‘Wyrazy knyp, wyro naleza do leksyki gwarowej (M. Gruchmanowa, B. Walczak 1997: 256).
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Inne zblizone struktury moga mie¢ jednoczesnie posta¢ hiperonimu: sfodkosci
(ciastka). W odniesieniu do nazw wlasnych za synonim uznaje si¢ przykltado-
wo alternatywne okreslenie aktora, uzycie w tej funkeji nazwiska filmowego,
np.: babcia Kiepska zamiast Feldman (u pacjentéw z gtebokg anomia wystepuje
tylko leksem babcia), Janosik zamiast Perepeczko, Klos zamiast Mikulski, Bal-
boa zamiast Stallone.

Niekiedy w mowie afatycznej znalez¢ mozna wyrazy polisemiczne, s to
jednak leksemy o charakterze okazjonalnym, efemerycznym. Afatycy zamiast
wyrazu docelowego aktualizujg zupelnie niezwigzang z nim strukture, lecz
z punktu widzenia znaczenia obu wyrazéw: docelowego i zaktualizowanego
mozna migdzy nimi odnalez¢ element wspoélnego znaczenia, motyw do wy-
szukania wlasnie takiej jednostki leksykalnej. Maja one charakter metafory:
iglak < ma igly, ktore sg ostre jak gwdzdz (zamiast gwéZdz), wodzirej < kieruje
przebiegiem zabawy jak jezdziec koniem (zamiast jeZdziec).

W funkgji parafazji semantycznych wystepuja réwniez przywolania zastep-
nikéw, bedacych z wyrazem docelowym w relacji antonimii: cukier (sol). Te,
w przeciwienstwie do synoniméw, nalezg do najtatwiejszych w wyszukiwaniu
w parach, tzn. jesli badany ustyszy jeden element z pary antonimicznej. Nawet
w glebszej afazji motorycznej zdecydowanie fatwiej wyszuka¢ antonim niz sy-
nonim. Nie wystepuja one czesto w roli kompensacji.

Odmiang antonimicznych lub kategorialnych relacji, ujawnianych w czasie
alternatywnego omawiania wyrazu docelowego, s3 ponadto wypowiedzi okres-
lane mianem semantycznej negacji (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 203).
Osoby z afazja w ten sposéb podkreslaja, ze wyszukane przez nie stowo nie jest
tym, o ktdre im chodzi: nie kubek (filizanka), to nie jest widelec (n6z), nie krowa
tylko (baran), nie kawa (herbata), nie ptaszcz (marynarka), nie trolejbus tylko...
(tramwaj), nie Mikulski (Olbrychski), Gajos nie... (Pieczka).

2.2.2.2. Kompensacje formalne

W anomii zastepnikami moga by¢ réwniez wyrazy nawigzujace do stowa
docelowego w sposob formalny, odnoszace si¢ do jego struktury. Te nawigzania
przybieraja najrozmaitszg posta¢ (por. typologie A. Roach iin. 1996: 121-133;
M.E Schwartz, G.S. Dell 2016: 704). Od powierzchownych, dotyczacych po-
jedynczych fonemoéw lub grup fonemdw (parafazje leksykalne, fonologiczne),
kombinacji fragment6w struktur synonimicznych (kontaminacje) po brak ja-
kichkolwiek zwigzkéw z wyrazem szukanym (parafazje neologistyczne). Oso-
ba z anomig moze dysponowac szczatkowa wiedza na temat struktury wyrazu,
jego pierwszej litery czy liczby liter sktadowych. Bardzo rzadko podejmuje sie
etymologizowania danego wyrazu (np. w anomii proprialnej).
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2.2.2.2.1. Parafazje fonologiczne

Parafazje fonologiczne, zwane tez fonemicznymi, przypominaja wyraz do-
celowy, lecz nie wspottworza zasobu stownikowego danego jezyka. Dlatego
tez réznig si¢ od parafazji leksykalnych, ktére ostatecznie realizujg wzor sto-
wa istniejacego. Parafazje fonemiczne powstaja w wyniku substytucji réznych
dzwigkow lub sylab tworzacych aktualizowany wyraz: begiel (wegiel), kalo-
fe (kalosze), mardat (mandat), poszuszka (poduszka), wila¢ (witac), wréwka
(mréwka), Zebracz (zebrak). Podobne twory otrzymujemy takze na skutek me-
tatez, elizji glosek, sylab lub epentez: biecha (biegacz), kosa (osa), lampampa
(lampa), wigilielje (wigilia), werwyt (werdykt).

Z uwagi na mechanizm opisanych wyzej bledéw okresla si¢ je terminem fo-
nemiczne (fonologiczne, literowe), a nie fonetyczne's. Podkresla sie w ten sposéb
brak zwigzku z fizyczng reprezentacja produkowanych dzwiekow. U podloza
tego typu bledow lezy bowiem wadliwa reprezentacja fonologiczna dzwigkow
przy prawidlowo funkcjonujacych artykulatorach.

Opisany blad jest charakterystyczny dla wielu rodzajéw afazji. Pojawia
sie m.in. w afazji Broki, afazji przewodzeniowej, w ktdrej chory — §wiadomy
swoich probleméw - wielokrotnie probuje dotrze¢ do prawidlowego wzorca
brzmieniowego wyrazu. Takze w afazji Wernickego mozna znalez¢ przyklady
bledéw fonemicznych, przy czym stopien ich nasilenia prowadzi do powstawa-
nia form neologistycznych (H. Goodglass 1993: 73).

2.2.2.2.2. Parafazje neologistyczne

Kompensacje neologistyczne nie znajdujg potwierdzenia w zasobie stowni-
kowym jezyka, ktérym postuguje si¢ chory. Zazwyczaj nie ma on $wiadomo-
$ci blednie realizowanych wyrazéw docelowych. To struktury w zaden sposéb
niezwigzane z postacig aktualizowanego wyrazu. Dla os6b postronnych sg one
kompletnie niezrozumiate: apleorka (zastona), galizek (kalosze), kuskoska (ko-
szulka), krysklewko (obrazek), ligole (kieliszki), piklak (gwo6zdz), pirasisas (sa-

¢ H. Mierzejewska (1977: 8-9) zaburzenia ,w wykonaniu ruchowym, jak i w odbiorze stu-
chowym poszczegolnych gltosek manifestujace sie¢ w pismie (pod dyktando)” uznaje za ,,obraz
dezintegracji dzwigkéw mowy”, czyli ,afatycznego rozchwiania zespoléw ruchéw tworzacych
gloske” Zgodnie bowiem z teorig J. Baudouina de Courtenay za najprostszy element wyma-
wianiowo-stuchowy nie traktuje si¢ foneméw, lecz kinemy (element wymawianiowy) i akusmy
(element stuchowy) (s. 11). Zdaniem M. Sadowskiej (1996: 7) przyczyna dezintegracji glosek
w afazji jest ,uszkodzenie ich mdzgowych wzorcoéw artykulacyjno-brzmieniowych” Wedlug
M. Maruszewskiego opisane wyzej deficyty nie wynikaja z uszkodzen aparatu artykulacyjnego,
lecz ,,zwigzane sa z uszkodzeniami mechanizméw programujacych czynnosci mowy” (1966:
195). Por. réwniez ujecia R. Jakobsona (1964), J. Kani (1976) i M. Zarebiny (1973).
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mochdd), pysowka (kieszen), sarkowa oczoba (pilka reczna), sertek (autobus),
slekurnykarka (szatka), talsit (pies), teswiet (kot), Zelosek (wieszak). Ten rodzaj
kompensacji wystepuje najczesciej w afazji Wernickego, a ujawnia si¢ najwy-
razniej w zadaniach nazywania na podstawie prezentacji obrazka.

Parafazje neologistyczne przypominaja bledy fonemiczne. Zaréwno jeden,
jak i drugi typ bledéw nie prowadzi do powstania struktury istniejacej w zasobie
leksykalnym danego jezyka. Jednak w przypadku neologizméw stopien rozpo-
znania sfowa docelowego jest zerowy i kazdy z wytworzonych w ten sposéb wy-
razdw stanowi rodzaj intruza w mowie pacjenta (H. Goodglass 1993: 80).

Do oméwionej kompensacji wlaczamy takze palilaliczne reprezentacje
w postaci urwanych strzgpkéw wyrazowych, mniej lub bardziej nieprzypo-
minajacych docelowego stowa w rodzaju: ka.. ta... (zamiast Janda); s, s, §li...
(zamiast Malysz); 1, ta, ze... wa... (zamiast spddnica); kra... ma... kra (zamiast
Swinia).

2.2.2.2.3. Pamig¢ pierwszej litery

Istnieje grupa pacjentow z afazjg, ktorzy maja zachowang pamieé pierwszej
litery szukanego wyrazu. Ujawniajg ten dostep w czasie zadan nazywania, pi-
szac palcem po blacie stotu lub w powietrzu badz tez usilnie szukajac czegos do
pisania. Niestety, mimo takiej wiedzy chorzy najczgsciej nie s3 w stanie zreali-
zowac docelowego wyrazu, doswiadczaja swoistej ,,blokady”, ktora nie pozwala
im napisac calej struktury wyrazu. Ostatecznie pisza pierwsza litere, zakoncze-
nie albo jakis$ fragment struktury wyrazu. Te zdolno$¢ mozna zaobserwowac
w afazji nieplynnej, ruchowej, jednak nie jest ona wylacznie przypisana temu
typowi deficytow. Zdaniem H. Goodglassa (1993: 83) osoby z afazja Broki oka-
zjonalnie sg w stanie napisa¢ prawidfowo calg strukture stowa docelowego.

Wedtug hipotezy podwojnego kodowania (a ,,dual coding” hypothesis) bo-
dziec do nazywania w postaci obrazka aktywuje dwa niezalezne kanaly repre-
zentacji: fonologiczny, ujawniajacy si¢ w czasie ustnej odpowiedzi, oraz wizu-
alno-grafomotoryczny, pozwalajacy na odpowiedz pisemna. Jesli jeden z nich,
np. werbalny, fonologiczny jest blokowany (jak w afazji), drugi staje si¢ nad-
rzedny (A.D. Friederici iin. 1981 za H. Goodglassem 1993: 84).

2.2.2.2.4. Pamig¢ imienia zamiast nazwiska

W wypowiedziach oséb z afazjg zauwaza si¢ ponadto czgsciowy dostep
do wiedzy o nazwie osobowej obejmujacy zakresem imie. To rzadka forma
kompensacji, ale obecna w wypowiedziach niektérych afatykow: Edyta (za-
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miast Gérniak), Monika (zamiast Olejnik), Bronistaw (zamiast Komorowski),
Otylia (zamiast Jedrzejczak). Okazuje sie, ze spontaniczny dostep do imienia
nie zawsze ulatwia wyszukanie nazwiska, chociaz badani manifestujg takze
wzor odwrotny, w ktérym podpowiedz w postaci imienia wyraznie przyczy-
nia sie do szybszego wyszukania nazwiska. W naszych obserwacjach wida¢,
ze ten wariant wystepuje np. u oséb z afazjg ruchows lub pierwotng postepu-
jaca nieplynng (por. studium przypadku w rozdziale 5. Anomia w pierwotnej
afazji postepujgcej). U pacjentki IP obserwujemy wyrazng fatwos¢ docierania
do wzorca artykulacyjnego po podaniu imienia, ktérej nie mozna zauwazy¢
podczas podpowiadania pierwszej sylaby lub fonemu. Tego typu uprzedzanie
w PPA-G wiaze sie ze sporadycznym sukcesem, najcze¢sciej w postaci malo
czytelnego wzorca artykulacyjnego, inaczej niz u chorych z afazjg ruchowa
lub anomiczna.

2.2.2.3. Kompensacje niejednorodne

W zastepstwie stow docelowych moga pojawiac si¢ wyrazy powigzane ze
sfowem szukanym w sposéb bardziej zlozony, bedace z nim w réznych rela-
cjach, np. o charakterze semantycznym czy formalnym (fonologicznym). Po-
sta¢ wyrazu alternatywnego moze by¢ takze czesciowo zwigzana ze struktura
docelowg za posrednictwem nagtosu lub innych jej fragmentow.

2.2.2.3.1. Parafazje mieszane

U podstaw parafazji mieszanych lezg rézne mechanizmy. Przykladowo,
nowo powstale stowo alternatywne nawigzywa¢ moze do stowa docelowego
tak pod wzgledem fonologicznym, jak i semantycznym (A. Roach i in. 1996:
125; M. Laine, N. Martin 2006: 107). Przykltadem takiego btedu nazywania
jest forma Paderewski zamiast Pavarotti. Laczy je fonologia, podobienstwo
naglosu i semantyka, bowiem oba nazwiska oznaczajg osoby zwigzane z mu-
zyka. Z kolei w strukturze krawa zamiast ko#i mamy elementy wyszukiwania
wyrazu z tej samej kategorii semantycznej z bledna realizacjg fonemiczna.
Dla przykladu, w jezyku angielskim spotykamy nastgpujace rodzaje btle-
déw semantyczno-fonologicznych: rat ‘szczur’ zamiast cat ‘kot’” (M. Laine,
N. Martin 2006: 107).

Wypowiedzi afatyczne zawierajg niekiedy leksemy powstate w wyniku bted-
nej selekcji w obrebie tej samej kategorii semantycznej (np. wykonawcy zawo-
du), fonetycznej (odmienny naglos wyrazu) lub przez analogi¢ do struktury
stowotworczej w rodzaju (leksemy z morfemem -arz lub -nik): tynkarz zamiast

109



malarz czy hutnik zamiast gornik. W tej grupie mieszczg sie tez leksemy niepo-
dzielne stowotworczo: kalafior zamiast por.

U podloza parafazji mieszanych znalez¢ mozna réwniez mechanizmy se-
mantyczne i percepcyjne. Bledy uformowane w wyniku ich dzialania pojawiaja
sie najczesciej, lecz nie bezwyjatkowo, w mowie pacjentéw z uszkodzeniami
prawopolkulowymi. Przybieraja nastepujaca postac: jabtko zamiast brzoskwi-
nia, seler zamiast burak czy kaczka zamiast ges.

2.2.2.3.2. Parafazje leksykalne

Kolejng strategia kompensacyjno-adaptacyjna ujawniajaca si¢ na pozio-
mie wiedzy o znaku jest tworzenie parafazji leksykalnych. Polegaja one na
zastepowaniu stowa docelowego stowem bliskobrzmiagcym, tzn. o identycz-
nym lub zblizonym naglosie, lecz o zupelnie odmiennym znaczeniu: tapa
(fawa), motor (motyl), muszka (muszelka), wujek (wozek). Podobienstwo
brzmienia moze réwniez dotyczy¢ wyglosu wyrazu. W mowie afatycznej
spotykamy struktury typu Poroszenko, Kosciuszko zamiast Popietuszko. Ich
odpowiednikami wséréd rzeczownikéw pospolitych sg leksemy w rodzaju:
zebracz zamiast Zebrak (por. struktury z kategorii wykonawcdw czynnosci:
biegacz, spawacz, palacz); listonerz zamiast listonosz (por. strukture wyko-
nawcy czynnosci typu tancerz). Opisane parafazje mozna traktowac jako
stowotworcze, powstale na skutek dezintegracji formacji stowotworczej,
w postaci braku formantu lub jego nieprawidiowej dystrybucji (J. Panasiuk
2002: 304). Nie daje si¢ tez wykluczy¢, ze czes¢ z nich powstata na podobnej
zasadzie co parafazje fonologiczne. W odniesieniu do tego rodzaju btedow
B. Strachalska (1978: 206-207) pisze o wtérnym zaburzeniu postaci morfo-
logicznej wyrazéw. Jej zdaniem bledy kompensacyjne typu pisacz, biegarz
mogg stanowi¢ wynik badz trudnosci fonetycznych, badz w zakresie dys-
trybucji formantéw. W naszej typologii uzywamy terminu leksykalny, po-
niewaz nalezy do utrwalonych w polskiej afazjologii. Ponadto zaznaczamy
w ten sposéb charakter zmian w zastepczo zaktualizowanej nazwie, bez do-
okreslania dystrybuowanych elementéw na grupy sufikséw i sufiksoidéw.
W ujeciu S. Grabiasa wyrazy powstate na skutek podobienstwa brzmie-
niowego'” naglosu, $rédglosu lub wyglosu zaliczane sa do paroniméw
(1982: 85-86).

17 Podobienstwo brzmieniowe nalezy do najistotniejszych wyznacznikéw paronimii, cho-
ciaz mozna tez zauwazy¢ zwigzki znaczeniowe pomiedzy komponentami wyrazow. Znajduja sie
one w relacji podobienstwa badz stycznosci (S. Grabias 1982: 87-88).

110



Opisane parafazje w literaturze afazjologicznej nazywa si¢ werbalnymi i fo-
netycznymi (M. Pachalska 2003: 626-627). W ujeciu H. Goodglassa (1993: 79-
80) wlacza sie je do tzw. kontaminacji fonosemantycznych'® (phonosemantic
blends). W tej grupie badacz umieszcza réwniez jednostki, ktére oprocz wspdl-
nego brzmienia maja takze wspoélne znaczenie (ang. broom ‘miotla’ i brush
‘szczotka). Tych bledéw jego zdaniem nie nalezy taczy¢ z malapropizmami®,
poniewaz ich uzytkownik nie jest §wiadom blednej struktury wyrazu. Z kolei
osobie z afazjg zwykle taka swiadomos¢ jest dostepna.

2.2.2.3.3. Kontaminacje

W grupie bledéw mieszanych mozna umiesci¢ tzw. kontaminacje, ktére
dos¢ rzadko pojawiajg sie¢ w mowie afatycznej. Sa to polaczenia dwu struktur
w funkcji oczekiwanego wyrazu: gitaryna < gitara i mandolina (gitara), kapcio-
sze < kapcie i bambosze (kapcie). One nie nalezg do systemu danego jezyka. Sa
w réznym stopniu znieksztalcone, chociaz znajomos¢ kontekstu komunikacyj-
nego w niektorych sytuacjach pozwala na ich prawidlowe odczytanie. Nowo
powstate stowo skfada sie z jednostek bedacych ze stowem szukanym w relacji
semantycznej, podstawa jednego z nich reprezentuje takze forme wyrazu do-
celowego.

2.2.2.3.4. Reetymologie

Wyijatkowo charakterystycznym sposobem kompensowania proprialnych
zaburzen anomicznych s3 tzw. reetymologie. Polegaja one na podaniu skoja-
rzenia formalnego ze struktura poszukiwanej nazwy: Green[s] “Zielony’ (Ver-
di) ‘etymologia nazwiska wiaze sie z kolorem zielonym’ (C. Semenza, M. Zettin
1988: 718).

W zasadzie reetymologie nie wystepuja w procesie zaburzonego wyszuki-
wania nazw pospolitych. Nie naleza do czestych w aktualizacji propriéw. Jed-
nak samo ich wystgpienie wiaze si¢ ze specyfika nazw wlasnych, ktére jako
pozbawione znaczenia leksykalnego maja wyjatkowo bogate znaczenie kono-
tacyjne. Nomina propria w uzyciu obrastaja w nowe asocjacje, co oznacza, ze
stajg si¢ przyczyna generowania nowych motywacji. Sg one tworzone z reguly

'8 ‘W zaproponowanej klasyfikacji ten rodzaj bledéw wiacza sie do mieszanych.

1 Malapropizm to rodzaj bledu polegajacego na myleniu wyrazéw o podobnym brzmie-
niu. Termin pochodzi od nazwiska znanej postaci literackiej Malaprop ze sztuki R. Sheridana
(J. Aitchison 1991: 286). Por. J. Panasiuk 2012c: 488.

111



podswiadomie. Stanowig wyraz dazenia odbiorcy do tego, by odnalez¢ uzasad-
nienie dla nazwy. Chodzi o odbiorce, ktéry pragnie odkry¢ zasade zwigzku 13-
czacego znak z obiektem, nazwe z denotatem (por. P. Lobacz, N. Mikotajczak-
-Matyja 2002). Uzytkownik nazwy stara si¢ ja za wszelka cene zinterpretowac,
czego dowodem jest opisana wyzej proba skompensowania wlasnego deficy-
tu w zakresie nazywania. To jednak, czy zamiast nazwy docelowej pojawi si¢
pseudoetymologia, zalezy od szukajacego tej nazwy. Jesli przed ujawnieniem
sie anomii w sfowniku mentalnym uzytkownika wystepowaly te elementy, sko-
jarzenia z danym wyrazem, stowem - jesli w jego umysle ta $ciezka interpre-
tacji juz wystgpila, istnieje prawdopodobienstwo, ze w momencie zaburzonej
umiejetnosci przywolywania nazwiska fakultatywnie ta wlasnie wiedza (w po-
staci reetymologii) dojdzie do glosu. Do takich konstatacji prowadza nasze
eksperymenty. Tylko u jednego z uczestnikéw badania wystapita wskazana
forma kompensacji anomii. U chorego ZAS zamiast nazwiska Palikot pojawila
sie kompensacja w postaci wywijas Kot w butach, a zatem skojarzenie formal-
ne (z rzeczownikiem kot) z nazwiskiem docelowym. Takze chora IP zamiast
nazwiska Kaczynski wyszukala leksem kaczka, chociaz nie mamy tu pewno-
$ci, czy nie jest to rodzaj przezwiska, ktére okresowo pojawiato si¢ w srodkach
masowego przekazu na oznaczenie osoby niezyjacego prezydenta. Widzimy
zatem, ze postac ekspresji werbalnej zalezy od tego, co w danym umysle zosta-
to wczesniej ,,zakotwiczone” Jesli okreslonych skojarzen jezykowych w umysle
nie bylo, nie ujawnig si¢ one réwniez podczas blednego nazywania.

Co istotne, takze naprowadzanie badanych podpowiedzig typu: to nazwisko
wigze si¢ z nazwg ptaka, ktéry chodzi po podworku (dla wyrazu docelowego
Kaczynski) nie odnosilo efektu w postaci fakultatywnej nazwy kaczka. Jest to
zarazem kolejny dowdd na istnienie charakterystycznej $ciezki wyszukiwania
nazw osobowych za posrednictwem wezta identyfikacji osoby, swoiste po-
twierdzenie paradoksu Piekarza i piekarza.

Oczywiscie zaréwno w przypadku podpowiedzi®, jak i ewentualnych kom-
pensacji nie ma mowy o etymologii. Taka moze najcz¢sciej bezblednie przepro-
wadzi¢ specjalista, jezykoznawca. Wobec powyzszego méwimy tu o reetymo-
logizowaniu lub pseudoetymologizowaniu, poniewaz moze doj$¢ wowczas (ale
nie musi, zwlaszcza w odniesieniu do nazw przejrzystych, odapelatywnych) do
niezgodno$ci nowo wytworzonej tresci konotacyjnej z pierwotng motywacja
onimu. Ta reetymologizacja oparta jest na stereotypowych asocjacjach okres-
lonego w podstawie nazwy pojecia. Osoba aktualizujaca ,,zastepnik” czyni
to na podstawie skojarzenn wywolanych przez znaczenie leksykalne podstawy

% Dla przyktadu antroponim Kaczy#iski jest nazwiskiem odmiejscowym, czyli pochodzi od
nazwy miejscowej typu Kaczyn lub Kaczyny (K. Rymut I 1999: 364).
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nazwy docelowej (por. M. Rutkiewicz-Hanczewska 2012b: 359). Tego rodzaju
reetymologie spotykamy w Zyciu codziennym. Nie stanowig one jednak formy
kompensowania anomii, lecz s3 forma ludowego etymologizowania (tzw. ety-
mologia naiwna). W tym procesie nazwe Warszawa odnosi si¢ do imion Warsa
i Sawy, a okreslenie Czestochowa wiaze si¢ z charakterystycznym polozeniem,
ktore zdaniem niespecjalistow*' utrwalono w nazwie w postaci zwrotu ‘czgsto
(sie) chowa’ (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2012b).

2.2.2.4. Kompensacje w postaci wyrazow przypadkowych

Rodzajem bledéw przypadkowych sg stowa zamienniki, ktére z wyrazem
docelowym nie majg Zadnego zwigzku ani formalnego, ani znaczeniowego.
Wystepuja one w charakterystycznych typach schorzen czy zaburzen jezyko-
wych. Ich patomechanizm jest w zwigzku z tym zréznicowany.

2.2.2.4.1. Wyrazy niezwigzane

Podawanie wyrazu niezwigzanego ze stowem docelowym jest kliniczng po-
stacig anomii. Nie mamy tu do czynienia z jakimkolwiek zwigzkiem na pozio-
mie fonologicznym czy znaczeniowym. OdpowiedZ pacjenta nie jest rowniez
powtdrzeniem poprzedniej wypowiedzi (typu perseweracja). Z tego typu para-
fazjami spotykamy si¢ m.in. w afazjach transkorowych czuciowych i afazjach
podkorowych. Otrzymujemy wowczas wypowiedzi typu: sto# (zamiast krzesto),
jurysdykcja (zamiast gérnik), matpa (zamiast czytac), tapa (zamiast malarz),
Voltaren (zamiast cebula), Wojciech Fortuna (zamiast Stanistaw Bartoszewski),
Zosia (zamiast Gérniak), Jankowski (zamiast Kaczyniski), Filanowski (zamiast
Putin), Stanistaw Piskorski (zamiast Zanussi). Co istotne, ta forma kompen-
sacji, nawiazujaca do systemu proprialnego, wystepuje gléwnie u pacjentow
z lezjami podkorowymi (zob. podrozdzial 3.2. Anomia w afazji podkorowej).

2.2.2.4.2. Peryfrazy niezwigzane (semantycznie)
W wypowiedziach 0s6b z zaburzeniami nazywania pojawiaja si¢ niezwigza-
ne omowienia, czyli przypadkowe frazy typu: wszystkie cienie wiosny (zamiast

Bolek i Lolek); ten teraz pieczen chciat obgryZ¢ (zamiast Wojewddzki); idealnie
pasuje do meskiej skory (zamiast rekawiczki); pani doktor (zamiast zelazko);

I Obie nazwy maja charakter dzierzawczy i pochodza od nazw osobowych Warsz oraz Cze-
stoch, do ktérych dodano przyrostek -awa i -owa.
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woda w baniaku (zamiast herbata); taki kotowrotek (zamiast lew). Badacze
(por. H.J. Chenery i in. 1996; B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 203) wyod-
rebniajg sposrdd nich takze neutralne wskazania typu to jest rzecz..., to jest
cos... (zamiast widelec).

Czes¢ struktur ma charakter niedokonczonych fraz w rodzaju: taki, co pod-
nosi (zamiast garnek); taki pan, ktéry stoi... (zamiast lekarz); ten, no, ale jak...
(zamiast Donald Tusk); szta naszg drogg (zamiast Sktodowska-Curie); dobry
nasz (zamiast Benedykt XVI); ten tez bedzie (zamiast Churchill); jego polecenia
(zamiast Kaczynski); ten, co zgingt (zamiast Popietuszko). W tego rodzaju pe-
ryfrazach mozna odnalez¢ cechy tzw. quasi-nominalizacji, jakie obserwuje si¢
w wypowiedziach 0s6b z chorobg Alzheimera (A. Domagata 2007: 240, 2012:
638). Ich cechg jest widoczny nadmiar zaimkdw, ktére sg rodzajem natural-
nych substytutéw nazw wlasnych (M. Zargbina 1973: 89). Jako leksemy o funk-
cji deiktycznej doskonale nadajg si¢ do wskazywania indywidualnych obiektow
(Z. Kaleta 1998: 16). Zachowuja one takze gramatyczne elementy struktury,
takie jak np. rodzaj omawianej nazwy.

Wisréd peryfraz niezwigzanych zdarzajg sie tez niekompletne omdwienia:
facet, ktory pracuje w... (zamiast gérnik) lub wypowiedzi typu pan zapotrzeba-
jgcy (zamiast policjant).

2.2.2.4.3. Biedy percepcyjne

Bledy nazywania moga wynikac¢ z zaburzen percepcyjnych. Spotykamy je
gltéwnie u 0séb z uszkodzeniami potkuli prawej albo w chorobach neurode-
generacyjnych. Tacy pacjenci zwykle popelniajg bledy wzrokowe z uwagi na
zaburzenia rozpoznawania czy zaniedbywanie stronne lub niedowidzenie po-
towicze badz kwadrantowe. Skoro ich sposéb postrzegania i widzenia jest od-
mienny, takze ich nazywanie odzwierciedla wskazane deficyty. Otrzymujemy
wowczas odpowiedzi typu klapa od sedesu zamiast jajko, spédnica zamiast klosz
(od lampy) czy wgz zamiast precel (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 203;
H.J. Chenery i in. 1996).

2.2.2.4.4. Perseweracje

W Kklasyfikacji klinicznych form anomii H. Goodglassa (1993: 78-79) per-
seweracje wraz z parafazjami semantycznymi lokuje sie wsrod tzw. parafazji
werbalnych. Zdaniem badacza sg to wszelkie niezamierzone uzycia innych
stow zamiast wyrazéw docelowych, z ktérymi moga, ale nie muszg znajdowac
sie w pewnej relacji semantyczne;.
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Mechanizm perseweracji i parafazji semantycznych jest zupelnie odmienny.
W przypadku tych ostatnich mamy do czynienia z bledem wyboru na pozio-
mie semantycznym wyszukiwania nazw ze stownika mentalnego. Z kolei btedy
typu perseweracyjnego, w ktérych dochodzi do powtdrzenia ostatnio wypo-
wiedzianego stowa w odpowiedzi na nowy bodziec (np. kolejny obrazek w te-
$cie nazywania), wigzg sie¢ z wadliwie dzialajacym mechanizmem blokowania
w tzw. petli sensoryczno-motorycznej mowy, jaka wyodrebnia si¢ w modelu
dwustrumieniowym (the dual-stream model) funkcjonalnej anatomii jezyka
(G. Hickok 2012: 138). W modelu kontroli zwrotnej (the hierarchical state feed-
back control model, HSFC) zaklada si¢, ze percepcja ludzkiej mowy aktywuje
systemy motoryczne mowy. Oznacza to, ze mowa, nawet jesli jest tylko w oto-
czeniu (tzw. nieukierunkowana), podlega nieintencjonalnemu nasladowaniu
przez stuchacza lub méwce, a echolalie czy inne powtarzanie mowy sg dowo-
dem na istnienie tego mechanizmu.

2.2.2.4.5. Ominigcia

Ominigcia stanowig bardzo charakterystyczng forme anomii. Ich posta¢ jest
dos¢ zréznicowana. U czedci pacjentdw moze to by¢ zwykla cisza w reakeji
na polecenie nazywania, czyli brak odpowiedzi. Inni chorzy werbalizujg brak
dostepu do nazwy w postaci nastepujacych komentarzy: Jak to si¢ nazywa (za-
miast odkurzacz); Nie wiem; Nie powiem jako to sie nazywa; Ja wiem, ale nie
powiem jak to sie nazywa; Ja wszystko rozumiem, ale nie wiem jak to si¢ nazywa,
Jak ona sie... (zamiast czapka); ten no, ale jak... (zamiast Tusk), ten tez jakis...
(zamiast Komorowski); to jest no nie moge wymowic... (zamiast nauczyciel).
Charakterystyczng odpowiedzig jest takze inicjujace To jest, to jest, to jest...; to
sig nazywa..., ktore nie osigga swego finatu lub sugeruje, Ze mamy do czynie-
nia z syndromem znajomej twarzy: wiem, kto to jest... (zamiast Komorowski);
znam go (zamiast Kubica).

2.2.3. Kryterium lokalizacyjne funkcjonalnie: poziomy dostepu
leksykalnego

Proces wyszukiwania wyrazow ze stownika umystowego - jak wiemy
z wezesniejszych rozdzialow - jest wielopoziomowy. Sklada si¢ z okreslonych
etapow dostepu do semantyki i struktury fonologicznej szukanego wyrazu.
Wadliwie funkcjonujace procesy na wyodrebnionych etapach ujawniaja sie
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pod postacig anomii semantycznej (por. rys. 2.4) i fonologicznej. Przy czym
ta ostatnia przybiera r6zng posta¢ w zaleznosci od tego, czy do uszkodzenia
doszlo na poziomie wyszukiwania leksykalnego (fonologiczne wyjscie z leksy-
konu), czy na etapie pdzniejszym, programowania fonologicznego (bufor fo-
nologicznego wyjécia) (M. Laine, N. Martin 2006: 37). W ponizszej klasyfikacji
anomii nie bierzemy pod uwage bledéw semantycznych lub fonologicznych,
ktére moga réwniez ujawnia¢ si¢ w innych modalno$ciach, podczas mowy
werbalnej lub pisanej, ktérych $ciezki przetwarzania sg cze$ciowo niezalezne
(zob. przerywane linie na rys. 2.4).

D) @@ ABC

analiza stuchowa analiza wzrokowa analiza grafemiczna
bufor wejscia J
stuchowego system
rozpoznawania
l wizualnego

stuchowe wejscie
do leksykonu

konwersja system
stuchowo-fonologiczna semantyczny
A

A

fonologiczne wyjscie
z leksykonu
B

|

bufor
fonologicznego
wyijscia
C

|
MOWIENIE PISANIE

Rys. 2.4. Czastkowy model dostepu leksykalnego uwzgledniajacy Sciezke od analizy stuchowej do
nadawania mowy (rozumienie i méwienie), na podstawie M. Laine’a i N. Martin (2006: 37).
Przerywang linig zaznaczono wyjscia drog dla innych modalnosci (pisania, czytania). Petny
schemat dostepu leksykalnego znajduje sie w rozdziale 6. Literami A, B, C oznaczono po-
szczegolne poziomy uszkodzenia, na ktdérych ujawnia sie anomia semantyczna (A) i fonolo-
giczna (B i C)
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W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze oczywiscie poszczegolne typy anomii,
podobnie jak i rodzaje afazji np. w ujeciu A. Lurii, daje si¢ zauwazy¢ w przypad-
ku wyizolowanych deficytéw w zakresie mézgowia, a w konsekwencji w przy-
padku zaklécen na odpowiednich etapach formowania wypowiedzi stowne;j.
Oznacza to, ze wymienione rodzaje deficytéw anomicznych najczesciej wspot-
istnieja i trudno je od siebie oddzieli¢.

2.2.3.1. Anomia semantyczna

Z anomig semantyczng mamy do czynienia, jesli dochodzi do uszkodze-
nia poziomu konceptualnego® formowania wypowiedzi (M. Laine, N. Martin
2006: 38). Mowimy wowczas o zaburzeniach rozumienia i nazywania.

Pewne umiejetnosci zwigzane z jezykiem nie wymagaja dostepu do seman-
tyki. Dla przykladu, powtarzanie tzw. subleksykalne odbywa si¢ bez posred-
nictwa systemu semantycznego (T.A. Harley 2008: 468-469). Takze glosne
czytanie nie wymaga tej drogi posredniczenia. Dzigki $ciezce konwersji stu-
chowo-fonologicznej osoba z afazja jest w stanie powtarza¢, a nawet czytac
pseudostowa. Jak wida¢, pewne umiejetnosci wplywaja na realizacje zadan
o charakterze semantycznym. Zatem w zalezno$ci od mechanizméw subleksy-
kalnego przetwarzania mozemy mie¢ do czynienia z rzng specyfika i dynami-
ka btedéw znaczeniowych.

Nierozpoznane jest takze podloze tego rodzaju bledow. Wskazuje sie zwy-
kle na dwie przyczyny: zaburzenia dostepu do systemu semantycznego lub de-
ficyty w zakresie reprezentacji samego systemu.

Anomia semantyczna jest zjawiskiem bardzo zréznicowanym. Jej obra-
zy kliniczne sg niejednorodne, dlatego tez trudno o wyodrebnienie jednego
wzorca zaburzen, a tym samym nielatwo opisa¢ wewnetrzng strukture systemu
semantycznego oraz postac¢ deficytéw z nim zwigzanych.

Zdaniem M. Lainea i N. Martin (2006: 42) w literaturze znane sg przynaj-
mniej trzy studia przypadku pacjentéw z anomia semantyczng. Kazdy z nich
prezentuje odmienny wzoér zachowan jezykowych. Chora JCU manifestuje
deficyty w zakresie rozumienia, ktére ujawniajg si¢ w zadaniach etykietowa-
nia wyraz - obrazek czy w blednym rozpoznawaniu i niskim poziomie nazy-
wania. Jej mowa spontaniczna ogranicza si¢ do stéw tak i nie oraz rozumiem.

> Nie rozwijamy w tym miejscu pojecia systemu semantycznego. Dla jednych bada-
czy sktada si¢ on z dwu odrebnych poziomoéw, konceptualnego i semantyczno-leksykalnego
(W.J.M. Levelt 1989). Wedlug innych mamy do czynienia z jednym centralnym systemem
o charakterze amodalnym; istnieja tez zwolennicy wieloskladnikowego systemu wzrokowego
i werbalnego, a takze systemu roznych sensoryczno-funkcjonalnych domen (M. Laine, N. Mar-
tin 2006: 40).

117



Fonologiczny priming skutkuje zaréwno w formie prawidlowej, jak i falszywej
podpowiedzi. W blednym nazywaniu chora odrzuca wiekszo$¢ wyrazéw nie-
zwigzanych ze stowem docelowym, lecz akceptuje bledy semantyczne, a takze
neologizmy. W zadaniach powtarzania pojedynczych stéw ujawnia si¢ w miare
zachowany etap wyjscia fonologicznego (D. Howard, V.M. Orchard-Lisle 1984
za M. Laineem, N. Martin 2006: 42-43).

Z kolei pacjent z demencja semantyczng AM (J.M.]. Murre i in. 2001 za
M. Laineem, N. Martin 2006: 44-45) ma zachowany dostep do poziomu fo-
nologicznego i syntaktycznego wypowiedzi, lecz jego mowa jest pusta se-
mantycznie. Znacznie uposledzone okazuje si¢ réwniez nazywanie, ktére AM
kompensuje brakiem odpowiedzi, sporadycznymi i trudnymi do zrozumienia
peryfrazami. Nie zauwazono parafazji fonemicznych, semantyczne naleza do
rzadkosci. Te ostatnie ujawniajg si¢ w testach etykietowania stowo — obrazek.
Bledy wystepuja rowniez w zadaniach wskazywania cech semantycznych, ba-
dany ma takze problemy z wykonywaniem codziennych czynnosci w okreslo-
ny sposob (np. wznoszenie zamknietego parasola nad glowa w czasie deszczu).
Czynno$¢ powtarzania pojedynczych stow i pseudostéw jest zachowana w od-
niesieniu do wyrazéw trzysylabowych o wysokim stopniu upowszechnienia.

Zatem anomia semantyczna zwykle wiaze si¢ z zaburzeniami rozumienia
i wzglednie zachowanymi umiejetnosciami fonologicznymi w odniesieniu do
pojedynczych stow. Gtéwny deficyt pozostaje w zwigzku z poziomem seman-
tycznym jezyka.

2.2.3.2. Anomie fonologiczne

Anomie fonologiczna nazywa si¢ réwniez anomiq produkcji stow (word pro-
duction anomia). Jak mozna wywnioskowa¢ z rysunku 2.4, méwimy o przy-
najmniej dwu rodzajach anomii. Jedna z nich ujawnia sie, jesli do uszkodzenia
dochodzi migdzy poziomem semantycznym a wyjsciem z leksykonu ($ciezka
A - B narys. 2.4), druga uwidacznia si¢ na poziomie ostatnim, tzn. na etapie
przeksztalcania wigzki fonemdéw w motoryczng realizacje ($ciezka B — C na
rys. 2.4). W ujeciu H. Goodglassa (1993: 87) odpowiadajg im dwa rodzaje do-
minujacych parafazji fonemicznych.

2.2.3.2.1. Anomia postsemantyczna
Pierwszy z rodzajéw anomii fonologicznej nazywany jest anomig postse-

mantyczng. W tym typie mamy do czynienia z niemoznoscia przypomnienia
sobie struktury formalnej wyrazu z jednocze$nie zachowanym rozumieniem,
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co ujawnia si¢ pod postacig kompensacji gtéwnie o charakterze peryfraz, oma-
wiania denotatu bez uzycia jego nazwy. Niektore studia przypadkéw wskazuja
takze na wystepowanie parafazji fonemicznych (w postaci bardzo bliskiej sto-
wu docelowemu) i semantycznych.

Co znamienne, osoby z tego typu deficytami o charakterze fonologicznym
sa bardzo wrazliwe na priming. Oznacza to, ze podpowiedz w postaci pierw-
szej sylaby lub gloski najczesciej pomaga im w przywotaniu odpowiedniego
leksemu. Zwykle dobrze zachowane jest u nich powtarzanie (zaréwno stow
istniejacych, jak i logotoméw), a takze umiejetno$¢ czytania, co dowodzi, ze
chorzy majg zachowane mozliwosci fonologicznego wykonania (por. M. Lai-
ne, N. Martin 2006: 46).

Deficyty w zakresie nazywania mogg przybrac postac calkowitej niemoz-
nosci wyszukania docelowego stowa, z czym spotykamy si¢ np. w afazji Bro-
ki. Pojawiajg sie zwlaszcza w lezjach czotowych. Pacjenci z takg anomig sa
swiadomi swoich deficytow, werbalizuja problem, méwiac, ze szukane stowo
jest im znane, reaguja na uprzedzanie (priming). Badacze uznaja, ze taki spo-
sob nazywania (wydobywanie stow) jest odzwierciedleniem inicjujacych nie-
werbalnych ruchéw uszkodzonych na skutek lezji w obrebie plata czolowego,
dlatego tez - mimo braku wyraznych klinicznych wskazéwek — postulujg oni
oddzielenie tej fazy (produkcji stéw) od poziomu selekcji stéw (A. Kertesz
2010: 43).

2.2.3.2.2. Anomia postleksykalna

Jesli dochodzi do uszkodzenia migdzy wyjsciem z leksykonu a buforem fo-
nologicznego wyjscia, méwimy o anomii postleksykalnej (M. Laine, N. Martin
2006: 48). Tego rodzaju deficyty ujawniaja si¢ pod postacig parafazji fonemicz-
nych. Do ich powstania dochodzi na etapie organizowania fonologicznej sek-
wencji dzwigkéw w motoryczne wykonanie (H. Goodglass 1993: 88). Najlicz-
niej i najwyrazniej obserwujemy je w afazji przewodzeniowej, w ktorej pacjent
wkiada wiele wysitku w ponowne szukanie wzorca motorycznego wyrazu.
W przypadku takich problemdéw anomicznych (pod postacig parafazji fone-
micznych®) priming rzadko pomaga, poniewaz chory zwykle ma dostep do
inicjalnej postaci wyrazu.

» Nazywa si¢ je parafazjami postleksykalnymi (S.E. Kohn 1984 za H. Goodglassem 1993:
88).
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2.2.4. Kryterium kategorialne: anomia specyficzna kategorialnie

Anomia moze wigza¢ si¢ z wybidrczym deficytem w zakresie nazywania
pewnych tylko kategorii leksemow (category-specyfic anomia). Badacze opisali
dos¢ bogaty zbior specyficznych dysocjacji i wyizolowanych podtypéw opisy-
wanej anomii (zob. tab. 2.3), ktérym intensywnie przygladali si¢ juz w latach
70.180. XX wieku (K. Jodzio, B. Leszniewska-Jodzio 2006: 156). Najlepiej udo-
kumentowang i najczesciej omawianag kategorie, podlegajaca zaburzeniom ak-
tualizowania, stanowig okreslenia koloréw. Tego rodzaju deficyty nie wigza sie
z zaburzeniami rozpoznawania koloréw, lecz ich nazywania. Anomii koloréow
z uwagi na lokalizacje uszkodzenia towarzyszy aleksja bez agrafii (tzw. czy-
sta aleksja). Jak podkresla D. Tranel (2001: 10), nazywanie koloréw jest jedna
z tych zdolnosci, ktéra pozostaje nietknieta u pacjentéw z wyraznymi zaburze-
niami wyszukiwania wielu innych kategorii nazw*.

Najnowsze badania MRI wykazujg, iz pewnym kategoriom kognitywnym
o charakterze rzeczownikéw, w rodzaju osoby (nazwiska), zwierzecia, narze-
dzia odpowiadaja odrebne obszary lewego plata skroniowego (A. Kertesz 2010:
43), z kolei w wyszukiwanie czasownikow angazuja si¢ okolice przedczotowe
potkuli dominujacej (K. Shapiro, A. Caramazza 2003: 201). Zatem mozemy
wyroznié tzw. przednie i tylne rejony pétkuli dominujacej, ktore wiaza sie z wy-
szukiwaniem poszczegdlnych grup gramatycznych: czasownikow i rzeczowni-
kéw. Nalezy jednak pamietaé, ze poszczegolne studia przypadkéw wskazuja
réwniez na istnienie odmiennych lokalizacji dla okreslonych typéw kategorii
wyrazowych, co oznacza, Ze pewne rejony mdzgu sg zaangazowane w ich prze-
twarzanie, ktore by¢ moze zachodzi na innych etapach wyszukiwania wyrazow
(K. Shapiro, A. Caramazza 2003: 202).

Jak pokazuje tabela 2.3, istniejg liczne doniesienia na temat zaburzen nazy-
wania w obrebie réznych kategorii wyrazéw. Uwzgledniajg one stopien i zakres
ich upowszechnienia (znane/nieznane, rodzime/obce), charakter bytu (ozy-
wione/nieozywione, realne/nierealne, abstrakcyjne/konkretne), kategorie se-
mantyczng (np. kolory, czgsci ciala, instrumenty, narzedzia).

Wyniki niektérych badan sugeruja, ze uwzglednienie czesto$ci uzycia
i stopnia powszechnosci przyczynia si¢ do wyeliminowania znacznych bledow
nazywania, np. zwierzat czy obiektow ozywionych (F Stewart i in. 1992: 261).

# W badaniach oceniajgcych rozumienie réznych kategorii semantycznych osoby z afazja
najwiecej probleméw maja z rozumieniem nazw kolorow, dalej nazw czesci ciala. Najmniej
trudnosci sprawia chorym kategoria zwierzat. Ich identyfikowanie jest na zblizonym do nazw
przedmiotéw i srodkéw lokomocji poziomie (K. Jodzio, B. Leszniewska-Jodzio 2006: 161).
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Tabela 2.3. Przykfadowe rodzaje kategorii semantycznych podlegajgcych anomii

Rodzaj kategorii semantycznej

Lokalizacja uszkodzenia (wybrana literatura)

Nazwy koloréw lezje potyliczno-skroniowe (H. Damasio i in. 1979: 74;
D. Tranel 2001: 10; A. Kertesz 2010: 43)

Nazwy palcow zespot Gertsmanna (A. Kertesz 2010: 43)

Nazwy czesci ciata lezje lewego przedniego plata skroniowego (M. Dennis
1976: 162; H. Goodglass i in. 1986: 87-102)

Nazwy zwierzat lezje lewego plata skroniowego (A.E. Hillis A. Caramazza

1991: 2081-2094; E. Stewart i in. 1992: 261; E.K. Warring-
ton, R.A. McCarthy 1983: 859-878), jego bardziej srodko-
we i przednie rejony (T.]. Grabowski i n. 2001: 200)

Nazwy rzeczownikow ozywionych
i nieozywionych

gorne i dolne partie dominujacego plata ciemieniowego
(E.X. Warrington, T. Shallice 1984: 829-854; N. Levin i in.
2005: 1389-1390 (przednia czgs¢ lewego wzgorza); A. Ker-
tesz 2010: 43)

Nazwy abstrakcyjne (w opozycji do nazw
konkretnych)

E. Warrington 1975: 652-654; E.K. Warrington, T. Shallice
1984: 848; A. Paivio 1991; S.D. Breedin, E.M. Saffran, H. Co-
slett 1994: 617; S.J. Crutch, E.K. Warrington 2005a: 615

Nazwy rzeczownikow policzalnych i niepo-
liczalnych

lewy plat skroniowy, lezje w obrebie jader podkorowych
(C. Semenza, S. Mondini, M. Cappelletti 1997: 670)

Nazwy warzyw i owocow

lezje skroniowe (M.]. Farah, M.A. Wallace 1992: 619);
lezje przedniej czgéci lewego wzgdrza (N. Levin i in. 2005:
1389-1390)

Nazwy narzedzi tylno-boczne rejony gornego plata skroniowego (T.J. Gra-
bowski i in. 2001: 200); lezje dolnych obszaréw skronio-
wych (A. Kertesz 2010: 43)

Nazwy czasownikéw lezje obszaréw przedczotowych (K. Shapiro, A. Caramazza
2003: 201; A. Caramazza, A.E. Hillis 1991: 788-790)

Nazwy rzeczownikow lezje ptata skroniowego (K. Shapiro, A. Caramazza 2003:

201; A. Caramazza, A.E. Hillis 1991: 788-790)

Nazwy instrumentéw muzycznych, zywno-
$ci, metali i kamieni szlachetnych

JBR (E.K. Warrington, T. Shallice 1984: 829-854)

Nazwy narzedzi i terminéw (procedur,
choréb) medycznych

lezje tylnej czesci wzgdrza i tylnej czedci torebki wewnetrz-
nej (B. Crosson iin. 1997: 409, 423)

Nazwy obiektéw w pomieszczeniach za-
mknietych, np. w pokoju (w opozycji do
obiektéw zewnetrznych)

A. Yamadori, M.L. Albert 1973: 112-125

Nazwy liter

H. Goodglass i in. 1986: 87-102

Nazwy liczb

lezje okolic plata ciemieniowego (pacjentka AO)

Nazwy zagranicznych celebrytow oraz tytu-
ly bajek (zachowane nazywanie rodzimych
celebrytow)

lezje okolic plata ciemieniowego (pacjentka AO)
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W zakres anomii kategorialnie specyficznej nalezy wlaczy¢ réwniez selektyw-
ne wyszukiwanie pewnych grup nazw wlasnych, nazw geograficznych, osobo-
wych, okreslen wyrdzniajacych si¢ budowli itp., a takze samych nazw wiasnych
w odréznieniu od nazw pospolitych. Ta problematyka zostanie dokladnie omo-
wiona w dalszych czgsciach ksigzki (podrozdzial 2.2.7.2. Anomia proprialna).

2.2.5. Kryterium modalnosci: anomia specyficzna modalnie

Warto zaznaczy¢, ze niektore ze wskazanych wyzej dysocjacji dotycza re-
alizacji ustnej pacjenta z anomia specyficznych kategorii. Cze$¢ z nich odpo-
wiada modalnosci zaréwno ustnej, jak i pisemnej (A. Kertesz 2010: 43). Liczni
badacze potwierdzaja réwniez lepsza zdolnos¢ badanych do wykonywania za-
dan o charakterze wzrokowym, np. lepsze rozumienie na podstawie bodzcow
wzrokowych niz werbalnych (T.A. Harley 2008: 344).

Jak sie okazuje, oprocz kategorialnie zréznicowanej organizacji systemu se-
mantycznego, nalezy réwniez moéwi¢ — zgodnie z wynikami eksperymentéw
i opisami poszczegolnych przypadkéw zaburzen - o modalnej specyfice syste-
mu semantycznego (E.K. Warrington, T. Shallice 1984: 829).

2.2.5.1. Anomia optyczna (anomia wizualna)

Anomia moze dotyczy¢ pewnej wybranej tylko modalnosci dostepu do
stownika leksykalnego (modality-specific anomia). Przykladowo, pacjenci nie
s3 w stanie nazwac przedmiotéw za posrednictwem bodzca wzrokowego (z po-
wodu afazji optycznej lub agnozji wzrokowej), lecz potrafig wyszuka¢ dang na-
zwe z wykorzystaniem kanatu haptycznego® (na podstawie dotyku). Ta dyso-
cjacja stanowi warunek konieczny zdiagnozowania agnozji wzrokowej, czyli
deficytu rozpoznawania (A. Kertesz 2010: 44). Z kolei w afazji optycznej*® ten
deficyt ma juz wyraznie jezykowy charakter, wymaga wykluczenia deficytow
gnostycznych. Pacjent z tego rodzaju problemem udziela wlasciwych odpo-
wiedzi na temat prezentowanego bodzca wzrokowego, rozpoznaje go nawet

» Poza anomig wzrokowa w literaturze zaobserwowano réwniez przypadki oséb z ano-
mig taktylng, ktére nie potrafity nazwa¢ wktadanych im do reki przedmiotéw. Zdaniem bada-
czy to przejaw czystej anomii taktylnej bez wspdotwystepujacej taktylno-kinestetycznej agnozji
(M.E Beauvois, B. Salliant, V. Meininger, F. CHermitte 1978 za T. Glezerman, V. Balkoski 1999: 67).

% Wedtug T. Glezerman i V. Balkoski (1999: 69) agnozja wzrokowa i anomia wzrokowa
wspoltworzg jeden syndrom, ktory autorki okreslaja wspdlnym mianem anomii wzrokowej (wi-
zualnej).
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poprzez prawidtowy sposob prezentacji uzycia (np. pokazuje, do czego stuzy),
ale blednie nazywa (A. Kertesz 2010: 44).

Afazja optyczna pierwszy raz zostala opisana przez C.S. Freunda w 1889
roku (za H. Goodglassem 1993: 91), a deficyty z nig zwigzane polegaja na
doskonalym nazywaniu na podstawie innej prezentacji bodzca niz wizualna.
Przykladowo, pacjent jest w stanie przywola¢ nazwe psa, jesli ustyszy szcze-
kanie (stuch), dotknie psiej tapy (dotyk) lub uslyszy definicje: zwierze, ktére
szczeka, pije wode i mieszka w budzie. Ponadto chory potrafi przyporzadkowac
okreslony obraz przedmiotu do odpowiedniej kategorii semantycznej. Nie ma
dostepu do nazwy danego obiektu, jesli patrzy jedynie na jego obraz. W innych
sytuacjach ten dostep jest w pelni zachowany.

Mechanizm afazji optycznej, a w konsekwencji réznych typow anomii, sklonit
badaczy do zainteresowania si¢ specyfika systemu semantycznego. Liczni spo-
$rod nich sadzg, ze mamy do czynienia z wieloma systemami semantycznymi
(a przynajmniej z werbalnym i wizualnym), ktore sg mniej lub bardziej nieza-
lezne i polaczone z réznymi modalnoéciami sensorycznymi. Zdaniem innych
specjalistow méwi¢ powinnismy raczej o amodalnym (supramodalnym), scen-
tralizowanym systemie semantycznym, reprezentujagcym rézne semantycznie
kategorie i empiryczne ich komponenty (T. Glezerman, V. Balkoski 1999: 68).

Najbardziej popularne po dzi$ dzien okazuja si¢ teorie wielosktadnikowych
systemow semantycznych (multiple semantic systems, T.A. Harley 2008: 346).
Autorzy jednej z teorii specyficznych modalnosci (the modality-specific theory)
sadza, ze wyizolowane deficyty poznawcze odbijaja multimodalng organiza-
cje systemu semantycznego i réznych sensorycznie oraz motorycznie kanalow
przetwarzania informacji (E.K. Warrington, T. Shallice 1984: 829, 831).

W ujeciu T. Shallicea (1988a: 133-142) semantyczna organizacja pamieci
odzwierciedla wysoko wyspecjalizowang sie¢ wielomodalnych pofaczen. W tym
modelu system semantyczny ma rézne sensorycznie wejscia, tzn. znaczenie
miesci sie w modalnie zréznicowanych systemach semantycznych: wizualnym,
taktylnym, werbalnym, kinestetycznym itd. Kazdy z takich magazynéw wigze
sie z informacjg wlasciwg dla danej modalnosci. Bezposredni dostep do danej
informacji odbywa sie za posrednictwem modalnosci, w ktdrej ta informacja zo-
stala zmagazynowana w systemie semantycznym, co oznacza, ze np. dostep do
systemu wizualnego jest mozliwy za posrednictwem bodzca wzrokowego. Wedle
tej hipotezy informacja wlasciwa dla jednej z modalnosci moze by¢ dostepna dla
innych systeméw semantycznych, ale nie w sposob bezposredni.

Wedtug A. Caramazzy i jego zespotu (1990: 174-176) wiedza semantyczna
zorganizowana jest w postaci modalnie specyficznych podsystemoéw z wyklu-
czajacym si¢ dostepem reprezentacji zgodnych pod wzgledem modalnym.
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nazwa gest

semantyka

wzrok stuch

Rys. 2.5. Schemat wyjasniajacy dziatanie mechanizmu afazji optycznej. Przedstawia czesciowe
uszkodzenie Sciezki wizualnego wejscia do semantycznych reprezentacji oraz etapu mig-
dzy wyjéciem z systemu semantycznego a nazywaniem (M.J. Farah 1990; M. Sitton i in.
2000: 713)

Autorzy koneksyjnego modelu semantycznego (zob. rys. 2.5) uwazaja, ze
istnieje jeden magazyn semantyczny, do ktérego wejscie ma charakter wzro-
kowy i stuchowy, a wyjécie charakter werbalny lub gestowy. To tzw. model su-
peraddytywny, w ktérym semantyka sktada si¢ z réznie nacechowanych mo-
dalnie elementéw. W selektywnych uszkodzeniach mamy zatem do czynienia
z deficytami w obrebie elementu tego systemu. W przypadku uszkodzenia jed-
nego z nich pacjent ma nadal zachowany dostep do semantyki, lecz za posred-
nictwem innej modalnosci (M. Sitton i in. 2000: 713).

2.2.5.2. Anomia kompensowana pismem

Zaburzenia jezykowe mozna kompensowa¢ réwniez za pomocg komuni-
kacji pisemnej. Nie méwimy tu jednak o sprawnej komunikacji, lecz o prze-
jawach mozliwosci pisania w sytuacji, gdy ekspresja werbalna jest utrudniona
lub wrecz niemozliwa. Dzieje si¢ tak, gdy pacjent méwi, lecz nie jest w stanie
czyta¢ nawet tego, co sam wcze$niej napisal, z czym spotykamy sie w obrazie
aleksji bez agrafii. Taka forma kompensacji moze mie¢ charakter doskonaty
(w wyizolowanych deficytach lingwistycznych) lub czastkowy (w przebiegu
cigzszej afazji).
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Rys. 2.6. Schemat dostepu do stownika mentalnego za po$rednictwem czynnosci pisania i méwienia

(adaptacja polska). Sciezka A odzwierciedla proces dostepu do fonologicznych form wyrazu
(mowa oralna), Sciezka B ilustruje dostep do ortograficznych form wyrazu (mowa pisana)
(P.M. Beeson i in. 2003: 1039)

Z pierwsza sytuacja spotykamy sie, gdy pacjent prezentuje obraz wyizo-
lowanych deficytéw jezykowych, moze pisa¢, lecz nie jest w stanie nadawac

mowy. Najczesciej obserwujemy czastkowy dostep do umiejetnosci pisania,
ktdrej towarzysza glebsze zaburzenia méwienia, czytania, a nawet rozumienia.

Chory moze mie¢ np. zachowany dostep do pisania pierwszej litery szukanego
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wyrazu. Zapisuje go niekoniecznie na papierze, chetniej robi to na blacie stotu
lub w powietrzu.

W literaturze przedmiotu spotykamy studia przypadkéw, w ktérych te for-
me komunikacji wybiera sie do terapii osob z afazja glebokiego stopnia. Sg to
jednak nieliczne doniesienia (zob. P.M. Beeson i in. 2003: 1040). Wielu cho-
rych z ciezky afazjg ma zaburzenia zaréwno jezyka méwionego, jak i pisanego,
lecz zdarzaja si¢ przypadki, w ktorych zdolnos¢ pisania jest w réznym stop-
niu selektywnie oszczedzona. Zdaniem P.M. Beeson i jej zespotu (2003: 1038)
opisywana forma komunikowania jako najblizsza jezykowi werbalnemu moze
okaza¢ si¢ doskonalym sposobem rehabilitacji. Siggamy po nig oczywiscie
wowczas, gdy okazuje sie, ze pacjent odniesie korzysci w zakresie mozliwosci
komunikowania si¢ za pos$rednictwem mowy pisane;j.

Na podstawie selektywnie zaoszczedzonych funkgji jezykowych wiemy, ze
przetwarzanie okreslonych informacji odbywa si¢ alternatywnymi drogami.
Jak przedstawiono na rys. 2.6, u 0s6b zdrowych dostep do semantyki odbywa
sie za posrednictwem reprezentacji stuchowych i wzrokowych.

W dalszej kolejnosci mozliwa jest aktywacja fonologiczna (Sciezka A)
poprzez uruchomienie programu motorycznego mowy (wypowiedzenie
danego stowa). Sciezka B odzwierciedla analogicznie dzialajacy system
przeksztalcania grafeméw w odpowiednie ruchy reki. Mamy zatem do czy-
nienia z alternatywnymi drogami dostepu do systemu semantyczno-leksy-
kalnego. Jak wida¢, réwniez czytanie (konwersja liter na dzwieki) i pisanie
(konwersja dzwigkow na litery) wiaze si¢ bardziej z przetwarzaniem o cha-
rakterze fonologicznym anizeli leksykalno-semantycznym. Jednym stowem
obejmuje aktywacje $ciezek subleksykalnych w procesie przetwarzania je-
zykowego.

Model konceptualny (rys. 2.6) pozwala zrozumie¢ mechanizm zaburzen
nadawania mowy (w tym czytania), czyli utrate dostepu do fonologicznych
mozliwosci chorego, ktéry musi w nowej sytuacji wykorzystywa¢ czgsciowo
zaoszczedzone zdolnosci leksykalno-semantyczne w czasie pisania.

Przedstawione drogi przetwarzania ulegajg uszkodzeniu w nastepstwie
glebokiej afazji, zwigzanej ze znacznymi lezjami okolicy bruzdy Sylwiusza.
Wowczas staje si¢ niedostgpna subleksykalna strategia czytania i pisania.
Chorzy moga polega¢ jedynie na cze$ciowo zachowanym dostepie do syste-
mu leksykalno-semantycznego, ktéry wykorzystuje sie w terapii z uwzgled-
nieniem czynno$ci pisania litera po literze (np. w formie anagramoéw) lub
kopiowania wyrazdw. Jest to tzw. leksykalno-semantyczne podejscie w terapii
pisania (P.M. Beeson i in. 2003: 1040).
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2.2.5.3. Anomia kompensowana gestem

W obreb anomii specyficznej modalnie mozna wlaczy¢ zaburzenia nazy-
wania kompensowane kodem kinezycznym lub proksemicznym? (J. Panasiuk
2000a: 178-179). Osoby z zaburzeniami nazywania za wszelka cene probuja
radzi¢ sobie na miare wlasnych mozliwosci komunikacyjnych, czgsto wykorzy-
stujac do tego celu kanal gestowy (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2013a: 175-179,
2014b: 234-255). Zdaniem T. Goksun i jej zespotu (2015: 11) pacjenci z uszko-
dzeniami potkuli lewej wykonujg znacznie wigcej gestow przestrzennych® ani-
zeli pacjenci z uszkodzeniami w obrebie pétkuli prawej oraz grupa kontrolna.

Istnieja dwa sposoby interpretowania gestowego sposobu komunikowania
sie w afazji (por. rys. P. Lott 1999: 170). Jedni badacze traktuja go jako odzwier-
ciedlenie zaburzen komunikacji werbalnej (M. Cicone i in. 1979; D. McNeill
1992). Dla innych jest on forma kompensowania powstalych zaburzen jezy-
ka (P. Lott 1999; A. Rodriguez i in. 2006: 286; D. Kemmerer i in. 2007: 70;
T. Goksun i in. 2015: 11).

Badania nie potwierdzaja wczesniejszych doniesien o paralelnej dysolucji
mowy i gestow w afazji (S. Carlomagno, C. Cristilli 2006: 105). Z pewnoscia
mozliwoéci kompensowania gestem deficytéw jezykowych sa uzaleznione od
rodzaju afazji, zwlaszcza w aspekcie semantycznym. Oznacza to, Ze plynna
(czuciowa) afazja nie pozwala chorym na bezbledne uzupelnianie werbalnych
niedostatkéw adekwatnymi do kontekstu gestami. Przyktadowo, osoby z afazja
plynna poproszone o opisanie historii obrazkowej gestami (za pomoca gestow
ikonicznych) czynig to w sposob zdecydowanie mniej jasny anizeli uczestnicy
tego samego zadania z afazjg nieplynng (ruchows). To dowodzi, ze zaburzenia
semantyki werbalnej w afazji ptynnej prowadza do blednego zespolenia ele-
mentéw mowy i nieuszkodzonej struktury gestow (S. Carlomagno, C. Cristilli
2006: 105).

W najnowszych eksperymentach lewopoétkulowe lezje tylnej czesci $rodko-
wego zakretu czolowego, dolnego zakretu czotowego i przedniej czgsci dolnego
zakretu skroniowego wigza si¢ z deficytami w zakresie produkcji przyimkow
przestrzennych oraz nazywania kierunkéw ruchu. Z kolei spontaniczne gesty

7 Kod proksemiczny uwzglednia relacje przestrzenne w komunikacji. W mowie afatycznej
jego obecno$¢ zaznacza sie w postaci skracania dystansu miedzy rozméwcami w czasie rozmow
na tematy osobiste i jego wydluzania w czasie rozméw o charakterze ogélnym (J. Panasiuk 2000:
168, 179).

% W eksperymencie badano relacje komunikacji werbalnej i niewerbalnej w zakresie prze-
kazywania informacji przestrzennych, opisywania kierunkéw drogi. Przedmiotem opisu byly
zatem tzw. gesty ikoniczne.
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przestrzenne pomagaja pacjentom komunikowac sie, gdy maja oni problemy
z wyszukiwaniem sléw oznaczajacych przestrzenne relacje, gtéwnie w przy-
padku lezji przedniej czesci gérnego plata skroniowego. Zdaniem badaczy
oznacza to, ze spontaniczna komunikacja za pomocg gestow reprezentuje nie-
naruszong wiedze konceptualng (T. Goksun i in. 2015: 11).

Sadzi sie, ze zaburzenia kodu werbalnego i niewerbalnego wywotuja uszko-
dzenia tych obszaréw lewej potkuli mézgu, ktére sa anatomicznie przylegle,
ale funkcjonalnie niezalezne (H. Goodglass, E. Kaplan 1963). Istnieje takze po-
glad, wedlug ktérego wspomniane zaburzenia stanowig konsekwencje uszko-
dzen zaréwno produkcji mowy, jak i sekwencjonowania programu ruchowego,
ktére maja swoje zrodto w gtéwnym ukltadzie zarzadzajacym. Zatem te dwie
modalno$ci uznaje si¢ wowczas za anatomicznie zalezne (M. Cicone i in. 1979;
T. Goksun i in. 2015: 11).

Jak pokazuje model wzajemnego oddzialywania gestu i mowy werbalnej
(rys. 2.7) tak mowa (generator wypowiedzi), jak i gestykulacja (generator dzia-
tania) stanowig podsystemy komunikacji o wspélnym zrédle reprezentacyj-
nym. Dzigki temu uszkodzenie jednego z subkomponentéw pozwala sprawnie
dziata¢ drugiemu. Centralne miejsce w modelu S. Kity i A. Ozyiirek (2003:
27-30) zajmuje poziom planowania wypowiedzi (organizator komunikacji®),
na ktérym generowana jest intencja komunikacyjna i gdzie wskazuje si¢ rodzaj
modalnosci do jej przekazania, np. gest. Drugi poziom wyznacza tzw. genera-
tor wiadomosci, ktory uwzglednia zaréwno cel komunikacji, jak i jej kontekst.

Co istotne w opisywanym modelu (rys. 2.7), pomiedzy generatorem dzia-
tania i generatorem wiadomosci oraz miedzy wyrazaniem (tzw. formulato-
rem) i generatorem wiadomosci mamy dwukierunkowe polgczenia zwrotne,
co pozwala gestom przybiera¢ posta¢ odpowiadajacg werbalizowanej mysli.
W momencie uaktywnienia organizatora komunikacji pojawia sie intencja ko-
munikacyjna, ktéra nastepnie jest przesylana do dwu wspomnianych typow
generatoréw. Dopiero za ich posrednictwem uaktywnia si¢ odpowiedni rodzaj
informacji zawartej w pamieci roboczej. Sadzi sie, ze intencja komunikacyjna
do pewnego stopnia determinuje charakter gestu czy wybér odpowiedniego
stowa. Wplywa na nie réwniez dostep do fizycznego otoczenia (Srodowiska)
czy rodzaju dyskursu, w jakim znajduje si¢ nadawca komunikatu. Zatem oba
generatory w sposob niezalezny porzadkuja doptywajace do nich informacje ze
srodowiska lub z kontekstu wypowiedzi. Dokonujg one przeksztalcenia danej
informacji zgodnie z wlasnymi mozliwo$ciami. Powstajace w generatorze dzia-

» Zdaniem S. Kity i A. Ozyiirek (2003: 28) pelni on funkcje tzw. makroplanowania w uje-
ciu WJ.M. Levelta (1989). Analogicznie dla poziomu generowania wiadomo$ci zarezerwowano
funkcje mikroplanowania.
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tania informacje przestrzenno-motoryczne podlegajg transformacji do postaci
propozycjonalnej i przechodza do generatora wiadomosci. Analogicznie, ge-
nerator wiadomosci generuje twierdzenia, ktore s3 zamieniane na postac prze-
strzenno-motoryczng i nastgpnie przesylane do generatora dzialania (S. Kita,
A. Ozyiirek 2003: 29).

Pamiec robocza

przestrzenno- propozycjonalna
-motoryczna

/ . . - \
érodowisko . _/,_ . organizator komunikacji | _ _ _ _\\_ o
/ \

generator dziatania g generator wiadomosci

A

A /

kontrola motoryczna wyrazanie =~ [F----

GEST MOWA

Rys. 2.7. Model wzajemnego oddziatywania komunikacji gestowej i werbalnej wedtug S. Kity
i A. Ozylirek (2003: 28)

W zwigzku z tym pacjenci z lezjami w potkuli lewej maja mozliwos¢ ko-
rzystania z gestow przy jednoczesnych problemach anomicznych. Ciagle sa
w stanie korzysta¢ z nieuszkodzonego generatora dziatania, ktdry jest jednym
z subkomponentéw systemu komunikacyjnego (T. Goksun i in. 2015: 11).

Komunikacja niewerbalna w afazji, podobnie jak komunikacja werbalna,
nie ma jednolitego charakteru (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2014b)*. Zaréwno

% ‘Wyniki badan nad komunikacja gestowa u 0sob z afazja réwniez nie s3 jednoznaczne,
a czesto nawet rozbiezne. Roznice w ocenie zdolnosci komunikowania sie gestowego wyni-
kaja z odmiennie pojmowanej definicji gestu, z rdznych sposoboéw testowania (spontaniczne
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stopien jej zachowania, jak i zakres sg uzaleznione od glebokosci oraz loka-
lizacji uszkodzenia mdzgu. Eksperymenty potwierdzaja pozytywna korelacje
miedzy stopniem zaburzen nazywania, np. kierunkéw w przestrzeni, a mozli-
woscig korzystania z kompensacyjnej gestykulacji (T. Goksun i in. 2015: 11).
Kazda osoba z afazja reprezentuje niepowtarzalny zbiér zachowanych mozli-
wosci komunikowania si¢ gestowego czy prozodycznego.

W poréwnaniu z osobami zdrowymi afatycy produkuja zdecydowanie wie-
cej gestéw podczas komunikacji, jesli majg zdolnos¢ ich uzywania®. Zaznacza
sie jednak réznica iloSciowa w odniesieniu do rodzaju afazji, co oznacza, ze
osoby z afazjg Broki znacznie czgsciej korzystajg z komunikacji gestowej w po-
réwnaniu z chorymi z afazja Wernickego (P. Lott 1999: 165; S. Carlomagno,
C. Cristilli 2006: 105).

Warto zaznaczy¢, ze repertuar komunikacji zastepczej niewerbalnej afaty-
kow sktada si¢ z elementoéw nie tylko komunikacji gestowej, lecz takze paraje-
zykowej. Ta ostatnia forma komunikowania si¢ jest reprezentowana przez imi-
towanie dzwickéw wydawanych przez zwierzeta lub obiekty, ktérych nazwy
chory nie jest w stanie przywota¢. Czasem pacjenci z anomig nucg melodie
piosenki, o ktérej mowa lub w ktdrej wystepuje szukane stowo. Najwyrazniej
jednak chorzy komunikuja sie z wykorzystaniem gestéw (zob. rys. 2.8).

2.2.5.3.1. Typy gestow

W zasobie gestowych mozliwosci komunikacyjnych o0séb z afazjg znajdu-
jemy dwa rodzaje gestow: tzw. referencyjne (deiktyczne, ikoniczne, emble-
maty, pisanie w powietrzu, liczenie na palcach) i niereferencyjne (ideogra-
ty, gesty batutowe, machanie). Pierwsze, nazywane tez znaczacymi (P. Lott
1999), odnosza si¢ bezposrednio do obiektow lub akeji, ktérym towarzysza
lub je zastepuja.

ina polecenie), wykorzystywania grup badanych niejednorodnych zaréwno lingwistycznie, jak
i neurologicznie (P. Lott 1999: 165).

31 Istotnym elementem jest wspomniane badanie gestowej komunikacji na polecenie za-
prezentowania okreslonego gestu oraz w sytuacji jego spontanicznego, niekontrolowanego
(nie$wiadomego) nadawania. Okazuje sie, ze nieSwiadoma (spontaniczna) afatyczna komuni-
kacja gestowa jest obfitsza i bardziej zréznicowana w poréwnaniu z gestami wywolywanymi na
prosbe osoby badajacej. Wowczas afatycy wykonujg zadania niewerbalne znacznie gorzej oraz
z mniejsza zrecznoscig niz grupa kontrolna (por. H. Goodglass, E. Kaplan 1963). Zatem u oséb
z uszkodzeniami lewej potkuli mozgu wystepuja réwniez zaburzenia wykonywania gestow
znaczacych i nieznaczacych, tzn. zlozonych motorycznych sekwencji realizowanych na prosbe
(D. Kimura, Y. Archibald 1974).
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GESTY REFERENCY]JNE

W grupie gestéw referencyjnych (rys. 2.8) znajduja si¢ takie, ktore na rézne
sposoby moga przedstawia¢ referenta (gesty ikoniczne, pisanie w powietrzu,
pantomima) badZ przenosi¢ go do mentalnej przestrzeni wspodlnej méwcey
i stuchaczowi: gesty deiktyczne i emblematy (P. Lott 1999). Gesty deiktyczne
wskazuja rzecz, miejsce lub osobe, o ktorej mowa lub podobna do referenta,
znajdujaca si¢ w poblizu. Emblematy to symboliczne gesty, np.: machanie na
pozegnanie czy potakiwanie glowa na znak potwierdzenia. W obrebie gestow
przedstawiajagcych mamy ikony stanowigce ilustracje referenta. Wsréd nich
piktograty (pictographs) odwzorowuja w przestrzeni ksztalt, spacjografy (spa-
tiographs) przedstawiaja relacje przestrzenne miedzy obiektami, a kinetografy
(kinetographs) obrazuja rézne czynnosci, np. wymachiwanie pigscig (P. Ekman,
W.V. Friesen 1972). Gesty pantomimiczne odrdznia od ikonicznych wysoki
stopient autonomicznosci, s3 one zrozumiale niezaleznie od obecno$ci mowy.
Uzywajg ich pacjenci z zachowang zdolnoscig symbolicznego odwzorowywa-
nia mysli (P. Lott 1999).

( KOMUNIKACJA NIEWERBALNA )

KOMUNIKACIA
[ GESTY ] [ PARAJEZYKOWA ]

( referencyjne ) ( niereferencyjne J ( onomatopeje ) (nucenie]
( opisowe ) (sugestywne) (opisowe) ( nieopisowe ) ( dzwieki ) (dz’wieki)

zwierzat obiektow
- gesty ikoniczne - gesty - ideografy - batuty
- dotykanie palcem deiktyczne - machanie
- pisanie - emblematy
w powietrzu

- gesty
pantomimiczne

Rys. 2.8. Formy komunikacji niewerbalnej z uwzglednieniem typologii gestéw uzywanych
przez afatykow wg P. Lott (1999: 126)

W niewerbalnych sposobach komunikowania si¢ afatykéw najczesciej wy-
stepuja takie rodzaje gestow referencyjnych, jak: pantomima, liczenie na pal-
cach lub pisanie w powietrzu. Osoby zdrowe uzywaja ich takze, ale w sytua-
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cjach, w ktoérych nie mozna méwi¢ z powodu hatasu czy zakazu. W innych
warunkach repertuar gestow sktada sie gtéwnie z takich, ktére towarzyszg mo-
wie. Substytucje, np. pantomimiczne, uzywane sg wyjatkowo rzadko.
Charakterystyczng cecha komunikacji gestowej afatykow jest wysoka cze-
stotliwo$¢ uzywania gestow deiktycznych. To konkretne gesty wskazujace, kie-
rowane w strong¢ obecnych w zasiegu wzroku afatyka przedmiotéw lub ludzi.
W repertuarze gestowym wszystkich afatykéw znajduja si¢ takze emblema-
ty. Postuguja si¢ nimi oszcze¢dnie osoby z grupy kontrolnej oraz osoby z afazjg
Wernickego. Emblematow chetniej uzywaja chorzy z anomig i z afazja Broki.
Nie sg to proste rodzaje gestow. To znaki powigzane kulturowo z przypisanymi
im konotacjami, uzywane wedtug $cisle okreslonych zasad i w $cisle okreslo-
nych warunkach. Okazuje si¢, ze wzory ruchowe konotacji, jakie majg okres-
lone obiekty, s3 mozliwe do wyszukania w afazji nawet, jesli ich leksykalne re-
prezentacje sg czasowo lub na trwale niedostepne. Mozna to ttumaczy¢ auto-
matyzacja wzoru ruchowego danego gestu badz wigkszym udzialem procesow
nie§wiadomych podczas jego wykonywania (P. Lott 1999: 167-168).

GESTY NIEREFERENCY]JNE

Gesty niereferencyjne (pozbawione znaczenia) odzwierciedlaja referenta,
obiekt, do ktérego sie¢ odnosza, w sposob abstrakcyjny, catkowicie niebezpo-
srednio, podkreslajac kontur akcentowo-intonacyjny mowy. W ich funkeji wy-
stepuja ideografy i batuty (batons) oraz wyodrebnione przez P. Lott (1999: 126)
gesty machania (sweeps).

Ideografy szkicujg kierunek wypowiadanych mysli. Stanowig je ruchy pal-
cow lub reki, wyznaczajace ten kierunek w znaczeniu: ‘wiesz, co mam na mysli.
Ujawniajg si¢ one w sytuacji, gdy u méwiagcego wida¢ problem ze znalezieniem
odpowiedniego wyrazu lub gdy ma on go na koncu jezyka. Nieprzedstawiaja-
cymi gestami sg batuty i machanie. Pierwsze (P. Ekman, W.V. Friesen 1972) ak-
centuja badz podkreslaja poszczegélne stowa lub frazy, a gesty machania punk-
tuja rytm wypowiedzi, zapraszajac stuchacza do wziecia udzialu w dyskusji
(P. Lott 1999) czy tez proszac o czas do spokojnego wyszukania odpowiedniej
nazwy, wyprzedzaja niejako ewentualna podpowiedz, ktéra moze zaburzyé
proces szukania odpowiedniego wyrazu.

Rézne uszkodzenia mdzgu objawiajace si¢ roznymi typami afazji pokazu-
ja odmienny zaséb wykorzystywanych spontanicznych gestéw do komuniko-
wania si¢ w nowych warunkach choroby. Osoby z afazja ekspresywna (Broki)
i anomia wykonuja wigcej niereferencyjnych gestow niz osoby z afazja sen-
soryczng. Osoby z afazja Wernickego takze majg klopoty z aktualizowaniem
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wyrazdw, ale ich strategia radzenia sobie z tymi problemami polega na czest-
szym stosowaniu substytucji w poréwnaniu z innymi grupami afatykow. Wy-
mieniona strategia prowadzi do rzadszej produkcji gestéw ideograficznych, co
w konsekwencji czyni mowe 0séb z afazjg ptynna (czuciows) odbiegajaca od
tematu rozmowy, parafatyczng i niezrozumialy (P. Lott 1999: 166).

2.2.5.3.2. Kompensacja deficytow nazywania obiektow i oséb

Jak zatem specyfika zaburzen nazywania rzeczownikéw wtasnych i pospo-
litych ujawnia si¢ podczas niewerbalnych préb omijania deficytéw anomicz-
nych? Czy istnieja réznice w kompensowaniu apelatywnej i proprialnej ano-
mii? Czy na poziomie niewerbalnym zblizony jest rodzaj wykorzystywanych

gestow?
( REFERENT )

[ ZNACZENIE ) ( NAZYWANIE ]
(

wiedzie¢ co$ na temat...)J (wiedzie¢ kto? co?)

gesty gesty pokazywanie pisanie
deiktyczne ikoniczne palcem W powietrzu
ges.ty‘ emblematy %nak'
pantomimiczne parajezykowe

ideografy batUty

Rys. 2.9. Schemat Sciezek niewerbalnego kompensowania zaburzen nazywania w afazji
(M. Rutkiewicz-Hanczewska 2013a: 177)

Wykorzystanie kodu niewerbalnego w zaburzeniach nazywania rzeczow-
nikéw wlasnych i pospolitych nie oddaje istotnych réznic w zakresie ich kom-
pensowania (rys. 2.9). Do zastepczej aktualizacji wiedzy na temat denotatu
badz samego znaku wykorzystuje si¢ te same gesty. Z uwagi na specyfike nazw
wlasnych podczas ich aktualizacji rzadziej siega si¢ po gesty deiktyczne i pan-
tomimiczne.
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Zdecydowanie czesciej komunikacja niewerbalna afatykéw polega na ilu-
strowaniu wiedzy o denotacie docelowej nazwy anizeli wiedzy na temat owego
znaku. Te wiedz¢ odzwierciedla si¢ réwniez w sytuacji werbalnego kompenso-
wania anomii, lecz tam jest do$¢ aktywna kompensacja zwigzana ze struktura
samego znaku. W przypadku kodu niewerbalnego ujawnianie wiedzy o deno-
tacie jest wyjatkowo silne. Prawdopodobnie wynika to ze specyfiki kanalu ge-
stowego czy parajezykowego (onomatopeje). Trudno ilustrowac¢ forme graficz-
na nazwy, mozna to zrobic jedynie przez wskazanie liczby liter lub ich kreslenie
w powietrzu. Dodatkowo komunikacja gestowa afatykéw odzwierciedla trud-
nosci samego procesu szukania nazwy. Stuza do tego ideografy (ideographs),
batuty (batons) i gesty machania (sweeps). Ich werbalnymi odpowiednikami sg
zwykle wypowiedzi w rodzaju: jak to powiedzie¢; mam to na kovicu jezyka; no
jak to byto (por. A. Kertesz 2010).

2.2.5.3.2.1. Kompensacja w zakresie nazw pospolitych

Gestowe zachowania afatykéw bada si¢ prawie bezwyjatkowo w odniesie-
niu do sytuacji aktualizowania wyrazéw pospolitych. Sa one czesto ilustrowane
za pomoca gestow referencyjnych, deiktycznych, polegajacych na wskazaniu
denotatu, ktérego nazwy nie mozna przywotac. Przykladowo, podczas rozmo-
wy o positkach, mozna wskaza¢ na lezgcy na stole owoc. Tego typu gest jest
zrozumialy tylko w konkretnym kontekscie rozmowy, ktérego nie wymagaja
gesty emblematyczne, poniewaz stanowig metaforyczng forme okreslonych
tresci, zwykle znanych, gdyz wyuczonych droga transmisji kulturowej. Nalezy
do nich np. gest ztaczonych dwu palcédw, kciuka i palca wskazujacego, tworza-
cych kotko, w znaczeniu ‘wszystko w porzadku’ czy gest zaprzeczania z po-
ziomymi ruchami gtowy. Ta samg droga przekazywana jest wiedza o obiekcie
o charakterze denotacji.

Pozostale rodzaje gestow referencyjnych obrazowo odzwierciedlajg rzeczy,
ktorych nazwy afatyk nie moze zaktualizowa¢. One opisuja cechy konotacyjne,
czyli asocjacje zwiazane z obiektem. Zatem badani imituja czynno$ci miesza-
nia w garnku, otwierania i zamykania okna, $cierania kurzu, robienia znaku
krzyza na piersiach w znaczeniu ‘o Boze, znowu ¢wiczenia’ itp. Bliska gestom
ikonicznym okazuje si¢ pantomima. Jej stopien niezaleznos$ci od kontekstu jest
jednak znacznie wigkszy (P. Lott 1999: 129). Badani czgsto nasladujg tatwo od-
czytywalne czynno$ci jedzenia, picia, pisania, charakterystycznego ruchu fokci
podczas biegania, obierania banana.

Bezposrednimi odniesieniami do cech asocjacyjnych desygnatu sg elemen-
ty kodu paraprozodycznego w postaci odtwarzanych przez afatykéw dzwie-
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kow, ktore wydaja zwierzeta typu krowa, ko#, kot, owca, pies lub przedmioty
nieozywione: samolot, miotek, wiertarka, samochdd.

W mowie oséb z afazjg czgste sg takze proby liczenia na palcach badz poka-
zywania odpowiedniego palca w odpowiedzi na pytanie o liczbe dzieci, nazwe
dnia lub miesigca, badz date urodzin (tzw. numery). Do gestéw referencyjnych
zaliczy¢ mozna formy graficzne poszukiwanej nazwy, czesto jej pierwsze litery
lub sylaby, ktére afatycy rysuja w powietrzu albo na stole zamiast kompletnej
realizacji werbalnej (np. w lub wi zamiast widelec). W ten sposdb ujawniana
jest wiedza o znaku. Badani po ten sposob kompensowania anomii si¢gaja
znacznie rzadziej.

Oprocz gestow nasemantyzowanych, przedstawiajacych denotat szukanej na-
zwy, i niewerbalnych form odzwierciedlania samego rzeczownika pospolitego,
komunikacja afatykéw obfituje w gesty niereferencyjne, ktére opisuja sam pro-
ces szukania nazwy. Majg one zatem charakter metajezykowy. Ideograty ilustruja
droge myslenia, ktorg przedstawiajg za pomocg wykonywanych w powietrzu ko-
listych ruchéw reki lub jej palcéw, gtéwnie w znaczeniu mam to na kovicu jezyka.
Batuty pozwalajg zaakcentowac okreslong cze¢$¢ wypowiedzi albo w ogoéle trud
jej podjecia. Gesty machania wyznaczajg rytm wypowiedzi, zapraszajac interlo-
kutora do wzigcia udziatu w dyskusji (P. Lott 1999: 127). Ten rodzaj gestowego
informowania umiesci¢ mozna pomig¢dzy préba zilustrowania wiedzy o denota-
cie a trudem ujawnienia wiedzy na temat struktury szukanego znaku.

2.2.5.3.2.2. Kompensacja w zakresie nazw wiasnych

Niewerbalne proby zaktualizowania nazw wiasnych majg zblizony charak-
ter do sposobdw szukania rzeczownikéw pospolitych. Jednak mozna je ob-
serwowacé w zasadzie w warunkach eksperymentalnych. Komunikacja spon-
taniczna nieczgsto bowiem wymaga aktualizacji nazwisk prezydentow kraju,
celebrytow, obiektow geograficznych.

W przypadku zaburzonego procesu aktualizacji propriéw raczej nie uak-
tywniaja si¢ gesty deiktyczne. Kontekst aktu komunikacji rzadko pozwala na
wskazanie osoby, o ktérej mowa, chyba ze jest to czlonek rodziny.

Najpowszechniejsze sa techniki gestowego wskazywania na cechy konota-
cyjne denotatu. Nawet jesli powstajace skojarzenia budujg wiedze¢ definicyjna,
to do jej wytworzenia potrzebna jest asocjacja, prosty, czytelny gest ikonicz-
ny. Za jego posrednictwem charakteryzuje sie wyglad danego przedmiotu lub
osoby, np. gest rysowania owalnego ksztaltu w poszukiwaniu nazwy budynku
Okrgglak (nazwa znanej poznanskiej budowli), wasik pod nosem na oznacze-
nie Hitlera, rozczochrane wlosy Einsteina. Jesli denotat nie wyrdznia sig istot-
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nymi cechami zewnetrznymi, wykorzystuje si¢ ilustracje wykonywanych przez
niego czynnosci, np. ptywania (Otylia Jedrzejczak), spiewania (Luciano Pava-
rotti), boksowania (Tomasz Adamek).

W grupie wyodrebnionych gestow znajduja sie réwniez mniej bezposrednie
wskazania charakterystycznych cech denotatu. Nalezy do nich ikoniczny gest
np. odzwierciedlajacy wyglad stetoskopu na szyi badz (u innego badanego) ser-
ce w funkcji stowa docelowego: Religa (nazwisko znanego polskiego kardiochi-
rurga). Oczywiscie, mamy tu do czynienia z niebezposrednim odtworzeniem
relacji stetoskop (gest zakladania stetoskopu na szyje) > lekarz > Religa. Tak
samo ogolne przywolania, mniej lub bardziej czytelne bez kontekstu, reprezen-
tuje gest modlitewnego zlozenia dloni zamiast nazwy Jan Pawet II (sktadanie
rgk do modlitwy > papiez > Jan Pawet II).

Raczej rzadkie s pantomimiczne gesty zastepujace trudno aktualizowang
nazwe wlasng. Poza kontekstem daloby si¢ w ten sposéb odczytaé niewiele na-
zwisk. Badani ilustrujg Charliego Chaplina charakterystycznym sposobem po-
ruszania sig, lecz zwykle to incydentalnie wystepujacy gest. Ponadto wymaga
on precyzji ruchu, bez ktdrej staje sie nieczytelny.

W czasie zastepczego aktualizowania propriéw wystepuja proby liczenia na
palcach lub rysowania w powietrzu. Badani wskazujg na liczbe liter docelo-
wej nazwy wlasnej: 4 palce zamiast poszukiwanej czteroliterowej nazwy Doda
(pseudonim polskiej piosenkarki). Podobnie jak w przypadku nazw pospoli-
tych, potrafia podac pierwsza liter¢ poszukiwanej nazwy wlasnej. Znane sg z li-
teratury przypadki oséb z selektywng anomig, pozwalajacg na podanie pierw-
szej litery nazwy wlasnej, a raczej na jej narysowanie palcem w powietrzu badz
na blacie stotu (C. Papagno, E. Capitani 1998).

Kod parajezykowy staje si¢ aktywny najczesciej w momencie aktualizowa-
nia nazwisk piosenkarzy. Badani prébuja wowczas nuci¢ fragmenty znanych
im utworéw muzycznych, wykonywanych przez osoby, ktérych nazwiska nie
moga przywolac.

Gesty niereferencyjne obrazuja proby wyszukiwania nazw ze stownika
mentalnego, a zwlaszcza problem i zniecierpliwienie z powodu trudnosci ze
znalezieniem odpowiedniej nazwy.

2.2.5.3.3. Kompensacje gestowe w terapii

Zwazywszy na to, ze sposoby werbalnego i niewerbalnego kompensowa-
nia proprialnej i apelatywnej anomii nie sg zbiezne, mozna przypuszczaé, ze
kod niewerbalny i werbalny nie majg wspolnego uktadu zarzadzajacego oraz ze
oba sg funkcjonalnie niezalezne, mimo ze obszary ich moézgowej reprezentacji
moga by¢ anatomicznie przylegte (H. Goodglass, E. Kaplan 1963).
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Z pewnoscig na podstawie obserwacji niewerbalnego funkcjonowania
chorych z anomig trudno potwierdzi¢ hipoteze o paralelnym zaburzeniu
mowy i gestow (M. Cicone i in. 1979; D. McNeill 1992). Kompensacja ge-
stowa czy parajezykowa nie zawsze jest adekwatna do prezentowanych za-
burzen jezykowych. U jednych badanych znajduje si¢ na poréwnywalnym
poziomie, tzn. semantyczna i ilo§ciowa zawartos$¢ gestow jest relatywna do
glebokosci uszkodzen i stopnia ciezkosci afazji. Osoby dotkniete gleboka
afazjg bardzo oszczednie postuguja si¢ komunikacja gestowa, a znacze-
nie gestow okazuje si¢ nieadekwatne do zamierzonego celu komunikacji
(E. Ahlsén 1991). Z kolei u innych badanych opisywana kompensacja jest
wykorzystywana do aktualizacji niemal kazdej nazwy. Na podstawie obec-
nych badan trudno méwi¢ o jednoznacznej funkcji gestéw uzywanych
w afazji. Wydaje sig, ze pewne typy gestow stanowig odzwierciedlenie upo-
$ledzenia jezykowego (afatycy czesto pozbawieni sg rdwniez spontanicznego
gestu wskazywania), inne pelnia funkcje kompensacyjna (P. Lott 1999: 166;
T. Goksun i in. 2015: 11).

Dlatego tez mozliwe okazuje si¢ wykorzystanie w terapii opisywanych za-
burzen jezykowych komunikacji alternatywnej i wspomagajacej (por. R. Koul
2011a, 2011b; N. Mahendra 2011). Jak wyzej pokazano, w warunkach spon-
tanicznej komunikacji produkcja gestowa afatykéw jest wyjatkowo obfita.
W procesie reedukacji nalezatoby zatem zabiega¢ o naturalny kontekst komu-
nikacyjny. Jednak w pierwszym etapie uczenia gestow do porozumiewania si¢
chory znajdzie si¢ w sztucznej sytuacji i bedzie musial wykonywa¢ poszcze-
golne gesty ze Swiadomoscig uzycia okreslonej sekwencji ruchéw, a taki rodzaj
gestu w afazji jest zdecydowanie trudniejszy.

Niestety, istnieje niewiele prac poréwnujacych efektywno$¢ réznych me-
tod rehabilitacji jezyka w afazji (M. Rose, J. Douglas 2001; A. Rodriguez,
A.M. Raymer, L.].G. Rothi 2006; A.M. Raymer iin. 2007; inaczej ]. Marshall i in.
2012). Pierwsze badania pokazuja wptyw terapii gestowej na znaczacy popra-
we zdolno$ci nazywania. Przykladowo, w te$cie oceniajagcym wplyw gestowej
i semantyczno-fonologicznej terapii na szybko§¢ wyszukiwania ¢wiczonych
wyrazdéw zauwazono pozytywne efekty dla 3 sposréd 4 uczestnikéw badania.
Ponadto u jednego z nich podczas ,treningu gestowego” istotnie polepszyty si¢
procesy nazywania w zakresie wyrazéw nie¢wiczonych podczas eksperymentu.
Stopien uzycia gestow zwiekszyt sie takze u 2 sposrod 4 uczestnikow badania,
przy czym u jednego, mimo braku postepéw w nazywaniu werbalnym, doszto
do poprawy uzycia komunikacji gestowej w przypadku stéw ¢wiczonych i nie-
¢wiczonych. Wazne jest, ze poprawa nastapila u 0sob z zaburzeniami o charak-
terze fonologicznym w przeciwienstwie do chorych z deficytami na poziomie
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semantycznym jezyka, u ktérych trening nie miat tak istotnego wptywu na po-
prawe nazywania (A.M. Raymer i in. 2007: 219-220).

Z pewnoscia rownolegte stosowanie kodu gestowego i jezykowego pozwa-
la osobom z afazjg szybciej aktualizowa¢ okreslone struktury werbalne. Nie-
jednokrotnie gest wykonywany przez terapeute powoduje szybsze przywota-
nie danej struktury wyrazowej. Jest to kolejna modalnos¢, dzigki ktorej afatyk
moze dotrze¢ do poszukiwanego stowa, oraz dodatkowa $ciezka dostepu do
stownika mentalnego, poza np. formg graficzng stowa docelowego, wskazaniem
cech semantycznych obiektu, jego wygladu itd. Tego rodzaju terapia moze by¢
zatem traktowana jako jedna z wielu innych technik terapii afazji, wspoma-
gania wyszukiwania wyrazéw (por. terapia semantyczno-fonologiczna, terapia
analizy cech semantycznych, terapia rysunkiem) lub jako element terapii dla
osob, ktore nie maja mozliwosci przywrocenia komunikacji z udziatem kodu
jezykowego na poziomie pozwalajagcym im na w miar¢ swobodne komuniko-
wanie wlasnych potrzeb.

2.2.5.4. Anomia kompensowana rysunkiem

Wisréd multimodalnych strategii kompensacyjnych znajdujemy wypowia-
danie si¢ za pomocg rysunku. Méwimy tu o rysowaniu w kategoriach jezyka
(a wlasciwie komunikacji) i rysowaniu jako uzupelnieniu (suplemencie) tego
jezyka. Réznica miedzy tymi ujeciami wiaze si¢ z rolg, jaka w komunikacji od-
grywa osoba z afazjg i jaka range nadaje ona ostatecznie swemu rysunkowi.

Z uwagi na prezentowane przez chorych z afazja mozliwosci spontanicz-
nego komunikowania si¢ za pomocg rysunku tworzy si¢ rézne modele terapii
wspomagajacej rehabilitacje jezykowa, zwlaszcza w przypadkach, gdy inne ro-
dzaje modalnosci s3 danemu pacjentowi niedostepne (J.G. Lyon 1995; D. Fa-
rias i in. 2006: 53).

Umiejetnos$¢ rysowania z natury nielingwistyczna jest bardzo pomocna
w komunikacji oséb z gltebokg afazjg. Osoby te majg bowiem mozliwo$¢ wy-
powiadania si¢ na temat wlasnego zycia. Takg sytuacj¢ potwierdza chociazby
opis pacjenta z zargonofazja, ktéry za pomocg rysunku przedstawit swoéj wy-
padek rowerowy, w ktérym zderzy! si¢ z wozem konnym (J. de Ajuriaguerra,
H. Hécaen 1950 za M. Pachalska 2012a: 237). Tego rodzaju doniesienia i ba-
dania eksperymentalne pokazuja, ze rysowanie i jezyk sa konceptualnie® ze

32 Por. rozwazania J. Marshall (2009: 4-5) na temat podstaw jezykowego funkcjonowania
i zrodet afazji. Autorka stawia teze o kognitywnych Zrédlach zaburzen. Jej zdaniem zanim opi-
szemy jezykowo dane wydarzenie, trzeba je kognitywnie opracowa¢d, dokona¢ swoistej selekeji
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sobg polaczone (A. Kirk, A. Kertesz 1989: 881-886), chociaz brak dokladnych
badan na ten temat (D. Farias i in. 2006: 54).

Eksperymenty dowodza, jak istotng role odgrywa rysowanie w poprawie
zdolnos$ci nazywania. Dzieje sie tak dzigki wykorzystaniu alternatywnej drogi
dostepu do systemu semantycznego. Zwykle mamy do niego dostep za posred-
nictwem rdéznych elementéw znaczenia: strukturalnych (np. ksztalt, rozmiar),
percepcyjnych (np. kolor), asocjacyjnych (rodzaj kategorii), na podstawie kté-
rych ustala si¢ referencja danej nazwy z jej aktywacja na poziomie fonologicz-
nym. Proces ten wynika ze specyfiki samego nazywania.

Skan 2.1. Kompensacyjny rysunek 6-letniego Konrada z afazjg po zapaleniu mdzgu. Przedstawia
wizualizacje kary, jaka spotka tate, jesli ten nie odda chtopcu pozyczonych ze skarbonki
pieniedzy. Z lewej strony kartki Konrad narysowat skarbonke, z prawej wéz policyjny oraz
numer alarmowy policji 997. Chtopiec w ten sposdb chce poinformowac ojca, ze pozyczone
od niego pienigdze nalezy odda¢. W przeciwnym razie przyjedzie policja i Konrad odzyska
catg sume

informacji, a nastepnie dopasowa¢ do form jezyka. Ten proces okresla sie mianem myslenia dla
mowienia (Thinking for Speaking D. Slobin 1996 za ]. Marshall 2009: 4), zatem nie rozwazamy
juz powyzszych zagadnien w kategoriach myslenia i jezyka, lecz w kategoriach myslenia dla
jezyka. Zgodnie z powyzszym zalozeniem utrata dostepu do jezyka w afazji wynika z trudnosci
w dostosowaniu okreslonych idei, poje¢ do ram jezykowych.
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Zdaniem D. Farias i jej zespotu (2006: 54) wykorzystanie strategii rysowa-
nia ulatwia chorym z afazja dostep do wiedzy semantycznej o cechach struk-
turalnych czy percepcyjnych obiektu, ktérego nazwy nie mozna sobie przy-
pomnie¢. W ten sposéb eliminuje ono tym samym inne, zbedne informacje,
a jednoczes$nie ulatwia dostep do poziomu fonologicznego (przywotania na-
zwy danego obiektu). Jesli takie dzialanie jest sterowane, okresla si¢ je mia-
nem fterapii semantycznej o szczegélowej nazwie analiza cech semantycznych
(C.A. Coelho i in. 2000: 137). Méwimy tu juz o charakterystycznym oddzialy-
waniu, nie o spontanicznej formie kompensacji za pomocg rysunku, chociaz
wlasnie te elementy wiedzy o obiekcie lub wydarzeniu (zob. skan 2.1) zamiast
jego nazwy prezentuja chorzy z mozliwoscia rysowania zastepczego.

Co wyjatkowo wazne, rysowanie angazuje potkule prawa, ktora u wielu pa-
cjentdw z afazjg jest nieuszkodzona. Ona bowiem odpowiada za takie funkcje,
jak analiza przestrzenna oraz umiejetnos¢ symbolicznego wyrazania. Jak poka-
zujg eksperymenty zespotu D. Farias (2006: 54, 60), czynno$¢ pisania aktywuje
niewielkie obszary moézgu w przeciwienstwie do rysowania angazujacego licz-
niejsze rejony mozgu (eksperyment 2 z udzialem 9 oséb). Dodatkowo (poza
aktywacja wspolng dla czynnosci rysowania i pisania) wzbudzane sg struktury,
tj.: obustronnie kora wysepkowa, tylna cz¢s¢ dolnego ptata skroniowego pra-
wej potkuli i przednia czgs¢ dolnego plata czotowego w lewej potkuli.

Skoro podczas rysowania mamy do czynienia z kompensacja uruchamia-
jaca mozliwosci potkuli prawej, to czy jest ona lepszg formg przezwyciezania
probleméw anomicznych niz kompensacyjne pisanie, aktywujace rejony pot-
kuli lewej? Eksperyment przeprowadzony przez D. Farias i in. (2006: 60, 62),
w ktorym wziely udzial 22 osoby z afazja (gtéwnie anomiczna, a takze Broki,
Wernickego, transkorowa motoryczna, przewodzeniows i globalna) w wieku
44-78 lat, potwierdzil, ze wykorzystanie rysowania w wigkszym zakresie po-
prawia aktualizacje nazw anizeli czynno$¢ pisania.

Zaznaczmy, ze powyzsze wnioski pochodzg z eksperymentu 1, w ktérym
uczestnicy musieli rysowa¢ lub pisa¢ na polecenie (jesli w tescie nazywania
poniesli porazke). Nie s3 to spontaniczne formy kompensacyjnego rysowania,
chociaz w taki wlasnie — sterowany — sposéb mozna wyjasni¢ ich mechanizm
(D. Farias i in. 2006: 55, 58).

Wspomniany eksperyment potwierdzil réwniez, ze rysowanie pomaga roz-
poznawac cechy semantyczne obiektéw, a w ostatecznosci aktualizowa¢ struk-
ture fonologiczng szukanych nazw. Przykladowo, w czasie badania cze$¢ osob
z afazjg pltynng z problemami anomicznymi aktualizowata wyrazy nazywajace
poszczegolne fragmenty wykonywanego rysunku (D. Farias i in. 2006: 59-60).
Co istotne, poprawa nazywania nie zalezy od jakosci rysowania, a najlepsze
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oddzialywanie terapeutyczne ma miejsce w przypadku afazji globalnej oraz
anomicznej.

Zdaniem C. Sacchett i M. Black (2011: 4) rysowanie jest réwniez pomocne
w opisie wydarzen, ktére trudno ujmowac jezykowo, poniewaz ta umiejetnosé
wymaga licznych sprawno$ci lingwistycznych, uwzglednienia rdl uczestnikéw
zdarzenia i relacji, w jakich sie znajduja, czyli nazywania czynnosci. Wobec
powyzszego rysowanie stanowi rodzaj okna, dzigki ktéremu mozna koncep-
tualizowa¢ wydarzenia (gtéwnie czasowniki), a nie tylko same obiekty (rze-
czowniki). Zatem czynnos¢ rysowania wykorzystywana jest przez osoby z afa-
zjg zaréwno do oznaczania poszczegolnych elementow rzeczywistosci (poziom
wyrazu), jak i mechanizméw nig rzadzacych poprzez odzwierciedlenie relacji,
w jakie sg one uwiklane (poziom zdania).

2.2.6. Kryterium lokalizacyjne (anatomicznie)

Poniewaz zaburzenia nazywania wiazg si¢ z réznymi deficytami, ujawniajg
sie w roznie zlokalizowanych obszarach patologii moézgowej. Zaburzenia aktu-
alizacji wyrazow powigzane s3 tak z uszkodzeniami pétkuli dominujacej, jak
i z rozfaczeniem struktur moézgowych, nieafatycznym blednym nazywaniem
(tzw. prawopodtkulowym) i psychogennym blednym nazywaniem.

2.2.6.1. Anomia lewopotkulowa

Najlepiej rozpoznana jest oczywiscie anomia, ktérg tu nazywac bedzie-
my lewopétkulowg. Wspdtwystepuje ona gléwnie w obrazie afazji. W klasy-
fikacji form zaburzen jezykowych, ktéra zaproponowat H. Goodglass (1993:
214-215), wyodrebni¢ mozna kilka podtypdw anomii. Wigza sie¢ one z nieco
odmiennymi symptomami zaburzen nazywania, ktére wynikaja z odmiennej
konfiguracji uszkodzen w zakresie lewej pétkuli mézgu.

2.2.6.1.1. Afazja anomiczna po uszkodzeniu okolicy zakretu katowego

Jesli deficyt obejmuje rejon zakretu katowego, pacjent ma problemy z doste-
pem do stownika mentalnego, polegajace na sporadycznej utracie rozumienia
stéw. Dla ilustracji, z trudem rozpoznaje wyrazy, ktére s mu wskazywane jako
rodzaj podpowiedzi. Wedlug H. Goodglassa (1993: 214) ten typ deficytow od-
powiada afazji akustyczno-mnestycznej w ujeciu A. Lurii (1967).
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Z uwagi na lokalizacje¢ uszkodzenia (zakret katowy) powyzszym deficytom
towarzyszy¢ moga zaburzenia o charakterze aleksji, agrafii, a takze symptomy
wladciwe transkorowej afazji czuciowej, lecz z mniejszym nasileniem.

2.2.6.1.2. Anomia czotowa

Niewielkie podkorowe lezje czolowe skorelowane sa réwniez z charakte-
rystycznym typem nazywania, towarzyszacym czesto transkorowej afazji ru-
chowej. Jej specyficzng cechg jest niezwykla — jak to zaznacza H. Goodglass
(1993: 215) - podatno$¢ na podpowiedz pierwszej litery/pierwszego dzwie-
ku stowa docelowego. Pacjenci z afazja ruchowa (w wariancie korowym) sa
bardzo wrazliwi na priming, a badani z afazjg transkorowg motoryczng wrecz
»sczytuja’, by nie powiedzie¢ ,,spijaja” kazdy inicjujacy ruch artykulacyjny pod-
powiadajacego, ktéry pozwala im niemal w tym samym czasie co rozmoéwca
zrealizowac szukane (wczesniej niedostepne) stowo.

2.2.6.1.3. Anomia skroniowa

Anomiauzyskujenajwyrazniejszy charakter naskuteklezjiskroniowych. Uszko-
dzeniom dolnego zakretu skroniowego towarzysza liczne problemy w nazywaniu,
przy czym sg zachowane: ptynnos¢, struktura gramatyczna wypowiedzi, a takze
do$¢ dobra (réznego stopnia) umiejetnos¢ dekodowania mowy pisanej (czytania).
Mamy tu do czynienia z rozmaitymi formami kompensowania niedostatkéw na-
zywania, m.in. o charakterze antonimii, metonimii czy rzadziej wystepujacej sy-
nonimii, ktére opisano we wczesniejszych partiach niniejszego rozdziatu.

2.2.6.2. Anomia podkorowa

Uszkodzenie struktur podkorowych moze wigza¢ sie takze z afazja, ktorag
nazywamy wowczas podkorows. Najczesciej dotyczy ona uszkodzen struktur
tj.: wzgdrze, jadra podstawy i rézne czgsci istoty biatej. Obraz zwigzanych z po-
wyzsza lokalizacja deficytéw jezykowych jest bardzo zréznicowany. Wedlug
badaczy trudno go uja¢ w konkretny zestaw statych objawow (S.E. Cappa 1997;
B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009).

Wariantywna symptomatologia obejmuje gléwnie uszkodzenia jader pod-
stawy. Na temat ich zwigzku z funkcjami jezykowymi istnieja sprzeczne do-
niesienia (B. Crosson 1992: 3). Wiaze si¢ to gtéwnie z profilem jezykowych
deficytow, w ktérym znajduja si¢ zaréwno lekkie, jak i cigzkie zaburzenia rozu-
mienia ze stuchu, czytania, mowy spontanicznej, pisania, powtarzania, a tak-
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ze nazywania (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009). Nie zmienia to faktu, ze
obraz kliniczny zaburzen pozwala méwic¢ przynajmniej o czg§ciowym udzia-
le tych struktur w programowaniu jezykowym (M. Rutkiewicz-Hanczewska,
M. Krawczak-Olejniczak, M. Pawlak, R. Kazmierski 2012: 199).

Zdecydowanie bardziej homogeniczne wzorce zaburzen jezykowych ujaw-
niaja sie w afazji wzgdrzowej. Jej wariant czuciowy charakteryzuje sie ptynna
ekspresja stowna, z elementami zargonu afatycznego, zaburzeniami rozumienia
i zachowang zdolnoscig powtarzania. W wariancie ruchowym afazji wzgérzo-
wej wystepuja zaburzenia nadawania (od afonii po mutyzm); zdolnos¢ rozu-
mienia i powtarzania jest zachowana. Wymienione wyzej objawy wspdlistnieja
w afazji mieszanej wzgorzowej. Towarzysza im takze parafazje oraz zaburzenia
spojnosci semantycznej na poziomie dyskursu z aspontanicznoscig procesu
nadawania (D. Kadzielawa 1998: 111-123; M. Rutkiewicz-Hanczewska i in.
2012: 199).

W uszkodzeniach wzgdrza obserwuje si¢ rowniez wystepowanie afazji ano-
micznej z zaburzeniami nazywania w modalno$ci pisanej i ustnej, z seman-
tyczno-wzrokowymi i semantycznymi bfedami nazywania. Zdaniem badaczy
w wyniku uszkodzenia wzgérzowo-korowych potaczen dochodzi do zaburzen
w zakresie leksykalno-semantycznych reprezentacji, ktére s3 podtrzymywane
przez korowe sieci transmisji (M. Laine, N. Martin 2006: 80). Stad mozna za-
tozy¢, ze u podstaw nazywania znajduje si¢ aktywnos¢ odleglych anatomicznie
regionow. Integracja tych potaczen jest podstawg prawidlowo przebiegajacego
procesu nazywania.

Potwierdzeniem zwigzku struktur wzgérza z procesem nazywania jest
srédoperacyjna stymulacja moézgowia u pacjentéw z guzem w okolicy struktur
podkorowych. W wyniku stymulacji pgczka tukowatego i polaczen z wyspa
uzyskuje si¢ anomie i ograniczenie spontanicznego nadawania mowy (H. Duf-
fauiin. 2002: 212).

2.2.6.3. Anomia roztaczenia

Anomia rozlaczenia (anomia of disconnection) wystepuje na skutek lezji
okolicy ciata modzelowatego, za posrednictwem ktdérego przesytane sg infor-
macje dotykowe i wzrokowe z prawej pétkuli do obszaréw jezykowych pot-
kuli lewej (H. Goodglass 1993: 92). Wéwczas pacjenci, ktérym uniemozliwio-
no kontakt wzrokowy z bodzcem przez zaslonigcie oczu, nie potrafiag nazwaé
przedmiotu umieszczonego w lewej rece. Sg jednak w stanie wybra¢ ten przed-
miot ze zbioru prezentowanych im rzeczy. Tym sposobem ilustrujg wiedz¢ na
temat przedmiotu, ktérego nie umieja nazwac. Oznacza to, ze niewerbalne roz-

143



poznawanie przedmiotu oraz dostep do odpowiadajacych im form stownych
podlegaja dysocjacji za posrednictwem pewnych czesci ciala modzelowatego.
Zatem percepcja (rozpoznanie) i wybdr danej rzeczy sposrod prezentowanego
zbioru réznych elementéw nie wymagaja bezwzglednie ich nazwania, sa od-
rebnymi umiejetnosciami (A. Kertesz 2010: 43; D. Tranel 2009: 869).

2.2.6.4. Anomia prawopotkulowa (nieafatyczna)

Anomia nieafatyczna (nonaphasic misnaming) obserwowana jest przede
wszystkim w uszkodzeniach pétkuli niedominujacej, najczesciej prawej. Oso-
by z uszkodzeniami zlokalizowanymi w pétkuli prawej, chociaz nie prezentuja
zaburzen jezykowych wlasciwych afazji, porozumiewajg si¢ w charakterystycz-
ny sposob. Taki rodzaj wypowiadania w literaturze polskiej okresla si¢ mia-
nem pragnozji lub dyspragmatyzmu. Pierwszy z nich okresowo funkcjonowat
w latach 90. XX wieku, zostal stworzony na potrzeby przygotowywanego Kwe-
stionariusza Oceny i Samooceny Zaburzenn Komunikacji (L. Nelson, P. Satz,
L.E D’Elia za M. Pachalska i B.D. MacQueenem 2008: 215) i etymologicznie
nawigzuje do wyrazu agnozja, sugerujac zarazem, ze deficyty okreslane mia-
nem pragnozji majg takie samo podioze (szerzej o tym w rozdziale 4. Anomia
prawopotkulowa).

Drugi termin zaproponowali M. Pachalska i B.D. MacQueen (2008: 215-
216), podkreslajac neurobehawioralny aspekt zaburzen pragmatyki jezykowej,
jednoczesnie kwestionujac zasadno$¢ terminu pragnozja, ktéry wskazuje na
gnostyczne podloze tak okreslanych deficytow. W ujeciu autoréw dyspragma-
tyzm uwypukla specyfike tak oznaczanych problemow, ktére wiazg sie z zakld-
ceniami pragmatyki jezykowej.

Dzi$ w literaturze $wiatowej nie funkcjonuje odrebne pojecie na okresle-
nie zaburzen jezykowych wilasciwych dla pétkuli niedominujacej. Uzywa sie
opisowych formul wskazujacych na okreslone deficyty, ktore sg typowe dla pa-
cjentéw z lezjami w obrebie pétkuli prawej, w skrécie RHD od ang. stow right
hemisphere damage.

Wypowiedzi os6b z lejzami w obrebie potkuli niedominujacej sa zaburzone
pod wzgledem nie tylko prozodycznym, lecz takze pragmatycznym, wypelnio-
ne licznymi dygresjami, niekoniecznie zakotwiczonymi w rzeczywisto$ci, pet-
ne konfabulacji, przeladowane nieistotnymi dla watku prowadzonej dyskusji
detalami. Skoro takie osoby inaczej widzg otaczajacy je $wiat, to — jak podkres-
lajg M. Pachalska i B.D. MacQueen (2008: 211) - inaczej go opisuja. Stanowi to
konsekwencje zaburzen funkcji poznawczych towarzyszacych lezjom w obre-
bie potkuli prawej, m.in. anozognozji, pomijania stronnego, apraksji konstruk-
cyjnej, ideacyjnej i prozopagnozji.
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Na poziomie leksykalnym 6w odmienny sposéb opisywania wyraza si¢
bardzo charakterystycznym, wrecz dziwacznym - by nie powiedzie¢ poetyc-
kim (metaforycznym) - nazywaniem (M. Pachalska, B.D. MacQueen 2008:
211-212), ktére wynika z nieumiejetnosci dostosowania stylu wypowiedzi do
sytuacji, miejsca i czasu. Ten typ anomii M. Pachalska (2007: 134-135) okresla
mianem anomii prawopétkulowej. Wéroéd bledow znalez¢ mozna specyficzne
parafazje semantyczne lub omoéwienia (peryfrazy) o charakterystycznym na-
cechowaniu, wlasciwym jezykowi urzedowemu (gmach leczniczy zamiast sto-
wa szpital), poetyckiemu (oglgda ziemig posrod gwiazd... i posrod chmur blgka
sig zamiast stowa ksigzyc) czy slangowi (wdechowy zbéj z pior zamiast stowa
ptak). Inne kompensacje moga mie¢ charakter neologizméw w rodzaju: miasto
smokowawelskie zamiast nazwy Krakéw; krakadto... lepsze krakadlo w garsci
niz gruchadlo na dachu! zamiast wyrazu wrona (przyklady w tekscie podaje za
M. Pachalska 2007: 134-135).

Jak zaznacza M. Pachalska (2007: 134), dopiero doktadna analiza uprzed-
nio nagranych wypowiedzi pacjentéw pozwala zauwazy¢ anomiczne problemy.
W trakcie samego spotkania z chorym $wiadomos¢ istnienia nieodpowiednie-
go nazywania moze zosta¢ uspiona.

Zblizony do wyzej opisanego rodzaj anomii moze si¢ pojawi¢ réwniez
w ostrych stanach splataniowych. Przypomina wowczas peryfrazy w rodza-
ju: robotnik naprawiajgcy ‘lekarz’ (za A. Kerteszem 2010: 43). Mechanizm
powstawania takich anomii wiaze si¢ ze zmniejszonym poziomem $wia-
domosci oraz zaburzeniami w zakresie uwagi i skupienia, ktére zaburzaja
prawidtowe wyszukiwanie sléw ze stownika mentalnego. Tego typu nieafa-
tycznych trudnosci w wyszukiwaniu stéw badz hamowaniu dostepu leksy-
kalnego zwigzanego ze stresem tymczasowo do$wiadczajg wszyscy ludzie
(A. Kertesz 2010: 43).

2.2.7. Kryterium leksykalne

W ocenie proceséw nazywania bierze si¢ pod uwage takze dwa rodza-
je leksemdw: rzeczowniki wlasne (nomina propria) i rzeczowniki pospolite
(nomina appellativa). Zaburzenia nazywania mogg dotyczy¢ kazdego z nich,
przy czym powszechnie wiadomo, ze nazywanie rzeczownikéw wilasnych
w poréwnaniu z nazywaniem rzeczownikow pospolitych jest trudniejsze
(T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1997: 117-120; M. Izaute, P. Bonin
2006: 400).
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Badania nad anomig apelatywna (common name anomia) i proprialng (pro-
per name anomia) przyczynily sie do zaobserwowania dwu wzorcow zaburzen
nazywania, ktére obrazuja tzw. podwdjna dysocjacje (zob. rozdzial 1. Nazywa-
nie). Oznacza to wspotwystepowanie umiejetnosci wyszukiwania nazw pospo-
litych i zaburzonej zdolnosci aktualizowania rzeczownikéw wlasnych (anomia
proprialna) oraz wzorca odwrotnego — zachowanej zdolnos$ci nazywania oséb,
miejsc geograficznych ze zniesiong zdolnoscig nazywania réznych kategorii
nazw pospolitych (anomia apelatywna).

Dzieki podwojnej dysocjacji w zakresie nazw wlasnych i pospolitych mo-
zemy sadzi¢, ze procesy nazywania tych dwu grup leksykalnych (przynajmniej
cze$ciowo) przebiegaja odrebnymi szlakami, mieszczg si¢ w odrebnych struk-
turach mézgowych (J. Robson, J. Marshall, T. Pring, A. Montagu, S. Chiat 2004:
917; C.Semenza 2006: 890; C.Semenza 2009: 347; S.Brédart 2016: 487). Je-
$li nazwy wlasne bedziemy rozpatrywac jako kategorie rzeczownikéw okres-
lajacych osoby, obiekty geograficzne lub marketingowe (tzw. brand names), mamy
tu zarazem do czynienia z formg anomii specyficznej kategorialnie (zob. podroz-
dzial 3.3. Selektywne oszczedzanie nazw wlasnych i pospolitych w afazji poudarowej).

Na podstawie licznych badan z neuropsychologii wiemy, ze dwie wymie-
nione grupy leksykalne r6znig si¢ stopniem trudnosci w ich aktualizowaniu na
niekorzys$¢ rzeczownikdw wlasnych. Te niesymetryczno$¢ w aktualizacji obra-
zujg nie tylko badania z udzialem chorych, lecz takze eksperymenty prowa-
dzone w grupach zdrowych uczestnikéw (por. podrozdzial 2.3. Analiza btedow
nazywania w grupie kontrolnej). Ostatnie badania pokazuja, Ze rozpoznawanie
twarzy i jej nazywanie w poréwnaniu z rozpoznawaniem obiektow sa tez trud-
niejsze dla uczestnikéw zdrowych (P. Bonin i in. 2008: 141).

Wszystkie wyniki badan dowodzg (zob. J.R. Hanley 2011: 616) jednoznacz-
nie, ze:

- mamy do czynienia z odr¢gbnym systemem semantycznym dla oséb

i obiektow,

- polaczenia miedzy tymi systemami semantycznymi i leksykonami moga
podlega¢ selektywnym zaburzeniom,

— nazwy osob wymagaja odmiennych semantycznych reprezentacji z uwa-
gi na ich jednostkows referencje,

— anomia nazw osOb wigze si¢ z selektywnym uszkodzeniem polaczen
miedzy semantycznym systemem dotyczgcym osob i leksykonem umy-
stowym (C. Semenza 2009: 348),

- oszczgdzanie nazw wlasnych (anomia apelatywna) wigze si¢ z selek-
tywnym uszkodzeniem polaczen migdzy semantycznym systemem dla
obiektéw i leksykonem umystowym,

- na polaczenia miedzy semantycznym systemem dotyczacym osob a lek-
sykonem wplywa czynnik wieku (J.R. Hanley 2011: 616).
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Sadze, ze trudniejsze wydobywanie nazw wlasnych w poréwnaniu z na-
zwami pospolitymi wigze si¢ niekoniecznie z arbitralnoscig propriow. W tego
rodzaju rozwazaniach nalezy wzig¢ pod uwage nie tyle ich waski zakres zna-
czeniowy, ile szeroka tres¢. W takim ujeciu propria wymagalyby odmiennych
semantycznych reprezentacji z powodu warunku aktywowania licznych sieci
polaczen.

Anomie dotyczacg rzeczownikéw wilasnych zaczeto opisywac stosunkowo
niedawno, dopiero w latach 80. ubieglego wieku. Taki stan rzeczy wiaze si¢
ze specyfika baterii testowych, w ktérych nazwy wlasne pojawiaja si¢ bar-
dzo rzadko, jedli w ogéle (C. Semenza 1997: 120-121). Obecnie dla przy-
kladu mamy wystandaryzowany Test Rozpoznawania i Nazywania Budowli
D. Tranela i in. (2005) uwzgledniajacy aktualizacje nazw wyrézniajacych sie
budowli (zob. rozdzial 6). Pozostale, znane z literatury testy (np. dotyczace
nazw osob lub nazw geograficznych) majg charakter autorskich, konstruo-
wanych na potrzeby badan okreslonych pacjentéw (studia przypadkow) albo
ich grup (por. np. S.J. Crutch, E.K. Warrington 2004; I.P. Martins, L. Farrajota
2007; D. Tranel 2009; M. Pgchalska 2003: 695-699).

2.2.7.1. Anomia apelatywna

Zaburzenia aktualizacji rzeczownikéw pospolitych (nomina appellativa)
okresla si¢ mianem anomii apelatywnej. Wskazany rodzaj zaburzen nazy-
wania jest przedmiotem eksperymentdéw, ktére zwykle prowadzi sie z wy-
korzystaniem Bosto#iskiego Testu Nazywania (BNT, 60 bodzcéw) lub Fila-
delfijskiego Testu Nazywania (PNT, 175 bodzcow, zob. A. Roach i in. 1996).
Zazwyczaj jesli mowimy o zaburzeniach nazywania, mamy na mysli wtas-
nie ten rodzaj anomii.

Anomia apelatywna moze dotyczy¢ sytuacji podwojnej dysocjacji, w ktorej
pacjent nie jest w stanie produkowa¢ rzeczownikéw pospolitych, natomiast
nazwy wlasne okazuja si¢ mozliwe do przywotania. Wowczas méwimy tak-
ze o selektywnej zdolno$ci oszczedzania propriow (selective sparing of proper
names). To zjawisko jest odnotowywane bardzo rzadko (por. F. Peressotti i in.
2003: 89; szerzej na ten temat w podrozdziale 2.1.3.2. Anomia w afazji). W na-
szych badaniach, obejmujacych lata 2011-2016, zostalo zaobserwowane je-
dynie u 3 pacjentéw (RB, IP), przy czym u jednego z nich anomia w zakresie
nazw pospolitych szybko ustapita (KK, afazja podkorowa). Byly to charak-
terystyczne pod wzgledem modalnym wzorce oszczgdzania (zob. rozdzialy
3. Anomia lewopotkulowa i 5. Anomia w pierwotnej afazji postepujgcej).
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Zjawisko oszczedzania nazw wlasnych pierwszy raz opisano w 1978 roku
(P. McKenna, E.K. Warrington 1978). Polegato ono na zachowanej zdolnosci
podawania nazw miejscowych (tez nazw czeéci ciata), ktérej towarzyszyly trud-
nosci z aktualizowaniem pozostatych kategorii apelatywéw. Podobne umiejet-
nodci opisali E.K. Warrington i F. Clegg w 1993 roku. Ich pacjent aktualizowat
toponimy o wiele sprawniej niz nazwy koloréw, obiektow i czesci ciala.

Oszczedzanie nazw wilasnych najcze$ciej ma charakter kategorialnie se-
lektywny, co wiaze si¢ z wybidrcza zdolnoscig nazywania oséb (C. Semenza,
M.T. Sgaramella 1993; D. Schmidt, L. Buchanan, C. Semenza 2004; I.P. Mar-
tins, L. Farrajota 2007) lub nazywania zaréwno oséb, jak i miejsc (L. Cipolotti,
J. McNeil, E.K. Warrington 1993). Selektywnos¢ moze takze dotyczy¢ jednej
subkategorii nazw wlasnych, a wybidrczos¢ zachowanych umiejetnosci ujaw-
nia si¢ w okreslonej modalnosci. Zachowany dostep jest mozliwy np. po po-
daniu wskazowki fonemicznej w postaci pierwszej litery danej nazwy (priming
fonologiczny) w modalnosci pisanej (L. Cipolotti, J. McNeil, E.K. Warrington
1993) badz w czasie etykietowania (w zadaniach wielokrotnego wyboru) foto-
grafii celebrytow.

Nalezy takze zaznaczy¢, ze oszczedzanie nazw wilasnych czesto obserwuje
sie u 0séb z gleboka afazja badz w zaawansowanej postaci PPA (zob. rozdzial 5.
Anomia w pierwotnej afazji postepujgcej). W poréwnaniu z anomig proprialng
zdolno$¢ aktualizowania nazw wlasnych z towarzyszacg anomiag nazw pospo-
litych nalezy do zjawisk mniej przejrzystych. To fenomen niejednorodny i do-
statecznie nierozpoznany (por. tab. 2.4).

2.2.7.1.1. Anomia apelatywna postsemantyczna

Najlepszg ilustracja deficytéw odpowiadajacych anomii apelatywnej w do-
stepie do leksykonu fonologicznego jest wzér zaburzen pacjenta ACB, opisane-
go przez I.P. Martins i L. Farrajote w 2007 roku. Problemy anomiczne chorego
sprowadzaja sie¢ do trudnosci w nazywaniu rzeczownikéw pospolitych (obiek-
tow, zwierzat, jedzenia i miejsc) z jednoczesnie dobrym ich rozumieniem i roz-
poznawaniem, co pozwala sadzi¢, ze trudnosci chorego wigzg si¢ z dostepem
do poziomu fonologicznego nazywania, a nie do semantyki. Z kolei oszcze-
dzanie nazw wlasnych u ACB polega na doskonale zachowanym dostepie do
wiedzy o nazwach osobowych. Ta wiedza w przeciwienstwie do drugiego opi-
sywanego w tym samym artykule pacjenta JFJ (I.P. Martins, L. Farrajota 2007:
1746) jest doskonata. Odpowiada jej bardzo dobra reprodukcja nazw i zna-
jomos¢ ich denotatéw. Co istotne podana wiedza ujawnia si¢ takze w formie
kompensowania deficytéw w zakresie rzeczownikéw pospolitych. Kompensa-
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cje maja nastepujacy charakter: pacjent ACB, prébujac nazwac kolor rudy, po-
daje nazwisko Jorge Sampaio (to polityk o rudych wlosach, potocznie nazywa-
ny rudym). Analogicznie zamiast okreslenia pomaranczowy ACB aktualizuje
nazwisko przewodniczacego partii uzywajacej symboliki tego koloru (Anibal
Cavaco Silva).

Z kolei w te$cie nazywania na podstawie bodzca wzrokowego ACB uzyskal
wynik 90,7% (tj. nazwal 127 postaci sposréd 140 wszystkich mu zaprezentowa-
nych). Dla poréwnania, drugi z pacjentéw JF] w tym samym podtescie uzyskat
wynik na poziomie 28,5% (I.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1749). Pacjenci re-
prezentowali rodzaj podwojnej dysocjacji w obrazie swoich deficytow.

2.2.7.1.2. Anomia apelatywna semantyczna

Zaburzenia nazywania obiektow moga wystepowac ponadto na poziomie
semantycznym (zob. rys. 2.10). Wowczas poddany badaniu poprawnie wy-
szukuje nazwy oséb, podaje zestaw biograficznych informacji na temat oséb
(oszczedzanie nazw wilasnych), lecz nie jest w stanie przywotaé wiedzy o réz-
nych przedmiotach, ktérych jednocze$nie nie potrafi nazwa¢ (anomia nazw
pospolitych). Ten rodzaj zaobserwowanych u FH deficytéw zostal uznany przez
zespol E Lyons (2002) za lustrzany wzér zaburzen, jakie ujawniala pacjentka
APA, ale w zakresie nazw wlasnych (G. Miceli i in. 2000). Co istotne, w przy-
padku FH mamy do czynienia z selektywnym oszczedzaniem nazw wiasnych,
a dokladniej — nazw osobowych. Nazwy geograficzne bowiem, podobnie jak
pospolite (rzeczowniki i czasowniki) okazaly sie trudne w nazywaniu i rozu-
mieniu. Zdaniem E Lyons i in. (2002: 33), mimo ze nazwy geograficzne s kla-
sa rzeczownikow wlasnych, nalezy je traktowac jako osobng w stosunku do
nazw osobowych grupe semantyczna.

2.2.7.1.3. Anomia selektywna kategorialnie: oszczedzanie nazw
geograficznych (nazw miejscowych)

Potwierdzeniem odrebnosci dwu systemdéw semantycznych (dla nazw
osobowych i geograficznych) sg takze opisy przypadkéw, w ktérych nazwy
geograficzne podlegaja selektywnemu oszczedzaniu. Na tej podstawie wie-
my, ze obie klasy rzeczownikéw reprezentujg inne kategorie semantyczne
w hierarchicznej organizacji systemu proprialnego (C. Semenza 2009: 357).
To zreszta najwcze$niej opisany wzor oszczedzania propriow (P. McKenna,
E.K. Warrington 1978).
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2.2.7.1.4. Anomia selektywna modalnie: podpowiedz pierwszej sylaby

Selektywne oszczedzanie nazw wlasnych moze by¢ zaobserwowane nie tyl-
ko w zakresie okreslonej kategorii czy subkategorii semantycznej, lecz takze
w okres$lonym rodzaju modalnosci. Dla przykladu, pacjent RI z zargonofazja
i zargonografig nie byt w stanie nazywa¢ zadnych rzeczownikow, wlasnych
czy pospolitych, ani na podstawie prezentacji fotografii, ani z definicji. Umie-
jetnos¢ nazywania byta mozliwa dzieki podpowiedzi w postaci pierwszego
dzwieku, lecz jedynie w odniesieniu do grupy propriéw, sporadycznie w przy-
padku apelatywow (C. Semenza, T.M. Sgaramella 1993: 272-274). Zdaniem
C. Semenzy i T.M. Sgaramelli (1993: 277) to charakterystyczne oszcz¢dzanie
nazw wlasnych mozna wigzac z odrebnym deficytem w zakresie nazw pospoli-
tych w realizacji programu motorycznego jezyka. Druga hipoteza uwzglednia
specyfike tzw. wyszukiwania jeden na jeden dla nazw wtasnych jako jednostek
przystugujacych indywidualnym, niepowtarzalnym denotatom. Podpowiedz
w przypadku tego typu wyrazéw powinna by¢ ulatwieniem w ich aktualizacji
wedle zasady mniej wariantéow - szybsze wyszukiwanie.

2.2.7.1.5. Anomia selektywna modalnie: wypowiedz pisemna

Wsrédd opiséw anomii apelatywnej mozna spotka¢ kilka przypadkéw
wskazujacych na selektywne oszczedzanie nazw wlasnych w jezyku pisa-
nym (zob. tab. 2.2). Chodzi zwykle o pacjentéw z glebokimi zaburzeniami
ekspresji werbalnej, ale z dobrym rozumieniem. U pacjentki MED ujawnita
sie podwojna dysocjacja w zakresie pisania spontanicznego i pod dyktando
nazw panstw oraz nazwisk znanych ludzi (L. Cipolotti i in. 1993: 293-294),
z kolei u BMW zachowane umiejetnosci polegaly na sprawnym i w pelni
poprawnym pisaniu na podstawie prezentacji wizualnej oraz z definicji roz-
nych kategorii nazw wilasnych: 0oséb, marek, druzyn hokejowych, miast itp.,
a takze dat waznych wydarzen, w tym dni urodzin graczy w hokeja. W przy-
padku tych samych zadan z wykorzystaniem nazw pospolitych odpowiedzi
byly wolniejsze i poprawne w okoto 50% (D. Schmidt i in. 2004: 9). Z uwagi
na zachowang wiedze na temat nienazwanych przez BMW obiektéw badacze
uznali, Ze wigzg si¢ one z postsemantycznym poziomem wyszukiwania lek-
sykalnego. Brak paragrafii w pisaniu wskazywal z kolei na relatywnie zacho-
wany poziom reprezentacji ortograficznych. Ponadto dostep do wiedzy o na-
zwach wlasnych i datach waznych wydarzen rodzinnych lub panstwowych
moze potwierdza¢ oszczedzanie wiedzy o typie jednostkowym, arbitralnym
(D. Schmidt i in. 2004: 10).
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2.2.7.1.6. Anomia selektywna modalnie: izolowana wiedza na temat zwiazku
nazwa - twarz

W naszych badaniach u jednego z pacjentéw zaobserwowano wzorzec
deficytéw i zachowanych funkeji, pozwalajacy na wyodrebnienie anomii
z oszczedzona wiedzg na temat nazw wlasnych. Chory RB z glebokimi deficy-
tami w zakresie nadawania i rozumienia ujawnial selektywnie zaoszczedzong
zdolnos¢ laczenia nazwiska z odpowiadajaca mu twarza. Ta sama umiejetnosé
w przypadku nazw pospolitych byla zdecydowanie trudniej dostepna. Oznacza
to, ze pacjent mial dostep do $ciezki twarz — nazwa - (semantyka jednostko-
wa) w przeciwienstwie do poziomu obiekt — nazwa - wiedza ogélna (zob. opis
przypadku w podrozdziale 3.3.2. Modalnie specyficzne oszczedzanie nazw wias-
nych.). Jednak ta umiejetno$¢ nie wigzata sie zapewne z dostepem do semanty-
ki, byla umiejetnoscia rozpoznawania, co potwierdza opis IP z afazjg pierwotna
postepujacg (zob. rozdzial 5. Anomia w pierwotnej afazji postepujgcej), u ktorej
w badaniu IV i V - mimo podobnie zaoszczedzonych funkcji — rozumienie
okazalo si¢ gleboko zaburzone.

2.2.7.2. Anomia proprialna

Terminem anomia proprialna okresla si¢ zaburzenia wyszukiwania nazw
wlasnych (nomina propria) ze stownika umystowego. To najczgstszy wzér za-
burzen nazywania, jaki spotykamy. Jak wiadomo z poprzednich rozdzialéw
ksigzki, nazwy wlasne nalezga do grupy rzeczownikéw, ktére nasz umyst wyszu-
kuje najtrudniej. Z kolei podwdjna dysocjacja w zakresie wydobywania tych
dwu grup rzeczownikow jest dowodem na odrebnos¢ ich mézgowych mecha-
nizmoéw przetwarzania (C. Semenza 2009: 350-351).

Pierwszy przypadek anomii w zakresie propriow zostal opisany juz w 1683
roku przez neurologa J.J. Wepfera, ktéry u swojego 53-letniego pacjenta RNN
z afazja zaobserwowal selektywne problemy z wyszukiwaniem nazw os6b
i miejsc przy wzglednie dobrze zachowanym powtarzaniu, rozumieniu, czyta-
niu, pisaniu i nazywaniu obiektéw (C. Semenza 1997: 120-121). To najpraw-
dopodobniej pierwszy opis anomii proprialnej. Oczywiscie wéwczas takiej
diagnozy nie postawiono, nie znamy tez wiecej szczeg6léw na temat badanego
pacjenta.

Pierwsze udokumentowane studia nad anomig rzeczownikéw wiasnych
opublikowano w latach 80. ubieglego wieku. Dotyczyly one zaburzen nazy-
wania 0s6b (P. McKenna, E.K. Warrington 1980), a nastepnie anomii zaréwno
w zakresie nazwisk, jak i nazw geograficznych (C. Semenza, M. Zettin 1988,
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1989). Intensywne badania nad réznicami w wyszukiwaniu nazw wiasnych
i pospolitych prowadzi sie od lat 90. XX wieku, a zwlaszcza w ostatniej deka-
dzie XXI stulecia. Dotycza one lokalizacji proceséw nazywania (H. Damasio,
T.J. Grabowski, D. Tranel, R.D. Hichwa, A. Damasio 1996; T.J. Grabowski,
H. Damasio, D. Tranel i in. 2003; I.P. Martins, L. Farrajota 2007), a takze spe-
cyfiki popelnianych bledéw (A. Roach i in. 1996; G. Blanken 2000; D. Kem-
merer, D. Tranel 2000; M. Laine, N. Martin 2006). Prowadzi si¢ te obserwacje
tak z udzialem oséb zdrowych (A.W. Young, D.C. Hay, A.W. Ellis 1985), jak
i chorych z afazjg lub z deficytami o podlozu neurodegeneracyjnym (C. Se-
menza, F. Borgo, S. Mondini, M. Pasini, M.T. Sgaramella 2003; J.S. Snowden,
J.C. Thompson, D. Neary 2004; M. Delazer i in. 2004; M.A. Budd i in. 2010).

Anomia w zakresie nazw wlasnych nie ma jednolitego charakteru i - jak
zaznacza C. Semenza (2009: 351-355) — mozna wyr6zni¢ przynajmniej cztery
jej podtypy (zob. rys. 2.10).

2.2.7.2.1. Anomia proprialna postsemantyczna

Najpowszechniejszy rodzaj anomii wigze si¢ z utrudnionym dostgpem na
poziomie leksykalnym i jednoczesnie zachowanym dostepem do systemu se-
mantycznego (zob. rys. 2.10). Oznacza to, ze pacjenci z anomig postseman-
tyczng nie potrafig przypomnie¢ sobie nazw wlasnych, lecz ciagle maja dostep
do wiedzy na temat okreslonych obiektéw i w zwigzku z tym podajag wiele se-
mantycznych szczegéléw z nimi zwigzanych. Niemniej jednak nie s3 w sta-
nie nazywac na podstawie zdjecia czy definicji, co prezentowali m.in. pacjenci
PC, LS (C. Semenza 1988, 1989) oraz TL (F. Lucchelli, E. De Renzi 1992), zna-
ni z pierwszych opiséw anomii proprialnej. Osobom z anomig postseman-
tyczng w aktualizacji okreslonej nazwy pomagaja zwykle podpowiedzi w po-
staci pierwszego fonemu, sylaby, a takze imienia osoby o szukanym nazwisku
(D.M. Harris, J. Kay 1995: 575; Y. Otsuka i in. 2005: 43-44; C. Semenza 2009: 352).

W obrebie opisywanej anomii dajg si¢ wyrdzni¢ dwa podtypy w zaleznosci
od rodzaju kategorii nazewniczych, ktérych nie mozna zaktualizowaé. Pierw-
szy podtyp to anomia dotyczaca wszystkich subkategorii: nazw osobowych
i geograficznych. Na takie bowiem typy onimdéw najczesciej wskazuje sie w ba-
daniach funkcji nazywania. Mozna je najtatwiej poddawa¢ eksperymentom.
Drugi podtyp anomii wiaze si¢ z cz¢sciowym oszczedzaniem jednej z podkate-
gorii. Pierwsza nazywac¢ bedziemy calkowita, drugg - selektywna.

Warto doda¢, ze kategorie nazw jako bodzcéw moga ulegaé poszerzeniu
w réznych studiach przypadkoéw, gdyz uwzglednia si¢ w nich specyfike wie-
dzy pacjenta. Dla przykladu, jesli wiemy, ze badany przed zachorowaniem
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charakteryzowal si¢ doskonala znajomoscia pewnej klasy nazw, mozemy ja
wykorzysta¢ w eksperymencie. Znamy z literatury opisy pacjentéw z zabu-
rzeniami nazywania nie tylko nazw osobowych, nazw miast, lecz takze imion
koni wyscigowych (pacjent SK, Y. Otsuka i in. 2005) czy nazwisk graczy w ho-
keja (pacjent BMW, D. Schmidt, L. Buchanan 2004; D. Schmidt, L. Buchanan,
C. Semenza 2004).

Pacjenci z anomig postsemantyczna potrafia doskonale opisywa¢ obiek-
ty, o ktérych nazwanie sg proszeni, co oznacza, Ze maja ciagly dostep do se-
mantyki i zachowane zdolnosci percepcyjne. Z uwagi na podatnosé¢ na pod-
powiedz np. pierwszej sylaby w ich przypadku jest takze zachowany dostep
do leksykonu. Wobec powyzszego do zaburzen aktualizacji nazw dochodzi
na poziomie wyjscia z leksykonu, ktdry jest czesciowo niepowigzany z wie-
dzg semantyczng. Mowa o uszkodzonych pofaczeniach miedzy semantyka
a leksykonem, czyli magazynem fonologicznym (M.C. Saetti i in. 1999: 681;
Y. Otsuka i in. 2005: 44-45). Z takiego powodu badani prawidlowo wykonuja
zadania etykietowania fotografii osob, ktérych nazwisk nie s3 w stanie sobie
przypomniec. Testy wielokrotnego wyboru sg przez nich realizowane szybko
i sprawnie, poniewaz rozpoznawanie jest niezaburzone w przeciwienstwie do
wyszukiwania fonologicznej postaci nazwy z pamieci semantycznej.

2.2.7.2.1.1. Anomia postsemantyczna catkowita

Anomie catkowita, dotyczaca wszystkich rodzajéw nazw wlasnych po raz
pierwszy opisali C. Semenza i M. Zettin w 1988 i 1989 roku. Wymieniony ro-
dzaj zaburzen anomicznych daje si¢ zaobserwowac réwniez w naszych ekspe-
rymentach; dotyczy on przede wszystkim grupy pacjentow z afazjg. W swietle
ewentualnej diagnozy spotykamy tu charakterystyczne typy kompensacji, a sa
nimi peryfrazy, za posrednictwem ktérych ujawnia sie dostep do systemu se-
mantycznego w okreslonym procesie nazywania. Zatem chorzy ze wskazanym
typem anomii udzielajg specyficznych odpowiedzi w testach nazywania na
podstawie obrazka. Wéréd nich moga pojawi¢ si¢ odpowiedzi w rodzaju nie
wiem, przy czym nie maja one charakteru braku wiedzy semantycznej, lecz
jezykowej. Badany w ten sposdb pokazuje, ze nie pamigta nazwy lub ma ja na
koncu jezyka (syndrom TOT), nie prébuje ujawnia¢ swojej wiedzy na temat
obiektu, ktérg - jak wynika z odpowiedzi na pytania — posiada. Chory moze
tez wykonac¢ gest (np. ulozenie dwoch palcéw pod nosem w odpowiedzi na
widok zdjecia Hitlera) ilustrujacy dostep do tej wiedzy. Druga grupa badanych
zamiast nazwy od razu podaje zastepcza definicje obiektu, ktéremu odpowiada
z trudem szukana nazwa. Co istotne, pacjentom z anomig postsemantyczna
bardzo rzadko, jesli w ogole, zdarzaja si¢ bledy semantyczne.
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2.2.7.2.1.2. Anomia postsemantyczna selektywna

Anomia postsemantyczna selektywna odpowiadajaca trudnosciom z aktua-
lizacjg nazw osobowych zostata opisana w 1992 roku (E. Lucchelli, E. de Renzi),
a nastepnie w 2007 roku (I.P. Martins, L. Farrajota). Pierwsze studia przypad-
kow wskazywaly na selektywne oszczedzanie nazw geograficznych i w istocie
jest to czesty wzdr anomii selektywnej (P. McKenna, E.K. Warrington 1978).
Sprawna aktualizacj¢ toponiméw badacze tlumacza specyfika komunikacyjna,
a doktadniej licznymi transformacjami, jakim moga one podlega¢ w czasie ich
uzycia (M. Hittmair-Delazer i in. 1994: 465-476). Formy zadiektywizowane
(w postaci przymiotnikéw), ktére mozna od nich derywowac, wplywaja na ja-
kos¢ i szybkos$¢ wyszukiwania. Tak oto nazwy geograficzne nabierajg cech ape-
latywow, formalnie staja si¢ nazwami pospolitymi, co w jezyku polskim widaé
w ortografii, bowiem utworzone w ten sposéb wyrazy zapisujemy malg litera
(por. Baltyk — battycki, Warszawa — warszawski, Zakopane - zakopiatiski).

Zaobserwowano takze wzorzec odwrdcony, tzn. zachowang zdolnos¢ na-
zywania 0so6b z jednocze$nie utrudnionym dostgpem do nazw geograficznych
(A. Incisa Della Rocchetta, L. Cipolotti, E.K. Warrington 1998: 107-108;
E Lyons, J. Richard, J. Kay 2002: 23-35). Oznacza to, ze do wyszukiwania okres-
lonych grup nazw wiasnych stuzg odrebne sieci neuronalne, ktdre sg ze soba
blisko powigzane i moga podlegac czesciowym lub catkowitym zburzeniom
w zaleznosci od lezji (Y. Otsuka 2005: 45).

Wybidrczos$¢ anomii postsemantycznej moze wigzac si¢ ponadto z grupami
propriow, tj.: nazwy wspolczesnych celebrytéw (55% poprawnych odpowiedzi)
w przeciwienstwie do znanych postaci historycznych (83% poprawnych od-
powiedzi) oraz 0séb krewnych (95% poprawnych odpowiedzi) (F. Lucchelli,
S. Muggia, H. Spinnler 1997: 895), a takze nazwy 0séb i nazwy koni wyscigo-
wych w przeciwienstwie do lepiej aktualizowanych okreslenn miast i budowli
(Y. Otsuka 2005: 45). Ten rodzaj selektywnego oszcz¢dzania probuje sie wy-
jasnia¢ czasem akwizycji. Przyktadowo trudnos$ci w nazywaniu wspoétczesnych
celebrytow i znaczaco lepsza aktualizacje nazw postaci historycznych, utwo-
réw literackich oraz zabytkéw badacze ttumaczg ich wczesniejszym wyucze-
niem si¢ (M.C. Saettiiin. 1999: 681-682). Pozostali naukowcy zwracaja uwage
na rdznice kategorialne miedzy celebrytami a nazwami krewnych. Ich zda-
niem krewnych identyfikujemy z uwzglednieniem emocji, cech unikatowych,
z kolei osoby obce, np. celebrytéw, wedle kategorii, tj.: narodowo$¢, zawdd itp.
(M.C. Saetti i in. 1999: 682).

W naszych badaniach jeden z pacjentéw — AO - ujawnit zachowang mozli-
wos$¢ nazywania celebrytéow rodzimych z anomia w zakresie nazwisk celebry-
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tow obcych i imion postaci bajkowych, a zatem kategorii postaci fikcyjnych.
Wspomniany tu chory AO nie zostal wlaczony do grupy eksperymentalnej
z uwagi na deficyty przetrwale, z pierwszego udaru. Do eksperymentu kwalifi-
kowano bowiem osoby w ostrej fazie pierwszego udaru.

Jak zatem wida¢, réwniez w obrebie subkategorii, za jaka rozumiemy nazwy
osobowe, daje si¢ wyrozni¢ selektywne wzorce anomii proprialnej, odzwier-
ciedlajace kategorie, tj.: wspolczesni celebryci, krewni, osoby historyczne, oso-
by rodzime, obce, prawdziwe, fikcyjne.

2.2.7.2.2. Anomia proprialna semantyczna

Do rzadziej ujawnianych zaburzen nazywania nalezy anomia semantyczna,
wynikajaca z utraty wiedzy semantycznej na temat obiektéw jednostkowych,
indywidualnych. Do uszkodzenia procesu nazywania dochodzi na poziomie
konceptualnym. Zdaniem C. Semenzy ten typ deficytow doskonale obrazuje
pacjentka APA opisana przez zespot G. Miceli (2000: 489-516). To 32-letnia
stewardesa, ktora doznala urazu mézgu w czasie skokéw spadochronowych.
Jej zaburzenia polegaly na selektywnie ujawnianej anomii nazw znanych oséb
przy braku poréwnywalnych probleméw w odniesieniu do nazw pospolitych
czy innych grup propriow (np. nazw geograficznych). Lustrzane deficyty u FH
w zakresie nazw pospolitych opisal zesp6t E Lyons (2002).

Pacjentka APA prawidlowo rozpoznawala twarze, takze byla w stanie
poda¢ przynajmniej kilka informacji o wielu celebrytach, ktérych nazw nie
mogla sobie przypomnie¢, lecz w zadaniach wymagajacych podania pelnej
wiedzy konceptualnej miata wyrazne problemy. Nie uwidacznialy si¢ one zu-
pelnie w odniesieniu do zadan z udzialem nazw pospolitych. Wedlug G. Mi-
celi i in. zaburzenia nazywania wystepujace u pacjentki nie wynikaly z prob-
leméw w rozpoznawaniu twarzy ani z deficytéw pamieci w zakresie nazw
wlasnych czy selektywnej niezdolnosci w zakresie uczenia si¢ zwigzkdéw mie-
dzy nazwa a twarza. Nie mialy tez one zwiazku z efektem czestosci. W cza-
sie zaobserwowanego syndromu mam to na kovcu jezyka (TOT) APA nie
ujawniala takze wiedzy na temat struktury fonologicznej stowa docelowego.
Zdaniem badaczy problemy z nazywaniem celebrytéw przez APA wynikaly
z zaburzen informacji o charakterze konceptualnym, a dokladniej z jednego
ich podsystemu, odpowiedzialnego za cechy unikatowe, indywidualne. To
zarazem swoisty dowdd na niezaleznos$¢ uktadu nerwowego w zakresie tego
typu wiedzy, na istnienie subsystemu neuronalnego dla wiedzy o znanych
osobach (G. Miceliiin. 2000: 505-507; V. Gentileschiiin. 2001: 456; F. Lyons
iin. 2002: 33).
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2.2.7.2.3. Anomia wynikajaca z izolacji wiedzy na temat indywidualnych
wiasnosci

Zaburzenia aktualizowania nazw wlasnych moga dotyczy¢ takze izola-
cji poszczegdlnych poziomdéw modelu wyszukiwania nazw wilasnych (zbioru
atrybutéw wspoltworzacych semantyke osoby), czyli elementéw wiedzy w ro-
dzaju: wiedza o osobie, rozpoznawanie twarzy, rozpoznawanie unikatowych
(jednostkowych) obiektéw oraz semantyka ogélna (rys. 2.10). Wzdr tego ro-
dzaju deficytow zostal zaobserwowany u pacjenta CB, ktorego C. Semenza i in.
opisali w 1998 roku. Chory nie byl w stanie poda¢ wiedzy semantycznej o da-
nej osobie, dopoki mu jej nie wskazano.

definicja osoby
(wiedza o osobie)

rozpoznawanie
znaku (nazwy)

rozpoznawanie
twarzy

rozpoznawanie
unikatowych
obiektow

rozpoznawanie
obiektow

/= O

semantyka indywidualna

»

<
<%

semantyka ogdlna

— J—

fonologiczne wyjscie z leksykonu

nazwy wiasne

nazwy pospolite

|

wyjscie
(nadawanie)

Rys. 2.10. Model nadawania i rozumienia nazw witasnych z zaznaczeniem rodzajéw anomii pro-
prialnej (wg C. Semenzy 2009: 350). 1. Anomia w dostepie do leksykonu fonologicznego
(postsemantyczna anomia proprialna): roztgczenie jednostkowej (indywidualnej) semanty-
ki od leksykonu. 2. Anomia semantyczna proprialna: uszkodzenie poziomu semantyczne-
go wigze sig z zaburzeniami wiedzy semantycznej o jednostkowych obiektach.

3. Izolacja jednostkowej semantyki i nastepujacych elementéw modelu nazywania:
wiedza o osobie, rozpoznawanie twarzy, rozpoznawanie unikatowych (jednostkowych)
obiektéw, semantyka ogéina. Zachowane jest potgczenie semantyki ogélnej z poziomem
rozpoznawania nazw. 4. Prozopanomia: roztgczenie zdolnosci rozpoznawania twarzy

i semantyki jednostkowe;j
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Sam tez nie byl w stanie jej sobie przypomnie¢. Patrzac na zdjecie Lucia-
na Pavarottiego, nie potrafit powiedzie¢, kto to jest, chociaz czul, ze pokazana
osoba jest mu znajoma. Chory nie potrafil rowniez przywota¢ nazwy na pod-
stawie definicji: najbardziej znany wloski tenor. Dopiero po zaprezentowaniu
nazwiska w pytaniu: Czy znasz Pavarottiego? odpowiadal twierdzaco, urucha-
miajac dostep do bogatej wiedzy na temat tenora, jego zZycia zawodowego i 0so-
bistego (C. Semenza 2006: 886-887, 2009: 354-355). Zdaniem badaczy mamy
tu do czynienia z licznymi funkcjonalnymi rozlaczeniami, separacja seman-
tyki jednostkowej od nastepujacych elementéw modelu wyszukiwania nazw
(C. Semenza 2009: 355):

- fonologicznej struktury szukanej nazwy,

- wezla rozpoznawania twarzy,

- semantyki ogdlne;j.

2.2.7.2.4. Prozopanomia

Terminem prozopanomia (ang. prosopanomia) okresla si¢ charaktery-
styczng konfiguracje zaburzen anomicznych, polegajacych na niezdolnosci
nazywania twarzy (na podstawie zdjecia danej osoby) z doskonale zachowa-
ng umiej¢tnosécig nazywania w zadaniach, w ktérych wykorzystuje si¢ inne
modalnosci: pismo, definicje, testy wielokrotnego wyboru (etykietowanie).
Samo pojecie nawigzuje do zaburzenia o nazwie prozopagnozja, czyli prob-
leméw w rozpoznawaniu twarzy danych oséb. Osoby z prozopagnozja nie
podaja zadnych informacji o osobie, ktorej twarz widzg, poniewaz jej nie
identyfikujg. Z kolei chorzy z prozopanomig nie s3 w stanie przywola¢ na-
zwiska ogladanej osoby, lecz potrafiag poda¢ o niej wiele informacji seman-
tycznych.

Prozopanomia jest rodzajem afazji optycznej*’, w ktérej chory wykazuje
umiejetnos¢ rozpoznawania, lecz nie potrafi nazywac na podstawie prezen-
tacji wzrokowej (wizualnej), mimo ze umie opisa¢ obiekt lub zaprezentowaé
go z uzyciem pantomimy. Prozopanomia ujawnia specyficzny rodzaj afazji
optycznej, dotyczacy jedynie ludzkich twarzy (zob. tab. 2.5).

3 Opisal ja po raz pierwszy w drugiej potowie XIX wieku C.S. Freund (1889 za H. Good-
glassem 1993: 91).
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Tabela 2.5. Schematyczna ilustracja mechanizméw prozopanomii i prozopagnozji

Mechanizm zaburzen Prozopanomia Prozopagnozja

Rozpoznawanie twarzy TAK NIE
(podawanie wielu szczeg6élow | (brak wskazywania szczego-
dotyczacych osoby, na ktéra | 16w, w tym nazwiska, nieroz-

sie patrzy z wyjatkiem poznawanie twarzy)
nazwiska)

Nazywanie z definicji TAK TAK

Etykietowanie (dopasowywa- | TAK NIE

nie nazwiska do zdjgcia osoby)

W literaturze omdéwiono niewiele takich przypadkéw (C. Semenza, G. Sar-
tori, J. D’Andrea 2003: 74), chociaz sam termin zaburzenia ukuto juz w latach
90. ubiegtego wieku (R. Carney, C.M. Temple 1993: 186). Jeden z najbardziej
znanych opiséw dotyczy pacjenta VI, wloskiego rzemieslnika (dmuchacza
szkla Murano), ktéry nie byl w stanie nazywac osob na podstawie prezentacji
ich twarzy, ale za to doskonale to czynil na podstawie definicji. Co charaktery-
styczne, opisany wyzej deficyt wigzal sie jedynie z bodzcem wzrokowym w po-
staci twarzy, bowiem badany byt w stanie nazywa¢ marki prezentowanych na
zdjeciach samochoddéw. Poza tym sprawnie aktualizowal nazwiska rzemieslni-
kéw (dmuchaczy szkta), ktérych wyroby mu pokazywano (C. Semenza, G. Sar-
tori, J. D’Andrea 2003: 74).

2.3. Analiza btedow nazywania w grupie kontrolnej

Opisana typologia bledéw nazywania stanowi podstawe analiz, ktére pre-
zentuje si¢ w kolejnych rozdziatach poswigeconych anomii w lezjach lewopdt-
kulowych, prawopdtlkulowych oraz w PPA. Dla poréwnania w ponizszym
podrozdziale przedstawiamy wyniki osiagniete przez 60 badanych naleza-
cych do grupy kontrolnej. Kwalifikowano do niej osoby bez zaburzen neuro-
logicznych, z wykluczeniem choréb otepiennych, umystowych, onkologicz-
nych.

Grupa kontrolna zostala zréwnowazona z grupg eksperymentalng pod
wzgledem wieku, plci, pochodzenia, wyksztalcenia oraz recznosci. Sredni wiek
0sob zakwalifikowanych do badania wynosi 65 lat. Najmlodszy uczestnik byt
w wieku 41 lat, a najstarszy ukonczyt 82 lata. Polowa uczestnikéw pochodzi
z miasta, polowa zamieszkuje obszary wiejskie.
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Zdecydowana wigkszo$¢ badanych jest praworeczna, trzy osoby — podobnie
jak w grupie eksperymentalnej — reprezentuja odmienny wzorzec lateralizacji.
Recznos¢ okreslano na podstawie wywiadu z osobg poddana badaniu. W sklad
grupy weszlo 33 mezczyzn i 27 kobiet. W grupie eksperymentalnej takze prze-
wazali mezczyzni.

Nazywanie kontrolne w zakresie aktualizowania nazw pospolitych (test 1),
z nielicznymi wyjatkami skorelowanymi z wiekiem badanych, zostato wykona-
ne prawidtowo (rys. 2.11). Uczestnicy badania popelniali maksymalnie od 1 do
7 btedow. Wszystkie one dotyczyty nazywania obiektow. W grupie wiekowej od
39. do 75. roku zycia byly to maksymalnie 3 bledy. Uczestnicy w wieku powyzej
75. roku zycia popetniali do 5 btedow, w tym powyzej 80. roku zycia ich licz-
ba wzrastala do 7. Ujawniajace si¢ btedy mialy charakter gléwnie percepcyjny
(rys. 2.13), typu: mango zamiast jajko, melon zamiast jajko, jakis owoc zamiast
jajko, gruszka zamiast jajko, talerz zamiast jajko, mam skojarzenie z ubikacjg
zamiast jajko, zegarek zamiast pomararicza, jabtko zamiast brzoskwinia, pomi-
dor zamiast pomaraticza, roza zamiast kapusta, kwiaty zamiast maliny, kwiat
zamiast pomararicza, ciasto jakies zamiast satata, ciastka w kartonie zamiast ser,
tort zamiast talerz, tort zamiast ser, ofowek zamiast gwoZdz, kwiatek zamiast ba-
nan. Jak wida¢ problemy nazywania dotyczyly regularnie tych samych obiek-
tow. Czes¢ bledow zakwalifikowano do mieszanych. W ich przypadku deficyt
rozpoznawania mogt wspdlistnie¢ z problemami o charakterze semantycznym.
Tego rodzaju pomylki mialy nastepujaca postaé: sliwka zamiast brzoskwinia,
winogrono zamiast maliny, puma, tygrys zamiast kot, cytryna zamiast pomaran-
cza, komputer zamiast telewizor, marchew zamiast pietruszka, kaczka zamiast
ges, autobus zamiast pocigg, autobus zamiast tramwaj. U jednej osoby odnoto-
wano peryfraze w rodzaju: te, na krzakach rosng zamiast maliny.

W podtescie sprawdzajacym nazywanie na podstawie definicji (test 2) bledne
odpowiedzi wystapily tylko u 5 uczestnikow w wieku powyzej 66. roku zycia (od
1 do 2 bledéw). U osoby, ktdra ukonczyla 82 lata pojawily si¢ 4 bledy. Pozostale
podtesty wielokrotnego wyboru (test 3 i 4) wykonano prawidiowo (rys. 2.11).

Z uwagi na informacje na temat probleméw w wydobywaniu nazw wlasnych
w poréwnaniu z nazwami pospolitymi, zwlaszcza u oséb starszych, nie trudno
przewidzie¢, ze w tym zakresie test nazywania zostal wykonany na nizszym po-
ziomie. Liczba popelnianych btedéw byta silnie skorelowana z wiekiem badanych
oraz z ich zainteresowaniami. Réznice wliczbie popetnianych btedéw dla danego
przedzialu wiekowego, uwidocznione na rys. 2.12, wynikajg ze zbyt matej liczby
reprezentantow dla tego przedziatu (40-50 lat). Sg one znacznie bardziej wyréow-
nane w grupie powyzej 60. roku Zycia, poniewaz liczba uczestnikow o tym wieku
byta najliczniejsza. Wspomniany rysunek uobecnia tez wyrazng zwyzke bledéw
aktualizowania nazwisk u 0séb zblizajacych si¢ do wieku 70 lat.
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Rys. 2.12. Liczba bteddéw nazywania 0s6b na podstawie fotografii w stosunku do wieku badanych

Zastosowane mechanizmy kompensacyjne proprialnych zaburzen ano-
micznych w poréwnaniu z wynikami oséb chorych neurologicznie nie naleza
do wyjatkowo zréznicowanych (rys. 2.13). W repertuarze obserwowanych za-
stepnikow zaobserwowano: bledy ominiecia i liczne peryfrazy. Rzadsze byly
parafazje semantyczne, w rodzaju: antonimicznych fraz (nie Franciszek zamiast
Benedykt XVI), imion odtwarzanych rol filmowych (Rambo zamiast Stallone,
Janosik zamiast Perepeczko) czy kohiponimicznych zastepnikéw (Golota nie
zamiast Pudzianowski, Prus zamiast Sienkiewicz, Schwarzenegger zamiast Stal-
lone). Ponadto, podobnie jak w nazywaniu obiektéw, wystapily: btedy miesza-
ne i percepcyjne. Wérdéd percepcyjnych znalazly sie takie kompensacje, jak:
Hitchcock zamiast Churchill, Karpiel-Bufecka zamiast Kubica, Szopen zamiast
Kopernik, Szopen zamiast Stowacki, Kopernik zamiast Mickiewicz. Nielicz-
na grupa uczestnikow testu w zastepstwie szukanego nazwiska byta w stanie
wskaza¢ imie nazywanej osoby: Kuba zamiast Wojewddzki, Monika zamiast
Olejnik. W czasie badan ujawnial si¢ takze syndrom TOT oraz syndrom znajo-
mej twarzy i pamigc¢ pierwszej litery nazwiska.

Wyrazy niezwigzane (Kazimiera zamiast Feldman, Celiriski zamiast East-
wood, Szulc zamiast Stuhr) oraz bledy leksykalne (Wielkopolski zamiast Woje-
wodzki, Malinowski zamiast Mikulski, Szymanowski zamiast Majewski, Rembo-
szewski zamiast Bartoszewski) uobecnialy si¢ incydentalnie.
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W tescie sprawdzajacym zdolnos¢ nazywania osdb na podstawie definicji
(test 2) bledy okazaly sie nieliczne (5,42%), chociaz w poréwnaniu ze spraw-
noscig wydobywania nazw pospolitych (0,87%) ich procentowy udziat byt nie-
znacznie wyzszy. W testach wielokrotnego wyboru nie zaobserwowano nie-
prawidlowych realizacji (test 3 i 4) z wyjatkiem nazw geograficznych, ktore
wybranym uczestnikom sprawialy klopot (rys. 2.11). Podobnie przedstawiata
sie umiejetnos¢ aktualizowania nazw miejscowosci w zadaniach uzupelniania
konturu mapy.

Podsumowujac wyniki nazywania w grupie kontrolnej, mozna powiedzie¢,
ze ich nasilenie wykazuje silng korelacje z wiekiem uczestnikoéw, a takze, acz-
kolwiek w mniejszym stopniu, z ich statusem spotecznym, zainteresowania-
mi, niekoniecznie z wyksztalceniem. Repertuar btednych odpowiedzi jest dos¢
ograniczony, w przypadku nazw pospolitych wiaze si¢ z btedami percepcyj-
nymi, z kolei w grupie nazw wlasnych przybiera posta¢ peryfraz lub ominie¢.
Celem dalszych obserwacji, ktérym poswigcono kolejne trzy rozdzialy ksigz-
ki, jest ocena réznic w blednym nazywaniu przez osoby chore neurologicznie,
a przy tej okazji proba zarysowania architektury leksykonu mentalnego pro-
priow i apelatywéw, dwu klas leksykalnych o przynajmniej czg§ciowo odmien-
nej reprezentacji neuronalnej, ktorg — jak pokazaly przytoczone wyzej badania
- znacznie trudniej obserwowac u ludzi zdrowych.



Rozdziat 3. Anomia lewopotkulowa
(nazywanie konfrontacyjne u chorych
z udarem w potkuli lewej)

Afazje definiuje si¢' jako wzglednie trwalg forme dezintegracji proceséw je-
zykowych na réznych pietrach opisu lingwistycznego: fonologicznym, seman-
tycznym i/lub syntaktycznym, wywotanych destabilizacja systeméw mozgo-
wych w nastepstwie réznorodnych uszkodzen moézgu, ktére powstaja wskutek
chordéb naczyniowych (udar mézgu), zmian nowotworowych, choréb neuro-
degeneracyjnych, zatru¢, proceséw zapalnych czy urazéw czaszkowo-mozgo-
wych (M. Pachalska 2012a: 95-102).

Afazja przybiera rozne formy w zaleznosci od tego, ktory aspekt funkejo-
nowania jezykowego jest najsilniej zaktdcony. Jej centralny symptom stanowi
trudno$¢ w wyszukiwaniu (z przypominaniem sobie) wyrazéw, czyli anomia.
Dlatego tez w diagnozie afazji zaczyna si¢ od oceny umiejetnosci nazywania
(por. BNT, PNT), ktére nie wynikaja z zaburzen myslenia, ogélnego zmiesza-
nia’, problemdéw z pamiecig ani z trudnosci artykulacyjnych zwigzanych z za-
burzeniami motorycznymi mowy, z dyzartrig czy apraksja mowy (N. Helm-
-Estabrooks i in. 2014: 27).

Najczegsciej na tym etapie badania sprawdzeniu podlega nazywanie na pod-
stawie wizualnej prezentacji bodzca. Uwzglednia si¢ wowczas mozliwosci per-
cepcyjne pacjenta, zaréwno te prymarne (tzw. staby wzrok), jak i wynikajace
z konkretnych uszkodzen mézgowia (np. zaniedbywanie stronne). Méwimy
tu - co nalezy wyraznie zaznaczy¢ - o nazywaniu na polecenie pojedynczych
stow (confrontation naming). Nie jest to nazywanie na podstawie konkretnej
struktury syntaktycznej (sentence-based word-finding abilities). Te dwa rodzaje
nazywania majg calkiem odmienny (funkcjonalnie i anatomicznie) charakter

' O roznych zakresach znaczeniowych pojecia afazja pisze J. Panasiuk (2012b: 569-573).

? Bledy w nazywaniu wzrastaja u osob z deterioracja intelektualng, z anozognozja i anozo-
diaforig, a takze w pomijaniu stronnym z powodu zaburzen percepcyjnych (A. Herzyk 2005:
226).
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(PM. Fitzpatrick i in. 2012: 697-698). Z uwagi na hierarchiczng strukture lek-
sykonu umystowego przypuszcza¢ mozna, ze wyszukiwanie stéw w zdaniu
uzyskuje dodatkowe wsparcie w postaci wymagan danej struktury argumen-
towo-predykatowej, a zatem wprowadza pewne gramatyczne ograniczenia
ukierunkowujace, zawezajace $ciezke poszukiwan odpowiednich wyrazdw.
Dla przyktadu czasownik PIC zaweza wybér lekseméw do wyrazéw, tj.: sok,
woda, mleko, kawa, herbata; SPIEWAC do leksemdw: piosenka, koleda, piesn
itd. Badacze zaznaczajg, Ze na podstawie umiejetnosci nazywania pojedyncze-
go sfowa nie mozna ocenia¢ nazywania w dyskursie i odwrotnie. Sg to dwie
rézne, cho¢ potencjalnie pokrywajace si¢ kognitywne umiejetnosci. W zwigz-
ku z tym wyodrebnia si¢ modele nazywania wskazujace na istnienie dwdch
niezaleznych sieci pofaczen: jedng zapo$redniczong w systemie semantyczno-
-konceptualnym, drugg zaposredniczong przez leksykalne wspotwystepowanie
w konkretnym zdaniu (S.E. Kohn, A. Cragnolino 1995 za P.M. Fitzpatrick i in.
2012: 698)°. Kliniczne badania pokazuja istnienie dysocjacji w obrebie tych
dwu rodzajéw nazywania. W literaturze opisuje si¢ pacjentéw z jedna lub dru-
ga lepiej zachowang forma nazywania, co ma réwniez swoje neuroanatomicz-
ne wykladniki. Uszkodzenia przedniej czg$ci mozgowia wiaza sie z deficytami
anomicznymi w dyskursie, z kolei lezje okolic tylnych towarzysza problemom
z nazywaniem konfrontacyjnym (A. Luria 1975 za PM. Fitzpatrick i in. 2012:
698). W prezentowanej ksigzce przedmiotem badania jest druga umiejetnos¢.

Chociaz testy nazywania sprawdzaja gtéwnie zdolno$¢ znajdowania poje-
dynczych stéw, w pierwszym etapie diagnozy afazji ocenie podlega tez plyn-
no$¢ mowy, a zatem nazywanie tzw. spontaniczne?, w dyskursie, oraz dlu-
go$¢ realizowanych wypowiedzi. Te obserwacje odnosi si¢ - wedlug ustalen
N. Helm-Estabrooksiin. (2014: 31) - do ptynnie i spokojnie toczonej rozmowy
o diugosci co najmniej 9 wyrazéw. Dokonuje si¢ ich na podstawie odpowiedzi
na pytanie w rodzaju: Co ci si¢ przytrafitlo? Uwzglednia sie takze odpowiedzi
na pytania zwigzane z sytuacja polityczng danej spotecznosci lub prywatnym
zyciem chorego (np. Co moZesz powiedzie¢ o prezydencie Lechu Walesie? Co
stato sig 10 kwietnia 2010 roku?), jak réwniez mowe opisowa (tzw. opis obraz-
ka, np. z Bostotiskiego Testu do Badania Afazji, BDAE). W ostatniej sytuacji

* Badania pokazujg pozytywny wplyw tego rodzaju terapii na zdolno$¢ wyszukiwania nazw
u pewnej grupy pacjentdw z afazja nieptynna (zob. A. Raymer, F. Kohen 2006: 375).

* Poza oceng dtugo$ci wypowiadanej frazy istotne sa rowniez dodatkowe wyktadniki okres-
lajace ptynnos¢ mowy: sprawnos$¢ artykulacyjna, poprawnos¢ gramatyczna, a takze linia melo-
dyczna, ktorych ocena wymaga opisu jakosciowego. W przypadku oceny dlugosci frazy bierze
sie pod uwage ocene ilo$ciows, a zatem dokladng liczbe stéw wypowiadanych na jednym wyde-
chu lub bez istotnych pauz (N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 31).
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BADANIE

'

Przeprowadzenie testéw nazywania

/

Problemy w wyszukiwaniu nazw:
ANOMIA

/

Diagnoza: AFAZIA

'

Pozyskanie fragmentéw dyskursu

/

Srednia liczba stéw w 3 najdtuzszych wypowiedziach

AFAZJE NIEPLYNNE

afazja transkorowa motoryczna przednia afazja transkorowa czuciowa
afazja nieptynna mieszana afazja torebkowo-prazkowiowa afazja przewodzeniowa
afazja globalna tylna afazja anomiczna

(6-8 stow) (wiecej niz 9 stéw)
AFAZIJE

Z POGRANICZA PLYNNYCH

(0-5 stow)

AFAZJE PLYNNE

afazja torebkowo-prazkowiowa

afazja Broki afazja Wernickego

afazja wzgdérzowa

'

Przeprowadzenie testéw sprawdzajacych umiejetnos¢ rozumienia

'

Umiejetnos¢ rozumienia ze stuchu

AFAZJE NIEPLYNNE

AFAZJE Z POGRANICZA PLYNNYCH AFAZJE PLYNNE

RN

<N

bardzo  gostateczna W2glednie bardzo wzglednie wzglednie
staba ' dobra S'i’ba mima doiara S'iba dobra
globalna ~ Mieszana Broki TPT wzgdrzowa TPP Wernickego anomiczna
ANP TKM TKS przewodzeniowa

y

Przeprowadzenie testow sprawdzajacych umiejetnos¢ powtarzania

Umiejetno$¢ powtarzania

AFAZJE NIEPLYNNE AFAZJE Z POGRANICZA PLYNNYCH AFAZJE PLYNNE

staba staba staba  dobra dobra dobra staba staba dobra staba dobra
globalna mieszana  Broki TKM TPP wzgbrzowa TPT Wernickego ~ TKS ~ przewodze- anomiczna
NP niowa

Rys. 3.1. Przeglad klasyfikacji syndromow afazji z uwzglednieniem umiejetnosci nazywania
(za N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 38). AP — afazja ptynna, ANP — afazja nieptynna,
TKM — (afazja) transkorowa motoryczna, TKS — (afazja) transkorowa sensoryczna,

TPP — (afazja) torebkowo-prazkowiowa przednia, TPT — (afazja) torebkowo-prgzkowiowa tylna
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diagnostycznej (opis obrazka) moga sie ujawni¢ zarazem deficyty nazywania
konfrontacyjnego; ptynnie rozwijany dyskurs moze zosta¢ zaburzony przez de-
ficyty znajdowania stéw. Warto w tym miejscu przywola¢ przyklad pacjentki,
ktéra opowiadajac o okolicznosciach swojego udaru, budowata zdania o diu-
gosci 18 wyrazdéw. Z kolei w czasie opisu fotografii pt. Sklep spozywczy z Profilu
Diagnostycznego Afazji autorstwa N. Helm-Estabrooks (z 1992 roku) dtugos¢
jej wypowiedzi spadata do 5 stéw (N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 32).

Sama charakterystyka umiejetnosci nazywania nie pozwala na ocene typo-
logiczng afazji (por. J. Panasiuk 2012b: 595-596). Wymagane sa do tego dodat-
kowe testy pozwalajace okresli¢, ktora z funkeji jezykowych i w jakim zakresie
jest zaburzona lub zachowana. W tym celu wykorzystuje si¢ (zob. rys. 3.1) oce-
ne umiejetnosci rozumienia, a dalej powtarzania.

Zdolnos$¢ rozumienia w afazji (tzw. rozumienia ze stuchu) moze by¢ - po-
dobnie jak i inne umiejetnosci — oszczedzona w réznym zakresie, ale tez i w roz-
maitym stopniu zaburzona (rys. 3.1). Tak jak nazywanie, réowniez umiejetnos¢
rozumienia nalezy ocenia¢ z uwzglednieniem nie tylko pojedynczych stow,
lecz takze zdan, ztozonych polecen i mowy opowiesciowe;j’. Jesli chodzi o ro-
zumienie pojedynczych stéw, to podobnie jak w ocenie anomii nalezy wzig¢
pod uwage specyficzne kategorie semantyczne bodzcéw, ktore i tu podlegaja
réznym dysocjacjom. Pacjenci lepiej rozumieja wybrane grupy leksemoéw: cza-
sowniki lub rzeczowniki, nazwy oséb lub nazwy obiektéw, nazwy geograficzne
lub nazwy osobowe. Moga mie¢ trudnosci z okreslonymi grupami kategorii
semantycznych: okresleniami koloréw, nazw czesci ciala czy rzeczownikami
abstrakcyjnymi. Jak wida¢ na rysunku 3.1, uwzglednienie tego etapu w diagno-
zie afazji pozwala zréznicowa¢ afazje torebkowo-prazkowiowa przednig i tyl-
ng (w grupie podkorowych), mieszang od afazji motorycznej i transkorowej
motorycznej (w grupie nieptynnych), czuciows i transkorowa sensoryczna od
przewodzeniowej i anomicznej (spos$rod ptynnych).

Na kolejnym etapie diagnozy dzigki charakterystyce umiejetnosci powta-
rzania daje si¢ zréznicowaé zaburzenia jezykowe, tj.: afazje motoryczng od
afazji transkorowej motorycznej, afazje sensoryczna od transkorowej sen-
sorycznej, afazje przewodzeniowa od anomicznej. Jak podkreslaja N. Helm-
-Estabrooks i in. (2014: 35), takze na tym poziomie badania nalezy zwrécic
uwage na rodzaj prezentowanych bodzcéw, bowiem w zaleznosci od deficytow
pacjenci moga mie¢ problemy na réznych pietrach jezykowego funkcjonowa-

> Umiejetno$¢ rozumienia zdan, polecen czy mowy narracyjnej sprawdza si¢ réwniez
na przyktadzie pytan zamknietych, wymagajacych odpowiedzi typu: TAK/NIE. Dotyczy to
zwlaszcza tych pacjentow, ktdrzy nie sa w stanie nadawa¢, a zdolno$¢ rozumienia zachowuja
(N. Helm-Estabrooks 2014: 34-35).
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nia. Zatem w ocenie powtarzania pojedynczych leksemdéw uwzglednia si¢ ich
zréznicowanie kategorialne (jak w nazywaniu i rozumieniu) i gramatyczne
(liczebniki, rzeczowniki itd.), zwraca si¢ uwage na stopient powszechnosci po-
wtarzanych wyrazéw (wysoka i niska frekwencja), na dlugos¢ wyrazéw i zdan,
ztozonos¢ fonologiczng, syntaktyczng, nacechowanie emocjonalne lekseméw
izdan, a ponadto na jakos¢ stownika badanej osoby sprzed zachorowania (tzw.
mowa idiolektalna®, stownik idiolektalny).

Jak si¢ okazuje, czynno$¢ nazywania wyznacza, a wilasciwie rozpoczyna
$ciezke kolejno podejmowanych wyzwan diagnostycznych w afazji. W kon-
tekscie badania anomii warto wspomnie¢ réwniez o ocenie umiejetnosci ge-
nerowania nazw zaréwno pod wzgledem kategorialnym (fluencja stowna se-
mantyczna), jak i fonologicznym (fluencja stowna fonologiczna)’. W naszych
podtestach nie uwzglednialiSmy tej umiejetnos$ci. Wigze si¢ ona czedciej
z problemami poznawczymi anizeli z zaburzeniami jezyka i dlatego podlo-
ze deficytow w zakresie nazywania generatywnego jest nietatwe do ustalenia
(N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 29).

GRUPA EKSPERYMENTALNA

Poniewaz nasz cel to dokladny opis konstytutywnego deficytu afazji, jakim
jest anomia, do jej badan wykorzystany zostal specjalnie skonstruowany test,
pozwalajacy na okreslenie zaoszczedzonych i zaburzonych elementéw procesu
nazywania konfrontacyjnego®. Jak wida¢ na rysunku 3.1, zaburzenia nazywa-
nia wystepujg we wszystkich typach afazji: nieptynnej, ptynnej i jej wariantach
pogranicznych, w réznych podtypach afazji podkorowych.

W przeprowadzonych eksperymentach z zakresu zaburzen nazywania uczest-
niczyta grupa chorych z afazja jednorodna pod wzgledem etiologii. Oznacza to,
ze wszyscy pacjenci z uszkodzeniami poétkuli lewej z zaburzeniami afatycznymi
doznali udaru mozgu i byl to ich pierwszy incydent neurologiczny. Nie zostaly
uwzglednione osoby, u ktorych deficyty jezykowe o typie afazji ujawnily si¢ na
skutek zatrucia, choréb onkologicznych, psychicznych, proceséw zapalanych,
urazéw mechanicznych czy kolejnego udaru. Co istotne z metodologicznego
punktu widzenia, wszystkie badania przeprowadzono w ostrej fazie udaru, zatem
nie wigczano do grupy badawczej 0séb z przetrwatymi deficytami jezykowymi,

¢ Por. rozwazania J. Panasiuk (2012a: 735-758, 2012c: 667-671).

7 Trudnosci z nazywaniem generatywnym nie sg wpisane jedynie w obraz afazji, wystepuja
réwniez we wszystkich rodzajach demencji, a takze w postepujacych chorobach neurologicz-
nych, np. w chorobie Parkinsona (N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 29).

8 Zbidr wykorzystanych do badan nazw wtasnych i pospolitych zawarto w aneksie.
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a zatem pacjentow z odmiennymi pod wzgledem ilo§ciowym wzorcami kom-
pensacji w nazywaniu. Ponadto charakterystyka umiejetnosci nazywania doty-
czyta pojedynczego stowa (tzw. nazywania konfrontacyjnego), oderwanego od
kontekstu, nie oceniano tej zdolnosci w dyskursie.

Srednia wieku wszystkich badanych to 64 lata. W grupie udaréw korowych
wynosi ona 66 lat, z kolei dla pacjentéw z udarem podkorowym réwna sie 59
lat. Najmlodszy ze wszystkich pacjentéw byt w wieku 31 lat, a najstarszy ukon-
czyl 86. rok zycia. Chociaz udar moze wystapi¢ w kazdym okresie zycia, wiek
nalezy do najsilniejszych czynnikéw ryzyka. Dla przykladu w przedziale wie-
kowym 35-44 lata rocznie na udar zapada mniej niz 30/100 000 oséb, z kolei
w wieku powyzej 85 lat zZycia ryzyko wystapienia udaru znajduje si¢ na pozio-
mie 200/100 000 zachorowan (T. Dziedzic i in. 2016: 483).

Tabela 3.1. Srednia wieku i recznosé badanych

) Recznos¢
Typ udaru z.e wz'glc;du na Srednia wieku €
lokalizacje praworeczni leworeczni
Udar korowy 66 lat 37 2
Udar podkorowy 59 lat 16 1
Dane uwzgledniajace obie 64 lata 53 3
grupy wiekowe

W badaniu tacznie wziglo udzial 56 pacjentéw (zob. tab. 3.1). Zakwalifiko-
wang do eksperymentu grupe stanowito 39 pacjentéw z afazjg na skutek lezji
korowych oraz 17 z afazjg podkorowa. Stosunek kobiet i mezczyzn wynosit ko-
lejno 25 : 31 (zob. tab. 3.2). To odzwierciedlenie réznic ptciowych wéréd cho-
rych, u ktérych wystapil udar. W Polsce na udar niedokrwienny zapada 177 na
100 000 mezczyzn i 125 na 100 000 kobiet. Generalnie na udar niedokrwienny
mozgu czegéciej narazeni sa mezczyzni. Tak przedstawia sie wskazana tendencja
w mlodszych grupach wiekowych, z kolei u pacjentéw powyzej 80. roku zycia
przewazaja kobiety, poniewaz zyja $rednio o 8 lat dluzej od mezczyzn (T. Dzie-
dziciin. 2016: 475, 484).

Tabela 3.2. Charakterystyka ptciowa grupy eksperymentalnej

Ple¢ badanych Udar korowy Udar podkorowy Razem
Kobiety 19 6 25
Mezczyini 20 11 31
Razem 39 17 56
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Tylko 3 badanych bylo leworecznych. Zostali oni zakwalifikowani do bada-
nia z uwagi na specyfike popelnianych bledéw, ktére wpisuja si¢ w obraz zabu-
rzen, jaki prezentowali pacjenci praworeczni. Reprezentowali typ afazji skrzy-
zowanej, czyli zaburzen jezykowych bedacych konsekwencjg udaru w poétkuli
lewej u oséb leworecznych®.

Poza tym dominujace w grupie eksperymentalnej okazaly si¢ udary niedo-
krwienne. Jedynie 5 pacjentéow doznalo udaru krwotocznego, u jednego udar
ukrwotocznit si¢ wtérnie. Wedlug danych dotyczacych populacji amerykan-
skiej 88% udaréw ma charakter niedokrwienny (R.B. Daroft i in. 2012: 1003).

W badaniu wzigli udzial pacjenci z afazjg anomiczng (26 osdb) i anomia
w afazji (30 osdb). Zostali wyselekcjonowani sposrod szerokiej grupy pacjen-
tow afatycznych, co ma wptyw na specyfike popetnianych bledéw nazywania
(np. niewielki odsetek btedéw fonologicznych). Tego rodzaju metodologia sto-
sowana jest w opracowaniach'® podejmujacych problematyke nazywania, rela-
cji miedzy popelnianymi btedami jezykowymi i budowy stownika mentalnego
(por. T. Bormann i in. 2008: 26).

W grupie eksperymentalnej znalazly si¢ osoby z anomia proprialng lub
anomig zaréwno proprialna, jak i apelatywna réznego stopnia (zob. tab. 3.3).
Badanie proceséw nazywania pozwolito na wyodrebnienie kilku wzorcéw
zaburzen uwzgledniajacych stopien glebokosci deficytow i typ poddanych
badaniu lekseméw (NW i NP). Najwyrazniejsza okazala si¢ dysproporcja
w poziomie aktualizowania rzeczownikéw wlasnych i pospolitych. Mozna
powiedzie¢ wrecz o relacji odwrdconej proporcji, co oznacza, zZe anomia
lekka dominuje wéréd rzeczownikéw pospolitych (55% badanych) w przeci-
wienstwie do nazw wlasnych (1,7% badanych). Z kolei anomia w stopniu gle-
bokim (50% badanych) i umiarkowanym (51% badanych) dominuje wsérod
nazw wilasnych. Te wielko$ci w odniesieniu do rzeczownikéw pospolitych sa
malejace i wynosza odpowiednio: 39% dla anomii umiarkowanej i 3,5% dla
anomii glebokiej.

Otrzymane wyniki badan daje si¢ réwniez odnies¢ do dwu grup: jed-
norodnej pod wzgledem stopnia gleboko$ci obu typéw anomii proprial-

° Afazja skrzyzowana u osob leworecznych wystepuje dos¢ czesto, stanowi od 54% do
72,2% populacji 0s6b leworecznych. Jest zjawiskiem rzadszym w grupie chorych praworecz-
nych z lezjami tozstronnymi, czyli w potkuli prawej. Afazje o takiej lokalizacji obserwuje sie
u 1,5% pacjentéw z dominujaca reka prawg (J. Dobrzynska 1991: 31-39).

! Badania nad anomia uwzgledniaja relacje miedzy bledami nazywania a typami afazji,
w jakich one sie ujawniaja (S.E. Blumstein 1973 za M.E. Schwartz, G.S. Dell 2016: 702-703).
Prowadzone sg takze bez wyodrebniania poszczegolnych podtypow afazji, lecz w nawigzaniu
do modeli dostepu leksykalnego (S.E. Blumstein 1973 za M.E. Schwartz, G.S. Dell 2016: 703).
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nej i apelatywnej (symetria deficytéow) oraz niejednorodnej pod wzgledem
stopnia glteboko$ci anomii proprialnej i apelatywnej (asymetria deficytow).
Wedtug danych zblizone nasilenie probleméw w nazywaniu rzeczownikéw
wlasnych i pospolitych wiaze si¢ z przewaga anomii glebokiej w zakresie
propriow i anomii umiarkowanej w grupie apelatywéw (tab. 3.4). Z kolei
w grupie niejednorodnej w zakresie problemdéw z nazywaniem wymie-
nionych rzeczownikéw dominujace sa btedy lekkiego stopnia w nazywa-
niu nazw pospolitych i btedy o umiarkowanym (oraz gltebokim) natezeniu
w aktualizowaniu nazw wtasnych. A zatem za kazdym razem mamy do
czynienia z lepsza aktualizacja nazw pospolitych w stosunku do wilasnych.
Przykladowo, jak pokazuje tabela 3.4, wéréd badanych pacjentéw (z lezjami
korowymi) znajdujemy osoby z lekka anomig apelatywna i cigzka proprial-
ng lub jedynie z anomig proprialng i normatywnym nazywaniem rzeczow-
nikéw pospolitych.

Tabela 3.4. Relacje migdzy stopniem gtebokosci anomii proprialnej i apelatywnej w grupach
jednorodnych i niejednorodnych (u chorych z lezjami korowymi). Liczba btednych
odpowiedzi zostata wyrazona w procentach (NW — nazwy wiasne, NP — nazwy pospolite)

Grupa niejednorodna (24 osoby) Grupa jednorodna (15 os6b)
NwW NP NwW NP
88% 12% 99% 96%
85% 8% 99% 69%
79% 7% 97% 26%
78% 7% 96% 93%
78% 7% 96% 49%
77% 4% 95% 51%
70% 0.8% 95% 31%
68% 8% 82% 23%
67% 2% 82% 31%
67% 9% 81% 50%
64% 5% 78% 21%
63% 7% 69% 44%
60% 5% 49% 20%
47% 0.8% 41% 26%
46% 7% 34% 25%
44% 1,6%

40% 9%
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cd. tab. 3.4

35% 0,8%
32% 0,8%
32% 0%
30% 3%
29% 8%
28% 3%
19% 0%

Roéznice w stopniu glebokosci zaburzen ujawniajg sie takze po uwzglednie-
niu lokalizacji uszkodzenia moézgowia (rys. 3.2). Anomia w stopniu glebokim
cze$ciej dotyczy pacjentéw z lezjami podkorowymi, czyli ujawnia si¢ u liczniej-
szej grupy chorych.

To zjawisko obserwuje si¢ w odniesieniu do rzeczownikéw wiasnych. Za-
obserwowana prawidtowo$¢ utrzymuje si¢ zaréwno u chorych z symetria za-
burzen, jak i z asymetrig deficytéw. Wéréd pierwszych najliczniejsza grupa
manifestuje deficyty glebokiego stopnia (90% badanych), ich umiarkowane
nasilenie dotyczy 10% chorych. Z kolei badani zakwalifikowani do grupy
z asymetrig deficytéw nazywania manifestuja anomi¢ proprialng stopnia
umiarkowanego (71,43% badanych), stopien gleboki ujawnia si¢ u 28,57%
badanych.

Takze najwicksza liczba pacjentéw z lezjami korowymi manifestuje ano-
mie proprialng gleboka, chociaz w nieco mniejszym wymiarze w poréwnaniu
z nazywaniem pacjentéw z uszkodzeniami podkorowymi (73,33%). Anomia
umiarkowana wystepuje u 26,67% chorych. Tak sytuacja przedstawia sie wérdéd
chorych z asymetrig deficytéw. W grupie niejednorodnej najwieksza ich licz-
ba ujawnia anomi¢ umiarkowang (66,67%), nieco mniejsza gteboka (29,17%).
Anomia lekka dotyczy 4,17% chorych.

Jesli chodzi o nazwy pospolite, nie zauwaza si¢ opisanej wyzej korelacji gle-
bokosci anomii z lokalizacjg uszkodzenia mézgu w obrebie struktur podkoro-
wych. Mamy tu do czynienia gléwnie z anomia umiarkowang i lekka. Grupa
jednorodna manifestuje cze$ciej anomie umiarkowang i gleboka w zakresie
lezji korowych, uszkodzenia podkorowe odpowiadaja anomii umiarkowanej
i lekkiej. Lekka anomia - co oczywiste — przejawia si¢ gtéwnie wséréd chorych
z asymetrig deficytéw nazywania rzeczownikéw wiasnych i pospolitych na nie-
korzys¢ tych pierwszych.
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SPECYFIKA NAZYWANIA LEWOPOLKULOWEGO

Zaobserwowane formy kompensacji w grupie nazw wiasnych i pospolitych
maja ilosciowo odmienny charakter, aczkolwiek repertuar pojawiajacych si¢
bleddw jest ten sam. Zaréwno w grupie nazw wlasnych (NW), jak i pospolitych
(NP) dominuja ominiecia i chociaz r6znig si¢ co do wartosci (rys. 3.5), to nadal
stanowig pierwsze miejsce dla obu kategorii lekseméw. Bledy ominiecia domi-
nuja réwniez w nazywaniu oséb z grupy kontrolnej, lecz dotycza w zasadzie
jedynie propriow.

Wsréd aktualizowanych rzeczownikéw wilasnych na drugim miejscu lo-
kuja si¢ peryfrazy (analogicznie do wynikéw grupy kontrolnej), ktore w zbio-
rze nazw pospolitych zajmuja dopiero miejsce 5. i 6. (tab. 3.5). Taki rozklad
nie jest zaskakujgcy. Powszechnie wiadomo, Ze NW najczesciej kompensuje
sie w postaci omawiania denotatu, a zatem na poziomie wiedzy pozaj¢zyko-
wej. Z kolei NP sg czesto zastepowane przez ich semantyczne odpowiedniki
kategorialne (I.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1745), czyli przez nawigzanie
do wiedzy jezykowej, aczkolwiek zwigzanej ze znaczeniem denotacyjnym
znaku. Parafazje semantyczne takze wystepuja w funkcji kompensacyjnej
nazw wilasnych, lecz lokuja si¢ na trzecim miejscu w uszkodzeniach koro-
wych i w grupie kontrolnej, a w przypadku lezji podkorowych pojawiaja sie
dopiero na miejscu pigtym.

W zbiorze NP kolejne miejsca zajmuja wyrazy niezwigzane i perseweracje,
a zatem jednostki stanowigce wyraz dazenia do aktualizacji danej struktury
wyrazowej, stowem wiedzy jezykowej. Dopiero na ostatnich miejscach mozna
zaobserwowacé wspomniane peryfrazy niezwigzane i peryfrazy, swoiste znaki
wiedzy pozajezykowe;.

Z innymi proporcjami mamy do czynienia w grupie NW. Tu bowiem
widoczne s3 wyrazniejsze réznice wskazujace na popularnos$¢ okreslonych
kompensacji w zaleznosci od lokalizacji uszkodzenia. U wszystkich bada-
nych, oprécz peryfraz lokowanych na 2. miejscu, ten sam stopien popular-
nosci (w grupie pacjentéow z lezjami korowymi i podkorowymi) dostrzec
mozna w zakresie peryfraz niezwigzanych (4. pozycja) i perseweracji (6. po-
zycja). Zauwazalne réznice dotycza dwu innych bledéw nazywania: parafazji
semantycznych i wyrazéw niezwigzanych. U badanych z lezjami korowymi
powszechniejsze okazuja si¢ parafazje semantyczne (3. pozycja), rzadsze s3
wyrazy niezwigzane (6. pozycja). Odwrotng konfiguracje spotyka si¢ w spo-
sobie kompensowania anomii przez pacjentéow z afazja podkorowa. Tutaj
dominuja wyrazy niezwigzane (3. pozycja), mniej popularne sa parafazje se-
mantyczne (5. pozycja).
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Tabela 3.5. Ranking najpopularniejszych rodzajéw kompensacji nazywania uwzgledniajacy typy
rzeczownikow i lokalizacje uszkodzenia

Lezje Lezje Grupa
Typ bledu korowe podkorowe kontrolna
NW NP NW NP NW NP
Ominiecia 1 1 1 1 1 bledy
percepcyjne
Peryfrazy 2 6 2 5 2 bledy mieszane
Parafazje semantyczne 3 2 5 2 3 peryfrazy

i ominiecia

Peryfrazy niezwiazane 4 5 4 6 bledy -
percepcyjne
Wyrazy niezwiazane 5 3 3 3 syndrom -

znajomej twarzy

Perseweracje 6 4 6 4 pamiec tylko -
imienia

NW — nazwa wiasna, NP — nazwa pospolita. Na czerwono oznaczone zostaty dane, ktdre reprezentujg od-
mienne w stosunku do grupy pierwszej miejsce na licie rangowej.

Z kolei w grupie kontrolnej poza ominigciami, peryfrazami i nielicznymi
parafazjami semantycznymi w nastepnej kolejnosci spotka¢ mozna jedynie ta-
kie techniki kompensacyjne, jak: btedy percepcyjne, syndrom znajomej twarzy,
pamie¢ tylko imienia, bledy leksykalne, syndrom TOT oraz wyrazy niezwigza-
ne. Ich obecnos¢ jest sladowa. Uwagi te dotyczg jedynie nazywania osob, kto-
rych nazwiska sprawiajg trudno$ci w wydobywaniu ze stownika mentalnego
takze ludziom zdrowym.

Niezaleznie od zaobserwowanych réznic w nazywaniu afatycznym omo-
wiona konfiguracja btedéow aktualizowania wyrazéw dowodzi zwigzku za-
réowno kory, jak i struktur glebokich z procesami semantycznymi, wyszu-
kiwania elementéw danej kategorii w zakresie rzeczownikéw pospolitych.
Przemawia rowniez za silniejsza korelacja z wiedza jezykowa niz pozajezy-
kowa w procesie kompensowania anomii apelatywnej (zob. rys. 3.3), czyli
niejako wskazuje na zdecydowanie wigksza tatwos¢ w wyszukiwaniu wie-
dzy o znaku. Takiej zalezno$ci nie da si¢ uchwyci¢ w przypadku nazw wias-
nych, ktére zastepuje sie:

1) najczeéciej odwolaniami do wiedzy pozajezykowej (dominacja peryfraz),

2) w nastepnej kolejnosci do wiedzy jezykowej w postaci:
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a) innego elementu danej kategorii semantycznej (parafazje seman-
tyczne) - LEZJE KOROWE i PODKOROWE / SYSTEM SEMAN-
TYCZNY,

b) innego elementu szeroko rozumianej kategorii w ogdle nazw wlas-
nych (wyrazy niezwigzane, bledy leksykalne) - LEZJE PODKORO-
WE / SYSTEM LEKSYKALNY.

Jak wida¢, nazwy wlasne latwiej zastepowaé wiedza o obiekcie niz za po-
$rednictwem odwotan do znaku. Chociaz w anomii proprialnej takze obser-
wujemy kompensacje ,znakowe’, to jednak stanowig one grupe mniej liczeb-
ng. Co warte podkreslenia, zauwazalna jest pewna dysproporcja w sieganiu po
okreslone rodzaje alternatywnego nazywania, pozwalajaca na zréznicowanie
na tej podstawie afazji korowej od podkorowej. Mamy tu bowiem ewidentnie
dwa wzorce bledéw: jedne dominuja w afazjach na skutek uszkodzen kory (pa-
rafazje semantyczne), drugie przewazajg w lezjach w obrebie struktur glebo-
kich (wyrazy niezwigzane i bledy leksykalne).

Nazwy pospolite Nazwy wlasne
ominigcia < ominigcia
Z
parafazje semantyczne % peryfrazy
o
Lo 2
wyrazy niezwigzane E peryfrazy
) 2 niezwiazane
perseweracje z
peryfrazy
niezwigzane
peryfrazy

perseweracje

wiedza pozajezykowa

Rys. 3.3. Schematyczne ujecie typdw aktualizowanej wiedzy zastepczej w anomii apelatywnej
i proprialnej

Regularno$¢ wystepujacych kompensacji wérdd pacjentdéw z afazja podko-
rowa i lezjami w obrebie struktur glebokich moézgu jest na tyle istotna — glow-
nie w zakresie anomii proprialnej — ze zdecydowano si¢ na ich oddzielny opis.
W konsekwencji z uwagi na zasygnalizowang réznice bledéw kompensacyj-
nych grupa badawcza zostala podzielona na dwie podgrupy: pacjentéw z afazja
korowg i pacjentow z afazja podkorows.
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3.1. Anomia w afazji korowej

Najczesciej opisywang i najczesciej wystepujaca afazja jest jej wariant ko-
rowy. Méwimy tu wowczas o tzw. klasycznym zespole zaburzen jezykowych',
ktérego podloze stanowi uszkodzenie kory. W grupie nietypowych afazji
mamy: podkorowe, transkorowe, przewodzenia (A. Herzyk 2002: 281). Wéréd
afazji wyroznia si¢ najczesciej takie ich rodzaje, jak:

- motorycznag,

- sensoryczna,

- anomiczna,

- przewodzeniows,

- transkorowq motoryczng,

- transkorowa sensoryczna,

- transkorowg mieszanag,

- mieszang (nieptynng),

- globalna.

Pograniczne rodzaje afazji, tzw. afazje nietypowe, niedajace si¢ sklasyfiko-
wad, reprezentujg nieopisywalne dotad wzory deficytéw jezykowych i lokali-
zacji uszkodzen moézgowia. Zasygnalizowana niespecyficznos¢ wynika z od-
miennej lateralizacji funkeji jezykowych danego pacjenta (zlokalizowanych
w potkuli niedominujacej), zwiazanej z jego leworecznoscia lub oburecznoscia,
z indywidualnej konfiguracji w zakresie struktury moézgu oraz jego unaczynie-
nia. Wigza¢ ja mozna réwniez z zakresem udaru, obejmujacym zaréwno lews,
jak i prawg potkule mozgu, a takze z nietypowa kombinacja lezji w potkuli
lewej. Do niespecyficznego obrazu afazji moga przyczyni¢ si¢ urazy mozgu,
niewydolno$¢ tetnic szyjnych, psychozy, demencja, zatrucia toksyczne, nad-
uzywanie réznych lekéw i uzywek (M. Pachalska 2012a: 128-129; N. Helm-
-Estabrooks 2014: 37). Nie s to czeste sytuacje, niemniej jednak w klinicznej
praktyce spotkac si¢ daje np. pacjentéw praworecznych (tzw. ,nieprzestawia-
nych” w dziecinstwie) z masywnym udarem prawopoétkulowym, u ktérych
oprocz dyzartrii i niedowidzenia polowiczego uobecniajg si¢ deficyty w zakre-
sie zaréwno rozumienia, jak i nadawania.

Zaburzenia jezykowe o typie afazji podlegaja réznicowaniu ze wzgledu na
plynnos¢ wypowiedzi. Afazja ruchowa i transkorowa ruchowa reprezentuja
typ nieplynny. Pierwszy rodzaj zaburzen charakteryzuje si¢ anomia. Wypowie-
dzi pacjenta z afazja ruchows (afazja Broki) sg bardzo ograniczone, czasem do
pojedynczych stéw, dlatego w literaturze taki styl méwienia okresla si¢ jako
telegraficzny (pozbawiony dynamicznej struktury zdania, czasownika), wypet-

1" O réznych taksonomiach afazji, powstalych w nurcie neuropsychologicznym i neuroling-
wistycznym, pisza m.in. A. Herzyk (2002: 281-290) i J. Panasiuk (2012b: 576-605).
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niony odrebnymi rzeczownikami, zaimkami, przyimkami, czasem inicjalnymi
sylabami stowa docelowego. To mowa tzw. agramatyczna, ograniczona do wy-
branych niepetnych elementéw zdania. Rozumienie w tym typie deficytow jest
relatywnie dobrze zachowane, z kolei mozliwo$¢ powtarzania zaréwno siéw,
jak i zdan nalezy do utrudnionych. Bledy nazywania dotyczg poziomu fonolo-
gicznego, wystepuja tu takze inne rodzaje kompensacji zaburzen aktualizowa-
nia wyrazéw. Zaklécone s3 réwniez mozliwosdci artykulacyjne, tempo mowy
i intonacja.

Zblizone deficyty jezykowe charakteryzujg afazje transkorowa, w ktorej
w przeciwienstwie do wyzej opisanej afazji ruchowej zdolnos¢ powtarzania jest
wzglednie zachowana. W zasadzie nie ujawniajg sie trudnosci artykulacyjne
czy prozodyczne. Podstawowym deficytem okazuje si¢ zdolno$¢ budowania
pelnych zdan, ktére u chorych majg posta¢ krétkich, urwanych, niekomplet-
nych (N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 39).

Wsréd nieplynnych afazji mamy takze jej dwa warianty: globalny i miesza-
ny. Pierwszy ujawnia si¢ pod postacia glebokich zaburzen rozumienia i nada-
wania, chociaz chorzy moga wypowiadac utarte, stereotypowe zwroty o pra-
widlowym wzorcu brzmieniowym w rodzaju: O Boze! O Jezu!, No tak lub stowa
urwane, niemajace znaczenia typu: Kuciu, kuciu; Pe... ty... Deficyty zblizone do
afazji ruchowej, lecz z towarzyszacymi zaburzeniami rozumienia, powtarzania,
budowania zdan, z gtebokg anomia wpisujg sie w obraz afazji mieszane;.

Wsrod zaburzen o charakterze plynnym mieszcza si¢ nastepujace rodzaje
afazji: czuciowa (sensoryczna), transkorowa czuciowa, przewodzeniowa oraz
anomiczna. Pierwszy rodzaj wigze si¢ z dominujacymi deficytami w zakresie ro-
zumienia, powtarzania, ktéorym towarzyszy charakterystyczne nazywanie, obfitu-
jace w parafazje fonemiczne, semantyczne, neologistyczne. Wymienione zaburze-
nia wraz z wzglednie dobrze zachowang umiejetnoscia powtarzania odpowiadaja
afazji transkorowej czuciowej. Z kolei w afazji przewodzeniowej zdolno$¢ powta-
rzania jest znacznie gorsza od nadawania, przerywanego przez pauzy zwigzane
z poszukiwaniem potrzebnych stéw. Zaburzenia anomiczne podlegaja kompen-
sacjom o charakterze parafazji fonemicznych, nieustannie korygowanych przez
chorego, a takze w postaci peryfraz (N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 41).

Z deficytem w zakresie znajdowania potrzebnych wyrazéw wigze si¢ afazja
anomiczna. Zalicza si¢ jg jednak do typéw plynnych z uwagi na zachowang nor-
matywna dtugos$¢ wypowiedzi, w ktorej moga wystepowac pauzy odzwierciedla-
jace momenty szukania stowa docelowego. W jej obraz wpisane jest dobre rozu-
mienie oraz powtarzanie. Wér6d kompensacji pojawiaja si¢ gléwnie peryfrazy.
W grupie pozostatych bledéw nazywania najliczniejsze s3 parafazje semantyczne.

Wobec powyzszego do badania deficytow nazywania, ktérych celem jest
opis ich mechanizmu, a ostatecznie opis leksykonu mentalnego, nalezy wy-
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korzysta¢ charakterystyczne wzorce zaburzen lingwistycznych, gltéwnie od-
zwierciedlajacych funkcjonowanie systemu semantyczno-leksykalnego. Dlate-
go w naszym eksperymencie wziely udzial osoby z afazja anomiczng i anomia
w afazji: ruchowej (jej zejsciowej postaci), dynamicznej (1 pacjent), transkoro-
wej mieszanej (1 pacjent), transkorowej ruchowej (1 pacjent) oraz z gltuchota
stowna (1 pacjent). Najliczniej reprezentowang grupe tworzyli pacjenci z afazja
anomiczng, ustepujaca afazja motoryczng i sensoryczng. W grupie badanych
znalazly sie takze osoby z wyizolowanymi deficytami pod postacig anomii pro-
prialnej, a zatem tylko z zaburzeniami nazywania oséb. Taka specyfika grupy
badawczej wynika z charakteru badan podstawowych, dotyczacych specyfiki
nazywania, uwzgledniajacej relacje nazwa pospolita - nazwa wtasna. Wsrod
pacjentow z lezjami podkorowymi 41% prezentowato lekka anomie apelatyw-
ng, z kolei w obrebie badanych z lezjami korowymi byto ich 61%.

Z przedstawionych przyczyn uzyskane w eksperymentach dane przeanali-
zowano na dwa sposoby: 1) z podziatem na dwie grupy z symetrig i asymetria
deficytéw w zakresie nazw wlasnych i pospolitych, 2) dla wszystkich badanych
tacznie (rys. 3.4). Do jednej z nich wiaczono wyniki pacjentéw z lekka anomia
apelatywna (z asymetrig deficytéw), w drugiej znalazly si¢ osoby z poréwny-
walnym stopniem deficytéw w zakresie systemu proprialnego i apelatywnego
(z symetrig deficytéw). Ostatecznie okazalo sie, ze w zakresie wszystkich typow
bledéw dla obu rodzajéw obliczen zachowana zostata ta sama proporcja ble-
dow (tabele z wynikami rozdzielonymi znajduja si¢ w aneksie). Wystapita je-
dynie nieznaczna réznica w proporcjach w odniesieniu do btedéw semantycz-
nych. W obliczeniach rozdzielonych i polaczonych ten typ bledow jest mniej
popularny wsréd nazw wlasnych (zajmuje 3. miejsce), lecz jego wartos¢ licz-
bowa w tabeli scalonej okazala si¢ nieznacznie wyzsza w stosunku do apelaty-
wow. Wiaze si¢ to oczywiscie z mniejsza liczba btedow w grupie rzeczownikow
pospolitych. Bledy te popelniali pacjenci z lezjami korowymi, wéréd ktérych
61% ujawnialo lekkg anomie apelatywng.

3.1.1. Nazywanie korowe (testy 1-4)

Wiszystkie przeprowadzone testy jednoznacznie wskazuja na przewage za-
burzen nazywania oralnego (na podstawie obrazka lub definicji, testy 1-2),
czyli ujawniajg wzdr deficytow fonologicznych w dostepie do szukanej nazwy
(tzw. anomia fonologiczna). Oznacza to, ze pacjenci najczesciej majg zachowa-
ny dostep do wiedzy o obiekcie w postaci umiejetnego etykietowania fotografii
(test 3) lub wskazywania tej fotografii na podstawie definicji (test 4). W tym
zakresie popelniajg znaczaco mniej pomytek (rys. 3.4).
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Najglebszy stopient bledéw nazywania dotyczy rzeczownikéw wlasnych, naj-
wigksze jego nasilenie jest widoczne w te$cie obrazkowym i w odniesieniu do nazw
0sdb (60,6%). W nazywaniu obiektow geograficznych osigga wartos¢ 38,58%.

Nietatwe w aktualizowaniu okazujg si¢ tez chrematonimy, chociaz ich liczba
w badaniu jest nieproporcjonalnie mniejsza w stosunku do pozostatych grup
nazw wlasnych. Anomia apelatywna jest stabsza, lecz pamietajmy, Ze zbiorczych
obliczen dokonano dla obu grup chorych facznie z proporcjonalnym stopniem
anomii proprialnej i apelatywnej oraz z nieproporcjonalnym ukladem tych
relacji (czyli z przewaga lekkiej anomii apelatywnej). Wynik ten jednak nie-
zmiennie potwierdza teze o trudniejszym wyszukiwaniu nazw wtasnych.

Te same proporcje uwidaczniaja si¢ w tescie nazywania na podstawie defini-
cji (test 2), chociaz ich nasilenie jest zdecydowanie stabsze dla grupy rzeczow-
nikéw wilasnych (43,21% porazek na 60,64% porazek w tescie 1). Wiaze si¢ to
ze specyfika bodzcow, jakie wykorzystano w tescie, wérod ktorych znalazlo sie
20 najpopularniejszych nazwisk. Tym samym w tescie ujawnil sie efekt czesto-
$ci (popularnosci).

Pozostate podtesty zostaly zrealizowane znacznie sprawniej, na poziomie
ponad 80%. Uwidacznia si¢ tu jednocze$nie bardzo charakterystyczna prawid-
towos¢, ktorg potwierdzajg obrazy anomii selektywnej modalnie, opisane u pa-
cjentow RB (podrozdziat 3.3.2. Modalnie specyficzne oszczgdzanie nazw wlas-
nych) i IP (rozdzial 5. Anomia w pierwotnej afazji postepujgcej). Wspomniana
specyfika polega na — co prawda wyrazonym w kilku procentach - sprawniej-
szym wykonywaniu testu etykietowania twarzy oséb anizeli obiektéw (91,77% /
88,4%). Moze to przemawiac za bilateralng reprezentacja funkcji rozpoznawania
twarzy i przystugujacych im symboli wyrazowych. Potwierdzeniem takiej $ciezki
interpretacji jest wykonanie testu nazywania twarzy i rzeczy na podstawie defini-
cji (test 4) na nizszym poziomie w odniesieniu do oséb. W tym tescie identyfika-
cja dotyczy samej twarzy; nie ma tu etykiety, ktora jej przystuguje.

Jak zatem wida¢, najbardziej klopotliwe (w aktualizacji zaréwno nazw wlas-
nych, jak i pospolitych) okazuja sie testy 1 i 2, przy czym najwigcej informacji
z powodu liczebnosci bodZcéw wnosi analiza bledéw nazywania na podstawie
obrazka (test 1). Jak wobec tego przedstawiajg si¢ dysproporcje dotyczace ty-
péw popelnianych btedow?

3.1.2. Specyfika btedéw nazywania w anomii korowej (test 1)
W anomii, ktéra wystepuje na skutek lezji korowych, pojawia si¢ najwiecej
bledéw o charakterze ominie¢. Jest tak zaréwno w odniesieniu do rzeczow-

nikow wlasnych (35,59%), jak i pospolitych (6,22%), co ostatecznie wigze sie
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z iloSciowgq reprezentacja pozostatych typdéw kompensacji (rys. 3.5). Taki roz-
kiad bledéw (w grupie apelatywdw) potwierdzajg badania M. Maruszewskiego
(1966: 188-189). Znaczna dysproporcja w obu rodzajach rzeczownikéw ma
charakter symptomatyczny. Jak wida¢, NW czesciej niz NP w zaburzeniach na-
zywania podlegaja omijaniu (I.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1745).

Réznice w dostepie do nazw wlasnych i pospolitych ujawniajg si¢ rowniez
w alternatywnych sposobach ich aktualizowania, tzn. apelatywa sa przede
wszystkim zastgpowane przez ich kategorialne odpowiedniki (parafazje se-
mantyczne), z kolei propria czgséciej podlegaja omdwieniu przez nawigzanie do
wiedzy o denotacie (peryfrazy). W przypadku nazw pospolitych peryfrazy na-
leza do rzadkich sposobow kompensowania wiedzy o obiektach'? (6. miejsce),
poniewaz najliczniejsze okazujg si¢ parafazje semantyczne (2. miejsce).

Wisréd apelatywnych zastepnikéw semantycznych mamy najczesciej lekse-
my znajdujace si¢ w relacji nadrzedny - podrzedny, ujawniajgce si¢ niemal-
ze we wszystkich badanych kategoriach: zwierzeta (pies zamiast krowa, lisek
zamiast pies, pies zamiast lew), pojazdy, (trolejbus zamiast tramwaj), warzywa
(marchew zamiast pietruszka), owoce (truskawki zamiast maliny), napoje (sok
zamiast mleko), pieczywo (bufka zamiast chleb), naczynia (dzbanek zamiast
szklanka, kubek zamiast garnek, kieliszek zamiast butelka), narzedzia (lopata
zamiast mfotek). Mamy tu zatem do czynienia niemal bezwyjatkowo ze wska-
zaniem innego elementu kategorii (kohiponimu). Sporadycznie wystapi¢ moga
okreslenia nadrzedne (hiperonimy) w rodzaju warzywo zamiast ogorek badz
okreslenia uszczegdtowiajace typu husky zamiast pies. Liczne i réznorodne
sa takze reprezentacje semantyczne relacji czes¢ — catos¢. Wérdd nich mamy
reprezentantow nastepujacych podkategorii: element obiektu — obiekt (palce
zamiast rekawiczka, pokrywka zamiast patelnia), przedmiot — zawartos¢ (spdod-
nica zamiast szafa), material — obiekt (szkfo zamiast szklanka, wieprzowina za-
miast Swinia), narzedzie — obiekt (kilof zamiast gornik, stét zamiast talerz), oso-
ba - ubranie (pani zamiast sukienka), czynno$¢ — obiekt czynnosci (siedzenie
zamiast krzesto, krawiec — koszula), wykonawca czynnosci — obiekt czynnosci
(maszynista zamiast tramwaj). Synonimiczne okredlenia nie naleza do fatwo
wyszukiwanych zastepnikow i jesli juz si¢ zdarzaja, to majg forme potocyzmoéw
typu $wider zamiast wiertarka.

12 Takze w eksperymentach M. Maruszewskiego (1966: 156) peryfrazy sa rzadka forma
kompensowania anomii (w naszym rozumieniu anomii apelatywnej), co zdaniem badacza jest
zbiezne z obserwacjami takich autoréw, jak: J. Lopatkiewicz (1961) i S. Zarski (1964 za M. Ma-
ruszewskim 1966: 156).
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Semantyczne zastepniki stow docelowych pojawiaja sie takze w przypadku
anomii proprialnej, lecz znajduja si¢ wtedy na 3. miejscu pod wzgledem popu-
larno$ci. Mamy tu paralelnie do systemu apelatywnego zamienniki w obrebie
kategorii, ktérg bezwyjatkowo jest zawdd danej osoby badZ mniej lub bardziej
dajaca si¢ sprecyzowac aktywno$¢ albo czynno$¢ wykonywana przez okreslony
denotat.

Najliczniejsza grupa zawiera denotacyjne odpowiedniki kategorii, tj.: akto-
rzy (Opania zamiast Perepeczko, Mikulski zamiast Olbrychski), rezyserzy (Waj-
da zamiast Zanussi), prezydenci (Bartoszewski zamiast Komorowski'?, Kaczy#-
ski zamiast Komorowski), politycy (Urban zamiast Kuro#, Cyrankiewicz zamiast
Bartoszewski, Jaruzelski zamiast Kaczy#ski, Michnik zamiast Kuron, Olszewski
zamiast Kwasniewski), piosenkarki (Maryla Rodowicz zamiast Doda, Sipiriska
zamiast Rodowicz), dziennikarze (Ibisz zamiast Lis), osoby zwiazane z Zyciem
sakralnym (Matka Joanna zamiast Matka Teresa z Kalkuty, Jan Blogostawiony
zamiast Popietuszko), postaci historyczne (Lenin zamiast Stalin, Lenin zamiast
Hitler, ksigze Jozef Poniatowski zamiast Napoleon Bonaparte), sportowcy (Je-
drzejczak zamiast Kowalczyk), bohaterowie bajek (Jacek i Agatka zamiast Bolek
i Lolek, Tomek i Atomek zamiast Bolek i Lolek, Smerf zamiast Myszka Miki).
W przypadku aktoréw nierzadko pojawiajg si¢ alternatywne okreslenia w po-
staci imion odtwarzanych bohateréw filmowych, typu: Janosik zamiast Pere-
peczko, ] 23 zamiast Mikulski, Lucjan zamiast Pyrkosz, Rambo zamiast Stallone.
Wsréd przywotywanych odpowiednikow najczesciej wystepuja nazwy odsyla-
jace do denotatéw, ktére reprezentuja t¢ samg narodowos¢ co denotat wyrazu
docelowego: Norma Jean zamiast Monroe, John Lenon zamiast Presley, Stallone
zamiast Eastwood.

Rzadsze sa wéréd wymienionych parafazji semantycznych nazwy przed-
stawicieli obcego kregu kulturowego: Olbrychski zamiast Stallone, Mikulski
zamiast Schwarzenegger, Pola Raksa zamiast Monroe. Sporadycznie wystepu-
ja antonimiczne frazy: nie Truman zamiast Churchill, nie Paderewski zamiast
Pavarotti, nie Geremek zamiast Bartoszewski. W funkcji wyrazu docelowego
u chorych najrzadziej przywolywane s3 metonimiczne elementy zastepcze: So-
lidarna Polska zamiast Palikot, Pan Tadeusz zamiast Mickiewicz.

Mniejsza reprezentacje tak w odniesieniu do nazw wtasnych, jak i pospo-
litych majg kompensacje pod postacia wyrazdw niezwigzanych (3. miejsce
w grupie apelatywow i 5. miejsce w grupie propriéw). Ten typ bledéw dominuje

13 Zgodno$¢ wygtosu w postaci popularnego dla polskich nazwisk morfemu -ski nie jest tu
traktowana jako mechanizm wyszukiwania leksykalnego. Przecza temu inne bledy semantycz-
ne w zakresie nazw wlasnych, gdzie takiej zgodnosci nie ma, a dokladniej ich wyrazne nasilenie.
W grupie rzeczownikéw pospolitych btedy o takiej podstawie naleza do rzadkosci.
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wsrdd kompensacji w anomii apelatywnej. S one wyrazem dgzenia badanych
do wyszukania leksemu, do ujawnienia swej wiedzy jezykowej, chociaz w efek-
cie otrzymujemy bledne nazwy: telefon zamiast masto, sanki zamiast czekolada,
kotlet zamiast butelka, kominiarz zamiast lew, fyzka zamiast malarz. Ta sama
tendencja wyraza si¢ w popularnosci perseweracji (4. miejsce). Dopiero w na-
stepnej kolejnosci mamy peryfrazy niezwigzane i peryfrazy, za posrednictwem
ktérych uczestnik badania szuka elementéw wiedzy pozajezykowej. Moze ona
dotyczy¢ denotatu (cos do jedzenia ‘ciastka, do reki te... ‘nozyczki, odziez robo-
cza ‘koszula, po wodzie ‘statek, do smarowania ‘masto, takie chtodnicze lodow-
ka’) lub nie wykazuje z nim zadnego zwigzku badz ma charakter szczatkowej
wiedzy o referencie szukanego stowa (sprzedat te ‘gruszka, ten, co si¢ tak zacho-
dzi ‘banan; taki samolot ‘zegar), fryzure ma ‘garnek, woda w baniaku ‘herbata,
taki pan, ktory stoi na ‘lekarz’).

Blad semantyczny
nazwa wyszukana nazwa docelowa

Gina Lollobrigida Turner
Kennedy Reagan
Marlena Dietrich Monroe
Santor Tyszkiewicz
Brezniew Jaruzelski
Rokosowski Lenin
Mis Colargol Mis Uszatek
Komorowski Bartoszewski
Sniadecki Sienkiewicz
Traugutt Sienkiewicz
Janda Tyszkiewicz
Napoleon Ko$ciuszko

Kompensacje korowe w zakresie nazywania oséb w zasadzie przyjmuja
przede wszystkim postac peryfraz (2. miejsce po ominieciach), co oznacza, ze
chory z anomig od poczatku najchetniej omawia denotat nazwy, ktérej nie po-
trafi sobie przypomniec. Robi to za pomocg gtéwnie odniesien kategorialnych
(50,11%) w rodzaju: papiez ‘Benedykt XVI, bokser ‘Adamek, skoczek ‘Malysz,
aktorka ‘Seniuk’ W tej funkcji pojawia sie nieco mniej peryfraz konotacyjnych,
ktore stanowia 41,56%. Maja one posta¢ nastepujacych fraz: w sejmie siedzi ‘Pa-
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likot, w filmie grat ‘Pieczka, sciga si¢ ‘Kubica, pomaga ludziom ‘Dymna, ptywa
i brat jej zmart ‘Jedrzejczak] od serca ‘Religa, duzo filméw ma, dobre filmy ‘Janda,
wystepuje w ,,Kiepskich” ‘Feldman;, ten, co w Boga nie wierzy ‘Palikot, ten gru-
by, co piosenki prowadzi ‘Mann. Cze¢$¢ omdéwien ma niejednorodny charakter
(8,31%), z elementami wiedzy denotacyjnej i konotacyjnej, takimi jak: stara pio-
senkarka ‘Santor’. Zblizony rozklad procentowy dla poszczegdlnych typow pery-
fraz odnotowany zostal w grupie kontrolnej. Niewielkie roznice w odniesieniu
do omowien konotacyjnych (39,17%) i mieszanych (10,68%) wynikaja zapewne
z ograniczen jezykowych oséb z afazjg. Ich wypowiedzi sa bardziej oszczedne,
by nie powiedzie¢ szczatkowe. Te teze moze potwierdzaé charakter omowien
chorych z lezjami prawopoétkulowymi, ktore pod wzgledem procentowym sa
znacznie bardziej zblizone do omoéwien uzyskanych w grupie kontrolne;j.

Chory z anomia korowa (proprialng) w nastepnej kolejnosci siega po znak
lub jego denotacyjny odpowiednik kategorialny (parafazje semantyczne). Mniej
popularne s peryfrazy niezwigzane, typu: w filmie gra ‘Einstein’; grat w telewizji
‘Kaczynski’; aktorka ‘Curie-Sklodowska’; dziennikarz “Zanussi’; ten, co na rower
jechat ‘Gajos’; ten, co na ten strazacki ten ‘Perepeczko’; ten tez papiez ‘Putin.

Co wyjatkowo istotne, w anomii korowej proprialnej wyrazy niezwigza-
ne stanowig niewielki odsetek kompensacji (5. miejsce) i nie mozna wyklu-
czy¢, ze odpowiadajg lezjom podkorowym, chociaz w badaniu MRI moézgu
uwidocznione sg lezje korowe. Ich posta¢ i mechanizm tworzenia jest tozsa-
my z licznymi wyrazami niezwigzanymi, jakie wyszukuja pacjenci z lezjami
podkorowymi. Sg wsréd nich nazwiska (zwykle z towarzyszaca forma imie-
nia), ktorych denotaty nie majg zadnego zwiazku kategorialnego. Moga by¢
powszechnie znane (Maryla Rodowicz zamiast Olejnik, Pazura zamiast Tusk,
Pyrkosz zamiast Religa, Lis zamiast Kubica, Wojciech Fortuna zamiast Barto-
szewski, Pazura zamiast Tusk) lub catkowicie niespelniajace tego kryterium
(Wietrzykowski zamiast Majewski, Olszewska zamiast Seniuk). Znajdujemy tu
takze niezwigzane imiona jako alternatywne oznaczenia osoéb: Leon zamiast
Olbrychski, Piotr zamiast Komorowski, Edyta zamiast Kowalczyk, Irena zamiast
Tyszkiewicz, John zamiast Jackson. Sporadycznie spotka¢ mozna prawidtowa
$ciezke szukania uwzgledniajacg imie, lecz bledne nazwisko: Adolf Dymsza za-
miast Adolf Hitler. Bardzo rzadko podczas wyszukiwania nie jest zachowany
krag kulturowy alternatywnych nazw, por. Piotr zamiast Schwarzenegger, pani
Kwasniewska zamiast Monroe. W zastgpczym nazywaniu mamy takze niewie-
le btedow leksykalnych. Sposéb ich powstawania i forma sa takie same, jak
w zdecydowanie liczniejszych kompensacjach podkorowych. One tez sg zbiez-
ne w czgsci naglosowej (Colombo zamiast Kubica, Wojdyto zamiast Wajda, Fra-
senkiewicz zamiast Fronczewski) lub wyglosowej (Sabanowski zamiast Pudzia-
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nowski, Poroszenko zamiast Popietuszko, Jedrzejczyk zamiast Jedrzejczak, gen.
Maczek zamiast Pieczka).

Wszystkie pozostale typy bledow w odniesieniu do obu grup rzeczowni-
koéw nie majg istotnej liczebnej reprezentacji. Sa wsrod nich perseweracje czy
bledy percepcyjne w rodzaju: banan zamiast kietbasa, tort zamiast ser, wide-
lec zamiast grabie, dtugopis zamiast gwéZdz, motylek zamiast banan. Rzadko
pacjenci kompensuja swoje niedomogi nazywania strukturami fonologicznie
zwigzanymi ze stowem docelowym: nauczeleczka zamiast nauczycielka, truska-
ski zamiast truskawki, zeglar zamiast zegar, prajg zamiast pierze, pierzg zamiast
prasujg, malejg zamiast malujg, Leprin zamiast Lepper, Ochluberski zamiast
Olbrychski, Pepeszko zamiast Perepeczko, Putian zamiast Putin. Sporadyczne
zdarzaja si¢ parafazje neologistyczne: Timorossi zamiast Pavarotti.

Zaobserwowano tylko jeden przypadek reetymologii (Kot w butach zamiast
Palikot). Asocjacje w zakresie rzeczownikow wlasnych wiaza si¢ czgsciej z deno-
tatem nazwy, tylko w wyjatkowych sytuacjach z forma nazwy (zob. rozdziat 2.
Anomia). Jednakze w odniesieniu do nazw pospolitych tego rodzaju kompen-
sacji nie notuje si¢ w ogole, chociaz liczne bledy semantyczne nalezg do grupy
kompensacji na poziomie znaku (wiedzy jezykowej). Jak widzimy, rzeczownik
wlasny wbrew pozorom stwarza dodatkowe mozliwosci przypominania sobie
jego struktury. W przypadku apelatywéw mamy do czynienia z wigksza ta-
twoscig ich aktualizowania, a w zaburzeniach nazywania ujawniajg si¢ oboczne
sieci polaczen semantycznych z desygnatami reprezentujacymi t¢ sama katego-
rie semantyczng, co szukany wyraz (parafazje semantyczne).

Alternatywne nazywanie (na skutek lezji korowych) potwierdza odmien-
no$¢ rzeczownikéw wiasnych i pospolitych. W przypadku nazw wiasnych
chetniej omawia si¢ ich denotaty, z kolei rzeczowniki pospolite czesciej za-
stepuje si¢ kategorialnymi odpowiednikami. Zdaniem badaczy dysproporcja
miedzy brakiem odpowiedzi (tzw. blokowaniem nazwy) a bledem semantycz-
nym w przypadku apelatywow wiaze si¢ z zakresem (pojemno$cia) danej ka-
tegorii semantycznej. Im wezszy ten zakres, tym liczniejsze btedy ominiecia
i odwrotnie, rzadszym bledom ominiecia towarzyszg liczniejsze kompensacje
semantyczne (T. Bormann i in. 2008: 28-29). Te korelacj¢ potwierdzajg nasze
wyniki badan: nazwy wlasne jako zakresowo waskie czesciej pomija sie w te-
stach nazywania, w przeciwienstwie do nazw pospolitych, ktére tworza szeroka
semantycznie kategori¢. W ich przypadku w zastepczym nazywaniu mozemy
wybiera¢ z liczniejszej grupy reprezentantéw danej kategorii. Dla przykladu
w obrebie kategorii owoce, do ktdrej nalezy leksem jabltko, znajduja si¢ takze
inne elementy w rodzaju gruszka, sliwka, cytryna, porzeczka, morela, wisnia,
czeresnia, truskawka, malina, jezyna, jagoda itd., ktére moga pelni¢ funkcje za-
stepnikéw stowa docelowego (parafazji semantycznej).
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Tabela 3.6. Nazwy docelowe kompensowane za pomocg parafazji semantycznych

Liczba Liczba pa-
Nazwa Symbole pacjentow pzalcej ;;:::l:v chj::ltié;:):'ul;__ Razem
korowymi rowymi

Benedykt XVI ZLD, JN, JG, PU, BK, ML, BD, 8 2 10

MM, EK, HG
Perepeczko WSz, ICh, MW, ZW, BK, BS, PU, 9 1 10

JR, Z], JRS
Chaplin TS, RS, WSz, BK, WS, BK, JEZ- 7 1 8

-W, KF
Mi$ Uszatek JG, ML, L], MB, JS, EK, KK, WBS 5 3 8
Myszka Miki WS, KZ, ZAS, JR, M, RB, RHK, KF 6 2 8
Mikulski PM, JEZ-W, ]S, JRS, KE, WB, LS 3 4 7
Bolek i Lolek ZAS, WSz, ZW, ZP, JR, ES 0 6 6
Gajos Z1D, WS, N, L], JEZ-W, JRS 5 1 6
Stalin ML, L], JR, BD, ZJ, KK 5 1 6
Bartoszewski ML, ZJ, RHK, KK, AP 2 3 5
Chopin KZ, ZAS, WSz, LK, LS 4 1 5
Doda N, BK, EK, TD, W] 2 3 5
Komorowski RB, ZLD, WSz, L], RB 5 0 5
Sienkiewicz JG, BK, BS, BK, JRS 4 1 5
Olbrychski WS, LK, ML, EK 3 1 4
Pieczka LK, BD, ZJ,JS 4 0 4
Pszczolka Maja ML, LJ, EK, RHK 2 2 4
Reagan RS, ML, W], KF 2 2 4
Tyszkiewicz JG, ML, TD, WBS 2 2 4
Janda WSz, BK, AS 2 1 3
Kaczor Donald JG, EK, RHK 1 2 3
Lenin Ich, PM, ZJ 3 0 3
Matka Teresa IN, MW, ZJW 3 0 3
z Kalkuty
Mickiewicz WSz, AP, JK 1 2 3
Mieszko I RS, ZAS, MW 3 0 3
Monroe JR, Z], JRS 2 1 3
Olejnik AS, AP, WBS 0 3 3
Pilsudski RS, JR, MM 0 0 3
Pyrkosz RS, WSz, ES 0 0 3
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cd. tab. 3.6

Stowacki KZ, EK, WBS 1 2 3
Turner LK, KK, WJ 1 2 3
Tusk JN, JRS, EK 1 2 3
Watesa MM, EK, HG 1 2 3
Wajda Ich, BS, JRS 2 1 3
Adamek ZLD, RS 2 0 2
Kennedy KZ, KF 1 1 2
Kosciuszko BK, WBS 1 1 2
Kowalczyk RB, TS 2 0 2
Kuron WSz, |B 2 0 2
Napoleon JB, TD 1 1 2
Pavarotti ES, 7] 2 0 2
Popietuszko Ich, WJ 1 1 2
Rodowicz ZP, KK 1 1 2
Santor JRS, KK 1 1 2
Curie-Sktodowska | JB 1 0 1
Dymna BK 1 0 1
Eastwood WS 1 0 1
Einstein PG 0 1 1
Feldman WB 0 1 1
Fronczewski ZLD 1 0 1
Gérniak LS 0 1 1
Hitler L] 1 0 1
Jackson EK 0 1 1
Jaruzelski 7] 1 0 1
Kaczynski ZW 1 0 1
Kubica J[€] 1 0 1
Kwasniewski BD 1 0 1
Lis RS 1 0 1
Mann PM 1 0 1
Marks ]G 1 0 1
Presley RS 1 0 1
Pudzianowski JK 0 1 1
Schwarzenegger | RS 1 0 1
Stuhr LK 1 0 1
Stallone KK 0 1 1
Zanussi KK 0 1 1
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W grupie nazw wlasnych ograniczenia kategorialne sg znacznie wyrazniej-
sze. Wynikajg w wigkszym stopniu z ogélnej wiedzy uczestnika badania i sa-
mych wlasciwosci kategorii. Dla stowa docelowego Watesa uzyska¢ mozemy
alternatywne okreslenia innych reprezentantéw kategorii prezydenci, zapewne
polscy, jesli wezmiemy pod uwage najwezsza kategorie. Otrzymamy wow-
czas nastepujacy zbior nazw: Jaruzelski, Kwasniewski, Kaczyriski, Komorow-
ski, Duda. W$réd parafazji moga si¢ tu pojawic¢ takze jednostki Tusk, Kuro#
itp. jako reprezentanci kategorii politycy. Jak widzimy, to dos¢ obszerny zbidr
alternatywnych nazw, ktére w przypadku anomii pelnig funkcje parafazji se-
mantycznych. Inaczej sytuacja przedstawia sie z kategoriami, tj.: piosenkarki
czy wynalazcy. Jak pokazuje tabela 3.6, wérdd parafazji semantycznych sg naj-
czesciej nazwy nalezgce do kategorii bogatych pod wzgledem liczby reprezen-
tantow: papieze i aktorzy, a takze bohaterowie bajek. Mniejsza popularnoscia
w zakresie alternatywnego wyszukiwania cieszg sie politycy, ktérzy z kolei
znajdujg sie na najwyzszym miejscu pod wzgledem sprawnosci wyszukiwania
nazw u badanych z ci¢zka anomig proprialng (zob. tab. 3.11). W tej sytua-
cji zapewne trudno méwic o czynnikach, tj.: czas akwizycji czy popularnos¢
(czestos$¢ uzycia) nazwy, chociaz nie mozna wykluczy¢ ich wptywu, zwlaszcza
jesli wérdd interesujacych nas nazw znajduja si¢ okredlenia bohateréw bajek,
takze najsprawniej aktualizowane przez osoby z glteboka anomia. Wyrazniej-
szym czynnikiem wydaje sie pojemnos¢ kategorii. Prawdopodobnie dla prze-
cigtnego uzytkownika jezyka tatwiej wyszukac nazwisko aktora, w tym nieko-
niecznie odpowiadajacego denotatowi, anizeli nazwisko polityka czy postaci
historyczne;j.

3.2. Anomia w afazji podkorowej

Afazja podkorowa stanowi zlozony i zréznicowany obraz zaburzen jezy-
kowych, ktérym towarzysza dodatkowe deficyty maskujace rzeczywiste ob-
jawy o charakterze lingwistycznym. Z uwagi na te niespecyficznos¢ i lokaliza-
cje uszkodzenia w przeszloéci opisywano ja w kategoriach ,afazji bez afazji’
(T. von Stockert 1974: 277), a takze wraz z czysta gluchota stéw i $lepotg stow,
czyli aleksjg bez agrafii, wiaczano do tzw. czystych afazji modalnie specyficz-
nych" (H. Goodglass 1993: 215). We wspoélczesnych badaniach stosuje sie kon-

* H. Goodglass (1993: 215) ten typ afazji okre$lal mianem afemii lub afazji podkorowej
motorycznej, ktorej jedynym objawem byly deficyty w zakresie programowania mowy, bez za-
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sekwentnie termin afazja podkorowa (lub afazje podkorowe), uwzgledniajacy lo-
kalizacje uszkodzenia ze wskazaniem klinicznych objawéw, ktore wyodrebnia sie
w afazjach klasycznych, korowych (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 97-98).

Charakter zlokalizowanych podkorowo deficytéw jezykowych jest na tyle
zroznicowany (A. Duranowska-Serocka 2000: 93-112)" i nie tworzy statego
zestawu objawdw, ze zdaniem S.E. Cappy (1997: 424) trudno go ujmowac w ze-
spot. Zdecydowana wigkszos¢ autoréw zajmujacych si¢ tym zagadnieniem wy-
réznia tzw. podkorowy zespdt afatyczny (A. Ozeren, E Koc, M. Demirkiran
iin. 2006), ktory na podstawie zdolnosci jezykowych, tj.: nazywanie, ekspresja
werbalna, rozumienie, powtarzanie lekseméw i struktur syntaktycznych moz-
na roznicowac z ,korowym zespotem afatycznym™*. Dla lepszego zrozumienia
mechanizmu afazji podkorowych istotna jest swiadomos$¢ specyfiki potgczen
drog podkorowych z korowymi. Tym bardziej ze w obrazie niektérych lezji ko-
rowych, np. w obrebie okolicy Wernickego (w badaniu MRI), moga ujawnic si¢
wyrazne zaburzenia jezykowe o specyfice podkorowej, w tym wypadku afazji
podkorowej wzgoérzowej (ruchowej).

3.2.1. Typologia afazji podkorowych

Z uwagi na wspomniane zréznicowanie i dynamike objawéw w afazjach
podkorowych do ich opisu i klasyfikacji stosuje si¢ réznorodne kryteria.
W efekcie otrzymujemy klasyfikacje tzw. nozologiczne, lingwistyczne (funk-
cjonalne) i anatomiczne (M. Rutkiewicz-Hanczewska i in. 2012: 198-199).
Pierwsze kryterium uwzglednia rodzaj choroby ukladu nerwowego, w ktory
wpisane sg uszkodzenia struktur podkorowych mézgu, a sg to np. choroba Par-
kinsona, Huntingtona, Wilsona czy stwardnienie rozsiane. Elementem wspol-

burzen innych funkcji motorycznych angazujacych mechanizm artykulacji, z zachowang umie-
jetno$cia nazywania, rozumienia, czytania i pisania oraz budowania zdan.

* W afazji podkorowej zrdznicowane sg zarowno spektrum wystepujacych objawow, jak
i stopien nasilenia poszczegélnych zaburzen. Przyktadowo w badaniach A. Duranowskiej-Se-
rockiej (2000: 110), przeprowadzonych na grupie 10 pacjentéw z uszkodzeniem jader podstawy
i istoty biatej na skutek udaru, powtarzanych trzykrotnie w réznych odstepach czasu od mo-
mentu zachorowania, zaobserwowano zaburzenia jezykowe o zréznicowanym stopniu glebo-
kosci: od lekkich po ciezkie. Co istotne, wyodrebnionych zaburzen nie udato si¢ jednoznacznie
polaczy¢ ze Scisle okreslong struktura badz grupag struktur anatomicznych.

' W ujeciu M. Pachalskiej (2012a: 125) w procesie diagnostycznym wymagana jest tu row-
niez ocena praksji werbalnej (zdolno$¢ powtarzania krétkich struktur jezykowych do 10 razy
na minute), praksji oralnej oraz ewentualnej hemiplegii lub hemiparezy prawej polowy ciata
u praworecznych.
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nym dla wymienionych schorzen sg nie tylko zaburzenia ekspresji werbalnej
o typie dyzartrii (speech disorders), lecz takze inne zaburzenia jezykowe (lan-
guage disorders), w tym afazja (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 97).

Afazje podkorowe mozna réznicowac takze na podstawie typu ujawniaja-
cych sie deficytow jezykowych, jakie znamy z licznych klasyfikacji afazji ko-
rowych (M.P. Alexander, M.A. Naeser, C.L. Palumbo 1987: 961), co w efekcie
pozwala na wyodrebnienie: podkorowej afazji czuciowej i ruchowej. Wariant
czuciowy bywa okreslany czystg gluchotg stow (pure word-deafness) i charak-
teryzuje si¢ glebokimi zaburzeniami rozumienia mowy i powtarzania z za-
chowaniem spontanicznej ekspresji stownej oraz zdolnosci czytania i pisania
(H. Goodglass 1993: 215). Z czysta postacia tej afazji mamy do czynienia do$¢
rzadko. Zwykle wspotwystepuje ona z innymi objawami, m.in. z trudnosciami
w rozpoznawaniu melodii (amuzja sensoryczna) lub w samej czynnosci $pie-
wania (amuzja motoryczna) (D. Kadzielawa 1998: 111-123). Prawdopodob-
nym mechanizmem afazji czuciowej jest roztaczenie, odizolowanie nieuszko-
dzonej okolicy Wernickego od informacji biegnacych z nizszych pigter ukladu
nerwowego (A. Herzyk 2005: 207).

Z kolei fenomen afazji podkorowej ruchowej badacze wiazg z przerwaniem
wildkien nerwowych migdzy o$rodkiem Broki a okolicg ruchowa odpowiada-
jaca za aktywnos¢ aparatu artykulacyjnego. Zaobserwowano takze obustronne
uszkodzenia struktur skroniowych (A. Herzyk 2005: 207), a takze jednostronne
uszkodzenia lewego plata skroniowego. W omawianym typie afazji obserwuje
sie zaburzenia artykutowania mowy z zachowang zdolnoscia jej rozumienia,
a takze z prawidlowym czytaniem i pisaniem. Najczesciej ujawnia si¢ tu aprak-
sja oralna i dysfunkcje artykulacyjne, chociaz moga one podlega¢ dysocjacji.
Oznacza to, ze w jednej grupie spotykamy pacjentow z zaburzeniami artyku-
lacji i zachowang praksjg oralng, a w drugiej mamy chorych z apraksja oralng
i ptynng artykulacja spontaniczng. Ci ostatni potrafia wykonywa¢ spontanicz-
nie ruchy jezyka czy warg, np. w czasie dmuchania i gwizdania, a na polecenie
wymienione umiejetnosci sg im niedostepne (D. Kadzielawa 1998: 111-123).

Wspomniane dwa rodzaje funkcjonalne afazji podkorowych rzadko poja-
wiajg sie w tak czystej postaci. Wspottowarzyszg im w réznym zakresie i o 16z-
nym nasileniu np. deficyty nazywania.

W opisie afazji podkorowych wykorzystuje si¢ réwniez kryterium anatomicz-
ne. Korelacja miedzy deficytem jezykowym a miejscem uszkodzenia danej struk-
tury pozwala na wyodrebnienie kilku podtypéw afazji. Poniewaz do deficytow
moézgowych dochodzi w dwu rejonach struktur gtebokich: w obrebie prazkowia
i torebki (glowa jadra ogoniastego, skorupa, przednia cz¢s$¢ torebki wewnetrzne;j)
oraz wzgdrza, wyrdzniamy afazje torebkowo-prazkowiows i wzgdrzows. Osta-
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tecznie z uwagi na dodatkowe rdéznice funkcjonalne oraz ze wzgledu na stopien
ich nasilenia wyrézniamy cztery rodzaje afazji podkorowych:

- afazje wzgorzows,
afazje torebkowo-prazkowiows przednia,
afazje torebkowo-prazkowiowsy tylna,
afazje globalng torebkowo-prazkowiows.

Na podstawie dominujacych deficytow mowi sie, ze afazji prazkowiowej to-
warzysza fonetyczne zaburzenia jezyka, natomiast w afazji wzgérzowej wyraz-
niejsze sg zakldcenia przetwarzania leksykalno-semantycznego (D.C. Kuljic-
-Obradovic 2003: 445).

3.2.1.1. Afazja wzgorzowa

Najwczesniejsze doniesienia o afazjach podkorowych wigzg sie z lokalizacja
wzgdrzowa. O pierwszym udarze w tej okolicy pisano w 1906 roku, z kolei
na temat wspottowarzyszacych deficytow jezykowych donoszono juz w 1936
roku (J. Lhermitte 1936 za B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 99). Wzmian-
ki o problemach jezykowych, skojarzonych z okolica wzgdrza pojawily sie
w kontekscie zabiegow chirurgicznych, udaréw krwotocznych, guzéw, a takze
talamotomii w chorobie Parkinsona (C. Fischer 1959: 56-59; B.E. Murdoch,
B.-M. Whelan 2009: 99-100; E. Klostermann i in. 2013). Wigkszos¢ przypad-
kow afazji wzgdrzowych dotyczy lezji w obrebie lewego wzgdrza. Zdaniem
D. Karussisa i in. (2000: 27) az 87,5% przypadkéw incydentéw wzgérzowych
po stronie lewej jest powigzanych z wystepowaniem afazji.

Poniewaz jezykowe deficyty taczone ze wzgdrzowymi uszkodzeniami wy-
dajg si¢ bardziej homogeniczne w poréwnaniu z afazjg prazkowiowo-toreb-
kowa, czgs¢ badaczy okresla je mianem nowego rodzaju afazji (B.E. Murdoch,
B.-M. Whelan 2009: 99).

Niedostatki jezykowe zwigzane z afazja wzgdérzowa'” w duzym stopniu
przypominaja afazje transkorows (zwlaszcza czuciowa'®), chociaz afazja moze

17 Badacze wyrdzniajg takze podtypy funkcjonalne afazji wzgorzowej. Wariant czuciowy
przypomina afazje transkorowg czuciows, a odpowiada mu nastepujacy zestaw zaburzen: ptyn-
na ekspresja z elementami zargonu afatycznego, zaburzenia rozumienia, zachowane powta-
rzanie. W podtypie ruchowym afazji wzgoérzowej dominuja zaburzenia nadawania mowy, od
afonii po mutyzm, z zachowang zdolnoscia rozumienia i powtarzania. Wszystkie z wymienio-
nych deficytéw wspotistnieja w afazji mieszanej wzgorzowej wraz z aspontanicznoscig procesu
nadawania (D. Kgdzielawa 1998: 111-123; B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 100).

'8 Te podobienstwa sugerujg, ze problemy jezykowe w afazji wzgdrzowej sa spowodowa-
ne kompresja wewnetrznej tetnicy szyjnej lub jej srodkowym i przednim odgalezieniem badz
jednym i drugim. Nie wyja$nia to jednak przyczyn - w przeciwienstwie do afazji transkorowej
czuciowej — dobrze zachowanego rozumienia (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 100).
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ujawnic sie w wariancie ptynnym lub nieptynnym. Oprécz dobrze zachowanej
umiejetnos$ci powtarzania chorzy majg problemy anomiczne, ich wypowie-
dziom towarzysza gléwnie parafazje semantyczne, takze neologistyczne oraz
perseweracje i peryfrazy. Mowa jest plynna, o zredukowanej glo$nosci, lako-
niczna, cho¢ okresowo moze by¢ przerywana z powodu perseweracji, a w nie-
ktérych wariantach nawet mutystyczna (F. Klostermann i in. 2013). W czesci
opracowan pojawia si¢ nawet afazja globalna (R. Kumariin. 1996: 1312-1315).
Co charakterystyczne, deficyty zmieniajg sie do§¢ dynamicznie i fluktuuja
w przeciwienstwie do zdecydowanie bardziej stalych w obrazie afazji prazko-
wiowej (P.B. Gorelick i in. 1984: 1296; B. Crosson 1992; C.-W. Wallesch 1997:
271; B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 99-100; E. Klostermann i in. 2013;
N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 42).

Wedtug badaczy wzgorze odgrywa role integracyjng w procesach przetwa-
rzania jezyka, role mechanizmu pobudzajgcego, ponadto moduluje i integru-
je obszary korowe do przetwarzania jezyka, a takze dokonuje semantycznej
weryfikacji elementéw systemu jezykowego realizowanego na poziomie kory.
Afazja wzgérzowa jest uwazana za syndrom rozlaczenia korowych obszaréow
mowy ze wzgdérzem (za B.E. Murdochem, B.-M. Whelan 2009: 101).

3.2.1.2. Afazja torebkowo-prazkowiowa

Drugi rodzaj afazji podkorowej pojawia si¢ na skutek lezji w okolicy jader
podstawy mézgu (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 102-103). Profil powsta-
tych w ten sposob deficytow jezykowych obejmuje cate kontinuum od zaburzen
lekkich po ciezkie w zakresie: rozumienia ze stuchu, czytania, mowy sponta-
nicznej, powtarzania, nazywania, pisania (B. Crosson 1992; B.E. Murdoch,
B.-M. Whelan 2009: 103-104). Chociaz wzér prezentowanych dysfunkc;ji je-
zykowych jest tu wyjatkowo zréznicowany, badacze wyodrebniajg wéréd nich
nastepujace rodzaje: przednia, tylna i globalng afazje prazkowiowo-torebkowa
(M.A. Naeser i in. 1982: 2-14; M. D’Esposito, M.P. Alexander 1995: 38-41;
N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 43).

Wspotwystepujace spowolnienie i mowe agramatyczng, anomieg, zmien-
ng dlugos¢ frazy miedzy 6 do 8 stéw, a takze wzglednie dobrze zachowane
rozumienie i powtarzanie obserwuje si¢ w uszkodzeniach torebki wewnetrz-
nej, skorupy, przednio-gornej czgsci istoty biatej (wariant przedni). Z kolei
zaburzenia znajdowania stéw, zmienna dlugos¢ wypowiadanych fraz, stabe
rozumienie i powtarzanie naleza do symptoméw uszkodzenia torebki we-
wnetrznej, skorupy i tylnej czesci istoty bialej przecinajacej stuchowa ciesn
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skroniows. Ponadto w obrazie tego wariantu afazji znajduje si¢ hipofonicz-
na mowa z semantycznymi, neologistycznymi i fonologicznymi parafazja-
mi (wariant tylny). W lezjach na poziomie torebki wewnetrznej, skorupy
i przednio-gdrnej oraz tylnej czgsci istoty bialej deficyty jezykowe maja cha-
rakter afazji podkorowej globalnej (M.A. Naeser, M.P. Alexander, N. Helm-
-Estabrooks i in. 1982: 2-14). Mimo zarysowanych réznic lingwistycznych,
przypisanych do okreslonych podtypdéw afazji, cz¢s¢ badaczy uznaje, ze obraz
deficytow, jakie prezentuja pacjenci z lezjami w okolicach prazkowia, jest na
tyle niejednorodny i niejednoznaczny, ze nie pozwala na wyodrebnienie jej
homogenicznego obrazu, chociaz wzér powstalych w ten sposéb deficytow
jezykowych wydaje sie trwalszy niz w afazji wzgérzowej (B.E. Murdoch,
B.-M. Whelan 2009: 102-103). Warto jednak podkresli¢, ze liczni bada-
cze opisuja chorych z lezjami np. w obrebie przedniej czesci prazkowia,
u ktoérych uwidaczniajg si¢ objawy zaréwno plynnej afazji, jak i nieplyn-
nej z zaburzeniami rozumienia i zachowang umiejetnosciag powtarzania
(np. C.-W. Wallesch 1997: 270).

Niemniej jednak w calej zarysowanej wyzej zmiennosci afazji podkorowych
wida¢, ze elementem wspolnym wszystkich deficytéw (np. na poziomie fono-
logicznym, syntaktycznym) jest symptomatyczne uszkodzenie systemu leksy-
kalno-semantycznego (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 105).

3.2.2. Nazywanie podkorowe (testy 1-4)

Sposéb nazywania w testach 1-4 odzwierciedla t¢ sama konfiguracje de-
ficytow jezykowych, jaka obserwujemy u pacjentéw z uszkodzeniami koro-
wymi. Oznacza ona wigkszy procent porazek w testach 1-2 i niewielkie ich
nasilenie w testach 3-4. To w zasadzie jedyne podobienstwo. Réznice do-
tycza ilosciowej reprezentacji poszczegdlnych bledow (rys. 3.6), tzn. w za-
burzeniach podkorowych zauwaza si¢ glebszy stopien anomii zaréwno pro-
prialnej (74,36%, nazwy oséb / 64,60%), jak i apelatywnej (25,98% / 20,34%).
Sygnalizowana dysproporcja utrzymuje si¢ takze w wynikach rozdzielonych,
uwzgledniajacych sposdb nazywania w grupach jednorodnych pod wzgle-
dem stopnia glebokos$ci obu rodzajéw anomii (zob. rys. 1 i 2 w aneksie). Na
tej podstawie mozna wigzac procesy przetwarzania nazw wlasnych ze struk-
turami glebokimi mdzgowia i ich polaczeniami z korg. Ten wzorzec nazy-
wania utrzymuje si¢ réwniez w tescie aktualizowania nazw osob (54,71% /
43,21%) i rzeczy (25,65% / 18,15%) na podstawie definicji.
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Co znamienne w kolejnych testach wielokrotnego wyboru (testy 3-4), mimo
iz chorzy z lezjami podkorowymi niemal na identycznym poziomie realizujg
oba typy zadan (powyzej 90%), to proporcja odpowiedzi btednych (zaréwno
w odniesieniu do oséb, jak i rzeczy) odwraca sie, chorzy z lezjami podkoro-
wymi manifestujg ich mniejsza liczbe. Sg to réznice kilkuprocentowe. Zatem
lepiej radza sobie oni z zadaniami wielokrotnego wyboru, niewymagajacymi
wyszukania ze stownika mentalnego konkretnej nazwy. Zapewne takie wyko-
nanie nalezy faczy¢ z lepszym rozumieniem (test 4), a takze rozpoznawaniem
(test 3) u chorych z afazja podkorowa.

Zobaczmy wobec tego, jak przedstawia si¢ charakterystyka bledéw nazy-
wania (test 1), czy w tym zakresie widoczne sg rdéznice ilosciowe (proporcje
poszczegolnych bledéw) badz jakosciowe (w repertuarze bledow)?

3.2.3. Specyfika btedow nazywania w anomii podkorowej
(test 1)

Grupe wszystkich przebadanych pacjentéw z uszkodzeniami lewostron-
nymi poudarowymi w 30% (17/39) stanowili chorzy z lezjami w okolicach
glebokich moézgowia (zob. tab. 3.3). Wigkszos$¢ z nich reprezentowaly osoby
z anomig w afazji (13 osob). Osoby z afazja anomiczng nalezaly do mniejszosci
w przeciwienstwie do chorych z lezjami korowymi, wsrdd ktérych stosunek
obu grup wynosil 21:18 z niewielkg przewaga chorych z afazja anomiczna.
Oszczedzanie nazw geograficznych zaobserwowano w odniesieniu do 6 bada-
nych, co stanowi 35% uczestnikéw z lezjami podkorowymi.

Na podstawie przeprowadzonych badan wyraznie wida¢ specyfike btedow,
jakie popelniajg pacjenci w czasie przeszukiwania leksykonu mentalnego. Te
wyniki oznaczajg réwniez zaangazowanie struktur glebokich w monitorowa-
nie systemu semantycznego (B.E. Murdoch, B.-M. Whelan 2009: 100), a takze
leksykalnego, zwtaszcza w odniesieniu do nazw wilasnych.

Wspomniane dysproporcje dotycza rzeczownikéw wlasnych i pospoli-
tych oraz ilo$ciowej reprezentacji poszczegdlnych bledéw, nie zauwaza sie
réznic w zakresie rodzajéow kompensacji. Z wcze$niejszych fragmentéw
ksigzki juz wiemy, ze anomia proprialna zwigzana z lezjami podkorowymi
ma szczegllny charakter. W przypadku rzeczownikdéw pospolitych rézni-
ce miedzy nazywaniem pacjentow z lezjami korowymi i podkorowymi sa
mniej wyrazne.
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Zwraca uwage zroznicowanie ilosciowe w typach kompensacji dominu-
jacych w poszczegolnych zbiorach nazw wlasnych i pospolitych. W podko-
rowych uszkodzeniach brak odpowiedzi wystepuje nieco czgsciej zaréwno
w grupie rzeczownikow wlasnych (37,56% / 35,59%), jak i pospolitych (7,58%
/ 6,22%), co nalezy wigzac ze specyfika deficytéw podkorowych (rys. 3.7). Po-
nadto w grupie rzeczownikéw wilasnych takiej konfiguracji towarzyszy wzrost
popularnosci btedéw, ktére ujawniajg fragmenty réznej wiedzy o znaku lub
jego denotacie.

Wiedza o referencie ma charakter zaréwno denotacyjny, jak i konotacyj-
ny (po 46,24% dla kazdego typu peryfraz). Chorzy podaja zastepcze informa-
cje na temat zawodu, zajmowanego stanowiska denotatu. Sg wsrod nich takie
kompensacje, jak: naukowiec zamiast Einstein, publicysta zamiast Mann, aktor
zamiast Olbrychski. Te sama liczbowg reprezentacj¢ maja omoéwienia konota-
cyjne'® dotyczace biografii denotatu czy jego sposobu zarabiania na zycie (od
piosenek zamiast Pavarotti, nasz od serca zamiast Religa, on pomagatl naszym
ludziom zamiast Kuron, jezdzi na nartach zamiast Kowalczyk, kiedys rzqdzit
zamiast Reagan). Rzadziej w tej funkcji wystepuja informacje o pochodze-
niu omawianej osoby (ta poznanianka zamiast Feldman, Rusek zamiast Putin,
Polka zamiast Rodowicz, ona pochodzita z Indii zamiast Matka Teresa z Kal-
kuty). Pozostate 7,51% peryfraz reprezentowane sg przez oba rodzaje wiedzy,
por. wypowiedzi: prezydent, he is died zamiast Kaczy#iski, ten polityk z potowy
XX wieku zamiast Churchill, z Niemiec papiez zamiast Benedykt XV1I.

Co charakterystyczne, peryfrazy przewazaja w przypadku nazw wiasnych,
z kolei mamy tu znacznie mniej bledéw semantycznych®. Podczas aktualizacji
nazw pospolitych dominujace okazujg si¢ bledy semantyczne przy mniejszym
nasileniu peryfraz. Ta dysproporcja wigze si¢ najprawdopodobniej z przyrostem
wyrazéw niezwigzanych i peryfraz niezwigzanych w funkcji kompensowania
zaburzen aktualizacji rzeczownikéw wlasnych. Zrozumialy jest bowiem wyzszy
stopien latwosci wyszukiwania elementéw zbioru rzeczownikéw pospolitych
i nizsza sprawnos¢ docierania do tej samej kategorii semantycznej oséb. Wow-
czas szlaki neuronalne zdajg si¢ wybiera¢ pofaczenia z szeroko rozumiang gru-
pa nazwisk na podstawie samej przynaleznosci do kategorii nomen proprium
(Michat Morawski zamiast Majewski) lub za pomocg podpowiedzi fonologicz-
no-leksykalnej (Alfred Hitchock zamiast Adolf Hitler). Wyszukiwanie w rodzaju

¥ W grupie kontrolnej stosunek wiedzy denotacyjnej i konotacyjnej jest zblizony do wy-
niku pacjentéw z afazjg korows, co oznacza przewage peryfraz denotacyjnych (50,13%) nad
konotacyjnymi (39,17%).

% Pacjenci nie popelniajg tych bledéw w czasie dobrze zachowanego powtarzania, ponie-
waz transmisja fonologicznych informacji jezykowych jest odrebna od systemu semantycznego
(angazuje peczek tukowaty) i nie odbywa sie za posrednictwem struktur wzgoérza (B.E. Mur-
doch, B.-M. Whelan 2009: 100).
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Janda zamiast Tyszkiewicz czy Jaruzelski zamiast Bartoszewski oraz Sipiriska za-
miast Doda ma swoje ograniczenia wynikajace z zakresu danej kategorii i wie-
dzy semantycznej badanego. Te same ograniczenia w grupie rzeczownikéw po-
spolitych sa nieporéwnywalnie stabsze, jesli nie powiedziec¢ bez znaczenia.

Anomia proprialna kompensowana jest takze (lecz w mniejszym zakresie
niz w afazjach korowych) za pomoca zastgpnikéow nalezacych do tej samej
kategorii semantycznej. Badani zamiast nazwy docelowej wyszukuja btedna
nazwe, ktorej denotaty wspottworza okreslong kategorie semantyczng. Wéréd
nich mamy prezydentéw (Kaczyriski zamiast Kwasniewski, Kaczyriski zamiast
Tusk, Kennedy zamiast Reagan), piosenkarzy (Rodowicz zamiast Doda), akto-
16w (Dymna zamiast Seniuk, Mikulski zamiast Olbrychski, Szyc zamiast Stuhr,
Wojciech Pokora zamiast Gajos, Greta Garbo zamiast Marilyn Monroe), poli-
tykow (Lenin zamiast Stalin), pisarzy (Mikotaj Rej zamiast Stowacki, Bolestaw
Prus zamiast Sienkiewicz), rezyseréow (Kutz zamiast Wajda), bohateréw bajek
(Myszka Miki zamiast Pszczotka Maja, Bolek zamiast Mis Uszatek). Zdarza sie,
ze odpowiednioéci semantycznej towarzyszy brak zgodnosci co do rodzaju
naturalnego denotatu (Kukulska zamiast Jackson) lub przynalezno$ci narodo-
wej (Whitney Houston zamiast Gérniak, Goebbels, Gorbaczow zamiast Tusk).
Odpowiednio$¢ semantyczna wiaze si¢ nierzadko ze wskazaniem nazwy alter-
natywnej, np. bohatera filmowego zamiast nazwiska aktora: Klos (Mikulski),
babcia Kiepska (Feldman), Gustlik z ,,Pancernych” (Pieczka), Gustlik (Pieczka).
Sporadycznie pojawi¢ si¢ moze asocjacyjny element szeroko rozumianej kate-
gorii: Walentynowicz zamiast Walesa, Jezus zamiast Benedykt XVI. Ujawnia-
ja sie rowniez antonimiczne frazy w rodzaju: nie Gorbaczow (Putin), a takze
meronimiczne dalsze lub blizsze semantycznie zastepniki w postaci nazwy
programu telewizyjnego (Kawa na fawe zamiast Olejnik) czy tytulu piosenki
(Matgoska méwig mi zamiast Rodowicz).

Z kolei w grupie apelatywdéw mamy bogata reprezentacje réznych kategorii
o wyjatkowo szerokim zakresie i stopniu powszechnoséci. Zauwazalne sg jed-
noczesnie rézne relacje semantyczne, w jakich znajduja si¢ wyraz docelowy
i wyszukany. Najpopularniejsza jest hiponimia. Badani podajg najczesciej za-
stepcze odpowiedniki nalezace do kategorii, tj.: owoce (gruszka zamiast sliw-
ka, jabtko zamiast brzoskwinia), warzywa (seler zamiast por, cebula zamiast
burak), zawody (piekarz zamiast kierowca, gérnik zamiast malarz), sprzet do-
mowego uzytku (fyzka zamiast noz, czajnik zamiast filizanka, widelec zamiast
patelnia), zwierzeta (kot zamiast pies, Swinia zamiast lis), meble (tapczan za-
miast fotel, szafa zamiast f6zko). Popularnoscia cieszg si¢ zamienniki meroni-
miczne. Oznacza to, ze badany zamiast stowa docelowego wyszukuje leksem
powiazany z nim na zasadzie czastkowosci. Widoczne s3 nastepujace podtypy
relacji: smak — obiekt (stodycz — cukierek), dodatek — obiekt (pieprz zamiast
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ogorek), skladnik - obiekt (guziki zamiast ptaszcz, wskazowki zamiast zegar),
plyn - obiekt (ptyn zamiast butelka, kawa zamiast filizanka, woda zamiast
czajnik), czynno$¢ — wykonawca czynnosci (maluje zamiast malarz, kieruje
zamiast kierowca), miejsce — obiekt (stacja zamiast tramwaj), okrycie — obiekt
(mundur zamiast strazak, skorka zamiast pomidor), naczynie - sktadnik (pa-
telka zamiast jajko). Do rzadkosci nalezg odpowiedniki synonimiczne (sagan
zamiast garnek) oraz antonimiczne (jabtka, nie zamiast ziemniaki).

Wobec powyzszego kompensowanie proprialnej anomii podkorowej w po-
réwnaniu z korowg odbywa si¢ wyjatkowo intensywnie na poziomie dostepu do
wiedzy o znaku, chociaz i tak stanowi rzadsza forme blednych nazwan w anomii
proprialnej (miejsce 3. po peryfrazach). Najczesciej mamy do czynienia z ujaw-
nianiem réznymi modalno$ciami wiedzy konceptualnej na temat danego obiek-
tu (jego zwigzku z innymi obiektami), co wida¢ w afazjach korowych, w kto-
rych jest wigcej peryfraz (15,28%) i zdecydowanie mniej bledow o charakterze
wyrazoéw niezwigzanych (1,65%) i parafazji semantycznych (5,06%). Podkorowe
uszkodzenia uwidaczniajg si¢ w blednym nazywaniu w formie nieco rzadszych
peryfraz (13,57%) i parafazji semantycznych (4,90%), a jednoznacznie pod po-
stacig liczniejszych wyrazéw niezwigzanych (6,64%). Towarzyszy im w poréw-
naniu z anomig korowa nieznacznie wigksza liczbowo reprezentacja bledow
o charakterze ominie¢ zaréwno w przypadku rzeczownikéw wlasnych (37,56%),
jak i pospolitych (7,58%), co moze oznaczad, ze struktury glebokie uczestnicza
w procesie dostepu leksykalno-semantycznego, stanowigc by¢ moze jego inicja-
cje lub rodzaj systemu kontrolnego, zarzadzajacego.

Jak pokazuje tabela 3.7, nie mozna przypisa¢ procesom wyszukiwania nazw
wlasnych okreslonych struktur podkorowych, poniewaz charakterystyczne pa-
rafazje wystepuja w réznych konfiguracjach uszkodzen. Jednoznaczny jest jed-
nak zwiazek parafazji formalnych w postaci wyrazéw niezwigzanych, peryfraz
niezwigzanych oraz parafazji leksykalnych z uszkodzeniami struktur gtebokich
mozgowia, zwlaszcza w procesie nazywania osob.

Podkreslmy to raz jeszcze, znakiem wyro6zniajacym afazje podkorowe od
korowych jest liczne nagromadzenie kompensacji w postaci wyrazéw nie-
zwigzanych i parafazji leksykalnych. Zatem w mowie afatycznej na skutek le-
zji podkorowych pojawiaja si¢ wyrazy nieprzewidywalne, przypadkowe, bez
zwigzku semantycznego czy formalnego. W afazjach korowych tego rodzaju
bledy nazywania wystepuja sporadycznie i nie mozna wykluczy¢, ze sg kon-
sekwencja lezji korowo-podkorowych, zlokalizowanych na styku platéw moz-
gowych. Taki obraz kompensacji jest wyjatkowo charakterystyczny. W anomii
apelatywnej bledy przybierajg posta¢ wyrazow niezwiazanych typu: motyl (tru-
skawki), bombonierka (cytryna), tapa (malarz), wigzanie (drabina), chusteczka
(filizanka), statek (kon), fopata (marynarka), dywan (parasol).
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W anomii proprialnej réwniez mamy do czynienia z wyszukiwaniem na-
zwisk, ktdére nie sg zwigzane z wyrazem docelowym zadng relacja seman-
tyczng (poza przynalezno$cig ogoélna do grupy propriow). Tych jest niepo-
réwnanie wiecej u pacjentéow z lezjami podkorowymi. Otrzymujemy zatem
bledne struktury w rodzaju: Jagodziriski (Kaczynski), Cybulski (Bartoszew-
ski), Filanowski (Putin), Rakowski (Mikulski), Gérski (Eastwood), Kennedy
(Lis), Wysocki (Einstein). W tej funkcji wystepuja takze same imiona, niepo-
wigzane z szukanym nazwiskiem: Adam (Bartoszewski), Zbych (Adamek),
Marysia (Dymna), Rysiek (Gajos), Ryszard (Fronczewski), Zosia (Gérniak).
Okazuje sig, ze proces wydobywania cz¢sciowo ma prawidlowy tor, ponie-
waz w niektdrych bledach imig jest wyszukane prawidlowo, lecz nazwisko
odnosi si¢ do innego referenta: Jarostaw Iwaszkiewicz (Jarostaw Kaczynski),
Adolf Dymsza (Adolf Hitler). Cze¢s¢ bledéw nazywania przybiera postac pel-
nej w naszej kulturze nazewniczej reprezentacji osoby, oczywiscie o odmien-
nej niz szukana referencji: Wojciech Kubacki (Fronczewski), Jan Tomaszewski
(Kosciuszko), Stanistaw Piskorski (Zanussi), Marcin Ciberek (Pudzianowski),
Szymon Zaremba (Pyrkosz), Andrzej Zmielichowski (Lis), Krystyna Powrocka
(Kowalczyk), Agnieszka Puchowiecka (Olejnik). Bardzo rzadko w nazywaniu
zdarza sie bledne pod wzgledem rodzaju naturalnego wyszukanie nazywanej
osoby: Cywiriski (Rodowicz), Katuzyrnska (Bartoszewski). Najczesciej mozna
sie spotkac z wyszukaniem adekwatnym pod wzgledem rodzaju gramatycz-
nego: Lis (Mikulski), Olszewski (Wojewddzki), Zofia (Monroe), Janusz (Ku-
bica), Edmund (Hitler).

Wyraz niezwiazany
nazwa wyszukana nazwa docelowa

Jankowski Kaczynski
Julian Tuwim Kopernik
Janik Mann
Tomasz Jan Tomek Mi$ Uszatek
Piotr Olbrychski
Zenon Pavarotti
Krystyna Czubéwna Monroe
Kopernik Perepeczko
Pawlak Jaruzelski
Suzin Hitler
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Jak wida¢, badani zwykle wyszukujg btedne struktury, lecz zawsze odpowia-
dajace nazwiskom istniejagcym. W sporadycznych przypadkach nie s one noto-
wane przez stowniki antroponimiczne (Worontyjanowicz zamiast Stalin). Tylko
u jednego z badanych (z afazjg transkorowa mieszang) wystapila w tej funkcji
nazwa wlasna nieosobowa, a doktadnie okredlenie leku: Voltaren max zamiast
antroponimu Kowalczyk. Takie alternatywne wyszukiwanie jest kolejnym do-
wodem na poparcie tezy o hierarchiczno$ci proprialnego stownika mentalnego
i jego odrebnosci w stosunku do zbioru apelatywoéw. Co istotne, bardzo rzadko
u podstaw wymienionych wyrazéw niezwigzanych znajduja sie rzeczowniki po-
spolite: wtedy zamiast Lenin, chodzi zamiast Lepper, kaczor zamiast Bolek i Lolek,
lis zamiast Bolek i Lolek. Sa one zapewne fragmentem peryfrazy, czyli omoéwienia
denotatu nazwy, o czym $wiadcza nastepujace odpowiedzi: fizyk zamiast Koper-
nik, stawa zamiast Kopernik, pomoze pomozecie zamiast Putin.

Zblizone pod wzgledem formalnym sg parafazje leksykalne, wséréd kto-
rych znajdujemy nazwiska o identycznym naglosie (pierwszej literze), a tak-
ze o podobnym lub tozsamym wyglosie. Ten rodzaj dominuje w anomii pro-
prialnej. Badani przywoluja nastepujace struktury zastepcze: Barciszewski,
Biatoszewski (Bartoszewski), Kozfowski (Komorowski), Chaplin (Churchill).
Wisrdd nich znajduja si¢ takze wyszukania na podstawie naglosu zaréwno
imienia, jak i nazwiska, typu: Alfred Hitchcock (Adolf Hitler). Jednak czest-
sze s3 bledy uwzgledniajace jedynie podobienstwo pierwszej litery nazwiska:
Jan Kiepura (Kuron), Tomasz Tomek Marciniak (Mickiewicz), Roman Pesz
(Palikot). W przypadku anomii apelatywnej tego typu struktury naleza do
rzadkosci i pod wzgledem kwalifikacji sg niejednoznaczne, por.: pietruszka
zamiast gruszka, krélowa zamiast kura. Incydentalnie pojawiaja si¢ w nazy-
waniu 0s6b z grupy kontrolne;j.

Blad leksykalny
nazwa wyszukana nazwa docelowa
Pietrasik Pudzianowski
Kosciuszko Popietuszko
Baszanowski Pudzianowski
Adela Talar Tyszkiewicz
Michal Morawski Majewski

Liczne w afazjach podkorowych sg réwniez kompensacje w postaci peryfraz
niezwiazanych, tak w grupie nazw wiasnych, jak i pospolitych, z wyrazna prze-
waga pierwszego typu. Oznacza to, Ze pacjenci maja problemy w rozpozna-
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niu osoby lub w dostepie do semantyki, a zatem w rozumieniu. Wér6d bledow
pojawiaja si¢ nastepujace wypowiedzi: z kabaretu (Einstein), francuski aktor
(Presley), prezes muzykéw (Wajda), najwiekszy historyk w historii (Einstein),
tuz przedtem byly minister (Benedykt XVI), byt przewodnikiem dla tych postaci
(Chaplin). Mamy tu ponadto wypowiedzi sugerujace trudno$¢ w dotarciu do
znaczenia leksemu, oczywiscie znaczenia denotacyjnego w rodzaju: nie wy-
ttumacze (Chopin), lub w postaci fraz niejasnych, pozbawionych kontekstu:
za daleko (Hitler), z tych (Seniuk), jego matka (Pyrkosz), w gérach, w jarze
(Presley). Czasem zwiazki sg widoczne migdzy wyrazem docelowym i wyszu-
kanym, lecz maja charakter asocjacyjny: pierwszy dzieciak polski (Mi$ Uszatek),
serce trzymat prawg (Religa).

Sporadycznie wéréd bledéw kompensacyjnych wystepuja wyrazy obce-
go pochodzenia. Ich obecno$¢ zalezy od jezykowych doswiadczen chorego.
W grupie badanych z lezjami podkorowymi pojawily sie dwie osoby z podob-
nymi kompensacjami, przy czym u jednego (pacjent leworeczny) mialy znacz-
ne nasilenie, zapewne wynikajace ze stopnia znajomosci jezyka angielskiego.
W tego rodzaju nazywaniu wystapi¢ moga bezposrednie odpowiedniki typu:
cooker (zamiast garnek), rider (zamiast kierowca), ona iron (prasuje). W nazy-
waniu pacjenta dobrze znajacego jezyk angielski byly popularne kompensacje
semantyczne w rodzaju hedge ‘ang. zywoplot’ (fopata) czy neologizmy drosmen
(gornik). Czesciej wystepowaly peryfrazy typu: something with there (widelec),
this is president for us (Komorowski), John he used to name (Kennedy), he is one
icon (Jan Pawel II). Nie brakowalo tez peryfraz niezwigzanych typu: hot dog he
wanted (Myszka Miki).

Pamiec tylko imienia
nazwa wyszukana nazwa docelowa
Lech Walesa
Edyta Gorniak
Adam Malysz
Krystyna Janda
John Kennedy

Kompensacyjne ujawnianie wiedzy o strukturze szukanej nazwy w postaci
gestu, informacji na temat pierwszej litery, imienia zamiast nazwiska, syndro-
mu znajomej twarzy czy syndromu TOT wystepuja bardzo rzadko, by nie po-
wiedzie¢, ze statystycznie sa niemalze bez znaczenia.
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Nie pojawiaja si¢ takze bledy fonologiczne. Wynika to ze specyfiki grupy
eksperymentalnej, do ktorej zakwalifikowano pacjentéw z anomia. Wéréd
nich najliczniejsze okazaly sie deficyty semantyczne, co moze wigzac si¢ réw-
nocze$nie z opisywang przez badaczy podwdjna dysocjacja wyszukiwania fo-
nologicznego i semantycznego. Szerzej zasygnalizowany problem omoéwiony
zostal w rozdziale 6. Neurobiologiczne podstawy nazywania (H. Duftau, S. Mo-
ritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 6).

Proprialny blad fonologiczny
nazwa wyszukana nazwa docelowa
Keny Kennedy
Olbrych Olbrychski
Skudowska Sktodowska
Tus Tusk

Niemalze brakuje btedéw neologistycznych. Ta nikla reprezentacja dotyczy
obu grup nazewniczych: ponoc zamiast kierowca, obierz zamiast gwozdz, fior
zamiast salata, foltek zamiast strazak, nézyk zamiast odkurzacz, Miniko zamiast
Palikot.

Sporadycznie wystepuja bledy percepcyjne. Wynikaja one z deficytow
w rozpoznaniu obiektu, a zatem nie majg podloza lingwistycznego. Nie na-
lezy ich wigza¢ z zaburzeniami nazywania. Uwzgledniajac rysunek obiektu,
jego szczegdly, jesteSmy w stanie okresli¢ percepcyjne podtoze kompensacji.
Dla przyktadu zamiast stowa docelowego jajko badani podawali nastepujace
odpowiedzi: ziemniak przekrojony, jakis skarb, sliwka na pét przecieta, z kolei
rysunek reki nazywali rekawiczkg, a tyzeczke okreslali mianem fopatki.

3.2.4. Podkorowe struktury jezyka

Charakterystyka specyfiki btedéw popetnianych przez osoby z lezjami pod-
korowymi wskazuje po raz kolejny na odmienno$¢ dwu grup leksykalnych:
rzeczownikow wlasnych i pospolitych. Co istotne, najwyrazniej to zréznico-
wanie ujawnia si¢ w anomii podkorowej. Mozna na tej podstawie mniemac,
ze struktury glebokie w duzej czesci odpowiadajg za przetwarzanie lub mo-
nitorowanie tych proceséw na poziomie semantyczno-leksykalnym. Wyrazne
jest sieganie uczestnikdw badania po kompensacje z poziomu wiedzy o znaku
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(w zakresie propriow) przy niewielkim ich nasileniu w przypadku lezji koro-
wych. Oczywiscie pamietajac o tym, ze w ogdle najliczniejsza grupe bledow
nazywania w anomii proprialnej (korowej i podkorowej) stanowig ominiecia
i peryfrazy. Nie zmienia to faktu, Ze w czasie badania sposobdw aktualizowania
nazw osobowych chorzy z lezjami podkorowymi znaczaco wyrazniej siegaja po
znak, zaréwno powigzany semantycznie ze sfowem docelowym, jak i bez ta-
kiego zwigzku. Tych ostatnich w lezjach podkorowych jest wiecej w poréwna-
niu z anomig korowa. To jednoczesnie konsekwencja specyfiki nazw wtasnych,
ktore nie maja tak bogatej kategorialnie denotacji, co nie pozwala na poréw-
nywalng z apelatywami aktualizacje semantycznych odpowiednikéw szuka-
nych leksemow (parafazji semantycznych). Choremu pozostaje wowczas takze
znak (wyrazy niezwigzane i bledy leksykalne), lecz bez $cistego semantyczne-
go zwigzku ze stowem docelowym, chociaz nadal jest to zbidr nazw wtasnych
jako kategoria najogoélniejsza (por. Tomasz Tomek Marciniak zamiast Mickie-
wicz, Krystyna Czubéwna zamiast Monroe). Poréwnanie aktualizowanych w ten
sposdb nazwisk z antroponimami kompensowanymi za pomocg parafazji se-
mantycznych pokazuje, ze w obu grupach znajduja si¢ przede wszystkim okres-
lenia 0s6b popularnych, tzw. medialnych, aktoréw i muzykdéw, dziennikarzy,
w mniejszym stopniu politykéw, ktorzy z kolei dominujg wérdd najlatwiej ak-
tualizowanych antroponimoéw. Na podstawie przygotowanych zestawien mozna
tez powiedzie¢, ze o ile w grupie parafazji semantycznych (por. tab. 3.6) istotna
jest szeroko$¢ kategorialna grupy semantycznej, o tyle w kompensacjach pod
postacia wyrazéw niezwigzanych (por. tab. 3.8) do glosu dochodzi popularnos¢
medialna danych nazwisk. S3 wsréd nich okreslenia oséb czesto pojawiajacych
sie w telewizji, ktorych nazwisko ,,dzwieczy” w umystach badanych.

Tabela 3.8. Nazwiska aktualizowane w postaci wyrazéw niezwigzanych i bteddw leksykalnych
w ukfadzie frekwencyjnym

Liczba Liczba
Nazwa Symbole pacjentéw pzal(j :;:;Y pzalcgzjl;tli‘iv Razem
korowymi podkorowymi
Bartoszewski WB, HG, TD, EK, JN 1 4 5
Chopin TD, EK, TS, ZLD, ES 3 2 5
Majewski RHK, JRS, AS, ZW, WSZ 2 3 5
Wojewddzki AP, WSZ, TS, BSch, MD 4 1 5
Fronczewski HG, AP, JRS, ML 1 3 4
Hitler KK, JRS, JRS, ICH 1 3 4
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cd. tab. 3.8

Kaczynski HG, TD, BK, EK 0 4 4
Lis EK, AS, ZW, ZLD 2 2 4
Pudzianowski TD, JRS, AS, JR 1 3 4
Pyrkosz AP, KK, TD, EK 0 4 4
Adamek HG, KK, AS 0 3 3
Dymna HG, KK, JR 1 2 3
Feldman AP, TD, J]M 1 2 3
Gajos HG, AP, ML 1 2 3
Jedrzejczak AP, RHK, EK 0 3 3
Kowalczyk ICH, JN, JRS 2 1 3
Kuron AP, RHK, JRS 0 3 3
Mann JRS, ES, BD 2 1 3
Monroe TD, RHK, JN 1 2 3
Olbrychski RHK, JRS, MW 1 2 3
Perepeczko AP, TD, EK 0 3 3
Tyszkiewicz AS, ICH, RS 2 1 3
Eastwood AP, EK 0 2 2
Janda HG, ES 1 1 2
Komorowski EK, ICH 1 1 2
Koéciuszko JRS, ZAS 1 1 2
Kubica RHK, MW 1 1 2
Lepper AP, JRS 0 2 2
Mickiewicz EK, JRS 0 2 2
Mikulski WBS, EK 0 2 2
Olejnik JRS, JN 1 1 2
Palikot RHK, JRS 0 2 2
Popietuszko TD, JN 1 1 2
Schwarzenegger AP ICH 1 1 2
Walesa WBS, JN 1 1 2
Bolek i Lolek JRS 0 1 1
Curie-Sklodowska | TD 0 1 1
Einstein EK 0 1 1
Gorniak HG 0 1 1
Jackson MwW 1 0 1
Jaruzelski AS 0 1 1
Kennedy AP 0 1 1
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cd. tab. 3.8

Kopernik JRS 0 1 1
Kwaséniewski HG 0 1 1
Lenin JRS 0 1 1
Malysz HG 0 1 1
Mis Uszatek JRS 0 1 1
Pavarotti JRS 0 1 1
Pieczka RS 1 0 1
Putin HG 0 1 1
Religa KK 1 0 1
Rodowicz JRS 1 0 1
Santor WSZ 1 0 1
Seniuk KZ 1 0 1
Sienkiewicz KK 1 0 1
Stowacki TD 1 0 1
Wajda TS 1 0 1
Zanussi RHK 1 0 1

Istotne pytanie, jakie w tej sytuacji przychodzi na mys$l, to, dlaczego
w lezjach podkorowych mamy do czynienia z licznymi kompensacjami
w formie wyrazéw niezwigzanych? Dlaczego badani mimo wszystko wy-
szukuja jakiekolwiek nazwiska zamiast je pomina¢? Dlaczego procent pe-
ryfraz w pordwnaniu z anomia korowa nieznacznie zmniejsza si¢ na rzecz
wyrazéw niezwigzanych (z 15,28% na 13,57%)? Wlacza sie tu swoista wie-
dza ogolna w rodzaju: to nazwa wlasna, znam te nazwe, to chyba NNN. By¢
moze struktury glebokie w szczegdlny sposob uczestnicza w przetwarzaniu
nazw wiasnych. Niewykluczone, ze ich dostep do systemu semantycznego
jest utrudniony i struktury odpowiedzialne za wydobywanie nazw wlasnych
uzyskuja ogdlng informacje o tym, ze szuka¢ nalezy nazwy jednostkowej,
antroponimu. Nie uzyskuja w niektérych przypadkach kategorialnej wiedzy
o denotacie: aktor, polityk, osoba z rodziny itp., poniewaz polaczenie z kora
zostalo przerwane. To szukanie ciggle trwa, a w jego efekcie wydobywaja sie
roézne nazwy wlasne, lecz w nieodpowiednim zwiagzku z referentem. Wiedza
o tej relacji jest tymczasowo zablokowana (dostep do struktur korowych).
Przypuszczalnie taki mechanizm kompensacji stanowi tez efekt uszkodze-
nia struktur glebokich. Czesto jednak ustepujace deficyty w tego rodzaju
wyszukiwaniu nazw wiasnych potwierdzaja teze o braku polaczen anizeli
o uszkodzeniu struktury.

213



Specyfike alternatywnego nazywania mozna wigza¢ z dwiema znanymi hi-
potezami: 1) kompensacji i 2) zaburzen w réznicowaniu jednostek semantycz-
nych (M. Maruszewski 1966: 190-192). Wedlug pierwszej z nich btedy kom-
pensacyjne typu peryfrazy czy parafazje semantyczne stanowig ilustracje mniej
lub bardziej swiadomych proceséw usilnego szukania dostepu do nazwy, swo-
istego ,maskowania” wlasnych probleméw nominacyjnych, ktére osoba z afa-
zja probuje oming¢, opisujac obiekt przynalezny danej nazwie, ale tez zarazem
wskazujac na jego rozpoznanie, na czesciowa wiedze na jego temat. Wedtug
M. Maruszewskiego (1966: 191):

moze tu takze wchodzi¢ w gre niekoniecznie uswiadamiane przez chorego wykorzystanie
szansy, jaka daje znane zjawisko tatwiej przychodzacej aktualizacji stowa, gdy mozna umies-
ci¢ je w kontekscie, w okre$lonym zwigzku sensownym. Poniewaz nazwa nie nasuwa sie
bezposrednio, chory nastawia si¢ na kontekst znaczeniowy, jako pomoc w zaktualizowaniu
nazwy, odtwarzajac rozne konteksty, w ktorych wystepuje dane stowo, usituje natrafi¢ na
jego wzorzec, w zwigzku z czym zaktualizowana zostaje cala sfera znaczeniowa, w ktdrej
tkwi dane stowo.

W przypadku chorych z nazywaniem podkorowym pod postacia licznych
wyrazow niezwigzanych moze to by¢ rodzaj reprodukowania réznych nazw
wlasnych, niekoniecznie przynaleznych referentowi z nadzieja, ze ktdras z nich
bedzie wlasciwa, ze specyficzna dla niej wigzka foneméw moze naprowadzi¢
na wlasciwy ich zestaw kombinacji. Jak bowiem wyzej napisano, te aktualiza-
cje bardzo rzadko nie nalezg do sfery proprialnej, a jesli incydentalnie sie to
zdarza, to podioze ich ujawnienia ma odmienny od opisywanego mechanizm.

Wedtug hipotezy zaburzen w réznicowaniu jednostek semantycznych z kolei
pacjent z afazjg ma trudnosci z wyborem podobnych elementéw nalezacych do
danej ,,siatki pojeciowej” (M. Maruszewski 1966: 191). W naszym rozumieniu
to grupa wyrazow lub zbiér przynaleznych im denotatéw. W procesie aktuali-
zacji uaktywnia si¢ caly ich repertuar, uniemozliwiajac dotarcie do szukanego
stowa. Chorzy wydobywaja istniejace w ich zasobach kognitywnych nazwiska
w odniesieniu do konkretnej osoby, ktérym one nie przystuguja, trudno je bo-
wiem zroznicowaé. Wydaje si¢ zatem, ze owa dyferencjacja w grupie propriow
jest trudniejsza, bowiem pacjenci wskazujg bardziej ogdlne kategorie: nomina
propria, na poziomie znaku, a nie na poziomie denotatu w rodzaju: politycy
(np. wyszukanie: Komorowski zamiast Tusk).

Obie przedstawione hipotezy - jak podkresla réwniez M. Maruszewski
(1966: 194) — majg swoje uzasadnienie w alternatywnym nazywaniu, obie na-
lezy uzna¢ za prawdziwe, chociaz zdaniem badacza kazda z nich odnosi si¢
zapewne do innej lokalizacji uszkodzenia moézgu. Bledne nazywanie zaréwno
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u os6b z uszkodzeniami korowymi, jak i podkorowymi (chociaz rézne pod
wzgledem ilo$ciowym) dowodzi raczej, ze nalezy bra¢ pod uwage wspdtdziala-
nie obu mechanizméw dostepu leksykalnego.

Jak pokazuja nasze wyniki badan, a takze znane z literatury opisy doku-
mentujace dysfunkcje pochodzenia podkorowego w zakresie zachowania, per-
cepcji, uwagi, pamiegci, funkcji wykonawczych, a szczegélnie zdolnosci jezyko-
wych (E Klostermann i in. 2013), wyrazny jest zwigzek struktur podkorowych
z jezykiem. Wczesniejsze propozycje funkcjonowania jezyka zdecydowanie
wigzaly sie z jego korowymi reprezentacjami, stowem byty kortykocentryczne.
Jednak w ostatnich dekadach — m.in. dzieki nowym technikom badania - ten
kierunek myslenia drastycznie si¢ zmienit. Obecnie badacze wskazujg na ist-
nienie pierwotnych korowo-wzgoérzowych sieci jezykowych, petnigcych funk-
cje centrum, ktore monitoruje jezykowa aktywnos$¢ korowa, zatem niekoniecz-
nie zajmuje si¢ ono przetwarzaniem okreslonych proceséw lingwistycznych
(E. Klostermann i in. 2013). Wedlug modelu selektywnego zaangazowania
(the Selective Engagement Model) jadra wzgdrza kontrolujg interakcje miedzy
korg wieczka czolowego i skroni w celu integrowania informacji leksykalno-
-syntaktycznych z semantycznymi. Nastepnie®! sygnatl jest przekazywany do
jader podstawy, ktore petnig funkcje aparatu w zakresie przystosowania i apli-
kacji zasad gramatycznych do surowych danych jezykowych (B.E. Murdoch,
B.M. Whelan 2009: 101-108; H. Eichenbaum 2006 za F. Klostermannem i in.
2013).

Zdaniem F. Klostermanna i in. (2013) funkcje wzgoérza wigzg si¢ z nastepu-
jacymi wlasciwosciami wzgérzowo-korowych neuronéw:

- maja liczne polaczenia zwrotne z nieomal wszystkimi obszarami kory

mozgowej, co warunkuje sprawne dzialanie sieci potaczen,

— ich zdolno$¢ przekazywania informacji jest istotna z uwagi na prawdo-
podobienstwo przekazywania jej z jednego rejonu kory do drugiego,

- sekwencyjno$¢ petli informacyjnej wzgdrzowo-korowej pozwala na
dostosowanie ostatecznych sygnatéw w powtarzajacym sie (wielokrot-
nym) procesie, w ktéry zaangazowane sg rézne jadra.

Badania z wykorzystaniem inwazyjnego i nieinwazyjnego EEG glebokich
struktur mdzgu wyraznie pokazuja aktywacje struktur wzgdrza we wspotpracy
z obszarami kory w czasie wykonywania zadan o charakterze syntaktycznym
i semantycznym (podczas stuchowego przetwarzania zdan) oraz brak takiego

2! Dychotomia funkcjonalna struktur wzgorza i jader podstawy jest wyjasniana za pomoca
dwu typow wiedzy: deklaratywnej i proceduralnej (F. Klostermann i in. 2013).
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zaangazowania ze strony kluczowych jader podstawy: galki bladej i jadra pod-
wzgdrzowego (M. Wahl i in. 2008: 703-704).

Takze badania z wykorzystaniem funkcjonalnego rezonansu magnetyczne-
go z udzialem oséb zdrowych potwierdzaja zaangazowanie wzgdrza w procesy
jezykowe, a dokladnie: w procesy przetwarzania leksykalnego. U 50 studen-
tow poddanych badaniu, ktére polegalo na generowaniu wyrazéw i zdan oraz
nazywaniu, zaobserwowano bilateralng aktywacje wzgorza, z wyrazng prze-
wagg lewostronnego przetwarzania wraz z towarzyszaca aktywacja czotowych
i skroniowych struktur kory (D.A. Llano 2013: 62).

Badania draznienia okolic wzgérza w czasie chirurgicznych zabiegéw po-
zwalaja na wyodrebnienie kilku typow deficytéw jezykowych: 1) anomii na
skutek stymulacji tylnej czegsci brzuszno-bocznego obszaru; 2) perseweracji na
skutek stymulacji srodkowej czesci brzuszno-bocznego obszaru oraz 3) w za-
kresie pamieci podczas akceleracji przedniej czesci brzuszno-bocznego obsza-
ru (A.O. Hebb, G.A. Ojemann 2013: 100).

Najczesciej wskazywane réznice miedzy poszczegdlnymi typami afazji pod-
korowej to zaburzenia w zakresie nazywania. Zdaniem D.C. Kuljic-Obradovic
(2003: 447-448) ta roznica jest statystycznie znaczaca. Polega ona na tym, ze
najciezsze deficyty anomiczne ujawniajg si¢ w afazji wzgdrzowej, z kolei naj-
mniejsze s w afazji prazkowiowo-torebkowej. W tej pierwszej maja charak-
ter leksykalno-semantyczny, w drugiej fonologiczny (D.C. Kuljic-Obradovic
2003: 448).

3.3. Selektywne oszczedzanie nazw wiasnych i pospolitych
w afazji poudarowej

O anomii selektywnej najczesciej méwi sie w odniesieniu do korowych uszko-
dzen moézgu, na podstawie ktdrych mozna opisywac system konceptualny, jego
hierarchiczng albo modularng strukture. Pozwalaja na to doniesienia — co nalezy
wyraznie podkresli¢ — o charakterze studiéw przypadku, traktujace o wybidr-
czych zaburzeniach nazywania lub oszczedzania pewnych kategorii semantycz-
nych (zob. podrozdzial 6.1. Wewnetrzna organizacja systemu semantycznego).

Sygnalizowane grupy semantyczne, ktére dajg si¢ zauwazy¢ w czasie bada-
nia anomii korowej, s3 stosunkowo liczne (zob. podrozdziat 2.2.7.1.3. Anomia
selektywna kategorialnie). W naszych badaniach u pacjentéw z lezjami korowy-
mi odnotowano nastgpujace kategorie podlegajace selektywnej anomii:
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— NAzwy OWOCOW, Warzyw,

- nazwy zwierzat,

- nazwy przedmiotéw (rzeczowniki),

- nazwy czynnosci (czasowniki),

- nazwy oséb (w wybranej modalnosci),

- nazwy geograficzne.

Spektakularng selektywno$¢ w zakresie nazywania rzeczownikéw pospoli-
tych odnotowano u jednej osoby. Mowa tu o zaburzeniach nazywania warzyw
i zwierzat z doskonalym aktualizowaniem pozostatych kategorii z autorskiego
testu nazywania.

Ponadto u 5 chorych zauwazono oszczgdzanie nazw czasownikéw. W ostat-
niej grupie brano pod uwage jedynie pacjentéw z glebszymi (umiarkowany-
mi i glebokimi) deficytami nazywania rzeczownikéw pospolitych, tzn. takich,
u ktérych btedne nazywanie przekraczato 20% odpowiedzi.

U trzech sposréd wszystkich badanych zaobserwowano selektywne oszcze-
dzanie nazw wlasnych w wybranej modalnosci (wzrokowej). Mowa o zacho-
wanej zdolnosci rozpoznawania nazw osobowych. U jednego z pacjentéw de-
ficyty jezykowe szybko wycofaly si¢, w zwigzku z czym nie dalo si¢ ich w pelni
uchwyci¢. Dwu kolejnym chorym poswiecono dokladne studia przypadku,
omoéwione w podrozdziatach: 3.3.2. Modalnie specyficzne oszczedzanie nazw
wlasnych oraz 5.3. Anomia w wariancie agramatycznym pierwotnej afazji po-
stepujgcej.

Selektywne deficyty w zakresie nazywania osob i miejscowosci oraz kon-
tynentéw daly sie zauwazy¢ u 5 chorych (13%). Nalezy zaznaczy¢, ze powyz-
sza grupa z pewnoscia bytaby liczbowo wieksza, poniewaz u wielu pacjentow
anomia apelatywna miata charakter ustepujacy. Oznacza to, ze mimo wyco-
fujacych sie¢ probleméw z nazywaniem rzeczownikéw pospolitych pozostaty
deficyty nazywania oséb i/lub obiektow geograficznych. Wskazana grupa ba-
danych mogta nazywa¢ w 100% rzeczowniki pospolite, z kolei w przypadku
nazw wlasnych prezentowala zaburzenia nazywania o zréznicowanym stopniu
nasilenia: od 28% do 67% bledéw nazywania.

Z kolei oszczedzanie innych nazw wilasnych dotyczylo nazw geograficz-
nych, w tym nazw miejscowosci i kontynentéw, co stanowilo 20% wszystkich
chorych z uszkodzeniami korowymi.

Anomig selektywna rzadziej sygnalizuje si¢ u pacjentéw z uszkodzenia-
mi podkorowymi. Przyktadowo zespét B. Crossona (1997: 409) opisal m.in.
anomie¢ terminéw medycznych typu: biopsja, dializa, inkubator (nazywanie na
podstawie definicji) u pacjenta z udarem w obrebie tylnego bieguna wzgdrza
i torebki wewnetrznej. Znany jest rowniez opis anomii w zakresie dychotomii
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ozywiony - nieozywiony u pacjentki IL z udarem w przedniej czesci lewego
wzgdrza. Jej deficyty byly specyficzne i w duzym stopniu selektywne. Polegaty
na trudniejszym wyszukiwaniu okreslent warzyw i zwierzat oraz latwiejszym
dostepie do nazw owocow (kategoria obiektéw ozywionych). Najtrudniej do-
stepna w zakresie rzeczownikow nieozywionych okazata si¢ kategoria nazw na-
rzedzi. Taka dychotomia ujawniala si¢ w r6znych modalnosciach: wzrokowej
i dotykowej, podczas gdy nazywanie na podstawie bodzca stuchowego bylo
uszkodzone w obu kategoriach (N. Levin i in. 2005: 1389-1390). W innych stu-
diach moéwi sie o selektywnych zaburzeniach pamiegci semantycznej w zakresie
nazywania obiektow na podstawie ich cech (J.B. Segal i in. 2003: 252-254).

Czgs¢ doniesien na temat selektywnej anomii dotyczy zaburzen wyszukiwa-
nia nazw wlasnych, a dokladnie nazw 0séb w nastepstwie uszkodzen dotycza-
cych gléwnie lewego wzgorza (zob. tab. 3.9). Pochodzg one z lat 90. ubiegtego
wieku. W naszych badaniach anomia proprialna skorelowana jest ze struktura-
mi glebokimi, tj.: lewe wzgorze, wyspa, torebka wewnetrzna.

Tabela 3.9. Lezje podkorowe zwigzane z anomig nazw wiasnych

i Literatura Syr{‘lbol Ty Rodzaj truc.:lnych do
pacjenta wyszukania nazw
L. E Lucchelli, E. De Renzi 1992 | TL przednia czes¢ le- nazwy osobowe
wego wzgdrza, lewe
wewnetrzne kolano
torebki
2. R. Carney, C.M. Temple 1993 | AL lewe jadro ogoniaste | nazwy osobowe
3. T. Shallice, I.D. Kartsounis WK lewe wzgorze, jadra nazwy osobowe
1993 podstawy, lewy §rod-
kowy ptat skroniowy
4. L.E Coheniin. 1994 brak lewe wzgorze nazwy osobowe
P. Fery i in. 1995 ov lewe wewnetrzne nazwy osobowe
kolano torebki, lekka
atrofla moézgowa
5. O. Moreaud i in. 1995 brak przednia cze$¢ lewego | nazwy osobowe
wzgorza
7. E Lucchelli i in. 1997 GR przednia cze$¢ lewego | nazwy osobowe
wzgorza, lewa torebka
wewnetrzna
8. M. Reinkemeier i in. 1997 CU tylna cze$¢ lewego nazwy osobowe
wzgorza, takze lezje
okolic ptata skronio-
wego i ciemieniowego
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W grupie naszych badanych anomia proprialna, czyli zaburzenia nazywa-
nia rzeczownikéw wtasnych, wystgpita u 18% o0séb z lezjami podkorowymi.
Oszczedzanie nazw geograficznych dotyczylo 47% chorych. Z kolei w zakre-
sie nazw pospolitych u jednego chorego ujawnita si¢ anomia kategorii nazw
owocow i warzyw po uszkodzeniach tylnej czesci jadra soczewkowatego lewej
potkuli mézgu. Byta ona skorelowana z selektywnymi zaburzeniami nazywa-
nia osob.

Powyzsze dane pokazuja, Ze najwyrazniej reprezentowanymi zaburzeniami
wybidrczymi (u pacjentéw z lezjami podkorowymi) sa zaburzenia nazywania
0sob, a takze selektywne oszczedzanie nazw geograficznych.

3.3.1. Oszczedzanie nazw geograficznych

Jak wiemy z rozdziatu 2. pt. Anomia, wybidrcze zaburzenia nazywania moga
dotyczy¢ réznych subkategorii rzeczownikéw wlasnych. Nazwy geograficzne
podlegaja najczesciej oszczedzaniu jako elementy nadrzednej kategorii w hie-
rarchicznej organizacji systemu proprialnego. Badacze te grupe uznali za nad-
rzedng z uwagi na wzdér wystepujacych u pacjentéw zaburzen. Jeden z opisa-
nych w 1998 roku chorych (A. Incisa della Rocchetta i in. 1998: 99; C. Semenza
2009: 357) byl w stanie nazywac¢ panstwa, lecz nie potrafit przypomnie¢ sobie
nazw ludzi i miejsc. Z kolei pacjent BF ujawnial oszczgdzanie nazw panstw
oraz okreslen narodowosci z towarzyszaca anomig apelatywna i proprialng
w zakresie nazw osobowych (L. Cipolotti 2000: 722).

Tabela 3.10. Liczba chorych z lezjami korowymi i podkorowymi, u ktdrych ujawnito sie selektywne
oszczedzanie nazw geograficznych

) Anomia nazw osobowych . Anomia nazw p OSP‘)l?tYCh
Lezje . i osobowych z oszczedzaniem nazw
z oszczedzaniem nazw geograficznych
geograficznych
Korowe 5/39 4 + 2 (anomia w afazji)/17
Podkorowe 3/39 2 (anomia w afazji)/17
Razem 8/56 8/56

U naszych badanych sprawdzano umiejetno$¢ aktualizacji nazw miejsco-
wodci i kontynentéw. Na podstawie tak skonstruowanego testu nazywania
udalo si¢ wyodrebni¢ grupe pacjentéw z selektywnym oszczgdzaniem dwu
subkategorii nazw. W wyjatkowych sytuacjach, gdy zaobserwowano bardzo
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dobrg znajomos¢ i aktualizacj¢ nazw geograficznych, w badaniu uwzgledniano
okreslenia panstw, by poszerzy¢ zakres testu i ewentualnie zakres oszczedza-
nych grup nazewniczych.

Oszczgdzanie nazw geograficznych (w tym nazw miejscowosci i kontynen-
tow) dotyczylo 29% wszystkich chorych: 20% chorych z uszkodzeniami koro-
wymi i 47% chorych z uszkodzeniami podkorowymi (zob. tab. 3.10). Na tym
etapie badan trudno jednoznacznie wskazywa¢ na zwiazek struktur glebokich
mozgowia z selektywng anomig proprialng z oszczedzaniem nazw miejscowo-
$ci i kontynentéw, chociaz dane procentowe zdaja si¢ do$¢ wyraznie wskazy-
wacé na taka korelacje.

3.3.1.1. Nazywanie twarzy a nazywanie innych obiektow

Juz wielokrotnie zaznaczano, Ze wyszukiwanie nazw oséb jest znacznie
trudniejsze w poréwnaniu z nazywaniem np. nazw geograficznych. Innymi
stowy nazwy geograficzne musza by¢ latwiejsze w ich przypominaniu sobie.
Jednym z dowoddw na taki stan rzeczy byt mechanizm prozopanomii, czyli
specyficznej anomii w odniesieniu do ludzkich twarzy (R. Carney, C.M. Tem-
ple 1993: 186; C. Semenza, G. Sartori, ]. D’Andrea 2003: 74).

U podstaw przywolanej dysocjacji widzi si¢ czynniki, tj.: czas akwizycji
nazw i stopien (poziom) ich znajomosci (P. Fery i in. 1995: 197; J.R. Han-
ley, E. Chapman 2008: 156). Te hipoteze zdaja si¢ potwierdza¢ nasze wyniki
badan (zob. tab. 3.11). Okazuje si¢, Ze najczesciej aktualizowana grupa na-
zwisk przez pacjentdw z anomia w stopniu glebokim sg te okreslenia, ktdre
odnoszg si¢ do osoby papieza Jana Pawla II oraz popularnych postaci histo-
rycznych i wspétczesnych politykéw (Hitler, Walesa, Putin, Jaruzelski, Tusk,
Stalin, Kwasniewski, Kaczynski, Lenin, Komorowski, Lepper). Mozemy je
zaliczy¢ do nazw o wysokim stopniu popularnosci. Takze kryterium czasu
ich akwizycji ma swoje potwierdzenie w naszych eksperymentach, bowiem
najsprawniej aktualizowang grupe tworzg imiona bohateréw bajek dla dzieci
(Bolek i Lolek, Kaczor Donald, Pszczétka Maja, Mi$ Uszatek, Myszka Miki).
Wisréd efektywnie wyszukiwanych nazw znajduja si¢ rowniez okreslenia
0s0b zwiazanych z szeroko rozumiang kultura (Lis, Matka Teresa z Kalkuty,
Religa, Gajos, Kopernik, Kuron, Malysz, Olejnik). Jak pokazuje tabela 3.11,
oba kryteria maja $cisly zwigzek z anomig, ktéra ujawnia sie zaréwno na sku-
tek lezji korowych, jak i podkorowych.
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Tabela 3.11. Lista najczesciej aktualizowanych nazwisk przez osoby z gtebokg anomia

Lp.

Zaktualizowane
nazwy

Symbole pacjentéw
z gleboka anomig*

Liczba pacjen-
tow z lezjami
korowymi

Liczba pacjen-
tow z lezjami
podkorowymi

Razem

Hitler

ML, MM, ZAS, ZLD,
WS, JM, ES, KE, JU, BD,
AUJ, WSz, JR, MB, RB,
JEZ-W, EK, PM, LS, WJ,
WB, TD, AP

16

7

23

Jan Pawel II

JN, ML, MM, ZAS, ZLD,
WS, ES, KE LJ, BD, AUJ,
WSz, JR, MB, RB, JEZ-W,
WZ, RHK, EK, PM, LS,
WJ, WB

17

23

Walesa

KMT, ML, ZAS, ZLD,
BK, WS, JM, ES, KE LJ,
WSz, MD, JR, JEZ-W,
JRS, WZ, RHK, PM, LS,
WJ, KK, WB, AP

14

23

Putin

ML, MM, ZAS, ZLD, BK,
JM, ES, WSz, JR, MB,
JEZ-W, JRS, WZ, RHK,
EK, PM, LS, WJ, KK, AP

11

20

Jaruzelski

JN, ML, MM, ZAS, ZLD,
BK,WS, JM, ES, KE LJ,
AUJ, WSz, JR, JRS, WZ,
EK, LS, AP, RB

15

20

Bolek i Lolek

ML, MM, ZLD, JM, KE,
JU, BD, JR, JEZ-W, RHK,
PM, LS, W], AK, WB,
TD, KL

11

17

Tusk

ML, ZAS, BK, WS, ES,
KE LJ, WSz, JR, MB,
JEZ-W, WZ, RHK, PM,
LS, WB, AP

11

17

Rodowicz

MM, ZAS, JM, ES, KE,
LJ, AUJ, WSz, MB, JEZ-
‘W, WZ, EK, PM, LS,
WJ, WB

10

16

Stalin

ML, ZAS, ZLD, BK, WS,
KE, JU, WSz, MB, JEZ-W,
JRS, WZ, PM, LS, TD

11

15
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10.

Kaczor Donald

ML, MM, ZAS, JM, ES,
KE L], JR, MB, JEZ-W,
JRS, W], WB, TD

11

14

11.

Kwasniewski

ML, ZAS, BK, M, KE
L], AUJ, JR, JEZ-W, JRS,
WZ, PM, WJ, AP

14

12.

Pszczotka Maja

MM, BK, JM, ES, KE
WSz, JR, JEZ-W, JRS,
PM, LS, WJ, KK, WB

14

13.

Lis

BK, ES, KE L], AUJ, WSz,
MB, JEZ-W, PM, W]J,
KK, WB

12

14.

Matka Teresa
z Kalkuty

ML, ZAS, JM, KE LJ,
AUJ, WSz, JR, WZ, LS,
WJ, WB

12

15.

Kaczynski

JN, ZAS, WS, ES, KE
AUJ, MB, JRS, LS, WJ,
WB

11

16.

Lenin

ZAS, WS, JM, KE LJ,
AUJ, WSz, JR, MB, RB,
LS

10

11

17.

Popietuszko

MM, ZAS, JM, ES, KE L],
AUJ, WSz, RB, PM, LS

11

18.

Doda

BK, WS, KE WSz, MD,
JEZ-W, JRS, PM, W], KK

10

19.

Komorowski

ML, ZAS, WS, ES, JR,
JEZ-W, JRS, WZ, LS, W],
KL

10

20.

Lepper

ML, ZAS, AU]J, JR, JEZ-
-W, WZ, RHK, EK, LS,
WB

10

21.

Mis Uszatek

MM, JM, ES, KE PM, LS,
WJ, WB, TD, AP

10

22.

Myszka Miki

MM, BK, ES, JEZ-W, JRS,
PM, WJ, WB, TD, AP

10

23.

Religa

ML, ZAS, WS, ES, WSz,
JRS, LS, WJ, AP

24.

Gajos

JM, ES, WSz, MB, PM,
LS, W], WB

25.

Kopernik

BK, JM, ES, KF, WSz, JR,
EK
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26. | Kuron ZAS, M, ES, KE BD, 7 7
AUJ, TD

27. | Malysz MM, WS, ES, KE JR, W], 5 2 7
WB

28. | Olejnik BK, JM, ES, KE WSz, 6 1 7
JEZ-W, KK

29. | Benedykt XVI ZAS, WS, KE W8z, EK, 4 2 6
LS

30. | Curie-Sktodowska | WS, JM, KE, LS, W], AK 3 3 6

31. | Palikot ZAS, WSz, MB, WZ, PM, 3 3 6
KK

32. | Pilsudski L], AUJ, WSz, MB 6 6

33. | Reagan ZAS, JEZ-W, EK, LS, KK, 2 4 6
AP

34. | Santor BK, JM, ES, KE MB, W] 5 1 6

35. Dymna ES, KE, WSz, MB, LS 4 1 5

36. | Mikulski ML, JEZ-W, RHK, LS, 2 3 5
AP

37. | Pavarotti ZAS, WS, RHK, PM, KK 2 3 5

38. | Adamek JR, WZ, PM, W] 1 3 4

39. | Gérniak ES, KE JEZ-W, W] 3 1 4

40. | Jackson JM, KE, PM, W] 2 2 4

41. | Koéciuszko Z1D, WSz, RHK, KK 2 2 4

42. | Mann ZAS, KF, AUJ, W] 3 1 4

43. | Bartoszewski ZAS, ZLD, LS 2 1 3

44. | Chaplin ZAS, JEZ-W, AK 2 1 3

45. | Janda ZAS, JRS, W] 1 2 3

46. | Marks WS, LS, KK 1 2 3

47. | Mickiewicz WS, AUJ, WB 2 1 3

48. | Napoleon BK, JEZ-W, PM 2 1 3

Bonaparte

49. | Olbrychski ES, KE WJ 2 1 3

50. | Schwarzenegger | ZAS, KE W] 2 1 3

51. | Stuhr ZAS, WSz, PM 2 1 3

52. | Tyszkiewicz BK, JEZ-W, PM 2 1 3
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53. | Wajda ZAS, KE, WJ 2 1 3
54. | Wojewodzki ZAS, BK, WS 3 3
55. | Chopin JRS, WB 2 2
56. | Feldman MB, JEZ-W 2 2
57. | Jedrzejczak ES, MD 2 2
58. | Kennedy JEZ-W, W] 1 1 2
59. | Majewski MM, W] 1 1 2
60. | Mieszko I M, AP 1 1 2
61. | Monroe WSz, AP 1 1 2
62. | Pieczka MM, ]M 2 2
63. | Presley KE JEZ-W 2 2
64. | Seniuk MB, WJ 1 1 2
65. | Eastwood LS 1 1
66. | Einstein PM 1 1
67. | Fronczewski KF 1 1
68. | Kowalczyk WZ 1 1
69. | Perepeczko LS 1 1
70. | Pudzianowski AP 1 1
71. | Stowacki BK 1 1
72. | Stallone AP 1 1

Wedle innych teorii u podstaw dysocjacji nazw oséb i nazw geograficz-
nych znajduje si¢ korelacja gtebokosci zaburzen nazywania oséb z deficyta-
mi nazywania innych kategorii nazw (E Lucchelli, E. De Renzi 1992: 228).
W zestawieniu sporzadzonym przez J.R. Hanleya i J. Kay (1998: 156) wy-
raznie wida¢ zwigzek anomii nazw geograficznych z glebokoscia deficytow
w nazywaniu oséb. Wedlug badaczy zaobserwowana korelacja sugeruje, ze
nie ma dowodéw na istnienie odrebnego mechanizmu dla wyszukiwania
nazw twarzy (s. 157) i pozostalych grup nazw wilasnych. Nasze wyniki nie
potwierdzaja tych obserwacji. Jak pokazuje tabela 3.12, nie jest zachowana
korelacja miedzy gltebokos$cig anomii antroponimicznej a deficytami w na-
zywaniu miast. Oznacza to, ze wérod pacjentow ze stabg znajomoscia twarzy
znajduja sie osoby z wyjatkowo dobrze zachowang umiejetnoscia nazywania
miast i kontynentdw, chociaz nie nalezg one do wiekszosci.
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3.3.1.2. Podtoze selektywnego oszczedzania nazw geograficznych

Zdaniem badaczy oszczgdzanie nazw panstw laczy si¢ z tym, ze reprezen-
tacje przestrzenno-topologiczne sg blisko polaczone z innymi umiejetnoscia-
mi przestrzennymi, zaleznymi od tylnej czesci prawej potkuli mézgu. Obser-
wowane s3 one przykladowo u oséb z wzglednie nieuszkodzong tylng czescia
potkuli prawej (por. pacjent BE, L. Cipolotti 2000: 727). Takze W. Wapner
i H. Gardner (1979) acza zdolno$¢ rozumienia nazw geograficznych z wizu-
alno-przestrzennymi umiejetnosciami potkuli prawej. Potkula ta jest uznawa-
na za odgrywajaca wazng role w zdolnos$ciach o charakterze topograficznym
(A.M. Whiteley, E.K. Warrington 1978: 577).

Badacze zjawisko oszczedzania nazw geograficznych wyjasniaja takze
tzw. efektem cigzkosci (F. Lucchelli, E. De Renzi 1992). Wedlug autorow tej
hipotezy w anomii nazw wlasnych moze istnie¢ forma blokowania dla gra-
matycznej klasy nazw wlasnych w procesie aktywacji leksemoéw z poziomu
leksykalnego. Jak twierdzg, toponimy s3 latwiejsze do zaktualizowania ze
wzgledu na mozliwos¢ ich uprzymiotnikowienia. Badacze podaja, ze an-
troponimy daje si¢ rowniez uprzymiotnikowic, lecz jest to zjawisko rzadkie
(por. jezyk angielski), przyktadowo od nazwiska Freud mozna stworzy¢ for-
me adiektywna Freudian. W ten sposob nazwy geograficzne — dzigki odpo-
wiadajagcemu im przymiotnikowi, czyli juz nazwie pospolitej - moga by¢
tatwiej wydobywane ze stownika umystowego. Zdaniem C. Semenzy (1997:
130) prawdziwos¢ tej hipotezy powinna potwierdzi¢ trudnos$¢ w dostepie
do oroniméw, ktore tez w jezyku angielskim nie maja szerokich mozliwosci
uprzymiotnikowienia.

Opisana teoria jest $cisle zwigzana ze specyfika jezyka angielskiego, ktéra
niekoniecznie daje si¢ zaobserwowa¢ w innych systemach. Przyktadowo, w je-
zyku polskim fatwiejsze w poréwnaniu z jezykiem angielskim uprzymiotniko-
wienie zaréwno nazw osobowych, jak i oroniméw nie zmienia zasadniczo ani
zakresu, ani sposobu wyszukiwania tych nazw u chorych z anomia w obu tych
jezykach. Obserwowane wzorce dysocjacji w zakresie odnajdywania nazw oso-
bowych i geograficznych majg ten sam charakter, co oznacza, ze mimo wspo-
mnianych réznic systemowych nazwy geograficzne s rowniez tatwiejsze w ich
aktualizacji dla polskojezycznych uczestnikéw badan nad anomia.

Latwo$¢ aktualizowania nazw geograficznych prébuje sie thumaczy¢ tym, ze
moga one by¢ powigzane z obiektami, do ktérych odsylaja, i ich wlasciwoscia-
mi, w sposob mniej arbitralny, a nadto same w sobie moga by¢ wykorzystywa-
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ne jako atrybuty, np. w wyrazach typu napoleoriski, romanizacja, nowojorczyk
(I.P. Martins, L. Farrajota 2007: 1753).

Specjalisci sadza, ze réznice w dostepie do nazw geograficznych i osobo-
wych nalezy taczy¢ z tym, ze wiedza semantyczna o charakterze geograficz-
nym jest kodowana (oznaczana) réwniez przestrzennie. Informacje na temat
panstw czy miast w duzej mierze zaleza od ich geograficznego polozenia*.
Ta wiedza reprezentowana jest przez specyficzny modul wspdttworzacy wie-
dze konceptualng. Odrebnos¢ nazw geograficznych wigze sie réwniez z pro-
cesem ich przyswajania, co ostatecznie pozwala patrze¢ na nazwy miejscowe
jako zrédlo wiedzy werbalnej, wzrokowej i przestrzennej, do ktérej dostep jest
zindywidualizowany, bo uzalezniony od doswiadczenia (gdzie mieszkam? jak
czesto podrozuje?) i edukacji (czy umiem czyta¢ mape? co wiem o miejscowo-
$ci, w ktérej mieszkam?) (S.J. Crutch, E.K. Warrington 2003: 1827-1828, 2010:
2121, 2127).

3.3.2. Modalnie specyficzne oszczedzanie nazw wiasnych. Studium
przypadku

Wybidrcze deficyty w zakresie nazywania moga wigza¢ si¢ nie tylko
z okredlonymi subkategoriami nazewniczymi, lecz takze z modalnoscia,
w ktorej sie przejawiaja. W badaniu eksperymentalnym przeprowadzonym
w latach 2011-2016 zaobserwowano 3 przypadki selektywnego oszczedza-
nia nazw wlasnych na drodze wzrokowej, rozpoznawania pisanej postaci
nazwy wlasnej. Ich niewielka reprezentacja potwierdza rzadko$¢ zjawiska.
Generalnie wzor zaoszczedzonych umiejetnosci u trzech oséb jest porow-
nywalny i dotyczy zachowanej zdolno$ci rozpoznawania propriow przy
jednoczesnej utracie zdolnosci rozpoznawania nazw pospolitych. Ponizej
zostang opisane umiejetnosci jednego pacjenta RB, w przypadku drugiego
chorego deficyty szybko ustapity, a trzeci typ anomii selektywnej zaobser-
wowano u osoby z afazja progresywna. Pierwszy i ostatni wzor anomii sa
do siebie zblizone, chociaz pod wzgledem czasu ujawnienia si¢ rozbiezne.
Dla pierwszego pacjenta (RB) anomia stanowi punkt wyjécia (nagla utrata

22 Pacjenci FBI i NBC znacznie gorzej realizowali zadania identyfikowania styszanych nazw
na podstawie ich pisanej wersji, jesli odnoszace si¢ do nich obiekty byly powiazane geograficz-
nie (S.J. Crutch, E.K. Warrington 2010: 2126).
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mozliwo$ci nazywania), dla ostatniego (IP) punkt dojscia (stopniowa utrata
mozliwo$ci nazywania).

Opisywany wzor zaoszczedzonych umiejetnosci — podobnie jak anomia
apelatywna w podwojnej dysocjacji — to zjawisko rzadkie. Nasz przypadek
jest tym bardziej niespecyficzny, ze dotyczy selektywnego zachowania do-
stepu do propriow. Polega on na zachowaniu umiejetno$ci rozpoznawania
nazwisk i twarzy (recognition of names, faces) z jednoczes$nie utracona ta
sama umiejetnoscia w odniesieniu do rzeczownikéw pospolitych.

Pacjent, RB, 65-letni mezczyzna praworeczny z wyksztalceniem $rednim,
w 2014 roku doznal udaru niedokrwiennego mézgu wywolanego przez za-
krzep tetnic przedmézgowych. W obrazie MRI zaobserwowano korowo-
-podkorowe zmiany niedokrwienne na pograniczu czolowo-skroniowym
oraz w placie ciemieniowym. Pacjent nie ujawnial porazen, niedowtadow,
niedowidzenia.

W ostrej fazie po udarze RB prezentowal afazje globalng z brakiem eks-
presji werbalnej i gleboko zaburzonym rozumieniem, pdzniej obraz zabu-
rzen mial charakter afazji transkorowej mieszanej. W pierwszym tygodniu
od udaru pacjent nie rozumial wypowiedzi stownych, nie realizowal Zad-
nych wypowiedzi, nie podejmowal préb wokalizacji, niemy obserwowat
rozméwce. W drugim tygodniu od zachorowania jego wypowiedzi ograni-
czaly sie¢ do nieudanych préb dotarcia do wzorca artykulacyjnego wyrazu
w postaci urwanych zbitek gtosek. W trakcie symulowanej rozmowy wyste-
powaly perseweracje stow terapeuty, ktore uniemozliwialy dalszg rozmowe.
Nazywanie konfrontacyjne na tym etapie funkcjonowania jezykowego byto
zdecydowanie trudniejsze w poréwnaniu z nazywaniem w dyskursie, gdzie
torowanie kontekstowe w rodzaju: wode gotuje w elektrycznym (czajniku),
spiesze sig, bo mi odjedzie (autobus), kupitem kilogram czekoladowych (cu-
kierkéw) pozwalato na aktualizacje wybranych rzeczownikéw (podanych
w nawiasie). Po 4 miesigcach wypowiedzi RB mialy posta¢ pojedynczych
stéw torowanych kontekstem, czasem krétkich zdan.

3.3.2.1. Testy nazywania

Badanie odbylo si¢ w ostrej fazie po udarze niedokrwiennym. W drugim
tygodniu od udaru pacjent zostal poddany testom nazywania na podstawie
wizualnej prezentacji rzeczownikéw pospolitych i wlasnych, ktérych wyniki
zaprezentowano ponizej. Podczas badania mozliwosci wykonawcze pacjenta
byly niewielkie z powodu glebokich zaburzen rozumienia oraz bardzo skapej
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ekspresji werbalnej, ograniczonej do pojedynczego stowa, czgsto o charakterze
perseweracji lub urwanych zbitek spétgtoskowych. Czynnos¢ czytania dostep-
na byla na poziomie pojedynczych rzeczownikéw i czasownikow z towarzy-
szacymi paraleksjami fonetycznymi lub semantycznymi. Na poziomie zdania
ujawnialy sie¢ silne perseweracje. W drugim tygodniu od zachorowania umie-
jetno$¢ powtarzania obejmowata zakres calej struktury syntaktycznej. Czyn-
no$¢ pisania byla zaburzona bardzo gteboko, ograniczona do prostych wyra-
z6w jednosylabowych lub pojedynczych liter.

Z powodu glebokich zaburzen uwagi niewykonalne byly niewerbalne zada-
nia faczenia elementéw zautomatyzowanego ciaggu wyrazowego lub liczbowego.
Orientacja na tarczy zegara wigzala si¢ tylko z prawidlowym wskazywaniem
godzin pelnych (ustawianiem wskazowek). Godziny niepelne RB oznaczal
w odbiciu lustrzanym, zamieniajgc strone lewa z prawg i na odwrét (np. 15:20
zamiast 14:40). Liczenie zaré6wno w pamieci, jak i pisemne bylo niemozliwe;
takze pisanie i czytanie liczb okazalo si¢ niedostepne. Ze wzgledu na charakter
zaobserwowanych deficytéw zadania w obrebie poszczegélnych podtestow zo-
staly wzbogacone o dodatkowe w stosunku do testu bazowego, ktéry oméwiono
w podrozdziale 1.8. Konstrukcja testu nazywania. Metodologia badan.

Test 1. Nazywanie ustne na podstawie obrazka

W nazywaniu ustnym wykorzystane zostaly czarno-biale fotografie obiek-
tow ozywionych i nieozywionych. W przypadku nazw wlasnych byty to zdje-
cia, do oceny znajomosci rzeczownikéw pospolitych wykorzystano rysowane
kreskg przedmioty. Wiedze na temat nazw wlasnych poddano ocenie na pod-
stawie nazywania 104 bodzcéw. Wiedza na temat nazw pospolitych oceniona
zostala z wykorzystaniem 121 czarno-bialych rysunkéw konturowych (zob.
tab. 3.13). W tedcie istotna byta proporcja obu grup nazw: wlasnych i pospoli-
tych. Podstawowy test (zob. podrozdzial 1.8) wzbogacono o nazwiska aktordéw,
politykéw i nazwy bohateréw bajek.

1.1. Nazwy wlasne

W przeprowadzonym badaniu z uzyciem opisanych wyzej bodzcow ujaw-
nila si¢ gleboka anomia proprialna. Pacjent byl w stanie zaktualizowa¢ jedy-
nie jedng nazwe osobowa (Jaruzelski) sposrdd tacznie 78. Podpowiedz nie
stanowila pomocy w wyszukiwaniu docelowej struktury nazewniczej. Jedynie
w 32 sytuacjach po podaniu pierwszej sylaby (multiphonemic cueing) udalo
sie zaktualizowaé prawidlowg nazwe. W funkcji kompensowania niedostat-
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kéw nazywania pojawialy si¢ sporadycznie parafazje semantyczne (Kaczyriski
zamiast Komorowski, Kidawa-Blofiska zamiast Kowalczyk), fonemiczne (Lola
zamiast Doda), neologistyczne (Fonista zamiast Feldman, Szerbaci zamiast
Palikot) czy leksemy niezwigzane® (Mikotaj zamiast Olbrychski, Tomaszewski
zamiast Kwasniewski). Incydentalnie ujawnila si¢ pamig¢ pierwszej sylaby na
widok prezentacji zdjecia Janusza Gajosa (Ga...). Pacjent najczesdciej nie udzie-
lat Zadnej odpowiedzi (83 przypadki wszystkich nazw wlasnych) lub persewe-
rowal wypowiedzi badajacego (12 bledow). W przypadku nazw geograficznych
(21) udato si¢ zaktualizowac¢ jedynie jedna nazwe miejscowosci. Nazwy zabyt-
kowych budowli (5) okazaly sie niemozliwe do wyszukania.

Wyniki przeprowadzonego podtestu wskazuja na uszkodzenia na pozio-
mie semantycznym. Sg to uszkodzenia polaczen miedzy weztem identyfikacji
osoby a indywidualng semantykg oraz (w przypadku nazw pospolitych) mie-
dzy modutem rozpoznawania obiektéw a semantyka ogdlng lub w zakresie
systemu konceptualnego. Te deficyty w zblizonym nasileniu wystepuja takze
w przypadku nazw pospolitych. Potwierdza je, poza jednym przykltadem za-
chowanej pamigci pierwszej sylaby, brak parafazji fonologicznych i ujawnianie
sie parafazji semantycznych oraz neologistycznych. Ponadto pacjent zamiast
wyrazu docelowego nie prezentuje zastepczej wiedzy semantycznej o denota-
cie, co jest charakterystyczne dla anomii postsemantyczne;j.

1.2. Nazwy pospolite

W badaniu zaobserwowano gleboka anomie nazw pospolitych, stanowigca
96% porazek. Podpowiedz w postaci pierwszej sylaby (nie fonemu/litery) mia-
ta znaczenie tylko w odniesieniu do 40 obrazkéw. Pozostalych 76 podpowiedzi
nie odegralo istotnej roli w dotarciu do stownika mentalnego nazw. U pacjenta
w roli kompensacyjnej wystepowaly gléwnie perseweracje, parafazje seman-
tyczne (sweter zamiast czapka, Szopen zamiast fryzjer, stolarz zamiast gornik,
nalesnik zamiast patelnia, stocznia zamiast statek, noza zamiast widelec), a takze
parafazje neologistyczne (cziwka zamiast banan, szorse zamiast baran, katasz
zamiast krzesto, kalamicz zamiast kierowca) czy przypadkowe struktury wyra-
zowe, nieumocowane w kontekscie wypowiedzi (Paluszkiewicz zamiast spod-
nica, ludzie zamiast tyzeczka, materac zamiast stof, f6deczka zamiast gruszka).
Zdecydowanie najczesciej RB nie udzielal zadnej odpowiedzi (85 ominigc).

» W przypadku nazw wlasnych (osobowych) tego rodzaju kompensacje mozna réwniez
kwalifikowa¢ do btedéw semantycznych, ale pod warunkiem, ze forme Tomaszewski uznajemy
za nazwisko reprezentujace kategorie nazw osobowych (antroponiméw).
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Test 2. Nazywanie ustne na podstawie definicji

W badaniu sprawdzajacym nazywanie ze stuchu wykorzystano 25 defini-
cji rzeczownikow pospolitych i 20 definicji rzeczownikéw wlasnych. W tescie
dla nazw pospolitych uzyskano zaledwie 4 odpowiedzi prawidlowe. Jednora-
zowo pojawila si¢ parafazja o charakterze semantycznym (tramwaj zamiast
samochod). W przypadku nazw wlasnych zaktualizowano 3 poprawne nazwy.
W tej grupie wyrazdéw wystapilto takze nieco wigcej realizacji parafatycznych
o semantycznym charakterze: Jaruzelski zamiast Kaczyriski, SLD zamiast Kwas-
niewski, Maryla Rodowicz zamiast Santor. Zatem wynik dla obu grup rzeczow-
nikéw jest zblizony, a wzoér deficytow i rodzaj popetnianych bledéw wskazuja
na zaburzenia na poziomie dostepu do semantyki (w przypadku nazw pospo-
litych) lub polaczen migdzy semantyka (ogélng, indywidualng) a leksykonem
nazw wlasnych. W przypadku tej ostatniej grupy RB ujawnil wiecej btedow
semantycznych.

Test 3. Nazywanie pisemne na podstawie obrazka

Umiejetnos¢ pisania — zaréwno w zakresie nazw wlasnych, jak i pospolitych
- byla RB niedostepna. Ostatecznie pacjent nie byl w stanie poprawnie napi-
sa¢ zadnej nazwy osobowej, dla grupy nazw geograficznych udato si¢ wpisac
w kontur mapy Polski tylko jedng nazwe miasta, w poblizu ktérego RB mieszka
(1:16). Wszelkie inne usilowania mialy charakter paragrafii.

Skan 3.1. Kontur mapy Polski z poprawnie wpisang nazwg Poznari, po prawej stronie préby pisania
kolejno wyrazow: banan, cytryna, jabtko, kot, krowa, kura (z obrastaniem, elizjami
i perseweracjami); dalej po prawej stronie paragraficzny zapis pseudonimu Doda
i nieudane szczatkowe proby zapisania nazw: Hitler, Jan Pawet Il
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W przypadku nazw pospolitych pacjent nie zapisal poprawnie zadnej na-
zwy. U dwu z nich zauwazalne byly cechy obrastania i elizji (0:16). Oznacza to,
ze RB nie ma dostepu do wzorca graficznego leksemow.

Test 4. Rozpoznanie na podstawie obrazka i etykiety (test wielokrotnego wyboru)

W tedcie wielokrotnego wyboru, sprawdzajacym stopien rozpoznawa-
nia obiektow i taczenia ich z odpowiadajacymi im etykietami, wykorzystano
33 fotografie dla rzeczownikéw pospolitych oraz 60 dla nazw wlasnych (w tym
36 dla nazw osobowych i 21 dla nazw geograficznych). Ta nadwyzka w dru-
giej grupie wigzala si¢ ze specyfika zaobserwowanych prawidlowosci. Mia-
nowicie, w tecie zauwazono znaczgcg roznice w dostepie do nazw wlasnych
i pospolitych na korzys¢ pierwszej grupy. Bardzo istotny okazal si¢ w jej przy-
padku charakter popelnianych bledéw, a raczej ich przyczyna. Wsréd form
osobowych, ktore nie zostaly wskazane przez badanego, znalazly si¢: nazwi-
sko odapelatywne Lis i nazwy bohateréw bajek. Pierwsza czgs$¢ ich zlozonych
imion miata réwniez odapelatywny charakter (Kaczor Donald, Pszczétka Maja,
Myszka Miki, Mis Uszatek). Dla poréwnania, nazwy bohateréw kreskdwek bez
tego cztonu byly identyfikowane prawidtowo (Bolek i Lolek), z kolei w grupie
nazw geograficznych calkowity brak dostepu charakteryzowat nazwy konty-
nentow (5). W przeciwienstwie do ostatniej grupy wyjatkowo sprawnie zostaty
zlokalizowane na konturze mapy Polski etykiety z nazwami miast wojewddz-
kich. Badany mial problem z umiejscowieniem jedynie trzech toponimdw:
Lublina, Lodzi i Wroctawia (3:13). Wobec powyzszego w przypadku nazw
wlasnych RB popelnit 16 bledow na 60 wszystkich bodzcow (8 w zakresie nazw
osobowych, 8 w zakresie nazw geograficznych). To wielko$¢ rzedu 27%. W gru-
pie nazw pospolitych bledne etykietowanie dotyczylo 64% elementéw (21:33).

Wzér zaprezentowanych wynikéw jest dowodem na oszczedzanie rozpo-
znawania nazw wlasnych (z wyjatkiem nazw kontynentéw) w przeciwienstwie
do nazw pospolitych. To zarazem potwierdzenie na odrebnos$¢ potaczen dla
nazw wiasnych i pospolitych miedzy leksykonem a wizualnym modulem roz-
poznawania wyrazow (zob. czerwone polaczenie na rys. 3.10), a takze migdzy
leksykonem a wezlem identyfikacji osoby.

Test 5. Rozpoznanie na podstawie definicji
Test oceniajacy rozpoznawanie na podstawie definicji wymagal od pacjenta

poprawnego wskazania obrazka (spo$rdd 3 jednocze$nie prezentowanych) po
ustyszeniu zbioru cech zilustrowanego obiektu. Dla obu grup wybrano 24 defi-
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nicje (tylko z zakresu nazw oséb oraz obiektéw i zwierzat). Nieznacznie lepszy
wynik RB osiggnal w rozpoznawaniu rzeczownikéw wiasnych (16/24:14/24).
Stad tez jego dostep do wiedzy semantycznej na temat oséb jest czgsciowo za-
chowany (semantyka specyficzna/nazw oséb) i to nieznacznie lepiej w poréw-
naniu z nazwami pospolitymi.

Test 6. Rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na podstawie instrukcji stownej

W teécie rozpoznawania wersji pisanej nazwy pacjent mial za zadanie
wskaza¢ sposrod 4 jednocze$nie mu prezentowanych etykiet t¢ jedna, ktora
badajacy odczyta. Dla obu grup rzeczownikéw przygotowano zbior 28 etykiet.
RB zdecydowanie tatwiej dokonywal identyfikacji rzeczownikéw wiasnych
(antroponimoéw) anizeli pospolitych. Stosunek odpowiedzi poprawnych ko-
lejno dla nazw wtasnych (osobowych) i pospolitych wynosit 19:8. Dla poréw-
nania, zbiér nazw wtasnych wzbogacono o dodatkowe nazwy geograficzne,
tj. 16 nazw miast wojewodzkich Polski, ktore badany identyfikowal sposréd
3 jednoczesnie prezentowanych. Pacjent, podobnie jak w przypadku identy-
fikacji nazw osobowych, w zadaniu zaprezentowal znacznie lepsza rozpozna-
walno$¢ tego rodzaju rzeczownikéw. Sposrdd 16 nie udato mu si¢ prawidlo-
wo wskaza¢ tylko 4 (Wroctaw, L6dz, Katowice, Rzeszow). Zaznaczy¢ jednak
nalezy, ze tempo identyfikacji nazw wiasnych nie byto tak imponujace jak
w te$cie 4. Mamy tu zatem do czynienia z potwierdzeniem dwu réwnolegtych
polaczen neuronalnych dla nazw wtasnych i pospolitych w zakresie rozpo-
znawania wersji styszanej wyrazu. Tym razem (inaczej niz w tescie 4) nazwi-
sko Lis zostato rozpoznane prawidlowo. Niestety, nie zbadano umiejetnosci
rozpoznawania nazw wlasnych typu Mis Uszatek itd.

Z uwagi na charakter wykonania kolejnego podtestu (test 7) mozna sadzic,
ze zachowana umiejetno$¢ dotyczy rozpoznawania lekseméw w wersji pisane;.
RB mial bowiem klopoty w zadaniach wymagajacych zidentyfikowania stu-
chowej wersji nazwy z odpowiadajacym jej obrazem denotatu, ktére mozna
wigzaé z utrudnionym dostgpem do poziomu semantycznego.

Test 7. Rozpoznawanie fotografii na podstawie instrukcji stownej

Umiejetno$¢ rozpoznawania fotografii przedmiotéw i oséb na podstawie
instrukcji stownej podlegala ocenie w tescie wielokrotnego wyboru sposréd
4 prezentowanych bodzcow. Badajacy podawal ustnie nazwe danego obiek-
tu, badany mial za zadanie wskaza¢ odpowiadajaca mu fotografie. W zakresie
nazw pospolitych wynik okazat sie dwuznaczny, poniewaz liczba zaréwno po-
razek, jak i prawidlowych odpowiedzi byta poréwnywalna (16:17). Nie mozna
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z kolei oceni¢ wykonania w zakresie nazw wiasnych, gdyz test nie zostal ukon-
czony. Z przyczyn technicznych w badaniu wykorzystano tylko pie¢ fotografii
przedstawiajacych postaci bajek. Badany RB prawidlowo wskazal tylko jedna
fotografie na pie¢ mozliwych. Jego odpowiedzi byty niepewne, RB szukal, cze-
kat, zastanawial sie, wielokrotnie powtarzal wymieniong przez badajacego na-
zwe, ktora czesto wracala w postaci perseweracji w kolejnym zadaniu. Mozna
jedynie mniemac, ze sposob realizacji tego zadania mogt dotyczy¢ calego zbio-
ru nazw wilasnych. Wyniki badania moga sugerowa¢ zaburzenia na poziomie
polaczen miedzy stuchowym rozpoznawaniem wyrazéw i nazw (wejscie do
leksykonu) a semantyka, umozliwiajaca identyfikacj¢ z danym obiektem (jego
wizualng prezentacja).

Po 4 miesigcach w badaniu kontrolnym to samo zadanie w obu grupach rze-
czownikow — poza nielicznymi wyjatkami - zostalo zrealizowane poprawnie.
Jednorazowo w odniesieniu do nazw wlasnych pojawil si¢ blad identyfikacji
na podstawie ustyszanego nazwiska (Komorowski zamiast Kwasniewski) oraz
3 reakcje odroczone (na 33 bodzce). W czasie identyfikacji nazw pospolitych
wystapily 3 reakcje odroczone (na 33 bodzce).

Test 8. Czytanie etykiet przez badanego

Poniewaz umiejetno$¢ czytania RB byla pacjentowi dostepna na poziomie
pojedynczych wyrazow, poszczegdlne rzeczowniki wlasne i pospolite odczytane
zostaly poprawnie. Dla obu grup wybrano zbiér po 28 etykiet, przy czym grupe
nazw wilasnych wzbogacono o dodatkowe 16 nazw geograficznych. W przypad-
ku antroponiméw RB popelnit 6 bledéw. Miaty one charakter paraleksji fone-
tycznych (Kotorowski zamiast Komorowski, Sanator zamiast Santor), semantycz-
nych (Stalin zamiast Walesa, Kajzer zamiast Hitler). Brak mozliwo$ci odczytania
nazwiska dotyczyl form obcych graficznie (Einstein) i nazwiska od rzeczownika
pospolitego (Lis). Poréwnywalny sposob realizacji tego zadania objal nazwy po-
spolite (6 btedéw). W przypadku trzech nazw odnotowano porazke, w kolejnych
ujawnily sie problemy semantyczno-leksykalne (latryna zamiast cytryna, nozy-
ki zamiast nozZyczki) lub fonologiczne (szmochodzik zamiast samochod). Nazwy
geograficzne zostaly odczytane prawidlowo w 100%. Mozna zatem méwic o do-
skonale zachowanej umiejetnosci czytania nazw geograficznych.

3.3.2.2. Dyskusja
Wyniki testow nazywania dos$¢ jednoznacznie wskazuja na zdecydo-

wanie tatwiejszg mozliwos¢ rozpoznawania nazw wlasnych w poréwnaniu
z nazwami pospolitymi (w wybranych modalnosciach). Pokazuje to zarow-
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no etykietowanie fotografii (test 4), jak i rozpoznawanie nazwy pisanej na
podstawie jej wariantu mowionego (test 6). Te dwie sytuacje eksperymen-
tu ilustrujg zatem prawie bezbledna rozpoznawalno$é wzorca pisanego
i mowionego rzeczownikow wlasnych oraz umiejetnos¢ ich identyfikacji
z wizualng reprezentacja denotatu. Mamy tu jednoczes$nie potwierdzenie
istnienia dwu odrebnych drég rozpoznawania wzorcow pisanych i méwio-
nych dla rzeczownikéw wtasnych i pospolitych, a takze dwu odrebnych
polaczen miedzy poziomem lemma dla nazw oséb (rys. 3.10). Najlepszym
dowodem na istnienie takich réznic s3 wasko wyspecjalizowane deficyty
jezykowe, zwlaszcza jedli towarzysza im charakterystyczne sposoby wyko-
nywania zadan. W przypadku RB uderzajace byly tatwos¢ i szybkos¢ wy-
konywania testu wielokrotnego wyboru, polegajacego na laczeniu podpisu
z fotografig. W przypadku nazw pospolitych RB dlugo si¢ wahat, wielokrot-
nie powtarzal nazwe z etykiety, probowal zmienia¢ swoje wybory, byl nie-
pewny sposobu wykonania zadania, gdy tymczasem w wypadku rzeczow-
nikéw wlasnych prawie nie obserwowano zachowan o takim charakterze
i nasileniu (por. nazwisko Lis). Takze umiejetnos¢ identyfikacji napisu na
podstawie ustnej prezentacji okazala sie fatwiejsza dla grupy rzeczownikow
wlasnych. Zaznaczy¢ trzeba, ze zdolno$¢ odczytywania przez badanego obu
grup rzeczownikow (wlasnych i pospolitych) zachowana byla na poréwny-
walnym poziomie, prawie w 100%, z lekka przewaga na korzys¢ nazw wias-
nych. Pacjent mial zatem dostep do wzorca artykulacyjnego na podstawie
wzrokowej i stuchowej reprezentacji nazw, poniewaz potrafit je doskonale
dekodowac.

3.3.2.2.1. Mechanizm oszczedzania nazw wiasnych

Zaobserwowane oszczedzanie nazw moze wynikac z bezposrednich pota-
czen nazw osobowych z twarzg, ktére u RB wskutek udaru nie zostaty uszko-
dzone. Bylby to kolejny dowdd na istnienie sieci polaczen, ktérg znamy na
podstawie mechanizmu prozopanomii (zob. podrozdzial 2.2.7.2. Anomia
proprialna). Pacjent z deficytem w jej zakresie nie potrafi nazywa¢ na pod-
stawie twarzy, co umie zrobi¢ z definicji. U RB utrudnione bylo zaréwno
nazywanie na podstawie twarzy, jak i definicji, co nie przeczy jednak zapro-
ponowanej argumentacji. Model nazywania twarzy jest ztozony i pozwala na
wyodrebnienie réznych jego skltadowych, ktére moga podlega¢ dysfunkcji
jednocze$nie lub parcjalnie (w anomii selektywnej). W przypadku nazw po-
spolitych (zob. rys. 3.10) identyfikacji wersji pisanej leksemu z wizualng re-

238



prezentacja referenta posredniczy poziom semantyki ogélnej, do ktérego RB
ma utrudniony dostep. Zapewne z tego powodu tak trudna do zrealizowania
przez badanego byla identyfikacja rzeczownikéw pospolitych. Takze okazal
sie zaburzony dost¢p do semantyki jednostkowej, a raczej polaczenia z se-
mantyka i leksykonem, ktére pozwalaja na szybka i sprawng aktualizacje pro-
priéw. Wytlumaczeniem tego wzorca oszczgdzania nazw wlasnych moze by¢
dobrze zachowany komponent wzrokowy w rozpoznawaniu propriow i jego
odrebnos¢ neuronalna dla dwu grup leksemoéw (wtasnych i pospolitych).

Z literatury znamy doniesienia na temat glebokich deficytéw rozumienia
stuchowo-werbalnego i zachowanej umiejetnosci rozumienia wzrokowo pre-
zentowanego materialu werbalnego. To charakterystyczny wzoér zachowan je-
zykowych, ktéry najwyrazniej ujawnia sie u pacjentéw z afazja Wernickego.
Badania pokazuja, ze w czasie zadan wymagajacych analizy wyrazéw pisa-
nych obserwuje si¢ u tych pacjentéw bilateralng aktywacje plata skroniowego,
a zwlaszcza przedniej prawej gérnej bruzdy skroniowej i gérnego zakretu skro-
niowego. Dla poréwnania osoby zdrowe w czasie wykonywania takich samych
zadan ujawniajg aktywacje w obrebie struktur homologicznych, ale lewego
przedniego gérnego zakretu skroniowego. Moze ona wynikac z tego, ze przedni
lewy zakret skroniowy ma wejécia z obu regionéw, wizualnego w czesci brzusz-
nej plata ciemieniowo-skroniowego i stuchowo-fonologicznego, w tylnej czesci
gornego zakretu skroniowego. Wedle psycholingwistycznych modeli rozumie-
nie stéw pisanych podlega zaposredniczeniu zaréwno przez fonologiczne, jak
i wizualne $ciezki pofaczen (H. Robson i in. 2014: 940-941).

Inni badacze oszczedzong zdolno$¢ rozpoznawania nazw wlasnych (w tym
wypadku nazw osobowych) takze wyjasniaja wspomagajacym udziatem pot-
kuli prawej, ktora ich zdaniem jest wyspecjalizowana w przetwarzaniu bodz-
cow o charakterze emocjonalnym (D. van Lancker, K. Klein 1990: 511-529).
Zdaniem C. Semenzy (1997: 120) wlasnie w tym zakresie mozna moéwic o spe-
cyficznej przewadze nazw wlasnych nad pospolitymi.

W literaturze dysocjacje migdzy nazwami wlasnymi i pospolitymi tluma-
czy si¢ nierzadko udzialem prawej potkuli mézgu w rozpoznawaniu twarzy
(A. Benton 1990: 382-394) i pisanych nazw wlasnych (D.R. van Lancker,
G.]. Canter 1982: 185-195; K. Yasuda, Y. Ono 1998: 281).

Oszczedzong zdolnos¢ rozpoznawania i rozumienia nazw wiasnych u pa-
cjentdw z globalng afazjg badacze wiazg ze specyfika tej grupy rzeczownikow,
ktdre jako pozbawione znaczenia, z arbitralng referencjg, w mniejszym stopniu
wymagaja mechanizméw analitycznych, posredniczacych w procesach seman-
tycznych wlasciwych nazwom pospolitym (D. van Lancker, K. Klein 1990),
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a przypisanych potkuli lewej. Wedlug K. Yasudy i Y. Ono (1998: 283) nazwy
wlasne nie maja tej samej hierarchicznej organizacji**. W zwiazku z tym, ze sa
pozbawione semantyki, maja holistyczne wlasciwosci, moga by¢ przetwarzane
przez potkule prawa, ktdra zdaje si¢ bardziej predysponowana do ujmowania
relacji niepowtarzalnych, unikatowych.

W przypadku nazw wlasnych teze o udziale potkuli prawej (right hemi-
sphere hypothesis) tlumaczy si¢ réwniez tym, ze niektorzy pacjenci z uszko-
dzeniami prawopotkulowymi gorzej niz pacjenci z uszkodzeniami lewopdt-
kulowymi radza sobie z identyfikacja nazwisk znanych oséb (D. van Lancker
iin. 1991: 184). Na podstawie eksperymentéw C. Ohnesorgea i D. van Lancker
(2001: 150-151) wiemy, ze powszechnie znane nazwy wilasne maja odrebng
reprezentacje mozgowa w stosunku do rzeczownikéw pospolitych i niezna-
nych nazw wlasnych. Poétkula lewa specjalizuje si¢ w przetwarzaniu nazw po-
spolitych i nazw wiasnych nieznanych (niepopularnych), z kolei obie pétkule
uczestniczg w rozpoznawaniu znanych nazw wlasnych. Oznacza to, ze prawa
poétkula silniej przetwarza znaki emocjonalne, popularne, uwikiane kontekstu-
alnie, oraz ze nazwy wlasne majg reprezentacje bilateralng.

Przecza temu stanowisku przeprowadzone z udziatem oséb zdrowych ba-
dania zespotu S.R. Schweinbergera (2002: 118-119). Dzigki wykorzystaniu
techniki pola widzenia pokazujg one silng i bardzo znaczacag role lewej potkuli
modzgu w rozpoznawaniu nazw wilasnych. Nie zaobserwowano w tych ekspe-
rymentach odmiennego wzoru asymetrii w identyfikowaniu rzeczownikéw

pospolitych.

3.3.2.2.2. Specyficzne oszczedzanie nazw wiasnych na drodze wzrokowej.
Model rozpoznawania nazw wtasnych i pospolitych

Zaobserwowane w naszym przypadku deficyty rozumienia nazw i oszcze-
dzania tej umiej¢tnosci na drodze wzrokowej mozna ponadto rozpatrywac
z uwzglednieniem efektu ortograficznego, ktory opisano na podstawie ekspery-

# Ten argument nie ma potwierdzenia w procesach kompensacyjnych, jakie stosujg pa-
cjenci z anomig proprialng. Pokazujg oni bowiem, Ze system proprialny jest takze hierarchicz-
ny podobnie jak system semantyczny nazw pospolitych (T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart
1996: 180; M. Rutkiewicz-Hanczewska 2014a: 125-140). Mozemy jedynie powiedzie¢, ze nie
ma on tak szerokiego zakresu okreslonych kategorii w poréwnaniu z nazwami pospolitymi,
ktore sa wielodesygnatowe oraz wieloelementowe kategorialnie. Przykladowo kategorie owoce
reprezentuje wiele leksemoéw (jabtko, gruszka, sliwka, banan itd.), z kolei kategori¢ prezydenci
wspoltworzy mniej lub bardziej waski rejestr znanych danej osobie nazwisk (np. Reagan, Walte-
sa, Komorowski, Kwasniewski itd.).
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ment6w z udzialem oséb zdrowych (E Peressotti, R. Cubelli, R. Job 2003: 106).
W badaniu leksykalnych decyzji zauwazono, zZe rozpoznawanie nazw wlasnych
zapisanych duzg literg odbywa si¢ konsekwentnie szybciej niz rozpoznawanie
rzeczownikdw pospolitych zapisanych w tym samym formacie, a takze szybciej
niz obu rodzajéow rzeczownikéw zapisanych maly literg. Ponadto czas rozpo-
znawania dla dwu ostatnich grup nie rézni si¢ i jest tak samo szybki jak w wy-
padku rozpoznawania rzeczownikéw pospolitych zapisanych duzg literg. Co
istotne, opisana przewaga rzeczcownikow wlasnych znika, gdy sa one prezento-
wane kanalem stuchowym. Zatem zdaniem badaczy efekt ulatwienia dla pisa-
nych nazw wlasnych wystepuje raczej nie na semantycznym, lecz ortograficz-
nym poziomie reprezentacji (E. Peressotti, R. Cubelli, R. Job 2003: 106-107).
Przedstawiony mechanizm efektu ortograficznego zdaje si¢ wystepowac
w naszym eksperymencie, poniewaz wszystkie nazwy, zaréwno wlasne, jak
i pospolite zapisano czcionka drukowang, wielkimi literami. W konsekwencji
nazwy wlasne uzyskaly znacznie lepsza rozpoznawalnos¢. Klopotliwe okazaty
sie takie, ktore mialy motywacje odapelatywng i byly bezsufiksalne, niedery-
wowane, a zatem tozsame strukturalnie z nazwg pospolita®. Oznacza to, ze
ta grupa nazw byla identyfikowana na poziomie wzrokowym jako apelatyw-
na. Wyniki testu pokazuja, ze pacjent identyfikowal zapisane nazwy niejako
prymarnie. Nie mial podpowiedzi w postaci formatu czcionki: lis — Lis, mis
— Mis Uszatek, jednak - jak wynika z przywotanych wyzej badan - powinno
to wplyna¢ na szybkos¢ rozpoznawania nazw wlasnych. Dysocjacja w zakresie
rozpoznawania rzeczownikéw wiasnych i pospolitych nie ujawniata si¢ w od-
niesieniu do wskazanych nazw, poniewaz na wstepnym etapie rozpoznawa-
nia zostaly zidentyfikowane jako pospolite. Co wplyneto na te identyfikacje?
Grafia czy semantyka? W momencie identyfikacji tego typu nazw wtasnych
pacjent byl wyraznie skonsternowany. Mial przed sobg twarze réznych oséb,
a jednej z nich o nazwisku odapelatywnym LIS nie byl w stanie przyporzadko-
waé odpowiedniej etykiety*®. Ta sama sytuacja pojawila si¢ w czasie identyfi-
kacji nazw, tj.: Pszczétka Maja, Mis Uszatek, Myszka Miki, Kaczor Donald. Nie

» Nie zaobserwowano tego efektu na drodze stuchowej prezentacji nazwy (test 6). Uwaga
ta nie ma mocnych podstaw, w badaniu wykorzystano tylko jedno nazwisko odapelatywne LIS.
Niemniej jednak w tescie 4. etykietowanie z udziatem tej nazwy okazalo si¢ niezwykle trudne,
zmudne, dlugotrwale i wprawiajace pacjenta w konsternacje.

% Niestety wérdd polskich celebrytéw mamy w zasadzie tylko jedng osobe z nazwiskiem
odapelatywnym i bezsufiksalnym (Lis), chociaz samych antroponiméw tego rodzaju nie jest
malo. Niestety, w warunkach eksperymentalnych nie moglismy tego wykorzystaé, co czyni
mniej wiarygodnymi wyniki, chociaz wahanie i niepewnos$¢ pacjenta RB, a w ostatecznosci
porazki w poréwnaniu z pozostalym materialem jezykowym byly wyrazne.
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wystapila w odniesieniu do okreslen: Bolek i Lolek czy chrematoniméw typu:
Warszawska Syrenka, Okrgglak®, Wieza Eiffla.

Wynik naszego eksperymentu wskazuje zarazem, ze na wczesnym eta-
pie identyfikacji wizualnej nazw wlasnych i pospolitych obie kategorie lek-
semow moga by¢ réznicowane pod wzgledem semantycznym, lecz jedynie
jesli chodzi o struktury o charakterystycznej fonologii, niewystepujacej
w przestrzeni apelatywnej. Z tymi RB nie ma bowiem problemu w zadaniach
etykietowania. Pojawiajg si¢ one dopiero w przypadku nazw majacych iden-
tyczng forme i brzmienie jak nazwy pospolite. Stad wniosek, ze tylko w od-
niesieniu do tego rodzaju nazw mozemy méwi¢ o paralelnym dwutorowym
przetwarzaniu nazw. Wedtug T. Valentine’a i in. (1991: 150-151) w modelu
rozpoznawania stéw istniejg dwa paralelne wezly: rozpoznawania wyrazow
(the Word Recognition Units) i rozpoznawania nazw (the Name Recognition
Units). Pierwszy dotyczy rozpoznawania form pisanych wszystkich wyrazow
niezaleznie od tego, jaka reprezentuja kategori¢ gramatyczng, drugi pozwala
na dostep do odpowiednich wlasno$ci semantycznych (zob. rys. 3.8). Pierw-
szy pozwala okredla¢, czy dana sekwencja liter tworzy znane stowo, dzieki
drugiej mozliwe jest oszacowanie, czy pelne nazwisko, np. Roger Moore, jest
znang nazwg wlasng. Wedlug wskazanego ujecia rozumienie nazw wlasnych
jest bardziej odporne na uszkodzenia mdzgu, poniewaz semantyczne infor-
macje na temat osob sag mozliwe dzigki dwém paralelnym $ciezkom (E Pe-
ressotti i in. 2003: 89).

W naszym eksperymencie okazuje si¢, ze zachowany jest drugi kanat rozpo-
znawania, zwigzany z wlasno$ciami semantycznymi przystugujacymi nazwom
wlasnym. Kanal pierwszy rozpoznawania jest niedostepny, dlatego tez wyra-
zy typu LIS i inne nazwy pospolite nie s3g rozpoznawane, tak bowiem zostaty
potraktowane w czasie identyfikacji sfowa pisanego - jako nazwy pospolite.
Oznacza to zarazem, ze proces rozpoznawania nazw wlasnych o postaci od-
miennej od nazw pospolitych, przynajmniej w jej inicjalnej czgsci (por. iden-
tyfikacje form Myszka Miki itp.), odbywa si¢ odrebng $ciezka. Z uwagi na brak
podobienstwa do nazw pospolitych zostaja one natychmiast przypisane do
nazw wlasnych i skierowane do poziomu identyfikacji wlasnosci semantycz-
nych, jednostkowych.

¥ Nazwa znanego budynku w Poznaniu, wskazujaca na ksztalt budowli.
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Rys. 3.8. Model rozpoznawania twarzy, nazw wiasnych i pospolitych T. Valentine’a, S. Brédarta,
R. Lawson i G. Warda (1991: 151). Rozpoznawanie nazw wtasnych zaposredniczone jest
miedzy weztami rozpoznawania nazw pospolitych i weztami identyfikacji osoby (semantyka
jednostkowg). To adaptacja modelu V. Bruce i A.W. Younga (1986: 314). W pdzniejszym
modelu T. Valentine’a, T. Brennena i S. Brédarta 1996: 172 (zob. rys. 3.10) bezposrednie
potaczenia z modutéw rozpoznawania wyrazow i modutéw rozpoznawania nazw zostaty
usuniete, a dostep do leksykonu (wyjscia z niego) zostat oznaczony za posrednictwem
ortograficzno-fonologicznych strategii

Gdzie zatem dla struktur odapelatywnych pojawia si¢ identyfikacja pozwa-
lajaca dotrze¢ do stownika nazw wiasnych (miejsce tego procesu na rys. 3.10
oznaczono czerwonym kregiem)? By¢ moze nalezaloby dla tego rodzaju struk-
tur na poziomie identyfikacji przyja¢: 1) istnienie trzech odrebnych pozioméw
rozpoznawania wizualnego stéw w onomastyce, w tym tzw. przej$ciowych, kté-
re s w fazie stawania si¢ nazwa wlasng lub po prostu majg strukture identyczna
z nazwg pospolitg a referencje odmienng lub 2) istnienie wspolnego poziomu
dla rzeczownikdéw pospolitych i wlasnych o identycznej postaci. Ostatni poziom
jest pewnie bardziej prawdopodobny z punktu widzenia ekonomii jezyka.
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Rys. 3.9. Schemat aktywacji struktur weztowych dla nazw wtasnych odapelatywnych typu Lis
(C — consonant ‘spétgtoska’, V — vowel ‘samogtoska’). Opracowano na podstawie schematu
D.M. Burke i in. 2004: 165. Zob. rys. 1.11 w rozdziale 1. Nazywanie

Ta $ciezka interpretacji daje si¢ réwniez wyjasni¢ za pomocg teorii struktur
weztowych. Jak pokazano na rysunku 3.9, nazwiska o identycznej strukturze
(tzw. odapelatywne niederywowane) otrzymuja aktywacj¢ na poziomie ortogra-
ficznym prawdopodobnie wylacznie w kierunku nazw pospolitych (jako pry-
marng). Prawdopodobnie dopiero na kolejnym poziomie nastgpuje odestanie do
wezta identyfikacji nazwy, po uzyskaniu dodatkowych informacji pozwalajacych
na wytyczenie polaczenia z semantyka jednostkowa. Moze to by¢ obraz twa-
rzy, do ktdrej odsyla dana nazwa, zestaw informacji semantycznych (definicja).
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W przypadku RB obraz twarzy nie ulatwil identyfikacji, w przeciwienstwie do
definicji, ktéra pozwolifa na jej poprawne zidentyfikowanie (test 5).

Warto odnotowa, ze identyfikacja nazw na poziomie ortograficznym zacho-
dzi linearnie, na podstawie inicjalnego ciagu liter. Taki kierunek interpretacji po-
twierdzaja wyniki badania RB, w ktérych nazwy wlasne dwuelementowe z pierw-
szym skfadnikiem reprezentowanym przez nazwe pospolita zostaty potraktowane
jako apelatywa, czyli nie rozpoznano ich (por. Mis Uszatek, Pszczétka Maja).

3.3.2.2.3. Wyniki eksperymentu a paradoks Piekarza i piekarza

Jak wyzej zaznaczono, nazwy wlasne o identycznej postaci formalnej na po-
ziomie graficznym sg rozpoznawane jako apelatywa. Inaczej sytuacja przedsta-
wia si¢ juz na poziomie semantycznym rozpoznawania. Tu istnieje bowiem wy-
razne rozroznienie na dwie grupy leksemow, co potwierdza opisany wlatach 90.
ubieglego wieku (zob. podrozdzial 1.5.2.7. Hipoteza o niebezposrednim doste-
pie do poziomu leksykalnego) paradoks Piekarza i piekarza (G. Cohen 1990b),
chociaz dotyczy procesu wyszukiwania nazw. Polega on na tym, ze aktualizacja
nazw wlasnych jest znacznie trudniejsza niezaleznie od wtasciwosci struktu-
ry tych nazw czy od frekwencji wspottworzacego je zestawu fonemoéw. Gorzej
wydobywane sg zaréwno nazwiska nieprzejrzyste, jak i odapelatywne, a do-
kladnie odzawodowe, mimo ze w eksperymentach wyszukiwania nazwisk lub
nazw zawodow latwiejsze wyszukiwanie uzyskuja te ostatnie (K.H. McWeeny
iin. 1987:147).

Wspomnianego efektu nie obserwuje si¢ w naszych testach na podstawie
prezentacji wzrokowej, polegajacych na identyfikacji tak samo wygladajacych
nazw wlasnych i pospolitych typu Lis i lis. W procesie ich rozpoznawania
(w tek$cie wielokrotnego wyboru) uruchamia si¢ jeden szlak referencyjny od-
sytajacy do nazwy lis, w przeciwienstwie do nazw typu: Kosciuszko czy Bolek
i Lolek, ktore zgodnie z efektem ortograficznym podlegaja szybszej aktywacji,
sg traktowane jako nazwy wlasne. Te RB identyfikuje zdecydowanie sprawniej.

Inaczej przedstawia si¢ proces aktywacji szlakéw rozpoznawania wyrazéw
na drodze stuchowej, w ktorej struktury homofoniczne otrzymujg wejscie po-
dwdjne, rownolegte do wezléw leksykalnych nazw pospolitych i nazw wlas-
nych (zob. D.M. Burke i in. 2004: 165).

3.3.2.2.4. Specyficzne oszczedzanie nazw wiasnych na drodze stuchowej

Opisany przez nas przypadek pokazuje zachowanie dostepu do nazw wias-
nych na poziomie nie tylko wizualnym (etykieta — dopasowanie fotografii),
lecz takze stuchowym (stuchowa prezentacja nazwy - rozpoznanie etykiety)
stownika mentalnego, chociaz ten dostep okazuje si¢ nieco gorszy w poréwna-
niu z drogg wzrokowy (etykietowanie).
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W pdzniejszym modelu rozpoznawania nazw i obiektéw zaproponowanym
przez T. Valentinea, T. Brennena i S. Brédarta (1996: 172) kazda ze $ciezek roz-
poznawania stéow ma dwa wyjscia: jedno do leksykonu semantycznego nazw
pospolitych, drugie do leksykonu nazw osobowych. Dysocjacja pomiedzy
nazwami wlasnymi i pospolitymi na tym poziomie dowodzi, ze kazdy z wy-
odrebnionych pozioméw musi mie¢ odrebne wejscia dla wymienionych dwu
rodzajow leksemow.
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Rys. 3.10. Model aktualizacji nazw wtasnych i pospolitych z uwzglednieniem weztdw rozpoznawania
stuchowego i wzrokowego wedtug T. Valentine’a, T. Brennena i S. Brédarta (1996: 172).

Na czerwono zaznaczono potgczenia zachowane u pacjenta RB. Przerywana linia czerwo-

na oznacza czesciowe zachowanie dostepu do propriow (test 6)
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Co istotne, w tescie 6 okazalo sig¢, ze w istocie nazwy wlasne sg rozpoznawa-
ne znacznie sprawniej i z mniejszg liczba porazek, chociaz z mniejsza tatwoscia
w pordwnaniu z testem 4, co zaznaczono na rys. 3.10 przerywang linig czer-
wong. Nie odnotowano tu jednak dysocjacji obejmujacej nazwy wlasne odape-
latywne, co oznacza, ze nazwisko w rodzaju Lis w tej wersji eksperymentu RB
rozpoznal prawidlowo i w odpowiednim tempie. Jest to jednak réwnoczesnie
potwierdzenie efektu ortograficznego, ktéry znika w momencie stuchowej pre-
zentacji nazwy (E Peressotti, R. Cubelli, R. Job 2003: 106). Poniewaz w bada-
niu wykorzystano tylko jedna jednostke leksykalna tego rodzaju, teza nie ma
mocnych podstaw.

Zdolno$¢ rozpoznawania moéwionych nazw wlasnych przez pacjentow
z globalng afazja byla juz opisywana m.in. przez zespdt D. van Lancker (1991:
184-185). W badaniach zespotu okazalo si¢, ze wskazana umiejetnos¢ jest zde-
cydowanie lepsza w poréwnaniu z rozpoznawaniem nazw osobowych przez
pacjentow z uszkodzeniami w obrebie potkuli prawej. To pozwala na wysnucie
hipotezy, ze w procesie przetwarzania nazw osobowych uprzywilejowane miej-
sce zajmuje wlasnie ona.

3.3.2.2.5. Zachowana umiejetnos¢ czytania nazw wiasnych i pospolitych

Dysocjacja oszczgdzonych umiejetnosci u RB nie obejmowata zdolnosci
czytania. Chory mial doskonale zachowang umiejetno$¢ czytania tak nazw
wlasnych (osobowych i geograficznych), jak i pospolitych (test 8). Pamigtamy,

A

wizualne wejscie
do leksykonu

system
semantyczny

A
A

fonologiczne
c " | wyjscie z leksykonu

Y

_ | uporzadkowanie
fonemoéw

Rys. 3.11. Model gtosnego czytania wedtug M.H. Southwood, A. Chatterjee (2000: 17)
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ze nie byl on w stanie nazywac na podstawie fotografii. Wzér tych deficytow
mozna interpretowa¢, opierajac si¢ na hipotezie symultanicznego dostepu, za
pomocy ktdrej badacze usitujg wyjasni¢ dysocjacje miedzy zdolnoscia glosne-
go czytania a nazywaniem na podstawie fotografii u 5 innych pacjentéw.

Dostrzegalny u pacjentéw niski poziom nazywania (z bledami seman-
tycznymi) wynika¢ moze z pojedynczego wejscia do systemu semantycznego
w przeciwienstwie do mozliwosci czytania, ktora jest aktywowana na podsta-
wie trzech réznych (niezaleznych) ciezek dostepu (rys. 3.11). Sciezka A wie-
dzie z ortograficznego wejscia do leksykonu niebezposrednio (przez poziom
semantyczny) do wyjscia fonologicznego z leksykonu. Druga $ciezka leksykal-
na (B) juz bezposrednio prowadzi z wejscia ortograficznego do wyjscia z leksy-
konu. Trzecia $ciezka (C) - subleksykalna droga aktywacji polega na konwer-
sji liter na dzwieki, co pozwala czyta¢ logotomy badz nieznane wyrazy, czyli
struktury niemajace polaczenia z semantyka (M.H. Southwood, A. Chatterjee
2000: 17). Mamy zatem kilka $ciezek umozliwiajacych umiejetnos$¢ czytania
w zderzeniu z jedng, pozwalajacg na nazywanie na podstawie fotografii.

3.3.2.2.6. Brak dostepu do mowy pisanej

RB ma zachowang czynno$¢ czytania (test 8) w takim samym stopniu dla
obu grup rzeczownikéw: wlasnych i pospolitych. W poréwnywalnym zakresie
prezentuje si¢ takze stopien glebokich zaburzen pisania obu grup rzeczowni-
kow. Ostatni rodzaj zaburzen sugeruje, ze badany nie ma dostepu do form or-
tograficznych lekseméw. Poniewaz nie nazywa on réwniez ani rzeczownikow
wlasnych, ani pospolitych mozna mniema¢, ze obraz deficytéw stanowi po-
twierdzenie dla hipotezy o posredniczeniu fonologicznym w zdolnosci pisania
(por. L. Cipolotti 2000: 725-726).

Prezentowany przez RB wzdér deficytow w zakresie mowy pisanej i czytanej
potwierdza tez tezg, ze pisanie jest z powoddéw mikro- i makrodynamicznych
trudniejsze niz czytanie. Powody mikrodynamiczne polegaja na tym, ze rela-
cja fonem - litera jest bardziej niekonsekwentna w poréwnaniu z relacja litera
- fonem. Przyczyna makrodynamiczna wigze si¢ ze stabszymi polaczeniami
literowo-semantycznymi (literowanie), a silniejszymi w ujmowaniu relacji fo-
netyczno-semantycznych obserwowanych podczas czytania (G.C. van Orden,
M.A. Jansen op de Haar, A.M.T. Bosman 1997: 142).

3.3.2.2.7. Modalnie selektywne oszczedzanie nazw geograficznych

U RB zaobserwowano réwniez charakterystyczne oszczgdzanie nazw geo-
graficznych. Badany faczy te¢ zdolno$¢ z inng grupa nazw wlasnych, mianowi-
cie osobowych. W zasadzie zachowana umiejetno$¢ rozpoznawania dotyczy
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tu obu grup nazw wlasnych w takim samym stopniu, chociaz zwykle pacjenci
zdecydowanie latwiej aktualizuja (nazywanie) nazwy geograficzne, anizeli no-
mina personae (C. Semenza 1997: 130).

Nalezy zaznaczy¢, ze rozumienie nazw geograficznych czgsto podlega bada-
niu na podstawie lokalizowania nazw wiasnych na konturze mapy (W. Wapner,
H. Gardner 1979: 765-772; K. Yasuda, Y. Ono 1998: 285). W ten sam sposob
sprawdzono wiedze o nazwach geograficznych u RB. Nabywa sie ja w szkole i jest
to rodzaj geograficznej pamieci semantycznej, innej od wiedzy topograficzne;.
Dlatego tez pacjenci z uszkodzeniem lewego ciemieniowego ptata, ktérzy zacho-
wujg znajomos$¢ topografii, cierpig na utrate geograficznej pamiegci semantycz-
nej (D. Grossi, L. Trojano, A. Grasso, A. Orsini 1988: 457-464), ktéra - mimo
ze zwigzana z pracg obu pétkul moézgowych - wydaje sie najsilniej skorelowana
z funkcjonowaniem lewego plata ciemieniowego (K. Yasuda, Y. Ono 1998: 285).

U pacjentéw z globalng afazjg obserwuje si¢ czesto rozlegle lezje w okolicy
plata ciemieniowego, ktére wiaza sie z wigkszymi deficytami rozumienia nazw
geograficznych niz rozumienia innych kategorii nazw wtasnych (K. Yasuda,
Y. Ono 1998: 285). Nasz pacjent prezentuje takie wlasnie lezje méozgowia, lecz
rozpoznaje nazwy geograficzne, chociaz ich nie nazywa. Opisywany tu przy-
padek sprawnego rozpoznawania zaréwno nazw osobowych, jak i geograficz-
nych nalezy do wyjatkowo cennych. W eksperymentach z udziatem pacjentéw
z afazja globalng wskazuje si¢ najczesciej na lepsze rozumienie nazw osobo-
wych (K. Yasuda, Y. Ono 1998: 284-285), rzadziej geograficznych (W. Wapner,
H. Gardner 1979: 765-772).

W literaturze znane s3 réwniez przypadki oszczgdzania nazw geograficz-
nych w wybranej modalnosci. Mowa tu o zachowanym dostepie do nazw
panstw i narodowos$ci. Czesciowo zblizony do RB wzér deficytéw opisata
L. Cipolotti (2000), ktorej pacjentka BF nazywala i gtosno czytala nazwy miast
i panstw przy gleboko zaburzonym dostepie do rzeczownikdw pospolitych i in-
nych rzeczownikéw wlasnych. W modalnosci pisanej (pisanie nazw / nazywa-
nie w wersji pisanej / pisanie pod dyktando) jej deficyty dotyczyty jedynie nazw
wlasnych z wyjatkiem nazw panstw. Pisemne nazywanie rzeczownikéw pospo-
litych bylo nietkniete, a btedy semantyczne ujawnialy sie tylko w modalnosci
moéwionej. Nasz badany RB prezentowal odmienne deficyty, tzn.: zachowane
czytanie i niemal calkowicie zniesione pisanie dla obu grup leksykalnych.

3.3.2.3. Konkluzja - rozpoznanie czy rozumienie?

Wzdr oszczgdzonych umiejetnosci RB rodzi pytania o to, czy stanowi od-
zwierciedlenie umiejetnosci rozpoznawania nazw wilasnych, czy oznacza do-
brze zachowane rozumienie tych nazw? Skoro RB czyta nazwy wlasne i po-
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spolite (test 8), nie potrafi ich zapisac (test 3), nazwa¢ na podstawie fotografii
(test 1) iz definicji (test 2), ponadto dobrze Iaczy etykiety z nazwami wlasnymi
z obrazkiem (test 4) i identyfikuje wspomniane etykiety ze stuchu (test 6), to
czy wobec tego mozemy powiedzie¢, Ze rozumie te ostatnie? Z powyzszego
rozdzialu wiadomo, Ze czytanie moze omijac¢ dostep do semantyki, moze miec¢
charakter leksykalny, lecz co powinni§my powiedzie¢ o umiejetnosci taczenia
zapisanej nazwy z odpowiadajacym jej obrazem, skoro RB z trudem iden-
tyfikuje fotografie (oséb i obiektdw oraz czynnosci) ze styszang nazwa (test
7) i zle rozpoznaje fotografie (osdb i obiektéw oraz czynnosci) na podstawie
definicji (test 5). Wzorce zaburzen okreslonych umiejetnosci i oszczedzania
innych sugeruja, Ze mamy zapewne do czynienia z zachowang umiejetnoscia
rozpoznawania. Pacjent lepiej radzi sobie z umiej¢tnosciami percepcyjny-
mi (etykietowanie) i o charakterze mieszanym konceptualno-percepcyjnym
w czasie podawania etykiet na polecenie stowne. W zadaniach z definicji oraz
podczas podawania wzorca stuchowego nazwy RB z trudem dokonuje ich 13-
czenia ze wzrokowo zaprezentowanym denotatem. To sg zadania konceptualne
i mieszane (konceptualno-percepcyjne w przypadku identyfikacji obrazka na
podstawie instrukeji stownej). Najwigksze problemy w realizacji poszczegol-
nych zadan przez RB wigzaly si¢ z testami o charakterze konceptualnym, zatem
mozna powiedzie¢, ze wzdr oszczedzonych funkeji dotyczyl gtéwnie umiejet-
nosci percepcyjnych (zob. tab. 3.15). Dlatego tez u RB nie ujawnit si¢ paradoks
Piekarza i piekarza w czasie etykietowania nazw wiasnych typu LIS.

Tabela 3.15. Charakterystyka wykonywanych zadan testowych z uwzglednieniem typu deficytu
(dla nazw wiasnych)

. . Rodzaj deﬁ?ytu Umiejetnosc Umiejetnosé
Rodzaj zadania P (percepcyjny),
zachowana zaburzona
K (konceptualny)

Nazywanie na podstawie obrazka P TAK
Nazywania z definicji K TAK
Pisanie nazw na polecenie KiP TAK
Etykietowanie P TAK
Rozpoznawanie obrazka na P TAK
podstawie definicji
Rozpoznawanie etykiety na KiP TAK
podstawie instrukgcji sfownej
Rozpoznawanie obrazka na KiP TAK
podstawie instrukeji stownej
Czytanie etykiet P TAK
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Ponadto wzdr bledéw kompensacyjnych czesciej miat charakter seman-
tyczny, sporadycznie fonologiczny. Dodatkowym potwierdzeniem deficy-
tow semantycznych i oszczedzonego rozpoznawania u RB moze by¢ opisany
w podrozdziale 5.3 (Anomia w wariancie agramatycznym pierwotnej afazji po-
stepujgcej) wzdr traconych i zachowanych umiejetnosci u pacjentki IP. Badana
w kolejnych latach obserwacji tracita swoje umiejetnosci jezykowe, w tym ro-
zumienie, lecz w jednym z ostatnich badan nadal mozna bylo zaobserwowa¢
bardzo podobny obraz zachowanego rozpoznawania pisanego wzorca nazw
wlasnych i jego polaczen z obrazem denotatu.

Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne
Wyrazy niezwigzane HNW
Perseweracje ENP

Peryfrazy

Pamie¢ pierwszej sylaby

Pamiec imienia
T

0% 20% 40% 60% 80%

Rys. 3.12. Badanie 1. Wyniki obrazkowego testu nazywania z uwzglednieniem rodzajow odpowiedzi

Na semantyczny charakter bledow moze czgsciowo wskazywac
rodzaj deficytéw, ktore zaobserwowano u RB w czastkowym badaniu po-
wtornym po 4 miesigcach od udaru (zob. rys. 3.12 i 3.13). W nazywaniu
werbalnym na podstawie fotografii zauwazono poprawe na korzys$¢ na-
zywania apelatywéw. Zaobserwowano znaczng anomi¢ proprialng (22%
odpowiedzi poprawnych) i w mniejszym nasileniu anomie apelatywna
(71% odpowiedzi poprawnych). Wystepujace btedy w obu grupach nazw
nadal mialy najcze$ciej charakter semantyczny i mimo ze w funkcji kom-
pensacyjnej aktualizowania nazwisk ujawnily sie peryfrazy (on nie Zyje
zamiast Kaczynski; w filmie gral zamiast Olbrychski, zostat zamordowany
zamiast Popietuszko), to nie byly one rozbudowane i tak liczne jak zwykle
w anomii produkcji (znajdowania stéw). Znamienny byl tez brak parafazji
fonologicznych.
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Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne

Wyrazy niezwigzane B NW
Perseweracje H NP
Peryfrazy

Pamie¢ pierwszej sylaby

Pamiec imienia

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

Rys. 3.13. Badanie 2. Wyniki obrazkowego testu nazywania z uwzglednieniem rodzajow odpowiedzi

Dwuznaczno$ci w ocenie zachowanych funkeji pojawiajg sie w innych opra-
cowaniach z tego zakresu. Wedle jednych badaczy jest to oznaka zachowanego
dostepu do wiedzy semantycznej (J. Kay, J.R. Hanley 2002). Zdaniem innych te
przypadki nie badajg rozumienia, lecz rozpoznawanie, zatem nie s3 dowodem
oszczedzonej wiedzy semantycznej (T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996).



Rozdziat 4. Anomia prawopdtkulowa
(nazywanie konfrontacyjne u chorych
z udarem w potkuli prawej)

Anomi¢ uwaza si¢ za symptom deficytéw neurologicznych, ktére wyste-
puja gléwnie u pacjentéw na skutek lezji obejmujacych lewa potkule moz-
gu. Laczy si¢ ja zatem z zaburzeniami jezykowymi o typie afazji. W istocie to
najpowszechniejsze ujgcie zaburzen nazywania, ktére wynikaja z deficytow
w zakresie rozumienia czy wyszukiwania potrzebnych stéw, prowadza do nie-
skutecznej konwersacji (A.M. Raymer 2015: 161).

W przypadku chorych z lezjami w obrebie potkuli prawej nieefektywna
komunikacja ma odmienny charakter. Mimo zachowanego dostepu do stow-
nika mentalnego wyszukiwanie przez chorych poszczegolnych jednostek na-
zewniczych okazuje si¢ bledne, wyjatkowo charakterystyczne, co okresla sie
mianem anomii prawopotkulowej (M. Pachalska 2007: 134-135; M. Pachalska,
B.L.J. Kaczmarek, J.D. Kropotov 2014: 465-466). Wedlug M. Pachalskiej i in.
(2014: 465) tego rodzaju zaburzenia nazywania przybieraja posta¢ wyrazéw
poprawnie powigzanych gramatycznie, lecz niepasujacych do sytuacji wypo-
wiedzi. Towarzysza im swoiste parafazje, trudne do uchwycenia w procesie
diagnozowania, jesli uprzednio nie utrwalono ich w postaci nagrania. W isto-
cie w biezacej rozmowie z pacjentem mozna ich nie zauwazy¢.

Fakt rejestrowania anomii w przypadku zaburzen pétkuli prawej potwier-
dza, ze jest ona bezwzglednie zaangazowana w procesy nazywania (M. Pachal-
ska 2007: 127). Problemy anomiczne pacjentéw z uszkodzeniami w obrebie
potkuli prawej nie tyle dotycza zaburzen wyszukiwania stow (z wyjatkiem
afazji skrzyzowanej'), ile konceptualnej analizy sytuacji, w jakiej sie znajduja.
Zdaniem P.S. Myers (2009: 91) chorzy nie s3 w stanie opisa¢ przyczyn swojego

! Afazja skrzyzowang okreéla si¢ deficyty jezykowe charakterystyczne dla afazji, a ujaw-
niajace sie na skutek uszkodzen poétkuli tozstronnej do dominujacej reki, czyli potkuli prawe;j
u 0s6b praworecznych i potkuli lewej u pacjentéw leworecznych (J. Dobrzynska 1991: 31-39;
A. Herzyk 1997: 96, 2005: 203).
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pobytu w szpitalu nie dlatego, Ze nie mogg znalez¢ np. stéw szpital czy udar,
lecz dlatego, ze majg problemy na poziomie dyskursu oraz specyficzne zabu-
rzenia kognitywne.

Mozna zatem powiedzie¢, ze uszkodzenia lewopdtkulowe prowadzg do de-
ficytow w zakresie kompetencji jezykowej (S. Grabias 1997a: 14, 1997b: 34),
z kolei lezjom prawopodtkulowym odpowiadaja zaburzenia komunikacyjne
(kompetencja komunikacyjna)?. Zaklécenia w porozumiewaniu si¢ zwigzane
z deficytami w obrebie pdtkuli prawej zostaty po raz pierwszy opisane pod ko-
niec lat 70. XX wieku (P.S. Myers 2009: 11), a wlasciwie wzrost zainteresowa-
nia tg problematyka przypada na poczatek lat 80. XX stulecia (M. Pachalska,
B.D. MacQueen 2008: 211). Wczesniej (lata 60. i weczesne 70. minionego stule-
cia) potkule prawg taczono z zaburzeniami o charakterze przestrzenno-wzro-
kowym, przyznajac jej tym samym jedynie pomocniczg funkcje w stosunku do
potkuli lewe;j.

W obecnych badaniach nad zaburzeniami komunikacyjnymi, ktére ujaw-
niaja sie na skutek uszkodzen pétkuli prawej, zwraca si¢ uwage na mechanizmy
lezace u podstaw tzw. syndromu prawej pétkuli. Towarzyszace mu zaburzenia
jezykowe wiaze sie z deficytami poznawczymi, jakie prezentujg dani pacjenci,
m.in. z zaburzeniami uwagi czy zaniedbywaniem stronnym lub niedowidze-
niem pofowiczym. Skoro chorzy odmiennie percypuja otaczajacy ich $wiat,
uzywaja do jego opisu zaskakujacych dla zdrowego uzytkownika jezyka form
wyrazowych albo konstrukcji zdaniowych. Ostatecznie realizujg niekonwen-
cjonalny dla adresata typ dyskursu.

Nieprecyzyjne i niejasne sg wcigz zwigzki zaburzen komunikacyjnych
z lokalizacja uszkodzen, na skutek ktoérych te zaburzenia si¢ ujawniaja.
Wiemy na ten temat jeszcze niewiele, poniewaz sama specyfika deficytow
w porozumiewaniu si¢ chorych z lezjami prawopétkulowymi nie jest dosta-
tecznie rozpoznana (K. Jodzio, E. Lojek, K. Bryan 2005: 56; P.S. Myers 2009: 9).
Jak pisze M. Pachalska (2007: 133):

? Zdaniem M. Pachalskiej i B.D. MacQueena (2008: 214) zaburzen z zakresu pragmatyki
jezykowej nie mozna bezwzglednie taczy¢ z uszkodzeniami potkuli prawej. Manifestujg sie
one bowiem takze u chorych po urazach mézgu o réznej lokalizacji (np. u 0séb z poura-
zowym uszkodzeniem platéw czolowych), u pacjentéw ze schizofrenia, a takze moga po-
jawi¢ sie¢ w przebiegu choroby zwyrodnieniowej o$rodkowego uktadu nerwowego. Wedlug
wspomnianych wyzej autorow zwiazek rozproszonych lezji z zaburzeniami komunikacyj-
nymi wynika z tego, Ze prawa polkula (tzw. pragmatyczna) jest mniej odporna na obnizona
sprawnos¢ sieci neuronalnej w poréwnaniu z pétkula lewg (tzw. werbalng).
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Pragmatyka dotyczy zachowania werbalnego czlowieka w konkretnych, spotecznie umo-
tywowanych sytuacjach. Dlatego tez nie ma testow, ktére pozwolilyby na jakosciowa ocene
dyspragmatyki. Eksperyment kliniczny, ktory obejmuje takie sytuacje z udzialem pacjenta
z uszkodzeniem mozgu, jest trudny zaréwno do zaplanowania, jak i do wykonania w kon-
tekscie pozaklinicznym, jak na przyktad w domu, w sklepie, restauracji czy urzedzie. Zatem
badanie zaburzen mozna prowadzi¢ wylacznie w sposéb posredni’.

Przeszkoda w przypisaniu okreslonej struktury mézgu do danej funkeji jest
takze rodzaj lezji, jakie prezentuja pacjenci z syndromem prawej potkuli moz-
gu. Wigkszos$¢ z nich wigze si¢ bowiem z obszernymi zakldceniami w zakresie
prawej tetnicy srodkowej mézgu obejmujacej uszkodzenia platéw czolowego,
ciemieniowego i skroniowego (P.S. Myers 2009: 9). Dla przykladu w naszej
grupie eksperymentalnej lezje na styku wymienionych platéw dotycza 37,5%
chorych (9/24). U kolejnych 21% (5/24) pacjentéw niedokrwienie wystgpito
w obszarze unaczynionym przez tetnice tylna prawg. Pozostale deficyty wigza
sie z udarami zlokalizowanymi w placie ciemieniowym, spora ich czes$¢ obej-
muje struktury korowo-podkorowe, nieliczne mézdzek, most oraz pienn mézgu
(na skutek zakrzepu tetnicy podstawnej)*.

Studia skupiajgce si¢ na bardzo wyizolowanych obszarach uszkodzenia,
ktorym odpowiadaja okreslone deficyty, takze nie pozwalaja na jednoznaczne
wnioski. Trudno w takim ujeciu oceni¢, w jakim stopniu zakres lezji faczy sie
z okreslonymi zaburzeniami komunikacyjnymi oraz jak lezje $cisle ograniczone
do wybranego obszaru wigza si¢ z deficytami dyspragmatycznymi w poréwna-
niu z uszkodzeniami znacznie obszerniejszymi. W tym miejscu nalezy réwniez
wspomnie¢ o zwigzku zaburzen komunikacyjnych (typu: wieloméwnos¢, zba-
czanie z tematu, deficyty w zakresie wnioskowania) z grzbietowo-bocznymi le-
zjami przedczolowymi reprezentowanymi bilateralnie (P.S. Myers 2009: 10, 103).

Zdaniem M. Pachalskiej (2007: 127) mozna jednak wyrdzni¢ pacjentow
z uszkodzeniami przednimi i tylnymi potkuli prawej. Podczas gdy chorzy
z lezjami w obrebie plata czolowego czgsto w sposdb nieuzasadniony reguta-

* O metodach neuropsychologicznej oceny tzw. nieafatycznych zaburzen mowy pisze
E. Lojek (2000: 113-127). Por. Bateri¢ Testéw do Badania Funkcji Jezykowych i Komunikacyj-
nych Prawej Potkuli Mézgu (RHLB-PL) (E. Lojek 2007).

* Wyniki eksperymentéw K. Jodzi, E. Lojek, K. Bryan (2005: 67-68) pozwolily na wy-
odrebnienie trzech grup pacjentéw z uszkodzeniami prawostronnymi, u ktérych zauwazo-
no zaburzenia lingwistyczne. Najwyrazniejsze deficyty jezykowe zaobserwowano u chorych
z przednimi, tylnymi oraz podkorowymi lezjami w obrebie poétkuli prawej (grupa B). W grupie
z uszkodzeniami tylnymi i/lub podkorowymi zaznaczyly si¢ zaburzenia w 3 nastepujacych pod-
testach (RHLB-PL): leksykalno-semantycznym, metafor pisanych i w analizie dyskursu. Grupe
trzecig (C), z lejami przednimi oraz podkorowymi, charakteryzowaly trudno$ci w komunikacji
spolecznej, wyrazajace sie m.in. nieodpowiednimi uwagami i komentarzami.
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mi konwersacji zmieniajg temat rozmowy, chorzy z ogniskami w tylnej czesci
potkuli prawej koncza rozmowe, odchodzac od swojego rozmdwcy i nie osig-
gajac celu zainicjowanej uprzednio dyskusji. Ponadto u chorych z uszkodze-
niami okolicy plata skroniowego i/lub ciemieniowego prawej potkuli zauwaza
sie brak kontroli nad stylem wypowiedzi. W kontekscie wymagajacym stylu
potocznego, uzytkowego stosuja rejestr urzedowy, nacechowany patetycznie,
poetycko, z kolei w sytuacji sformalizowanej rozmowy z nieréwnorzednym in-
terlokutorem wybierajg styl potoczny, a nawet familiarny.

W rozwazaniach o zwiazku deficytéw z lezjami poétkuli prawej uwzglednié
nalezy takze jej anatomiczno-funkcjonalng organizacj¢. Uznaje si¢ bowiem, ze
potkula prawa w poréwnaniu z lewa jest zorganizowana w sposob mniej $ci-
sly i jednoznaczny, co oznacza wigksze rozproszenie funkcjonalne, a w konse-
kwencji mniejsza precyzje w zakresie lokalizacji okres§lonych funkcji. Zatem
lezje okreslonych obszaréw poétkuli prawej moga wigzac sie z rozmaitymi defi-
cytami, a takze rézne obszary uszkodzen moga wywotywac te same zaburzenia
(K. Jodzio, E. Lojek, K. Bryan 2005: 56; P.S. Myers 2009: 10).

4.1. Specyfika uszkodzen prawopdtkulowych

W poréwnaniu z osobami z uszkodzeniami lewopdtkulowymi pacjenci
z lezjami prawopotkulowymi stanowig specyficzng grupe chorych. Ta wyjat-
kowo$¢ moze by¢ sporym utrudnieniem dla niedoswiadczonego diagnosty
(np. dla rozpoczynajacego dopiero $ciezke zawodowa neurologopedy). Pacjent
z syndromem prawej potkuli moze bowiem takze btednie czyta¢ (np. z sub-
stytucjami dzwigkdw lub substytucjami lekseméw), co wiecej — odpowiada na
nasze pytania nieadekwatnie. Przykladowo w tescie nazywania na podstawie
definicji moze podawac nieprawidlowe odpowiedzi w rodzaju: zgrabianie za-
miast widelec lub pokrzywa zamiast cebula. Ujawniajaca si¢ na podstawie bodz-
ca wzrokowego anomia réwniez nie ulatwia obserwacji. Z powodu deficytow
kognitywnych na widok rysunku butéw badany odpowiada pies¢, a zamiast na-
zwy jabtko podaje wyraz kapelusz. Oczywiscie dla doswiadczonego terapeuty
tego rodzaju zachowania sg w pelni charakterystyczne i nietrudne do wyjasnie-
nia, a tym bardziej pozwalajg na szybka diagnoze obserwowanych deficytow.

U chorych z uszkodzeniami poétkuli prawej moga pojawic¢ sie zaburzenia
w roznych sferach, ktére w sposéb posredni lub bezposredni wplywaja na umie-
jetnoséci komunikacyjne chorych, w tym na nazywanie (P.S. Myers 2009: 5).
Nalezg do nich:
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e deficyty wizualno-percepcyjne:
0 niedowidzenie,
0 zaniedbywanie,
O orientacja topograficzna,

e zaburzenia uwagi,
e deficyty kognitywne i komunikacyjne,

e zaburzenia emocjonalne.

Chory z wymienionymi problemami jest bardzo niespecyficzny, a zauwaza
sie to w procesie komunikacji, wlasciwie poza gabinetem terapeutycznym, w co-
dziennym funkcjonowaniu. Z tego powodu jego bliscy szybciej zwrdcy sie po
pomoc do psychiatry niz do neurologopedy (por. E. Osiejuk 1996: 153). Osoby
z otoczenia nie taczg takich problemoéw z lingwistycznym wymiarem funkejo-
nowania pacjenta, poniewaz w zasadzie’ w jego wypowiedziach nie obserwuje
sie wadliwie zbudowanych struktur jezykowych, tzw. powierzchniowych, sy-
stemowych, w rodzaju parafazji czy peryfraz, ktére w mowie afatyka zwracaja
uwage takze niedoswiadczonego, potocznego uzytkownika jezyka. Komuniko-
wanie osoby z dyspragmatyzmem jest zaburzone na poziomie dyskursu, tzn. sa-
mego formowania konceptu wypowiedzi, co utrudnia proces diagnozy, a przede
wszystkim nie pozwala na sprawne wyizolowanie i nazwanie deficytu®.

4.1.1. Niedowidzenie

U pacjentéw z uszkodzeniami prawopotkulowymi ujawniajg sie¢ m.in.
neurologiczne deficyty w zakresie widzenia, ktore przybieraja rozmaite po-
staci, wynikajace z patologii obejmujacej rézne poziomy drogi wzrokowe;.
Najbardziej istotne z punktu widzenia pacjenta z syndromem pétkuli pra-
wej jest niedowidzenie potowicze jednoimienne lub kwadrantowe’ (rys. 4.1

> W mowie 0s6b z uszkodzong potkula prawa takze moga pojawic si¢ deficyty fonemiczne
o charakterze parafazji fonologicznych, lecz nie maja one takiego nasilenia, jakie obserwuje si¢
u 0s6b z afazja. Podkresla si¢ tu jednak wplyw takich czynnikéw na funkcje prawej potkuli, jak:
obnizony stopien lateralizacji funkcji jezykowych, uwarunkowania genetyczne, czyli leworecz-
no$¢ w rodzinie (E. Osiejuk 1996: 91-92).

¢ Poniewaz roznica miedzy pragmatyka a zachowaniem jest nieostra, zdaniem M. Pachal-
skiej i B.D. MacQueena (2008: 217) dyspragmatyzm nalezy raczej uznac za zespét neurobeha-
wioralny niz agnostyczny.

7 Wyodrebnia sie takze takie deficyty, jak: widzenie lunetowate, niedowidzenie potowicze
dwuskroniowe, niedowidzenie potowicze dwunosowe, mroczek srodkowy (S. Michalak 2016:
97-98).
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i 4.2). Pierwszy typ nie pozwala choremu na widzenie w lewej polowie pola
widzenia, z kolei niedowidzenie kwadrantowe obejmuje 1/4 pola widzenia
po stronie lewej® (S. Michalak 2016: 96-98).

O O

Rys. 4.1. Niedowidzenie potowicze jednoimienne (za S. Michalakiem 2016: 97, ryc. 3.2)

< &

Rys. 4.2. Niedowidzenie kwadrantowe (za S. Michalakiem 2016: 97, ryc. 3.2)

Uczestnicy naszego eksperymentu z tego rodzaju zaburzeniami nie byli
w stanie poprawnie nazywac, a takze realizowac zadan o typie wielokrotnego
wyboru, ktdre polegaly na dopasowywaniu etykiet z nazwami pospolitymi lub
wlasnymi do ich wizualnie prezentowanych denotatéw (oczywiscie w odnie-
sieniu do tych prezentowanych w lewym polu widzenia).

4.1.2. Pomijanie stronne

Pacjenci z syndromem prawej pétkuli manifestujg ponadto deficyty z za-
kresu reagowania na bodzce prezentowane w okreslonym rejonie pola widze-
nia w wyniku uszkodzenia po stronie przeciwnej mozgu. Zespdét pomijania

8 Oczywiscie wymienione typy niedowidzenia dotycza obu poétkul, uszkodzenie po stronie
lewej wywoluje ubytki widzenia po stronie przeciwnej i analogicznie deficyty po stronie prawej
wiazg si¢ z niedowidzeniem po stronie lewej (S. Michalak 2016: 96-98).
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stronnego ujawnia si¢ znacznie czgsciej u pacjentéw z uszkodzeniami prawo-
potkulowymi, jest trwalszy i ma glebszy stopien (E. Osiejuk 1996: 158-159;
PS. Myers 2009: 14). Szacuje sig, Ze czesto$¢ wystepowania pomijania osigga
zakres od 31% do 66% u pacjentéw z lezjami prawopotkulowymi i od 2% do
15% u chorych z lezjami w obrebie potkuli lewej. Te dysproporcje mozna thu-
maczy¢ roznicami w asymetrii potkulowej (M. Pachalska 2012b: 360). Wedtug
innych badaczy pomijanie u pacjentéw z uszkodzeniami lewej pétkuli masku-
je afazja, inni watpig w tego typu podloze, bowiem uposledzenie zachowania
u pacjentéw z lezjami lewopotkulowymi jest znacznie tagodniejsze niz u cho-
rych z uszkodzeniami prawopoétkulowymi (P.S. Myers 2009: 16). Co istotne,
wystapienie pomijania w ostatniej grupie chorych stanowi rodzaj waznego
wskaznika zaburzen kognitywnych i komunikatywnych, moze by¢ wrecz ich
zrodtem (P.S. Myers 2009: 14).

U pacjentow z syndromem prawej potkuli zaniedbywanie dotyczy bodzcow
prezentowanych w lewym polu widzenia (zob. fot. 1) i nie wigze si¢ z niedowi-
dzeniem po tej stronie pola widzenia (rys. 4.1 i 4.2). Pomijanie polega na igno-
rowaniu, niezauwazaniu elementéw znajdujacych w polu podlegajacym zanie-
dbywaniu’, przy braku neurologicznych deficytéw w zakresie widzenia. Zatem
u chorych z zespolem pomijania stronnego zauwaza si¢ (E. Osiejuk 1996: 151;
P.S. Myers 2009: 14):

e ograniczenie uwagi w odniesieniu do bodzcéw obecnych

po lewej stronie przestrzeni,

zaniedbywanie lewych czeéci ciala w trakcie czynnosci pielegnacyjnych,

specyficzne odnoszenie si¢ do konczyn ignorowanych, moéwienie o nich w 3. osobie licz-
by pojedynczej,

ograniczong $wiadomos¢ oraz ograniczone rozpoznawanie lewych czesci ciata,
ograniczone odbieranie bodZzcow czuciowych po lewej stronie,

ograniczone odbieranie bodzcow stuchowych dobiegajacych z lewej strony,

ograniczone odbieranie bodzcow zapachowych z lewej strony,

ograniczong $wiadomos¢ bycia chorym (anozognozja).

Jak widzimy na fotografii 1, pacjenci ujawniaja swoje deficyty w zakresie
zaniedbywania stronnego, oprozniajac w czasie posiltku tylko prawa potowe
talerza. Inni pomijaja lewe koniczyny w czasie ubierania, higieny osobistej,
nie potrafig w czasie spaceru skreci¢ w $ciezke wymagajaca zwrotu ciata wo-

° W polskiej nomenklaturze uzywa si¢ zamiennie kilku terminéw na zjawisko okreslane po
ang. wyrazem neglect: zaniedbywanie przestrzeni, pomijanie stronne, nieuwaga stronna, nieuwa-
ga potowicza (L. Domanska 1996: 153, 2004: 27-29). W literaturze z zakresu neuropsychologii
i neurologopedii czesciej stosowane jest pomijanie, z kolei w podrecznikach medycznych spo-
tykamy termin zaniedbywanie.
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kot ich lewej osi. Niezdiagnozowane osoby z tego rodzaju deficytami, ktore
prowadza pojazdy, moga zjezdza¢ z jezdni (niedocenianie wielkosci lewej
czgsci pasa ruchu), gubig si¢ w przestrzeni z powodu niezauwazania frag-
mentéw terenu. Pacjenci z pomijaniem stronnym moga stanowic¢ zagrozenie
dla siebie i otoczenia. Zaniedbywanie dotyczy rowniez ignorowania bodzcow
dzwiekowych docierajacych ze strony pomijanej (np. dzwieku telefonu do-
biegajacego ze strony ignorowanej), a takze niezauwazania fragmentéw teks-
tu w czasie czytania (fragmentu wyrazu, zdania czy akapitu), co prowadzi
do niepelnego rozumienia tekstu lub jego calkowitego niezrozumienia, np.
blednej interpretacji pisanych zalecen lekarskich (por. A. Rozek, D. Larysz
2014: 188). Podobnie zaburzona jest czynno$¢ pisania lub kopiowania tekstu
czy rysunkow (np. zegara), co najczesciej wykorzystuje si¢ do diagnozy tego
rodzaju deficytéw. Chorzy swoje problemy z czytaniem, pisaniem i nazywa-
niem maskujg w charakterystyczny sposdb, mdéwiac: ,,Ja nigdy nie pisatem”;
»Nigdy nie lubitem czytac¢”; ,Te okulary sg niedobre, nic w nich nie widz¢”;
»Po co mam pisa¢, skoro reka mnie boli”; ,,Te obrazki sg jakie§ dziwne; zle
pani je narysowata”.

Pacjenci z zaniedbywaniem nie uczestniczg aktywnie w rehabilitacji, wy-
daja si¢ mato zaangazowani, stowem - sg niechetni do wszelkiej aktywnosci,
zaprzeczaja swoim problemom i minimalizujg je, wpatruja si¢ pustym wzro-
kiem w dang osobe lub punkt, wzruszajac przy tym ramionami. Wigkszo$é
pacjentéw nie narzeka na swoje trudnosci, wrecz im zaprzecza (P.S. Myers
2009: 16).

Pacjenci z pomijaniem stronnym pokazuja, Ze to zaburzenie - jak zaznacza
PS. Myers (2009: 21-28) - nie jest statyczne, lecz przeciwnie jako proces dy-
namiczny wystepuje w pojedynczych rejonach przestrzeni, zmienia si¢ w za-
leznosci od pozycji patrzacego i zaistnialych warunkéw otoczenia. Zaniedby-
wanie uznaje si¢ za subiektywne do$wiadczenie, jakiego doznaje umyst osoby
z pomijaniem stronnym:

- pomijana strona przestrzeni nie znika obiektywnie,

- znika w $wiadomoéci pacjenta.

Koncepcja przestrzeni jest zatem mentalnym lub fizjologicznym konstruk-
tem. Wymaga istnienia swoistej ramy odniesienia, ktérg tworzy umyst na pod-
stawie przeniesienia zewnetrznych wyznacznikéw otoczenia do jego wnetrza,
by mdc nimi manipulowa¢ (P.S. Myers 2009: 21). Wyodrebnia si¢ trzy ramy
odniesienia, w ktérych centrum znajduja sie:

— patrzacy,

- otoczenie,

- obiekt.
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Fot. 4.1. Pomijanie lewej strony przestrzeni w czasie $niadania pacjenta PN

W pierwszej ramie lokalizowanie obiektéw odbywa si¢ wzgledem patrzace-
g0, co oznacza, ze wraz z ruchem jego ciala zmienia si¢ zakres pomijanej prze-
strzeni, czyli zaniedbywania, jej lewa strona przemieszcza si¢ w zaleznosci od
tego, jak ustawione s3: glowa, oko, tutéw. Jesli pokazujemy pacjentowi obiekt
na wprost jego ciala, moze on pomija¢ go w zaleznosci od tego, jakie ulozenie
przyjety wezesniej wymienione czgsci ciata. Przykladowo cialo mogto by¢ usta-
wione nadal na wprost prezentowanego obiektu, a oczy i glowa mogly zwrécic¢
sie w prawo. Wowczas zaniedbywana strona takze podlega zmianie.

Kolejnym punktem odniesienia pomijanej przestrzeni moze by¢ otoczenie,
ktérym jest np. krawedz kartki lub $ciana w pokoju. W poréwnaniu z wczes-
niejsza ramg odniesienia ta jest znacznie bardziej statyczna, niezmienna i po-
maga nam orientowac si¢ w przestrzeni bez wzgledu na przemieszczanie si¢
patrzacego. W praktyce zwykle oba wymienione rodzaje pomijania, uwzgled-
niajace patrzacego i otoczenie, wystepuja razem.

W przypadku zaniedbywania biorgcego pod uwage ramy otoczenia do-
strzega si¢ charakterystyczne zachowanie pacjentéw, ktérzy manifestujg zanie-
dbywanie tzw. ipsilateralne, czyli pomijanie tozsamej do uszkodzenia mézgu
przestrzeni, w naszym przypadku prawej. Wedlug badaczy nalezy to ttuma-
czy¢ zwigzkiem z ulozeniem kierunkowym obiektéw, lecz nie tym absolut-
nym, ale wzglednym, zaleznym od granic otoczenia. Oznacza to, Zze pomijana
przestrzen dla pacjentéw z zaniedbywaniem lewostronnym niekoniecznie jest
ograniczona do lewej strony (zob. rys. 4.3, polozenie 1 i 2), moze tez dotyczy¢
strony prawej w stosunku do linii $rodka, a doktadnie lewego skraju obrazu
prezentowanego w tym miejscu (zob. rys. 4.3, polozenie 3). Widzimy zatem,
ze zaniedbywanie dotyczy¢ moze obiektéw o $ciSle wyznaczonych granicach
przestrzeni, a takze ich pozbawionych.

261



LEWA CZESC PRZESTRZENI PRAWA CZESC PRZESTRZENI

EEEN

L

POMIJANIE

—

I
POMIJANIE

— EEEE

L

POMIJANIE

LINIA SRODKA

Rys. 4.3. Zmiennosc¢ zaniedbywanej strony przestrzeni, ktdra podlega przemieszczeniu w zaleznosci
od otoczenia. Pacjenci z uszkodzeniami pétkuli prawej majg tendencje do pomijania dwach
skrajnie potozonych po lewej stronie elementéw bez wzgledu na to, po ktorej stronie linii
srodka sig znajduja (za P.S. Myers 2009: 26)

Specyfika zaniedbywania pokazuje réwniez istnienie ramy odniesienia
W postaci pozycji, jaka w przestrzeni zajmuje dany obiekt, a moze on znajdo-
wac si¢ po lewej i prawej stronie oraz na dole i u géry. Mamy niewiele opiséow
wskazujacych na istnienie tego rodzaju pomijania u chorych z uszkodzeniami
prawopodtkulowymi. Eksperymenty pokazuja, ze w czasie czytania pomijajg oni
poczatek stowa (czyli fragment polozony po lewej stronie), z kolei opuszczaja
jego koncowy fragment, jesli stowo zapisano w odwréconym kierunku. Chorzy
z lezjami lewopoétkulowymi, u ktérych zdiagnozowano pomijanie, to samo za-
danie wykonujg inaczej. A mianowicie, majg problemy z czytaniem koncowej
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cze$ci wyrazoéw (pomijanie prawostronne), lecz poprawnie wykonuja to samo
zadanie, jesli stowo zostalo zaprezentowane w postaci odwroconej, a takze zo-
stalo pokazane w lewej stronie przestrzeni. Oznacza to, ze w tym typie po-
mijania zaniedbywaniu podlega naturalna prawa cze¢s¢ (konicowa) wyrazu, co
jest zarazem dowodem na istnienie charakterystycznego typu zaniedbywania,
w ktérym obiekt stanowi rame odniesienia. Wedlug badaczy przedstawiane-
go wzorca deficytow nie zauwaza si¢ u chorych z lezjami prawopétkulowymi
(P.S. Myers 2009: 27).

Bardziej powszechna typologia zaniedbywania obejmuje dwa jego podtypy:
zaniedbywanie egocentryczne i allocentryczne. Pierwszy rodzaj polega na nie-
zauwazaniu wszystkich bodzcoéw wystepujacych po lewej stronie pola widze-
nia (subiektywnego). Sa to najczesciej gorny lub dolny kwadrant przestrzeni.
Z kolei rzadziej wystepujace pomijanie allocentryczne wigze si¢ z pomijaniem
lewej strony kazdego obiektu bez wzgledu na to, w ktérym polu widzenia sie
znajduje (M. Pachalska 2012b: 362).

Zaniedbywanie moze ujawniac si¢ w réznych modalnosciach, dlatego ba-
dacze wyrdzniajg: pomijanie stuchowe (ignorowanie dzwigkéw docierajacych
z okreslonej strony przestrzeni), taktylne (ignorowanie bodzcéw dotykowych),
olfaktoryczne' (ignorowanie zapachéw docierajacych do okreslonego noz-
drza), motoryczne (ignorowanie konczyn znajdujacych si¢ po zaniedbywanej
stronie) i wzrokowe (ignorowanie prezentowanych bodzcéw wizualnych w po-
mijanym polu widzenia).

Pomijanie wzrokowe wiaze si¢ z zaburzeniami czynnosci czytania (aleksja
przestrzenna) pojedynczych wyrazéw, wyrazéw uwiklanych w tekst, a takze
wplywa na czynno$¢ pisania. Dodac trzeba, ze aleksja u omawianych pacjen-
tow nie wystepuje bezwyjatkowo w zwigzku z pomijaniem stronnym (neglect
dyslexia G. Gainotti i in. 1989 za K. Jodzig i in. 2001: 512; R. Ronchi i in. 2016:
453). Deficyty w zakresie czytania i pisania moga ujawnic sie u osdb, ktore nie
manifestujg zaniedbywania. To nie jest warunek konieczny. Wymienione za-
burzenia'' polegaja na (H. Marczewska, E. Osiejuk 1994; E. Osiejuk 1996: 91;
K. Jodzio, W.N. Nyka, W. Taraszkiewicz 2001: 512, 513; P.S. Myers 2009: 35):

1% Specyfika pomijania olfaktorycznego jest dowodem na to, ze pomijanie nalezy do deficy-
tow przestrzennych, nie sensorycznych. Wiekszos¢ drég sensorycznych krzyzuje sie w mozgu,
czyli zaniedbywanie w ich zakresie dotyczy lezji kontrlateralnych. Drogi sensoryczne dotycza-
ce doznan zapachowych maja reprezentacje ipsilateralng. Mimo to zaniedbywanie zapachowe
ujawnia sie po tej samej stronie co wzrokowe, dotykowe, ruchowe (P.S. Myers 2009: 29).

1" Jak podkreslaja K. Jodzio, W.M. Nyka, W. Taraszkiewicz (2001: 511) ,,potoczne przeko-
nanie o niemal catkowitym zwigzku aleksji i agrafii u 0s6b praworecznych z uszkodzeniami
lewostronnymi moze powodowa¢ przeoczenia dyskretnych deficytow, pomytki diagnostyczne
i wybor niewlasciwego kierunku terapii”
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— pomijaniu liter wspdéttworzacych dane stowo, gtéwnie samoglosek,

- podwajaniu (perseweracji) liter, gléwnie m, n oraz samoglosek,

- pomijaniu liter, zwlaszcza poczatkowych (mak zamiast hamak, ster za-

miast majster),

- zastgpowaniu inicjalnych liter (lot zamiast kot),

- zastgpowaniu i dodawaniu najbardziej skrajnych z lewej strony wystepu-

jacych liter wyrazu (chmurze zamiast gérze),

- zastgpowaniu roznie usytuowanych liter (taska zamiast laska, sarata za-

miast safata, mek zamiast mak),

- substytucjach liter o typie paraleksji werbalnych (wstega zamiast waga,

baba zamiast torba),
tworzeniu neologizméw (lam zamiast tom, kator zamiast rok).

Wyn1k1 zespolu K. Jodzi (2001: 513) wskazujg na najwyzsza popularnos¢
bledéw w postaci pominiecia wyrazu z poczatku wersu oraz paraleksji wyra-
zowych (np. zbawca zamiast zdobywca). Najrzadsze okazuja si¢ ominiecia liter
w wyrazie (np. skie zamiast przyjacielskie czy pozy¢ zamiast potozyc).

Chorzy z lezjami prawostronnymi nie potrafig takze dokonac korekty bted-
nie zapisanych wyrazdéw, zwlaszcza takich, w ktérych pominieto lub zamienio-
no samogloski, z kolei zachowuja t¢ umiejetnos¢ w odniesieniu do spoétglosek
(E.G. Simiernicka 1978 za A. Herzyk 1985: 134).

Bledy polegajace na substytucjach liter sugeruja, ze pacjent odczytuje sto-
wo o tej samej zawartosci liter (dtugo$¢ wyrazu). Oznacza to zarazem, ze wi-
dzi on litery danego wyrazu, a pomijanie w tym momencie polega na braku
umiejetnosci ich globalnego przetworzenia (P.S. Myers 2009: 36). Jak si¢ nie-
trudno domysli¢, najwieksze problemy w czytaniu ujawniajg si¢ na poziomie
zdania. Czytanie fragmentéw zdan praktycznie od $rodka (z pominigciem
wersow znajdujacych sie po lewej stronie kartki) jest pod wzgledem seman-
tycznym puste, niecelowe. Czytajacy z zaniedbywaniem maja poczucie zagu-
bienia; ujawnia si¢ ono pod postacig wolnego czytania, licznych powtérzen.
Niektorzy zaczynaja konfabulowaé na temat tresci, na snucie ktérych pozwa-
lajg im przeczytane fragmenty. Inni sugeruja, ze nie majg odpowiednich oku-
laréw, co uniemozliwia im podjecie tego typu zadania.

Bledy w pisaniu polegaja na pomijaniu lewej czesci kartki, pismo jest $cisniete,
przypomina notatki na prawym marginesie. Ponadto kazdy nastepny wers zawie-
ra mniej wyrazow, przyjmujac nierzadko forme pojedynczych lekseméw, w struk-
turze ktérych obserwuje si¢ ominigcia liter lub ich powtdrzenia. Tego rodzaju de-
ficyty okresla si¢ mianem dysgrafii przestrzennej (M. Pachalska 2012b: 363).

W eksperymentach zespotu K. Jodzi (2001: 513) bledy w pisaniu maja cha-
rakter:
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- paraleksji literowych (2yta zamiast zyto, jedmak zamiast jednak),

— pominig¢ liter (plu zamiast polu, kilk zamiast kilka),

— pominie¢ calego wyrazu,

— perseweracji literowych (jeddnak zamiast jednak, niepewnna zamiast

niepewna,).

Deficyty w zakresie glosnego czytania i pisania pod dyktando - zdaniem
K. Jodzi, W.N. Nyki, W. Taraszkiewicz (2001: 516) - s bardziej heterogeniczne
w przypadku pojedynczych leksemoéw anizeli w strukturze zdania. Te réznice
mozna wigzac z wplywem kontekstu zaréwno semantycznego, jak i gramatycz-
nego zdania, zawezajacego wybor konkurujacych w czasie czytania stow. Po-
nadto w zakresie zaburzen pisania istotne okazuja si¢ pomytki w przypadku
samoglosek, co potwierdza tez¢ o specjalizacji potkuli prawej w ich przetwa-
rzaniu.

Przyczyn zaburzen pisania u 0séb z uszkodzeniami prawostronnymi upa-
truje si¢ w dysfunkcjach wzrokowo-przestrzennych. Bierze si¢ pod uwage row-
niez powody lingwistyczne, gtéwnie deficytow w zakresie tzw. automatycznych
aspektéw pisania (np. zapisu samoglosek). W normie najczgsciej pozostaja
czynnosci zlozone, wymagajace $wiadomej analizy kolejno wystepujacych po
sobie znakéw (E. Osiejuk 1996: 91).

4.1.3. Zaburzenia uwagi

Zaniedbywanie faczy si¢ z deficytami uwagi, ktdre wplywaja na siebie po-
dobnie jak inne rodzaje zaburzen. Selektywne zakt6cenia uwagi moga pogle-
bia¢ zaniedbywanie tak samo, jak pomijanie moze zaburza¢ selektywnos¢ uwa-
gi (P.S. Myers 2009: 17).

Dzialanie uwagi ujawnia si¢ w sferze: 1) selekcji bodzcow, ktore docieraja do
jednostki; 2) ukierunkowaniu proceséw poznawczych; 3) szacowaniu wielkos$ci
zasobow poznawczych, jakie sa potrzebne do realizacji okreslonych zadan (L. Do-
manska 2008: 249). Zatem dzieki uwadze jesteSmy w stanie sprawnie realizowaé
réznego rodzaju zadania poznawcze, w tym nadawa¢ komunikaty i je odbierac.

Uwaga ma rézne wymiary, w ktérych mozna ja opisywac i klasyfikowac.
Mowa o okreslonych funkcjach, jakie si¢ jej przypisuje, a wérdd nich sa:

selektywno$¢ uwagi,

wzbudzenie,

ukierunkowanie uwagi (zwracanie si¢ ku bodzcowi),
czujnos¢ (gotowos¢ do dziatania, podtrzymywanie uwagi).
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Dzigki selektywnosci mozna dokonywacé kategoryzacji doswiadczen senso-
rycznych, ktére podlegaja dalszej interpretacji. Selektywno$¢ pozwala osobie
wybrac ten a nie inny bodziec, na ktéry bedzie ona reagowac zgodnie z neu-
rofizjologicznym mechanizmem, polegajacym na wyhamowywaniu okolic s3-
siednich mézgu w stosunku do okolicy pobudzone;j.

Drugi wymiar uwagi, a mianowicie wzbudzenie (aktywacja), pozwala jed-
nostce by¢ gotowa do przetwarzania danych informacji sensorycznych i/lub
budowa¢ odpowiedz, co z kolei odpowiada czujnosci jako kolejnej kategorii
uwagowej. Dzieki jednej z jej cech, wybidrczodci, mozna w ukierunkowany
sposob odbiera¢ doptywajace do jednostki sygnaly, a inne hamowac.

Zaburzenia uwagi moga objawia¢ si¢ w postaci wzmozonej dekoncentracji,
obnizonego zakresu pola uwagi, ogélnego ostabienia mechanizméw uwagi do-
wolnej, ktore wystepuja pod postacia obnizonej jej podzielnosci i przerzutno-
$ci, co nazywa sie lepkoscig uwagi (L. Domanska 2008: 253).

Tego rodzaju deficyty ujawniaja si¢ np. w czytaniu. Osoby bez zaniedbywania,
lecz z zaburzeniami uwagi i w ostatecznosci z deficytami dyspragmatycznymi:

1) wprowadzaja do tekstu dodatkowe wyrazy bez wzgledu na wymagania
sktadniowe':

Tylko jeden dobrze z politykéw byt uczciwy.

2) wprowadzaja nowe wyrazy (parafazje) powigzane gramatycznie ze
strukturg zdania bazowego:

Glowa sprzedawcy budzila zainteresowanie wsréd bigmenistow [zamiast
klientow].

3) wprowadzaja zamienniki o podobnym naglosie:

Spor rodzicow postanowit [zamiast postawit] Adasia w trudnej sytuacji.
Klienci lubili [zamiast lubig] mitych sprzedawcéw.

Jak pokazujg badania neuroobrazowe i studia przypadkéw, potkula prawa
w wiekszym stopniu niz pétkula lewa bierze udzial w kierowaniu procesami
uwagi. Stwierdzono, Ze obszar plata ciemieniowego prawej potkuli zaangazo-
wany jest w wykonywanie zadan polegajacych na przenoszeniu uwagi w kie-
runku zaréwno lewej, jak i prawej strony przestrzeni, podczas gdy lewy plat

12 Zdania pochodzg z Baterii Testow do Badania Funkcji Jezykowych i Komunikacyjnych
Prawej Pétkuli Mozgu (zob. E. Lojek 2007).
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ciemieniowy kontroluje wylacznie proces przenoszenia uwagi ku stronie pra-
wej (L. Domanska 2008: 255; P.S. Myers 2009: 59). Zdaniem badaczy udzial
prawej potkuli w procesach wzbudzania i kierowania jest wyjatkowo istotny.
Pacjenci z lezjami po tej stronie i zaniedbywaniem s3 charakteryzowani jako
hipoaktywni, maja problemy z reagowaniem na mimike twarzy, mowe ciafa
i prozodyczne aspekty wypowiedzi (P.S. Myers 2009: 58, 64).

Takze zaburzenia w zakresie kategorii uwagi, tj.: czujnos$¢ i selektywno$é
moga wplywac na sposob komunikowania si¢ chorych. Pacjenci nie s3 w stanie
utrzymywac uwagi przez diuzszy czas trwania bodzca, nie potrafig tym samym
rejestrowac zdarzen waznych z komunikacyjnego punktu widzenia. Deficyty
w zakresie czujnosci obserwuje si¢ u chorych z uszkodzeniami prawego plata
czotowego. Zdaniem L. Domanskiej (2008: 257):

Osoby te tracg zdolnos¢ do wolicjonalnego podtrzymywania uwagi, czyli wewnetrznego
generowania czujnosci. Ich zachowanie sterowane jest raczej przez zdarzenia zewnetrzne
niz motywy wewnetrzne. Niepowodzeniem koniczg si¢ proby wywolania trwalej dowolne;j
uwagi za pomocy instrukcji stowne;.

Dla przykladu, uczestnicy naszego eksperymentu z zaniedbywaniem w trak-
cie nazywania na podstawie obrazka potrzebujg wielokrotnego powtorzenia
pytania, wlasciwie sg niemi, patrza na moéwigcego lub ich wzrok btadzi po $cia-
nie albo kartce z fotografig obiektu. Zapytani powtérnie z kilkusekundowym
odroczeniem sporadycznie nazywajg prezentowany obiekt. Nazywanie moze
przebiega¢ plynnie przez 4 kolejne bodzce, by znéw zatrzymac sie na nastep-
nym zadaniu. To zastygnigcie chorego w oczekiwaniu na ponowne przebudze-
nie w postaci powtoérzonej formuly pytania. Przy czym problem pacjenta nie
polega na znalezieniu szukanego slowa, na przeszukiwaniu stownika mental-
nego, z czym mamy do czynienia u chorych z lezjami lewopétkulowymi (z afa-
zja), lecz z uaktywnieniem proceséw kierujacych uwaga i ja wzbudzajacych.

Wedlug PS. Myers (2009: 71) deficyty w zakresie uwagi w nastepstwie
uszkodzen poétkuli prawej moga w znaczacy sposob wplywac na funkcje kog-
nitywne i komunikacyjne, co w konsekwencji prowadzi do zaburzen pragma-
tycznych aspektéw procesu porozumiewania sie.

4.1.4. Deficyty komunikacyjne

Zaburzenia komunikacyjne wystepujace u pacjentéw z lezjami prawopot-
kulowymi w literaturze polskiej okresla si¢ mianem pragnozji'® lub dysprag-

3 Termin stworzyli L. Nelson, P. Satz oraz L.E D’Elia w latach 90. ubieglego wieku, autorzy
Kwestionariusza Oceny i Samooceny Zaburze#i Komunikacji. Wprowadzone przez nich pojecie
nie upowszechnito si¢ w literaturze $wiatowej (M. Pachalska, B.D. MacQueen 2008: 215).
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matyzmu (zob. rozdziat 4. Anomia prawopétkulowa). W opracowaniach niero-
dzimych wykorzystuje si¢ do ich opisu terminy: syndrom prawej potkuli (Right
Hemisphere Syndrome) lub deficyty kognitywne i komunikacyjne zwigzane
z uszkodzeniami potkuli prawej (Right Hemisphere Communication Syndrome;
Cognitive and Communicative Impairments; RHD deficits). Te ostatnie zdaniem
badaczy s nazbyt ogoélne i w konsekwencji nieprecyzyjne.

W przeciwienstwie do oso6b z afazja chorzy z zaburzeniami komunikacyjny-
mi nie maja odpowiedniego wsparcia terapeutycznego. Samo oznaczenie defi-
cytéw nie jest na tyle upowszechnione, by taczy¢ je z jakimikolwiek problema-
mi z méwieniem, brakuje tez odpowiednio czulych narzedzi diagnostycznych
(zob. M. Pachalska 2007: 133; E. Lojek 2007; por. test RHLB-PL), a takze ogdlne;j
swiadomosci co do rodzaju zaburzen, jakie moga mie¢ osoby z udarem w po6tkuli
prawej. Wszystkie wymienione elementy wiaza si¢ nieodfacznie zrozpoznaniem
podloza deficytow, a zatem z tym, ze nadal niewiele wiadomo na temat doklad-
nej lokalizacji uszkodzenia, a opisy zaburzen bazujg na objawach klinicznych
(E. Osiejuk 1996: 96; P.S. Myers 2009: 7, 9).

Wspomniani pacjenci sg pozbawieni w réznym zakresie zdolnosci z zakre-
su pragmatyki jezykowej, czyli umiejetnosci konstruowania spéjnego dyskursu
z uwzglednieniem zasad obowigzujacych, przy zachowanej umiejetnosci bu-
dowania wypowiedzi stownych na poziomie fonologicznym i syntaktycznym.
Traca oni zdolno$¢ wieloptaszczyznowej interpretacji tak pojedynczych stéw,
jak i dluzszych wypowiedzi, w tym treéci przemilczanych, niedopowiedzianych
(A. Rozek, D. Larysz 2014: 183; E. Osiejuk 1996: 97), wynikajacych z kontekstu
(A. Herzyk 2002: 297). Wsrod pacjentdéw z deficytami w zakresie pragmaty-
ki jezykowej spotyka si¢ dwa wzorce, modele zachowan jezykowych (zob. tab.
4.1). Sa to modele skrajnie rézne. Jeden cechuje malomoéwnos¢, urzedowy styl
wypowiedzi, wyjatkowo przeintelektualizowany. Drugi typ reprezentujg oso-
by, ktdére charakteryzuje logorea, trudna do wyhamowania gadatliwo$¢, wrecz
impertynencja w kontakcie bezposrednim. Tacy chorzy nie stosuja regut kon-
wersacji, nie roznicujg typu adresata i sytuacji, w jakiej nalezy uzywa¢ odpo-
wiedniego rejestru mowy. Dla przykladu, w tescie nazywania jeden z pacjen-
tow na widok kazdego obrazka snuje wielowatkowe rozwazania, ktére trudno
przerwac. Obfituja one w nieistotne i niezwigzane z kontekstem rozmowy de-
tale. Fotografia prezentujgca kota, na widok ktérego badany z grupy kontrolnej
odpowiada standardowo KOT, konczy sie opowiescia o zwierzetach, jakie miat
pacjent, o corce, ktéra miata kota itd. Ponadto jego stosunek do rozmoéwcy,
neurologopedy, jest analogiczny jak do bliskiego czlonka rodziny. Nie uzywa
on formuly Pan/Pani, zwraca si¢ bezposrednio w drugiej osobie liczby poje-
dynczej (TY).
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Tabela 4.1. Dwa wzorce zachowan pacjentéw z dyspragmatyzmem (na podstawie M. Pgchalskiej
2007: 138-139)

Wskazniki ocen
. Y Model A Model B

danego komunikatu

Styl wypowiedzi potoczny, familiarny, urzedowy, emfatyczny,
niedostosowany do kontekstu wy- | niedostosowany do kontekstu wy-
powiedzi, np. rozmowa z lekarzem | powiedzi, np. rozmowa z lekarzem
jak z kolezanka lub cztonkiem jak z urzednikiem lub profesorem
rodziny wyzszej uczelni

Dygresje wielomdéwno$¢, czeste, obszerne, maloméwno$¢, brak dygresji, nie-
niekonczace si¢ wtrety do tematu rozwijanie tematu,
gléwnego, utrata watku gléwnego | oczekiwanie na pytanie

Formuly grzeczno$- | niezwracanie uwagi na zwroty stosowanie wyjatkowo rozbudowa-

ciowe grzecznosciowe nych zwrotéw grzecznosciowych

Kod kinezyczny niewlasciwa do prezentowanych brak gestow wspomagajacych roz-
tre$ci mowa ciala, uzywanie niesto- | mowe
sownych gestow

Kod haptyczny niestosowne dotykanie rozméwcy | unikanie kontaktu dotykowego

z rozmowca

Kod chronemiczny nieuwzglednianie wymiennosci rol | oczekiwanie na inicjacje rozmowy,
w czasie mowy dialogowej, zwigkszenie czasu po$wieconego
zmniejszanie czasu po$wieconego | na wypowiedz rozméwcy
na wystuchanie rozméwcey

Kod proksemiczny skracanie dystansu przestrzennego | wydtuzanie lub zachowanie okres-
miedzy rozmdéwcami lonego dystansu przestrzennego

W czasie rozmowy
Prozodia rzadziej calkowita aprozodia czgéciej catkowita aprozodia

Zaburzenia w zakresie dyskursu naleza do konstytutywnych zaburzen
u chorych z syndromem pétkuli prawej. Samo pojecie dyskursu w polskiej no-
menklaturze nie nalezy do ostrych (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2013b: 35-36,
przypis 15). W naszym ujeciu przez to pojecie rozumie¢ bedziemy zdarzenie
komunikacyjne (T.A. van Dijk 2001: 14) realizowane w postaci tekstu. W dy-
chotomii tekst — dyskurs pierwszy oznacza wyizolowana strukture jezykows,
drugi dotyczy jego realizacji kontekstowej, jest bowiem uzyty w okreslonej
sytuacji komunikacyjnej, a zatem stanowi pojecie szersze, pozwala tekstowi
na przekroczenie granicy istnienia (A. Duszak 1998: 20; J. Labocha 1996: 51;
T.A. van Dijk 2001: 14; T. Dobrzynska 2008 [2004]: 95). Jednym stowem, gdy
moéwimy o dyskursie, myslimy o konkretnej wypowiedzi (zaréwno ustnej, jak
i pisemne;j).
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Sam dyskurs ma wiele postaci, wéréd ktérych wyrézniamy: narracyjny, pro-
ceduralny, ekspozycyjny i konwersacyjny. Rozni je funkeja, jaka one spelniaja,
i w konsekwengji struktura, za posrednictwem ktdrej mozna osiggna¢ dany
cel komunikacyjny. Do podstawowych funkcji dyskursu narracyjnego nalezy
opowiadanie zdarzenia (z wigzaniem przyczynowo-skutkowym), w dyskursie
proceduralnym przedstawia si¢ instrukcje, np. parzenia herbaty. Opis stano-
wi podstawe dyskursu ekspozycyjnego, z kolei wymiana zdan staje sie podsta-
wa dyskursu konwersacyjnego, dialogowego (H.K. Ultatowska, M. Sadowska
1998: 60-61). Osoby bez zaburzen s3 zatem w stanie do$¢ sprawnie opisac po-
sta¢ swojego przyjaciela, zaprezentowa¢ koleje wydarzen, ktére doprowadzi-
ty do tego, ze ztamal sobie reke, omoéwic etapy opatrywania skaleczonej reki,
a takze porozmawia¢ z przyjacielem o skutkach jego wypadku.

Ponizej mamy wypowiedz, ktérej celem mialo by¢ podanie instrukgeji ro-
bienia herbaty. Jak wida¢, pacjent jest wspomagany pytaniami pomocniczy-
mi, ktére majg pozwoli¢ mu wréci¢ do meritum tematu. Chory zatrzymuje si¢
bowiem na kolejnych etapach wypowiedzi, zbacza z gtéwnego watku narracji,
wytyczonego przez terapeute, traci cel swojej wypowiedzi.

Przykladowy dyskurs proceduralny pacjenta PN pt. Parzenie herbaty

Terapeuta: Prosze opowiedzie¢, jak zaparzamy herbate, krok po kroku?
Pacjent: To znaczy dobra herbate czy byle jaka?
Terapeuta: Dobra.

Pacjent: Dobrg, to trzeba mie¢ czajniczek i wtedy mozemy si¢ spodziewad, jezeli dostaniemy
oczywiscie dobrg herbate, tego, ze to nie bedzie byle jaka herbata, natomiast, Ze ona bedzie
prawidlowo zaparzana, bo tak mysle, Ze w tym parzeniu tkwi wlasnie tajemnica porzadnej
herbaty.

Terapeuta: A gdyby Pan mial powiedzie¢ komus, kto nigdy nie robil sobie herbaty, to jak ja
zaparzy¢, krok po kroku.

Pacjent: Mysle, ze potrafie to sobie wykombinowaé. Wiec, najpierw nalezy wygrza¢ czajniczek,
nastepnie nalezy sie zaopatrzy¢ w rzeczong herbate dobrej jakosci i nastepnie ja po prostu za-
parza¢ w tym czajniczku, zaparzac to znaczy... czy mam to definiowa¢, co to znaczy?

Terapeuta: Tak, prosze.

Pacjent: No zaparza¢ to znaczy przeprowadzac czajniczek przez stopnie goracoéci odpowiednie
do tej herbaty, bo to zalezy od rodzaju herbaty.

Terapeuta: A potem?

Pacjent: No i potem nalewam z tego czajniczka ulubionego naszego teze herbate do naczynia,
z ktérego bedziemy pili, czyli do filizanki, bo jak wiadomo herbate pijemy z filizanek.
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Wyktadnikami strukturalnymi poszczegdlnych dyskursow sg makrostruk-
tura i superstruktura. Poziom superstrukturalny jest organizacja odpowiednie-
go planu kompozycyjnego, a zatem posiada okreslony, skonwencjonalizowany
rejestr regul jego budowy (np. wstepu, rozwiniecia, zakonczenia), nie dotyczy
natomiast semantycznej zawartoséci tekstu. Z kolei dzieki makrostrukturze
mozemy go zrozumie(, stre$ci¢, co wymaga dobrych umiejetnosci selekcjono-
wania informacji, ich hierarchizowania, a przede wszystkim przechowywania
w pamieci (H.K. Ulatowska, M. Sadowska 1998: 65-66).

Analiza dyskursu polega m.in. na ocenie uzywanych regul konwersacji,
umiejetnosci stosowania strategii mentalnych i interakcyjnych, dzieki ktérym
okreslong wypowiedZ mozna zrozumie¢, samemu zrealizowa¢, a takze osiag-
nac¢ zamierzony cel (intencje komunikacyjng). Wymaga to uwzglednienia
obecnosci typu odbiorcy, podjetego tematu, sytuacji, w jakiej sie méwi, celu,
jaki sie chce uzyskac.

Zdaniem H.K. Ulatowskiej, M. Sadowskiej (1998: 63-64) sprawne opero-
wanie dyskursem ,wymaga ztozonej interakcji migdzy czynnikami poznaw-
czymi i jezykowymi. Stad tez zaki6cenia tych proceséw moga mie¢ rozmaity
charakter w réznych grupach oséb z zaburzeniami mowy na podtozu neuro-
logicznym” Osoby z uszkodzeniami pétkuli prawej mimo dobrych umiejet-
nosci jezykowych, wykazuja powazne deficyty na poziomie dyskursu, ktore
wynikaja z ograniczonej zdolno$ci wnioskowania, rozumienia i budowania
gltéwnej mysli (konceptu) wypowiedzi, ograniczonej zdolnosci operowania al-
ternatywnymi znaczeniami wyrazow i zwrotdéw jezykowych, a takze z powodu
nieuwzgledniania kontekstu komunikacyjnego, ktory - jak wiemy - w duzej
czedci cieniuje sposob naszego wypowiadania, wymaga, by go ciagle weryfiko-
wa¢, dostosowywac do zmieniajacych si¢ okolicznosci.

Chorzy manifestuja powazne deficyty w zakresie operowania makrostruk-
tura wypowiedzi, co przejawia si¢ problemami w ich streszczaniu, podawa-
niu gtéwnych, najwazniejszych informacji (zaréwno w sytuacji mowcy, jak
i odbiorcy komunikatu). Abstrahowanie globalnego tematu semantycznego
nalezy do nietatwych umiejetnosci poznawczych, ktére — w przeciwienstwie
do o0séb z dyspragmatyzmem - potrafia jednak zachowa¢ pacjenci z afazja
w stopniu lekkim i umiarkowanym, mimo swoich probleméw jezykowych
na poziomie wyrazu i zdania (H.K. Ulatowska, M. Sadowska 1998: 62). Dla
przykladu, pacjent PN nie umie (bez pytan pomocniczych) dokonac¢ takiej
operacji, rozwija jeden z elementéw opowiadania, a dokladnie watek przy-
gotowanego na przyjecie dzika. Jego wypowiedzi sg przepelnione ozdobni-
kami, zdaniami pustymi, wielokrotnie ztozonymi, o stylu urzedowym, kan-
celaryjnym.
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Przykladowy komentarz pacjenta PN do przeczytanego tekstu

Tekst: Pewne malzeristwo zaprosito zacnych gosci na przyjecie. Zona przygotowala znakomite
posilki i napoje, ale nie miata czasu si¢ przebra¢. Zostata na przyjeciu w poplamionej sukience.
Podala gosciom napoje i zakaski oraz pieczonego dzika. Po odejsciu gosci zapytata meza: Czy
fadnie wygladalam? Maz na to odrzekl: Alez oczywiscie kochanie. Wygladatas wrecz wspania-
le, jakby ci¢ dopiero co wyjeli z wyzymaczki (M. Pachalska).

Pytanie terapeuty: Co Pan sqdzi o takim zakoticzeniu?

Odpowiedz pacjenta z zaburzeniami w zakresie dyspragmatyki: No, smutne, bo jezeli juz sig
robi dzika, a ja jadlem w swoim zyciu pare dzikéw, to po prostu zawsze si¢ to odbywato w takiej
atmosferze, ze mozna sie bylo tego dzika spodziewac.

Pytanie terapeuty: Czy ten mgz byl mily dla swojej Zony?
Odpowiedz pacjenta z zaburzeniami w zakresie dyspragmatyki: No, niekoniecznie mity.
Pytanie terapeuty: A dlaczego nie byt mity?

Odpowiedz pacjenta: Nalezato powiedzie¢ Zonie jakis komplement z tego wzgledu, ze przygo-
towata calg impreze, bo wiadomo, ile to jest przygotowar. I wydaje sie, ze dla ichniego pozycia
matzeriskiego ta druga czesc tego, co on mogt byt powiedzie¢ byla wazniejsza duzo niz ta pierw-
sza, czyli stwierdzenie faktu, ze ona byta w brudnym, tam, czy, nie wiem, moze nie brudnym, ale
byta, to znaczy ja mysle, ze to, to po prostu rzecz mato prawdopodobna, bo..., bo, jezeli kobieta
sie przygotowuje na przyjecie, to zaczyna chyba od siebie, tak mysle.

Chorzy z dyspragmatyzmem nie potrafig rowniez ujmowac relacji, w jakich
znajdujg sie elementy danego dyskursu, sa chaotyczni, nie integruja podawa-
nych i odbieranych tresci (B.L.]. Kaczmarek 2002: 47). Dla przykiadu, obraz
z Bostoriskiego Testu do Badania Afazji pt. ,Z1odziej ciasteczek” pacjent z syn-
dromem prawej potkuli moze opisywaé w nastepujacy sposob: ,Widze kobie-
te trzymajaca talerz. Widze chlopca stojacego na malym stotku. Widze buty.
Chlopiec otwiera stoik z ciasteczkami. On moze spas¢. Kobieta jest matka. Wi-
dze dziewczynke. Jej lewe ramie jest podniesione. To prawdopodobnie siostra
chlopca” (za P.S. Myers 2009: 112).

Deficyty w zakresie makrostrukturalnego poziomu dyskursu nadawa-
nego i odbieranego przez chorego z lezjami prawopotkulowymi wigza sie
niewatpliwie z zaburzeniami uwagi. Z powodu hipoaktywnosci pacjent
nie jest $wiadom znaczenia informacji kontekstualnych. Zaburzenia
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w zakresie uwagi selektywnej nie pozwalajg mu odr6znic¢ tresci waznych od
mniej istotnych. Ograniczenia czujnosci i w zakresie utrzymywania uwagi,
jej fluktuowanie przyczyniaja si¢ do zakldécen wyszukiwania znaczenia
globalnego wypowiedzi (P.S. Myers, R.H. Brookshire 1995: 25; P.S. Myers
2009: 115).

Nieuwaga i problemy z integracjg tresci prowadza z kolei do zubozenia
przekazywanych tre$ci. W gaszczu wielu detali, marginalnych, niepowiaza-
nych ze sobg watkow i dygresji trudno przekaza¢ konkretny komunikat. Osoby
takie wykazuja ograniczenia w zakresie:

e rozumienia dyskursu oraz umiejetnosci jego budowania,

e sprawnosci komunikacyjnej,

e zdolnos$ci wnioskowania,

e umiejetnosci interpretowania rysunkéw ilustrujacych emocje,

e umiejetnosci opisywania wydarzen,

e zdolnosci przetwarzania alternatywnych i dwuznacznych wyrazen (metafor),
e wrazliwoéci na informacje wynikajace z kontekstu,

e mozliwosci odbierania tonu emocjonalnego,

e wykorzystania informacji prozodycznych,

o refleksyjnosci.

W przypadku dyspragmatyzmu zwraca si¢ czgsto uwage na zakiocenia do-
tyczace przetwarzania alternatywnych znaczen wyrazéw lub fraz, a zatem na
problemy w rozumieniu metafor oraz humoru. Dla jednych badaczy ich zrod-
tem sa trudnosci z generowaniem znaczen nietypowych, luzno powigzanych,
podrzednych'. Uwaza si¢ takze, Ze moga one wynika¢ nie tyle z aktywacji pa-
ralelnych znaczen, ile z ich tlumienia (P.S. Myers 2009: 126).

Za zrédlo dyspragmatyzmu sg takze uznawane zaburzenia z zakresu teorii
umystu. Pacjenci z syndromem prawej potkuli wykazujg ograniczenia w pro-
cesie przyjmowania punktu widzenia drugiej osoby, maja problemy z odroz-
nianiem prawdziwych i falszywych przekonan, ich wrazliwos¢ na stany umy-
stu innych bohateréw wypowiedzi lub opowiadania jest obnizona (P.S. Myers
2009: 131).

'* Uznaje sie bowiem, ze pétkula prawa odpowiedzialna jest za generowanie wielorakich,
luzno powiazanych znaczen, a pétkula lewa zajmuje si¢ znaczeniami bardziej powszechnymi,
znanymi, $cisle powiagzanymi, dominujacymi (P.S. Myers 2009: 125).
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Mikrogenetyczne ujecie zaburzen z zakresu pragmatyki jezykowej
(na podstawie M. Pachalskiej i B.D. MacQueena 2008: 224-227)

Wedlug teorii mikrogenetycznej J. Browna pragmatyke jezykowa ujmuje si¢ w kategoriach
procesu rozwijanego réwnolegle do proceséw jezykowych (fonologicznych, semantycznych,
syntaktycznych), poczawszy juz od najnizszych pieter o$rodkowego uktadu nerwowego. Wy-
mienionych proceséw nie mozna od siebie oddzieli¢ (por. niemodularne ujecie jezyka) ani
zhierarchizowaé, bowiem przebiegaja jednoczesnie, oddzialujac na powstajaca wypowiedz.
Wyodrebnia sie trzy rodzaje takich proceséw: z dotu w gore (od pnia mézgu do kory); od
przodu do tylu (od plata czotowego do ciemieniowego i potylicznego); w lewo i w prawo
(polkule mozgu). Plaszczyzna z dotu w gore (wstepujaca) obejmuje przetwarzanie z poziomu
struktur prymitywnych do bardziej wyspecjalizowanych (od mézgu gadziego, przez starszy
mazg ssaka po mozg ssaka tzw. mtodszy, czyli ptaszcz kory mézgowej). Na poziomie uwzgled-
niajacym przednie i tylne obszary przebiegaja procesy odpowiedzialne za zachowanie (platy
czotowe) i odbiér docierajacych bodzcoéw (kora sensoryczna), ktore za posrednictwem kory
asocjacyjnej podlegaja rozpoznaniu. Z kolei dzigki procesom zachodzacym w lewej i prawej
potkuli otrzymujemy jezykowy obraz rzeczywistosci ujety w konkretny tekst uwzgledniaja-
cy uwarunkowania zewnetrzne, czyli kontekst danej wypowiedzi. Na poziomie pnia mézgu
wypowiedzi maja charakter odglosow, krzykéw, jekow, ktore ujawniaja sie na skutek bodz-
ca sytuacyjnego i nie maja na celu przekazania informacji (sa nieSwiadome). Ta pragmatyka
(tzw. ,pniowa”) ujawnia si¢ pod wplywem dzialania natury, nie takich czynnikow, jak jezyk
czy kultura. Wyzsze pietra ukladu nerwowego, czyli srodmézgowie, wiaza si¢ z dostepem do
informacji realizowanych z réznym stopniem §wiadomosci, ktore moga by¢ odczytane za po-
mocg tonu glosu, mowy ciala, charakterystycznego doboru stéw. Ten sposéb oddzialywania
wykorzystuje si¢ dla przyktadu w komunikatach perswazyjnych, reklamowych. Pragmatyka
jezykowa z poziomu kory moézgowej jest juz zjawiskiem bardzo ztozonym i uzaleznionym
nie tylko od poétkuli lewej i prawej, lecz takze od struktur przednich i tylnych mézgowia. Nie
zmienia to jednak faktu, ze caly proces nadawania podlega wspolnym oddzialywaniom wy-
mienionych obszaréw, a poniewaz dzieje sie on w okreslonym mozgu w zakresie danej §wia-
domoéci, nie nalezy oddziela¢ funkgji jezykowych od pragmatycznych. Wedle tej teorii proces
komunikowania jest wypadkowa przyswojonych regul, reakcji biologicznych i afektywnych,
zanurzonych w pamieci, ktéra pozwala ten proces inicjowac, rozwijaé, zaposrednicza¢ w in-
nych dyskursach. Widzimy zatem, ze pragmatyka nie jest dodatkiem do gotowej wypowiedzi,
rodzajem makijazu do wybranej juz sukienki. Ona uczestniczy w projektowaniu komunikatu
od samego jego poczatku, czyli od tzw. mikrogenezy na poziomie pnia mézgu.

Badanie dyskursu mozna prowadzi¢ réwniez na podstawie oceny maksym
P. Gricea, ktére badacze wyodrebniaja w inferencyjnym modelu komunikacji.
Wisréd nich wydziela sig cztery typy:
- maksyme ilo$ci: méw tyle, ile trzeba, by osiagna¢ cel,
- maksyme jako$ci: nie méw tego, czego nie mozesz uzasadnic, co jest fal-
szywe,
- maksyme odniesienia: méw na temat,
- maksyme sposobu: méw zrozumiale i adekwatnie do kontekstu sytua-
cyjnego.
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W przypadku dyskursu oséb z syndromem prawej poétkuli wymienione
maksymy zostajg naruszone w ich wszystkich aspektach, co oczywiscie zalezy
od glebokosci deficytow i typu pacjenta (M. Pachalska, B.D. MacQueen 2008:
221-222). Istotne s takze zasady konwersacyjne, tj.: zasada taktu, aprobaty czy
wspolodczuwania w stosunku do nadawcy wypowiedzi.

Warto podkresdli¢, ze pacjenci z dyspragmatyzmem manifestuja wyrazne de-
ficyty w zakresie nie tylko prowadzenia dyskursu, lecz takze jego odbioru (ro-
zumienia). Stabo dekoduja intencje komunikacyjne nadawcy, maja problemy
z rozumieniem konwencji komunikacji, z wycigganiem wnioskéw plynacych
z rozmowy, a takze nie radza sobie z utrzymaniem gléwnego watku rozmowy,
z selekeja i hierarchizacjg podawanych informacji, z naptywem nowych infor-
magcji, ktére nalezy uwzgledni¢, by sprawnie kontrolowa¢ przebieg rozmowy.
W procesie nadawania sg ,,sztywni’, a stosowane przez nich konwencje komu-
nikacyjne zubozone.

W konsekwencji chorzy z dyspragmatyzmem (M. Pachalska, B.D. MacQueen
2008: 217-220):

e wyrazaja dziwaczne sady i twierdzenia,

e konfabuluja,

e wtracaja nieistotne watki do swojej wypowiedzi,
e 53 wieloméwni,

e ignoruja obecno$¢ odbiorcy,

e przywigzuja sie do detalu,

e nagle zmieniaja temat rozmowy,

e nie rozumiejg alternatywnych (tez metaforycznych) znaczen wyrazéow
i zwrotow.

Mowa oséb z uszkodzeniami potkuli prawej polega réwniez w wymiarze
jako$ciowym na niskiej umiejetnosci parafrazowania styszanych opowiesci,
ktére chorzy zwykle przytaczaja dostownie, bez préby ich skrécenia o zbedne
tresci (E. Osiejuk 1996: 89).

4.1.5. Deficyty prozodyczne

Wymienione wyzej problemy komunikacyjne wigza sie w duzej czesci
z umiejetnoscig rozumienia i odbierania elementéw parajezykowych (prozo-
dii, mowy ciafa, w tym ekspresji twarzy), w ktérych zanurzona jest kazda wy-

powiedz.
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Prozodyczne aspekty mowy obejmujg kontur melodyczny oraz rytm mowy,
pozwalaja przekazywac tresci, jak i je odpowiednio rozumie¢. Wlasciwosci
prozodyczne mowy mozna opisywa¢ z uwzglednieniem takich parametréw
(P.S. Myers 2009: 73), jak:

- wysoko$¢ tonu,

- akcent,

= czas trwania.

Ich akustycznymi odpowiednikami sg kolejno: czestotliwo$¢, natezenie
oraz czas trwania (K. Guranski, R. Podemski 2015: 113-114). Do tego rejestru
mozna takze dofaczy¢: tempo moéwienia, pauzy, rytmiczno$¢, tembr, akcent,
melodi¢ (P. Lobacz 1996). Badacze wyodrebniaja dwa podstawowe rodzaje
prozodii: jezykowa i emocjonalna. Pierwszy typ wiaze sie $cisle z wypowiedzig
jezykowa, odpowiada jej akcent wyrazowy, zdaniowy oraz intonacja wlasciwa
dla wypowiedzi, tj.: stwierdzenie, pytanie, zaprzeczenie i rozkaz. Odzwiercied-
leniem uczu¢ nadawcy jest z kolei prozodia emocjonalna, ktéra w zasadzie nie
wigze sie z tre$ciowg postacig wypowiedzi, chociaz moze by¢ z nig zbiezna. Za
jej posrednictwem mozna wyrazi¢ nastgpujace emocje: smutek, ztos¢ (gniew),
rados$¢, zdziwienie (E. Osiejuk 1996: 100-105; E. Lojek 2007: 21).

Zaznaczy¢ nalezy, ze pacjentom z lezjami w obrebie potkuli prawej czesto
towarzyszy dyzartria, w obrazie ktorej réwniez obserwuje si¢ deficyty z zakre-
su suprasegmentalnych aspektéw mowy. Dla przykladu, wsréd naszej grupy
eksperymentalnej wszyscy pacjenci manifestowali tego rodzaju zaburzenia,
chociaz u niektorych dyzartria wycofata si¢ podczas pobytu na oddziale neuro-
logicznym. Wedlug badaczy (M. Pachalska 2007: 132; P.S. Myers 2009: 75-76)
wspotwystepujace deficyty o typie dyzartrii czy apraksji mowy nie pozwalaja
na jednoznaczne zdiagnozowanie aprozodii, t¢ bowiem mozna zauwazy¢ u pa-
cjenta, ktory mimo braku dyzartrii nie jest w stanie dostosowa¢ tonu wypowie-
dzi do jej tematu i celu.

Zaburzenia prozodyczne obserwowane sg ponadto w schizofrenii, depresji
czy manii. Tu jednak Zrédlem aprozodii sg deficyty natury psychiatryczne;j.
Aprozodig obserwujemy tez u chorych z afazja, np. pod postacia pauz potrzeb-
nych na wyszukanie odpowiedniego stowa. Dla przyktadu, u chorych z afazjg
ruchowa manifestuje sie ona pod postacia mowy agramatycznej, skandowa-
nej" (P.S. Myers 2009: 75).

'* Uwaza sig, ze deficyty prozodyczne na skutek lezji lewopotkulowych wigzg sie z przetwa-
rzaniem cech zaleznych od czasu, w rodzaju czasu trwania, z kolei zaburzenia prozodyczne od-
powiadajace uszkodzeniom prawopdtkulowym sa wolne od parametréw czasowych i sg raczej
powiazane z informacjg spektralng (P.S. Myers 2009: 85-87, 90).
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Wisrod badaczy istniejg rézne poglady na temat roli prawej potkuli w prze-
twarzaniu prozodii. Dla jednych jest ona odpowiedzialna gtéwnie za prozodie
emocjonalng, poniewaz zakldcenia w jej zakresie sa wyrazniejsze u pacjentow
z lezjami w prawej potkuli. Wedle innych - z uwagi na to, Ze nie istniejg zadne
parametry akustyczne pozwalajace réznicowac prozodi¢ emocjonalng od jezy-
kowej — prawa poltkula bierze udzial w przetwarzaniu ogélnie prozodycznym
(A. Herzyk 1992: 110-111; P.S. Myers 2009: 76).

Deficyty prozodyczne po uszkodzeniach pétkuli prawej wiazg si¢ z proble-
mami z interpretacja sytuacji nacechowanych emocjonalnie, z analizg okreslo-
nych stanéw emocjonalnych, ktére wyraza ludzka twarz, a ostatecznie z rozu-
mieniem i nadawaniem komunikatéw w ten sposob obudowanych. Ostatecznie
zaburzenia prozodyczne moga przyjac postac:

ograniczonego wykorzystania prozodii do wyrazania emocji,

nieumiejetnego dopasowania konturu prozodycznego do zawarto$ci emocjonalnej wypo-
wiedzi,

ograniczonej umiejetnosci rozumienia prozodii emocjonalnej,

ograniczonego wykorzystania kodu kinezycznego (mimiki twarzy) do wyrazania emocji,
ograniczonej wrazliwo$ci odbierania ekspresji twarzy,

plaskiego konturu intonacyjnego,

monotonnej melodii mowy.

Warto tez dodac, ze nie wszyscy pacjenci z lezjami w obrebie pétkuli prawej
cierpig na zaburzenia o charakterze prozodycznym. Nie wszystkich bowiem
dotyka syndrom prawej po6tkuli, na co czgsto zwracali$my uwage w tej ksiazce.

4.1.6. Zaburzenia fluencji stownej

U chorych z uszkodzeniami pétkuli prawej obserwuje si¢ rowniez deficyty
w zakresie fluencji stownej, zaréwno fonologicznej, jak i semantycznej, chociaz
mozna tu wskaza¢ pewne réznice. W badaniach K. Jodzi (2006: 13-15), prowa-
dzonych z udzialem 46 chorych z naczyniowym udarem w okolicy pétkuli pra-
wej, najwigksze nasilenie przyjmujg zaburzenia w wyszukiwaniu wyrazéw na
litere K (fluencja fonetyczna). Sprawniejsza aktualizacja dotyczy stéw nalezg-
cych do okreslonych kategorii (fluencja semantyczna), gléwnie nazw zwierzat.
Ten wzorzec potwierdzajg badania 0séb zdrowych w podesztym wieku, cho-
rych we wczesnej fazie choroby Alzheimera i chorych na depresje (M. Lezak
1995 za K. Jodzig 2006: 14). Eksperymenty Y. Joanette i in. (1986 za K. Jodzia
2006: 13) pokazuja odwrotng dysocjacje, a mianowicie: zaburzenia wyszuki-
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wania stéw wedtug kryterium semantycznego przewazaja nad umiejetnoscia
podawania wyrazdw zaczynajacych si¢ na okreslona litere.

Badacze zauwazajg, ze chorzy z dysfunkcjg prawej pétkuli mézgu nie wy-
kazuja podatnosci na efekt czestosci. Oznacza to, ze w tescie fluencji stownej
w pordéwnaniu z osobami z lezjami w obrebie potkuli lewej i z grupa kontrolna
wyszukujg wyrazy o mniejszym obciazeniu frekwencyjnym, czyli stowa rzadko
uzywane, mniej prototypowe (N. Beausoleil, L. Monetta, B. Leblanc, Y. Joanet-
te 2001: 73).

Przyczyny dysfluencji'® u pacjentéw z uszkodzeniami potkuli prawej nadal
nie sg precyzyjnie rozpoznane. U ich podstaw znajduja si¢ tak problemy jezyko-
we, jak i pozajezykowe, a wrod tych ostatnich: dysorganizacja myslenia, utrata
gietkosci poznawczej, deficyty wykonawcze i uwagowe (K. Jodzio 2006: 15).
W ujeciu E. Osiejuk (1996: 105) na opisane deficyty semantyczne moga wply-
waé niedostatki w zakresie analizy wzrokowo-przestrzennej, holistycznego
przetwarzania informacji, deficytéw ram pojeciowych, trudnosci emocjonal-
nych itd.

4.2. Charakterystyka grupy eksperymentainej

Powyzej zaprezentowana zostala sylwetka pacjenta z syndromem prawej
potkuli (z dyspragmatyzmem). Opisano jego funkcjonowanie poznawcze i za-
burzenia komunikacyjne, ujawniajace sie gtéwnie na poziomie dyskursu, a za-
tem zlozonego, uwiklanego sytuacyjnie tekstu. Poza zakldceniami jezykowymi
o charakterze pragmatycznym pacjenci z lezjami w prawej pétkuli wykazuja
deficyty o charakterze semantyczno-leksykalnym, ktére obserwowaé mozna
na podstawie nazywania konfrontacyjnego. Wynikom badan z tego zakresu
pos$wiecona bedzie dalsza cze$¢ rozdziatu. Dla poréwnania ze sposobem nazy-
wania 0s6b z lezjami lewopotkulowymi eksperymenty przeprowadzono z wy-
korzystaniem identycznej baterii testow.

W grupie badanych znalazly sie 24 osoby (15 mezczyzn i 9 kobiet). U zdecy-
dowanej wiekszosci chorych udar mial charakter niedokrwienny. Udar krwo-
toczny wystapil u 3 badanych. Wszyscy uczestnicy eksperymentu byli pra-
woreczni. Srednia wieku wynosita 66 lat (najmtodszy uczestnik mial 34 lata,
najstarszy ukonczyl 84 lata). Wiekszos¢ badanych manifestowala deficyty neu-

' Obnizona sprawno$¢ przywolywania stow wedlug okreslonej kategorii stanowi konse-
kwencje zaburzen przeptywu krwi w korze prawego plata czotowego i w jadrach podkorowych,
tj. w prazkowiu i we wzgorzu (K. Jodzio 2006: 14).
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rologiczne typu: porazenie (2), niedowtad potowiczy lewostronny (18), niedo-
widzenie potowicze (10), niedowidzenie kwadrantowe (1), pomijanie stron-
ne (7). U 24 oséb ujawnita si¢ dyzartria, u 12 wycofala si¢ w ciagu ich pobytu
w szpitalu. U 10 chorych stwierdzono wyrazne deficyty o charakterze dysprag-
matyzmu. W grupie eksperymentalnej znalazly si¢ osoby, u ktérych nie podej-
rzewano otepienia, nie ujawniono afazji ani obszernych zmian zwyrodnienio-
wych w obrebie mdzgowia.

Tabela 4.2. Konfiguracje zaburzen nazywania u pacjentow z uszkodzeniami potkuli prawej

Anomia apelatywna i proprialna Anomia proprialna
(prawopéltkulowa) (nazw wlasnych)
anomia nazw z oszczedzaniem nazw osobow.ych Razem
. nazw osobowych | zoszczedzaniem
pospolitych nazw .
i wlasnych geograficznych i geograficznych nazw
geograficznych
11 2 8 3 24
13 11 24

Do grupy badanych wiaczono pacjentéw z uszkodzeniami prawopétkulo-
wymi z anomig, niekoniecznie tylko z syndromem poétkuli prawej. Takie poste-
powanie wynika z kilku powodoéw. Po pierwsze, wérod pacjentéw udarowych,
zwlaszcza z grupy wiekowej powyzej 60 r.z., jest wiele osob z uszkodzeniami
rozsianymi (czyli bilateralnymi), co juz znacznie zaweza grupe badanych. Do-
datkowym ograniczeniem okazaly si¢ deficyty komunikacyjne. Grupa ekspe-
rymentalna z osobami wybranymi na tej podstawie nie byta satysfakcjonujaca.
Oczywiste jest bowiem to, ze podobnie jak w przypadku chorych z udarem le-
wopoltkulowym tylko u czg$ci z nich wystepuje afazja, takze nie wszyscy chorzy
z udarem prawopoétkulowym wykazuja deficyty w zakresie kompetencji komu-
nikacyjnej (P.S. Myers 2009: 11).

Za kryterium selekcji pacjentéw przyjeto zatem lezje prawopotkulowe oraz
towarzyszaca im anomie¢ (zob. tab. 4.2). Taka podstawa wyboru wigzala si¢
gléwnie ze specyfika prowadzonych obserwacji, ktére uwzglednialy zaburze-
nia nazywania dwu grup lekseméw: rzeczownikéw wilasnych i pospolitych.
Wspotwystepujaca anomia bylta réwniez podstawg doboru pacjentéw z lezjami
lewopdtkulowymi. Ostatecznie w tej grupie znalazly sie osoby z anomia w afa-
zji i afazjg anomiczng oraz anomig proprialng. Z kolei do grupy eksperymen-
talnej chorych z udarem w pétkuli prawej wlaczono osoby z anomig apelatyw-
ng i proprialng oraz wyizolowang anomig proprialna.
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4.3. Nazywanie konfrontacyjne u pacjentow
z uszkodzeniami prawopotkulowymi
(na podstawie bodzca wzrokowego)

Obraz anomii prawopoétkulowej w poréwnaniu z zaburzeniami nazywania
po uszkodzeniach poétkuli przeciwleglej jest odmienny, chociaz repertuar po-
pelnianych bledéw okazuje si¢ zblizony. Pacjenci z lezjami prawopdtkulowymi
prezentuja zréznicowane proporcje w zakresie ominie¢ w poréwnaniu z osoba-
mi z lezjami lewopoétkulowymi. Oznacza to, Ze obok bardzo licznych ominigé
w przypadku nazw wlasnych zauwazalny jest ich niski procent w odniesieniu
do rzeczownikéw pospolitych (rys. 4.4). Nalezy to wigzac z brakiem deficytow
na poziomie jezykowym (systemowym) u oséb z lezjami prawopdtkulowymi.
Chorzy zasadniczo potrafiag nazwaé, co widza. Ewentualne zaburzenia maja
odmienny mechanizm w poréwnaniu z deficytami o typie afazji. U jego podlo-
za znajdujg si¢ deficyty kognitywne i konceptualne lub percepcyjne, nie stricte
jezykowe, polegajace na trudnos$ciach z dotarciem do stownika mentalnego
(w zakresie rzeczownikéw pospolitych), chociaz nie mozna ich calkowicie wy-
kluczy¢. Dla poréwnania, w grupie kontrolnej procent omini¢¢ w odniesieniu
do nazw pospolitych jest niemalze niezauwazalny (0,01%), a o ponad polowe
nizszy w odniesieniu do rzeczownikéw wtasnych (zob. rys. 2.13).

Deficyty nazywania kompensowane brakiem odpowiedzi dotycza zatem
gléwnie poziomu nazw wlasnych, ktére podobnie jak w grupie 0séb z afazja,
takze wérdd chorych z lezjami prawopodtkulowymi i w mniejszym zakresie
u ludzi zdrowych neurologicznie okazuja sie trudne do wyszukania. Ma na
to wplyw ogoélna tendencja populacyjna do coraz stabszej aktualizacji nazw
wlasnych w poszczegélnych grupach wiekowych (por. podrozdziat 2.3. Anali-
za bledow nazywania w grupie kontrolnej). Nie oznacza to jednak, Ze wszyscy
chorzy utrzymuja te tendencje¢. Wéréd badanych z udarem spotyka sie bowiem
osoby (w miodszym jednak wieku, 50 lat), u ktérych wszystkie deficyty wy-
cofaly sig, zarbwno w odniesieniu do nazywania rzeczownikéw wiasnych, jak
i pospolitych (w 100%). Tych jednak z uwagi na brak anomii (apelatywnej i/lub
proprialnej) do grupy eksperymentalnej nie wlaczano.

Wisrdd zaburzen nazywania obiektow (NP) liczne okazuja si¢ bledy percep-
cyjne (wzrokowe) i semantyczne. Jest ich tez wigcej w poréwnaniu z wynika-
mi 0séb z uszkodzeniami lewopétkulowymi. Biorg si¢ one ze zdecydowanie
obszerniejszych zaburzen rozpoznawania, u podloza ktérych wskaza¢ nalezy
niedowidzenie polowicze oraz zaniedbywanie. Pacjenci inaczej percypuja rze-
czywistos$¢, dlatego nazywaja ja w specyficzny z punktu widzenia zdrowego
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uzytkownika jezyka sposob. Bledy wzrokowe zauwazamy takze w grupie kon-
trolnej, lecz ich nasilenie w poréwnaniu z wynikami oséb z udarem w pétkuli
prawej jest niewielkie (0,55%) i dotyczy gléwnie badanych po 75. roku zycia,
u ktorych ujawniajg si¢ problemy ze wzrokiem i z rozpoznawaniem. Ponadto
wiaza sie one dos¢ regularnie z nazywaniem takich obiektow, jak: jajko, poma-
rancza, brzoskwinia, kapusta, maliny, salata, ser, banan, gwéZdz.

| 0,
Brak odpowiedzi (ominiecia) 27,67%

Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne
Wyrazy niezwigzane
Perseweracje

Btedy percepcyjne
Peryfrazy

HNW
Peryfrazy niezwigzane

m NP
Pamied tylko imienia
Btedy leksykalne

Parafazje prawopoétkulowe
Syndrom znajomej twarzy

Btedy mieszane

Syndrom TOT

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45%

Rys. 4.4. Liczba btedoéw nazywania u pacjentow z lezjami prawopétkulowymi. NW — nazwa wiasna,
NP — nazwa pospolita. Przedziaty ufnosci zostaty obliczone na podstawie rozktadu #-Stu-
denta dla poziomu istotnosci o. = 0,05

Najwyrazniejsze problemy z percepcja u chorych z lezjami w obrebie pot-
kuli prawej dotycza obrazkowej prezentacji tych obiektéw, ktére majg wiele
szczegotow, np. wystajace poza calos¢ fragmenty w przypadku obrazkowej
wersji banana czy masta. W eksperymentach identyfikowano je z réznymi
obiektami. Banan najcze$ciej okreslano mianem kwiatu, lisci, slimaka, a takze
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kietbasy'. Prawdopodobnie zaburzenia percepcyjne przyczynily si¢ rowniez
do powstania takich nazw tego samego obiektu, jak: Zaba, but, kubek. Zakwa-
lifikowano je do tzw. wyrazéw niezwigzanych z powodu braku podstawy do
znalezienia podobienstwa wizualnego (lub semantycznego)'®. Z kolei rysu-
nek masta z wbitym nozem do smarowania okreslano mianem akcesoriow do
malowania, szczotki do malowania lub ciasta (czy regionalizmu placek).

— kwiat (btad percepcyjny)

- liscie (blad percepcyjny)

- $limak (blad percepcyjny)
- kietbasa (blad percepcyjny)
- but (wyraz niezwigzany)

- zaba (wyraz niezwigzany)
— kubek (wyraz niezwiazany)

— akcesoria do malowania
- szczotka do malowania
- ciasto

- placek

Czes$¢ bleddéw pokazuje, ze do rozpoznania (a nastepnie nazwania) docho-
dzi na podstawie konkretnego fragmentu obiektu. Wedlug tej zasady plaszcz
uzyskuje okredlenie pasek, poniewaz taki jego fragment zostal dostrzezony
przez pacjenta (zob. ponizszy rysunek denotatu). Inne bledne nazwy z tego
zakresu to: kofa zamiast rower czy kalkulator, urzgdzenie do liczenia zamiast
telefon, walizki zamiast lodéwka, noga z butami zamiast strazak.

7 Nie mozna wykluczyé, ze przyczyna blednego rozpoznania miata takze charakter
semantyczny (wybdr z kategorii: do jedzenia). Uznaliémy jednak tego typu blad za wzrokowy,
nie mieszany.

'8 Nie odnotowywano tego rodzaju odpowiedzi w grupie kontrolne;j.
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Bledy percepcyjne stosunkowo czesto wynikajg z rozpoznania obiektu zbli-
zonego pod wzgledem wygladu, ksztaltu. Interpretacja pacjenta wigze si¢ za-
tem z niewlasciwym rozpoznaniem szczegétéw pokazywanego mu obiektu.
Sposrod wszystkich rysunkow testu obrazkowego najwigcej wariantéw bled-
nego nazwania (czyli rozpoznania obiektu) pojawito sie¢ w przypadku ilustracji
jajka. Takze w grupie kontrolnej wystapily bledne odpowiedzi dotyczace tego
obiektu w rodzaju: mango, melon, jakis owoc, gruszka, talerz, mam skojarze-
nie z ubikacjg. Wsréd chorych obiekt uzyskat zdecydowanie wigcej wariantow
okreslen, ktére prezentujemy ponize;.

- lupinki od obierania orzechéw
- klapa od sedesu

- ubikacja

- talerz

- ciastka

- dziura

- lusterko

- przekrojony owoc

- kietbasa w plasterkach

- wnetrze gwizdka sedziowskiego

Na podstawie nieprecyzyjnego rozpoznania badZz rozpoznania jedynie
szczegbtu pacjenci mylg rowniez rekawiczki z rekoma czy palcami i truskawki
z motylkiem. Licznie reprezentowane w naszym eksperymencie sg tez bledy
wynikajace z podobienstwa: jeden kij, dtugopis, laska (gwo6zdz), noga (mtotek),
koto (cytryna), kostki z dziurami (ser), biega (taficzy), tarka (czekolada), wisio-
rek (gruszka), plafon (talerz), putapka na myszy, komorka (czekolada), gruszka
(gitara), slimak (talerz), namiot, parasol (spddnica).

- reka
- rece
- palce

- motylek
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Wirdd takich kompensacji spotka¢ mozna nazwy wlasne, aczkolwiek nie
naleza one do licznych blednych nazwan. Ponadto pojawiaja sie one u pa-
cjentow z glebokimi deficytami w zakresie percepcji wzrokowej. Mamy tu np.
nazwiska: Kalisz zamiast Mann, Smoler zamiast Einstein. Niewielkie ich nasi-
lenie obserwuje sie¢ w grupie kontrolnej (0,58%). W wypowiedziach chorych
z udarem w potkuli prawej zdarzaja sie takze peryfrazy sugerujace btedne roz-
poznanie denotatu: ta, co w ,,Kropce nad i” (Olejnik zamiast Doda); tez fajna
aktorka, zatozyta klinike ,Budzik” (Blaszczyk zamiast Jedrzejczak); ona pisata
wiersze (Szymborska zamiast Santor). Inne zastepcze oméwienia wskazujg na
brak rozpoznania twarzy: pan w okularach (Bartoszewski) lub w ogoéle btedne
rozpoznanie: postac kobiety (Mieszko I); kobieta (Chopin).

Bledy percepcyjne czesto wiaza si¢ z okre$leniami czynnosci. Bogate
w szczegOly prezentacje czasownikow sprawiaja chorym z udarem w poétkuli
prawej problemy z prawidlowym rozpoznaniem lub z rozpoznaniem tylko na
podstawie jednego z elementdw (placze zamiast myje si¢) badz przez skojarze-
nie okreslonego fragmentu rysunku z innym obiektem (rzesy zamiast ptacze).
Na ponizszym rysunku wzér na upietych wlosach osoby wykonujacej czyn-
no$¢ mycia mogl zosta¢ potraktowany jako rzesy, z kolei krople wody $ciekaja-
ce z twarzy osoby, ktdra te twarz myje jako fzy.

- placze
- rzesy

Rozpoznanie czynno$ci dokonuje si¢ réwniez przez analogi¢ do innych
zblizonych aktywnosci (rysuje na tablicy lub goli si¢ zamiast maluje).

- goli sie
- rysuje na tablicy
- nie mam pojecia
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Chorzy z uszkodzeniami prawopétkulowymi wypowiadajg si¢ wprost, ze
trudno im przypisa¢ do okreslonej rzeczy lub czynnosci to, co widzg (por. wy-
powiedzi: nie mam pojecia). Za blad natury percepcyjnej uwaza si¢ takze wypo-
wiedzi w rodzaju: nie widaé; tu nic nie ma; nie ma postaci; nie zauwazytam. To
sugeruje, Ze chory widzi fragment kartki z rysunkiem, na ktérym go nie ma, np.
dostrzega jedynie prawy skraj kartki, gdy tymczasem rysunek znajduje sie w jej
centralnym miejscu.

W grupie zaobserwowanych kompensacji wystepuja ponadto nieobecne
w grupie kontrolnej bledy, ktdére zakwalifikowano do tzw. wyrazéw niezwigza-
nych i peryfraz niezwigzanych. Trudno znalez¢ tu podstawe jakiegokolwiek po-
dobienstwa, brakuje zwigzku semantycznego i percepcyjnego z denotatem wyra-
zu docelowego: zdychajgca owca (ogoérek), teb ptaka (brzoskwinia), pies¢ (buty),
kapelusz (jabtko), pokéj z lustrem (kot), hulajnoga (tyzeczka), kosz na smieci pod
stolem (malarz), wedlinka krojona (zelazko), glaszcze zwierze (pisze), wyciera
podtoge (siedzi), do dziurkowania, dziurkownik (masto), butelka (garnitur), pasek
(samochdd), maska (spodnie), zakiet (sté1). Niewykluczone, ze tego typu bledy
maja jednak charakter percepcyjny, co poswiadcza wypowiedz chorego, ktéry
zamiast nazwy koszula wymienil stowo stori: tu jakby trgbe widac. Kompensacje
niezwigzane stanowig takze konsekwencje zaburzen uwagi. Potwierdzaja to wy-
powiedzi niektérych pacjentéw, w ktorych znajdujemy swoiste ciagi leksykalne
o quasi-perseweracyjnym charakterze. Przykladowo, u jednego z badanych po
serii poprawnie okreslonych zwierzat (lew, pies, lis) — zamiast kolejnej nazwy
listonosz - pojawia si¢ wypowiedz: Zrebaczek, cielaczek, stanowiaca rodzaj kon-
tynuacji mysli chorego, bez zwazania na rodzaj kolejnego testowego bodzca. Po-
dobnie po wczesniej aktualizowanej nazwie masto, pojawia si¢ chlebek zamiast
miotek; réwniez stowo pocigg uprzednio blednie okreslone wyrazem kapelusz
ewokuje kolejne bledne nazwy wieszak i szaliki zamiast oczekiwanego leksemu
policjant. Wedlug podobnego mechanizmu powstaly okreslenia noga z butami
zamiast strazak, a nastepnie: damska noga ze szpileczkg zamiast sweter.

Z uwagi na to, ze podobne kompensacje wystepuja w nazywaniu lewopot-
kulowym, mozna mniema¢, ze u podloza prawopoétkulowej anomii znajduja sie
takze semantyczne zaburzenia wyszukiwania nazw. Teza ta jest o tyle znaczaca,
ze te same kompensacje wystepuja w grupie rzeczownikéw wlasnych (1,92%).
Nie maja one tak spektakularnego nasilenia, jakie zauwazamy w lezjach lewop6t-
kulowych podkorowych, lecz zwraca uwage ich lokalizacja. Wystepuja u pacjen-
tow z masywnymi udarami, obejmujacymi niemalze caly pétkule prawa wraz
ze strukturami podkorowymi wlacznie. Przyjmuja posta¢ pelnych nazw oso-
bowych utrwalonych w kulturze: Natalia Kukulska (Dymna), Kopernik (Miesz-
ko I), Maryla Rodowicz (Olejnik), Lis (Perepeczko), Potomski (Reagan), Kwiat-
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kowska (Santor), Lenin (Sienkiewicz), Popietuszko (Schwarzenegger), Pio (Sien-
kiewicz), Glemp (Walesa), Wolodyjowski (Stalin). Sporadycznie majg posta¢ nie-
zwigzanych z denotatem imion: Mieczystaw (Kennedy), Bronek (Kwasniewski).
Rzadziej reprezentowane sg przez nazwy w zaden sposob niepowigzane z forma
wyrazu docelowego ani z jego denotatem, typu: Czestaw Niemiec (Majewski).
Tego rodzaju bledy potwierdzaja zaangazowanie struktur podkorowych potkuli
prawej w procesie korzystania ze stownika mentalnego (por. K. Jodzio 2006: 14-
15). W grupie kontrolnej jedynie incydentalnie (0,11%) spotka¢ mozna wyrazy
niezwigzane typu: Kazimiera zamiast Feldman czy leksykalne w rodzaju Rembo-
szewski zamiast Bartoszewski. Sg wynikiem poszukiwania w rodzaju mam to na
koricu jezyka.

Wedlug badaczy percepcyjne podloze zaburzen nazywania u chorych z le-
zjami prawopoétkulowymi nie nalezy do bezwyjatkowych. Sadzi sig, ze ma ono
zwigzek z zaburzeniami o charakterze semantycznym (G. Gainotti i in. 1983;
PS. Myers, R.H. Brookshire 1995: 31-32; P.S. Myers 2009: 94). Potwierdza to
eksperyment zespolu G. Gainottiego sprzed 30 lat (1984: 149-150). Wyodreb-
niono w nim trzy grupy btedéw, z ktorych kazda uzyskata odpowiednig repre-
zentacj¢. Byly wsrod nich: 1) bledy wzrokowe i niesemantyczne (pitka zamiast
jabtko); 2) semantyczne i niewzrokowe (np. gruszka zamiast jabtko); 3) miesza-
ne, wzrokowo-semantyczne (np. brzoskwinia zamiast jabtko). Nasze wyniki ba-
dan (uwzgledniajace wigkszy repertuar bledéw) potwierdzaja powyzsza teze, co
prawda w stopniu najwyrazniejszym w odniesieniu do rzeczownikéw wlasnych
anizeli pospolitych. Bledy semantyczne w anomii proprialnej stanowig trzeciag
istotng (po ominieciach i peryfrazach) co do czgstosci wystepowania forme
bledéw anomicznych (rys. 4.4). Daje nam to identyczny wrecz rozktad najlicz-
niejszych kompensacji pojawiajgcych sie u chorych z lezjami w obrebie pétkuli
lewej. Zbiezne sg takze zastgpniki semantyczne, ktére wystepuja zamiast stowa
docelowego. W obrebie rzeczownikéw pospolitych nie mamy ich wiele. Sg one
reprezentowane przez leksemy z kategorii: zwierzeta (zebra zamiast lew, baran
zamiast koza, kuna zamiast lis, koza zamiast lis, paw zamiast pies), odziez (ubra-
nie zamiast koszula, ubranie zamiast marynarka), owoce (truskawki zamiast ma-
liny, malina zamiast truskawki), warzywa (pora" zamiast burak), warzywa i owo-
ce (pomidory zamiast truskawki, cebula zamiast brzoskwinia), sztucce (lyzeczka
zamiast widelec), zawody (reZyser zamiast fryzjer, kucharz zamiast gornik, koszy-
karz zamiast malarz, sprzedawca zamiast kierowca, lekarz zamiast fryzjer). Jak
wida¢, najczesciej w funkgji zastepnikow semantycznych pojawiaja si¢ kohipo-
nimy. Sporadycznie blednie przywotane nazwy sa w relacji przylegltosci (generat
zamiast plaszcz) lub nadrzednosci w stosunku do stowa docelowego (zwierzgtko

1 Regionalna postac rzeczownika por.
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zamiast lew). Tego rodzaju kompensacje w ogéle nie wystepuja w grupie kontrol-
nej, co zarazem potwierdza jezykowe podtoze deficytéw u chorych z syndromem
potkuli prawe;.

Cze$¢ bledéw nazywania ma charakter mieszany. Trudno jednoznacznie
okresli¢, czy pojawily sie one na skutek deficytéw wzrokowych czy semantycz-
nych, por.: jabtko (brzoskwinia), pietruszka (marchew), cytryna (pomarancza),
jabtko (pomidor), suszarka (wiertarka), ogdrek (kietbasa), kurtka (koszula), sofa
(fotel), kaczka (ggs), jabtko (jajko), gotgb (ges), kogut (kura), talerz (patelnia), se-
ler (burak). W tej grupie znajduja si¢ tez peryfrastyczne okreslenia typu: dziadek
z brodg (fryzjer), dziadek z fajg (gornik), dynia w kapeluszu (jabtko).

Z kolei wsrod alternatywnych nazw wlasnych (o charakterze semantycznym)
wystepuja te, ktorych denotaty reprezentuja: postaci telewizyjne (Linda zamiast
Majewski, Materna zamiast Mann), aktoréw (Lollobrigida zamiast Monroe, Lu-
baszenko zamiast Olbrychski, Opania zamiast Gajos), postaci bajkowe (Koralgol
zamiast Mi$ Uszatek, Bolek i Lolek zamiast Pszczétka Maja, Bolek i Lolek zamiast
Kaczor Donald, Krélik Bugs zamiast Kaczor Donald), politykéw (Kennedy za-
miast Reagan, Reagan zamiast Kennedy, Komorowski zamiast Jaruzelski), posta-
ci historyczne (Pitsudski zamiast Stalin, Putaski zamiast Napoleon Bonaparte),
sportowcow (Golota zamiast Pudzianowski, Majdan zamiast Kubica), muzy-
kéw (Houston zamiast Turner, Lennon zamiast Presley, Majka Jezowska zamiast
Maryla Rodowicz), papiezy (Urban zamiast Benedykt XVI). Rzadziej w tej roli
pojawiaja si¢ alternatywne okreslenia bohateréw filmowych: Janosik zamiast
Perepeczko, Mostowiak zamiast Pyrkosz, a takze metonimiczne okreslenia partii
zamiast nazwiska polityka, ktory ja reprezentuje (Polska Razem zamiast Palikot).
Taki typ blednego nazywania charakteryzuje tez ludzi zdrowych neurologicznie
(1,92%), chociaz pod wzgledem ilosciowym moéwimy tu o przewadze zastepni-
kéw semantycznych w grupie chorych z lezjami prawopétkulowymi (4,81%).

Omawianie denotatu jako forma kompensowania anomii dotyczy w zasadzie
nazw wlasnych (rys. 4.5). W przypadku rzeczownikéw pospolitych to znikomy
odsetek, co rozni anomi¢ prawopdtkulowa od lewopdtkulowej. Wéroéd pery-
fraz proprialnych dominujg oméwienia o charakterze denotacyjnym, stanowiac
50,45% wszystkich tego typu bledéw. Ich zdecydowana wigkszos¢ okresla zawdd
lub aktywnos$¢, jaka przejawia nazywana osoba: alpejka, narciarka (Kowalczyk),
prezydent (Komorowski), aktor (Olbrychski), sportowiec (Kubica), ptywaczka
(Jedrzejczak). Rzadsze s3 omdwienia o charakterze konotacyjnym (39,54%).
Ujawniajg one rézne rodzaje wiedzy o obiekcie, np. jego wcielenia aktorskie (gra-
ta zone Karbowskiego lub w ,,Czterdziestolatku” grata zamiast Seniuk), cechy cha-
rakteru lub wygladu (on jest troche zwariowany zamiast Olbrychski, taka dystyn-
gowana zamiast Tyszkiewicz), rodzaj prowadzonej przez niego dzialalnosci (lubi
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marihuang zamiast Palikot, zwigzki zamiast Kuror), jego powigzania z innymi
osobami, koligacje rodzinne (syn kucharz zamiast Kurori), a takze wskazuja na
to, czy denotat nalezy do zyjacych (nie Zyje zamiast Pavarotti, Lepper). Tylko 10%
peryfraz ma charakter mieszany. Mowa o oméwieniach zawierajacych elementy
konotacji i denotacji w rodzaju $piewak, nie Zyje zamiast Pavarotti. Niewielka
przewaga peryfraz denotacyjnych nad konotacyjnymi moze sugerowac, ze pa-
cjenci z lezjami w obrebie pétkuli prawej gorzej odwoluja sie do wiedzy asocja-
cyjnej na temat denotatu. Podobny rozklad procentowy (z przewaga odwotan
denotacyjnych) widzimy w nazywaniu chorych z afazja, tu jednak ilosciowe roz-
nice pomiedzy rodzajami oméwien majg nieco mniejszy zakres, a w odniesieniu
do kompensacji 0s6b z lezjami podkorowymi sg wrecz niezauwazalne. Przeczy
temu stanowisku jednak analiza omdwien 0séb z grupy kontrolnej, ktére s nie-
malze identyczne pod wzgledem procentowym. Peryfrazy konotacyjne bowiem
osiagaja wartos¢ 39,17%, denotacyjne lokuja sie na poziomie 50,13%, mieszane
stanowig 10,69% (zob. tab. 4.5).

Wsrod kompensacji prawopoétkulowych do najbardziej charakterystycznych
nalezg takie, ktérych wlasciwie nie spotykamy u pacjentéw z ogniskami w pot-
kuli przeciwleglej czy w grupie kontrolnej. Mowa o nazywanych przez M. Pa-
chalska (2007: 134) subtelnych parafazjach semantycznych. Zakwalifikowali$my
je do peryfraz prawopotkulowych, bowiem najczesciej przybieraja one postaé
metaforycznych omdéwien denotatu (zob. tab. 4.3).

Tabela 4.3. Przykfadowe peryfrazy prawopétkulowe u 0sob po udarze w pétkuli prawej

Peryfraza prawopolkulowa Wyraz docelowy
bawi sie w Krélewne Sniezke je
bigamia rezonans
futurystyczny pojazd pociag
ludzki pies kundel
mebel mody plaszcz
mysli o $wiecie nierealnym pije
nakrycie obiadowe jajko
pojemnik z artefaktami mleko
pokrywka dogrywa tworzy zesp6t gotuje
puszcza maszyne pierze
robi na grillu strazak
rower poczworny samochod
samochdd roboczy autobus
siedzi na motorszczyku jedzie
stroj starcow sweter
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Opisanym zaburzeniom nazywania towarzyszg takze wyodrebnione na po-
czatku rozdziatu zaburzenia na poziomie dyskursu. Chorzy czesto odnoszg do
siebie prezentowane zadania nazywania. Dla przykltadu, komentujg je stowami:
nie miatem przyjemnosci (zamiast aktualizacji nazwy Doda). Roéwniez wnio-
skujg w bardzo charakterystyczny sposdb, prezentujac tzw. dziwaczne sady,
ktére nie majg uzasadnienia w postaci kontekstu komunikacyjnego. Dobry
przyklad stanowi rozmowa z lekarzem, ktéry chce w dodatkowy sposob ocenié
zakres widzenia, ewentualnie pomijania stronnego. Uzyskuje on nastgpujacy
komentarz:

Badajacy: Jakie mam wtosy?

Badany: brak odpowiedzi.

Badajacy: Mam krotkie wiosy.

Badany: Kto Pani takg krzywde zrobit?

Poza tym w procesie nazywania obserwuje si¢ nietypowe, nieprawidlowe
rozumienie relacji komunikacyjnych. Utrwalone kulturowo zachowania spo-
teczne typu wreczanie prezentu uzyskujg interpretacje w kategoriach dawania
tapowki.

Badajacy: Co robi ten mezczyzna?
Badany: Daje tapowke.

Co istotne dla naszych badan, w czasie aktualizowania nazw wlasnych od-
notowali$my niewiele peryfraz prawopétkulowych. Czes¢ z nich odnosi si¢ do
struktury nazwy (Jaki Ktaki zamiast Kaczor Donald), a inne dotycza okreslen
denotatu (prestizowiec zamiast Benedykt XVI). Wigza¢ to nalezy, po pierw-
sze, z charakterystyczng reprezentacja wszystkich kompensacji pojawiajacych
sie w anomii proprialnej. Dominacja bledéw pod postacig braku odpowiedzi
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(27,67%), peryfraz (12,13%) i parafazji semantycznych (4,81%) pokazuje prob-
lemy z dostgpem do znaku nazewniczego (omdwienia i peryfrazy), a takze za-
klécenia na poziomie semantycznym (parafazje semantyczne). Zatem deficyty
percepcyjne nie wptywaja na nazywanie oséb (NW). By¢ moze rozpoznawa-
nie ludzkiej twarzy w poréwnaniu z rozpoznawaniem obiektu narysowanego
czarng kreska nalezy do czynnosci fatwiejszej. Po drugie, istotna okazuje si¢ tu
réwniez specyfika nazw wlasnych jako leksemdw o arbitralnej i jednostkowej
denotacji. Ponadto, podobne btedy w grupie kontrolnej, a zatem u 0s6b bez za-
burzen jezykowych, osiagaja znacznie mniejsza warto$¢: ominiecia (12,31%),
perytrazy (8,27%), parafazje semantyczne (1,92%).

Liczne badania potwierdzaja poétkulowa specyfike przetwarzania infor-
macji semantycznych, okreslonych cech bodzca (zob. tab. 4.4). Lewa poétku-
la zajmuje si¢ przetwarzaniem znaczen znanych, tzw. prototypowych, z kolei
prawa odpowiedzialna jest za rozumienie znaczen asocjacyjnych, pobocznych,
alternatywnych (C. Chiarello i in. 1990: 75-104; E. Lojek-Osiejuk 1998: 71;
M. Jung-Beeman 2005: 513; P.S. Myers 2009: 95; M.T. Diaz i in. 2011: 321-322;
P.-I. Hervé i in. 2013: 69).

Tabela 4.4. Rdznice potkulowe w przetwarzaniu semantycznym (na podstawie P.S. Myers 2009: 95;
M. Jung-Beeman 2005: 513; M.T. Diaz i in. 2011: 321)

Typy przetwarzanych informacji

potkula lewa potkula prawa
znane, powszechne mniej znane, mniej powszechne
prototypowe alternatywne, naddane
denotacyjne konotacyjne
$cile powiazane luzniej powiazane
zogniskowane szeroko rozpowszechnione
kontekstowo istotne (uwarunkowane) nieistotne kontekstowo (nieuwarunkowane)
Rodzaje procesow aktywacji
automatyczne kontrolowane
szybka aktywacja znaczen istotnych wolniejsza aktywacja znaczen alternatywnych,
nieistotnych

Dlatego uznaje si¢ m.in. - chociaz ostatnie badania z tego zakresu nie s3
jednoznaczne (G.R. Ianni i in. 2014: 871) - Ze osoby z syndromem prawej
potkuli manifestuja deficyty w zakresie rozumienia humoru oraz metafor®.

% ‘Wyniki badan G.R. Ianni i in. (2014: 871) pokazuja, ze mozna jedynie mowi¢ o selektyw-

nych zaburzeniach w zakresie rozumienia metafor. Sposéb wykonania zadan przez pacjentow
z ogniskowymi uszkodzeniami mézgu pozwala wydzieli¢ ich 3 grupy: 1) z poréwnywalnymi
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Jezyk figuratywny uruchamia znaczenia poboczne, niedominujace, powszech-
nie znane. Wymaga szerszego zakresu wiedzy i wiedzy specyficznej, abstrak-
cyjnej (por. przystowia, idiomy, metafory). Fraza miec gotebie serce nie oznacza
serca golebia i jego wielkosci, lecz odnosi si¢ do pojecia dobroci. Takze zakres
znaczeniowy pojedynczych lekseméw moze by¢ obszerny (zob. rys. 4.5). Tak
np. dla wyrazu jabtko centralnym, dominujacym znaczeniem jest ‘owoc, do je-
dzenia. Wsrod znaczen pobocznych, alternatywnych, ktére uruchamia kultu-
rowo uwarunkowane do$wiadczenie, znajduja si¢ m.in.: sad (miejsce uprawy),
sprzedaz (cel uprawy), wiedza (jabtko Archimedesa), Krélewna Sniezka (zjadta
zatrute jabtko), raj, wgz (jabtko biblijne), serce, kula (ksztalt). Takie znaczenia
szybciej uaktywni potkula prawa, lewa zajmie si¢ znaczeniem zgodnym z kon-
tekstem.

jabtko

jedzenie

wiedza
owoc

Krélewna
Sniezka

. sad

raj .
waz

sprzedaz

Rys. 4.5. Wybrane znaczenia centralne (w mniejszym kole) i peryferyjne (w wigkszym kole) na przy-
ktadzie leksemu jabtko

Znaczenia odleglejsze od centrum s3 powigzane w sposéb mniej $cisty*
(jabtko - sad; jablko - sprzedaz; jabtko - serce; jabtko — waz, jabtko — Krélewna
Sniezka) w przeciwienistwie do znaczen zlokalizowanych w centrum (jabtko -
owog, jabtko - jedzenie). Za aktywacje odleglejszych znaczen odpowiada pét-

zaburzeniami rozumienia metaforycznych i konkretnych zdan; 2) z nieproporcjonalnie wigk-
szymi zaburzeniami rozumienia metafor oraz 3) z selektywnymi zaburzeniami rozumienia me-
tafor. Wedtug hipotezy stopniowej istotnosci (Gradient Salience Hypothesis) nie o metaforyczne
znaczenia tu chodzi, lecz o wage analizowanych cech, tzn. ich istotno$¢ (M.T. Diaz i in. 2011:
321).

2 W ujeciu PS. Myers (2009: 92) przetwarzanie tego rodzaju nalezy do proceséw dywer-
gentnych, z kolei uruchamianie znaczert dominujacych, centralnych wpisuje sie w typ zadan
konwergentnych. Zatem w ujeciu badacza pacjenci z syndromem potkuli prawej majg problemy
z zadaniami jezykowymi o charakterze dywergentnym.
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kula prawa. Jesli jest ona zaburzona, utrudnione jest takze uruchamianie skoja-
rzen z peryferiéw zakresu semantycznego danego leksemu. Ponadto - zdaniem
M. Junga-Beemana (2005: 513) — przetwarzanie prawopo6tkulowe ma charakter
przyblizony (posledni), polega na wolnej aktywacji luzno ze sobg powigzanych
znaczen (coarse semantic coding)*. Z kolei lewa potkula dokonuje wyborow
w sposob precyzyjny, na podstawie szybkiej selekcji dominujacego znaczenia
(fine semantic coding). Wobec powyzszego w przypadku leksemu jabtko lewa
poétkula wydobedzie znaczenie pyszny owoc, a prawa szybciej odkryje znacze-
nie sad. Tak sytuacja przedstawia si¢ w normie. Badania H.H. Brownella i in.
(1984: 253-265), polegajace na wyodrebnieniu pary sposrdd grupy trzech wy-
razow (gleboki - madry - ptytki), ujawnily podwdjna dysocjacje. Poddani eks-
perymentom pacjenci z lezjami lewopdtkulowymi porzadkowali podane wyra-
zy wedlug znaczen konotatywnych (gleboki — madry), z kolei chorzy z lezjami
w prawej potkuli uwzgledniali cechy denotatywne (gleboki - ptytki).

Wedlug hipotezy stopniowalnej istotnosci (Gradient Salience Hypothesis)
stowa i zdania o wysokiej istotnosci znaczeniowej sa fatwiejsze do przetwa-
rzania, dlatego uzyskuja pierwszenstwo przed znaczeniami alternatywnymi.
Przetwarza je potkula lewa. Z kolei informacje wymagajace dodatkowych zro-
del poznawczych uzyskuja pozniejsza aktywacje i wsparcie w postaci dodatko-
wych neuronalnych sieci potkuli prawej (M.T. Diaz i in. 2011: 321).

W ujeciu K.D. Federmeier (2007: 492) lewa pétkula zajmuje si¢ procesami
zstepujacymi (top-down) w procesie przetwarzania jezykowego, z kolei prawa —
procesami wstepujacymi (bottom-up). Swiadczy¢ o tym mogg przeprowadzone
eksperymenty z udziatem oséb zdrowych. Ich zadaniem byto czytanie lub stucha-
nie pary zdan, z ktérych jedno wymagato uzupetnienia. Mogly one by¢ zakonczo-
ne na trzy sposoby: 1) oczekiwanym, przewidywalnym elementem jezykowym,
2) nieoczekiwang jednostka pochodzacg z oczekiwanej kategorii, 3) nieoczekiwa-
nym elementem jezykowym pochodzacym z nieprzewidywalnej kategorii seman-
tycznej. Stowo przewidywane, pochodzace z oczekiwanej kategorii semantycznej
ujawnialo sie tylko w zadaniach realizowanych przez potkule lewa.

Na réznice pétkulowe wskazuje réwniez G. Gainotti (2014: 7), dla ktore-
go reprezentacje kognitywne majg odmienne formy na réznych poziomach
funkcjonowania lewej i prawej pétkuli. Zdaniem autora nie mozna mowic
o istnieniu amodalnego systemu semantycznego w postaci abstrakcyjnych
reprezentacji, ale raczej o wspoldziataniu wysoko wyspecjalizowanych obsza-
réw, u podstaw ktérych znajduja si¢ percepcyjnie, motorycznie oraz werbalnie

22 Prawa polkula w poréwnaniu z lewa jest zorganizowana bardziej sprawnie, cechuje si¢
sieciami rozproszonych potaczen. Z kolei lewa charakteryzuja liczne $cisle okreslone o$rodki
(P-I. Hervé iin. 2013: 71).
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kodowane encyklopedyczne zrédla wiedzy o réznym znaczeniu na poziomie
kazdej z potkul. Utrata wiedzy o charakterze leksykalno-semantycznym jest
silniej skorelowana z lezjami lewostronnymi, z kolei utrata niewerbalnych
(sensoryczno-motorycznych) reprezentacji wiaze si¢ z obszerniejszymi uszko-
dzeniami po stronie prawe;j.

Teoria bilateralnej aktywacji, integracji i selekcji (BAIS)
(wedlug M. Junga-Beemana 2005: 513-516)

Przetwarzanie semantyczne (na poziomie pojedynczego wyrazu) ma reprezentacje bilateralng
i sklada si¢ z trzech réznych, lecz $cisle ze soba powiazanych komponentdw, ktérym przypi-
suje sie okreslone rejony mézgowia, odpowiadajace za zdolno$¢ rozumienia. Reprezentuja je
kolejno:

e semantyczna aktywacja [tylny srodkowy zakret skroniowy i gorny zakret skroniowy

(MTG, STG)],
e semantyczna integracja [przednia cze$¢ plata skroniowego: gérny zakret skroniowy
(STG) i gorna bruzda skroniowa (STS)],

e semantyczna selekcja [dolny zakret czotowy (IFG)].
Kazdy z nich ma reprezentacj¢ obupdtkulowa, chociaz kazda z poétkul przetwarza odrebny typ
informacji, z wykorzystaniem odpowiedniej strategii dziatania. Prawa wykonuje zadania w spo-
sOb przyblizony, mniej okreslony. Z kolei semantyczne kodowanie potkuli lewej w poréwnaniu
z prawa jest znacznie pelniejsze, precyzyjniejsze. Prawa charakteryzuje si¢ bardziej rozproszong
struktura polfaczen, lewa bardziej zogniskowana (zwarta). Obie jednak pétkule najprawdopo-
dobniej magazynuja podobne reprezentacje stow, lecz réznig si¢ w dostepie do nich, wykazu-
ja odmienng wrazliwo$¢ na okreslone typy kontekstéw. Lewa szybciej reaguje na wlasciwosci
dominujace, istotne kontekstualnie, hamujac jednoczesnie te kontekstowo nieistotne, sekun-
darne. Prawa zapewnia dostep do stabych, rozproszonych aktywacji znaczen peryferyjnych,
sekundarnych, kontekstowo nieumocowanych. W procesie semantycznej integracji dochodzi
do wykrycia, uszczegélowienia odpowiednich relacji semantycznych. Dowodem na wydzie-
lenie procesu aktywacji od integracji sa wyniki neuroobrazowania, ktére pokazuja, ze w cza-
sie przetwarzania pojedynczego stowa wzrasta aktywacja tylnej czesci kory skroniowej (slady
pamieciowe znaczenia lekseméw), z kolei podczas czytania lub stuchania dluzszych tekstow
(zdan lub opowiadan) zauwaza si¢ pobudzenie przedniej okolicy skroniowej lub bieguna skro-
niowego po obu stronach mézgu (bilateralnie). Zatem w czasie wykonywania zadan integruja-
cych informacje semantyczne osoby z zaburzeniami prawopotkulowymi wykazuja selektywne
deficyty w zakresie rozumienia gtéwnych tresci toczacej sie rozmowy, gubia sie. W ten sam
sposOb mozna wyjasni¢ inne problemy chorych z lezjami prawopodtkulowymi: wskazywanie
bledow w strukturze gramatycznej zdan czy konczenie zdan. W procesie selekeji semantycznej
bierze udzial dolny zakret czolowy, ktdry jest odpowiedzialny za bezposrednie semantyczne
wyszukiwanie, semantyczng selekcje, najczesciej w odniesieniu do lewej potkuli mézgu, ktora
jako bardziej precyzyjna niz prawa musi dokonywac¢ szybkich wyboréw. Niemniej jednak pra-
wa takze podlega aktywacji w tym zakresie. Podkreslaja to wyniki eksperymentéw, w ktorych
uczestnicy mieli za zadanie podawa¢ stowa pasujace do wyrazu ciasto. U 0s6b wyszukujacych
slowa typowe, bezposrednio zwiazane (np. piekarz, jedzenie) aktywacji podlegala potkula lewa,
z kolei u podajacych wyrazy rzadsze, o niebezpos$redniej bliskoéci semantycznej (np. sprzedaz),
silniejsze pobudzenie dotyczylo pétkuli przeciwlegte;.
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Zatem uszkodzona poétkula prawa w mniejszym stopniu przetwarza cechy
konotacyjne, drugorzedne z semantycznego punktu widzenia. Oznacza
to, ze trudniej uruchamia ona asocjacje zwigzane z denotatem okreslonej
nazwy wlasnej, ktorej nie moze wyszukaé. W tej sytuacji czesciej niz lewa
pétkula omija ja (btedy o typie ominig¢¢), nastepnie omawia znaczenie de-
notacyjne (peryfrazy) lub - co si¢ dzieje rzadziej — uruchamia alternacyjna
nazwe powiazang kategorialnie (parafazja semantyczna). Z podobna konfi-
guracjg bledow spotykamy sie w lezjach lewopotkulowych, odmienna jest
ich ilo$ciowa reprezentacja i zréznicowanie. W prawopotkulowej anomii
mamy do czynienia z monotonig kompensacyjnych btedéw, poniewaz skoja-
rzenia s3 trudniej uruchamiane zaréwno na poziomie znaku, jak i denotatu
(por. rys. 4.5).

Pétkula prawa bierze udziat nie tylko w procesie rozumienia i budowania
dyskursu, wnioskowania, przetwarzania réznych typéw dostownego, konkret-
nego jezyka (dowcipéw, niebezposrednich wnioskéw), lecz takze w procesach
leksykalno-semantycznych (K. Federmeier 2007: 496), na ktére nie zawsze wy-
plywaja deficyty rozpoznawania (percepcyjne).

Potwierdzeniem przywolanej tezy sa réwniez nasze wyniki badan, w ktérych
obserwowali$my specyfike wiedzy uobecnianej przez chorych w kompensacyj-
nych peryfrazach, chociaz nie jest ona tak oczywista jak we wspomnianych
wyzej eksperymentach. Uzyskuje bowiem takze potwierdzenie w wykonaniu
grupy kontrolne;j.

Réznice pétkulowe w zakresie typow ujawnianej wiedzy w testach nazy-
wania okazujg si¢ nieznaczne. Zaréwno pacjenci z lewostronnymi, jak i pra-
wostronnymi uszkodzeniami moézgowia najchetniej przywoluja informacje
o charakterze denotacyjnym, przy czym wiedza asocjacyjna pojawia si¢ nieco
rzadziej u chorych z syndromem poétkuli prawej i u 0séb z grupy kontrolnej
(zob. tab. 4.5). To niekoniecznie potwierdza funkcj¢ prawej potkuli w organi-
zacji wiedzy konotacyjnej na temat okreslonych oséb, chociaz nalezy odnoto-
wad, ze grupe kontrolng stanowilo znacznie wiecej osob (60), u ktérych pery-
frazy w poréwnaniu z osobami z lezjami prawostronnymi stanowily mniejszy
procent.

Z kolei réznice zauwaza si¢ w przypadku kompensacji lewopdtkulowych,
a mianowicie: podstawe oméwien w przypadku lezji podkorowych w przeci-
wienstwie do korowych stanowig zaréwno skojarzenie (46,24%), jak i katego-
ryzacja (46,24%).

Kompensacje w anomii apelatywnej trudniej obserwowac z uwagi na nie-
wielki odsetek uaktualnianych peryfraz. Wsrdd nich jednak (mowa o chorych
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Tabela 4.5. Procentowy udziat roznych typdw peryfraz w nazywaniu alternatywnym pacjentéw
Z lezjami lewostronnymi i prawostronnymi (aktualizacja nazw wiasnych)

Peryfrazy mieszane
Typ lezji Peryfraz.y Peryfraz.y (konotacyjne
konotacyjne denotacyjne . :
i denotacyjne)
Lezje lewostronne 41,56% 50,11% 8,31%
korowe
Lezje lewostronne 46,24% 46,24% 7,51%
podkorowe
Lezje prawostronne 39,54% 50,45% 10%
Grupa kontrolna 39,17% 50,13% 10,69%

z afazja korowa i podkorowa) przewazaja elementy wiedzy asocjacyjnej*,
co nalezy wigzac ze specyfika rzeczownikéw pospolitych, ktore w afazji
czedciej podlegaja alternatywnemu nazywaniu przez wybodr zastepnika
z tego samego poziomu opisu niz jego kategorialnego reprezentanta. La-
twiej wskaza¢ szereg cech danego obiektu (por. do sprzgtania zamiast od-
kurzacz, takie chtodnicze zamiast lodéwka, takie, co ptywa zamiast kaczka,
okreca sig zamiast wiertarka, kopie ogrod zamiast topata, wodeg leje zamiast
strazak, piwo tu moze by¢ zamiast szklanka, dla pani zamiast sukienka) niz
jego przynaleznos¢ do okreslonej kategorii (por. owoc zamiast jabtko, robot-
nik zamiast gornik, ptyn zamiast mleko). W tych omoéwieniach najczesciej
wskazuje sie na czynnosci (maluje zamiast malarz, plynie zamiast statek,
pan, co bada zamiast lekarz) lub funkcje przedmiotu (do gotowania zamiast
garnek, do wiercenia zamiast wiertarka, do sprzgtania zamiast odkurzacz),
ktérego nazwy chory nie moze przywota¢. Rzadsze s3, na co zwraca uwage

» W badaniach zespotu H.H. Brownella, polegajacych na faczeniu dwu najbardziej powia-
zanych stow sposrdd triady typu: kochajgcy - zimny - glupi, okazalo sie, ze chorzy z uszko-
dzeniami prawopotkulowymi maja problemy z rozumieniem znaczen konotacyjnych w prze-
ciwienstwie do zachowanych aspektow denotacyjnych wyrazéw. Badani wybierali bowiem
najczesciej leksemy powiazane znaczeniem denotacyjnym, typu: kochajgcy - glupi (cechy psy-
chiczne), a nie znaczeniem konotacyjnym w rodzaju: zimny - gtupi (kojarza si¢ negatywnie).
W grupie kontrolnej wybory ujawnialy oba aspekty znaczenia (H.H. Brownell i in. 1984 za
E. Lojek-Osiejuk 1998: 73). Dalsze badania z tego zakresu nie byly jednoznaczne. Wedlug ba-
daczy dychotomii konotacyjne — denotacyjne znaczenia wyrazéw odpowiada raczej podzial na
dowolne i automatyczne przetwarzanie informacji. W ich eksperymentach pacjenci z lezjami
prawostronnymi potrafia prawidlowo przetwarza¢ znaczenia konotacyjne na poziomie auto-
matycznym, co oznacza, ze trudnosci w ujmowaniu znaczen konotacyjnych zalezg raczej od
zaburzen §wiadomego przetwarzania anizeli utraty wiedzy semantycznej (za: E. Osiejuk 1996:
95-96).
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M. Maruszewski (1966: 155-156) wskazania na pochodzenie, umiejscowie-
nie w czasie i przestrzeni, sporadyczne okazuja si¢ przywotania konkret-
nych cech lub sytuacji.

Przytoczone wyzej wyniki eksperymentéw pokazujg jednoznacznie za-
réwno kategorialny, jak i asocjacyjny charakter wiedzy semantycznej dla
nazw wlasnych. Chorzy reprodukuja zastepcza wiedzg zaréwno z zakresu de-
notacji, jak i konotacji. W badaniach nazywania z dystrakcjg o charakterze
asocjacyjnym (nazwiska: Kennedy i Monroe) lub kategorialnym (nazwiska
francuskich politykow: Mitterand i Chirac), w ktérych wziety udziat zdro-
we osoby, wyniki przedstawiaja si¢ inaczej. Zdaniem autoréw tego rodzaju
eksperymentéw semantyczna wiedza dla nazw wlasnych w poréwnaniu z na-
zwami pospolitymi ma charakter w wiekszym stopniu asocjacyjny niz kate-
gorialny, z kolei wiedza o obiektach ma charakter zarowno kategorialny, jak
i asocjacyjny (M. Izaute, P. Bonin 2006: 410-411; P. Bonin i in. 2008: 138).
Nie potwierdzaja tej tezy badania autorstwa S. Darling i T. Valentine’a (2005:
59). Ich zdaniem pamig¢ semantyczna dla nazw 0séb ma réwniez kategorial-
ny charakter.

4.3.1. Nazwy geograficzne a nazwy osobowe

Chorych z udarem w pétkuli prawej w poréwnaniu z pacjentami z uszko-
dzeniami lewopotkulowymi charakteryzuje lepsza sprawno$¢ wyszukiwania
nazw osobowych i geograficznych (w tescie 1). Ta paralela nie wynika jed-
nak z ogdlnobiologicznego oslabienia proceséw nazywania twarzy, poniewaz
bledne nazywanie 0séb z grupy kontrolnej jest na nizszym poziomie, osigga
bowiem warto$¢ 24,55% w przeciwienstwie do glebokosci anomii na skutek
udaru w potkuli prawej (52,30%). Opisane deficyty nalezy wobec powyzszego
wigza¢ z uszkodzeniami mozgu.

Roéznice w aktualizacji potwierdzaja si¢ takze w odniesieniu do sprawnosci
wyszukiwania nazw geograficznych. W grupie ludzi zdrowych neurologicznie
w tescie 1 bledy uzyskuja wartos¢ 0,16%, a w tedcie 3, polegajacym na uzupet-
nianiu konturu mapy etykietami z nazwami miast polskich, siegaja 14,48%.
Mamy tu do czynienia ze znacznie nizszymi warto$ciami blednych odpowiedzi
w poréwnaniu z chorymi z udarem w pétkuli prawej, ktorzy realizuja te same
testy na poziomie kolejno: 34,13% i 29,43%.
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Tabela 4.6. Zwigzek probleméw w nazywaniu twarzy z wyszukiwaniem innych nazw witasnych
u chorych z lezjami prawopdtkulowymi

Symbol | Liczba prawidlowo Liczba prawidlowo nazwanych
pacjenta | nazwanych twarzy miejscowosci kontynentow budowli
M 69 14/16 1/5 4/5
AS 67 0/16 0/5 0/5
WwW 64 16/16 brak danych brak danych
MJ 60 16/16 5/5 5/5
MK 59 16/16 3/5 5/5
RK 58 16/16 2/5 4/5
TD 57 16/16 5/5 5/5
AS 56 16/16 5/5 5/5
M 54 16/16 5/5 4/5
CJ 52 16/16 5/5 5/5
MJC 51 10/16 0/5 3/5
TR 45 11/16 4/5 4/5
JK 43 16/16 5/5 4/5
MM 41 12/16 1/5 4/5
TJ 35 12/16 1/5 3/5
MJR 35 16/16 5/5 5/5
ET 25 0/16 0/5 3/5
SJ 17 11/16 0/5 0/5
SW 16 2/16 5/5 brak danych
AUJ 15 0/16 brak danych brak danych
MZ 10 10/16 0/5 2/5
C%z 8 0/16 0/5 0/5
ZK 7 2/16 0/5 2/5
CTN 6 2/16 5/5 0/5

Ponadto, u chorych z lezjami prawostronnymi w poréwnaniu z osobami
z afazja zauwaza si¢ niewielka korelacje umiejetnosci nazywania oséb z na-
zywaniem miejscowosci. Oznacza to, ze sprawniejszej aktualizacji nazw geo-
graficznych odpowiada wyzszy stopien poprawnego nazywania osob. Nie ma
to znamion zjawiska bezwyjatkowego (zob. tab. 4.6). Mozemy sadzi¢, ze jest
to czg$ciowe potwierdzenie tezy o bilateralnej reprezentacji nazw wlasnych,
w tym wypadku potwierdzenie udziatu lewej pétkuli mézgu w nazywaniu twa-
rzy (poniewaz prawa jest uszkodzona).
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Wyniki ujawniajg sprawniejszg aktualizacje nazw geograficznych u chorych
z lezjami prawopdtkulowymi w tescie 1 (zob. rys. 4.7). Odmiennie prezentuje
sie opisywana umiejetno$¢ w tescie wielokrotnego wyboru (test 3). W tej jego
wersji liczba porazek jest wyzsza niz u pacjentéw z lezjami lewopodtkulowy-
mi (rys. 4.8), co zapewne wynika z deficytéw wzrokowo-przestrzennych oséb
z syndromem potkuli prawe;.

Jak zatem widzimy, potkula prawa bierze udzial w przetwarzaniu jezyko-
wym. Potwierdzaja to wyniki zdrowych neurologicznie uczestnikéw badania
kontrolnego. Ograniczanie tej roli do lewej potkuli ma juz charakter historycz-
ny. Wyraznie nalezy podkresli¢, ze deficyty w zakresie funkcjonowania pétkuli
prawej wigza si¢ z zaburzeniami rozumienia i nadawania dyskursu, czytania
i pisania, a takze nazywania, czyli z procesami na poziomie semantyczno-lek-
sykalnym, z wyszukiwaniem nazw osobowych i geograficznych.

4.4. Wyniki testow nazywania
(nazywanie lewo- i prawopdétkulowe)

We wszystkich czterech testach nazywania najliczniej reprezentowane sa
bledy w nazywaniu na podstawie fotografii (NW) czy rysunku (NP). Taki sam
rozklad bledéw wystepuje w nazywaniu lewopdtkulowym (rys. 4.7) i w grupie
kontrolnej (rys. 2.11). RéZnice maja charakter ilo§ciowy, co oznacza, ze anomia
proprialna (w zakresie nazw osobowych) wéréd chorych z lezjami lewopot-
kulowymi utrzymuje si¢ na poziomie 69,48% (64,60% w uszkodzeniach ko-
rowych; 73,36% w uszkodzeniach podkorowych), z kolei u chorych z udarem
w polkuli prawej osiaga wartos¢ 52,3%, ktéra w grupie kontrolnej jest o po-
nad polowe nizsza (24,55%). Réwniez w odniesieniu do nazw geograficznych
(42,96%), a zwlaszcza nazw budowli (53,26%), méwimy o silniejszych zakioce-
niach w ich aktualizacji przez osoby z afazja.

Dysproporcja w nazywaniu rzeczownikéw pospolitych jest mniej wyrazna,
gdyz nie przekracza 10%. Anomia apelatywna dominuje takze wéréd pacjen-
tow z afazja (23,16%). Chorzy z deficytami w obrebie potkuli prawej (rys. 4.6)
manifestujg te same zaburzenia na poziomie 14,93%. Jednak w tej grupie (pa-
cjenci z lezjami prawopotkulowymi) mamy wiecej prawidiowych odpowiedzi,
lecz z gatunku odroczonych (12,61%). Jest to konsekwencja specyficznego za-
chowania chorych z syndromem pétkuli prawej, ktérzy czesto odpowiadajg po
kilku sekundach lub wymagaja powtdrzenia instrukcji. W grupie kontrolnej
w zasadzie nie mOéwimy o anomii apelatywnej (1,12%).
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Co istotne, procent bledéw nazywania czasownikéw w obu grupach cho-
rych jest zblizony (na poziomie 16%). Wynika to najprawdopodobniej ze spe-
cyfiki funkcjonowania poznawczego chorych z syndromem poétkuli prawej.
Rysunki czynnoséci w poréwnaniu z ilustracjami obiektéw majg wiele szcze-
gotow, ktore czesciej uniemozliwiajg chorym ich prawidlowe rozpoznawanie,
a w konsekwencji znalezienie odpowiedniej nazwy. Osoby zdrowe w zasadzie
bardzo dobrze nazywajg czasowniki (0,25% bledow).

Nazywanie na podstawie fotografii i rysunku rézni si¢ miedzy obu grupami
chorych (z lezjami w obrebie lewej i prawej potkuli) w zakresie odpowiedzi od-
roczonych (9,21%/12,61%). Jest ich wiecej u chorych z uszkodzeniami pétkuli
prawej. Dotyczy to rzeczownikéw wiasnych i pospolitych, a wynika ze wspo-
mnianej juz specyfiki prawopétkulowych deficytow.

Aktualizacja nazw na podstawie definicji ujawnia takze dysproporcje
miedzy stopniem nasilenia anomii u wspomnianych pacjentéw. Maja one
niezmiennie charakter ilo§ciowy na niekorzys$¢ osob z afazjg. Ich deficyty sa
znacznie glebszego stopnia. Ponadto zawsze te glebsze dotyczg rzeczowni-
kéw wiasnych, chociaz maja mniejsze nasilenie w stosunku do wykonania
testu 1. Ta réznica - co nalezy podkresli¢ — wynika ze specyfiki nazywania na
podstawie definicji (test 2). A mianowicie, test 2 zawiera znacznie mniejsza
liczbe bodzcow? (test 1 ma 78, test 2 tylko 20). Dodatkowo, sa nimi najbar-
dziej popularne nazwiska. Poniewaz dane podaje si¢ w procentach, liczba
bodzcéw nie ma istotnego znaczenia. Uwidacznia si¢ w tym badaniu efekt
czestosci. Co istotne, rowniez pacjenci z lezjami prawopdtkulowymi manife-
stuja deficyty w zakresie nazywania z definicji, co dowodzi zwigzku anomii
prawopoétkulowej z zaburzeniami na poziomie jezykowym. Wyeliminowany
zostaje bowiem czynnik percepcyjny (brak fotografii). W grupie kontrolnej
takze zauwaza si¢ dysproporcje miedzy nazywaniem rzeczownikéw wlasnych
i pospolitych. Nasilenie tych problemoéw jest niewielkie.

Roéznice w nazywaniu lewo- i prawopétkulowym uwydatniajg si¢ ponadto
w testach wielokrotnego wyboru. Zaréwno etykietowanie fotografii i rysun-
kow, jak i ich wskazywanie po ustyszeniu definicji jest trudniejsze dla chorych
z uszkodzong poétkulg prawg. Tego rodzaju zadania lepiej wykonujg osoby
z afazja (Srednio o 3-4%), poniewaz reprezentuja fonologiczny wariant ano-
mii, co oznacza, ze nie potrafig wyszukac stosownej nazwy (test 1, test 2), lecz
zachowujg dostep do stownika semantycznego, majg wiedz¢ o obiekcie i jego

# Zdecydowano si¢ na taka jego konstrukeje, by nie obcigza¢ pacjentéw, bowiem caly test
jest bardzo wymagajacy, czasochlonny i meczacy. Ponadto najwazniejsza jego czes¢ stanowi
test 1, w ktorym bada si¢ nazywanie na podstawie bodzca wzrokowego.
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cechach percepcyjnych. W zasadzie poza nielicznymi wyjatkami poprawne od-
powiedzi osiagaja poziom przekraczajacy 90%, mimo ze w tescie 1 odpowia-
da tym wynikom gleboka anomia proprialna. Chorzy z deficytami w obrebie
potkuli prawej popelniaja wigcej takich bledéw, poniewaz manifestuja cechy
pomijania stronnego, niedowidzenia, zaburzenia uwagi, ktére uniemozliwiajg
im prawidlowe rozpoznanie. Grupa kontrolna nie popetnia btedéw w testach
wielokrotnego wyboru.

Reasumujac, wyniki wszystkich testéw jednoznacznie wskazuja na zde-
cydowanie gorsza sprawnos¢ aktualizowania rzeczownikéw wiasnych anizeli
pospolitych, zaréwno u pacjentéw z lezjami lewopoétkulowymi, jak i prawopot-
kulowymi, a takze w grupie kontrolnej, co potwierdza dotychczasowe sady na
temat trudnosci w przypominaniu sobie nazw wlasnych. Najpopularniejszym
wzorcem anomii proprialnej, a takze apelatywnej jest anomia fonologiczna
z zachowanym dostepem do wiedzy o nazywanym obiekcie lub osobie. Chorzy
z afazjg znacznie lepiej radza sobie z testami wielokrotnego wyboru, w ktérych
szukanej nazwy nie trzeba wydobywac, nalezy ja jedynie przyporzadkowac do
odpowiedniego obiektu lub osoby.



Rozdziat 5. Anomia w pierwotnej afazji
postepujacej (PPA)

Pierwotna afazja postepujaca (PPA) nalezy do deficytéow jezykowych (przy
relatywnie zachowanych innych funkcjach poznawczych), ktére wystepuja
w obrazie choréb neurodegeneracyjnych. Najczesciej ujawnia si¢ w otepieniu
czotowo-skroniowym (FTD) i w chorobie Alzheimera, zwigzana jest takze z ta-
kimi jednostkami neurozwyrodnieniowymi, jak: ot¢pienie korowo-podstawne
(CBD), postepujace porazenie nadjadrowe (PSP) czy choroby neuronu ru-
chowego (M.E Bonner i in. 2010: 484; M. Harciarek, A. Kertesz 2011, rys. 1).
Zasadniczo PPA nie jest synonimem otepienia. To deficyt funkcjonowania na
poziomie jezykowym, chociaz jego progresja moze wtornie wigzac si¢ z zabu-
rzeniami rozumienia i otgpieniem’.

Wedlug badaczy PPA jako zaburzenie heterogeniczne, zwigzane z atrofig
moézgowia w lewej okolicy perisylwialnej odzwierciedla funkcjonalng organi-
zacje jezyka (na poziomie subleksykalnym, leksykalno-semantycznym i syn-
taktycznym), bowiem wzory obserwowanych tu zaburzen mogg stanowic¢ od-
zwierciedlenie inwolucji specyficznych pofaczen neuronalnych pelnigcych
okreslone funkcje w systemie organizacji jezykowej (M.C. Silveri i in. 2014:
57). Jak juz wiadomo, procesy nazywania rzeczownikéw wtasnych i pospoli-
tych najpewniej przebiegaja odrebnymi szlakami, wiaza si¢ z réznymi siecia-
mi polaczen (J. Robson, J. Marshall, T. Pring, A. Montagu, S. Chiat 2004: 917;
C. Semenza 2006: 890; C. Semenza 2009: 347). By¢ moze istnieja odmienne
sposoby ujawniania si¢ obu rodzajéw anomii w PPA, specyficzne konfiguracje
dwu typow zaburzen oraz sposobéw ich kompensowania. Najlepiej skonfron-
towaé to przypuszczenie z oceng jako$ciowsa i ilosciowg bledéw nazywania,
ktére wystepuja u chorych z PPA.

W przypadku deficytéw, ktore majg charakter progresywny, w tego typu ba-
daniach napotykamy na wiele probleméw. Po pierwsze, stopien nasilenia anomii
jest niejednakowy w poszczegdlnych podtypach PPA. Po drugie, obraz zaburzen

' Przykladowo otepienie czotowo-skroniowe (FTD) przybiera dwie postaci: behawioralng
oraz jezykowa. PPA towarzyszy temu ostatniemu rodzajowi FTD (zob. tab. 5.1).
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podlega korelacji z czasem ich ujawnienia sie. Zatem z metodologicznego punk-
tu widzenia w badaniu proceséw nazywania u chorych z deficytami postepujacy-
mi nalezy uwzgledni¢ oba wymienione czynniki. Najtrudniejszy do uchwycenia
okazuje si¢ czas wystgpienia pierwszych objawéw. Monitorowanie przyrastaja-
cych probleméw nazywania, ich typéw i liczby jest bowiem najbardziej istotne
poznawczo. Zaawansowana pierwotna afazja postepujaca wiaze si¢ z gtebokimi
deficytami, ktére nie pozwalaja na daleko idace wnioskowanie z uwagi na sze-
roki zakres anomii. Rdwniez badacze choroby Alzheimera (AD) wskazuja na
dwuznaczno$¢ wynikéw badan, do ktérych kwalifikuje si¢ pacjentéw na réznym
etapie choroby (A. Kertesz 2010: 45; A. Domagata 2015: 89). Jednakze zebranie
grupy kontrolnej, zfozonej z pacjentéw o zblizonym stopniu nasilenia deficytéw,
nie nalezy do tatwych (M.C. Silveriiin. 2014: 60). W zwiagzku z tym w ponizszym
podrozdziale zamieszczamy longitudinalne studium postepujacych zaburzen
nazywania w pierwotnej afazji postepujacej nieptynne;j.

5.1. Pierwotna afazja postepujaca i jej podtypy

Pierwotna afazja postepujaca zostata opisana jako odrebny zesp6t zaburzen
przez M.-M. Mesulama w 1982 roku®. Obecnie PPA diagnozuje si¢ na podsta-
wie kilku kryteriéw. Zdaniem wspomnianego badacza (M.-M. Mesulam 2013:
456) u pacjenta — po pierwsze — powinny przejawiac sie stopniowe postepujace
zaburzenia jezykowego funkcjonowania, np. pod postacig probleméw z wyszu-
kiwaniem stéw, ich uzyciem, rozumieniem badz w zakresie budowy zdan. Po
drugie, zaburzenia afatyczne powinny powodowac zakldcenia w codziennym
funkcjonowaniu chorego, podejmowaniu przez niego réznych aktywnosci.
Trzecim warunkiem zdiagnozowania PPA jest uwydatnienie w czasie badania
proceséw neurodegeneracyjnych jako jedynych mozliwych przyczyn wystapie-
nia tego zaburzenia (zob. M. Rutkiewicz-Hanczewska, w druku).

Z uwagi na charakter jezykowych zaburzenn PPA wyodrebnia sie jej trzy
gltéwne podtypy (zob. rys. 5.1), wzorce wspotwystepujacych deficytow: agra-
matyczny (nieplynny), logopeniczny oraz semantyczny (M.L. Gorno-Tempini
i in. 2011). Wszystkie syndromy rdznig si¢ takze pod wzgledem neuroana-
tomicznym, sg zwigzane z réznymi obszarami korowej atrofii (M. Grossman
2010: 88). Z czasem roznice zaréwno jezykowego funkcjonowania, jak i anato-
miczne ulegaja zatarciu. Pacjent prezentuje szerokie spektrum zaburzen, ktére
ostatecznie przyjmuja posta¢ logopenii lub mutyzmu.

2 Pierwszy raz o postepujacych deficytach jezykowych skojarzonych z atrofig lewej potkuli
mozgu pisat 90 lat wezedniej A. Pick (M. Harciarek, A. Kertesz 2011: 271).
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5.1.1. Wariant agramatyczny - PPA-G

W wariancie agramatycznym, zwanym takze nieptynnym (nonfluent variant
PPA), dominujace s3 deformacje w zakresie konstrukeji gramatycznych, bted-
nego uzycia morfemow fleksyjnych, zaimkéw; symptomatyczne jest réwniez
pomijanie przyimkow lub rodzajnikéw; brak zgodnosci gramatycznej mie-
dzy rzeczownikiem i czasownikiem (S. Ash i in. 2009: 377-378; M. Harciarek,
A. Kertesz 2011). Z kolei w fagodnej postaci PPA-G wymienione wyzej niepra-
widlowosci ujawniajg si¢ tylko w modalnosci pisanej. Ponadto u wigkszosci
pacjentow wystepuja zaburzenia powtarzania zdan, obnizona fluencja stowna
oraz wrazenie trudu wyszukiwania stéw i ich wypowiadania pod postacig wa-
hania i cigglego powtarzania (M.F. Bonner i in. 2010: 487), przy braku defi-
cytow o typie dyzartrii. Ponadto pacjenci z mowg agramatyczng manifestuja
zaburzenia rozumienia, pierwotnie zlozonych konstrukeji logiczno-grama-
tycznych, dlatego tez sadzi sie, ze gléwnym syndromem PPA-G sg zaburzenia
o charakterze gramatycznym (M.-M. Mesulam 2013: 457-458; M.E. Bonner
2010: 487).

zespoty czotowe przebiegajace

zespoty porazen nadjadrowych/
z odhamowanie@

korowo-podstawnych

PPA-S

anomia gteboka
semantyczno-
-leksykalna

PPA-G

anomia znaczna
fonologiczna

anomia umiarkowana
semantyczno-
-leksykalna

v

afazje mieszane
Rys. 5.1. Kierunki progresji w afazji pierwotnej postepujacej (na podstawie M.-M. Mesulama 2013:

461) z zaznaczeniem typéw anomii wystepujacych w poczatkowym stadium choroby (na
podstawie M. Harciarka i M. Kertesza 2011)
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Tabela 5.1

i A. Kertesza 2011: 271-287)

Warianty PPA i jej cechy (na podstawie M.F. Bonnera i in. 2010: 485; M. Harciarka

- powierzchniowa dysleksja
- zachowane powtarzanie
- zachowana motoryka

mowy

Warian . Obs: . Synonimiczne
PPA v Przejawy atr(z)zfi'ul:y Patologia yokres'lenia
PPA-G 1) uproszczenia w zakresie gra- | przednia czes¢ | FTD-tau (52%) | 1) pierwotna afazja

matyki i bledy nadawania lewej okolicy AD (25%) postepujaca nie-
2) wysitkowa, przerywana perisylwialnej | FTD-TDP plynna (PNFA)
mowa z licznymi bledami (19%) 2) agramatyczny
fonologicznymi Inne (4%) wariant afazji
3) dwie lub wiecej sposrdd poni- postepujacej
zej wymienionych cech: (PPA-G)
- zaburzone rozumienie
konstrukji logiczno-
-gramatycznych
- zachowane rozumienie
pojedynczych wyrazéw
(z wyjatkiem wariantu
z agramatyzmem)
- zachowana wiedza na
temat obiektow
PPA-L 1) zaburzenia wyszukiwania tylna czes¢ AD (50%) 1) logopeniczny wa-
pojedynczych stow lewej okolicy FTD-TDP (38%) riant pierwotnej
2) zaburzenia powtarzania grup | perisylwialnej | FTD-tau (12%) afazji postepuja-
wyrazowych i zdan cej (PPA-L)
3) trzy lub wiecej sposréd poni- 2) logopeniczna
zej wymienionych cech: progresywna
- bledy fonologiczne afazja (LPA)
- zachowana motoryka 3) postepujaca afa-
mowy zZja mieszana
- zachowane rozumienie
pojedynczych wyrazéw
- brak agramatyzméw
PPA-S 1) glebokie zaburzenia nazywa- | przednia czgs¢ | FTD-TDP 1) semantyczny wa-
nia konfrontacyjnego plata skronio- | (69%) riant pierwotnej
2) zaburzenia rozumienia poje- | wego AD (25%) afazji postepuja-
dynczych stow FTD-tau (6%) cej (PPA-S)
3) trzy lub wiecej sposréd poni- 2) semantyczna
zej wymienionych cech: demencja (SD)
- glebokie zaburzenia rozu- 3) pierwotna afazja
mienia nazw obiektow i/ postepujaca
lub 0séb plynna (PFA)

4) afazja Gogi (zna-
czenia stow)

5) czolowy wariant
FTD

FTD-TDP (otepienie czotowo-skroniowe z ubikwitynododatnimi wirgtami i Ziogami TDP-43), FTD-tau (otepie-
nie czotowo-skroniowe z tauopatig), AD (choroba Alzheimera)
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Ten podtyp PPA badacze uznajg za wielowymiarowy, a przynajmniej he-
terogeniczny, bo wykraczajacy znacznie poza podstawowe jego wyznaczniki,
czyli agramatyzm i apraksj¢ mowy? (zaburzenia planowania artykulacyjnego),
ujawniajgce si¢ pod postacig zwolnionego tempa mowy, ograniczonej dlugosci
wypowiadanych fraz i zaburzen nazywania (M.C. Silveri i in. 2014: 58).

Nieptynna afazja (non-fluent) zwykle laczy si¢ bardziej z przednim zani-
kiem w obszarze czotowo-skroniowym pétkuli dominujacej (A. Kertesz 2010:
45). Zdaniem M.-M. Mesulama (2013: 458) dotyczy zaniku w obrebie lewego
dolnego zakretu czolowego, a zatem w okolicy osrodka Broki. W badaniach
M. Grossmana* z 2010 roku az 52% chorych z PPA-G prezentowalo otepie-
nie czotowo-skroniowe z cialkami tau, chorobe Alzheimera zidentyfikowano
u 25% chorych, z kolei u 19% pacjentéw zaobserwowano otepienie czolowo-
-skroniowe z ubikwitynododatnimi wtretami i ztogami TDP-43 (zob. tab. 5.1).
Otepienie z ciatkami Lewyego (n=2) ujawnialo si¢ najrzadziej. W sumie w gru-
pie 145 badanych PPA-G wystapila u 85 chorych, co oznacza przewage tego
podtypu PPA nad pozostalymi.

5.1.2. Wariant logopeniczny — PPA-L

Zaburzenia rozumienia i budowy zdan poprawnie gramatycznych nie wy-
stepuja w wariancie logopenicznym PPA. Nie ma tu réwniez zaburzen kontro-
li motorycznej oraz aprozodii (M. Harciarek, A. Kertesz 2011). Wyrdznikiem
omawianego podtypu s3 okresowe zaki6cenia w zakresie plynnosci, chociaz
jest ona dobra w wypowiedziach krotkich i utartych. Nieptynno$¢ pojawia sie,
gdy trzeba wyszukac $cisle okreslone stowo lub wyraz o niskim obcigzeniu fre-
kwencyjnym. Elementem wyrdzniajagcym PPA-L s3 takze zaburzenia powta-
rzania, ktére nalezy laczy¢ z ograniczeniami pamieci $wiezej (M.A. Budd i in.
2010: 582; M.-M. Mesulam 2013: 458).

Omawiany wariant PPA wigze sie z wyrazniejsza atrofig tylnego niz przed-
niego obszaru jezykowego, a zatem ze stykiem skroniowo-ciemieniowym,
gdzie dolny placik ciemieniowy styka sie z tylng czescig gérnego i sSrodkowego
zakretu skroniowego (M.-M. Mesulam 2013: 458). Kliniczny obraz PPA-L jest
czesto podobny do obrazu pacjentéw z chorobg Alzheimera (M. Harciarek,
A. Kertesz 2011; M.-M. Mesulam i in. 2008; M.-M. Mesulam 2013).

* Zdaniem badaczy apraksja mowy wpisuje si¢ w obraz nieplynnej PPA, lecz nie stanowi
gltéwnej przyczyny zwolnionego tempa mowy i wysilkowej ekspresji. Mowic tu nalezy raczej
o niemotorycznych przyczynach zaburzen jezykowych (K.A. Josephs i in. 2006: 1385-1398;
M.E. Bonner i in. 2010: 488).

* Badania przeprowadzono z udzialem 145 pacjentéw z PPA z siedmiu réznych instytucji.
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Na podstawie badan M. Grossmana (2010) mozemy méwié, ze PPA-L ujaw-
nia si¢ u 17% chorych z PPA (24 chorych na 145 wszystkich badanych), z czego
wigkszo$¢ prezentuje objawy AD (50%). Pozostalg grupe reprezentuja pacjenci
z FTD-TDP (38%), rzadziej z FTD z tauopatia.

5.1.3. Wariant semantyczny — PPA-S

Wisrod zaburzen wystepujacych w wariancie semantycznym PPA znajduja
sie glebokie deficyty nazywania obiektow i rozumienia stéw. Z kolei zachowane
s3: zdolno$¢ powtarzania, ptynno$¢ oraz umiejetnos¢ budowania zdan zgodnie
z regutami gramatyki. Poczatkowo pacjent jest w stanie rozumie¢ proste, utarte
zdania, przy czym gleboko uposledzone jest rozumienie rzeczownikéw kon-
kretnych, typu: zwierzeta, owoce i warzywa. W poczatkowym stadium choroby
anomia moze by¢ wyizolowanym deficytem, lecz majacym wyjatkowo cigzki
stopien (M.-M. Mesulam 2013: 458).

Demencja semantyczna® wigze si¢ z dominujacg atrofig skroniowg (A. Kertesz
2010: 45), z przednim skroniowym platem lewej potkuli mézgu (M.-M. Mesulam
2013: 458), a doktadnie z bilateralng (wigksza po stronie lewej) atrofig przedniej
i dolnej okolicy skroniowej (M.A. Budd i in. 2010: 583).

Wedlug badan M. Grossmana (2010) wariant semantyczny afazji progresyw-
nej wystepuje u 25% chorych z PPA (36 chorych na 145 wszystkich z PPA). U 69%
chorych ujawnia si¢ FTD-TDP, u 25% AD, u nielicznych FTD z tauopatia.

5.2. Anomia w PPA

Poniewaz czynno$¢ nazywania jest wyjatkowo zlozona i jeszcze w pelni nie-
rozpoznana (S.P. Springer, G. Deutsch 2001), zaburzenia nazywania ujawniaja
sie¢ w roznie zlokalizowanych uszkodzeniach mézgowia i pod postacia réznych
afazji, a takze w formie odmiennych typéw anomii (K. Jodzio 1999: 26). Anomia
wystepuje u wszystkich pacjentéw z PPA i jest to - jak zaznaczal w koncu lat 80.
XX wieku M.-M. Mesulam (1987) - dominujacy objaw kliniczny (postepujace
deficyty nazywania) tego zaburzenia. Charakter anomii w chorobach degenera-
cyjnych przybiera odmienng posta¢ przynajmniej na poczatkowym etapie ich po-
jawienia sie (zob. rys. 5.1). Sama jednak dystrybucja popeinianych bledéw nazy-

> PPA-S jest odpowiednikiem demencji semantycznej. W przeszlosci tym mianem okresla-
no plynny wariant pierwotnej afazji postepujacej.
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wania zalezy bardziej od podtypu progresywnej afazji i zwigzanej z nig lokalizacji
uszkodzenia mdzgowia anizeli od natury choroby. Wspomniane réznice nie maja
charakteru jakosciowego, chorzy z réznymi podtypami PPA popelniaja te same
bledy. Odrebnosci dotyczg ich wymiaru ilosciowego (M.A. Budd i in. 2010).

5.2.1. Anomia w PPA-G (znaczna)

Wyrazne trudno$ci anomiczne towarzysza zwykle poczatkowej fazie pier-
wotnej afazji postepujacej w wariancie agramatycznym, chociaz nie sg tak gle-
bokie jak w PPA-S i PPA-L. Taki obraz zaburzen uznaje si¢ obecnie za dominu-
jgcy skroniowy rodzaj choroby Picka lub FTD (A. Kertesz 2010: 45).

Nieptynny wariant PPA ma wiele elementéw wspoélnych z afazja Broki, cho-
ciaz agramatyzmy i problemy fonologiczne w afazji poudarowej maja znacznie
wieksze nasilenie (M.E. Bonner 2010: 488).

U wigkszosci badanych z PPA-G nieustannie pogarsza si¢ dostep do stow-
nika umyslowego, zaréwno w mowie spontanicznej, jak i w nazywaniu pre-
zentowanych im bodzcéw. U niektérych pacjentéw zaburzenia nazywania
poczatkowo przybieraja posta¢ wahania, jakania, inni rozwijaja mowe pelng
agramatyzmow (A. Kertesz 2010: 45). Problemy z wyszukiwaniem wyrazéw
taczy sig¢ z trudnoséciami o charakterze fonologicznym, z doborem odpowied-
niej sekwencji fonemdéw. Raczej nie maja one motorycznego podloza, lecz
nalezy wigza¢ je z zaburzeniami fonologicznego wyszukiwania (M.E. Bonner
iin. 2010: 487, 488). W przypadku PPA-G moéwi si¢ (M. Harciarek, A. Kertesz
2011) zatem o wyraznych, dominujacych problemach w nazywaniu (markedly
impaired naming). Co istotne, rozumienie az do pdznych etapéw choroby zo-
staje zachowane, z wyjatkiem PPA z agramatyzmami. Ten typ — podobnie jak
PPA-S - pozostaje w zwigzku z postepujacymi zaburzeniami rozumienia. Taki
model deficytéw opisujemy w nastepnym rozdziale o charakterze longitudinal-
nego studium przypadku.

5.2.2. Anomia w PPA-L (umiarkowana)

Pacjenci z chorobg Alzheimera poczatkowo przejawiaja deficyty glownie
w zakresie pamieci, a jesli chodzi o anomieg, to uwidacznia si¢ jeden z jej rodza-
jow, tzw. anomia proprialna‘. Ponadto chorzy majg trudnosci w wyszukiwaniu

¢ To zjawisko ttumaczy si¢ w przypadku chorych na AD zwigzkiem pamiegci semantyczne;j
z epizodyczna (A. Kertesz 2010: 45).
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stéw w mowie spontanicznej, przy czym jest wzglednie zachowane nazywa-
nie zaprezentowanych bodzcow. Zatem mozemy tu (PPA-L) moéwi¢ o anomii
umiarkowanej (moderately impaired naming, M. Harciarek, A. Kertesz 2011).
Dopiero w dalszej kolejnosci pojawia sie glebsza anomia, ktdrej ostatecznie to-
warzysza zaburzenia rozumienia, wskazujace na utrate dostepu do poziomu
semantycznego, nie tylko fonologicznego’ (A. Kertesz 2010: 45).

Generalnie pacjenci s3 w stanie mowi¢ ptynnie, chyba ze wyszukiwaniu
podlega $cisle okreslona jednostka wyrazowa. Wéwczas takim wypowiedziom
towarzyszg liczne peryfrazy, ktdre stuchacz jest w stanie odczytac jako wszech-
obecne uproszczenia. Sporadycznie pojawiajaca si¢ anomia apelatywna przyj-
muje posta¢ parafazji fonologicznych (M.-M. Mesulam 2013: 458).

5.2.3. Anomia w PPA-S (gteboka)

W odmiennym wzorcu PPA-S, réwniez zwanym plynnym (fluent), zacho-
wana jest syntaktyczna organizacja mowy. Poczatkowo wyszukiwanie stow
moze by¢ takze zaburzone, lecz jest ono uszkodzone proporcjonalnie do utra-
ty zdolnosci rozumienia. Anomia przybiera posta¢ mowy tzw. pustej, ogol-
nikowej, nieinformacyjnej. Przy wzglednie zachowanej plynnosci w mowie
badanych brakuje istotnych stéw do przekazania znaczenia, s3 w niej obecne
wyrazy z modalnej obudowy struktury zdania (zaimki, spdjniki, czasowniki
modalne itp.).

Pacjent stopniowo traci dostep do semantyki, stad tez w semantycznej pier-
wotnej afazji postepujacej (PPA-S) moéwi sie¢ (M. Harciarek, A. Kertesz 2011)
o glebokich zaburzeniach nazywania (severely impaired naming). Zainicjowanie
dostepu leksykalnego nie udaje si¢ takze w przypadku uzycia obrazéw dzwie-
kowych lub wizualizacji. W pierwszej fazie to ograniczenie dostepu dotyczy
rzeczownikow, czasownikow lub spdjnikéw oraz przymiotnikéw. Nastepnie
zaburzeniom podlegaja pozostale struktury jezykowe, wskutek czego pacjenci
staja si¢ logopeniczni, a ostatecznie niemi (A. Kertesz 2010: 45). Poczatkowe
zaburzenia rozumienia i nazywania w PPA-S wskazujg na fenomen taksono-
micznego zaki6cenia, ktére oddaje zachowang zdolno$¢ rozumienia obiektow
i ich nazywania wedlug kategorii ogélnych (por. nazywanie typu: owoc zamiast
jabtko, zwierzg zamiast pies), a nie — specyficznych (M.-M. Mesulam i in. 2013).

7 Wiele kontrowersji dotyczacych badan nad nazywaniem badz tez utrata pola semantycz-
nego w AD wigze si¢ z wlaczaniem do grup eksperymentalnych pacjentéw na réznych etapach
choroby (A. Kertesz 2010: 45).
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5.3. Anomia w wariancie agramatycznym pierwotnej afazji
postepujacej (PPA-G). Longitudinalne
studium przypadku

Opis postepujacych zaburzen nazywania w funkcji czasu pozwala na za-
obserwowanie dynamiki utraty zdolnosci jezykowego wyrazania, w tym takze
zmieniajgcych si¢ konfiguracji kompensacyjnych btedéw nazywania.

Anomia w pierwotnej afazji postepujacej w wariancie agramatycznym przy-
biera posta¢ anomii produkeji stéw (word production anomia), czyli tzw. ano-
mii fonologicznej (por. T.A. Harley 2008: 442), co oznacza, ze chory ma klopoty
z przywolaniem wzorca artykulacyjnego szukanego stowa. Sporadycznie tylko
w jego mowie wystepuja cechy anomii selekcji stéw, polegajace na aktualizo-
waniu nazwisk, ktérych denotaty naleza do tej samej kategorii semantycznej,
np. Peck zamiast Eastwood.

Podany rodzaj zaburzen nazywania ujawnil si¢ u praworecznej kobiety
z wyksztalceniem wyzszym (inzynier rolnik) okoto 60. roku zycia. Pierwsze
badanie neurologopedyczne przeprowadzono, kiedy IP ukonczyla 62 lata, bo-
wiem wowczas pacjentka zglosita si¢ do neurologa, przy czym problemy z eks-
presja werbalng zauwazyta jej kolezanka. Najblizsze otoczenie bagatelizowalo
zaburzenia w komunikowaniu sig, co bylo maskowane bardzo dobrym funk-
cjonowaniem spolecznym i domowym pacjentki. Mogla ona prowadzi¢ samo-
chéd, robi¢ zakupy, zajmowac si¢ domem i ogrodem. Pacjentka byla §wiadoma
swoich deficytéw jezykowych, poniewaz po 23 latach zrezygnowatla z wlasnej
dziatalnos$ci gospodarczej. Opisywane nizej problemy jezykowe majg charakter
pierwotnych w poczatkowej fazie afazji progresywnej.

Deficyty jezykowe IP przybieraja posta¢ zaburzen wyszukiwania stéw doce-
lowych oraz dysleksji i dysgrafii. W przypadku obserwowanych niedostatkow
nazywania mozna powiedzie¢, ze u IP wystepuje anomia w afazji, co ozna-
cza, ze pacjentka ma dominujgce zaburzenia nazywania, lecz wspotwystepuja
one takze z problemami z pisaniem i czytaniem. Nie jest to afazja anomiczna,
w ktorej obserwuje sie wyizolowane deficyty nazywania przy zachowaniu po-
zostalych umiejetnosci, lecz afatyczna anomia.

Obserwowana anomia ma charakter zaréwno proprialny, jak i apelatyw-
ny, a jej podstawowy deficyt dotyczy poziomu fonologicznego wyszukiwania
nazw. Pacjentka ma dostep do poziomu semantycznego stownika mentalnego.
Jej problemy anomiczne ujawniajg si¢ przede wszystkim w formie palilalii oraz
peryfraz i parafazji fonologicznych (fonemicznych) o charakterze substytu-
cji, metatez i elizji (H. Goodglass 1993). Zatem deficyt wyszukiwania sléw ze
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stownika mentalnego polega na utrudnionym dostepie do odpowiedniej kon-
figuracji fonemdéw tworzacych dany leksem (tzw. deficyt na wyjsciu). Dla pa-
cjentki niedostepne jest przetwarzanie na poziomie fonologicznym, nie rézni-
cuje ona wyrazéw o podobnej strukturze fonetyczno-fonologicznej, nie potrafi
zidentyfikowaé wyrazow, ktdre sie rymuja. Jej mowa jest lekko aprozodyczna,
o splaszczonym konturze intonacyjnym. Pacjentka skarzy si¢ na swoje proble-
my jezykowe, polegajace jej zdaniem gltéwnie na utrudnionym wyszukiwaniu
potrzebnych aktualnie stéw. Jest ona niezdecydowana, wielokrotnie probuje
znalez¢ docelowy wzorzec artykulacyjny, co sprawia wrazenie mowy wysitko-
wej, przerywane;j (palilaliczne;j).

5.3.1. Badanie | - luty 2013 roku

W pierwszym badaniu u chorej zauwaza si¢ juz wyrazne problemy nazywa-
nia. Anomia w zakresie aktualizacji nazw pospolitych i wlasnych uwidacznia
sie na poziomie: obraz - nazwa (test 1) oraz wiedza — nazwa (test 2). Sciezki
wyszukiwania typu: fotografia — etykieta (test 3), definicja - fotografia (test 4)
sg zachowane (zob. tab. 5.2). Oznacza to, ze IP ma dostep do semantyki (takze
do poziomu postsemantycznego: miedzy systemem semantycznym a wyjsciem
z leksykonu). Chora prezentuje wiedze¢ na temat struktury szukanych wyra-
z&w, ich inicjalnych liter lub sylab. Uprzedzanie (priming) jest pomocne tylko
cze$ciowo, zaburzenia nadawania ujawniajg si¢ takze w powtarzaniu. Deficyty
anomiczne IP polegaja zwlaszcza na trudnosciach w dotarciu do odpowiedniej
sekwencji fonemdw wspottworzacych dang strukture leksykalng (por. nazywa-
nie z parafazjami fonologicznymi). Méwimy tu zatem o anomii fonologicznej
postleksykalnej. Obserwuje si¢ ponadto elementy anomii selektywnej pod po-
stacig oszczgdzania dwu kategorii semantycznych: nazw zwierzat i nazw ko-
loréw. Dostep do tego typu okreslen jest nieporéwnanie szybszy, niemal bez
palilalii.

W zakresie nazywania os6b anomia dotyczy 62% bodzcéw obrazkowych.
Z kolei w grupie rzeczownikdéw® pospolitych jest na poziomie 41%. Pacjentka
kompensuje deficyty nazywania rzeczownikéw pospolitych najczesciej za po-
mocg parafazji fonologicznych: listonerz (listonosz), prekarz (piekarz), rawer,
rewer (rower), strazek (strazak). Pamie¢ pierwszej litery jest takze zachowa-
na, lecz w mniejszym stopniu niz w anomii proprialnej: na b... (brzoskwinia),

8 Dane procentowe dotyczace anomii apelatywnej podaje si¢ w odniesieniu do grupy rze-
czownikow (czasowniki w tych obliczeniach zostaja pominiete).
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na g... (garnitur), po... (pomidor). Badana rzadziej (w poréwnaniu z nazwa-
mi wlasnymi) maskuje deficyty oméwieniami: facet z kilofem (gornik), facet
kieruje samochodem (kierowca), facet maluje (malarz), to jest czerwone (mar-
chew). Sporadycznie stosuje parafazje semantyczne z gatunku hiponiméw:
indyk (ge$); rowniez meroniméw: elektrycznos¢ (odkurzacz), wagon (pociag).
Jest to zarazem potwierdzenie wynikéw badan zespotu M.A. Budd (2010: 581),
ktére dowodza, ze gléwng réznica pomiedzy poszczegdlnymi podtypami PPA
jest znacznie wigksza czestotliwo$¢ wystepowania peryfraz u pacjentéw z PPA-
-S (24%) oraz PPA-L (24%) w poréwnaniu z PPA-G (4%). W grupie chorych
z PPA-G dominujgce s3 bowiem - podobnie jak u IP (zob. rys. 5.2) — parafazje
fonemiczne (12% < 5%).

HNW H NP

Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne
Wyrazy niezwigzane
Perseweracje

Btedy percepcyjne
Peryfrazy

Peryfrazy niezwigzane
Btedy leksykalne

Btedy mieszane
Reetymologie

Pamiec¢ pierwszej litery i sylaby
Pamiec tylko imienia
Gesty

0% 10% 20% 30%

Rys. 5.2. Liczba i rodzaje bteddw nazywania w badaniu |
Dane procentowe we wszystkich tego typu wykresach wyrazajg stosunek liczby danego
typu bteddéw do catkowitej liczby bodzcow (NW — nazwa wiasna, NP — nazwa pospolita)

W poréwnaniu z anomig apelatywna deficyty nazywania propriéw podle-
gaja nieznacznie odmiennym mechanizmom adaptacyjno-kompensacyjnym.
Wiréd nich zdecydowanie przewazajg peryfrazy (20:10), ktére obfituja w ko-
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notacyjne tresci na temat referenta, typu: nie Zyje, byta w ,,Kiepskich” (Feldman),
nie joga (Adamek), ona z tymi dziecmi (Dymna), na tych duzych samochodach
(Kubica), taki duzy chodzi (Pudzianowski), w Paryzu (Wieza Eiffla). Ujawniajg
sie rowniez parafazje fonologiczne: Bartokiewicz (Bartoszewicz), Hitron (Hit-
ler), Kowalczewska (Kowalczyk), Stowiecki (Stowacki), Walgsa (Walgsa). Na-
lezy zaznaczy¢, ze ten typ alternatywnego nazywania réwniez wspotwystepuje
z oméwieniami. Specyfika parafazji fonologicznych sugeruje, ze pacjentka ma
dostep do tzw. pamieci pierwszej litery wyrazu docelowego (por. C. Papagno,
E. Capitani 1998), zatem do cze¢$ciowo ujawnianej wiedzy na poziomie fonolo-
gicznym: Go... Jan... Go... na G (Gajos), A... (Einstein), Ka... Kra... (Karpaty),
Or... (Olbrychski), cos na P... (Pieczka), Py... (Pyrkosz). Z kolei parafazje se-
mantyczne wystepuja stosunkowo rzadko, aczkolwiek w poréwnaniu z apela-
tywami jest ich wigcej. Maja charakter meronimiczny: Jan XXIII (Jan Pawel II),
Peck (Eastwood). Badana sporadycznie stosuje parafazje leksykalne: Jarostaw
Janiszewski (Jaruzelski).

Zatem IP kompensuje anomie, siegajac najczesciej po peryfrazy i parafazje
fonologiczne, chociaz w przypadku anomii prorialnej peryfraz jest zdecydo-
wanie wiecej. Te sama tendencje obserwujemy w afazji poudarowej. Odmien-
na jest jednak konfiguracja btedéw o typie ominie¢, ktére u chorych z afazjg
poudarows sg liczniej reprezentowane w grupie nazw wilasnych. Ominiecia na
tym etapie badania IP s3 czestsze w grupie apelatywow. By¢ moze stanowi to
konsekwencje szerokiej tresci konotacyjnej propriéw i jej emocjonalnego cha-
rakteru, ktore pozwalaja IP szuka¢ dostepu do nazwy. Nie mozna wykluczy¢
takze swoistego oszczedzania nazw wlasnych u IP. Jak pokaza kolejne badania,
najlepiej zachowang umieje¢tnoscia chorej bedzie etykietowanie nazw wlasnych
w przeciwienstwie do utraty tej zdolnosci w zakresie nazw pospolitych.

Ponadto badana bezblednie uzupelnia etykiety z nazwami geograficznymi
na mapie Polski. Potrafi wpisa¢ w jej kontur 9 na 16 oczekiwanych nazw geo-
graficznych. Pamieta nazwy wszystkich kontynentdw, co jest formg oszczedza-
nia nazw geograficznych.

POZOSTALE OBSERWACIJE

Poza tym w mowie badanej wystepuja agramatyzmy. Najsilniej ujawniaja si¢
w modalno$ci pisanej spontanicznej, w narracji opowiesciowej (zob. skan 5.1).
Dotycza gtéwnie nieprawidlowego tworzenia form w zakresie kategorii liczby
(gotebi zamiast gotebie, sarkofage zamiast sarkofagi, gniazki zamiast gniazdka),
przypadka (wyscig psia zamiast wyscig psow) oraz rodzaju (mocne kart zamiast
mocny kark).
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Zaburzenia pisania i czytania majg charakter lustrzanych deficytéw, sta-
nowiacych odzwierciedlenie probleméw z méwieniem (zob. skany 5.1 i 5.2).
Przyjmuja gléwnie posta¢ substytucji: kasztaniety (kastaniety), czygaro (cy-
garo), czyklon (cyklon), sczena (scena), ucucie (uczucie), gofeb (golab), Swedz
(Szwed), sgsiadzka (sasiadka), powiec (powiedz), Wadzek (Wacek), zmutny
(smutny), sejw (sejf), supy (zupy), chybko (szybko), pochyloly (pochylony).
Rzadko pojawiaja sie elizje (gniazki zamiast gniazdka) i dodawanie glosek (pi-
sziesz zamiast piszesz, otvotvarty zamiast otwarty). Podstawowym deficytem
badanej jest pisownia znakéw diakrytycznych, ktére IP najczesciej pomija
(samochod zamiast samochdd, pierog zamiast pierdg, snieg zamiast $nieg, niz
zamiast niz), a rzadziej dodaje (gwizda zamiast gwizda, miédy zamiast miody)
i zamienia (weZ zamiast wgz, ndZ zamiast ndz).

Skan 5.1. Opis obrazka pt. Ztodziej ciasteczek z Bostoriskiego Testu do Diagnozy Afazji wykonany
przez IP (karta nr 1 w: H.K. Ulatowska, M. Sadowska, D. Kgdzielawa, Adaptacja polska.
Wersja eksperymentalna)

Zapewne z uwagi na deficyty m.in. w zakresie pamigci roboczej (MF. Bon-
ner iin. 2010: 487-488) badana nie wykonuje zadan wymagajacych zlozonych
operacji gramatycznych, typu (zob. skan 5.3): przeksztalcanie zdan na strong
bierna, uzycie imiestowu, tworzenie zdan warunkowych, ujmowanie relacji
pokrewienstwa. Proste zadania, np.: zamiana liczby gramatycznej rzeczowni-
kéw, tworzenie form deminutywnych, wpisywanie brakujacej litery, sa chorej
dostepne.

Badana prawidiowo rozumie pojedyncze stowa i proste konstrukcje syntak-
tyczne. Zaburzenia odbioru wypowiedzi dotyczg ztozonych konstrukeji sklad-
niowych.
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Skan 5.2. Zadanie IP polegajgce na zamianie rzeczownika w liczbie mnogiej na liczbg pojedynczg
(E. Lipinska 1999: 20)

Skan 5.3. Zadanie IP polegajgce na przeksztatceniu zdania wedtug podanego wzoru
(P. Garncarek 2002: 55)

Na tym etapie badania przedstawionym deficytom towarzysza dobrze za-
chowane funkcje wzrokowo-przestrzenne, pamie¢ epizodyczna, sekwencyjna
i symultaniczna, kategoryzowanie wzrokowe, zdolno$¢ rysowania z pamieci,
kopiowania, liczenia, abstrakcyjne myslenie, rozumienie metafor, praksja wer-
balna i przestrzenna.
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5.3.2. Badanie Il — wrzesien 2013 roku

Badanie powtorne, po pdtrocznej przerwie, wskazuje na progresje deficy-
tow jezykowych. Ujawniaja si¢ one zaréwno w tescie obraz — nazwa, jak i wie-
dza - nazwa (zob. rys. 5.3). Zachowane s3a polaczenia migdzy obrazem i ety-
kietg oraz etykieta i informacja na temat denotatu (w testach wielokrotnego
wyboru). Oznacza to, ze chora prawidlowo taczy obraz referenta z odpowia-
dajaca mu nazwa wlasng (test 3) oraz do podanej definicji potrafi dobra¢ od-
powiednig etykiete z tg nazwa (test 4). Poglebia si¢ anomia proprialna (87%),
w mniejszym stopniu zwigksza si¢ procent deficytéw anomicznych w grupie
rzeczownikow pospolitych (59%).

B NW H NP

Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne
Wyrazy niezwigzane
Perseweracje

Btedy percepcyjne
Peryfrazy

Peryfrazy niezwigzane
Btedy leksykalne

Btedy mieszane
Reetymologie

Pamiec pierwszej litery i sylaby
Pamiec tylko imienia
Gesty

0% 20% 40% 60%

Rys. 5.3. Liczba i rodzaje bteddw nazywania w badaniu Il (N\W — nazwa wtasna, NP — nazwa pospolita)

W nazywaniu zaréwno rzeczownikow pospolitych, jak i wlasnych znacznie
wzrastaja ominigcia, zwlaszcza w grupie rzeczownikéw wilasnych. Maja one
postac czgsto powtarzanej wypowiedzi typu: to si¢ nazywa..., to jest... Zmniej-
sza si¢ liczba btedéw fonologicznych, ktére wypieraja kompensacje w postaci
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pamieci pierwszej sylaby lub litery (ba... ba... zamiast banan, g... g... to si¢ na-
zywa... zamiast gruszka, ka... kar to si¢ nazywa... zamiast kaczka, Ch... Ch...
zamiast Chaplin, Ko... Ko... zamiast Kopernik) badz neologizmdw (lys zamiast
tyzeczka, ko...le... zamiast gwozdz, s... s... §li... zamiast Majewski, Kuczyska
zamiast Kwasniewski, Darone zamiast Tusk). Mowa coraz czg¢sciej ma charakter
szczatkowych fragmentow szukanego wyrazu. W formie kompensacji urucho-
miona zostaje komunikacja gestowa (rysowanie palcem). Nieznacznie maleje
liczba peryfraz, ktdre wymagaja bogatych odpowiedzi, a przynajmniej komu-
nikatéw w postaci krétszych lub diuzszych fraz. Ich wyrazny spadek odnoto-
wuje sie w grupie nazw osobowych. Wobec powyzszego IP wykazuje deficyty
na poziomie nie tylko wyjécia fonologicznego, lecz takze miedzy poziomem se-
mantycznym a wyjéciem z leksykonu (anomia fonologiczna postsemantyczna).

Progres zaburzen nazywania mozna zaobserwowac takze podczas te-
stow z wykorzystaniem nazw geograficznych. Badana poprawnie etykietuje
wszystkie 16 nazw miast wojewodzkich. W kontur mapy wpisuje juz tylko
7 z nich (na 16 oczekiwanych), nie jest w stanie poda¢ zadnej nazwy konty-
nentu, nie nazywa réwniez zadnych prezentowanych jej fotografii budowli
(chrematonimoéw).

Skan 5.4. Opis obrazka pt. Ztodziej ciasteczek z Bostoriskiego Testu do Diagnozy Afazji wykonany
przez IP (karta nr 1 w: H.K. Ulatowska, M. Sadowska, D. Kadzielawa, Adaptacja polska.
Wersja eksperymentalna)
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Pacjentka z wyrazng trudnoscig czyta wyrazy nieregularne fonologicznie,
tzn. takie, ktérych wersje pisana i méwiona sa odmienne. Umiejetnos¢ pisania
spontanicznego — jak pokazuje skan 5.4 — poglebia sie. Bledy maja postac elizji,
substytucji i obrastania. Opis obrazka pt. ,,Zlodziej ciasteczek” jest zrozumiaty
w mniejszym stopniu niz w pierwszym badaniu.

Skan 5.5. Zadanie IP polegajgce na zamianie rzeczownika w liczbie mnogiej na liczbg pojedynczg
(E. Lipinska 1999: 20)

Wiecej btedow dysgraficznych manifestuje sie takze w pisemnym ¢wicze-
niu przeksztalcania wyrazéw z liczby mnogiej na pojedyncza (skan 5.5). Ba-
dana rozumie nazwy rzeczownikéw wlasnych i pospolitych oraz komunikaty
o nieskomplikowanej strukturze logiczno-gramatycznej. Zdania zlozone sa
trudne do zdekodowania, wymagaja wielokrotnego powtorzenia i podzielenia
na krétsze fragmenty. Tempo stopniowej utraty umiejetnosci czytania, pisania,
a zwlaszcza nadawania jest znaczne.

5.3.3. Badanie Il - listopad 2014 roku

Wynik badania trzeciego, wykonanego po trzynastu miesigcach wy-
raznie wskazuje na poglebiajace si¢ deficyty jezykowe. Mozna moéwic
o glebokich zaburzeniach nazywania zaréwno oséb (99%), jak i obiektow
nieosobowych (96%). Nie zwigksza si¢ liczba ominiec¢ jako forma kompen-
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sowania anomii apelatywnej, poniewaz chora - mimo $wiadomosci prob-
leméw nazywania - usituje réznymi kanatami szuka¢ dostepu do stownika
umystowego (rys. 5.4). W konsekwencji wzrasta liczba kompensacji o ty-
pie neologizmoéw oraz wyrazéw niezwigzanych. W funkcji bledéw neolo-
gistycznych wystepuja bardzo czgsto jedynie urwane zbitki sylab (py py py
ra rewer zamiast gornik, sz sz pa para palaz zamiast gwozdz, pe pe zamiast
masto, tasz sza zamiast policjant, ta ta ze wa zamiast spédnica, py o a am al
zamiast widelec), ktérym w drugim badaniu odpowiadata wiedza o pierw-
szej sylabie wyrazu docelowego. Na tym etapie badania ta wiedza ma juz
charakter przypadkowy, co prowadzi réwniez do wyszukania wyrazu od-
miennego niz szukany (rekaw zamiast maliny, cytryny zamiast kietbasa,
trzy zamiast mleko).

HNW H NP

Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne
Wyrazy niezwigzane
Perseweracje
Btedy percepcyjne
Peryfrazy
Peryfrazy niezwigzane
Btedy leksykalne
Btedy mieszane
Reetymologie I
Pamied pierwszej litery i sylaby

Pamiec tylko imienia

Gesty _'

0% 20% 40% 60%

Rys. 5.4. Liczba i rodzaje btedéw nazywania w badaniu Ill (NW — nazwa wtasna, NP — nazwa pospolita)

Dodatkowo pojawiajg sie blokujace perseweracje o charakterze em-
bolu, jaki znamy z afazji poudarowej. W wypowiedziach chorej wystepu-
ja w tej funkcji dwa wyrazy: szafa, rzadziej leksem #6zko. W nazywaniu
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rzeczownikéw pospolitych liczba btedow semantycznych utrzymuje sie
na zblizonym poziomie. Dotycza one kategorii zwierzat, ktéra we wczes-
niejszych testach nazywania byla selektywnie oszczedzona: kura (kacz-
ka), kura (lis), pies (krowa). Cze¢$¢ aktualizowanych nazw odnosi si¢ do
obiektow innych kategorii: karabin (zolnierz), buraki (ziemniaki), pisze
(czyta). Sporadycznie w tej grupie bledow zaczynaja pojawiac sie bledy
mieszane o semantyczno-fonologicznym charakterze, typu: krawa (kon),
krawa (pies), listonerz (lekarz) czy marynka (plaszcz). Z mniejsza cze-
stotliwoscia badana odwotuje si¢ do kompensacji niewerbalnych, gestéw
ikonicznych (gest strzyzenia wlosow zamiast rzeczownika fryzjer) i para-
jezykowych (onomatopeja pi pi zamiast kura). W opisywanym badaniu
nie obserwuje si¢ peryfraz z uwagi na gltebokos¢ deficytéw nadawania.
Chora realizuje tylko palilaliczne wypowiedzi w postaci urwanych sylab
badz wyrazéw niezwigzanych.

Anomia proprialna jest kompensowana gléwnie za pomoca ominigc,
ktére w poréwnaniu z wczedniejszym badaniem nieznacznie wzrastaja,
a takze neologistycznych prob dotarcia do wzorca artykulacyjnego w posta-
ci urwanych sylab: Weder (Marks), Bo... (Olbrychski), Cykar (Perepeczko),
Ka.. pa... (Popietuszko), kra... kra... (Santor). Pozostale bltedy nazywania
(wyrazy niezwigzane, peryfrazy niezwigzane, pamie¢é pierwszej litery) sg
sporadyczne.

Deficyty nazywania poglebiaja sie znacznie, co oznacza, ze dotyczg row-
niez poziomu semantycznego. Chora ujawnia bowiem (nieobecne wczes-
niej) zaburzenia w zakresie rozumienia pojedynczych wyrazéw. Nie potrafi
prawidlowo wskaza¢ zadnej nazwy czesci ciala. Gleboko zaburzone jest ro-
zumienie czasownikow, a takze czgsciowo rzeczownikéw pospolitych. Po raz
pierwszy w grupie zadan wielokrotnego wyboru mamy do czynienia z bted-
nymi realizacjami, a obejmuja one przede wszystkim rzeczowniki pospolite
(zob. testy 3 i4 w tabeli 5.4).

Problemy anomiczne chorej ujawniajg nie tylko deficyt dostepu do pozio-
mu fonologicznego czy mozliwo$¢ aktywowania $ciezki miedzy systemem
semantycznym a wej$ciem do leksykonu, lecz takze zakt6cenia w dostepie
do systemu semantycznego.

Zauwaza si¢ poza tym silng progresje zaburzen aktualizowania nazw geo-
graficznych (test 1). W tescie uzupelniania konturu mapy etykietami z na-
zwami miast Polski (test 3) pojawily sie bledy. Co prawda sa one nieliczne
(4/16), lecz wczesniej ich nie odnotowywano.
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W zwigzku z zaznaczonymi zaburzeniami rozumienia pojedynczych
leksemdw, zwlaszcza czasownikow, chora IP wymaga opieki osob trzecich.
Badana z trudem podejmuje czynno$¢ czytania (wypelniong licznymi pa-
raleksjami). Pisanie ogranicza si¢ do pojedynczych leksemdw, jedno lub
dwusylabowych, ktore IP zapisuje z licznymi ominieciami, substytucjami,
elizjami (zob. skan 5.7). Badana nie jest w stanie pisemnie scharakteryzo-
waé obrazka pt. Zlodziej ciasteczek. Zadanie to we wczesniejszych dwu ba-
daniach wykonywala chetnie. Na tym etapie swiadoma swoich probleméw
odmowita aktywnosci. Znacznie fatwiejsze okazalo sie pisanie pod dyktan-
do pojedynczych wyrazéw (zob. skan 5.6).

Doda
buty
Gajos
il i Hitler
kot krowa
korh krowa
banan
jabtko
kura -
nozyczki
ies
P pomidor
samochod
spodnie
szafa
zelazko

Skan 5.6. Proby pisania IP (pod dyktando). Czerwong czcionkg oznaczono dyktowane wyrazy

Mniej klopotliwy byt takze opis pogody (zob. skan 5.7), chociaz z licznymi
elizjami (np. pogda, jesiena, mglsto) i rzadkimi substytucjami (poda zamiast
pada). Chora prawidlowo zapisuje dyktowane liczby, wykonuje proste operacje
matematyczne.
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Skan 5.7. Opis pogody oraz zapisywanie liczb i proste operacje matematyczne

Mimo zaznaczonych deficytéw rozumienia rzeczownikéw pospolitych
(takze czasownikoéw), chora ujawnia zaoszczedzong umiejgtnos¢ rozumie-
nia rzeczownikéw wilasnych, co pokazuja testy 3 i 4 (tab. 5.4). Z uwagi na
sposob wykonywania wymienionych testéw, a takze mozliwo$ci poznawcze
chorej zostaly réowniez przeprowadzone dodatkowe testy wskazywania ety-
kiety z nazwa na podstawie jej ustnej prezentacji (tab. 5.5) oraz wskazywanie
obrazka na podstawie slownej prezentacji nazwy (tab. 5.6). Badana ze znacz-
na latwoscia, w poréwnaniu z rozpoznawaniem rzeczownikéw pospolitych,
rozpoznaje etykiety z nazwiskami oséb (tab. 5.5) i podaje ich fotografie na
podstawie stuchowo zaprezentowanej nazwy (tab. 5.6). Ta ostatnia dysocjacja
nasila sie w badaniu IV.

Tabela 5.5. Wyniki testu dodatkowego nr 1: rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na podstawie
instrukcji stownej

Typ nazw Nazwy wlasne Nazwy pospolite
Liczba porazek 3 7
Liczba poprawnych odpowiedzi 21 9
Laczna liczba bodzcow 24 16%

Tabela 5.6. Wyniki testu dodatkowego nr 2: rozpoznawanie fotografii na podstawie instrukcji stownej

Typ nazw Nazwy wlasne Nazwy pospolite
Liczba porazek 2 1
Liczba poprawnych odpowiedzi 22 15
Laczna liczba bodzcow 24 16*

* W tym badaniu wykorzystano 16 nazw rzeczownikdw. Nie oceniano rozumienia i rozpoznawania czasow-
nikow.
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Podobne umiejetnosci wykazywat pacjent RB z afazjg poudarowa (opi-
sany w podrozdziale 3.3.2. Modalnie specyficzne oszczgdzanie nazw wlasnych).
W przypadku IP oszczedzanie nazw wlasnych we wskazanych modalnos-
ciach wynika¢ moze z dos$¢ dobrze zachowanych funkcji przestrzenno-
-wzrokowych i w konsekwencji rozpoznawania rzeczownikéw wtasnych
jako tych, ktérym naturalnie przypisana jest wielka litera (etykiety wszyst-
kich grup rzeczownikéw zapisano drukowanymi literami).

5.3.4. Badanie IV — kwiecien 2015 roku

W kolejnym badaniu manifestujg si¢ poréwnywalne do ostatniego ekspe-
rymentu zaburzenia aktualizowania nazw (anomia proprialna: 98%, anomia
apelatywna: 97%). Nieznacznie zmienia si¢ ich konfiguracja i to w zasadzie
w odniesieniu do rzeczownikéw pospolitych, wérdd ktérych znaczaco wzrasta
liczba ominig¢ (zob. rys. 5.5). Warte podkreslenia jest, ze prawidlowe wyszuka-
nie nazwy dotyczy jedynie 2 bodzcow (kura, pies) i wszystkie naleza do oszcze-
dzanej we wcze$niejszych badaniach (I i II) kategorii zwierzat.

Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne
Wyrazy niezwigzane
Perseweracje

Btedy percepcyjne

Peryfrazy |

Peryfrazy niezwigzane

Btedy leksykalne

Btedy mieszane

Reetymologie

Pamie¢ pierwszej litery i sylaby :r
Pamiec tylko imienia

Gesty

0% 20% 40% 60%

Rys. 5.5. Liczba i rodzaje btedow nazywania w badaniu IV (NW — nazwa wfasna, NP — nazwa pospolita)
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Konfiguracja pozostalych bledéw kompensacyjnych jest poréwnywalna
z wczesniejszg oceng nazywania. Zmienia si¢ tylko pod wzgledem ilosciowym.
Sukcesywnie maleja bledy semantyczne: ser (masto), samochod (tramwaj),
sklep (spodnie). Zmniejsza si¢ takze liczba perseweracji, wérdd ktorych poja-
wia sie znany z ostatniego badania leksem szafa oraz wyraz lub zbitka sylab ala.
Rzadsze s proby wskazania pierwszej sylaby lub litery szukanego wyrazu czy
niewerbalne omawianie obiektu. Na tym samym poziomie znajduja si¢ z ko-
lei neologistyczne préoby dotarcia do szukanego leksemu w postaci przypad-
kowych zbitek dzwigkdw: ty... o... o...0s0... (krzesto), a... o... (kielbasa), al...
al... la... (lekarz), gre... gre... (marynarka). Zblizona czestotliwo$¢ maja wyrazy
niezwiazane: salon (autobus), parasol (czekolada), owoc (gwdzdz), rekawiczka
(pietruszka).

Bledy nazywania w grupie rzeczownikéw wlasnych maja charakter podobny
w stosunku do wczesniejszego badania, zaréwno pod wzgledem jakosciowym,
jak i ilosciowym. Na zblizonym poziomie utrzymuje si¢ liczba ominig¢. Nie-
znacznie maleje liczba parafazji semantycznych i neologistycznych. Podobnie
jak w grupie rzeczownikéw pospolitych takze i tu mamy do czynienia z pra-
widlowg aktualizacjg 2 nazw wlasnych: Doda i Watesa (z lekkim odroczeniem).

Mozna jednak méwic o postepujacych zaburzeniach rozumienia (zob. tab.
5.7). Chora nie jest w stanie wykonac testu 4, co oznacza, ze na podstawie de-
finicji nie wskazuje odpowiednich fotografii obiektéw czy osob. Z kolei w te-
$cie obrazkowym wielokrotnego wyboru (test 3) nadal zauwazalne jest spraw-
niejsze etykietowanie nazw wilasnych anizeli rzeczownikéw pospolitych czy
czasownikow. Ponadto w tescie rozpoznawania wersji pisanej nazwy IP w po-
réwnywalny sposéb wykonuje to zadanie zaréwno w odniesieniu do rzeczow-
nikéw pospolitych, jak i wlasnych (tab. 5.8), chociaz z niewielka przewaga na
korzy$¢ nazw wilasnych.

Tabela 5.8. Wyniki testu dodatkowego nr 1: rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na podstawie in-
strukcji stownej

Typ nazw Nazwy wlasne Nazwy pospolite
Liczba porazek 8 12
Liczba poprawnych odpowiedzi 16 9
Laczna liczba bodzcow 24 21

Odmienne wykonanie dotyczy testu, w ktérym IP miala za zadanie wska-
za¢ fotografie na podstawie nazwy prezentowanej ustnie przez badajacego
(tab. 5.9). W zadaniu zdecydowanie lepszy wynik dotyczy wskazywania oséb.
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By¢ moze wynika to ze specyfiki twarzy, ktora w ludzkiej pamieci utrwala sie za
pomocy wielu sygnatéw, a zatem i wielu polaczen. Takie wykonanie testu roz-
poznawania fotografii na podstawie instrukcji sfownej i wynik wczes$niejszego
testu wielokrotnego wyboru ilustruja podwojng dysocjacje miedzy rzeczow-
nikami wlasnymi i pospolitymi w wymienionych modalno$ciach: stuchowej
i wzrokowej (obserwowalng od etapu trzeciego badania).

Tabela 5.9. Wynik testu dodatkowego nr 2: rozpoznawanie fotografii na podstawie instrukcji stownej

Typ nazw Nazwy wlasne Nazwy pospolite
Liczba porazek 2 11
Liczba poprawnych odpowiedzi 22 10
Laczna liczba bodzcow 24 21

Jesli chodzi o nazwy geograficzne, obserwuje si¢ stopniowe poglebianie
umiejetnosci uzupelniania konturu mapy nazwami miast Polski (8/16). Aktu-
alizacja nazw geograficznych jest dla IP niedostepna.

banan cytryna

kot kura

pies Walesa KaczynskKi

Skan 5.8. Proby pisania IP (pod dyktando). Czerwong czcionkg zaznaczono dyktowane wyrazy.
W pierwszych dwu wersach podano je z boku, w trzecim wersie zapisano ponizej

Pacjentka niechetnie podejmuje proby pisania i czytania, jest $wiadoma
wlasnych deficytow w tym zakresie. Zapisuje pojedyncze litery, ewentualnie
fragmenty jednosylabowych lub dwusylabowych wyrazéw, typu: kot, pies, ba-
nan, kura (skan 5.8). Podjete proby polegaja najczesciej na zapisie inicjalnej
litery (np. k zamiast kura, w zamiast Watesa) lub jej substytutu (np. m zamiast
banan).
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5.3.5. Badanie V - luty 2016 roku

Kolejne badanie funkcji jezykowych IP przeprowadzone zostato po 10 mie-
sigcach. Na tym etapie pacjentka ujawnia calkowita anomie¢ nazw wilasnych
i pospolitych (zob. rys. 5.6). Wsrod kompensacji nazywania zwigksza si¢ liczba
omini¢¢, zwlaszcza w odniesieniu do grupy rzeczownikéw pospolitych. Re-
pertuar bledéw nazywania ograniczony jest do kilku wyrazéw niezwigzanych.
Wiekszos¢ wypowiedzi stanowig bowiem neologistyczne urwane strzepki sylab
(a...a...a... zamiast Kaczynski, listonosz; a tu tu sy...sy... zamiast Fronczewski)
oraz persewerowane leksemy Zaba i Ania. Bardzo rzadko chora potrafi wska-
zaé pierwszg sylabe szukanego wyrazu, palilalicznie powtarzang w postaci dy...
dy...dy... zamiast dywan. Nalezy zaznaczy¢, ze podpowiedz w formie imienia
ulatwia dotarcie do inicjalnej sylaby wyrazu docelowego, a takze do pelnej jego
struktury, mimo ze z licznymi parafazjami fonologicznymi, rzadziej neologi-
stycznymi.

mNW H NP

Brak odpowiedzi (ominiecia)
Parafazje semantyczne
Parafazje fonologiczne

Parafazje neologistyczne
Wyrazy niezwigzane
Perseweracje

Btedy percepcyjne
Peryfrazy

Peryfrazy niezwigzane
Btedy leksykalne

Btedy mieszane
Reetymologie

Pamie¢ pierwszej litery i sylaby
Pamiec tylko imienia

Gesty

0% 20% 40% 60% 80%

Rys. 5.6. Liczba i rodzaje bteddw nazywania w badaniu V (NW — nazwa wtasna, NP — nazwa pospolita)
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Co istotne, glebokie zaburzenia rozumienia ujawniajg si¢ w testach na-
zywania na podstawie definicji (zob. tab. 5.12). Te zadania sg dla chorej nie-
dostepne (test 2), podobnie jak testy wielokrotnego wyboru na podstawie
instrukeji sfownej (test 4). Niemozliwa staje sie takze identyfikacja wersji pi-
sanej nazwy wlasnej i pospolitej na podstawie instrukeji stownej badajacego
(zob. tab. 5.10).

Tabela 5.10. Wyniki testu dodatkowego nr 1: rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na podstawie
instrukcji stownej

Typ nazw Nazwy wlasne Nazwy pospolite
Liczba porazek 24 21
Liczba poprawnych odpowiedzi 0 0
Laczna liczba bodzcow 24 21

Poglebiaja sie réwniez deficyty w zakresie etykietowania fotografii zna-
nych osoéb, aczkolwiek poziom ich wykonania jest nadal wyzszy w poréwnaniu
z rzeczownikami pospolitymi (zob. test 3 w tab. 5.12). Ponadto stosunkowo
tatwiejsze jest rozpoznawanie fotografii na podstawie instrukcji stownej bada-
jacego (zob. tab. 5.11).

Tabela 5.11. Wyniki testu dodatkowego nr 2: rozpoznawanie fotografii na podstawie instrukcji stownej

Typ nazw Nazwy wlasne Nazwy pospolite
Liczba porazek 11 12
Liczba poprawnych odpowiedzi 13 9
Laczna liczba bodzcow 24 21

Te umiejetno$¢ mozna zatem wigzac z charakterem bodzca wzrokowego,
a mianowicie ze specyfika twarzy oraz przystugujacych jej nazw. W ostatnim
bowiem zadaniu (zob. tab. 5.11) ginie efekt ortograficzny, ktory jest obecny
w czasie etykietowania fotografii. Mamy tu objaw selektywnego oszczedzania
nazw wlasnych, bezwzglednie zwigzany z bodZzcem w postaci identyfikowa-
nej twarzy (za pomoca nazwy pisanej i nazwy méwionej). Potwierdzeniem
tej tezy moze by¢ wykonanie testu uzupelniania konturu mapy nazwami pol-
skich miast wojewddzkich. Jego jakos¢ jest gorsza w poréwnaniu z ostatnim
badaniem, lecz zadanie nadal czesciowo udaje si¢ zrealizowaé (11/16). Moz-
na wiec powiedzie¢, ze mapa twarzy wymaga wielu umiejetnosci poznaw-
czych, zwlaszcza funkcji wzrokowo-przestrzennych, podobnie jak orientacja
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na mapie. By¢ moze takie elementy wiedzy, wspomagane funkcjami pétkuli
prawej, stanowig forme¢ kompensowania lewopotkulowych deficytéw. W neu-
roobrazowym badaniu IP zauwaza si¢ bowiem nasilony zanik moézgowia,
zwlaszcza w obrebie lewej potkuli. Stad mozna przypuszczaé, ze mozliwosci
potkuli prawej IP sg lepsze w poréwnaniu z funkcjami lewopotkulowymi. Do-
datkowo badania R. Adorni, M. Manfredi i A.M. Proverbio (2014: 8) pokazu-
ja, ze w procesie czytania nazw wlasnych uaktywniajg si¢ obszary limbiczne
(prawy zakret parahipokampalny, prawy zakret obreczy), ktérym odpowiadaja
emocjonalne konotacje zwigzane z dang osobg, oraz obszary przysrodkowej
cze$ci prawego czola. Tym ostatnim przypisuje si¢ zwigzek z procesem wyszu-
kiwania epizodycznych informacji istotnych w biografii przypominanych sobie
0s6b.

Umiejetnos¢ pisania jest juz dla pacjentki niedostepna. Z trudem wykonuje
IP podpis jako wynik czynnosci automatycznej, ograniczajac sie do zapisu me-
skiego odpowiednika imienia Irena (zob. skan 5.9). Co istotne, chora nie jest
tez w stanie pisac liczb. Nie pamieta ich wygladu. Potrafi t¢ czynno$¢ czgsciowo
kopiowa¢, podobnie jak kopiuje litery (a nastepnie zdania).

Skan 5.9. Podpis IP

Dla chorej s dostepne proste operacje matematyczne w zakresie pieciu.
Jest réwniez zachowane liczenie automatyczne od 1 do 10. Z kolei w $piewie
pacjentka doskonale zachowuje rytm i melodig, lecz tekst piosenek jest w za-
sadzie nieobecny, wybrzmiewa w postaci urwanych inicjalnych lub przypad-
kowych sylab stéow docelowych. Chora IP traci catkowicie zdolnos¢ nadawania
i rozumienia komunikatéw stownych. Jej komunikacja niewerbalna z kazdym
kolejnym badaniem ubozeje. Na obecnym etapie funkcjonowania nie moze by¢
wykorzystywana do zastepczego wyrazania niejezykowego. Chora jest w pelni
uzalezniona od opiekuna, szuka jego obecnosci, wyraza zaniepokojenie, gdy
traci go z pola widzenia. Bez jezyka, dostepu do stownika semantycznego nie
jest w stanie nie tylko komunikowac¢ sig, lecz takze zrozumie¢ otaczajacych ja
ludzi. Jest bezbronna i w petni zalezna od oséb trzecich, chociaz nadal wykazu-
je swoje zainteresowania i pewien rodzaj wrazliwosci, estetyki (zwraca uwage
na pigkne przedmioty, zwlaszcza na bizuterig).
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5.3.6. Podsumowanie

Anomia w pierwotnej afazji postepujacej przybiera rézny charakter w po-
szczegolnych podtypach oraz - jak wynika z deficytow IP - ta odmiennos$¢
manifestuje si¢ w zaleznosci od rodzaju stowa docelowego (nazwa pospolita
czy wlasna). Jest to m.in. odbicie deficytéw wyszukiwania stéw na réznych po-
ziomach dostepu leksykalnego. Jesli mamy do czynienia z anomig semantycz-
no-leksykalng (por. T.A. Harley 2008: 441-442), wowczas dochodzi do zabu-
rzenia na tzw. wejsciu do leksykonu, ktéremu odpowiada wiedza semantyczna
pozajezykowa, wiedza o denotacie, jego przynaleznosci do odpowiednich ka-
tegorii gramatycznych (nazywanie rzeczownikéw i czasownikéw) i semantycz-
nych typu: czgéci ciala, osoby, zwierzeta, owoce, narzedzia, kolory oraz wiedza
z zakresu relacji, np.: ogdlny — szczegdtowy, czes¢ — calos¢, zwierzeta — przed-
mioty, ozywiony — nieozywiony (por. A. Basso 1988; D. Cardebat i in. 1996;
M.C. Silveri i in. 1997; G. Robinson, L. Cipolotti 2001; C.H. Halpern i in. 2004;
M.A. Lambon Ralph i in. 2007; A.E. Hillis, S. Oh, L. Ken 2010). Tego rodzaju
zaburzenia nazywania kompensowane s3 za pomocg oméwien (peryfraz) i pa-
rafazji semantycznych. W przypadku anomii fonologicznej deficyt ujawnia si¢
na tzw. wyjsciu (output) w postaci parafazji fonemicznych (fonologicznych),
leksykalnych i neologistycznych. Jak pokazuja tabele 5.13 i 5.14, u IP ujawniaja
sie przede wszystkim parafazje fonologiczne, by w pdzniejszym etapie progre-
sji zaburzen jezykowych przybra¢ postac neologistycznych zlepkéw sylab i glo-
sek. Wraz z postepujacym znacznym zanikiem mdzgowia, zwlaszcza po lewej
stronie, IP traci wiekszo$¢ strategicznych dla jezykowego funkcjonowania po-
taczen. Anomia poglebia sig, obejmujac stopniowo poziom fonologicznego do-
stepu do stownika mentalnego (postleksykalny, postsemantyczny), a nastepnie
wejscie do systemu semantycznego.

Charakter sposobéw kompensowania deficytow anomicznych w PPA oraz
w anomii poudarowej jest pordwnywalny, zwlaszcza w zakresie specyfiki bile-
dow. Przyktadowo bledy semantyczne polegaja na blednym wyborze elemen-
tow danej kategorii, moze to by¢ wybor ujmujacy relacje podrzednosci, przyleg-
tosci, przeciwienstwa itd.

Konfiguracja btedéw nazywania w poréwnaniu z afazjg poudarows jest od-
mienna, poniewaz w PPA mamy do czynienia z rozproszong lokalizacjg uszko-
dzen. Ponadto do testdw nazywania wérdd pacjentéw z lezjami na skutek udaru
zostaty zakwalifikowane gtéwnie osoby zanomig. Dlatego nie dominowaly wsrod
ich wykonan testowych parafazje fonologiczne, z ktérymi mamy do czynienia
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w PPA-G. Niezmienna okazuje si¢ réwniez dysproporcja miedzy gltebokoscia
anomii proprialnej i apelatywnej (zob. tab. 5.15) w PPA i afazji poudarowe;.
Oznacza to, ze anomia proprialna jest (niezaleznie od typu deficytow) zwykle
glebsza, bowiem aktualizacja nazw osobowych w poréwnaniu z rzeczownikami
pospolitymi nalezy do trudniejszych.

Obraz zaburzen nazywania u IP ukazuje tez znane z opiséw afazji pouda-
rowej przyklady anomii selektywnej (kategorii koloréw i czgsci ciala) oraz wy-
bidrcze oszczedzanie nazw wlasnych w wybranej modalnosci, ktére opisano
w rozdziale 3. Anomia lewopétkulowa. Oba studia przypadkow sg zarazem for-
ma potwierdzenia tezy o bilateralnej reprezentacji nazw wilasnych w zakresie
zwiazku twarz - nazwa (pisana i styszana), a takze mapa topograficzna - nazwa.
W tym bowiem zakresie IP - mimo glebokich deficytéw rozumienia - realizuje
zadania nieproporcjonalnie lepiej w poréwnaniu z nazwami pospolitymi.

Tabela 5.15. Procent btedow nazywania w poszczegdlnych badaniach IP

Numer badania Anomia proprialna Anomia apelatywna
Badanie I 62% 41%
Badanie IT 87% 59%
Badanie IIT 99% 96%
Badanie IV 97% 98%
Badanie V 100% 100%

Wobec powyzszego bledy nazywania i ich specyfika zaleza w duzej mierze
od lokalizacji uszkodzenia anizeli od rodzaju schorzenia. Jak pokazuja wyni-
ki badan zespotu M.A. Budd (2010: 581), bledy semantyczne sg wspélne dla
wszystkich typow PPA i afazji poudarowej. Mozg jest jeden, schorzen wiele,
przejawy jezykowe im towarzyszace zaleza od miejsca uszkodzenia tkanki
mozgowia. Niezmienne jest to, Ze rozne deficyty jezykowe pozwalajg — przy-
najmniej czgsciowo — zobaczy¢ specyfike funkcjonowania najwigkszego osiag-
niecia ewolucji, jakim, jak sadze, jest jezyk. Chodzi zwtaszcza o jego jadro, czyli
system leksykalno-semantyczny.



Rozdziat 6. Neurobiologiczne podstawy nazywania

Najwiecej informacji o przebiegu procesu wyszukiwania stéw mozna ze-
bra¢, obserwujac jego wadliwe dzialanie. Kazda pojawiajaca si¢ wowczas po-
mylka, kazdy blad podpowiada nam, w jaki sposéb moze dziata¢ sie¢ pola-
czen, wyspecjalizowanych struktur, dzieki ktéorym zwykle bez jakichkolwiek
problemoéw wybieramy (wyszukujemy) odpowiednie symbole dla okreslonych
obiektow otaczajgcej nas rzeczywisto$ci. Sposéb realizacji testow nazywania
przez osoby z zaburzeniami o$rodkowego ukladu nerwowego stwarza licz-
ne mozliwosci podgladania mechanizmu dost¢pu do stownika umystowego,
a w ostatecznosci (oczywiscie w réznym tez zakresie) pozwala budowac jego
teoretyczne modele. Sumujac wyniki naszych badan, otrzymujemy nastepujaca
wigzke informacji dotyczacych specyfiki wyszukiwania nazw wtasnych i po-
spolitych, ich wzajemnego uwiklania, sposobéw kompensowania problemow
z nazywaniem, roznic w zaangazowaniu odpowiednich struktur mézgowych:

1. Nazwy wlasne sa trudniejsze do wyszukiwania ze stownika mentalnego
niz nazwy pospolite. Wymagaja zatem kumulacji wigkszego potencjatu
poznawczego. Przyczyny takiego stanu rzeczy - jak wiemy z rozdziatu
Nazywanie — moga by¢ rézne, z pewnoscia na obecnym etapie badan nie
mozna wskaza¢ jedne;j.

2. Nazwy osobowe sg trudniejsze do wyszukiwania ze stownika mentalne-
go niz nazwy geograficzne, co tlumaczy si¢ najczesciej skomplikowang
siecig polaczen aktywowanych w czasie procesu rozpoznawania twarzy.

3. Nazwy osobowe najtrudniej wyszukujg chorzy z lezjami podkorowymi
po stronie lewej (74,36%). Sa one takze klopotliwe dla chorych z lokali-
zacjg korowa (64,60%). W grupie pacjentéw z syndromem poétkuli pra-
wej anomia w zakresie nazw 0séb utrzymuje si¢ na poziomie 52,30%.
Te sama konfiguracje deficytéw anomicznych pod wzgledem stopnia
nasilenia zauwaza si¢ w wyszukiwaniu nazw budowli i obiektow geo-
graficznych.

4. Zaburzenia nazywania obiektéw geograficznych takze silniej uwydat-
niajg si¢ w nazywaniu chorych z lezjami podkorowymi (47,34%) niz ko-
rowymi (38,58%). Mniejsze nasilenie maja w grupie pacjentéw z uszko-
dzeniami prawopoétkulowymi (34,13%).
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5. Anomia apelatywna korowa i podkorowa majg zakres poréwnywalny
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(20,34%/25,98%), chociaz z niewielka przewaga deficytow zlokalizowa-
nych podkorowo. Najstabiej ujawnia si¢ u pacjentéw z lezjami prawo-
potkulowymi. Jesli chodzi o nazywanie czasownikoéw, to stopien anomii
we wszystkich badanych grupach pacjentéw znajduje si¢ na zblizonym
poziomie (16,76% w lezjach podkorowych po stronie lewej; 16,54% w le-
zjach korowych po stronie lewej; 16,04% w lezjach prawopdtkulowych).
Anomia proprialna (ogdlnie, dotyczaca osob i obiektéw geograficznych)
ma glebszy wymiar w uszkodzeniach podkorowych niz korowych. Nie
ujawnia si¢ wspomniany efekt tak spektakularnie w odniesieniu do
nazw pospolitych (anomia apelatywna). Konfiguracja w ten sposéb ma-
nifestujgcych sie deficytow nazywania moze sugerowac silniejszy zwia-
zek struktur podkorowych z procesami leksykalno-semantycznymi, np.
z wyszukiwaniem nazw wilasnych.

Kompensacje anomii proprialnej na skutek lezji podkorowych maja
szczegblny charakter. W tej funkeji obserwujemy znacznie wigksze nasi-
lenie btedow w postaci wyrazéw niezwigzanych (semantycznie). W ano-
mii korowej spotyka si¢ takze podobne bledy, lecz s one sporadyczne,
mozna je w badaniu przeoczy¢. Z kolei w alternatywnym nazywaniu
podkorowym (oczywiscie nie u wszystkich pacjentéw z anomia, por.
tab. 3.7) sa one znamienne do tego stopnia, Ze ich nasilenie pozwala na
postawienie wstepnej diagnozy dotyczacej lokalizacji uszkodzenia. To
z kolei oznacza, ze struktury glebokie zaangazowane s3 w przetwarza-
nie o charakterze semantyczno-leksykalnym, a szczegélnie w zakresie
rzeczownikéw wlasnych. Pacjenci manifestujacy przedstawiony wzdr
kompensacji chetniej niz chorzy z lezjami korowymi siegaja po stowa
docelowe, z ktérymi zwigzane s3 na poziomie znakowym, formalnym
(nazwa wlasna), tzn., Ze wyszukiwanie nie odbywa si¢ na podstawie
zwigzku z denotatem, chociaz tego rodzaju parafazji nie brakuje tez
w wyszukiwaniu podkorowym. Dominujg wéréd tych kompensacji wy-
razy niezwigzane, najczesciej sa nimi inne nazwy wtlasne z tej samej ka-
tegorii propriéw (najczesciej nazw oséb), niemal nie wystepuja w tej roli
rzeczowniki pospolite i nazwy wlasne spoza kategorii (nazw oséb). Co
charakterystyczne, w anomii podkorowej jest nieco mniej peryfraz, a za-
tem mozna t¢ regule potraktowac jako potwierdzenie zwigzku struktur
glebokich z semantyka. Z uwagi na podkorowa dominacj¢ w zakresie
wyszukiwania wyrazéw niezwigzanych, strukturom glebokim mozna
przypisac silniejszg aktywacje na poziomie semantyki, a korze na po-
ziomie reprezentacji leksykalnych (opowiadajac si¢ za dwustopniowa
organizacja dostepu leksykalnego, W.J.M. Levelt 1989: 182).



10.

11.

12.

13.

14.

. Anomia apelatywna i proprialna ujawnia si¢ réwniez u chorych z lezja-

mi w obszarze po6tkuli prawej, chociaz ma mniejsze nasilenie. Specyfika
pojawiajacych sie bledéw nazywania pozwala sadzi¢, ze prawa poétkula
réwniez bierze udzial w procesie przetwarzania semantyczno-leksykal-
nego.

. Rozpoznawanie nazw wiasnych przebiega odrebnymi $ciezkami neu-

ronalnymi niz rozpoznawanie nazw pospolitych. Potwierdzaja to wy-
bidrczo zachowane umiejetnosci jezykowe w afazji poudarowej, a tak-
ze w afazji progresywnej (PPA). Poniewaz ujawniajg sie one u chorych
gléwnie z uszkodzeniami w zakresie potkuli lewej, mozna sadzi¢, ze na-
zwy wlasne (a przynajmniej rozpoznawanie ich wersji pisanej) maja re-
prezentacje¢ bilateralng, co potwierdzaja m.in. badania A.M. Proverbio
iin. (2001: 819-921).

Charakter btedéw nazywania, jakie popelniajg pacjenci z réznie zlokali-
zowanymi uszkodzeniami, jest poréwnywalny, by nie rzec ten sam. Dys-
proporcje dotyczg ich ilosciowych reprezentacji badz mechanizméw
inicjujacych (np. bfad ominigcia u chorych z afazjg a blad ominigcia
u pacjentow z syndromem pétkuli prawej).

Przypadki glebokiej anomii potwierdzajg efekt czestosci nazw. Chorzy
z gleboka anomig proprialng doé¢ regularnie aktualizuja nazwiska osoéb,
ktdre sa najbardziej rozpoznawalne, powszechne.

Najczesciej reprezentowanym (wéroéd badanych) typem zaburzen na-
zywania sg anomie fonologiczne. W tego rodzaju deficytach chory ma
zachowana wiedzg¢ na temat denotatu, nie potrafi przypomnie¢ sobie
nazwy, ktora si¢ do niego odnosi (deficyt na poziomie leksykonu fono-
logicznego w modelu W.J.M. Levelta 1989: 182).

Anomie selektywne kategorialnie i modalnie naleza do rzadkich wzor-
cow zaburzen nazywania. Wymagaja opisu o charakterze studiow przy-
padku.

Wisrdd peryfraz u chorych z lezjami zaréwno lewostronnymi, jak i pra-
wostronnymi dominujg oméwienia denotacyjne. Nieznacznie wigkszy
procentowo udzial tego rodzaju nazywania dotyczy pacjentéw z syndro-
mem poltkuli prawej i 0séb z grupy kontrolne;.

Przeprowadzone eksperymenty obrazuja specyficzng mdzgowa organizacje
proceséw nazywania osob, obiektow geograficznych i rzeczy (tez czynnosci).
Ilosciowe wyniki badan wskazuja przynajmniej na czgsciowo odmienng re-
prezentacje sieci neuronalnych obstugujacych poszczegolne subsystemy. Czgs§¢
typow anomii jest glebsza w lewostronnych uszkodzeniach podkorowych niz
korowych, a takie roznice zauwaza si¢ w leksykonie proprialnym i apelatyw-
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nym. Stopien glebokosci anomii jest odmienny w obrebie chociazby takich
subsystemodw, jak: nazwy osob (antroponimy), nazwy obiektow geograficznych
(toponimy), nazwy budowli (chrematonimy). To z kolei wskazuje na silniejsza
lateralizacje rzeczownikéw pospolitych i bardziej rozproszong rzeczownikow
wiasnych (PED. Gontijo i in. 2002: 327).

6.1. Wewnetrzna organizacja systemu semantycznego

Przedstawione we wczes$niejszych rozdzialach rozwazania o specyfice ble-
dow kompensacyjnych w anomii potwierdzajg hierarchiczng organizacje sy-
stemu semantycznego jezyka. Ujawnia si¢ ona tak w okreslonych wzorcach
deficytéw nazywania, jak i w selektywnych typach zachowanych funkcji. Po-
twierdzeniem tezy o kategorialnoséci pamiegci semantycznej sg przypadki cho-
rych, u ktérych zaobserwowano anomie selektywne kategorialnie. Wedtug ba-
daczy najbardziej wrazliwe na zakldcenia okazuja si¢ takie kategorie, jak nazwy
zwierzat i ptakow, aczkolwiek znane sg rowniez przypadki deficytow wyszu-
kiwania nazw obiektéw nieozywionych, chociaz maja one mniejsze nasilenie
w poréwnaniu z nazwami obiektéw ozywionych (F. Lyons i in. 2006: 2887).
W naszych badaniach ujawnialy si¢ deficyty aktualizowania nazw zwierzat
oraz owocow i warzyw'. Najwyrazniej jednak manifestowaly sie zaburzenia
przypominania nazw oséb oraz obiektéw geograficznych (miast).

Z uwagi na trudnoéci w aktualizowaniu nazw wlasnych w poréwnaniu
z nazwami pospolitymi wielu badaczy sugeruje istnienie odrebnych subsyste-
moéw semantycznych, w tym subsystemu pozwalajacego rozpoznawac indywi-
dualne jednostki sposrod wielu réznych grup oséb (T. Valentine, T. Brennen,
S. Brédart 1996: 179; V. Gentileschi, S. Sperber, H. Spinnler 2001: 457; F. Lyons
iin. 2006: 2897; J.R. Hanley 2011: 616).

Wedtug G. Hickoka (2012: 140) zaburzenia mowy i ich wzorce potwierdzaja
takze hierarchiczng organizacje petli motorycznej kontroli mowy. Bledy jezy-
kowe majg bowiem leksykalng podstawe, przybieraja raczej forme stow istnie-
jacych niz nieistniejacych, odzwierciedlajg efekt podobienstwa fonemicznego®.

! W tescie nie badano nazywania koloréw, oceniono te umiejetno$¢ wyjatkowo w czasie
diagnozy progresywnych deficytéw jezykowych chorej z PPA (IP).

2 Wspolczesne badania potwierdzaja teze, ze bledy wystepuja i sa wykrywane w mowie
wewnetrznej, a ich specyfika zalezy od tego, czy mowa jest ,wyobrazana” bez udzialu cichej
artykulacji, czy tez jest ,wyobrazana” z jej udzialem. W pierwszej sytuacji, a mianowicie bez
implementacji programu motorycznego, bledy maja podstawe leksykalna, lecz nie pojawia si¢
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Uzupelnijmy ten sad stwierdzeniem, ze btedy w zakresie nazw wlasnych zwykle
(najczesciej) przybierajg posta¢ innych nazw wlasnych (parafazje semantycz-
ne) lub struktur formalnie do nich podobnych pod wzgledem fonologicznym
(parafazje fonologiczne) oraz morfologicznym (parafazje leksykalne).

6.1.1. Organizacja kategorialna nazw pospolitych i wiasnych

W systemie leksykalnym jezyka elementy wezsze zakresowo (np. nazwy osob,
nazwy panstw) wspoltworzg szersze jednostki pojeciowe, semantyczne (np. na-
zwy wlasne). Jednoczesnie mozna wskaza¢ rodzaje kategorii niejako opozycyj-
nych, wedle ktérych zorganizowany jest system leksykalny (zob. podrozdzial 2.2.4.
Kryterium kategorialne: anomia specyficzna kategorialnie). Badacze wymieniajg
wsrdd nich nastepujace kategorie (A. Caramazza, A.E. Hillis 1991: 788-790):

- stowa abstrakcyjne - stowa konkretne,

- obiekty Zyjace — obiekty niezyjace,

— rzeczowniki - czasowniki,

- zwierzeta,

- owoce i warzywa,

- nazwy wlasne itd.

T.B. Glezerman i V.I. Balkoski (1999: 69) podkreslaja, ze zaburzenia na-
zywania dotycza obiektéw, ktore sg uporzadkowane raczej kategorialnie niz
funkcjonalnie czy sytuacyjnie. Bardziej istotny okazuje si¢ zatem wymiar ho-
ryzontalny ich uporzadkowania semantycznego anizeli wertykalny (rys. 6.1).
Wisrod bledéw nazywania najczgsciej bowiem wystepuja nazwy, ktorych de-
notaty przynaleza do tej samej kategorii. Relacje typu czgs$¢ za calo$¢ czy inne
asocjacje ujawniaja si¢ réwniez, lecz zaréwno w grupie nazw pospolitych, jak
i wlasnych zdecydowanie najczgsciej mamy do czynienia z wyborem sposrod
réwnorzednych elementéw kategorii (kohiponimoéw).

Dla przykladu, rysunek 6.1 ilustruje model kategorialnego ustrukturo-
wania procesu szukania wyrazu mfotek. Wadliwie dzialajacy system do-
prowadzit do zaktualizowania leksemu fopata. Oba wyrazy przynaleza do
kategorii narzedzia. W pigtrowej organizacji, ktorej ostatni element wspot-
tworzy leksem fopata, do btednego wyszukania mogloby teoretycznie dojs§¢

efekt fonemiczny. Podczas cichej artykulacji daje sie zaobserwowac zaréwno leksykalny, jak i fo-
nemiczny efekt. Na tej podstawie méwi¢ mozna o przynajmniej dwu poziomach hierarchicz-
nej kontroli: na poziomie fonemdw w czasie okreslonej artykulacji oraz na wyzszym poziomie
fonemicznym, ktory dziala takze bez jawnego udzialu motoryki (G. Hickok 2012: 140-141).
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na kazdym pietrze tej architektury, lecz tak si¢ nie dzieje. Wérod parafazji
mamy jednak najczedciej do czynienia z blednym wyszukaniem na pozio-
mie ostatnim. Zatem wigzka cech semantycznych prowadzi szukajgcego do
odpowiedniej reprezentacji leksykalnej, sagsiadujacej z bliska kategorialnie
jednostka.

| obiekty | substancje

ozywione nie0zywione

y

naturalne wytworzone/ l«- — — — — -» materialne
sztuczne
N

/ \ / \

| ubrania | | narzedzia | y \
7 AN 7/ N \
« N4 X 4 \

koszula spddnica... mtotek topata... zelazo drewno...

Rys. 6.1. Propozycja hierarchicznego uporzadkowania dla nazw fopata — mfotek. Linia przerywana
oznacza ewentualne zaktdcenia w procesie szukania odpowiednich leksemoéw (na podsta-
wie T.B. Glezerman i V.I. Balkowsky 1999: 71)

Z kolei na rysunku 6.2 przedstawiono model organizacji systemu se-
mantycznego nazw wiasnych. Jak pokazuja wyniki réznych badan, row-
niez kognitywny system proprialny ma budowe kategorialng (S. Darling,
T. Valentine 2005: 59-60). Przykladowo w czasie zaburzen aktualizacji
nazw osobowych dochodzi do pojawienia si¢ zblizonych semantycznie ble-
déw (parafazji semantycznych). Najliczniej bowiem wystepuja mylne wy-
bory elementéw nalezacych do wspodlnej kategorii: politykéow, muzykdw,
aktorow, sportowcdow, kroldw, postaci historycznych, papiezy, tyrandw itp.
Podstawg kategoryzacji jest zatem zawdd denotatu, rodzaj zajecia, podej-
mowanej aktywnosci. Uwzglednia si¢ rdwniez jego narodowos¢, chociaz
mowa tu bardziej o cesze czy wlasciwosci niz kategorii (S. Darling, T. Va-
lentine 2005: 60). Oczywiscie zakt6cenia wyszukiwania mogg zachodzi¢ na
réznych etapach procesu przypominania sobie (aktywacji) nazwiska. W na-
szych badaniach zauwazono np. wyjatkowo charakterystyczng prawidto-
wos¢ w tym zakresie, a mianowicie w uszkodzeniach korowych najliczniej
wystepuja bledy na najnizszym poziomie szukania, elementy waskiej grupy
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nazw, typu: Janda zamiast Tyszkiewicz, Kennedy zamiast Reagan, Napoleon
zamiast Kosciuszko, Karol Wielki zamiast Mieszko I, Jan XXII zamiast Be-
nedykt XVI. Natomiast w alternatywnym nazywaniu u chorych z lezjami
podkorowymi oprdcz wczesniej przywolanych parafazji semantycznych za-
czynaja ujawniac si¢ do§¢ wyraznie bledy wynikajace z uszkodzen procesu
szukania na wczesniejszym etapie selekcji (nazwisko), np.:

— Pazura zamiast Tusk (nazwisko osoby znanej),

- Wietrzykowski zamiast Majewski (polskie nazwisko meskie),

— Olszewska zamiast Seniuk (polskie nazwisko zenskie),

— Kwasniewska zamiast Monroe (polskie nazwisko zenskie zamiast ob-

cego),

— Wysocki zamiast Einstein (polskie nazwisko meskie zamiast obcego

nazwiska),

— Dostojewski zamiast Marks (rosyjskie nazwisko znanej osoby histo-

rycznej, niezyjacej),

— Olbrychski zamiast Stallone, Mikulski zamiast Schwarzenegger (nazwi-

sko polskiego aktora zamiast nazwiska zagranicznego aktora).

Co istotne, relacje miedzy poszczegélnymi pietrami wzajemnie si¢ nie
znosza. Symbolem braku tej inhibicji s3 dwubiegunowe strzalki na rysun-
ku 6.2, oznaczajace, ze ujawniana przez chorych (w peryfrazach) wiedza
moze dotyczy¢ zawodu, narodowosci lub innych informacji o denotacie
(T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996: 181). Nie jest ona zhierarchi-
zowana, aczkolwiek wséréd bledow o typie peryfraz dominujg wskazania
przede wszystkim na zawod, nastepnie na narodowos$¢ i inne cechy denota-
tu. Zawod jest istotniejszym wykladnikiem proprialnej kategoryzacji (por.
S. Darling, T. Valentine 2005: 60). Dla przykladu w naszych badaniach pe-
ryfrazy denotacyjne uzyskaly nieznacznie liczniejszg reprezentacje (zob.
tab. 4.5), zaréwno u chorych z lezjami lewopoétkulowymi, jak i prawopét-
kulowymi oraz u ludzi zdrowych. Jedynie wyniki oséb z afazja podkorowa
ujawnily réwnorzedno$¢ typdéw przywotywanej wiedzy (kategorialnej i aso-
cjacyjnej).

Btedne wyszukania pod postacig parafazji sugeruja takze kategoryzo-
wanie wzgledem plci. Wérdd parafazji semantycznych znajdujemy bowiem
nastepujace okreslenia alternatywne: Kwasniewska zamiast Monroe, Leon
zamiast Olbrychski, John zamiast Jackson. Nie odnotowali§my w czasie ba-
dan btednych rodzajowo parafazji semantycznych. W zalozeniu moga sie¢
one pojawic, lecz na skutek deficytéw percepcyjnych, btednego rozpozna-
nia denotatu.
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Zdaniem T. Valentine’a, T. Brennena, S. Brédarta (1996: 182) na nizszym
poziomie musi istnie¢ inhibicja rywalizujacych ze sobg elementéw informa-
cji biograficznych. Przykltadowo aktywacja wiedzy o danym zawodzie hamuje
aktywacje innego zawodu. Pobudzenie polaczenia o zawodzie nauczyciela nie
wzbudza jednoczesnie innych zawodéw, lecz zapewne nie hamuje dostepu do
wiedzy na temat tresci, ktérych on naucza (chemia, matematyka, fizyka itd.).
Zatem wiedza o wlasno$ciach indywidualnych (semantyka indywidualna) jest
polaczona z semantyka ogoélng (T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996: 182),
odwoluje si¢ do niej, w przeciwnym razie deskrypcje okreslone, peryfrazy by-
lyby niezrozumiate. Jednakze tworzenie nazw wtasnych na bazie apelatywow
takze nie miatoby racji bytu. Chodzi tu o nazwy in statu nascendi. Dlatego oso-
by z anomig nie majg probleméw z aktualizacjg tego rodzaju wiedzy. W mecha-
nizmie anomii fonologicznych chorzy podaja wiele informacji biograficznych
o denotacie, mimo Ze nie s3 w stanie wyszuka¢ odpowiadajacej im nazwy (por.
podrozdziat 6.2. Wewnegtrzna organizacja leksykonu proprialnego). Dostep do
systemu semantycznego jest ulatwiony dzigki réwnoleglemu wyszukiwaniu
réznych typéw informacji o obiekcie. W przeciwienstwie do aktualizacji lekse-
mu (nazwy) te elementy wiedzy nie podlegaja hamowaniu (inhibicji).

6.1.1.1. Organizacja kategorialna nazw wiasnych

Kategorialno$¢, hierarchicznos$¢ systemu semantycznego mozemy obser-
wowaé nie tylko ,naocznie’, w wymiarze leksykalnym, stownikowym, lecz
takze neuropsychologicznym. Wiadomo m.in., ze wiedza na temat nazw oso-
bowych prymarnie jest zorganizowana wediug kategorii zawodoéw, podczas
gdy wiedza o nazwach marketingowych (tzw. brand names) wedtug typu pro-
duktu. Dowodem na taki sposéb klasyfikowania sg eksperymenty S.J. Crutcha
i E.K. Warrington (2004), w ktérych okazalo sie, Ze pacjent AZ z wigkszg trud-
noscig identyfikowal znane osoby, jesli reprezentowaly ten sam zawod (np.
kompozytoréw: Beethoven, Mozart, Bach) anizeli wowczas, gdy byly przedsta-
wicielami réznych zawodoéw (np. Beethoven, Picasso, Szekspir, Jefferson). Co
charakterystyczne, efekty semantycznego pokrewienstwa (semantic relatedness
effects) nie wystepuja, gdy osoby sa pogrupowane wedtug innych zmiennych,
np. narodowosci. Takze w naszych badaniach charakter ujawnianych peryfraz
denotacyjnych odzwierciedla taki sposdb organizacji leksykonu. Wsrod tego
rodzaju kompensacji najczgsciej wystepuja okreslenia zawodu, a znacznie rza-
dziej narodowosci.

Moéwi¢ zatem mozemy o tzw. drobnoziarnistej organizacji (fine-grain or-
ganisation) wiedzy konceptualnej w zakresie nazw wlasnych, o odzwiercied-
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leniu przestrzeni psychologicznej (w znaczeniu zewnetrznej, obserwowanej
naocznie) za posrednictwem organizacji neuronalnej (S.]. Crutch, E.K. War-
rington 2004: 591-592, 2005b: 854). Mowa tu oczywiscie o pewnego rodzaju
analogii pomiedzy strukturg mentalng stownika proprialnego a kategoryza-
cja obiektéw za pomocg nazw, ktora dokonuje si¢ w rzeczywistosci. Nazwy
wlasne 0s6b zorganizowane s3 przede wszystkim wedlug kategorii zawodow
(np. pisarze, artysci, politycy), a nazwy handlowe z uwzglednieniem przy-
naleznosci do typu produktu (S.]J. Crutch, E.K. Warrington 2004: 592). Ta
organizacja jest odzwierciedlana na wielu poziomach, nie tylko ogélnym (np.
obiekty zyjace — niezyjace; zwierzeta — rosliny), lecz takze bardziej szczegdto-
wym, w obrebie danej kategorii (np. owoce — warzywa — kwiaty) (S.J. Crutch,
E.K. Warrington 2005b: 866). W naszych badaniach wsrod przywolywanych
przez pacjentdw peryfraz najczesciej pojawialy sie elementy wiedzy biogra-
ficznej z uwzglednieniem wykonywanego przez obiekt zawodu lub aktywno-
$ci, z jaka jest kojarzony.

Hierarchiczno$¢ na tym poziomie opisu jest odpowiednikiem zlozonosci
systemu proprialnego. Nazwy wlasne same w sobie (w ujeciu onomastycz-
nym) skfadaja sie z wielu réznych kategorii jednostek (subkategorii nazewni-
czych), typu: antroponimy (nazwy osob), toponimy (nazwy terenowe i miej-
scowe), hydronimy (nazwy rzek, jezior, stawdw itp.), oronimy (nazwy pasm
gorskich), chrematonimy (nazwy wytwordw reki ludzkiej), medionimy (na-
zwy programow telewizyjnych, radiowych, rubryk prasowych itp., nazwy in-
ternetowe), kosmonimy (nazwy obiektéw kosmicznych, planet, meteoroidow
itp.), zoonimy (nazwy zwierzat), fitonimy (nazwy roslin) itd. (por. R. Mrézek
1998: 11-19).

Wewnetrzna organizacja nazw wlasnych jest rowniez kategorialna pod
wzgledem neurobiologicznym. Oznacza to, ze przynajmniej cze$ciowo
odmienne sieci mézgowe biorg udzial w ich aktywacji. Rézne wzorce za-
chowanych i utraconych kategorii wyszukiwania daje si¢ zaobserwowac
w zachowaniu oséb z deficytami mézgowymi. Wtlasnie te wyizolowane
wzorce zaoszczedzonych umiejetnosci nazywania okreslonych grup nazw
pozwalaja nam sadzi¢, ze szlaki ich aktywacji mdzgowej sa przynajmniej
czgsciowo rézne. W podobny sposéb potwierdzono odrgbnos¢ rzeczowni-
kéw pospolitych i wlasnych na podstawie podwdjnej dysocjacji zaburzen
nazywania w obrebie obu kategorii leksemdéw. Widzimy zatem, ze modu-
larno$¢ — w powyzszym rozumieniu — ma charakter stopniowalny, jest wie-
lopoziomowa, co w ostatecznosci pozwala sadzi¢, ze takze na swdj sposéb
uporzadkowana.
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6.1.1.1.1. Nazwy osobowe

Dobrze potwierdzony w literaturze neuropsychologicznej jest status nazw
osobowych. Wynika to ze specyfiki tej grupy nazw i ich denotatéw. Po pierw-
sze, s3 one fatwe do badania, zar6wno w postaci identyfikowania twarzy, jak
i nazywania z definicji czy w testach wielokrotnego wyboru. Wiele twarzy jest
dos¢ dobrze identyfikowalnych przez uczestnikéw badan w kazdym wieku.
Pozostale gatunki propriow nie stwarzaja takich mozliwosci do prowadzenia
eksperymentéw. Trudno na podstawie fotografii identyfikowa¢ nazwy miej-
scowosci, zabytkow czy obiektow handlowych. Ich popularnos$¢ ma znacznie
nizszg range, co utrudnia doboér odpowiednich pacjentéw o szerokim zakresie
potwierdzonej wczesniej wiedzy.

Z pewnoécia jednak nazwy osobowe naleza do grupy, ktéra najtrudniej wy-
dobywac ze stownika mentalnego. Ich proces aktualizacji jest wyjatkowo skom-
plikowany. Zapewne decyduje o tym wiele czynnikéw: tadunek emocjonalny
przypisywany danej twarzy, proces identyfikacji tej twarzy, a takze inne, jeszcze
nierozpoznane elementy procesu aktualizacji antroponiméw (zob. rozdzialy:
1. Nazywanie oraz 2. Anomia).

6.1.1.1.2. Nazwy geograficzne

Procesy aktualizowania nazw geograficznych w poréwnaniu z nazwami
osobowymi przebiegaja w odmienny sposdéb. Takze nasi pacjenci z anomia
tatwiej aktualizujg nazwy geograficzne anizeli nomina personae (C. Semenza
1997: 130). Rowniez osoby zdrowe w starszym wieku, ktére maja ktopot z na-
zywaniem ludzi, czgsto nie manifestuja podobnych probleméw w odniesieniu
do nazw geograficznych (por. J.R. Hanley 2014: 60). Mozgowa reprezentacja
dla nazw geograficznych jest zatem inna.

Wyniki badan S.J. Crutcha i E.K. Warrington (2003: 1827-1828, 2010:
2128) potwierdzaja, ze system nazw geograficznych jest zorganizowany raczej
przestrzennie niz taksonomicznie (kategorialnie). Dowodem takiego ustruk-
turowania jest ujawniajacy sie w ich eksperymentach efekt sasiedztwa geo-
graficznego pomiedzy takimi obiektami, jak: panstwa, miasta, rzeki, hrabstwa
(liczniejsze bledy wsrdd elementéw semantycznie powigzanych)’. Nazwy rdz-

* Dla pacjenta AZ trudniejsze okazalo si¢ rozumienie tych nazw panstw i miast, ktore na-
lezalo wyselekcjonowa¢ (wskaza¢) spos$réd grupy nazw odpowiadajacych raczej obiektom po-
wigzanym geograficznie niz znacznie oddalonym od siebie (S.J. Crutch, E.K. Warrington 2003:
1827).
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nych obiektow geograficznych podlegajg zatem kodowaniu w obrebie wspdlnej
ramy przestrzennej, a nie typu obiektu ja wypelniajacego.

Wobec powyzszego system semantyczny nazw wlasnych z uwagi na ich
odmienno$¢, wskazywang wielokrotnie m.in. przez jezykoznawcéw i neu-
ropsychologéw, przynajmniej cze$ciowo (w grupie okredlen geograficznych)
moze odbiegac¢ od struktury organizacyjnej nazw pospolitych? Zdaniem spe-
cjalistéw taksonomiczna organizacja nazw pospolitych niekoniecznie musi
sie przektada¢ na organizacj¢ nazw wilasnych. Wielokrotnie bowiem wskazy-
wali$my, ze apelatywa denotuja kategorie, a propria stanowia rodzaj etykiety,
ktérej odpowiada unikatowa wiazka atrybutow (S.]. Crutch, E.K. Warrington
2010: 2121).

Stworzenie i weryfikacja podstaw wyszukiwania poszczegélnych katego-
rii nazw wlasnych nie nalezg do tatwych. Tak np. opracowanie modelu wy-
szukiwania nazw geograficznych wymaga testow, ktére przeprowadza si¢
z pacjentami z prawie doskonalg wiedzg z zakresu geografii (por. C. Semenza
1997: 130).

6.1.1.1.3. Nazwy marketingowe

Nazwy marketingowe (markowe) s3 dla neuropsychologéw wyjatkowo in-
teresujace z uwagi na to, ze nie naleza do tzw. czystych nazw wilasnych, innymi
stowy: ich jednostkowo$¢ jest niepetna (por. PED. Gontijo i in. 2002: 329).
Z tego powodu proprialny charakter takich nazw podawany jest przez jezyko-
znawcow w watpliwos¢ (B. Walczak 2000). Jako nazwy wlasne nie nalezg one
do typowych reprezentantéw, poniewaz nie denotuja jednostkowych obiek-
tow, co wida¢ chociazby w uznawanych za nazwy wilasne okresleniach marek
samochodowych. Nie istnieje tylko jeden samochdd o nazwie Opel czy Fiat,
a dodatkowo — mamy wielu przedstawicieli nazwy Opel Astra czy Fiat Pun-
to. I chociaz w przypadku nazw osobowych réwniez mowi sie o wielodesyg-
natowosci, to zwykle homonimiczng strukture typu Tony Blair odnosimy, ze
wzgledu na spoleczny status nazywanej osoby, do premiera Wielkiej Brytanii,
a nie do wielu innych nosicieli wymienionego imienia i nazwiska, chociaz do
nich w innym kontekscie odnosimy te nazwe w ten sam sposob. W nazwach
handlowych ujawnia si¢ zatem innego rodzaju wielodesygnatowos¢, na ktd-
ra czynniki pragmatyczno-kontekstowe nie wptywaja w takim stopniu jak na
homonimiczne nazwy osobowe. Ponadto nazwy handlowe odro6zniaja si¢ od
pozostatych typéw nazw wlasnych z uwagi na wyrazniejszy sposob konotowa-
nia, np. nazwa SONY wywoluje nastepujace skojarzenia: ‘wysoka, zachodnia
jakos¢, kosztownos$¢” (P.ED. Gontijo i in. 2002: 338). Czy zatem tego rodzaju
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réznice miedzy nazwami handlowymi a innymi nazwami wlasnymi na pozio-
mie pragmatyki jezykowej maja swoje odzwierciedlenie w ich neuropsycholo-
gicznym statusie?

Okazuje sie, Ze nazwy handlowe maja zblizong do calej grupy rzeczownikéw
wlasnych reprezentacje pétkulows, tzw. mieszang (mixed), stabo zlateralizowa-
n3* (PED. Gontijo i in. 2002: 327). Mimo to badacze sadzg, ze nazwy markowe
(brand names) wyroznia odrebny neuropsychologiczny status, zgodnie z ktérym
nalezy lokowa¢ je miedzy nazwami pospolitymi i wyrazami wymyslonymi (nie-
istniejacymi w sfowniku danego jezyka naturalnego). Sa one bowiem przetwa-
rzane szybciej i precyzyjniej niz te ostatnie, a jednoczes$nie wolniej i z mniejsza
dokladnoscia niz nazwy pospolite. Jesli chodzi o zwigzek z diugoscia wyrazu,
sposobem przetwarzania przypominajg raczej nazwy pospolite. W przypadku
obu grup leksykalnych zaobserwowano wystapienie efektu dtugosci wyrazu, lecz
tylko w przypadku prezentacji bodzca w lewym polu widzenia.

Whiosek jest taki, ze nazwy handlowe dzielg swoj status leksykalny z nazwa-
mi pospolitymi, chociaz w poréwnaniu z nimi sg mniej zlateralizowane. We-
dlug badaczy zblizony charakter wynika ze specyfiki nazw handlowych, ktéra
podkreslaja jezykoznawcy onomasci. Mamy tu zatem do czynienia z odbiciem
cech niejako zewnetrznych, systemowych, jezykowych w strukturach mézgo-
wych, kognitywnych.

6.1.1.1.4. Nazwy zabytkow

Na podstawie badan D. Tranela (2009: 870, 882, 2006: 7-8) wiemy, Ze nazwy
znanych i wyrézniajacych sie budowli (np. Statua Wolnosci, Wieza Eiffla, Okrgg-
lak) oraz nazwy osobowe (np. Lech Walesa, Adam Malysz, Jan Pawet II) mozna
wlaczy¢ do tej samej grupy z uwagi na ich funkcje, mianowicie jednostkowos¢,
unikatowo$¢. Laczy je rowniez rodzaj struktury mozgowej, jaka sie aktywuje
w czasie nazywania tego typu obiektow. Jest nig lewy biegun skroniowy, ktéry
w ujeciu badacza zajmuje si¢ wyszukiwaniem klas unikatowych, konkretnych
jednostek. Nie jest to jednak swoiste statyczne centrum, lecz przeciwnie dos¢
elastyczny zréznicowany indywidualnie system komponentéw.

Podobienstwa nie zmieniaja faktu, ze nazwy wyrdzniajacych sie budowli
stanowig odrebng klas¢ nazw w pordwnaniu z nazwami oséb. Te ostatnie bo-
wiem, jak byla mowa, reprezentujg wyjatkowa pod wzgledem neuroanatomicz-
nym grupe nazw wlasnych. Proces ich przetwarzania komplikuje wyjatkowo

* Badania dotyczg oceny przewagi przetwarzania bodZcow w prawym polu wzrokowym
(P.ED. Gontijo i in. 2002).
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zlozony, takze pod wzgledem neuroanatomicznym, charakter rozpoznawania
twarzy jako bodzca (por. D. Tranel 2009: 878, przypis 5).

Na podstawie badan z zakresu stymulacji przezczaszkowej wydaje sie, ze
nazwy wlasne wyrdzniajacych sie w terenie obiektow (rodzaj zabytkdéw, zna-
nych budowli) stanowig - przynajmniej w odréznieniu od nazw osobowych
- odrebna pod wzgledem neurobiologicznym grupe nazewnicza. Jak pokazuja
badania (L.A. Ross i in. 2010: 3671-3674), stymulacja elektryczna w zakresie
prawego bieguna skroniowego poprawia precyzje wyszukiwania nazw oséb,
jest z kolei calkowicie bez wplywu na nazwy zabytkow.

Co wyjatkowo istotne, proces przetwarzania nazw zabytkéow uzalezniony
jest od plci badanych. W czasie standaryzowania testu do badania umiejetno-
$ci rozpoznawania i nazywania tej klasy nazw wilasnych (Landmark Test) oka-
zalo sie, ze mezczyzni (75%) znacznie lepiej rozpoznaja okreslone obiekty niz
kobiety (52%). W procesie nazywania réwniez wykonanie mezczyzn okazuje
sie wyzsze, ale te roznice nie sg znaczace (91% : 86%). Funkcjonalne obrazo-
wanie mdzgu potwierdza roznice plci w aktywacji mozgowej w czasie zadan
rozpoznawania i nazywania (T.J. Grabowski i in. 2004 za D. Tranelem i in.
2005: 115). Pte¢ wplywa takze na sposéb przekazywania informacji o szukanej
drodze. Mezczyzni wykorzystuja do tego dane na temat odleglosci i gléwnych
kierunkow (np. skrec na potnoc, jedz jeszcze 2 kilometry), z kolei kobiety nawia-
zuja do lokalizacji drég wzgledem sasiednich obiektéw w wypowiedziach typu:
skre¢ w prawo przed Patacem Kultury i Nauki; idZ tak dtugo az nie zobaczysz
sklepu z kawg (D. Kimura 1999 za D. Tranelem i in. 2005: 115).

Ponadto na rozpoznawanie budowli wplywa czynnik rodzaju bodzca. Do
najlatwiej rozpoznawanych naleza nienaturalne obiekty, czyli budowle stwo-
rzone przez cztowieka (67%), w przeciwienstwie do obiektéw naturalnych typu
wodospad Niagara (42%) (D. Tranel i in. 2005: 114-115).

6.2. Wewnetrzna organizacja leksykonu proprialnego

Wyzej zostala zaprezentowana struktura organizacyjna systemu semantycz-
nego. Juz wiemy, ze jest ona w swoisty sposob uporzadkowana, a dowoddéw na
takie ustrukturowanie dostarczaja nam m.in. chorzy z afazjq i bledy jezykowe,
jakie popelniajg, zastepcza wiedza, jaka sprawnie ujawniajg zamiast szukanej
nazwy (w anomiach fonologicznych). Jednak system semantyczno-leksykalny
wymaga istnienia poziomu, na ktéorym formowane sa odpowiednie leksemy,

354



jednostki faczace t¢ semantyke w pewnego rodzaju mentalnym bycie. To jedno
ze stanowisk, jakie istnieje wéréd badaczy kognitywistow.

Cala dyskusja na temat organizacji semantyczno-leksykalnej stownika
mentalnego dotyczy bowiem tego, czy jest on jedno- czy dwustopniowy i czy
ma charakter modalnie neutralny (W.J.M. Levelt 1989: 182-214). W literaturze
najczesciej proponowanym modelem dostepu leksykalnego jest model dwu-
stopniowy (W.J.M. Levelt 1989: 182, 231; A. Roelofs i in. 1998: 222; B. Rapp,
M. Goldrick 2000: 460; G. Hickok 2012: 137; G.D. Dell i in. 2013: 381-382;
N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 232; M.F. Schwartz, G.S. Dell 2016: 703) i wtas-
nie taki prezentujemy w ksiazce. Jego pierwszy poziom ma charakter seman-
tyczny. Zawarta tu informacja uzyskuje abstrakcyjna reprezentacje leksykalna
(na poziomie lemma), niewerbalng konceptualizacje leksykonu (leksykon se-
mantyczny) o odpowiednich wlasciwo$ciach semantyczno-syntaktycznych. Na
drugim poziomie dochodzi do aktywacji leksemdéw przez ,,przyobleczenie” ich
w odpowiednig strukture fonologiczng (leksykon fonologiczny).

POZIOM 1
semantyczna reprezentacja stowa/
aktywacja poziomu lemma

:

lemma
stowo nieuformowane fonologicznie

:

POZIOM 2
fonologiczna reprezentacja stowa

Rys. 6.3. Dwustopniowy model dostepu leksykalnego (por. W.J.M. Levelt 1989: 182).
Kolejni badacze odwotujg sie do niego, zmieniajgc go i uzupetniajgc

Przedstawiong dwustopniowos$¢ potwierdzajg przypadki pacjentéw z ano-
mig, ktorzy nie s3 w stanie wyszukiwa¢ odpowiednich nazw, lecz maja do-
skonalg wiedze o nich (pierwsza litera, liczba liter, akcent itp.) lub ich de-
notatach (opis semantyczny wlasnosci obiektu, ktérego nazwy nie mozna
zaktualizowa¢). To zarazem dowodzi, ze semantyczne i leksykalne repre-
zentacje stow konstytuuja funkcjonalnie i neuronalnie rdézne subsystemy
(por. L. Cipolotti 2000: 709). Czgs¢ badaczy nie potwierdza tej $ciezki interpre-
tacyjnej (M.A. Lambon Ralph i in. 2000: 196-200).
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Analiza dalszych dowodow selektywnego oszczedzania nazw pozwoli na
jednoznaczne potwierdzenie istnienia jednej lub dwu warstw leksykalnych
miedzy semantyczng i segmentalng zawarto$cig stéw (L. Cipolotti 2000: 711).
Przykladowo wedtug A. Caramazzy (1997: 194-195) nalezy wyr6zni¢ jeden
poziom leksykalnego wyszukiwania (w tzw. modelu niezaleznego potaczenia,
the Independent Network Model, IN). Centralnym jego zalozeniem s3 modalnie
specyficzne leksemy, ktére aktywuje si¢ bezposrednio z systemu semantyczne-
go, a nie jak w modelach dwustopniowych z modalnie neutralnego poziomu
lemma’.

Zatem dwustopniowy model nalezy zweryfikowa¢, co proponuje uczynié
A. Roelofs i in. (1998: 222), uznajac istnienie modalnie specyficznych pozio-
mow lemma lub polaczen migdzy amodalnym poziomem lemma i modalnie
specyficznymi poziomami leksemdéw. W tym ujeciu modalna specyfikacja do-
tyczy poziomu semantycznego lub poziomu leksykalnego. Wzory selektyw-
nych zaburzen nazywania i oszczgdzania nazw pozwalajg sadzi¢, ze méwimy
nie o neutralnym, lecz o modalnie specyficznym leksykonie.

W klasycznym modelu W.J.M. Levelta (rys. 6.3) leksykon mentalny (lem-
ma) jest modalnie neutralny (T.A. Harley 2008: 465). Wspodlczesne badania
empiryczne, studia przypadkoéw, raczej nie potwierdzaja zasadnosci takiego
zalozenia. Zaburzenia jezykowe pokazujg wiele dysocjacji miedzy umiejetnos-
cig czytania, pisania oraz wizualnym i méwionym rozpoznawaniem stéw. Wy-
niki badan sugeruja istnienie czterech réznych zrédet dostepu do leksykonu,
oddzielny dla moéwienia, pisania oraz méwionego (stuchanie) i wzrokowego
(czytanie) rozpoznawania stow.

Jak zatem przedstawia si¢ architektura mentalnego systemu leksykalnego
nazw wlasnych? Zdaniem T. Valentine’a, T. Brennena i S. Brédarta (1996: 179-
181) reprezentacje imienia i nazwiska sg odrebne od siebie, lecz aktywowane
za posrednictwem okreslonej frazy proprialnej, przynaleznej jednemu, $cisle
okreslonemu denotatowi (rys. 6.4). U oséb z anomia obserwujemy potwier-
dzenie takich polaczen. Podpowiedz w postaci imienia pozwala wielu z nich
przypomniec¢ sobie nazwisko danej osoby, a mozna to zrobi¢ pod warunkiem,
ze obie $ciezki wyszukiwania sg ze sobg powigzane. Poniewaz wiele 0séb nosi
to samo imig, lecz inne nazwisko, jeszcze co§ powinno pomagaé¢ w szybkiej

> Model A. Caramazzy (1997: 194-199) sktada sie z wigzki niezaleznych sieci powigzanych
ze sobg przez modalnie specyficzny wezel leksykalny (a modality-specific lexical node, fig. 3A,
s. 196). Polaczenia leksykalno-semantyczne reprezentuja wlasnosci semantyczne, potaczenia
leksykalno-syntaktyczne odpowiadaja za cechy skfadniowe (kategorie gramatyczne, rodzaj,
czas itp.). Fonologiczne i ortograficzne polaczenia leksykalne reprezentuja modalnie specyficz-
ne reprezentacje stow (P- i O-lexeme networks).
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aktywacji odpowiedniego nazwiska. Jest to bezposrednie polaczenie z wizu-
alng prezentacja denotatu, z rodzajem przedleksykalnej reprezentacji danego
obiektu (wezel identyfikacji osoby), ktéra ma bezposredni dostep do pelnej
wiedzy o tym obiekcie (systemu semantycznego, semantyki indywidualnej).
Jednocze$nie istnie¢ musi tez mechanizm (w sumie spowalniajacy wyszukiwa-
nie nazw wlasnych) hamowania aktywacji innych nazw niz szukana, ktore tez
zostaly wzbudzone. Chcemy bowiem wyszuka¢ nazwe Adolf Hitler, a nie Adolf
Dymsza, co ujawnilo si¢ u jednej z osob, biorgcych udzial w eksperymencie
opisanym w rozdziale 3. Anomia lewopétkulowa.

modut
rozpoznawania
twarzy
A
Y
wezet wizualny modut
. S ‘ system .
identyfikacji [« > rozpoznawania
semantyczny .
osoby stéw
A A

Y
A abstrakcyjny poziom leksykalny

(lemmas)
L1  abstrakcyjna reprezentacja nazwy leksykon
wtasnej
| imienia | | nazwiska I<

7
\

leksykon fonologiczny (leksemy)

A

Rys. 6.4. Wewnetrzna struktura leksykonu mentalnego. Linie pogrubione oznaczajg Sciezki wyszuki-
wania o typie jeden na jeden (wg T. Valentine’a, T. Brennena, S. Brédarta 1996: 180)

Sciezka dostepu do nazw wiasnych jest $ciezkg jeden na jeden: jedna osoba
(jeden wezel identyfikacji osoby) i $cidle okres§lona wigzka semantyczna (tzw.
indywidualna semantyka), a nastepnie niepowtarzalna fraza proprialna, odpo-
wiadajaca tylko jednemu weztowi identyfikacji osoby (por. pogrubione linie
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na rys. 6.4). W przypadku nazw pospolitych mamy do czynienia z licznymi
polaczeniami z systemu semantycznego, docierajacymi do poziomu lermma dla
nazw pospolitych. Wtasnie w tym zjawisku badacze upatrujg przyczyn trudno-
$ci w wyszukiwaniu nazw wlasnych w poréwnaniu z rzeczownikami pospoli-
tymi (T. Valentine, T. Brennen i S. Brédart 1996: 179).

6.3. Charakterystyka modelu dostepu leksykalnego

Modele nazywania twarzy (aktualizowania nazw wlasnych) buduje si¢
najczgséciej na bazie modeli nazywania obiektéw (T. Valentine, T. Brennen,
S. Brédart 1996; M. Izaute, P. Bonin 2001, 2006), inne odwoluja si¢ do proce-
séw rozpoznawania twarzy (V. Bruce, A.W. Young 1986; A.M. Burton, V. Bruce
1992). Obecne modele koneksjonistyczne uwzgledniaja zaréwno procesy na-
zywania twarzy, jak i obiektéw (M.N. Dailey, G.W. Cottrell 1999; T. Valentine,
T. Brennen, S. Brédart 1996).

Poniewaz modele réznig sie¢ miedzy sobg, co pokazano w rozdziale 1. Nazy-
wanie, ponizej odwolywa¢ si¢ bedziemy do schematu zaproponowanego przez
T. Valentinea, T. Brennena, S. Brédarta (1996: 172). Uwzglednia si¢ w nim réwniez
poziomy wzrokowej i stuchowej identyfikacji nazw wlasnych i nazw pospolitych.

Punktem wyjscia do (oralnego) nazywania osob i rzeczy jest analiza kon-
ceptualna i rozpoznanie kazdego z typow obiektu. To poziom nazywany mo-
dulem rozpoznawania twarzy i obiektow. Badania zespotu P. Bonina (2008:
144) potwierdzajg, ze rozpoznawanie w zakresie obu wymienionych obiektow
sklada si¢ z podobnych poziomoéw identyfikacji, zblizone czynniki wptywaja
na jako$¢ aktualizowania nazw (aczkolwiek w réznym zakresie), a s3 wéréd
nich: zgodnos¢ obrazu z pierwowzorem, dlugos$¢ struktury wyrazu (liczba fo-
nemow), charakter potgczen miedzy modutem rozpoznawania obiektu a jego
reprezentacja leksykalng (pojedyncze lub liczne).

Zidentyfikowanie obiektow (os6b badz rzeczy) pozwala na aktywa-
cje przystugujacych im cech semantycznych. Tu jednak spotykamy rdzni-
ce w organizacji systemu semantycznego (por. podrozdzial 6.1. Wewnetrzna
organizacja systemu semantycznego) rzeczownikéw wiasnych i pospolitych.
Dla obiektéw indywidualnych wiedza ma charakter indywidualny, jednost-
kowy (na temat zawodu, narodowosci, innych cech osobowosciowych). Musi
by¢ ona réwniez uwiklana w sie¢ znaczen ogdlnych, bez ktérych nie moz-
na by bylo wszystkich informacji zrozumie¢ (semantyka ogélna na rys. 6.5).
Dla pozostatych obiektéw wiedza ma charakter ogélny, a zatem jest aktywowa-
na bezposrednio za pomoca licznych polaczen z systemem leksykalnym.
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Rys. 6.5. Model rozpoznawania 0sob, obiektow i nazw (wg T. Valentine’a, T. Brennena, S. Brédarta
1996: 172)

Na podstawie nazywania chorych z anomiami fonologicznymi wiemy, ze
tatwiej zaktualizowa¢ wiedze specyficzng o osobach (o charakterze biogra-
ficznym), niz przypomnie¢ sobie nazwe osoby. Wyszukanie nazwy przystu-
gujacej danej twarzy jest trudne (nazywanie odroczone) lub niemozliwe (blad
ominiecia). To zarazem dowdd na odrebnos¢ systemu semantyczno-leksy-
kalnego i fonologicznego. Odrebnos¢ ma swoj drugi wymiar, poniewaz doty-
czy osobnych wejs¢ do systemu nazw wlasnych i pospolitych. Przynajmniej
ich cze$ciowa niezaleznos$¢ (zob. przerywana linie na rys. 6.5) potwierdza

359



sygnalizowana wielokrotnie w tej ksigzce podwdjna dysocjacja w aktualizo-
waniu rzeczownikow wiasnych i pospolitych. Czesciej dotyczy ona deficytow
na poziomie leksykalnym, tez zaobserwowano ja w odniesieniu do poziomu
semantycznego (C. Semenza 2011: 277).

Zatem wedlug badaczy - podobnie jak w modelach nazywania obiektow
- takze w przypadku nazywania oséb nalezy wydzieli¢ odrebne poziomy abs-
trakcyjnej (tzw. lemma) reprezentacji leksemow apelatywnych i proprialnych
(S. Brédart, T. Valentine 1992; T. Valentine, T. Brennen, S. Brédart 1996: 179).
Sa one ,prefonologicznie specyficzne” (M. Izaute, P. Bonin 2006: 401). Do-
piero jako leksemy przybieraja posta¢ uformowana pod wzgledem fonolo-
gicznym (jak w modelu W.J.M. Levelta 1989: 182).

W modelu T. Valentinea, T. Brennena, S. Brédarta (rys. 6.5) wezly iden-
tyfikacji osobowej (PINs Person Identity Nodes) posredniczg migdzy wiazka
cech semantycznych a abstrakcyjna postacig nazwy wlasnej (jeszcze nieufor-
mowang fonologicznie). Z powodu dodatkowego poziomu wyszukiwania
nazw wlasnych s3 one bardziej wrazliwe niz nazwy pospolite na wszelkie za-
kiécenia w dostepie do nich (D.M. Burke i in. 1991: 542; J.R. Hanley 2011:
612). Inaczej rzecz si¢ przedstawia w $ciezce nazywania obiektow (rzeczow-
niki pospolite). Tu aktywacja biegnie bezposrednio z systemu semantycznego
do poziomu lemma, bez posrednictwa jakichkolwiek dodatkowych weztow
identyfikacji. Z kolei poziom lemma dla nazw twarzy otrzymuje znacznie
mniej informacji, bo jedynie z tego wezla, do ktdérego jest przypisany (tylko
z jednego). W przypadku nazywania obiektow poziom lemma podlega wzbu-
dzeniu za posrednictwem kilku zZrédel semantycznych (konceptualnych)
dzigki istnieniu migdzy nimi wielorakich potaczen. Nazwy wlasne otrzymu-
ja te aktywacje za posrednictwem tylko jednego zrédla (wezta identyfika-
cji osoby), z ktérym sa polaczone (M. Izaute, P. Bonin 2006: 401). To jedno
z uje¢, w ktérym najczedciej bierze sie pod uwage waski zakres propriéw. Jak
juz wczes$niej zaznaczaliSmy, mozna uwzgledni¢ w tego rodzaju modelach
odwrotna konfiguracje polaczen, tzn. liczniejszych dla nazw wtasnych jako
posiadajacych bogatszg tres¢.

Podobnie istnieja podwdjne $ciezki aktywacji w czasie wzrokowego roz-
poznawania nazwy odpowiadajacej danej twarzy, a takze w czasie jej stucho-
wej identyfikacji (na podstawie nazwy styszanej, wypowiadanej przez kogos).
Ten wzor polaczen réwniez potwierdzajg nasze wyniki badan, dotyczace ich
selektywnego oszczedzania w wymienionych modalnoséciach (wzrokowej
i stuchowej identyfikacji). Badania pokazuja lepsze wykonanie w zakresie
nazw wilasnych anizeli pospolitych.
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Omowiony schemat nazywania oséb i rzeczy jest rodzajem modelu,
uogdélnienia. Odzwierciedla on tylko jedna sytuacje jezykowa: wyszukiwa-
nie jednego wyrazu, aczkolwiek w réznych modalnosciach. Musimy jednak
pamietad, ze stowo wiaze si¢ we frazy, frazy w teksty. Z taka $wiadomos-
cig nie mozna przeceni¢ wartosci jezyka jako wyjatkowo zlozonego bytu,
pozwalajacego na opisywanie $wiata i wyrazanie za jego pomocg samego
siebie.

6.4. Btedy nazywania a topologiczne modele jezykowego
przetwarzania

Wszelkie schematyczne proby odwzorowywania ztozono$ci procesow
kognitywnych sg zawsze narazone na ryzyko braku precyzji, a zwlaszcza ry-
zyko daleko idgcych uproszczen. Jednak ich celem jest zawsze proba zrozu-
mienia (chociaz w niewielkim przyblizeniu) mechanizmdéw obserwowanych
zjawisk.

Prébujac odpowiada¢ na pytanie, dlaczego osoby z zaburzeniami nazy-
wania na skutek udaréw czy choréb neurozwyrodnieniowych popetniaja
rézne bledy, najczesciej sigga si¢ do zakorzenionych w afazjologii modeli lo-
kalizacyjnych i pézniejszych koneksjonistycznych (M.E. Schwartz, G.S. Dell
2016: 702). S one $cidle zwigzane z okreslong strukturg kory. Maja charakter
modularny, topologiczny (od gr. topos ‘miejsce’), poniewaz wyodrebnia si¢
w nich indywidualne centra odpowiadajace danym funkcjom kognitywnym
(H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 2).

Wedlug tego typu modeli na samym poczatku przetwarzania jezykowego
moze doj$¢ do btednego rozpoznania osoby lub obiektu (rys. 6.6). Powstaje
wowczas blad percepcyjny (np. widelec zamiast grabie, Kalisz zamiast Mann).
Jesli chory prawidtowo rozpoznaje prezentowane mu droga wzrokowa bodz-
ce, moze doj$¢ do zakldcenia procesu nazywania na poziomie semantyczno-
-leksykalnym. Juz wiemy, ze w modelu dostepu leksykalnego wyodrebnia sig
poziom semantyczny polaczony bezposrednio z modulem rozpoznawania
obiektéw (w przypadku obiektéw) lub za posrednictwem modutu identyfi-
kacji osoby (w przypadku oséb). Na rysunku 6.6 zaznaczono takze polacze-
nia modulu rozpoznawania obiektéow nie tylko z systemem semantycznym
(por. rys. 6.5), lecz takze z poziomem reprezentacji leksykalnych.
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Wedlug H. Duffau, S. Moritz-Gasser i E. Mandonneta (2014: 3) zasadno$¢
istnienia tych sieci aktywacji potwierdza podwdjna dysocjacja miedzy zaburze-
niami nazywania na podstawie bodzca wzrokowego i zaburzeniami w zakresie
rozumienia®. Nasze wyniki badan potwierdzaja réwniez istnienie odrebnych
polaczen migdzy modutem rozpoznawania oséb i rzeczy a systemem rozpo-
znawania wyrazéw. W trakcie eksperymentéw zauwazono dysocjacje w tym
zakresie, a zatem zachowang umiejetno$¢ rozpoznawania pisanych rzeczowni-
kow wlasnych w przeciwienstwie do rzeczownikéw pospolitych.

W obrebie systemu semantycznego bledy moga powstawa¢ na poziomie
pierwszym (konceptualnym), na ktérym pojawia si¢ abstrakcyjna, nieufor-
mowana fonologicznie, jednostka leksykalna, odnoszaca si¢ do danej osoby
lub rzeczy (rys. 6.6). Jesli tu mamy do czynienia z zakléceniem, nie dochodzi
do wygenerowania leksykalnej reprezentacji. Blad moze wystgpi¢ takze nieco
wczesdniej, kiedy jeszcze nie dojdzie do aktywowania reprezentacji semantycz-
nych. To sytuacja, w ktorej osoba z anomig popelnia blad ominigcia. Wowczas
mowi nie wiem.

Parafazje semantyczne najprawdopodobniej ujawniaja si¢ z powodu blednej
aktywacji reprezentacji semantycznych (poziom pierwszy) albo na skutek se-
lekeji bednych reprezentacji leksykalnych, aktywowanych za posrednictwem
odpowiednich reprezentacji semantycznych (por. Opania zamiast Perepeczko,
butka zamiast chleb). Zdaniem zespotu H. Duffau (2014: 3) szczeg6lnym przy-
padkiem parafazji semantycznej jest takze btad nazywania pod postacia zapo-
wiadajacej frazy typu: to jest... Mamy tu do czynienia z prawidtowa konceptu-
alizacjg (semantyczng aktywacja), lecz z zablokowanym wejsciem do poziomu
selekeji leksemoéw (lemma), a takze ich fonologicznych reprezentaciji.

Syndrom TOT pojawia si¢ na wejsciu do poziomu drugiego (rys. 6.3), czyli
do leksykonu fonologicznego, przy czym aktywacja na poziomie pierwszym
(semantycznym) przebiega bez zaktocen (J.R. Hanley 2014: 66-67). Chorzy
sa w stanie reprodukowa¢ wiedz¢ na temat obiektu badz struktury szukanego
wyrazu, np. jego pierwszej litery czy innych wlasnosci struktury wyrazu (zob.
podrozdziat 2.2.1. Syndrom TOT).

Z kolei do btednego wyszukania nazwy pod wzgledem jej sktadu fonemicz-
nego (np. rewer zamiast rower, banon zamiast banan, Putian zamiast Putin)
dochodzi, jesli blad aktywacji ma miejsce na drugim poziomie, a dokfadnie na
wyijsciu z tego leksykonu (T.H. Gollan, A.S. Brown 2006; ].R. Hanley 2011: 613).
Mamy tu zatem do czynienia z prawidlowo wyszukanym stowem z leksykonu,

¢ Zjawisko to wywolane zostalo za pomoca elektrycznej stymulacji $rédoperacyjnej
(H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 2).
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lecz z blednym jego wstawieniem w odpowiednie reprezentacje fonologiczne
(M.E Schwartz, G.S. Dell 2016: 703). Na najnizszym poziomie wykonania tak-
ze moze dojs¢ do bledu, zwanego bledem artykulacji, ktéry jest konsekwen-
cja uszkodzen w obrebie obwodowego ukladu nerwowego, jakie obserwujemy
w dyzartrii czy anartrii.

Zaprezentowany model seryjny (rys. 6.6) ma utrwalong juz w tradycji afa-
zjologicznej pozycje i chociaz ulatwia zrozumienie specyfiki popetnianych
przez chorych z afazja bledow jezykowych, jest forma uproszczenia. Nie wy-
jasnia wszystkich typéw zaburzen jezykowych, takze tych, ktére ujawniajg sie
dla przykladu w czasie elektrycznej stymulacji srédoperacyjnej (H. Duffau,
S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 2).

6.5. Btedy nazywania a hodologiczne modele jezykowego
przetwarzania

Zdaniem badaczy modele klasyczne’, tworzone na podstawie anatomiczno-
-funkcjonalnych korelacji maja liczne ograniczenia (D. Poeppel, G. Hickok
2004: 4-5; H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 1). Jednym z nich
jest rozmiar lezji, ktére zwlaszcza w udarze sa wyjatkowo rozlegte i tym samym
nie pozwalaja na daleko idace wnioskowanie. Po drugie, klasyczne modele wy-
jasniaja powstajace zaburzenia jezykowe w niedostatecznie jasny sposob. Dla
przykladu deficyty obecne w afazji ruchowej nie ograniczaja si¢ do okolicy
Broki, bowiem mozna je zaobserwowac¢ na skutek uszkodzenia wyspy i bia-
tej materii w okolicy perisylwialnej. Niebezpieczne jest takze przypisywanie
pewnym regionom okres§lonych funkcji na podstawie usredniania wynikow
réznych pacjentéw. Ten sam bowiem deficyt neurologiczny moze by¢ wywola-
ny przez uszkodzenia réznych rejonéw mozgowia, poniewaz wspottworza one
szeroka sie¢ funkcjonalnych potaczen.

Pojawiajace si¢ ostatnio w literaturze modele jezykowego przetwarzania
maja charakter dynamicznych. Nawigzuja one do dwustrumieniowej teo-

7 Jednym z najbardziej znanych modeli odnoszacych jezyk do struktur mézgowych i re-
prezentowanych przez nie funkcji jest model C. Wernickego i L. Lichtheima, spopularyzowany
w latach 60. XX wieku przez N. Geschwinda (tzw. model BWL). Na jego podstawie wyodrebnia
sie trzy okolice, ktérym przypisywane sg nastepujace funkeje: 1) okolica Broki (tylna cze¢$¢ dol-
nego zakretu czolowego) jest odpowiedzialna za nadawanie mowy; 2) okolica Wernickego (tyl-
na cze$¢ gornego zakretu skroniowego) bierze udzial w rozumieniu mowy. Osrodki pofaczone
sg za posrednictwem wiokien peczka tukowatego (D. Poeppel, G. Hickok 2004: 1).
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rii stuchowego przetwarzania jezyka G. Hickoka i D. Poeppela® (2007: 395).
Nazywa si¢ je modelami hodologicznymi (hodotopikalnymi®) od gr. wyrazu
hodés ‘droga. Ich tworcy postrzegaja jezyk jako wypadkowa réwnoleglych
proceséw realizowanych przez sieci zsynchronizowanych neuronéw, ktore
wchodzg w liczne interakcje; potrafig tez wspdtpracowac¢ podczas uszkodzenia
mozgu, co okresla si¢ mianem jego plastycznosci (H. Duffau, S. Moritz-Gasser,
E. Mandonnet 2014: 2).

Dwustrumieniowy model neuroanatomii jezyka powstal na podstawie da-
nych z neuroobrazowania oraz specyfiki roznych typéw afazji, zwlaszcza prze-
wodzeniowej (MLE. Schwartz, G.S. Dell 2016: 702). Teoria ta zaklada — przez
analogie do systemu wzrokowego przetwarzania'® — istnienie dwu strumieni
dla drogi stuchowej przetwarzania jezyka (zob. tab. 6.1). Strumien grzbieto-
wy (dorsalny) odpowiada za mapowanie miedzy stuchowymi i artykulacyj-
nymi reprezentacjami mowy. Te funkcje przypisuje si¢ tylnej okolicy bruzdy
Sylwiusza na granicy skroniowo-ciemieniowej. Jej uszkodzenie prowadzi do
ujawnienia si¢ zaburzen jezykowych odpowiadajacych afazji przewodzeniowej
z licznymi parafazjami fonemicznymi. Strumien brzuszny (wentralny) pelni
funkcje kodowania dzwigku na znaczenie, ma charakter semantyczny. Badania
z wykorzystaniem elektrycznej stymulacji srddoperacyjnej mozgu sugeruja, ze
oba rodzaje przetwarzania nie zachodzg seryjnie, lecz réwnolegle, a dowodem
na taki charakter wspomnianych proceséw jest podwdjna dysocjacja miedzy
przetwarzaniem fonemicznym i semantycznym (H. Duffau, S. Moritz-Gasser,
E. Mandonnet 2014: 5).

W eksperymentach zespotu H. Duffau (2014: 6) nigdy nie ujawnily si¢ pa-
rafazje fonologiczne w odniesieniu do $ciezki brzusznej przetwarzania jezyka,
chociaz parafazje semantyczne generowano podczas stymulacji dolnych wio-
kien czolowo-potylicznych. To oznacza zarazem, ze brzuszny, semantyczny
strumien zezwala niejako na polaczenia miedzy tymi centrami. Odzwiercied-
laja one komunikacje miedzy tylnym skroniowym obszarem wzrokowej repre-

8 Zob. D. Poeppel, G. Hickok 2004; G. Hickok, D. Poeppel 2004, 2007; G. Hickok 2012;
I. Bornkessel-Schlesewsky i in. 2015. Dokladny opis tej teorii w wersji polskojezycznej znajdzie
Czytelnik réwniez w ksigzce pod red. I. Kurcz i H. Okuniewskiej (2011: 348-376).

° Synonimiczne okreslenie stosowane przez H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonneta
2014: 2.

' Dwustrumieniowy model przetwarzania wzrokowego zaklada istnienie dwdch szlakéw
wzrokowych: grzbietowego i brzusznego. Pierwszy specjalizuje si¢ w analizie przestrzennej, od-
powiada za koordynacje wzrokowo-ruchows, czyli jest systemem motorycznym kontrolujagcym
ruch siegania i chwytania (jak? gdzie?). Strumien brzuszny monitoruje procesy identyfikacji
obiektow (co?) (D. Poeppel, G. Hickok 2004: 7-8; H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet
2014: 4-5).

365



zentacji obiektu w tylnym zakrecie skroniowym i wielomodalnymi obszarami
czotowymi. Z kolei fonemiczne parafazje ujawnialy si¢ regularnie na skutek
stymulacji peczka lukowatego (okolice tylnej czedci plata skroniowego, poni-
zej dolnego zakretu ciemieniowego lub tylnego plata czolowego), podczas gdy
nigdy w czasie tego procesu nie zaobserwowano parafazji semantycznych. We-
dlug autorow eksperymentu wiemy, Ze na podstawie opisanej dysocjacji grzbie-
towa $ciezka funkcjonalnej neuroanatomii jezyka nie uczestniczy w przetwa-
rzaniu semantycznym (H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 6).

Tabela 6.1. Charakterystyka dwu strumieni jezykowego przetwarzania (na podstawie: D. Poeppela,
G. Hickoka 2004; G. Hickoka, D. Poeppela 2004, 2007; G. Hickoka 2012)

. Strumien brzuszny (wentralny) Strumien grzbietowy (dorsalny)
Typ strumienia SEMANTYCZNY FONOLOGICZNY
Funkcja - integracja semantyczno-leksy- - integracja stuchowo-artykulacyj-
kalna na (sensoryczno-motoryczna)
— mapowanie déwigk - znaczenie | - mapowanie dZwigk - artyku-
— rozumienie mowy lacja
- nadawanie mowy
Neuroanatomia - tylna czes¢ $rodkowego zakretu | — tylna cze$¢ plata czolowego
skroniowego - kora przedruchowa
- tylna cze$¢ dolnego zakretu - wyspa
skroniowego - tylna grzbietowa cze$¢ plata
- przednia cze$¢ plata skronio- skroniowego
wego - tylna cze$¢ wieczka ciemienio-
wego
Typ zakl6cenia/ parafazje semantyczne parafazje fonemiczne
bledu jezykowego
Reprezentacja bilateralna unilateralna
potkulowa
Stuchowy system co? (rozpoznanie) gdzie? jak? (wykonanie)
przetwarzania jezyka

Zatem w modelach hodotopikalnych procesy nazywania konfrontacyj-
nego inicjowane s3 wraz z aktywacja systemu wizualnego rozpoznawania
obiektéw. Nastepnie przetwarza si¢ je w strumieniu brzusznym, réwnolegle
do fonologicznego strumienia grzbietowego (H. Duffau, S. Moritz-Gasser,
E. Mandonnet 2014: 6). W modelu stuchowego przetwarzania jezyka G. Hic-
koka i D. Poeppela (2007: 398-399) dzwigki poddawane sg spektralnej i fo-
nologicznej analizie w grzbietowym gérnym zakrecie skroniowym i tylnej
cze$ci gornej bruzdy skroniowej. Z tego obszaru - ktory zespét H. Duffau
(2014: 6) uznaje za analogiczny w stosunku do okolicy wzrokowej reprezen-
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tacji obiektu (nazywanie na podstawie obrazka) — rozchodzi si¢ na dwa stru-
mienie: brzuszny (odpowiedzialny za rozumienie) i grzbietowy (odpowie-
dzialny za transformacj¢ stuchowo-motoryczna).

6.5.1. Strumien brzuszny (semantyczny)

Zdaniem wspolczesnych psycholingwistow anatomicznym odpowiedni-
kiem modelowo wyodrebnianego poziomu semantyczno-leksykalnego (lem-
ma) s3 struktury tylnej czesci srodkowego i dolnego plata skroniowego. Tu
taczg sie sieci stuchowe z informacjg o charakterze konceptualnym (pojecio-
wym). Ten system leksykalnego interfejsu, zdaniem G. Hickoka i D. Poeppela
(2007: 395-396), jest zorganizowany bilateralnie, na co mamy liczne dowody
w postaci obrazéw funkcjonalnego rezonansu magnetycznego, a takze opiséw
chorych z lezjami jednostronnymi z zachowang zdolno$cia rozpoznawania
mowy'!' oraz chorych z obustronnymi uszkodzeniami obszaréw gérnego pla-
ta skroniowego z glebokimi deficytami rozumienia mowy (w tzw. gluchocie
stownej).

Rozumienie stéw odbywa si¢ na kilku poziomach przetwarzania. Zdaniem
G. Hickoka i D. Poeppela (2004: 74) obejmuje kolejno:

- akustyczno-fonetyczng analize,

— subleksykalne przetwarzanie (sekwencje foneméw lub reprezentacje

sylab),

- leksykalno-semantyczny dostep.

Analiza akustyczna, czyli przetwarzanie fonologiczne zachodzi w goérnej
bruzdzie skroniowej'? (STS). Nastepnie mamy do czynienia z mapowaniem
dzwieku na znaczenie, ktore odbywa sie paralelnie, r6znymi (odrebnymi)
$ciezkami w roznych skalach czasowych (20-50 ms dla fonemu lub 150-300 ms
dla sylaby). Zatem dostep leksykalny moze zosta¢ zainicjowany przez infor-
macje pochodzace z réznych strumieni: na poziomie sylaby lub na poziomie
fonemu (ten nie jest obligatoryjny). Ich jednak kombinacja stanowi optymalny

"W modelu G. Hickoka i D. Poeppela (2007: 393) odréznia sie¢ dwa pojecia: rozpozna-
wanie mowy (speech recognition) od percepcji mowy (perception of speech). Terminem rozpo-
znawanie mowy (stuchowe) okresla sie umiejetnos¢ przetwarzania dzwiekdw mowy w celu ich
zrozumienia. Dowodem na rozdzielno$¢ tych dwu umiejetnosci sg pacjenci z prawidlowym
rozumieniem wyrazéw ze stuchu i z zaburzong umiejetnoscia réznicowania sylab oraz chorzy
z odwréconym wzorcem deficytow (G. Hickok, D. Poeppel 2004: 75).

12 Prawdopodobnie ten etap przetwarzania akustyczno-fonetycznego jest wspolny dla obu
strumieni, brzusznego i grzbietowego (G. Hickok, D. Poeppel 2004: 77).
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rodzaj dostepu do poziomu leksykalnego. W tym modelu sylaba uzyskuje cen-
tralne miejsce w przetwarzaniu i rozpoznawaniu mowy. Wyniki funkcjonalne-
go rezonansu magnetycznego potwierdzajg takze asymetrie potkulowa w dwu
formach czasowego przetwarzania dzwigkéw mowy. Neuronalne mechanizmy
integrowania informacji w diuzszych skalach czasowych maja dominujacg lo-
kalizacje prawopdtkulows, z kolei mechanizmom opracowujacym informacje
w krotszych skalach czasowych odpowiada bardziej bilateralna reprezentacja
(G. Hickok, D. Poeppel 2007: 396).

Funkcje semantyczno-leksykalng przypisuje sie rowniez przedniej czesci
plata skroniowego (ATL) na poziomie integracji semantyczno-syntaktycznej.
Ma ona charakter sieci kombinatorycznej, jest rodzajem amalgamatu oblicze-
niowego, tacznika migdzy tylnymi systemami leksykalno-semantycznymi i sy-
stemami czotowymi (G. Hickok, D. Poeppel 2004: 85). Dla przyktadu pacjenci
z otgpieniem semantycznym (z bilateralng atrofia w okolicy ATL) wykazuja
deficyty w zakresie skojarzen semantycznych, rozumienia pojedynczych stow
i nazywania. Wyniki funkcjonalnego rezonansu magnetycznego potwierdzaja
takze aktywacje ATL w czasie stuchania lub czytania zdan i jej brak podczas
czytania listy stéw (G. Hickok, D. Poeppel 2007: 399).

6.5.2. Strumien grzbietowy (fonologiczny)

Funkcjg stuchowego strumienia grzbietowego (dorsalnego) jest integracja
sensoryczno-motoryczna, a dokladnie stuchowo-motoryczna. Juz C. Wernic-
ke w modelu odnoszagcym funkeje jezykowe do uszkodzonych w afazji struk-
tur mézgowych zaznaczal, ze istnieje polaczenie miedzy systemem stuchowym
i motorycznym (por. model BWL, H. Okuniewska 2011: 353). W zasadzie auto-
rzy nowego modelu neuroanatomicznego jezyka nie zmieniaja niczego w jego
reprezentacji grzbietowej, nie méwig nic nowego na temat zwigzku okolic czoto-
wych z formowaniem jezyka. Doprecyzowujg lokalizacje tego systemu. Wedlug
badaczy strumien grzbietowy jest $cisle zlateralizowany lewostronnie, w prze-
ciwienstwie do strumienia brzusznego, ktéry wykazuje mniejsza lateralizacje.
Strumien dorsalny obejmuje struktury, tj.: tylna cz¢$¢ dolnego plata czotowego,
przednia czes¢ wyspy, kora przedruchowa i okolica bruzdy Sylwiusza na grani-
cy plata ciemieniowo-skroniowego. Integracja sensoryczno-motoryczna zacho-
dzi bowiem w tzw. faczniku ciemieniowo-skroniowym (Spt), gdzie odbywa si¢
mapowanie mi¢dzy stuchowymi i motorycznymi reprezentacjami mowy, czyli
przeksztalcanie planowanych w stuchowej przestrzeni gestéw artykulacyjnych
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w ruchowe reprezentacje. Zdaniem badaczy ten mechanizm wida¢ najwyrazniej
w procesie akwizycji jezyka: 1) male dzieci najpierw magazynuja sensoryczne re-
prezentacje wypowiadane przez inne osoby, 2) nastepnie pierwsze proby artyku-
lacyjne s3 pordwnywane ze zmagazynowanymi reprezentacjami, a 3) stopien ich
niedopasowania, ujawniany w wyniku uruchamianych poréwnan, wykorzystuje
si¢ do formowania powtdrnych, przyszltych prob nadawania mowy (G. Hickok,
D. Poeppel 2004: 72, 87, 2007: 395; G. Hickok 2012: 138).

Istnienie tego przelacznika potwierdzaja deficyty charakterystyczne dla afazji
przewodzeniowej, w ktérej chorzy zachowuja zdolno$¢ rozumienia; s3 w miare
plynni, lecz manifestujg zaburzenia powtarzania, nazywania, glo$nego czytania,
a umiejetnosciom tym towarzysza liczne parafazje fonemiczne. W klasycznej afa-
zjologii ten deficyt wyjasnia si¢ dyskoneksja tylnych i przednich obszaréw mowy.
Wedlug zalozen modelu dwustrumieniowego mamy raczej do czynienia z uszko-
dzeniem systemu przetwarzania fonologicznego (dzwigkowego) w gornej bruz-
dzie skroniowej (STG) i/lub z uszkodzeniem systemu skroniowo-ciemieniowego
(Spt), ktory dokonuje transformacji sensoryczno-motorycznych. Rozumienie
w afazji przewodzeniowej jest relatywnie zachowane zapewne z powodu braku za-
kt6cen w zakresie prawopdtkulowej reprezentacji mapowania dZwigk — znaczenie
(G. Hickok, D. Poeppel 2004: 93).

Warto podkresli¢, ze w modelu dwustrumieniowym funkcjonalnej anatomii
jezyka zaklada si¢ dwukierunkowe polaczenia miedzy strumieniami: grzbieto-
wym i brzusznym. Zatem w systemie brzusznym polaczenia tylnej czgsci gorne-
go plata skroniowego posrednicza w relacjach miedzy dzwigkiem a znaczeniem
zaréwno dla percepcji, jak i nadawania. W grzbietowym strumieniu system skro-
niowo-ciemieniowy przeksztalca stuchowe reprezentacje w motoryczne repre-
zentacje mowy, tak samo jak motoryczne reprezentacje przeksztalca w stuchowe
reprezentacje mowy (G. Hickok, D. Poeppel 2004: 73; G. Hickok 2012: 140).

Wszystkie proponowane (psycholingwistyczne, neuroanatomiczne) modele
nadawania mowy uwzgledniajg hierarchiczng architekture jezyka (G. Hickok
2012: 137). Taka organizacja charakteryzuje sie system kontroli motorycznej
mowy, a takze sam proces dostepu leksykalnego. Najpierw mamy do czynienia
z inicjacjg w systemie konceptualnym, z intencja, ktérej odpowiada wigzka cech
semantycznych. Nastepnie pojecie jest kodowane w postaci odpowiedniej struk-
tury o abstrakcyjnych jeszcze wlasciwosciach gramatycznych, dopiero na kolej-
nym poziomie uzyskuje ono odpowiednie uformowanie fonologiczne.

Wedtug badan zespotu G.D. Della (2013: 384, 393-394) procesy wyszuki-
wania na poziomach reprezentacji leksykalnych i reprezentacji fonologicznych
odpowiadajg strumieniowi dorsalnemu, nakladaja si¢ w przeciwienstwie do po-
ziomu reprezentacji semantyczno-leksykalnych o wyraznie odrebnych neuro-
nalnych i behawioralnych podstawach.
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Na rysunku 6.7 przedstawiono interaktywny model wyszukiwania lekse-
mu KOT (zaproponowany przez G.S. Della i in. 2013: 381), ktéry moze zostaé
zakl6cony na réznych poziomach selekcji. Wigzka okreslonych cech seman-
tycznych aktywuje kilka odpowiednich kategorialnie stéw. Bledne wyszuka-
nie na tym poziomie ma charakter leksykalny i moze przyja¢ postaé bledow:
semantycznych (lis zamiast kot), mieszanych (ko# zamiast kot), formalno-
-leksykalnych (pot zamiast kot) lub wyrazéw niezwigzanych (bas zamiast kot).
Do zakldcen w wyszukiwaniu dochodzi takze na etapie selekeji fonologiczne;j.
Osoby z afazjg popelniaja wowczas bledy anomiczne w postaci wyszukania
np. leksemu ket zamiast kot lub pot zamiast kot.

Dwustrumieniowy model jezykowego przetwarzania — z dokladniejszym
mapowaniem odpowiednich struktur mézgowych odpowiedzialnych za dany
typ przetwarzania jezykowego — znacznie lepiej wyjasnia specyfike bledow
nazywania pod postacig parafazji semantycznych czy fonemicznych. Dzigki
niemu latwiejsze jest rowniez zrozumienie mechanizméw afazji czuciowej,
przewodzeniowej czy transkorowej (G. Hickok, D. Poeppel 2004: 92-94). Po-
zwala on takze wyjasni¢ niewielkie nasilenie parafazji fonemicznych w naszych
eksperymentach, ktore ilustrujg silniejsze zakldcenia w zakresie systemu se-
mantycznego, co wigze sie z typem wilaczonych do grupy eksperymentalnej
uczestnikéw manifestujgcych gléwnie zaburzenia nazywania.



Zakonczenie

Rzeczowniki wlasne i pospolite wspéttworza system semantyczny jezyka.
Nomina appellativa s jednostkami znaczacymi, o odniesieniach wielodesyg-
natowych, natomiast nomina propria oznaczaja, a zatem pelnig funkcje wy-
rézniania indywidualnych elementéw otaczajacego nas $wiata, nawet jesli te
wystepuja w wiekszej liczbie egzemplarzy (jako tzw. chrematonimy). Jezykowa
komunikacja miedzyludzka nie moglaby istnie¢ zaréwno bez nazw pospoli-
tych, jak i nazw wlasnych. Pierwsze pozwalaja opisywac przestrzen, nadawaé
jej znaczenia, drugie wskazywa¢ wypelniajace ja indywidua: dzieci, kolegow,
znajomych i nieznajomych, konkretne miasta, wsie, elementy topografii, wy-
twory cztowieka, instytucje, w ktorych on pracuje i realizuje codzienne sprawy.

Obie grupy rzeczownikéw pozwalaja umystowi kategoryzowac otaczajacy
go $wiat, tworzac sie¢ réznych odniesien. Wedlug Z. Chlewinskiego (1991:
112) ,pojecia konstytuujgce reprezentacje poznawcza zawierajacg wyodreb-
nione kategorie przedmiotéw, ludzi, zjawisk, a powigzane z sobg tworza
schematy poznawcze o stalych lub zmiennych cechach” Bez tych schematow
trudno porusza¢ si¢ jednostce w otaczajacym ja $wiecie, trudno realizowaé
adekwatny do konsytuacji dyskurs narracyjny. Zaznaczy¢ jednak trzeba, ze
w odniesieniu do rzeczownikéw wlasnych stownik umyslowy ma niejednolity
charakter, co pokazujg badania z udzialem grupy kontrolnej. Jest on wysoce
zindywidualizowany, bo uzalezniony od wyksztalcenia, miejsca zamieszkania,
wykonywanego zawodu, statusu spofecznego, stowem - od wiedzy semantycz-
nej i doswiadczen uzytkownika. Leksykon apelatywny nie cechuje si¢ tego ro-
dzaju ograniczeniami, chociaz na wyzszym poziomie specjalizacji tez wymaga
uwzglednienia dodatkowych czynnikéw. Ograniczenia w zakresie leksykonu
proprialnego nie mogg jednak stac si¢ przeszkoda w badaniach nad nazwami
wlasnymi. Trzeba je respektowa¢ w okreslonym stopniu. Warto zaznaczy¢, ze
w naszych badaniach nad stownikiem leksykalno-semantycznym propriéw in-
teresujace s3 bledy nazywania, jakie popelniaja osoby tak zdrowe, jak i chore.
Ich bledne odpowiedzi ujawniajg fragmenty wiedzy o interesujacym nas leksy-
konie mentalnym.
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Nazwy wlasne stanowig specyficzng, by nie powiedzie¢ — wyjatkowa — klase
rzeczownikéw. Dzigki nim nawigzujemy blizsze relacje z drugim czlowiekiem,
odnosimy sie do niego. Bez nich stajemy si¢ bezradni, zdyskredytowani, zagu-
bieni. Bez mozliwodci uzywania nazw pospolitych ta bezradnos¢ jest réwnie
ucigzliwa, co bolesna. Anomia proprialna jest takze problemem z punktu wi-
dzenia adresata sytuacji komunikacyjnej, ktéry jako bezimienny w tej relacji
moze odczuwac lekcewazenie (por. komunikacje oséb z AD).

Na podstawie patologicznych sposobéw nazywania wiemy, ze procesy wy-
szukiwania nazw naleza do wyjatkowo zlozonych. Najbardziej skomplikowa-
ne okazuja si¢ rzeczowniki wlasne, ktére nie tylko w uszkodzeniach mdzgu
wigzg si¢ z zaburzeniami ich aktualizacji, lecz takze w poréwnaniu z nazwami
pospolitymi staja sie bardziej ktopotliwe w naturalnym procesie starzenia sig.
Istnieje wiele roznych teorii probujacych wyjasni¢ mechanizm trudniejszego
wyszukiwania rzeczownikow wiasnych. Najczesciej zwraca si¢ w nich uwage
na arbitralnosé¢, indywidualng referencje propriéw, a w konsekwencji na matg
liczbe aktywujacych sie w czasie nazywania polaczen. Ostatecznie u podstaw
mechanizméw produkeji nazw wlasnych wskazuje si¢ na takie aspekty sieci
powigzan wplywajacych na wyszukiwanie nazw, jak: liczba, bezposrednio$¢
i wzor wspolnych potaczen. Skfaniamy sie ku temu, by zwrdci¢ uwage na zbyt
duzg liczbe tych aktywacji. Wiemy bowiem, ze zakres znaczeniowy propriow
w poréwnaniu z apelatywami jest waski, lecz ich tres¢ jest wyjatkowo szeroka.
Przyczyna trudnodci z zapamigtywaniem i wyszukiwaniem np. nazwisk moze
by¢ niepelne pobudzenie wszystkich potaczen, czyli skojarzen z danym deno-
tatem, zmiennych w czasie asocjacji (mowa o tresci propriow). W przypadku
nazw pospolitych wymagana jest ich niewielka liczba, co moze by¢ ekonomicz-
ne w sytuacji zmeczenia, obnizenia zasobéw maézgowych.

Specyfika zaburzen anomicznych, szczegoélnie ta obserwowana na podsta-
wie testow nazywania nie tylko rzeczownikéw pospolitych, lecz takze wias-
nych, ujawnia te ceche mdzgu, ktora niektérzy badacze nazywaja modularnos-
cig, modulowoscig'. Wraz z kazda nowo zaobserwowang selektywna anomia
(proprialng i apelatywna) wiemy wigcej na temat wyjatkowych, charakte-
rystycznych cech organizacji systemu leksykalno-semantycznego w mozgu.
Dzigki tego rodzaju wiedzy zwolennicy teorii modularnych? nie tylko jezyka,

' K. Jodzio i B. Leszniewska-Jodzio (2006: 162) na podstawie wynikéw badan w zakresie
fluencji stownej (m.in. niejednorodnej podatnosci na zaburzenia okreslonych kategorii seman-
tycznych) postawili tez¢ o ,,modulowym charakterze przetwarzania informacji stuchowych”.

2 Pojecie modulu moze mie¢ rézne znaczenia. Jedni badacze odnosza je do specyfiki struk-
turalnej reprezentacji poznawczych umystu, dla innych modut jest okreslonym mechanizmem
pozwalajacym na przetwarzanie specyficznych kategorii informacji (S. Wrébel 2007: 7).
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lecz i umystu (por. np. teori¢ J. Fodora czy N. Chomskyego) otrzymuja nowe
argumenty potwierdzajace ich zalozenia i sady’.

Charakterystyczne wzorce deficytéw i dysocjacji sugeruja, ze rozne ele-
menty kompetencji jezykowej moga by¢ w pewnym zakresie odseparowa-
ne jedne od drugich, moga funkcjonowa¢ bardziej lub mniej autonomicznie
(M. Rutkiewicz-Hanczewska 2015: 205-218). Zarazem jednak rézne aspekty
jezyka i funkcji kognitywnych powiazanych z jezykiem wchodza w interakeje
do takiego stopnia, ze nie mozna ich oddzieli¢ (J.C.L. Ingram 2012: 12).

Dzisiaj wspomniany modul* uznawac nalezy za rodzaj sfunkcjonalizowanej
sieci potaczen neuronalnych®, za element hierarchii synaptycznej, ktéra ,umoz-
liwia zaréwno réwnolegte, jak i seryjne przetwarzanie informacji. Dzigki niej
takze kazda informacja sensoryczna moze prowadzi¢ do wielu réznych rezulta-
tow poznawczych i behawioralnych” (M.M. Mesulam 2009: 233). Podstawowe
cechy doznan, tj.: barwa, ruch, ksztalt, wysokos¢ tonu, podlegaja kodowaniu
w jednomodalnych okolicach asocjacyjnych. Z kolei ztozone doznania senso-
ryczne, dotyczace: obiektow, twarzy, stow, lokalizacji przestrzennej, sekwencji
dzwigkéw, podlegaja kodowaniu w pozostatych okolicach jednomodalnych.
W obszarach transmodalnych (kora wielomodalna, paralimbiczna i limbicz-
na) dochodzi do powigzania wczedniejszych typdw informacji w zintegrowane
reprezentacje wielomodalne, ktore odpowiadaja np. za przeksztalcanie stow
w znaczenie. Zbiory podobnych weztéw transmodalnych stanowig komputa-
cyjne epicentra rozleglych sieci neuropoznawczych. Kazde z tych epicentrow
specjalizuje si¢ w okreslonych funkcjach. Ich uszkodzenie moze powodowa¢
wielomodalne zaburzenia nazywania, pomijanie stronne, amnezje. Wybior-
cze deficyty w zakresie ich funkcjonowania, czyli selektywne przerwanie po-
taczen owych epicentréow z jednomodalnymi okolicami, wigze si¢ z modalnie
specyficznym deficytem, np. w nazywaniu okreslonych kategorii leksykalnych
(M.M. Mesulam 2009: 234).

Patologiczne sposoby nazywania pozwalajg sadzi¢, ze nomina propria i no-
mina appellativa ujawniaja nie tylko hierarchiczne uporzadkowanie leksykonu
umystowego, jego modulowos¢, lecz takze wielomodalno$¢. Chociaz w klasycz-

* Por. teorie jezyka jako niezréznicowanego systemu symboli (T.W. Deacon 1997 za
J.C.L. Ingramem 2012: 5-10). Zob. tez rozwazania P. Konderaka 2007: 182.

* Dla przyktadu, w ujeciu A. Karmiloff-Smith (1992) modut cechuja: 1) hermetycznos¢ in-
formacyjna, 2) niedostepno$¢, 3) specjalizacja i 4) wrodzonos¢.

* Teorie modularne przeksztalcone zostaly w modele koneksyjne, oparte na koncepcie roz-
przestrzeniajacej sie aktywacji, z niewielkimi zmianami w stosunku do podstawowe;j teorii, ale
z wiekszym potencjalem modelowania obliczeniowego (komputacyjnego). Por. modele hybry-
dowe w: J.C.L. Ingram 2012: 83-84.
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nym modelu W.J.M. Levelta (T.A. Harley 2008: 465) leksykon umystowy (lem-
ma) jest modalnie neutralny, to obserwowane w eksperymentach dysocjacje
potwierdzajg istnienie czterech réznych zrédel dostepu do leksykonu, oddziel-
ne dla méwienia, pisania oraz méwionego (stuchanie) i wzrokowego (czytanie)
rozpoznawania stéw. Takze nasze eksperymenty potwierdzily oszczedzanie
nazw wlasnych w jednej z modalno$ci, a dokladniej rozpoznawania wzrokowej
postaci nazw wlasnych (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2015: 205-218).

Anomia nie ma jednolitego charakteru, poniewaz jest uzalezniona nie tyle
od rodzaju wspdtwystepujacego schorzenia, ile od:

- miejsca uszkodzenia,

— skali tego uszkodzenia.

Kazdy z rodzajow anomii jest zarazem obrazem skomplikowanego procesu
nazywania. Wszystkie wyodrebnione w ksigzce typy zaburzen nazywania po-
zwalajg w wybranym zakresie podglada¢ poszczegolne poziomy wyszukiwania
nazw, a jednoczesnie obserwowac funkcjonowanie mechanizmu tgczenia sym-
bolu jezykowego z pojeciem dla oznaczenia danego obiektu lub osoby.

Za pomocy zwyklych baterii testowych mozna w zasadzie® diagnozowac
umiejetnos¢ nazywania rzeczownikéw pospolitych. Z tego rodzaju testéw wy-
klucza si¢ wszelkie nazwy wlasne jako okreslenia indywidualne. Badania pod-
stawowe dotycza jedynie anomii apelatywnej. Dokladniejsze opisy z zakresu
kompensowania anomii takze wigza si¢ z apelatywami. Z uwagi na opisane
w ksigzce zjawisko podwdjnej dysocjacji miedzy propriami i apelatywami nie
mozna pomija¢ badania zdolnosci postugiwania sie rzeczownikami wlasnymi.
Pacjent z anomig proprialng zostaje wypisany ze szpitala z diagnoza: bez zabu-
rzen jezykowych, przy czym moze mie¢ subtelne zaburzenia aktualizowania
rzeczownikéw wlasnych, co - przykladowo - znacznie utrudnia zawodowe
funkcjonowanie osoby, u ktdrej afazja sie¢ wycofata. Ponadto, w badaniu funkeji
nazywania nalezy zastosowac rozne bodzce: obrazkowe, stuchowe, werbalne.
Stowem, w diagnozie powinno sie uwzgledni¢ takie typy modalnosci, w kto-
rych wida¢ anomig lub zauwaza si¢ oszczedzanie wybranych funkgji.

Wyniki naszych badan oraz doniesienia z literatury dotyczacej zaburzen
nazywania pokazuja potrzebe¢ ujecia w procesie diagnozy anomii réznych jej
aspektéw, przyczynowych, objawowych, stosowanych strategii kompensacyj-
nych. Szczegdlnie podkresli¢ nalezy koniecznos¢ badania uzycia nazw wlas-
nych. Nie mozna ich pomija¢ ani lekcewazy¢, tym bardziej ze problemy w ich
przypominaniu stanowig podstawe diagnozowania choréb dotykajacych osoby

8 ‘W Krakowskiej neurolingwistycznej baterii diagnostyki afazji autorstwa M. Pachalskiej
i B.D. MacQueena przewidziane zostalo badanie nazywania znanych osob i zabytkéw (M. Pa-
chalska 2003: 695).
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zdrowe w podesztym wieku, chorych z fagodnymi zaburzeniami poznawczymi
czy z chorobami neurodegeneracyjnymi.

Problemy z wyszukiwaniem potrzebnych nazw prezentujg chorzy z uszko-
dzeniami tak potkuli lewej, jak i prawej. Chociaz maja one odmienne nasilenie,
a takze odrebny patomechanizm, to ich lingwistyczny charakter jest wyraz-
nie potwierdzony. W obecnych badaniach nad zaburzeniami jezykowymi nie
mozna odmoéwi¢ pétkuli prawej roli, jaka odgrywa w przetwarzaniu informa-
cji lingwistycznych. Mozemy w tym miejscu przywolaé wcigz aktualne stowa
E. Osiejuk (1996: 87):

Prawa potkula posiada swoj wkiad w procesy porozumiewania sie jezykowego cztowieka. Jej
funkcje w duzym stopniu odbiegaja od czynnosci jezykowych, za ktére odpowiada lewa pol-
kula mézgu. Jednakze analiza tych funkcji nastrecza badaczom i klinicystom wielu proble-
mow. Zaréwno bowiem sam opis dysfunkgji jezykowych, jak i mechanizmy deficytéw sa przy
uszkodzeniach prawej pétkuli mézgu duzo trudniejsze do ustalenia niz w przypadku afazji.

Procesy leksykalno-semantyczne podlegaja zaburzeniom zaréwno u cho-
rych z uszkodzeniami lewostronnymi, jak i prawostronnymi. Zwigzane sg takze
z przetwarzaniem w strukturach glebokich mézgu. Obie potkule tworzg funk-
cjonalng i anatomiczna calo$¢. Jest ona $cisle zwigzana ze strukturami gleboki-
mi moézgu, ktére wspoltworza petle czynnosciowe, odpowiadajace za procesy
jezykowe, zwlaszcza w zakresie umiejetnosci leksykalno-semantycznych, wy-
szukiwania potrzebnych sléw na podstawie obrazka, definicji, taczenia z ety-
kieta, a takze fluencji stownej wedtug kryterium fonetycznego i semantycznego
(por. K. Jodzio 2006: 14-15).

Réznice miedzypodtkulowe obserwuje sie réwniez w charakterze aktualizo-
wanej wiedzy zastepczej (w odniesieniu do nazw wilasnych). Zaréwno w le-
zjach lewostronnych, jak i prawostronnych dominujg peryfrazy denotacyjne,
lecz u chorych z lezjami prawopétkulowymi ta przewaga jest nieco wyrazniej-
sza, co jedynie moze sugerowac specjalizacj¢ potkuli prawej w przetwarzaniu
wiedzy asocjacyjnej, poniewaz ten sam wzor aktualizowanej wiedzy obserwuje
sie w grupie kontrolnej. Takich réznic nie zauwaza si¢ w analizie specyfiki wy-
powiedzi peryfrastycznych u oséb z afazjg podkorowsa.

Wyniki naszych badan potwierdzaja udzial struktur podkorowych w prze-
twarzaniu i wyszukiwaniu nazw wlasnych. U pacjentéw z lezjami glebokimi
dostrzega si¢ specyficzne mechanizmy kompensacyjno-adaptacyjne, polega-
jace na wyszukiwaniu alternatywnych nazw wlasnych, ktére nie przystuguja
denotatowi nazwy docelowej. Chociaz mozna je spotka¢ takze w anomii koro-
wej, to nie majg one takiego nasilenia, jakie obserwuje si¢ u chorych z anomia
podkorows.
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Organizacja procesdw nazywania osob i innych obiektow jednostkowych
jest specyficzna i — przynajmniej cze$ciowo — odmienna od struktury leksyko-
nu mentalnego apleatywow. Okazuje sig, Ze swoje neurobiologiczne podloze
znajduje tu opozycja nie tylko nazwa wlasna - nazwa pospolita, lecz réwniez
dla przyktadu nazwa osobowa — nazwa geograficzna — nazwa budowli. Istnieje
wobec tego analogia miedzy struktura mentalnego stownika propriéw a kate-
goryzacja rzeczywistych obiektéw wyznaczang przez przystugujace im nazwy.

Jak wida¢, zjawisko anomii jest najwyrazniejszym zZrédtem wiedzy o archi-
tekturze leksykonu mentalnego, o skomplikowanych procesach lingwistycz-
nych, jakie zachodza w mdzgu, o przyczynach zachowan jezykowych, z jakimi
borykajg si¢ chorzy z deficytami w zakresie potkuli lewej (z afazja) i potku-
li prawej oraz pacjenci z chorobami neurodegeneracyjnymi (np. z pierwotna
afazjg postepujaca). Ta sama architektura sfownika umystowego jest znacznie
stabiej obserwowalna w grupie kontrolnej, czyli u ludzi zdrowych.
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Stownik uzywanych terminéw

AD

addytywny

aktualizowanie nazw

amuzja
anomia
anomia apelatywna
anomia proprialna

anozodiaforia

anozognozja

antonim

antroponim

apelatyw
atrofia mozgowa

choroba Alzheimera. Skrét utworzono od ang.
Alzheimers disease

powstajacy w efekcie sumowania elementéw sktado-
wych

proces wyszukiwania nazw, czyli sprawnego nazywania
na podstawie obrazu referenta lub jego definicji. Sy-
nonimy: wydobywanie nazw ze stownika mentalnego,
przypominanie sobie nazw, dostep do stownika mental-
nego

zaburzenie percepcji muzyki. Brak zdolnosci rozpozna-
wania melodii

zaburzenia nazywania lub trudnosci w znalezieniu sto-
wa docelowego

zaburzenia wyszukiwania (nazywania) rzeczownikéw
pospolitych

zaburzenia wyszukiwania (nazywania) rzeczownikow
wlasnych

zaburzenia w postaci obojetno$ci wobec wlasnych defi-
cytéw ruchowych lub poznawczych powstatych w wyni-
ku uszkodzenia mézgu

utrata $wiadomos$ci wystepowania objawdéw choroby,
np. porazenia lub niedowladu konczyn, ktére wystapity
po udarze

wyraz o przeciwstawnym znaczeniu, por. pary antoni-
miczne: s6l - cukier, jasny - ciemny

nazwa osoby: imie, nazwisko, przezwisko, pseudonim,
nazwa osoby funkcjonujgcej w przestrzeni internetowej
nazwa pospolita, po tacinie nomen appellativum

zanik moézgu
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brand name

choronim

chrematonim

deiktyczny

deskrypcja opisowa

dyfuzja

dyspragmatyzm

efekt
deskryptywnosci

efekt wachlarza
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nazwa marketingowa (handlowa, markowa), okres-
lenie produktu handlowego, tzw. chrematonim

nazwa panstwa, regionu, dzielnicy

nazwa wytworu reki ludzkiej. Chrematonimy stanowig
bardzo pojemng grupe nazw wilasnych, w sklad ktorej
wchodza np. nazwy produktéw spozywczych, higie-
ny osobistej, AGD, mebli, dzwondw, zabytkoéw, a takze
nazwy instytucji (socjoideonimy) oraz przedsiebiorstw
ustugowo-handlowych  (emporionimy). W ujeciu
neuropsychologéw nazwy tzw. nowe, nadawane wspol-
cze$nie powstajacym obiektom

stuzacy do wskazywania. W funkcji deiktycznej wyste-
puja zaimki (np. ja, ten, mdj), przystowki (np. tu, teraz,
tam) oraz nazwy wlasne (np. Warszawa, Warta, Koper-
nik)

rodzaj nazwy przejrzystej semantycznie, czyli opisujacej
referenta. Przykladowo nazwa nieprzejrzysta seman-
tycznie jest Mickiewicz, z kolei nazwa deskryptywna,
czyli deskrypcja, jest fraza autor ,,Pana Tadeusza”

przemieszczanie si¢ molekul wody, np. w mdzgu. Ich
pomiaru dokonuje si¢ w neuroobrazowaniu dyfuzyj-
nym (obrazowanie tensora dyfuzji, DTI)

zaburzenia z zakresu pragmatyki jezykowej, objawiajg-
ce si¢ m.in. zbaczaniem z tematu rozmowy, wielomdow-
stwem, niespojnoscia na poziomie dyskursu. Synonimy:
pragnozja, syndrom prawej pétkuli, zaburzenia kogni-
tywne i komunikacyjne u pacjentéw z lezjami prawo-
potkulowymi (ang. RHD deficits)

zjawisko polegajace na tym, ze nazwy opisowe, przejrzyste
semantyczne, tzw. deskryptywne, wyszukuje sie z pamie-
ci fatwiej w poréwnaniu z nazwami w pelni arbitralnymi,
pozbawionymi znaczenia, nieopisujacymi wlasciwosci re-
ferenta (the effect of descriptiveness)

wlasciwos¢ modeli rozpoznawania twarzy (tzw. kom-
putacyjnych), w ktorych zaklada sie istnienie sieci po-
faczen miedzy okreslonymi wezlami informacji. Te
wchodza ze soba w relacje, a w konsekwencji wspot-
zawodniczg o dostep do kolejnego poziomu aktywacji

(ang. fan effect)



ERP

fonem

FTD

haptyczny
hiperonim

KT
kinestetyczny

kod chronemiczny

kod haptyczny

kod kinezyczny

kod proksemiczny

komputacyjny

leksem

leksykon

badanie mdzgu, tzw. potencjatéw wywolanych
samodzielnie nieznaczacy element jezykowy, z ktérego
w polaczeniu z innymi fonemami mozna zbudowa¢ pet-
ne znaczenia wyrazy. Dla przykladu z foneméw /1/, /a/,
/s/ powstaje stowo las

otepienie czolowo-skroniowe. Skrét utworzono od ang.
stow fronto-temporal dementia

dotykowy, zwigzany ze zmysltem dotyku

wyraz ogdlny, nadrzedny, ktéremu odpowiada klasa wy-
razow wzgledem niego podrzednych, np. owoc jest hipe-
ronimem dla wyrazu jabtko

tomografia komputerowa (ang. computer tomography).
Jedna z podstawowych technik obrazowania mézgu
odczuwany za posrednictwem ruchu oraz pozycji uto-
zeniowej ciata (bez kontroli wzroku)

temporalny kod komunikacyjny, w ktérym czas stanowi
punkt odniesienia w ujeciu biologicznym, kulturowym,
spolecznym

komunikacja niewerbalna uwzgledniajaca dotyk jako
forme przekazywania informacji. Dotyk jest pierwot-
nym rodzajem zachowan spotecznych. Stosowanie syg-
natéw dotykowych w kontaktach spotecznych podlega
$cislej kodyfikacji

najbardziej wyrazisty rodzaj komunikacji niewerbalnej,
na ktory skladajg sie wyraz twarzy oraz gesty. Nalezy do
najnosniejszych informacyjnie kodéw komunikacyj-
nych

przestrzenny kod komunikacyjny, w ktérym relacje
przestrzenne sg odpowiednio modelowane w zaleznosci
od rodzaju kontekstu

przetwarzajacy informacje w sposob obliczeniowy, por.
ang. computational ‘obliczeniowy’

wyraz nieuformowany gramatycznie (nieuzyty w teks-
cie). W potocznym rozumieniu oznacza wyraz, jednost-
ke wyrazowa

stownik, zaséb leksemow, czyli wyrazow
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lemma

lezje

logopenia

LTP

meronim

MRI

nazwa deskrypcyjna

nomen appellativum
nomen proprium

odapelatywna nazwa

onim
onimia

onomastyka

onomastyczny
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termin stosowany na oznaczenie abstrakcyjnej repre-
zentacji stowa, wyrazu w umysle

uszkodzenie narzadu albo tkanki, np. tkanki mézgowia
(por. fac. laesio ‘uszkodzenie’). Moze mie¢ charakter pa-
tologiczny lub sztuczny

zaburzenie mowy polegajace na znacznej redukcji
umiejetno$ci nadawania mowy, z charakterystycznymi
pauzami podczas procesu nazywania. Najczesciej wy-
stepuje w pierwotnej afazji postepujacej w jej wariancie
nieptynnym (non-fluent)

skrét od pierwszych liter ang. struktury: left temporal
pole ‘lewy skroniowy biegun’ moézgu. Teoria LTP do-
tyczy zwiazku tej struktury z zaburzeniami nazywania
rzeczownikow wilasnych

wyraz oznaczajacy cze$¢ okreslonej catosci (nazywane-
go wowczas holonimem), np. kierownica jest meroni-
mem roweruy, lis¢ jest meronimem drzewa

rezonans magnetyczny (ang. magnetic resonance im-
aging). Jedna z podstawowych technik obrazowania
mozgu

nazwa opisujgca ceche charakteru referenta, jego wy-
glad fizyczny lub inng charakterystyczna wlasciwosé,
np. nazwa Rudy odnoszaca sie do referenta o rudych
wlosach. Zob. deskrypcja opisowa

nazwa pospolita
nazwa wilasna

nazwa wilasna motywowana rzeczownikiem pospoli-
tym. W eksperymentach neuropsychologicznych wyko-
rzystuje sie jeden typ tego rodzaju nazw, a mianowicie
nazwy homonimiczne, o identycznej strukturze fono-
logicznej jak rzeczowniki pospolite, typu: Piekarz i pie-
karz, Lis i lis czy Wrona i wrona

nazwa wlasna. Zob. onimia

zbidér nazw wilasnych. Zob. onim

nauka o nazwach wlasnych, ich rodzajach, funkcjach
oraz pochodzeniu. Por. gr. 6noma ‘imie, nazwa’ i ono-
masticos ‘dotyczacy nazwy’

zwigzany z nazwami wlasnymi. Zob. onomastyka



oszczedzanie nazw
wlasnych

parafazja

parafazja
fonologiczna

parafazja leksykalna

parafazja
neologistyczna

parafazja
semantyczna

paradoks Piekarza
i piekarza

PET

podwojna
dysocjacja miedzy
nazwami wlasnymi
i pospolitymi

sprawne wyszukiwanie nazw wlasnych z pamieci, po-
prawne aktualizowanie nazw wlasnych w dyskursie
narracyjnym, w testach nazywania konfrontacyjnego
(na podstawie obrazkow), z definicji, w sytuacji gdy
utrudniona jest aktualizacja nazw pospolitych w tych
samych zadaniach

wyraz wyszukiwany w zastepstwie slowa docelowego.
Rodzaj bledu nazywania. Moze mie¢ charakter se-
mantyczny, formalny lub mieszany

przypomina wyraz docelowy, lecz nie wspottworzy
zasobu stownikowego danego jezyka. Powstaje na
skutek substytucji réznych glosek tworzacych aktua-
lizowany wyraz, np. wanan zamiast banan

zastepowanie slowa docelowego slowem blisko-
brzmiacym, o identycznym lub zbliZonym naglosie,
lecz o zupelnie odmiennym znaczeniu, np. wujek za-
miast wozek

blad nazywania polegajacy na podaniu zamiast sto-
wa docelowego wyrazu, ktdry nie istnieje w zasobie
leksykalnym danego jezyka, neologizmu, np. piklak
zamiast gwoZdz

btad nazywania polegajacy na wskazaniu zamiast po-
szukiwanej nazwy jej odpowiednika kategorialnego,
nalezacego do tej samej kategorii znaczeniowej, por.
jabtko zamiast gruszka

paradoks polegajacy na trudniejszym przypomi-
naniu sobie nazwisk znaczacych typu Piekarz,
Rzeznik w poréwnaniu z okre$leniami zawodow
o tej samej strukturze fonologicznej typu pie-
karz, rzeZnik, zaobserwowany w eksperymencie
K.H. McWeeny i in. (1987)

pozytronowa tomografia emisyjna (ang. positron
emission tomography). Jedna z podstawowych tech-
nik obrazowania mézgu

wzdr charakterystycznych deficytéw nazywania, po-
legajacy na lustrzanych wzorach umiejetnosci zacho-
wanych i utraconych, np. zachowana moze by¢ umie-
jetno$¢ wyszukiwania nazw pospolitych, a zaburzona
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pomijanie stronne

pragmatyka
jezykowa

pragnozja

priming

proprialny
proprium
prozopagnozja

RHD deficits

syndrom prawej
potkuli

syndrom TOT

syndrom znajomej

twarzy
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zdolnos$¢ aktualizowania rzeczownikéw wlasnych.
Odwrotny wzorzec anomii odpowiada zachowanej
zdolnosci nazywania oséb, miejsc geograficznych
i jednoczesnie zniesionej zdolno$ci nazywania roz-
nych kategorii nazw pospolitych

niedostrzeganie (niezauwazanie) potowy przestrzeni
po stronie przeciwlegtej do uszkodzonej potkuli méz-
gu. Synonim: zaniedbywanie stronne, ang. neglect
umiejetnos¢ komunikowania si¢ polegajaca na odpo-
wiednim dostosowaniu wypowiedzi do miejsca, cza-
su, celu i adresata wypowiedzi

zob. dyspragmatyzm

torowanie, uprzedzanie, np. podpowiedZ w postaci
pierwszej gloski trudnego do przypomnienia sobie
wyrazu pozwala naprowadzi¢ osobe szukajaca, ktora
nastepnie z powodzeniem aktualizuje nazwe docelo-
wa (por. ang. priming ‘przygotowanie, instruowanie’)
nazewniczy, zwigzany z nazwg wlasna. Zob. pro-
prium

nazwa wlasna, po facinie nomen proprium

utrata zdolnos$ci rozpoznawania twarzy przy braku
zaburzen percepcji wzrokowej w odniesieniu do in-
nych obiektéw

ang. right hemisphere deficits ‘deficyty zwigzane
z uszkodzeniami prawej potkuli mézgu’. Zob. dys-
pragmatyzm

ang. Right Hemisphere Syndrome. Zob. dyspragma-
tyzm

skrot TOT pochodzi od angielskiej frazy tip-of-the-ton-
gue, ktora oznacza syndrom miec to na koricu jezyka. Zja-
wisko polegajace na trudnosci przywotania odpowiedniej
nazwy ze $wiadomoscia, ze za chwile zostanie wydobyta.
W zamian osoba z tym syndromem podaje wiele infor-
magcji biograficznych czy semantycznych o referencie na-
zwy lub fonologicznych wlasciwosciach nazwy

zjawisko polegajace na odczuciu, ze dana twarz jest je-
dynie znajoma, bez mozliwoséci przywolania jakiejkol-
wiek informacji semantycznej czy nazwiska lub imienia
(ang. familiar-only state)



system przekaznikow - system (ang. two-way relays system) polegajacy na

dwutorowych

taktylny

talamotomia

toponim

zaburzenia
kognitywne

i komunikacyjne

u pacjentow z lezjami
prawopotkulowymi
zaniedbywanie
stronne

zaburzeniach rozpoznawania badz nazywania. Jego
uszkodzenie ujawnia si¢ w postaci uposledzenia wyszu-
kiwania danej nazwy (stowa) przy mozliwosci podania
wiedzy konceptualnej (znaczenia). W innej sytuacji
mamy do czynienia z uposledzeniem wyszukiwania
wiedzy konceptualnej. Oznacza to, ze osoby dotknigte
afazja nie mogg wyszuka¢ odpowiedniej nazwy wlasnej
(np. Komorowski), ale potrafig poda¢ wiele informacji
dotyczacych charakterystycznych cech referenta, do
ktérego poszukiwana nazwa sie odnosi (np. prezydent,
lubi polowania) lub inny element wspolnego zbioru (np.
Kaczynski). W sytuacji odwrotnej afatycy nie maja do-
stepu do magazynu informacji na temat tak nazwanej
osoby

zwigzany z wrazeniami dotyku, dotykowy

zabieg chirurgiczny polegajacy na kontrolowanym
zniszczeniu niewielkiego obszaru wzgoérza odpowie-
dzialnego za drzenie samoistne (w chorobie Parkinso-
na)

nazwa geograficzna, okreslenie miasta, wsi, a takze ich
cze$ci oraz okreslenie réznych obiektow w terenie (lak,
laséw, pol itp.)

zob. dyspragmatyzm

zob. pomijanie stronne






Wykaz skrotow

AAMI

AD
ang.
ATL
BDAE

BNT

FTD

IFG
KT
LTP
tac.
MCI

MRI
MTG
NP
NW
pol.
PA

zaburzenia pamigci zwigzane z fizjologicznym starzeniem
sie; skojarzone z wiekiem ostabienie pamieci (ang. age asso-
ciated memory impairment)

choroba Alzheimera (ang. Alzheimer Disease)
angielski
anterior temporal lobe ‘przednia czgé¢ plata skroniowego’

Boston Diagnostic Aphasia Examination (Bostonski Test do
Badania Afazji)

ang. Boston Naming Test ‘Bostoniski Test Nazywania’

ang. consonant ‘spolgloska’

ang. figure ‘rysunek’

otepienie czotowo-skroniowe (ang. fronto-temporal demen-
tia)

inferior frontal gyrus ‘dolny zakret czolowy’

obrazowanie moézgu metoda tomografii komputerowej
lewy biegun skroniowy (ang. left temporal pole)

tacinski

tagodne zaburzenia poznawcze (por. ang. mild cognitive im-
pairment)

obrazowanie mézgu metoda rezonansu magnetycznego
middle temporal gyrus ‘srodkowy zakret skroniowy’

nazwa pospolita

nazwa wlasna

polski

$wiadomo$¢ fonologiczna, zdolnos¢ do rozpoznawania
i manipulowania strukturg fonologiczng wyrazéw (por. ang.
phonological awareness, PA)
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PET

PNT
PPA

PPA-G
PPA-L
PPA-S

RAN

RHLB-PL

RTP

rys.
Spt

syndrom TOT

STG
STS
\Y%

pozytronowa tomografia emisyjna; metoda obrazowania
moézgu

ang. Philadelphia Naming Test ‘Filadelfijski Test Nazywania’
pierwotna afazja postepujaca (ang. primary progressive apha-
sia)

pierwotna afazja postepujaca w wariancie agramatycznym
pierwotna afazja postepujaca logopeniczna

pierwotna afazja postepujgca semantyczna

rapid automatized naming deficits (deficyt w zakresie szyb-
kiego zautomatyzowanego nazywania charakterystyczny dla
dysleksji)

Bateria Testow do Badania Funkcji Jezykowych i Komunika-
cyjnych Prawej Pétkuli Mézgu (RHLB-PL). Polska adaptacija,
Lojek E. 2007, Warszawa: Pracownia Testow Psychologicz-
nych

prawy biegun skroniowy (ang. right temporal pole)

rysunek

Sylvian fissure at the parieto-temporal boundary area (bruzda
Sylwiusza na pograniczu ciemieniowo-skroniowym)

syndrom mam to na kovicu jezyka, por. ang. tip-of-the-tongue
states

superior temporal gyrus ‘gérny zakret skroniowy’
superior temporal sulcus ‘gérna bruzda skroniowa’

< >
ang. vowel ‘samogloska



Wykaz rysunkow

Rys.

Rys.
Rys.

Rys.
Rys.

Rys.
Rys.
Rys.

Rys.

Rys.

Rys.

Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.

1.1.

1.2
1.3

1.4.
1.5.

1.6.

1.7.
1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.
1.13.
1.14.
1.15.
1.16.

Rys. 2.1.

Rys. 2.2.

Referencyjny model znaczenia uwzgledniajacy teorie Ch.K. Ogdena
i LA. Richardsa (1923)

Schemat referencyjnego modelu znaczenia

Schemat zaburzonego dzialania systemu przekaznikéw dwutorowych
w odniesieniu do nazw wtasnych

Schemat mechanizmu podwdjnej dysocjacji nazw wtasnych i pospolitych
Modelowa reprezentacja pozioméw wyszukiwania nazw wlasnych i ujaw-
niania sie typow wiedzy

Relacje znak - referent w odniesieniu do nazw witasnych

Relacje znak - referent w odniesieniu do nazw pospolitych

Model sekwencyjnych pozioméw rozpoznawania i nazywania obiektow
oraz twarzy wg V. Bruce i A. Younga (1986: 318) z uwzglednieniem mody-
fikacji G. Cohen i D.M. Burke (1993: 255)

Podstawowe elementy modelu interaktywnej aktywacji wg A.M. Burtona
i V. Bruce (1992: 47) na podstawie G. Cohen i D.M. Burke (1993: 256).
Adaptacja polska

Model dostepu leksykalnego do nazwy pospolitej lis (A.) i nazwy wtlas-
nej Lis (B.) z punktu widzenia teorii struktur weztowych D.M. Burke i in.
(1991: 571), z uwzglednieniem modelu D.M. Burke i in. (2004: 165) [adap-
tacja polska, por. adaptacje T. Valentine’a, T. Brennena i S. Brédarta (1996:
106)]

Sposoby aktywacji poszczegdlnych weztdéw dla angielskich homofondw pit
i Pitt na podstawie teorii struktur weztowych (D.M. Burke, ].K. Locantore,
A.A. Austin, B. Chae 2004 : 165)

Schemat mozliwych $ciezek aktualizacji nazw wtasnych i pospolitych
Schemat badania dla eksperymentu 1

Schemat badania dla eksperymentu 2

Schemat badania dla eksperymentu 3

Schemat badania dla eksperymentu 4

Syndrom TOT w ujeciu metakognitywnym (wedlug L.B. Schwartza
i]. Metcalfe 2014: 21, rys. 2.1)

Lokalizacja deficytu wywolujacego syndrom znajomej twarzy (lub syndrom
znajomego glosu) oraz syndrom mam to na konicu jezyka (TOT). Opraco-
wanie na podstawie J.R. Hanleya (2014: 65-66)
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Rys. 2.3.
Rys. 2.4.
Rys. 2.5.
Rys. 2.6.
Rys. 2.7.
Rys. 2.8.

Rys. 2.9.

Rys. 2.10.

Rys. 2.11.
Rys. 2.12.

Rys. 2.13.
Rys. 3.1.

Rys. 3.2.
Rys. 3.3.

Rys. 3.4.
Rys. 3.5.
Rys. 3.6.

Rys. 3.7.
Rys. 3.8.

Rys. 3.9.

Rys. 3.10.
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Schemat $ciezek werbalnego kompensowania zaburzen nazywania w afazji
Czastkowy model dostepu leksykalnego uwzgledniajacy $ciezke od anali-
zy stuchowej do nadawania mowy (rozumienie i méwienie), na podstawie
M. Laine’a i N. Martin (2006: 37).

Schemat wyjasniajacy dziatanie mechanizmu afazji optycznej (M.]. Farah
1990; M. Sitton i in. 2000: 713)

Schemat dostepu do stownika mentalnego za posrednictwem czynnosci
pisania i méwienia (adaptacja polska) (P.M. Beeson i in. 2003: 1039)
Model wzajemnego oddzialywania komunikacji gestowej i werbalnej we-
dlug S. Kity i A. Ozyiirek (2003: 28)

Formy komunikacji niewerbalnej z uwzglednieniem typologii gestow uzy-
wanych przez afatykow wg P. Lott (1999: 126)

Schemat $ciezek niewerbalnego kompensowania zaburzen nazywania
w afazji (M. Rutkiewicz-Hanczewska 2013a: 177)

Model nadawania i rozumienia nazw wlasnych z zaznaczeniem rodzajow
anomii proprialnej (wg C. Semenzy 2009: 350)

Wyniki wszystkich testow nazywania osob z grupy kontrolnej

Liczba bledéw nazywania 0s6b na podstawie fotografii w stosunku do wie-
ku badanych

Bledy kompensacyjne w nazywaniu oséb z grupy kontrolne;

Przeglad Kklasyfikacji syndroméw afazji z uwzglednieniem umiejetnosci
nazywania (za N. Helm-Estabrooks i in. 2014: 38)

Typologia anomii z uwagi na glebokos¢ deficytow

Schematyczne ujecie typdw aktualizowanej wiedzy zastepczej w anomii
apelatywnej i proprialnej

Wyniki wszystkich testow nazywania z udzialem pacjentéw z lezjami le-
wopotkulowymi (korowymi)

Liczba btedéw nazywania u pacjentow z lezjami korowymi (dane scalone,
por. wykresy rozdzielone zamieszczone w aneksie)

Wyniki wszystkich testéw nazywania z udzialem pacjentdéw z lezjami le-
wopoltkulowymi (podkorowymi)

Btedy kompensacyjne w nazywaniu pacjentoéw z lezjami podkorowymi
Model rozpoznawania twarzy, nazw wlasnych i pospolitych T. Valentinea,
S. Brédarta, R. Lawson i G. Warda (1991: 151)

Schemat aktywacji struktur weztowych dla nazw wlasnych odapelatyw-
nych typu Lis

Model aktualizacji nazw wlasnych i pospolitych z uwzglednieniem we-
z16w rozpoznawania stuchowego i wzrokowego wedlug T. Valentine’a,
T. Brennena i S. Brédarta (1996: 172)



Rys. 3.11. Model glosnego czytania wedlug M.H. Southwood, A. Chatterjee
(2000: 17)

Rys. 3.12. Badanie 1. Wyniki obrazkowego testu nazywania z uwzglednieniem rodza-
jow odpowiedzi

Rys. 3.13. Badanie 2. Wyniki obrazkowego testu nazywania z uwzglednieniem rodza-
jow odpowiedzi

Rys.4.1. Niedowidzenie polowicze jednoimienne (za S. Michalakiem 2016: 97,
ryc. 3.2)

Rys. 4.2.  Niedowidzenie kwadrantowe (za S. Michalakiem 2016: 97, ryc. 3.2)

Rys. 4.3. Zmiennos$¢ zaniedbywanej strony przestrzeni, ktéra podlega przemiesz-
czeniu w zalezno$ci od otoczenia. Pacjenci z uszkodzeniami potkuli prawej
majg tendencje do pomijania dwdch skrajnie potozonych po lewej stronie
elementow bez wzgledu na to, po ktorej stronie linii $rodka sie znajduja (za
P.S. Myers 2009: 26)

Rys. 4.4. Liczba bledéw nazywania u pacjentoéw z lezjami prawopotkulowymi

Rys. 4.5. Wybrane znaczenia centralne (w mniejszym kole) i peryferyjne (w wigk-
szym kole) na przyktadzie leksemu jabtko

Rys. 4.6.  Wyniki wszystkich testow nazywania z udzialem pacjentéw z lezjami pra-
wopotkulowymi

Rys.4.7.  Wyniki wszystkich testow nazywania z udzialem pacjentow z lezjami lewo-
pétkulowymi (zaréwno korowymi, jak i podkorowymi)

Rys.5.1. Kierunki progresji w afazji pierwotnej postepujacej (na podstawie
M.-M. Mesulama 2013: 461) z zaznaczeniem typoéw anomii wystepujacych
w poczatkowym stadium choroby (na podstawie M. Harciarka i M. Ker-
tesza 2011)

Rys.5.2.  Liczbairodzaje bledéw nazywania w badaniu I

Rys.5.3.  Liczba i rodzaje bledéw nazywania w badaniu II

Rys. 5.4.  Liczba i rodzaje bledéw nazywania w badaniu III

Rys. 5.5. Liczba i rodzaje bledéw nazywania w badaniu IV

Rys. 5.6.  Liczba i rodzaje bledéw nazywania w badaniu V

Rys.6.1.  Propozycja hierarchicznego uporzadkowania dla nazw fopata - mlotek (na
podstawie T.B. Glezerman i V.I. Balkowsky 1999: 71)

Rys. 6.2.  Propozycja hierarchicznego uporzadkowania dla nazw Walesa - Kwas-
niewski

Rys. 6.3.  Dwustopniowy model dostepu leksykalnego (por. W.J.M. Levelt 1989: 182)

Rys. 6.4. Wewnetrzna struktura leksykonu mentalnego (wg T. Valentine’a, T. Bren-
nena, S. Brédarta 1996: 180)

Rys. 6.5.  Model rozpoznawania 0sdb, obiektow i nazw (wg T. Valentine’a, T. Brenne-
na, S. Brédarta 1996: 172)
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Rys. 6.6.

Rys. 6.7.

Btedy anomiczne w korelacji z modelowymi poziomami dostepu leksykal-
nego (na podstawie przywolywanej w tekscie literatury przedmiotu, por.
H. Duffau, S. Moritz-Gasser, E. Mandonnet 2014: 3)

Interaktywny dwupoziomowy model wyjasniajacy specyfike bledow nazy-
wania i powtarzania u 0sdb z afazjg (adaptacja polska na podstawie mode-
lu G.S. Dellaiin. 2013: 381)

Wykaz tabel

Tabela 1.1.
Tabela 1.2.
Tabela 1.3.
Tabela 1.4.

Tabela 2.1.
Tabela 2.2.
Tabela 2.3.
Tabela 2.4.
Tabela 2.5.
Tabela 3.1.
Tabela 3.2.
Tabela 3.3.

Tabela 3.4.

Tabela 3.5.
Tabela 3.6.
Tabela 3.7.
Tabela 3.8.

Tabela 3.9.
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Specyfika nazw wlasnych w poréwnaniu z nazwami pospolitymi

Cechy nazw wlasnych i pospolitych w ujeciu jezykoznawczym

Cechy nazw wlasnych i pospolitych w ujeciu neuropsychologicznym
Czes¢ wstepnej listy testu nazywania rzeczownikdéw pospolitych
z uwzglednieniem frekwencji ich uzycia (obejmujgca przyktadowe 3 ka-
tegorie nazw)

Przykladowe peryfrazy nazw wlasnych zaobserwowane u badanych
w eksperymencie pacjentow

Przykladowe peryfrazy nazw pospolitych zaobserwowane u badanych
w eksperymencie pacjentow

Przyktadowe rodzaje kategorii semantycznych podlegajacych anomii
Opisane w literaturze przypadki oszczedzania nazw wlasnych
Schematyczna ilustracja mechanizméw prozopanomii i prozopagnozji
Srednia wieku i recznoé¢ badanych

Charakterystyka ptciowa grupy eksperymentalnej

Konfiguracje zaburzen nazywania u pacjentéw z uszkodzeniami potkuli
lewej

Relacje miedzy stopniem glebokosci anomii proprialnej i apelatywnej
w grupach jednorodnych i niejednorodnych (u chorych z lezjami koro-
wymi)

Ranking najpopularniejszych rodzajéow kompensacji nazywania
uwzgledniajacy typy rzeczownikow i lokalizacje uszkodzenia

Nazwy docelowe kompensowane za pomocg parafazji semantycznych
Konfiguracje zaburzen jezykowych u pacjentéw z afazja podkorowsa
Nazwiska aktualizowane w postaci wyrazéw niezwiazanych i bledow lek-
sykalnych w ukladzie frekwencyjnym

Lezje podkorowe zwigzane z anomia nazw wilasnych



Tabela 3.10.

Tabela 3.11.
Tabela 3.12.

Tabela 3.13.
Tabela 3.14.

Tabela 3.15.

Tabela 4.1.

Tabela 4.2.

Tabela. 4.3.

Tabela 4.4.

Tabela 4.5.

Tabela 4.6.
Tabela 5.1.
Tabela 5.2.
Tabela 5.3.
Tabela 5.4.
Tabela 5.5.
Tabela 5.6.

Tabela 5.7.
Tabela 5.8.

Tabela 5.9.

Tabela 5.10.

Liczba chorych z lezjami korowymi i podkorowymi, u ktérych ujawnito
sie selektywne oszczedzanie nazw geograficznych

Lista najczesciej aktualizowanych nazwisk przez osoby z glteboka anomig
Zwiazek probleméw w nazywaniu twarzy z wyszukiwaniem innych
nazw wlasnych u chorych z lezjami lewopotkulowymi

Wyniki testow nazywania RB

Rodzaje popelnianych btedéw podczas wykonywania wszystkich testow
przez RB

Charakterystyka wykonywanych zadan testowych z uwzglednieniem
typu deficytu (dla nazw wlasnych)

Dwa wzorce zachowan pacjentéw z dyspragmatyzmem (na podstawie
M. Pachalskiej 2007: 138-139)

Konfiguracje zaburzen nazywania u pacjentéw z uszkodzeniami potkuli
prawej

Przyktadowe peryfrazy prawopoétkulowe u o0séb po udarze w potkuli
prawej

Roznice potkulowe w przetwarzaniu semantycznym (na podstawie
P.S. Myers 2009: 95; M. Jung-Beeman 2005: 513; M.T. Diaz i in.
2011: 321)

Procentowy udzial réznych typéw peryfraz w nazywaniu alternatyw-
nym pacjentéw z lezjami lewostronnymi i prawostronnymi (aktualiza-
cja nazw wlasnych)

Zwiazek probleméw w nazywaniu twarzy z wyszukiwaniem innych
nazw wlasnych u chorych z lezjami prawopétkulowymi

Warianty PPA i jej cechy (na podstawie M.E Bonnera i in. 2010: 485;
M. Harciarka i A. Kertesza 2011: 271-287)

Wyniki badania I

Wyniki badania IT

Wyniki badania III

Wyniki testu dodatkowego nr 1: rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na
podstawie instrukeji stownej

Wyniki testu dodatkowego nr 2: rozpoznawanie fotografii na podstawie
instrukeji stownej

Wyniki badania IV

Wyniki testu dodatkowego nr 1: rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na
podstawie instrukcji sfownej

Wyniki testu dodatkowego nr 2: rozpoznawanie fotografii na podstawie
instrukeji stownej

Wyniki testu dodatkowego nr 1: rozpoznawanie wersji pisanej nazwy na
podstawie instrukcji sfownej
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Tabela 5.11.

Tabela 5.12.
Tabela 5.13.

Tabela 5.14.

Tabela 5.15.

Tabela 6.1.

Wykaz

Skan. 2.1.

Skan 3.1.

Skan 5.1.

Skan 5.2.
Skan 5.3.

Skan 5.4.
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Wyniki testu dodatkowego nr 2: rozpoznawanie fotografii na podstawie
instrukeji stownej

Wyniki badania V

Przyktadowe odpowiedzi w kolejnych testach nazywania (wersja obraz-
kowa dla nazw pospolitych)

Przykladowe odpowiedzi w kolejnych testach nazywania (wersja obraz-
kowa dla nazw wtlasnych)

Procent bledéw nazywania w poszczegdlnych badaniach IP
Charakterystyka dwu strumieni jezykowego przetwarzania (na podsta-
wie: D. Poeppela, G. Hickoka 2004; G. Hickoka, D. Poeppela 2004, 2007;
G. Hickoka 2012)

skandw i fotografii

Kompensacyjny rysunek 6-letniego Konrada z afazjg po zapaleniu mézgu.
Przedstawia wizualizacje kary, jaka spotka tate, jesli ten nie odda chtopcu
pozyczonych ze skarbonki pieniedzy. Z lewej strony kartki Konrad na-
rysowal skarbonke, z prawej wéz policyjny oraz numer alarmowy poli-
cji 997. Chlopiec w ten sposob chce poinformowac ojca, ze pozyczone
od niego pienigdze nalezy odda¢. W przeciwnym razie przyjedzie policja
i Konrad odzyska calg sume

Kontur mapy Polski z poprawnie wpisang nazwa Pozna#, po prawej stronie
proby pisania kolejno wyrazow: banan, cytryna, jabtko, kot, krowa, kura
(z obrastaniem, elizjami i perseweracjami); dalej po prawej stronie para-
graficzny zapis pseudonimu Doda i nieudane szczatkowe proby zapisania
nazw: Hitler, Jan Pawet 11

Opis obrazka pt. Zfodziej ciasteczek z Bostoriskiego Testu do Diagnozy
Afazji wykonany przez IP (karta nr 1 w: H.K. Ulatowska, M. Sadowska,
D. Kadzielawa, Adaptacja polska. Wersja eksperymentalna)

Zadanie IP polegajace na zamianie rzeczownika w liczbie mnogiej na licz-
be pojedyncza (E. Lipinska 1999: 20)

Zadanie IP polegajace na przeksztalceniu zdania wedtug podanego wzoru
(P. Garncarek 2002: 55)

Opis obrazka pt. Zlodziej ciasteczek z Bostoriskiego Testu do Diagnozy
Afazji wykonany przez IP (karta nr 1 w: H.K. Ulatowska, M. Sadowska,
D. Kadzielawa, Adaptacja polska. Wersja eksperymentalna)



Skan 5.5.

Skan 5.6.
Skan 5.7.
Skan 5.8.
Skan 5.9.

Fot. 4.1.

Zadanie IP polegajgce na zamianie rzeczownika w liczbie mnogiej na licz-
be pojedyncza (E. Lipinska 1999: 20)

Préby pisania IP (pod dyktando)

Opis pogody oraz zapisywanie liczb i proste operacje matematyczne
Préby pisania IP (pod dyktando)

Podpis IP

Pomijanie lewej strony przestrzeni w czasie $niadania pacjenta PN






Aneks

LISTA NAZW WLASNYCH | POSPOLITYCH WYKORZYSTANYCH
W POSZCZEGOLNYCH PODTESTACH

1. Nazwy wiasne

A. Test nazywania 1: fotografia — ustne nazywanie (n = 104)

Nazwy osobowe
n=78

Nazwy osobowe

Meski/zenski
M=61

7Z=17

Zyjacy/niezyjacy/
nierealny

7=36

N=37

NR=5

Nazwiska politykow
n=12

Bartoszewski

Jaruzelski

Kaczynski

Kennedy

Kuron

Walesa

Kwasniewski

Lepper

Palikot

Putin

Reagan

Tusk

SIRIZRIZIRIRIRIRIRIRIR|R

NI ZIN|IN[ZININ|Z|Z2|Z2|Z2]|2
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Nazwiska postaci
historycznych
n=13

Benedykt XVI

Bonaparte

Churchill

Hitler

Jan Pawel 11

Ko$ciuszko

Lenin

Matka Teresa
z Kalkuty

NIZIRIRIZRIRIRIR

z|\z|Z|z|z|Z|Z|N

Marks

Mieszko I

Pilsudski

Popietuszko

Stalin

Nazwiska artystow
(muzykéw, malarzy,
pisarzy)

n=13

Chopin

Doda

Gorniak

Jackson

ZININ|Z|Z|Z|Z2|2|2

Mickiewicz

Moniuszko

Pavarotti

Presley

Rodowicz

Santor

Sienkiewicz

Stowacki

Turner

Nazwiska
naukowcow
n=4

Curie-Sktodowska

Einstein

Kopernik

Religa

Nazwiska
sportowcow
n==6

Adamek

Jedrzejczak

Malysz

Kowalczyk

Kubica

Pudzianowski

SIEINIZINIZIZIZIZININZ R INNEZIZZIRIZINNEZIZIZIRIRIR

NNNN N NN ZNZNZ | Z N Z | Z (NN Z | 2| Z
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Nazwiska aktorow
i 0s6b zwigzanych
z telewizjg

n=25

Chaplin

Dymna

Eastwood

Feldman

Fronczewski

Gajos

Janda

Lis

Majewski

Mann

Mikulski

Monroe

Olbrychski

Olejnik

Perepeczko

Pieczka

Pyrkosz

Schwarzenegger

Seniuk

Stallone

Stuhr

Tyszkiewicz

Wajda

Wojewodzki

Zanussi

NN NN NN NN NN Z NN Z]Z N NN NN N Z NN Z

Imiona bohateréw
bajekn=5

Bolek i Lolek

Z
=

Kaczor Donald

NR

Mis$ Uszatek

NR

Myszka Miki

NR

Pszczotka Maja

NINIZIZZRZRINZENZZRZ INZINZEIRIZIRZ N R (NN

NR

Nazwy geograficzne (n = 21)

Nazwy kontynentoéw
n=>5

Afryka

Ameryka

Azja

Australia

Europa
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Nazwy miast
n=16

Bialystok

Bydgoszcz

Gdansk

Katowice

Kielce

Krakow

Lublin

Lodz

Olsztyn

Opole

Poznan

Rzeszéow

Szczecin

Warszawa

Wroctaw

Zielona Gora

Nazwy budynkow i pomnikow (n = 5)
Okraglak
Patac Kultury i Nauki
Warszawska Syrenka

Ko$cidt Mariacki
Wieza Eiffla

B. Test nazywania 2: definicja — ustne nazywanie (n = 20)

Doda Lis

Einstein Malysz
Hitler Olbrychski
Jan Pawet II Popietuszko
Jaruzelski Putin
Kaczynski Santor
Komorowski Stalin
Kopernik Tusk
Kwasniewski Tyszkiewicz
Lenin Walesa

C. Test 3 (test wiclokrotnego wyboru): fotografia — etykieta (n = 24 fotografii osob) oraz
kontur mapy — nazwa miejscowosci (n = 16 nazw miast wojewodzkich)

Nazwy osobowe Nazwy geograficzne
Doda Bialystok
Einstein Bydgoszcz

426



Gajos Gdansk
Hitler Katowice
Jan Pawet IT Kielce
Jaruzelski Krakéw
Kaczynski Lublin
Komorowski Lodz
Kopernik Olsztyn
Kuron Opole
Kwasniewski Poznan
Lenin Rzeszéw
Lis Szczecin
Malysz Warszawa
Olbrychski Wroctaw
Popieluszko Zielona Gora
Putin

Rodowicz

Santor

Stuhr

Stalin

Tusk

Tyszkiewicz

Walesa

D. Test 4 (test wielokrotnego wyboru): definicja — fotografia (n = 24)

Doda Lis

Einstein Malysz
Gajos Olbrychski
Hitler Popietuszko
Jan Pawel II Putin
Jaruzelski Rodowicz
Kaczynski Santor
Komorowski Stuhr
Kopernik Stalin
Kuron Tusk
Kwagniewski Tyszkiewicz
Lenin Walesa
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B. Test nazywania 2: definicja — ustne nazywanie (n = 25)

banan mtotek
buty nozyczki
cebula ogorek
cytryna pies
czajnik pomidor
dywan samochod
jabtko spodnie
kon szafa

kot traktor
krowa widelec
kura ziemniaki
listonosz zelazko
mleko

C. Test 3 (test wiclokrotnego wyboru): fotografia — etykieta (n = 21)

Rzeczowniki

Czasowniki

banan

is¢

cytryna

jesc

jabtko

my¢ sie

kot

pi¢

krowa

spac

kura

mlotek

nozyczki

ogorek

pies

pomidor

samochdd

spodnie

szafa

traktor

zelazko

430




D. Test 4 (test wielokrotnego wyboru): definicja — fotografia (n =21)

Rzeczowniki

Czasowniki

banan

is¢

cytryna

jesc

jabtko

my¢ sie

kot

pi¢

krowa

spac

kura

milotek

nozyczki

ogorek

pies

pomidor

samochdd

spodnie

szafa

traktor

zelazko
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The neurobiology of naming: on proper
and common name anomia

Summary

This book is devoted to the phenomenon of how the human mind searches for
proper and common names, and also to describing the neurobiological mecha-
nisms related to this complex mechanism, which reveal themselves in various types
of damage to both hemispheres and as part of primary progressive aphasia.

This book focuses on the relationship between proper name and common name
anomia, and the degree and scope of these two partly independent phenomena.
It combines the neurolinguistic perspective with the linguistic and (onomastics)
psychological (cognitive). It also connects the theoretical aspects with conclusions
based on the author’s own research on language disorders in patients with various
types of anomia. These conclusions are the result of long-term experimental re-
search conducted between 2011-2016 on patients at the Department of Neurology
and Cerebrovascular Disorders at Poznan University of Medical Sciences Bierkows-
ki Hospital.

The book is composed of six chapters, an introduction and a conclusion. Apart
from the main body of the paper, there is also an extensive additional part which in-
cludes the bibliography, glossary of terminology used in the paper (neurobiological,
medical, psycholinguistic, linguistic and onomastic), the list of abbreviations, tables
and figures. The paper also includes an annex comprising a list of proper and com-
mon names used in the particular subtests. The subject index contains terminology
from the field of speech and language pathology, psycholinguistics and onomastics.

The introduction presents the structure of the paper, its aims and the phenom-
enon of double dissociation between proper and common names. Chapter one
(Naming) provides an overview of concepts related to the specific character of the
proper name system and the meaning of proper names. Special attention is paid to
the problem of denotation and connotation, differences between proper and com-
mon names (from the linguistic and neuropsychological perspective), an explana-
tion of the greater difficulty found in searching in the mental lexicon for synonyms
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than appellatives. Numerous publications in psychology and neurobiology are cited
and discussed here. These deal with different proper name models which attempt
to explain the more difficult access to this part of the mental lexicon. The neuro-
anatomy of searching for proper and common names is also presented together
with reasons that at least partly explain why these two groups of nouns are pro-
cessed independently by the brain. The chapter finishes with an explanation of the
methodological assumptions of this book. It discusses the principles for preparing
a naming test and its structure.

The second chapter presents the phenomenon of naming impairment, i.e. ano-
mia, and its various types, as well as various ways of compensating for these kinds
of cognitive deficits. This part is intended by the author to act as a quick reference
for speech and language pathologists, a way of putting in order the quite imprecise
terminology that has been used in both Polish and international aphasiology lit-
erature. The final part of this chapter contains an analysis of the results obtained
in confrontation naming of proper and common nouns by a control group com-
prising people without neurological disorders. Mistakes that were made by control
group members were analysed using the classification of adaptive-compensation
techniques put forward in this book. The range of incorrect answers is quite limited,
and in the case of common names it is related to perception errors, whereas when it
comes to proper names they take the form of circumlocutions or omissions.

The aim of further observations, which are discussed in the next three chapters
of this book, is to evaluate erroneous naming (confrontational) by people with neu-
rological disorders. This is at the same time an attempt to outline the architecture
of the mental lexicon of proper and common names, i.e. two lexical classes which
differ at least partly in their neurological representation, which is much harder to
observe in people without any impairment. Each of the next three chapters opens
with a theoretical introduction on disorders of a linguistic, cognitive and percep-
tual nature experienced by people with post-stroke and progressive aphasia, as well
as those with Right Hemisphere Syndrome. In this section speech and language
pathologists can find useful information on how to study patients with anomia,
types of aphasia, and also characteristics of Right Hemisphere Communication
Syndrome and types of PPA.

Chapter three, titled Left Hemisphere Anomia, discusses the results of the re-
search with 56 patients with aphasia, i.e. with damage to the left hemisphere. People
selected for this research were, in particular, those in the first phase of the disease,
i.e. directly post-stroke, with naming impairment, i.e. anomic aphasia and aphasic
anomia. Compensation techniques observed in the proper and common name cat-
egory are different in terms of quantity but the range of mistakes that occur is the
same. Irrespective of differences of a quantitative nature, the configuration of the
naming mistakes discussed here proves the relationship between cortex and deep
structures with semantic processing. It also supports the stronger correlation with
linguisitic knowledge rather than extralinguistic in the compensation process in
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appellative anomia, in other words, it points to a significantly greater opportunity
in searching for the knowledge about the sign.

Such a correlation cannot be observed in the case of proper names, which are
substituted most frequently through references to extralinguistic knowledge (domi-
nance of circumlocutions). The next most frequently used technique is references
to linguistic knowledge in the form of: a) another element of a particular semantic
category (semantic paraphasias); b) a different element of a broadly understood
category of proper names in general (unrelated words, lexical errors). It is easier to
substitute a proper name with the knowledge about its object rather than through
references to a sign. Although in proper name anomia it is possible to observe “sign”
compensations, they are less numerous. A kind of disproportion can be noticed in
using particular alternative ways of referring to people (proper name anomia) and
as a consequence it is possible to distinguish between cortical and subcortical apha-
sia. This is a clear case of two different error patterns: the first type dominates in
aphasias caused by damage to the cortex (semantic paraphasias), while the other
type is most frequent in lesions in deep structure (unrelated words, lexical errors).
The images of anomia that arise from the presentation in this chapter point to vari-
ous fragments of a complex process of naming. A further contribution to this view
is provided by the chapter devoted to selective anomia of the semantic and modal
type. It finishes with a case study of a person with proper name sparing in the visual
modality (recognition of the written form of proper names).

The fourth chapter (Right Hemisphere Anomia) is an account of an observation
of anomia in 24 patients with damage to the right hemisphere as a result of stroke.
It contains important information concerning the characteristics of a patient with
Right Hemisphere Syndrome. On the basis of the literature and experimental ob-
servation, this part of the publication discusses the following: perceptual disorders
(vision disorder, hemispatial neglect), reading and writing disorder, attention, com-
munication skill and prosodic disorders, and also a deficiency in speaking fluency.
The other part of the chapter is devoted to the analysis of naming tests that the
participants of the research underwent. Right Hemisphere Anomia is different to
naming impairment after damage to the opposite hemisphere, although the range
of errors made proves to be very similar. Generally, patients with right hemisphere
lesions do better at naming objects (common names) rather than people (proper
names). When it comes to impairment in object naming, perceptual (visual) and
semantic errors are numerous. They are also more numerous when compared with
the scores of patients with left hemisphere damage. Errors in naming people in the
form of unrelated words can suggest that the roots of the right hemisphere ano-
mia also lie in semantic disorders of name retrieval, rather than perceptual deficits.
A slight advantage of denotational paraphrases (circumlocutions) at the expense
of connotational ones can suggest that patients with lesions within the right he-
misphere have more problems retrieving associative knowledge about a particular
denotation.
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Chapter five (Primary Progressive Aphasia) presents progressive naming deficits in
a patient with a nonfluent variant of Primary Progressive Aphasia, which was moni-
tored between 2013-2016. It is preceded by an overview of the most recent typologies
of such disorders and the peculiarities of anomia as part of every subcategory of PPA.
A longitudinal study was chosen specifically in order to avoid controversy related to
including patients with deficits at different levels of language disintegration (involu-
tion) in the experimental group. The pattern of deterioration in naming deficits differs
when compared with post-stroke aphasia, since PPA is characterised by scattered lo-
cations of damage.

What remains unchanged is the disproportion between the severity of proper as
opposed to common name anomia in PPA and post-stroke aphasia. This means that
the impairment of people naming (irrespective of the deficit type) is usually more
severe, because it is harder to update proper names than common nouns. The charac-
teristics of the patient’s naming impairment coincide with features well known from
descriptions of post-stroke aphasia, such as selective anomia (the categories of colours
and body parts) and selective retention of proper names within a particular modality.

The final part of the experimental research presented so far in this book comprises
a description of the characteristics of the mental lexicon and its hierarchal structure
(The chapter entitled The Neurobiological Basis of Naming). It also points to the par-
allels between the inner world (neurobiological processes which are generally auton-
omous and independent of our will and conscious intentions) and the outside world
(i.e. perception processes, categorisation and labelling reality, which, as we assume,
are the result of our intentional relationships with the world). The chapter discusses
the framework for updating the names augmented by patterns discovered as a result
of experimental research. The reader will also find here a short history of the language
processing models, starting from the topological models (localising) to hodological
(dynamic) ones that refer to G. Hickok and D. Poeppel’s dual-stream model of the
functional anatomy of language.

The conclusion provides an overview of the most important issues resulting from
the observation of the various manifestations of anomia mentioned in this book. Every
form of anomia represents a fragment of a complex naming process. The important
role of both cortical and subcortical structures is pointed out, as well as that of the
right and the left hemisphere in lexical-semantic processing. There are also references
to such features of the brain as modularity and modality.

The analysis presented in this book proves that the phenomenon of anomia is the
clearest source of knowledge on the architecture of the mental lexicon, on complex
linguistic processes that take place in the brain, on the reasons for particular language
behavior, with which patients with deficiencies in the left hemisphere (with aphasia)
and the right hemisphere struggle, as do those with neuro-degenerative disorders
(e.g. primary progressive aphasia). On the other hand, research conducted with the
control group emphasizes the fact that the same architecture of the mental lexicon
cannot be observed as easily in healthy people.

Translated by Aleksandra Oszmianska-Pagett
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